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प्रकाशकीय 


हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने संवत्‌ २००८ वि ० मे जातक के चौथे 
खण्ड का प्रकाशन किया था । गत कई वर्षो से जातक का यहु खण्ड 
अनुपलब्ध था। हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग ने जिज्ञासु 
अध्येताओं की माँग की सम्मूर्ति हेतु जातक के सभी खण्डो के नये 
संस्करण निकालने का निङचय किया दहै। 
बौद्ध-वाङ्मय के पारंगत विद्वान्‌ ओर प्रसिद्ध हिन्दी लेखक धी 
भदन्त आनन्द कौसल्यायन जी के इस अनुवाद का सर्वत्र स्वागत हा 
है । 


विइवास है, जातक के चौथे खण्ड के अनुबाद का यह नव्य 


संस्करण भी लोक प्रिय होगा । 
वसंत पचमी -डां भगवतीप्रसाद शुक्ल 


शनिवार, ४ फरवरी, १९९५ ई० . ` +“ ‹साहित्य-मन्त्री 


५ 





भ्राक्कयन 


'जातक' के वगर अन्‌वादक श्री ईशानचन्द्र घोष के वारेमेंष्ड़ाथाकि 
वा-रह वषं के लम्बे असें मेँ जव उन्होने जातक" अनुवादं का कायं समाप्त किया 
तो एकं ठण्डी साँस लेकर कहं! कि अब यदि शरीरांते हौ जायं तो कुछ अफसोस न॑ 
होणा। मञ्े उस समयं र्मा था कि 'जतिक अन्‌वाद-कायं के लिए बारह वर्ष 
का समयं भी कुछ अधिक है ओौर यदि उन्होने यह कायं अपनं जीवन के एकं दमं 
अन्तिम-चस्णमें ही आरसम्मनं किया होः तो उसकी समाप्तिं के साथ जीवनं कीः 
समाप्ति तक का सम्बन्ध जोडनं। भी कुछ अधिक भावक होना ही ह । 

उम सभय मोचा था किं 'जातक' का हिन्दी अनुवादं इतन समयं कभी नहीं 
केगा । | 

किन्तु अनृवादं' करना एक कायं है, उसका प्रकाशिते हना उससे सवेष्छ 
मिन्न। अन्‌ व।द-कायं सपक्ष दृष्टि से अन्‌ वादकाधीनं है, किन्तु प्रकशान-कायं 
तो मानो भाग्पाधीन । | 

ज।तंक (प्रथम खण्ड) सन्‌ १९३५ में तैयार हुआ, किन्तु छपा छः वषं नादे 
१९४१ मे। 

जातक (द्वितीयं खण्ड) १९४२ में ही प्रकाशिते हौ सका । 

जातक (तीयं खण्ड) सन्‌ ४४ मे समाप्तहो गया था, किन्तु १९४६ से पहके 
प्रकारितं नहीं हो सका । 

जातक (चतुथं खण्ड ) सन्‌ ४७ में तेय।र था, किन्तु चार वषं बादं सन्‌ १९५१ 
भे ही प्रकाशित हो सका। ॑ 

पहले तीन खण्डो मे चार सौ जातक ह । चौथे खण्ड में सौ ओर है। इस प्रका 
जारो खण्डों मे पाँच.सौ जातक समाप्तं हो गये। शेष जातक दुल ४७ दै । किन्दरु 
बह 'भुःल ४७' जातक इतने बड़-बड़ हैँ कि दो खण्डो मे भी समाप्तं ह जार्ज 
तोहो जाये। ३७ जातकं पांचवें खण्ड में अ\र १० जतिक छठे खण्ड मेदेनेका 
संकल्प है । | 








, ` ५ ड अकः क ह ~ 
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चतु लण्ड क। प्रक(शन अनुवादक के लिपि चाहे जितनी प्रसन्नत। का कारण 
हो, फिन्तु वह्‌ अपने पाठक को कदाचित्‌ अपेक्षितं सन्तोष नहीं ही दे सकेगा । 
नार बेषं पहले को कागज के अकाल की स्थिति मे बादामी' कागजकोही 
-सुक्हरो' कागज मानना पड़ा ओौर अनृकादक' तथा श्रेस' दोनों की ही अनियमित 
गति' मे जितना ओर जसा सहथोग संभब था, उसी परः सन्तोष करना पड़ा । पुर्सक 
के मुद्रण ओर प्रकारन में विलम्ब हो ही गथ । 
चेदहैकिप्रथागओौर वर्धाकौ भौगोकिकर दूरी ओौरंप्रफ देखने की असंतोषजनंक 
व्यं वश्या अयव। अन्यस्या ने अनेक प्रकरकीप्रफ सम्बन्धी भूरोंको एकस्थान्‌ 
पर एकत्र कर्‌. दिया है। शुद्धि-अशुद्धि पत्र की अपेक्षा विज्ञ पाटकों के विवेक पर 
ही भरोसा करना योग्य जान पडत! है । 
साहित्य-प्रेस को पूरे दो वषं तकृ जंक (चतुर्थं खण्ड ) में वज्ञे रहना पड़ा । 
जत॑क (पंचर्मक्लण्ड) क! अनृवददे हाथमे है। उसके द्रूत-गत्ति से समास्त 
हो जाने की अआशादहै। 
अनूवाद-कायं हुअ। तो प्रकादान भी होगा ही । 


सत्यनारायण कुटीर, --आनन्द कौसल्यायन 


हिन्दी साहित्य सम्मेलन, 
श्रवाग 


१-१२-५१ 














जातक-सृचौ 


विषय 
४०१. दसण्णक जातक ध 

[ राजा ने एक सप्ताह के लिये पुरोहित-पुत्र को अपनी 
रानी दी। वहं उसी के साथ भाग गयी । राजा शोकाकुल 
हआ । सेनक-पण्डितं ने राजा को शोक-मृक्त किया। | 

४०२. सत्त॒भस्त जातक =» 

[ ब्राह्मणी ने निंदिचन्त हो अनाचार करने की इच्छा से 
ब्राह्मण को 'दसी' लनिके च्थिधरसे बाहर भेजा। 
भिक्षा से घनं संग्रह कर लौटते समयं ब्राह्मण की सत्त की 
थेली में एक सपं घुस गथ।(। सेनक-पण्डित ने अपने 
बुद्धि-बर से सर्प" तथा ब्राह्मणी के जारः का पता 
लगाया! | 

४०३. अटिठसेन जातक ° 

| अदिठसेनं करभार षयो के प्ब्रज्य(-क्रम के अनुसार 
्रबरजित्‌ हृ । उसने राजा के लख आग्रह्‌ करने पर भी 
याचन नहीं की-्मागने वाला अप्रियं होता है! ] 

४०४. कपि जातक + 

[ चंच बंदर ने अपनी चंचरुत। से पुरोहितं को अपना 
बेरी बना चथा] पुरोहित ने सारे बन्दरोकेनाश का 
प्रयत्न किया । बोधिसत्य-बन्दर का कटुना मानने वाजे बन्दर 
जच रथै! दोष स।रे बन्दर मारे गये। |] 

४०५. बकब्रह्म जातक द 
| तयगतं ने वक-ब्रह्मा की मिथ्या-दष्टि दूरकी। | 


9 अ 


१६-१८ 


१९--२१ 
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विषय 


पृष्ठ 
४०६. गन्धार जातक 1, २६-२० 
[ गन्वार-नरेश तथा विदैहु-नरेश दोनों प्रन्रजितं हो 
जंग मे रहने लणे। वहा एक दिनं विदेह्‌-तपस्वी ने भोजन 
के समय गन्वार-तपस्वी को नमक की ककरदी। उसीकौ 
अधार बने दोनों ने एक-दूसरे को उपदेश देने के 
सम्बन्ध मे बतिचीतं की। | 
४०७. हाकि जातक >, ३ १.--३५ 
| कपि-रजने प्राण देकर भौ अपनी वानर-पथद्‌ की 
र्ाकी। | 
४०८. कुम्भक।र जातक च ३६- ४३ 


[ कखिग-नरेश करण्डु, गन्धा र-नरेश नगगजी, विदेहू-नरेश 
निनि ओर्‌ पंचाल-तरेश दुम्मुत्र--ये चारो नरेश र्ट को 
छेड़ अकिचनं हो प्रब्रजतं हृए। | 
४०९. टद्ठघम्म जातक $ ४४--४८ 
| बोधिस्त्वने राज। से कह कर वृद्धा हस्तिनी का आदर 
सत्कार पूववत्‌ करा दिया । | 
४१०. सोमदत्त जातक छ ४९--५ 
| हाथ के.बच्वेके प्रति वात्सल्थ-भाव होने के कारण 
उपक मरे पर तपस्वी शोकाभिभृतं हो गथा। | 
४११. सुसोम जातक + ** ५२- ५६ 
| रजा ने मत्ता कौ इच्छ-पूति के निमित्त पुरोहिते को 
राज। बना, उसे पटरानी बनाया। | 
४१२. कोरिषिम्बिलि जातक 8 ५७--५९ 
| वृक्ष-देवते। अनागत-भय के कारण डर के मारे 
कंपने लगा। | 


४१३. धूमकारि जातक । ६०--६२ 


| धनञ्जयं राजा नव।गन्तुक योवओं काही आदर- 
सत्कार कलले के कारण पतजित हुआ । | 





११, 
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४१४ 


१५. 


४१६. 


४ १७. 


४१८. 


४१९. 


४२५. 


४२९१. 


४२२. 


४२३. 


४२४. 


जगर जातक ६३-- ६५ 
[ जगि हुओं में कौनं सोपा हुआ है ओौर्‌ सोरे हुओों 
म कौन जग हुआ? | 


कुम्मास-पिण्ड जातक क ६६-७२ 
[ कुल्षके लडडओं के दान का फल । | 
परन्तप जातक --७९, 


[ परन्तप दासने रानीके साथ अनाचार किया ओर 
उसके कमे से राजा की हत्या कर डाी। | 
करच्च।नि जातक ८०~--८६ 
| धत्र ने भार्य्याके कहनेसेमांको घर से निकाल 
दिथ(ः। माने धर्म का धाद्ध किया। | 


अट्ठ परह्‌ ज।तक क ८७--९३ 
| बोविषत्व ने आठ आवार्जो कौ व्याख्या की। | 
सुल ता जातक ५ ९४--९८ 
| सुरक्षा ने अपने कृतच्न प्रेमी को चकमा दे कर 
मार डाल।। | 
सुमंगल जातक ° डक, ९९- १०३ 
[ म्ली ने मृग के धौते में प्रत्मेक-बृद्धको मार डाला। | 
गङ्कःभाल जातक ८ १०४-११३ 
| एक भती को रोजा ने अधा राज्ये दे दिया) तब 
भी वह अपना आधा-मायाकेनेही गया। | 
चेतिय जातकं क ११४- १२० 


| राजा ने चूड वोलर्कर्‌ वड़को छोटा बनाने का प्रयत्न 
किया। वह अक्षपल रहा। | 


इन्द्रिय जातक ६ १२१-१२७ 
[ इन्दरयो के वशीभूत हए नरद मुनि को उपदेश। | 
अपदित्त जातक कु १२८- १३१. 


[ प्रत्येक-बृदधो द्वारा दानानुमोदन। । 








विषय पष्ठ 


४२५. अट्डान जातक ० *, १२३२९१३६ 
[ वेश्या ने एकं दिन हजार केकर न आने के कारण 
सेठ-पुत्र को गरदन से पकड़ घर से निंकल्वा दिया। | 
४२६. दीपि जातकं 9 १३५- १३९ 
[ चीते भौर भेड की नातचीतं। | 
४२७. गिज्छ जातक 


2३ १४०- १४३ 
[ सुपत्त नाम के गृध्र-पत्र ने पिता का आदेदा न मान 
जान गंवायी। | 
४२८. कोसभ्बो जातकं १४४- १४८ 
[ कोसम्बी-वासी भिक्षुओं के परस्पर के कल्ह्‌ की 
कहानी | 
४२९. महासुक जातक १ १४९- १५६ 


[ शुक-राज ने फल-रहितं वृक्ष का भी कृतज्ञता के 
कारण त्याग नहीं किया। | 


४३०. चुल्लसुक जातक ००५ ११२९९ 
[ पूर्वोक्त महासुक जातक के समान ही! *] 
४३१. हारित जातक ५१ १५६-- १६० 


[ आकषक, रग-युक्त॒पापी वितकं धमं में रत 
मेधावी पुरूष को भी हानि पहुंचाही देतेर्है। | 
४३२. पदकुसल माणव जातक ॑ + १६१- १७३ 
[ पैरों के चिह्ध पहचान लेने में कुशल माणवक ने 
चोरी गये सामान तथा चोर का पता बताया। | 
४३२३. लोभकरपप जातकं ३5३ १७४- १७८ 
[ कामुकता ने रोमस-काश्यंप को वाजपेयी -मज्ञ करने 
के ल्यि तयार किया | | 
४२४. चकश्वाक जातक ** १७९-१८२ 
[ कौवे ओर सुनहरी चक्रवाको कौ बातचीत । | 
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४३५. 


४३७. 


४३८. 


४३९. 


9. 


४४९. 


४४३. 


हलिहिराग जातकं ध १८४- १८५ 
[ नगर मे जाकर रहने की इच्छा करने वे पृत्रको 
आरण्य-वासी पिता का उपदेश । | 


६. समर्ग जातक ६ १८६- १९० 


[ राक्षस की कोख में कदे रहने पर्‌ भीस््रीनेपर- 
पुरुष-समागम करिया ही । | 


ूतिमं् जातक ,.. १९१९५ 
[ श्युगाल, भेडी कोमार कर खानेमे सफल नहीं 

हआ। | | 

तित्तिर जातक „+^ १९६-२०१ 


[ दुष्ट तपस्वी ने दो गोह्‌-पुत्रो को, तित्तिर-पण्डित को, 
गऊ के बछ्डे को तय। एक गऊ को मार कर खाया। | 
चतुद्रार जातक $ ५२ २०२-२०६ 
[ माताकीञज्ञान मान उत्ते पीट कर घर से निकल 
भागने का प्रतिफल । | 


कण्ठ जातकं २०७--२१३ 
[ क्रोव, देष. लोभ तथा स्नेहं के दोष। | 
चतुपोसयिक जातकं २ २१४ 


[ देखो. पुण्णक जातक ५४५। | 


* सङ्कल जातक ६. २ १४-२२०५ 


[ जोडा जूता गौर छता दान करने का माहात्म्य! | 
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ले जये जाने पर भी परित्राजकं नेः क्रोष करना अन्‌चित 
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कण्हुदीपायन जातक ह २२७--२३५ 
[ सत्थ-क्रिया के बल से सपं द्वारा उसे मूत पुत्रको 
जीवन-दान निला। | 
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४०१. दसण्णक जातक 


“द्षण्णकं तिखिणधार"--यह शास्ता ने जेतवन में बिहार करते 

रामय पूवं भार्य्याके आक्षणके बारेमे कटी । 
क. वत्तमान कथा 

उस भिक्षु की शास्ताने पृषछा-क्यातू सचमुच उ्विन टै? “भन्ते 
सचमुच ।' “किस केः कारण 7" “ूर्वे-भार्य्या के कारण ।” “भिक्षु ! यह्‌ 
स्त्री तेरा अनर्थं करने वालीरहै। पहलेभीतू इसके कारण चतसिकर-रोग 
सेमरनेजारहाथा। पण्डितो के कारण जीवन-रक्ना हूई।" 

इतना कह शास्ता ने पूवं-जन्म की कधा कही :-- 


ख. अतीत कथा 


पुवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समयन बोधिसत्व 
बराह्मण-कुल मे पेदा हूये । उसका नाम रखा गथा सेनककुमार । वेह बड़ा 
होकर तक्षशिला गया भौर बहाँसे समी शिल्प सीख, बाराणस्ती खौटकर 
मद्रराज का अथं ध्मनुशासक अमात्ये हूजा। सेनक-पण्डित कहने पर 
सकल नगर मे चन्द्रमा की तरह, सूर्य्यं को तरट्‌ प्रसिद्ध था, 

उस समय राजा का पुरोहितःपूत्र राजा कीसेवामे आया तो सब 
भलङ्कारों से युक्त, श्रेष्ठ रूपवारी राजा की पटरानी को देख उसपर आसक्त 
हो गयाओौर धर जाकर निराहार पड़रहा। भित्र ने पूछा, तो उसने वह 
बात बताई। 

राजाने पूछा--““पुरोहित-पृत्र दिखाई नहीं देता । कहां है ? जब 
उमरे वह बात पता लगी तो उसने उसे बुलाकर कहा सात दिन के 
ज्ि इसे तुक्ञे देता हूं । सात दिन घरमे रख । आवें दिन ले आना” उस 
ने अच्छा' कह स्वीकार किया ओौर उसे घरले जाकर उसके साथ रमण 
किया। बे दोनों परस्पर आसक्त हो गये ओर किसीकोभी पतान दे मुख्य 
दरार से निकल-भाग दूसरे राजाके राज्यमें पहूंवे। किसी को नहींपताया 
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कि कहां गये ? ेसा हुआ जसे नौकासे गये हों । 

राजा ने नगर मे मुनादी कराई) नाना प्रकार से पता क्गाने 
पर भी उसेपतान ल्गाकि करटा गई? उसके कारण उसके (दिल मे बड़ा 
भारी शोक उत्पक्न हुआ । हृदय गरम होकर रक्त बहने लगा । तब उसकी 
कोखमेसे खून निकला) बड़ी भारी बीमारी हो गई । बड़ बड़ राज्य-वे्य 
भी चिकित्सा नहीं कर सके । 

बोधिसत्व ने सोचा, इस राजाको कोई बीमारी नहींदहै। भार्य्या 
दिखाई नहीं देती, इसी से मानसिक-रोगदहोगयादहै। ढङ्क से इसका इलाज 
करूंगा । उसने राजा के आयुर ओौर पुक्कूस नाम के बुद्धिमान मन्त्रियोंको 
सम्बोधन कर कहा--““राजाको रानीके न देखने से उत्पन्न मानसिक-~रोग 
के अतिरिक्त ओर कोई बीमारी नहींहै। राजा हमारा बड़ा उपकारी है। 
इसलियि ढंग से इसका इराज करे 1 राजाङ्गण में तमाशा करवायें ओर 
जो आदमी तलवार निगलना जानता हो उससे तलवार निगल्वा्ये । वह्‌ 
तमाशा राजा को रोषे में बिठाकर दिखलवा्ये । राजा जब तलवार को 
निगला जाता हुआ देक्ेगा तो पूञेगा-- “इसमे बहकर कठिन कोई काय्यं 
है ?” तब मित्र आयुर तु कहना -- “यह्‌ दूंगा, यह्‌ कहना इससे भी कठिन है ।" 
तव मित्र पुक्करस तुक्ञे पूछेगा । तू कहना “महाराज ! देता ॐ कहकर 
न देने से वह वचनं व्यथं होता है। वसे वचन-मात्र को लेकर न कोई उसके 
सहारे जीतारहै,न उसे खातादहै,न पीतादहै। लेकिन जो अपने वचन के 
अनुसार करतेरह,जोदेनेको कटा, वह देतेही रहै, यह देना उससे भी 
कठिन काय्यं है ।'' उसके अगे जो करनादै वहम कर्गा, कह उसने 
तमाशा कराया । 

तब तीनों पण्डित राजा के पास गये ओर "महाराज ! राजाङ्खण में 
तमाशा हो रहा है। उसे देखने वलेका दुःख नहीं रहता। आभो 
चले" कह राजा कोले गये ओर क्षरो खुलवा राजा को तमाशा दिखाया । 
बहुत जनोँकोजो जो कला आती थी, उन्होनि दिखाई । एक आदमी तीस 
अङ्क की तेज धार वाली तलवार को निगल रहा था । राजा ने सोचा, इन 
पण्डितो से पूरं कि क्या इससे भी अधिक कोई कठिन कायं है? उसने 
आयुर-पण्डित ते प्रश्न करते हये यह-गाथा कही-- 
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दसण्णकं तिखिणधारं अति सम्पन्नपाविनं, 
परिसायं पुरिसो गिलति कि दुक्करतरं इतो, 
यदञ्जं दुक्करं ठानं तम्मे अक्खाहि पुच्छितो ।। १। 

[यह पुरुष दसार्णक देश से प्राप्त, दूसरों का रक्त पीने वालों को 
भप्त, इस तेज धार वारी तलवार को निगक्ताहै। मै पूछताहू, यदिहो 
तो मृज्ञे बताओ किं क्या इससे कठिनतर कोई काय्यं है ? ] 

उसने उत्तर देते हुए दूसरी गाथा कही-- 


गिलेम्य पुरिसो लोभा ओसि सम्पञ्नपायिनं, 
यो च वज्जा ददामीति तं दुक्करतरं ततो, 
सभ्जजञ्जं सुकरं ठानं एवं जानाहि भागष ।॥\२॥ 

(ह मगध-गोत्र वाले ! यह समज्ञकि दूसरोंका रक्त पीने वालको 
भ्रप्त तलवार को आदमी लोभ से निगल सकता है, लेकिन यह जो कहना 
दै कि देता हु" वह्‌ उससे भी अधिक कठिन है । इस देना" वचन के अतिरिक्त 
शेष सब कुछ सुकर है।] 

राजा ने आयुर-पण्डित की बात सुन सोचा--मै यह देता हूः 
कट्ना त्वार निगलने कौ अपेक्षा भी कठिन है। मैने पुरोहित 
को कहा किरम तुञ्ञे अपनी रानीदेताह, सो र्मने बड़ा दुष्कर काय्यं किया । 

यह सोचनेसेही उसके हृदय का शोक कुछ कम पड़ गया । तब उसने 
दूरे कौ यह देता हूः कहने से भी अधिक कठिन कोई कार्य्यं है वा 
नहीं जानने के लियि पुक्कुस-पण्डित से बातचीत करते हुये तीसरी गाथा 
कही- 
व्थाकासि आयुरो पञ्टं अत्यधम्मस्स कोविदो, 
पुक्कुसं दानि पृच्छामि कि दुक्करतरं ततो, 
यदञ्जं दुक्करतरं ठानं तम्मे अक्खाहि पुच्छितो ॥३॥ 

[अर्थं-घमं के ज्ञाता आयुर ने प्रश्नकी व्याख्याकी। अब गै पुक्कुस 
से पूछता इ कि क्या उसते भी कठिनतर कोई काय्यं है ? यदि उससे भी 
कठिनतर कुछ है तो मूसे कहो । ] 

पुक्कुस-पण्डित ने उते समन्नाते हये चौथी गाया कही- 
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न॒ वाचमुपजोवन्ति अफलं गिरमुदीरितं, 
यो च दत्वा अवाकथिरा तं दृक्करतरं ततो, 
सन्बञ्जं सुकरं ठानं एवं जानाहि माग ।४।। 

[व्यथं मंहसे निक्लीहई वाणीकोलेकर कोई नहीं जीता। जो 
दंगा कहकर दे देता है, वह्‌ देना कथन-मात्र से अधिक कठिन है। हे 
मगध-गोत्र वाले ! यह समक्षे कि देने के अतिरिक्त शेष सब कुठ 
सुकर है ।] 

राजा ने यह बात सुनी तो सोचने क्गा-र्मैने पुरोहित-पुत्र को 
पहले कहा किं रानी देता हूं भौर फिर अपने कथनानुसार उसे दे दिया, 
मने दुष्कर काय्यं करियाः सीचने से उसकाशोक ओौरभी कम हो गया। 
तब उसे यह विचार हुभा कि सेनक-पण्डित से बढ़कर कोई पण्डित नहीं 
है । मै उससे यह प्रश्न पृष्टुगा। उसने उसे पूते हुए पाचिवीं गाथ 
कटी-- 

व्याकासि पुक्कुसो पञ अत्थधम्मस्स कोविदो, 

सेनक दानि पृच्छामि {कि दुक्करतरं ततो, 

यदञ्जं दुक्करं ठानं तम्मे अक्खाहि पुच्छितो ।\५॥ 
सेनक ने उत्तर देते हुए छटीं गाथा कटी-- 

ददेय्य पुरिसो दानं अष्पं वा यदि वा बहु, 

यो च दत्वा नानुतपे तं दुक्करतरं ततो, 

सम्बञ्जं सुकरं ठानं एवं जानाहि मागध ।॥६॥ 

| पुरुष अल्प वा अधिक दानदेदे, किन्तु यह्‌ जो देकर अनुतप्त नहीं 
होनादहै, यहदेनेसेभीदुष्करहै। हे मगध-गोत्र वाले ! यह्‌ समक्ष कि 
इसके अतिरिक्त शेष सब कुछ सुकर है । | 

देना, देना ओौर उसके बाद मन मेँ अनुतप्त न होना, बड़ा.कठिन है, 
इसकी कठिना ई वेस्सन्तर जातक" मे दिखाई गई है । कहा गय! है-- 

“आदु चापं गहित्वान खग्गं बन्धित्व वामतो, 
आनयामि सके युत्ते धुत्तानं हि बधो दृखो, 
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अर्ठानमेतं इुक्लसूषं मं कुमारा विहञ्जरे, 
सतञ्चव॒धम्ममञ्जाय को दत्वा अनृतप्पति। 
राजाने बोधिसत्व को बात सुनकर सोचा-र्मैनै अपने मन से 
पुरोहित-पत्र को अपनी रानी दी। अब मै अयने मन को का बूम नहीं 
रख सक्ता हुं । मै चिन्ता करता हू, कष्ट पाता हं । यह मेरे योग्य नहीं दहै। 
यदि बह मुक्षसे स्नेह करती होती तो इस रेष्वय्यं को छोडकर वह्‌ मागन 
जती । जो मेरा स्नेह छोडकर भाग गई है, उस स्नेहू-रहिन से मृञ्ले क्या? 
उसके इस प्रकार सोचने से उसका सारा. शोक रेते लुढककर चला गया 
जसे कमलपत्र पर सेजल की बूंद। उसी समय उसका पेट ठीक हो 
गया । उसने निरोग सुखी हौ बोधिसत्व की प्रशंसा करते हए अन्तिम 
याथा कटी - 
ग्याकासि युरो षपञ्टं अथो पुक्कृसयोरिसो, 
सभ्बे पञ्डे अभिभोति यथा भासति सेनको ॥।७॥ 
| आयुरने प्रण का उत्तर दिया ओर तव पुक्कुस पुरुष ने 1 
लेकिन सेनक ने जंसे प्रशन का उत्तर दिया वह सब से बढ़ृकर है 1 ] 
राजा ने बोधिसत्व की प्रशंसा कर, संतुष्ट हो उसे बहुत धन दिया । 
शास्ताने यह धर्मदेशना! सत्यो को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बेठाया । सत्यो के अन्त भँ उद्विनचित्त भिक्षु स्रोतापत्ति फल मं 
प्रतिष्ठित हअ । उस समय राज-मरहिषी पूरव भार्य्या थी । राजा उद्धि्न- 
चित्त भिक्षु था। मयुर-पण्डित मौदृगल्यायन । पुक्कु स-पण्डित सारिपुत्र 
था । सेनक-पण्डित तो मही थः) 








७-१-४० 


४०२. सत्तुभर्त जातक 


“विग्मन्तचित्तो"--यह शास्ता ने जेतवन नें विहार करते समय अपनी 
प्रज्ञापारमिता के बारे में कही । वत्तमान-कथा उम्मग जातकः मे जायेगी । 


ख. अतीतं कथां 


पूवं समय मे वाराणसी मेँ जनक नामका राजा राज्य करता था} 
उस समय बोधिसत्व ब्राह्मण-कुल मे पैदा हए । उसका नाम रखा गया 
सेनककुमार । उसने बड़े होने पर तक्षशिला मे सब विद्यां सीख वाराणसी 
खौट राजासे भेटकी। राजा ने उसे अमात्य बनाया ओौर बहुत सम्पत्ति 
दी। वह राजाको अथं ओौर धर्मंकेबारे में सलाह देता । मधुर-भाषी धर्म॑- 
भाषी हो उसने राजा को पांच शीलोंमे प्रतिष्ठित कर, दान मे, उपोसथ कमं 
मे तथा दस कुशल-क्मोँ मे- इस कल्याण-मा्ग पर आरूढ क्रिया । सारे राष्ट 
म बुद्धां की उत्पत्ति जंस्ता. समय हो गया । पक्ष-दिवसों मे राजा, उपराज 
आदि सभी इकटुं होकर धर्म-सभा की व्यवस्था करते , बोधिसत्व तैय्यार 
धभंसभा मे सरभासन से बैठ बुद्ध के द्धं पर धमपिदेश देते। उनका कथनं 
बुद्धो के धमं-कथन सा ही होता । 

एक बृढ ब्राह्मण ने धन-भिक्षा मगि-माँग एक हजार काषपिण 
इकटं किये । उन्दें एक ब्राह्मण-कुल में रख वह फिर धन-भिक्षा मागन केल्यि 
निकल पड़ा । उसके चले जाने पर उस कुल वालों ने कार्षापण खच कर डाते ¦ 
उने लौटने परर काषपिण मगि। ब्राह्मण केाषपिण न दे सका) 
बदले मे उसने उसे अपनी लडकी दे दी। ब्र ह्मण उसे ले वाराणसीसमे 
धोड़ीही दुर पर एकं ब्राह्मण-्गाव में रहने रगा । 

उसका भार्य्या तरुण थी-- कामभोगं से अतृप्त ¡ वह्‌ सरे तरुण 
ब्राह्मण के साथ अनाचार करने लगी । 





१. उम्मग जातक (५४६) 
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इन सोलह का कभी मन नहीं भरता । किन सोलहका ? सागर का 
सव नदियों से मन नहीं भरता । आग का ईइंधन से मन नहीं भरता । राजा का 
राज्य से मन नहीं भरता। मूख का पापसे मन नहीं भरता। स्त्रीका मैथन- 
धम, अलङ्कारो तथा सन्तान से मन नहीं भरता । ब्राह्मण का मन्त्रो से मन 
नहीं भरता । ध्यानी का ध्यान-भावना से मन नहीं भरता । शैक्ष का (शिक्षा-) 
संग्रह से मन नहीं भरता । अल्पेच्छ का धुताङ्ग गुणों से मन नहीं भरता। 
भ्रयत्न-वान्‌ का पराक्रम करने से मन नहीं भरता । धरममं-कथिक का धम॑-चर्चा 
मे मन नहीं भरता । विद्वान्‌ का परिषद्‌ से मननहीं भरता। श्रद्धावान्‌ 
का संघ कीसेवासे मन नहीं भरता। दाता कात्याग से मन नहीं भरता। 
पण्डित का धरमे-श्रवण से मन नहींभरता। चारों प्रकारकी परिषदष्का 
तथागत के दर्शेन से मन नहीं भरता । 

उस ब्राह्मणी का भी मैथुन से मननहीं भरताथा। उस ब्राहमण को 
निक्राल, निश्चिन्त हो पाप कथं करने की दच्छा से एक दिन वह्‌ जाकर पड़ 
रही 1 ब्राह्मण ने पएछठा- 

"भगवती ! क्या हुआ ? " 

ब्रादाण ¦ मेतेरे घर का कामकाज नहीं करसक रहीहूं। एक 
दसीषकेञ।'" 

भगवती । मेरे पास धन नहीं है । क्या देकर लाड?" 

“भिक्षा करके धन इक्टाकरकेलेञ ," 

९ भगवती ! मुज्ञ रास्तेके छख्यि भोजन तैय्या 0 , इ 

शने उसके ल्य चमड़े की थैली मेँ सत्त्‌ बाध दिये। 

ब्राह्मण ने प्राम-निगम राजधानियों में घूमकर सात-सौ कार्षपिण 
दकु किये । यदे समज्ञ कि दासी-दास खरीदने के लियि इतना धन पर्याप्त 
होमा, वह्‌ अपने गवि कीमोर लौटा। रास्तेमे एक जगह जहाँ पानीकी 
सुविधा थी, थलो खोल, सत्त खा, फिर धैलीके मुह को विना बंद कयि ही 
वह्‌ पानी पौने के लियि उतरा। 

एकं वृक्ष के खोखर मेंएककाला सपं रहता था । उसने सत्त की 
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गंध सृंघीतो थंरीमें वु्त, फन फाकर सत्त खाता हुआ पड़ रहा । ब्राहमण 
ने लौटकर बिना भीतर देदे थी कोवाधा ओौर्‌ कंधे पर रखकर चछ 
दिया । रास्तेमे एकं वक्ष-देवता तने के खोखर मे खड़ा होकर यह्‌ क 
अन्तरधान हो गया-- | 
“ब्राह्मण ! यदि रास्तेमे ठह्रेगातोतु मरेगा भौर यदि आज घर 
पहुंच जायगा तो तेरी भार्य्या मरेगी ॥' 
| देखने पर जब उसे देवता नजर नहीं आया तो वह डर गयाओर 
मृत्यु-भय से तस्त हो रोता-पीटता बाराणसी-नगरद्वार पर पहूचा । वह 
पूर्णमासी का दिन था- बोधिसत्वं के अलंकृत धर्मान पर बैठ धर्मोपदेश 
करने का दिन । जनता हाथो मे सुगन्धियां तथा पष्प लियि टोलियां बना- 
तनाकर धर्मोपदेभ सुनने जा रही थी ! ब्राह्मण ने पूछा-- 
"कहां जा रहे हौ ? 
"ब्राह्मण ! माज सेनक पण्डित मधुर स्वरसे ब्ुद्धकेदटङ्ग पर धर्मो- 
पदेश करेगा । तु नहीं जानता 7" 
उसने सोचा--““धमं-कथिक पण्डित है। मै मृत्यु-भयसे भयभीत 
हं । पण्डित बड़ भारीशोककोभी दूर कर सक्तेहैं। मूञ्ञे भी वहां जाकर 
धर्मोपदेश सुनना चाहिये 1" 
वह्‌ उनके साथ वहाँ पहुंचा ओौर बोधिसत्व को घेरकर बंटी हुई पंक्ति- 
बद्ध परिषद्‌ के एक सिरे पर, धर्मसिनसेथोड़ीही दूर पर कन्धे पर सत्तू की 
थेखी लियि खडा-खडा मृत्यु-भय के मारे रोने लगा । बोधिसत्व इस प्रकार धमो. 
पदेश दे रहे थे मानों आकाश-गङ्खा उतार रहे हों अथवा अमृत-वर्षा कर 
रहे हो । जनता प्रसन्न-चित्त हो “साधु-साधु कहती हुई धर्मोपदेश सुनती 
थी । पण्डितो की नजर चारों ओर रहती है । उस समय बोधिसत्व ने पाँच 
प्रसादो से युक्त प्रसन्न-नेत्रों को उधाडकर चारोंभोर की परिषद्‌ पर नजर 
डाली ओर उस ब्राह्मण की ओर देखकर सोचा--“यह्‌ इतनी परिषद्‌ प्रसन्न- 
चित्त हो साधु-साधु कहकर धरममोपिदेश सुन रही है। लेकिन यह एक 
ब्रह्मण दुबीहोरो रहादहै। इसके मन मेंइसे रुला सकने वाला शोक 
होगा । खटाई सेताम्बे कार्जग छडानेकी तरह, कमल के पत्ते से पानी 
की वृद गिरने कोतरह, इसे यहीं शोक-रहित प्रसन्नचित्त करके धर्मोपदेश 
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सुनाङगा ।' 

उने उसे सम्बोधन कर श्राह्यण ! मेरा नाम तेनक-पण्डित दै। 
अभी तेरा शोक दूर करूंगा] व्रिश्वास करके कटो," कह उसमे बावचीत 
करते हुए पहर) गाथा कही -- 

बिड्भन्तचित्तो कुपितिन्दरियोसि 
नेत्तेहि ते बारिगणा सवन्ति, 
{कि ते नदटठं कि पन पत्ययानो 
इृधागमा ब्राह्मण इद्ध व्यापि ॥१।। 

[ हे ब्राह्मण ! तेरा चित्त श्रान्त है, तेरी इन्द्रिय (खें) कुपित है । 
तेरे नयनो से आसू बहते ह । तेरा क्या नष्ट हो गया दै, अथवा तू क्या चाहता 
है? पह बताकितु य्ह किसकारण मे आया दहै?) 

अपने शोक का कारण कहते हये ब्राह्मण ने दूसरी गाया कही- 

मीयेथ भरिया वजतो ममज्ज 
अगच्छतो भरणं आह॒ यक्लो, 
एतेन इुक्लेन  पवेधितोस्मि 
अक्छाहि मे सेनक एतमत्थं \२। 

[यक्ष (== वक्ष-देवता) ने कटा है कि आज घर पहुंचने परमेरी भार्य्या की 
म्यु हो जायगी भौर न पहुंचने पर मेरी अपनी । हे सेनक ! इस दुख से 
काप उठा हं । मुक्षे इसका कारण समक्षामो ।| 

बोधिसत्व ने ब्रह्मण की बात सुन समुद्र पर जाल फोलने की तरह 
बृद्धि रूपी जाल फंकाकर देखा किप्राणियोके मरने के अनेक कारण हो 
सक्ते है- समुद्र में डूबकर मीमरतेर्ह, बहौ समुद्री-मछलियो द्वारा पके 
जाकरभीमरते है, नदीमे गिरकर भी मरते है, मगरमच्छ द्वारा पकड़े जाकर 
भी मसते है, वृक्षसेगिरकर भौ मरते है, काटा चुभनेसे भी मरते ह, नाना 
प्रकार के शस्त्रो के प्रहारसे भी मरतेर्है, विष खाकर भी मरते, फासी पर 
लटककर भी मरते है, प्रपात से गिरकर भी मरते है ओर अति शीत 
आदि अधवा नाना प्रकारके रोगोसे रोगी होकर भी मरतेहीर्है। इन 
कारणों मेसे किस एक कारणसे आज यह्‌ ब्राह्मण रास्ते में रहने पर स्वयं 
मरेगा ओर घर पटूबने पर इसकी मारया ! यह सोचते हए उसने ब्राह्मण के 
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कंधे पर थेली देखकर उपाय-कुशलता-ज्ञान से समन्ञा कि उस थंली में एक 
सापि दार हो गया होगा । जिस समय यह्‌ ब्राह्मण सतत्‌ का प्रातराश करके 
ली का मुह बिना बाधे ही पानी पीने गयां होगा उसी समय यह सपि सतत्‌ 
कौ गंधं पाकर प्रेविष्ट होगया होगा । ब्रह्मण भी पानी पी आकर बिना 
यह जने कि थंलीमें सापि धुस गया है, उसका मुंह बाध, लेकर चल दिया 
होगा । ण्दियह शामकोरास्ते मेँ ठहरकर निवास-स्थान पर सत्त खाने 
के लिए थेली को खोलकर हाथ डालेगा तौ सपि इसङे हाथ पर ङक मार- 
कर इसका प्राणन्तं कर देगा। यह इसका रास्ते में व्हरने पर मृष्युका 
कारण होगा। यदि षर पहुचेगातो थैली भार्य्यां के हाथ मे जायगी । वटे 
अन्दर का सामान देनेके ल्यि थलो खोलकर हाय डाकेगी। तब सापि 
उसे डस॒कर मार डलेगा । यहु इसके आज चर पहुंचने पर भार्य्या की मृत्यु 
काकारण होगा । 
तब उसे सृुञ्ञा--यह सापः काला होगा, शुर ओौर निर्भय। य ह 
ब्राह्मण के शरीर से टकराता हुआ इतनी असुविधा सहकर भी थैली मेँ हिला- 
इका नहं । रेस परिषद्‌ में यह्‌ भी प्रकट नहीं होने देताकि वह हैभी? 
इसलिए यह सांप काला होगा, शूर ओर निरभंय । यह बात भी-उसने दिष्य 
चक्षु से देखने वाले की तरहु उप। य-कुशल्ता ज्ञानसेही जानी। इस प्रकार 
मानौ पक्तिबद्ध परिषद्‌ के वीच. में खड़े होकरसापिको थंली से प्रविष्ट होते 
देखा हो । बोधिसत्व ने उपा प-कुशल्ता-ज्ञान से ही निष्चयकर ब्राह्मण के 
प्रश्न का उत्तर देते हुये तीसरी गाथा कहौ-- 
बहूनि ठानानि विचिन्तयित्वा 
यमेत्य॒वक्खामि तदेव सच्च, 
मज्जामि ते ब्राह्मण सत्तुभस्तं 
अजानतो कण्हुसप्यो पविशो ॥३॥ 
| बहृत-सी बातों का विचार करके जोर कहेत। ह वही सत्य है । 
ब्राह्मण ¦! मै समज्ञता हं किं तेरे बिना जाने सतत्‌ की धलो में साप घस 
गया है।| ¦ 
यह कहकर प्रश्न किया-- 
ब्राह्मण ¦ इस थो मे मत्त्‌ है?“ 
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"पण्डित ! है ।"“ 

“आज प्रातराश के समय सत्त खाये ?" 

“पण्डित ! हा ।“ 

“कहू बैठकर ?" 

“जंगल मे वृक्ष के नीचे।'' 

“सत्तु खाकर पानी पीने ग्या तो द्या येरी का मह्‌ बंद 
कियाधा? 

'"पण्डित । नहीं बाधा था“ इ 

“पानी पी आकर थी देखकर बधिी थी? 

“पण्डित ! बिना देखे बधि थी 1" 

“ब्राह्मण ! मै समन्ता हूं जब्त पानी पीने आयातो तेरी अजान 
कारी में ही सत्तू-गन्धके कारण स्पिथंलीमें घस गया) ओर तू इसप्रकार 
यहां आया । इसलिए भैरी उतारकर लोगों के सामने रख ओर उसका 
मुह खोल, उल्टी ओर खड़े होकर एक डण्डा ले थंली को पीट । जब उसमें 
से फन-फलाये एकार मारता हुजा काला सपं निक्लेगा तोतू उसे देखकर 
निस्संशय रोगा 1” 

यह्‌ कह उसने चौथी गाथा कटी-- 

आदाय दण्डं परिसुम्ह भस्तं 

पस्तेलमगं उरगं दिजिष्टु, 

छिन्दज्ज कङ्खं विचिकिच्छितानि 
 भुजङ्खमं पस्स पमुञ्च भस्तं ।\४॥ 

[ डण्डालेकर थंलीको पीट ओौरदो चिह्ववलिसापिकोर्थशीमें 
से निकरुता देख । संशय ओर सन्देहो को छोड़ । सपंको देख । थलीका 
` भुंह खोल ।| 

ब्राह्मण ने बोधिसस्व की बात सुनी तो उसे रोमाञ्च हृंभा मौर उसने 
भयके मारेवैसा ही किया । सपिभी जब उसके फण पर इण्डापडातो 
निकलङकर रोगों के सामने ड़ हुजा । उस बात को प्रकट करनेके ल्ि 
श्चास्ता ने पाँचवीं गाधा कटी-- 
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संविग्गर्यो परिलाब मज्से 
सो ब्राह्मगो सततुभस्तं पमुञ्चि, 
अय निक्छमी उरगो उ्गतेजो, 
आसौविसो सप्पो फणं करित्वा ॥५॥ 


| रोमाच्ित हो उस ब्राह्मण ने सभाके बीच मे सत्त की थैली 
खोलो । तव महातेजस्वी विषेठा सं फन उटाकर वाहुर आया ।] 

सापि फन निकालकर बाहर भाया तो बोधिसन्य का (कट्ना) सर्व॑ 
बृद्धि कौ भविष्यद्‌-वाणौ-सा प्रतीत हमा । जनता ने सहस्रो वस्त्रौ को 
उछला । अंगुल्यां बजाई' । मूसलाधार वर्षा की तरहे रत्नो की वर्षा हुई । 
सालों 'साधुकार' दिये गये । एसा धड़ाका हा जेमे महापृथ्वी फट ग 
हो । यह इस प्रकार बुद्ध की तरह प्रणनकास्‌ माधान, न जाति के बलसे, न 
गोत्रके बल से,नकुलके बसे, न प्रदेश-बलसे, न यश-बसे जौर स्‌ 
धनबल से (ही सम्भव है) । यह्‌ किसका बल है? यह्‌ प्रज्ञाका बल है । 
मज्ञावान्‌ जादमी विपश्यना-भावना की वृद्धि कर, आयं-मामं का द्वार खोल 
भगृत महानिर्वाण में प्रवेश पाताटहै। वहु श्रावक षा रमिता, प्रत्येक-बुद्ध 
पारमिता तथा सम्यक्‌ सम्बोधि-पारमिता को भी प्राप्त करता है । अमृत महा- 
निर्वाण तकले जने वाले धमो में ब्रजञा ही मुख्य ह, शेष सारे धमं गौण 
है । एसीलिए यह कहा गया है-- 


पञ्ञा हि सेटृढा कसला वदन्ति 
नक्चत्तराजारिव तारकानं, 
सोल ्िरौ चापि सतञ्च धम्मो, 
अन्वायिका पञ्जवतो भवन्ति ।६॥ 
।पण्डित-जन जैसे तारों मे चन्द्रमा, उसीं प्रकार प्रज्ञा कोही श्रेष्ठ कहते 
है । शील, शी तथा सत्युरषों का धरम प्रलावन्‌ के पीछे चकते हैँ |] 
बोधिसत्व के इस प्रकार प्रन का समाधान करने पर एक सपेरे ने 
सापि कोमुंह बाध ओर उसे पक्डले जाकर जंगल मँ छोडा। ब्राहमण ने 


राजा के पास पहुंच “जय बुला हाथ जोड राजा की स्तुति करते हृए आधी 
गाथा कही- 
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सुलदधकाभा भनकस्स रञ्जो, 
यो पस्सति सेलकं पाषुपल्जं । 
[ राजा जनक के ख्यियह बड़ा ही सौभाग्य (न=्लाभ) है किसे 
श्रेष्ठ-प्रज्ञ सेनक-पण्डित का दशंन होता है।| 
राजा की स्तुति कर री से सात-सौ कार्षापण ले बोधिसत्व को 
प्रशंसा कर उसे भेट करने की इच्छा से डेढ गाथा कही-- 
विव्तच्छदोनुसि सम्बदस्सो 
जाणन्षते ब्राह्मण निससूपं, 
इमानि मे सत्त सतानि अत्थि 
गण्हाहि सम्बानि ददामि वृष्ट, 
तयाहि मे जीवितभज्जलद्धं 
अथोपि भरियायमकासि सोत्थि।६\ 
 [क्थातू खुला कपाट सर्वदर्शी है? ब्राह्मण! तेरा ञान महान्‌ है ? 
ये मेरे पास सातसौ (कार्षापण) है। हे ब्राहमण! मै ये सब तुभे देता हु, 
रहण कर । तेरे ही कारण आज मुज्ञे जीवन भिला अर भार्याकाभी 
कल्याण हमा । | 
यदि मेरे पास एक लाख (कार्षापण) होते तो बह भी देता। मेरे 
पास इतना हौ धन है। यह सातसौ (कार्षापण) ले' कट्‌ उसने बार-बार 
आग्रह किया । यह सुन-बोधिसत्व ने आठ्वीं गाथा कटी-- 
न॒ पण्डिता बेतनमादियन्ति 
चित्राहि गाथाहि सुभासिताहिः 
इतोपि ते श्रह्यो ददन्तु वित्तं 
आदाय त्वं गच्छ सकं निकेतं । ८५ 
[ पण्डित जन सुन्दर सुभाषित गाथाओं के बदले मे वेतन नहीं लेते 
है । हे ब्राह्मण ! यद्य (मेरे पास) से भी तुद्े धन भिले । इसे लेकर अपने 
घर जा।| 
इतना कट बोधिसत्व ने ब्राह्मण को हजार कार्षापण पूरे करते हृए 
कार्षापण दिला पूछा- 
“श्राह्यण ! तुके धन-भिक्षा के लिये किसने भेजा ?” 
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पण्डित ! “भार्य्या ने 1" 
तेरी मार्य्यावृद्धाहैवातरुणी है?" | 
पण्डित ! “तरुणी है ।“ 
तो वह दूसरेके साथ अनाचार करती है। निर्भय होकर अनाचार 
फरने के लिये उसने तुज्ञे (बाहर) भेजा । यदि इन कार्षापणो को तेकर घर 
जायगा, तो बड़ दुःख से प्राप्त किय हुये यह कार्षापण वहु अपने जार को 
दे देगी। इसल्एतु सीधा घरन जाकर गाँवके बाहर किसी वृक्ष की जड 
मे भथवा अन्यत्र कहीं कार्षपिण रख कर गाँव में प्रवेश करना ।'' 
वह गांवके पास पहुंचा ओौर एक वृक्ष की जड़ मे कार्षापण रख 
शामके समय धर गया। उस समय उसकी भार्य्या जार के साथ लेटी थी । 
बराह्मण ने दरवाजे पर खड़े होकर पुकारा--“भगवती !“ उसने उसकी 
भावाज पहचान दीपक बुञ्ला दिया ओौर ब्राहमण के धर मे प्रवेश करने 
के समय दूसरे को निकाल दरवाजे मे खड़ा किया। फिरघर में घुस थेली 
को खालो देख पूछा--“व्राहमण ! भिक्षाचारमें तुज्ञे क्या मिला ? "" 
“एक हजार मिले 1” 
“लेकिन वह है करां ?“ 
“चिन्ता मत कर। अमुक स्थान पर रखा है। प्रातःकाल ते 
आङऊगा |“ 
उसने जाकर जार को कहा । वह निकलकर वसे ही उठा छाया जैषे 
स्वयं रखा हो । 
ब्रह्मणने दूसरे दिन जाकर जब कार्षापण नहीं देखे तो बोधिसत्व के 
पास गया । बोधिसत्व ने पूषठा--“श्राह्यण ! क्या बात है ? 
पण्डित ! “कार्षापण नहीं दिखाई देते ।“ 
व्यात्‌ ने भार्य्या को बताये ?"" 
“हां पण्डित 1“ 
बोधिसत्व ने यह समञ्च कि उसके जारनेही ल्यिहोगि पखा-- 
`श्राह्मण ! तेरी भार्य्या के सुपरिचित ब्राह्मण है 1 
पण्डित ! “हँ ।'' 
नतिरेभी है?" 
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पण्डित ! “है ।'' 

बोधिसत्व ने उसे सात दिन का खर्च देकर कहा--“जा पहले दिन 
सात अपने ओर सात भार्य्याके चौदह ब्राह्यणो को निमन्त्रण देकर भोजन 
करा । अगले दिन से एक-एक कम करके सातवें दिन एक अपने ओौर एक 
भार्य्या कै दो ब्राह्मणो को निमन्त्रित कर मूङ्ञे बताना कि तेरी भार्य्याकी ओर 
से कौन एक ब्राह्मण निमन्त्रित होकर सातो दिन छगातार आया है 1 | 

ब्राह्मण ने वसा कर बोधिसत्व से कहा-- पण्डित ! मैने सातो दिन 
रगातार खाने बाले ब्राह्मण को पहचान लिया । बोधिसत्व ने उसके साथ 
आदमी भेजे ओर उस ब्राह्मण को बुलवाकर पूषछा- 

“अमुक वृक्ष के नीचे सेतूने इस ब्राह्मणं के जार कार्षापण 
ख्यि।'' 

““पण्डित ! नहीं ल्य ?" 

“तु नहीं जानता किरम सेनक-पण्डित हूं; मंगवाता हूं तेरे कार्षा 
पण ! 

उसने डर के मारे स्वीकार किया-्मैने ल्यिदहैं। 

“कहा रखे हैँ ? 

पण्डित ! “वहीं रखे ह” 

बोधिसत्व ने ब्राह्मण से पूछा -- 

“ब्राह्मण ! तुञ्ञे वही भार्य्या चाहिये, अथवा दूसरी 7" 

पण्डित ! ““वही । 

बोधिसत्व ने आदमी भेजकर ब्राह्मण, कार्षापण भौर ब्राह्मणी को 
मेंगवाया । फिर चोर-ब्राह्मण के हाथ से ब्राह्मण को कार्षापण दिये; भौर 
उसे राजटण्ड दिला नगरसे निकक्वा दिया। ब्राह्मणी कोभी राजदण्ड 
दिका, ब्राह्मण को बहुत रेण्वय्पं दे उसे अपने पस ही बसा खिय। । 

श्षास्ताने यह धमेदेशना ला आयं ( - सत्यो ) को प्रकाशित कर 
जातक का मेल बढाया । सतो के अन्त मे बहृतों ने स्लोतापत्ति आदि फलों 
का साक्षात्‌ किया । उस समय ब्राह्मण आनन्द था । देवता सारिपूतर था । 
परिषद्‌ बुद्ध-परिषद्‌ । सेनक-पण्डित तो म ही धा। 
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“येमे अहनजानामि'” यह शास्ता ने आख्वी के आश्चय अग्गारे 
चैत्यमें विहार करते हुये कुटिया बनाने की शिक्षाके वारे में कही) 
वत्तमान-कथा उक्त मणिक्ण्ठ जातकः मे आ ही ग्रहै) शस्ताने उन 
भिक्षुं को वुला--"भिक्षुओ ! पूर्वं समय में जव बुद्ध उलान्न नहीं हुये थ, 
बाहरी-प्रव्रज्या द्वारा प्रत्रजितों ने, राजाओं द्वारा बहे जाने पर -भी यह समञ्च 
कि'याचना दूसरों को अप्रिय ल्गतीदै, बुरी लगती है, याचना नहींकीः वादे 
पूवेजन्म की कथा कटी -- 

ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय बोधिसत्व 
एक निगम में ब्राह्मण-कुलमे पेदाहृए। नाम रखा भया अद्िसेनकूमार । 
उसने बड़ होने पर तक्षशिला मे सब शिल्प सीखे, फिर काम-भोगों में दोष 
देख, ऋषियों के प्रत्रज्या-क्रम के अनुसार प्रब्रजित हो अभिन्ना ओर समा- 
पत्तियां प्राप्त कर, चिरकाल तक हिमाख्य प्रदेश में रहा! फिर निमक- 
खटाई का सेवन कर, बस्तीकी ओर आ, वाराणसी पहुंचा ओौर उद्यान भें 
रह्‌, अगले दिन भिक्षाटन करते हुये राजा ङ्गन पहंवा । राजा ने उसके रंगढंग 
से प्रसन्न हो उसे बुलवाया ओर महर के ऊपर परग पर बिखल्वाया । 
फिर भोजन विलाया ओौर भोजनानुमोदन सुकर प्रसन्न हो बोधिसत्वैसे 
वचन ले उसे राजोद्यान मे बसाया । राजा दिन में दो-तीन बार सेवामें 
जाताथा। एक दिन धमं-कथासे प्रसन्नो कहा--““राज्यसे लेकर जिस 
चीज की भी आवश्यकता हो कहें ।' 
बोधिसत्व ने नहीं कहा- यह मृजे दो 1 दूसरे याचक जो-जो चाहने 
मागते- यह देँ । यह दें । राजा निस्संकोच देता ही था। एक दिन उसने 
सोचा-- दूसरे याचक-भिखमंगे याचना करते है, हमें यह दे, यह दे । मय्य 


१. मणिकण्ठ जातक (२५३) 
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अद्िसेन ने जिस समय उन्हे कहा गया तबसे कभी याचना नहीं कीं । यह 
प्रज्ञावान्‌ है, उपाय-कशल है । मै इसे पष्टंगा । 

उसने एक दिन प्रातराशन के बाद जा, प्रणाम कर एक ओर बैठ 
दूसरो के याचना करने ओौर उसके याचना न करनेकाकारण पृषते हए 
पहली गाथा कही- 

ये मे अहं न जानामि अटिठसेन वणिभ्बके, 
ते मं सङ्ुभ्म याचन्ति कस्मा मं त्वं न याचसि ॥१। 

[ हे अद्टसेन ! जिन याचको को मै नहीं जानता हूं, वह्‌ मेरे पास 
माकर मांगते हैँ। तु मृक्षसे क्यों नहीं मांगता ? | 

यह्‌ सुन बोधिसत्वं ने दूसरी गाथा कही- 

याचको अप्पियो होति याचं अददमप्पियो, 
तस्माहूं तं न याचामि मा मे विहेसना महू ।॥॥२॥ 

[ याचना करनेवाला अग्रिय होता है, मांगने परनं देनेवाला अप्रिय 
लगता है । इसल्यि म याचना नहीं करता हंकि कहींमेरे मनमेँंवा मेरे 
साथ विद्धेष न हो । | | 

उसकी बात सुन राजा ने तीसरी गाथा कटी-- 

योचे याचनजीवानो काले याचं न याचति, 
परञ्च पुर्ञा धंसेति अत्तनापि न जीवति 
यो च साचनजोवानो काले याचं हि याचति, 
परञ्च पुञ्ञं लब्भेति अत्तनापि च जीवति ॥ 
न वे दिस्सन्ति सप्पञ्जा दिस्वा याचमागते, 
ब्रह्मचारि पियोभेसि वरं त्वं भञ्धघमिच्छसि।३-५॥ 

| जो भिक्षा-जीवी उचित समय पर याचना नहीं करता, वह्‌ दूसरे 
के पुण्य कोनष्ट करता है ओर स्वयं भी (सुख से) नहींजीता है । जो भिक्ना- 
जीवी उचित समय पर भिक्षामांगतादहै, वह दूसरे को पुण्य-लाभ कराता 
है ओौर स्वयं भी (सुख से) जीता है । प्रज्ञावान्‌ जन किसी भिक्षुको आया 
देख द्वेष नहीं करते हैँ । ब्रह्मचारि ! तु मेराप्रियहै। जो कुठ मांगना चाहे 
वह मांग । | 

इस प्रकार बोधिसत्व ने राज्य देने कीवात्‌ कहे जाने पर भी कुछ 

ग्‌ 
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याचना नहीं की । ज्ेकिन जब राजा ने अपना विचार प्रकट कर दियातो 
बोचिसत्व ने भी प्रब्रजित-चर्य्यां स्पष्ट करने के लियि कटा--“महाराज ! 
याचना, गृहस्थो काम-भोगियों के ल्यि ठीक है, प्रब्रजितों के व्यि नहीं, 
्रतरजित को चाहिये कि प्रब्रजित होने के समय वह गृहस्थो से भिन्न शुद्ध 
जीविका वाला हो।'“ उसने प्रव्रजितं की चर््याको प्रकट करते हुए छटीं 
गाथा कटी - 

न वे याचन्ति सप्पञ्जा धीरो बेदितुमरहति, . 

उहिस्स अरिया तिट्ठन्ति एसा अरियानं याचना ॥।६॥ 

[ प्रज्ञावान्‌ याचना नहीं करते है, पण्डित को (स्वयं) यह जानना 
चाहिये । आय्यं-जन (भिक्षा के) उदेश्य से (मौन) खड़े (भर) हौ जति 
है । यही आर्ययो की याचना है। | | 

राजा ने बोधिसत्व की बात सुन “भन्ते! यदि बुद्धिमान्‌ सेवक 
अपनी वृद्धिसे ही विश्वस्त कोदेने योग्य देताहै तो मै भी भषको 
यह देता ह" कट्‌ सातवीं गाथा कही-- 

ददामि ते ब्राह्मण रोहिणोनं 
गवं सहस्सं सह॒ पृद्धंवेन, 
अरियो हि अरियस्स कथं न दज्जा 
सुत्वान गाथा तव॒ धम्मयुत्ता ।\७॥ 

[ हे ब्राहमण ! मै तुज्ञे पुङ्खवों के साथ सहनन रोहिणी गौव देता हं । 
यह कैसे हो सकता है किं तुम्हारी धार्मिक गाथाये सुनकर आय्य, आग्यं को 
नदे। | 


ठेसा कटने पर बोधिसत्व ने "महाराज ! मै अकिचन प्रब्रजित हुं । 
मज्ञे गौवों की अवेक्षा नही! कह अस्वीकार किया । राजा उसके उपदेशा- 
नुसार चल दानादि पुण्यकर स्वगे-गामी हमा । वह भी ध्यान-लाभीहो 
ब्रह्म-लोक में पैदा हुआ । 

शास्ताने यह घमं-देशना ला सत्यो को प्रकाशित कर जातक का 
॥ _ बैठाया । सत्यो के अन्त में बहुत से लोक ल्लोतापत्ति फल आदिमे 
प्रतिष्ठित हए । उस समय राजा आनन्द था । अद्विसेन तो म ही था। 
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४०४. कपि जातक 


“यत्थवेरी निवसति" यह शास्ता ने जेतवन ते विहार करते समय 
दवदत्त के पृथ्वी-प्रवेश के बारे में कही । उसके जमीन मे समा जने पर धमं- 
सभा में वातचीत चरी--'आयुष्मानो | देवदत्त अपने अनुयायियोँ-सहित 
विनाश को प्राप्त हृ ।' शास्ता ने आक्र पृष्ा- भिक्षुओ । बेटे क्या बात- 
चीतकर रहेहो ?' अमुक बात-चीत।' भिक्षुओ ! वह्‌ अपने अनुयापियों 
सहित केवल अमी विनाशकोप्राप्त नहीं हज, पहले भी हुमा है' कह पुवं- 
जन्म की कथा कही- 


ख. अतीत कथा 

पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करनेके समय बोधिसत्व 
बन्दरकौ योनिम पेदा हुए्‌। अपने पाच-सौ अनुयायियों के साथ वह्‌ 
राजाके बाग में रहते थे। देवदत्त भी बन्दर की योनि में पैदा हो पाँच 
सौ अनुयापियों के साथ वहीं रहता था । एक दिन जब पुरोहित बाग से नहा- 
सजकर बाहर निकल रहा था, एकं चञ्चल बन्दरने पहलेसेजाबागके 
दरवजेकेतोरण पर बैठ उसके ऊपर पाखाना कर दिया । जव ऊपर देखने 
रगा तो मुँहमे निरा दिया । उसने रकंकर कहा--“अच्छा देखूंगरा तुम्हारी 
वरतूत' ओौर बन्दरोंको डराकर तथा नहाकर चला गया। बोधिसत्व को 
सूचना मिली किं पुरोहित ने बन्दरोंसे वैरकर उन्हँ राया है। उसने सारे 
हजार कै हजार बन्दरो को कटल्वाया कि जहां वैरी रहता हो वहां नहीं रहना 
चाहिये । सारे बन्दर-समृह को भागकर अन्यत्र चला जाना चाहिए । बात 
न मानने वाले (देवदत्त) ने सोचा कि मै अपने अनुयायियों के साथ पीके 
विचार कलूगा भौर भागा नहीं । बोधिसत्व अपने अनुयायियों को साथले 
जंगलमेजाघुसे। 

एक दिन धान कूटने बवाी दासी ने धूप में फंलये अपने धानों 
कोखाने वाली एक बकरी को जरती ल्कंडीसे मारा। उसके शरीर में 
भग ल्ग गई। उसने भागते-भागते एक हस्ति-शाला के साथ बनी घास 
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कीक्ञोपडी की दीवार से अपना शरीर रगडा) घास की क्षोषडीर्मे भाम 
लम गई । घास की ्लोपड़ी से हस्तिशाला जा ख्गी। शाला मे हायि 
की पीठ जल गई । हस्ति-वंद्य हाथियों की चिकित्सा करने लगे । पुरोहित भी 
बन्दरों को पकड़वाने का उपाय सोचता घूमता था । 
राजा की सेवा में आने पर राजा ने पृष्ठा--“माचाय्यं ! बहृतङे 
हायियों को जख्महो गये । हस्ति-वद्य चिकिसा करना नहीं जानते हैँ) वयः. 
तुम कोई दवाई जानते हौ ? ' 
“महाराज ! जानता हूं} 
"क्या है ? 
“महाराज } बन्दर की चर्बी ।' 
“करटा पायेगे 7 ` 
“उद्यान में बहुत बन्दर है ।'' 
राजा ने भाज्ञा दी--"“उद्यान में बल्दरोंकवो मारकर चर्बी लाभो। 
धनूर्धारियों ने जाकर सभी पांच-सौ बन्दरों को तीरों से बींधकर मार दिया! 
एक ज्येष्ठ बन्दर भाग निकला । उसे भौ तीर लगा, किन्तु वह वहींनगिर 
जहां बोधिसत्व रहते ये, वहां पहुंचकर गिरा । बानरोंनेदेखा किं हमारे 
निवास-स्थान पर पहुंचकर मराहै। उन्होने उसके चोट खाकरमरने की 
बात बोधिसत्व से कही। . बोधिसत्व ने आकर बन्दरों के बीच बेट. 
"पण्डित का कहना न मान बैधियों के बीच रहने वालि इसी प्रकार नष्ट 
होभे' प्रकट करने के ल्यि बन्दरों को उपदेश देते हुए यह गाथाये कहीं --- 
यत्य बेरी निवसति न वसे तत्थं पण्डितो, 
एकरत्तिं दि रत्तं वा दुक्लं वसति बेरिसु ।\ 
दिसो बे लहचित्तस्स॒पोसस्स अनुविधोयतो, 
एकस्स कपिनो हेतु यूथस्स अनयो कतो ॥ 
बालो च पण्डितमानौ यूथस्स परिहारको, 
सचित्तस्स यसं गन्त्वा सयेथायं यथा कपि ॥ 
न॒ साधु बलवा बालो युथस्स परिहारको, 
अहितो भवति जातौनं सकरुणानं व ॒चेतको ।। 
धीरो च बजवा साधु युथस्स परिहारको, 





हितो भबति जातीनं तिदसानं व बासबो \। 
यो च सीलञ्च पञ्ञञ्च सुतञ्चत्तनि पर्सति, 
उभिन्नमत्थञ्वरति अत्तनो च परस्स च॥ 
तस्मा तुलेग्यमत्तानं सीलपञ्जासुतामिव, 
गणं बा परिहरे धीरो एको बापि परिम्बजे ।। १-७। 

[ पण्डित को चाहिये कि जहां बैरी रहता हो, वहां एक-रात दो-रात 
ञ्जी वास न करे, क्योकि वैरीके साथ रहने से दुःख होता है । अस्थिर-चित्त 
पुरुष का अनुकरण करने वाते का वह (अस्थिर-चित्त) शतु होता है, 
एक बन्दरके कारण सभी बन्दर की हानिहृई। जो मृखं है लेकिन अपने 
को पण्डित समक्ता दहै बहु यदि समहका नेता होता है तो वह्‌ अपने 
चित्त के वशीभूत टो इस बन्दर कौ तरह मरता है । मूखं शक्तिमन्‌ हो 
तो भी उक्षका समह का नेता होना च्छा नहीं । क्योकि वह्‌ अपनी जाति 
चालोका ही अहितक्रारी होता है, जसे बोलने वाका तीतर अन्य तीतरों 
का! धैय्यंवान्‌ हो ओर शक्तिमान्‌ तो उसका समूह्‌ का नेता होना अच्छा 
दै । क्योकि वह्‌ अपनी जाति वालों का हितकारी होता है, जंसे इन्द्र 
देवताओं का । जो देखता है किं उसमे शील है, प्रज्ञा है ओर ज्ञान है, 
चह दोनों का हित करता है, अपना भौ ओर दूसरोकाभी। इसि अपने 
को तोले किं अपने में शीर, प्रज्ञा तथा ज्ञान हैयानहीं? यदिदही तो फिर 
हि गण का नेतृत्व करे चह अकेला घूमे । | 

हस प्रकार बोधिसत्व ने कपि-राज होकर भी विनयानुक्‌ल चर्या 


कही । 


शास्ता ने यह धर्मदेशना ला सत्यो का प्रकाशन कर जातक का 
जल बैठाया । उस समय बात न मानने वाला बन्दर देवदत्त था । उसकी 
यरिषद भी देवदत्त-परिषद थी । पण्डित कपिराज तोरम हीथा। 








६९4 | ६४०८९ 


७०५. वकब्मह् जातक 


"रासत्तति"” यह शास्ता ने जेतवन मे विहार कर्ते समय वक 
ब्रह्मा] के बारे मे कही। 


क. वतमान कथा 
उस ब्रह्मा का मतहोगयाथा कि यह लवः नित्य है, ध्रुव हैः 
अच्युत है। इससे पृथक्‌ कोई दूसरी लोक कौ मृक्तिया निर्वाण नहीं हं) 
निचले-लोकों मे उत्पन्न इस ब्रह्मा ने पेते ध्यानों की भावना कौ थी । इससे 
बह बेहप्फल-लोक मेँ पैदा हुजा । वां पांच-सौ कत्प आयु विताकरर सुभ- 
किन्ह॒ लोकम पैदा हुआ ! वहाँ चौसठ कट्प आगु विताकर आठ कल्प जा 


बाते आभस्वर-लोक में रहा । वहीं उसका उक्त मत टो गया । क्योकि बरहमाटोकः 


से ऊपर काउसे नमरना यादथानपैदा होना। उन दोनोंकोन देख 
सकने के कारण ही ब्रह्याकायह्‌ मत हुजा। 

भगवान्‌ ने अपने चित्त से ब्रह्मा के चित्त-वितकों को जाना जौर 
जैसे कोई बलवान्‌ आदमी सिकृड़ी हुई बाह को फला दे अथवा फली हुई बाह 
को सिकोड ले, इस प्रकार (भगवान्‌) जेतवन में अन्तर्धान होकर ब्रह्मलोके 
प्रकट हुए । ब्रह्मा ने भगवान्‌ को देवा तो बोला--^“मित्र ! आ मित्र! 
स्वागत है । चिरकाल मे मित्र ! यहां आना हुजा । मित्र ! यह नित्य है, यह्‌ 
घ्व है, यह शाश्वत है, यह अच्युत है, यह संपूण है, यह्‌ न उत्पन्न टोता 
है, न जीणंहोताहै, न मरता है, न इसका पतन है, न पैदाइश । इससे 
बढ़कर ओर कहीं कोई मोक्षः नहीं है ।” एसा कहने पर भगवान्‌ ने बक- 
ब्रह्मा को यह्‌ कहा--"हे बक-ब्रह्मा ! आप अविद्या के फेर में षडरं) 
तभौ तो आप जो अनित्य है उसे नित्य कहते र...ओौर ट्ससे बट्कर 
मुक्ति के रहते हुए “इससे बढ़कर मुक्ति नहीं है". कहते है ।* यह 
सुन ब्रह्मा यह ( भगवान्‌ ) (तु ेसा कहता है तु एेसा कहता दहै 
कहकर मेरा पीषछठा करते है, सोच जसे कोई चोर थोडी ही चोट 
डने पर यामे ही चोरहू, क्यार्भे ही चोर हूं अमुक भी चोर 





॥ 
| 


छष्कणय न ॥ । । 
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रै, अमूकभीषचोरदटै' कहता हुआ सव साथियों के नाम कट्‌ देता, उसी 
प्रकार भगवान्‌ के इस्लाम से डरकर अपने दूसरे साधि्योके नान कहता 
हआ पहेलो गाथा बोला- 

दासत्तति गोते युञ्जकम्मा 

वसवत्तिनो जातिजरं अतीता, 

अयमन्तिमा वेदग्‌ तब्रह्मपत्ति 

अस्माभिजष्पन्ति जना अनेका।१। 

[ हे गौतम ! हम यदं बहत्तर जनेणते ह, जा पृष्यकमार्है, जो 
वशवर्ती है, जो जन्म तथा बुढ़पे को पार कर चुकेरहैँ। टे वेदज्ञे ! यह्‌ अन्तिम 
ब्रहा-प्राप्ति है । अनेक जन हमारा जाप करते है । | 

उसकी बात सुन शास्ताने दूसरी गाधा कटी- 

अप्पं हि एतं न हि वीघमायु 
यन्त्वं बक मज्जसि दीघमायु, 
सतं सहस्सानं निरब्बुदानं 
आय्‌ पजानामि तवाहं ब्रह्मो ॥२॥ 

[ हे बक-ब्रह्मा ! जिस भयुकोतू दीघं आयु समक्षतादहै वह अधिक 
नटींहै'थोहीहीदहै। हेब्रह्या! मै तेरी सौ-हजार निरब्बुद' वर्षां की आयु 
जनता हं ।| 

यह मून बक-ब्रह्मा ने तीसररः गाथा कही- 


१. १०८१०१०० सतं नहत सतसहस्सं > १०० निन्नहेतं 
सत>८ १० == सहस्सं हृयार गणक इतनो हौ गणना कर 
सतसहस्सं > १०० कोटि सकता है। इसके आगे की गणना 


कोटि सतहसस्सं >< १०० पकोरि बुद्ध गणना का विषय है । उसमे-- 
पकोटि सहस्सं > १०० कोटिष्पकोटि निन्नहुत  सतसहस्सानं >८ १०० 
कोरिप्पकोटिसतसहस्सं >८१००५ == नहतं अब्बद 
अम्बुदं >‹ २० = निरम्बुदं 
सतसतसहस्सं निरब्बदं = सतसहस्सं अहहं 
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अनत्तदस्सो भगवाहमस्मि 
जातिजरं सोकमुपातिवत्तो, 
किम्मे पुराणं वतसीलवन्तं 
आचिक्ख मे तं यमहं विज ज्ञं \\३॥ 

[ हे भगवान्‌ ! यदि तुम कहते होकि मँ अनात्मदर्शी हूं, मे जन्म, 
वुढापि ओर शोक कोपारकर गयाहृंतो मङ्ञेमेरा पूवं काशीरु ओर ब्रत 
कटो जिसे सुनकर म जान लं ।| 

तब भगवान ने पूवं जन्म की कथाओं का उल्लेख करते हए चार 
गाथाये कही-- 

यं त्वं अपायेसि बहु मनस्से 
पिपासिते धैम्मनि सम्परेते, 
तंते पुराणं वतसीलवन्तं 
सृत्तप्पबद्धोव अनुस्सरामि ॥४। 

[जो तूने धृष से क्लान्त बहुत से प्यामे मनुष्यों को पानी पिलाया 
था, मै तेरे उस ब्रत-शीर कोरे ही स्मरण करता हूं जे सोकर उटने 
पर आदमी स्वप्न को स्मरण करता है), 

यं एणिक्लस्मिं जनं गहीतं 
अमोचयों गटहकनिय्यमानं, 
तं ते पुराणं वतसौलवन्तं 
सुत्तप्पबुद्धोव अनुस्सरामि ॥\५॥ 

[ जो तूने उस एनि (नदी) के किनारे पकड़े ल्ि जाते हुये जनै 
को षुडवाया, मै तेरे उस व्रत-शील को रेमे ही स्मरण करता हूं जपे सोकर 
उठने पर आदमी स्वप्न को स्मरण करता दहै । | 

| गद्य सोतस्मिं गहीतनावं 
लेन नागेन मनुस्सकप्पा, 
अमोचयी त्वं बलसा पसब्ह 
तंते पुराणं बतसीलवन्तं 
सुत्तप्पवुद्धोव  अनुस्सरामि \६।। 
[ गङ्खाके स्लोतमे फंषी हई नौका को मनुष्यों को नष्ट करने की 
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इच्छा बाले सौद्रनाग से बलपूरदंक ष्डाया, मै तेरे उस ज्रत-शीरु कोरे 
ही स्मरण करता हूं जसे सोकर उठने पर भादमी स्वप्न को स्मरण 
करताहै।| 
कष्पो च ते बद्धचरो अहोसिं 
सम्बुद्धिवन्तं वतिनं अमञ्ञ, 
तंते पुराणं वतसौलवन्तं 
सुकत्तप्पबुद्धोव अनुस्सरामि ।\७। 
[ मै तुम्हे बुद्धिमान्‌ भौर व्रती मानकर (जब तुम केशव तपस्वी ये) 
तुम्हारा कप्य नाम काशिष्य हृ, मै तुम्हारे उस व्रत-शील कोरेसे ही 
स्मरण करता हूं जैसे सोकर उठने पर अ1दमी स्वप्न को स्मरण करता है 11 
उसने शास्ता के कथन से अपने कर्मोँका स्मरण कर तथागत की 
स्तुति करते हुए अन्तिम गाथा कटी-- 
अद्धा पजानासि ममेतमायु 
अञ्जम्पि जानासि तथा हि बुद्धो, 
तथा {हि तायं जलितानुभावो 
ओभासथं तिट्ठ्ति ब्रह्मलोक ॥\८। 

[ निश्चय से तुम मेरी इस आयु को जानते हो, तथा अन्य बातों 
को भी जानते हो, इसलिए बुद्ध हो इसीसे तुम्हारा यह प्रकाश ब्रह्मलोक 
को प्रकाशित क्ियिहृए है । | 

दरस प्रकार शास्ता ने अपने ब्रहामगुणों को प्रकट करते हुए धर्मोपदेश 
के (चार) आरयं-सत्यों को प्रकाशित किया । सत्यो के प्रकाशित होने पर 
दस सहस ब्रह्माओं का चित्त आल्लव-मुक्त हौ यया । इस प्रकार भगवान्‌ 
बहुत से ब्रह्माभों के सहायक हो, ब्रह लोकं से जेतवन आये । वहाँ उक्त 
परकारसे वही धरम-कथा भिक्षुभों को कह जातक से मेल बेठाया । उस 
समय केशव तपस्वी बक-बरह्मा था, मौर कप्य ब्रह्मचारी तोर्मैहीषा। 





सातवां परिच्छेद 
२. गन्धार वं 


४०६. गन्धार जातक 


“हित्वा गामसहस्सानि. . . ” यह शाग्ता ने जेतवन में बिहार करते समय 

मषज्य-संग्रह करने सम्बन्धी गिक्षा-पदके बारेमे कटी । 
क. वतमान कथां 

यह्‌ घटना राजगृह मे धटी । आयुष्मान्‌ पिलिन्दवच्छ ने विहार से 
विशेष सम्बन्ध रखने वले परिवारो को भक्त वःरने के लिये राज-भवन में 
पहुंच ऋद्धि-बल से राजाके प्रासाद को स्वणंमय कर दिया । मनुष्योंमें श्रद्धा 
पदा हई । उन्होने स्थविरके पास पाच प्रकार की भैषज्य भेजी । उसने वट 
अपने अनुयायियों कोदे दी। उसके भनुयायी बाहुलिक थे, बहुत चीजों 
को बटोरकर रखने वाले । जो-जो मिका, उसे बरतनोँमे भी, षडोंमेभी, 
पाच्रोमे भी, थेचियोंमें भी भरकर छिपा दिया। आदमियोँने देखा तो उने 
गुस्सा बाया-यह ्ूठे श्रमण ह। भीतर से कोठी-वाले है। शास्ता ने 
यह समाचार सुनातो “जो रोगी भिक्षुभोंकेलियि...... .. (भेषज्य) है 


शिक्षापद कौ घोषणा कर कहा--““भिक्षुभो ! प्राचीन समय में जब बुद्ध 


उत्पन्न नहीं हुए थे, पण्डितो ने जो (बुद्ध-णासन से) बाहरी तौरपर 
प्रव्रजिते ओौरजो पाच शीलमात्र कीरक्षा करने वाले ये, नमकके ककर 
कोभी दूसरे दिनके लियि रखनेवालों की निन्दा कीहै। तुम इस कल्याण- 
कारीशासनमेप्रव्रजित हो दूसरे तीसरे दिनके ल्ियि इस प्रकार संग्रह कते 
हुए अनुचित कर रहे हो ।"' यह कह पूवं जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 
पूवं समय में गन्धार राष्ट में बोधिसत्व गन्धार-नरेश के पुत्र होकर 
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` वैदाहृर्‌ 1 पिता के मरने पर राजगही पर बैट धर्मस राज्य करने लगे। 
मध्य प्रदेश के विदेह राष्ट मे विदेह नामक राजा राज्य करता धा। उन 
दोनों राजायं ने एकनदूसरे कौ नहीं देखा धां। तो भी वे भित्रथे। 
उनका परस्पर दृद विश्वास धा (उस समय मनुष्यों की आयु ऊधिक होती 
यी--तीस हजार वषं जीते थे! ) 

एक दिन गन्धार-राजा पूणिमा-उपोसथ के दिन शील लेकर (प्रासाद 
के) ऊचे तल्ले पर व्छि श्रेष्ठ सिंहासन पर बैठा । खली खिड़की से पूवं 
दिशा की ओर देता हआ अमात्यो को धामिक बातचीत सुनारहाधा)। 
उस समय आकाश को लाँघते हुए पूवं चन्द्रमा को राहू ने ग्रस लिया । चन्द्र 
तरभा अन्तर्धान हौ गई । अमात्यो को चन्द्रमा का प्रकाश नीं दिखाई दिया । 
उन्होने चन्द्रमा के ग्रसे जाने की बात राजामे कही । 

राजा ने चन्द्रमा को देखते हुए सोचा--'“यह चन्द्रमा बाहरी क्लेशः 
ते किलिष्ट होकर प्रभादीन हो गया । मेरे ल्यि भी यह्‌ राज-परिवार उपक्लेश 
हीहै। यह मेरे लि उचित नहीं है किरम राहू द्वारा गृहीत चन्द्रमा की तरह 
रभारीन हो जाञॐ । णुद अकाश मे चमकेन वाले चन्द्रमा की तरह राज्यका 
त्यागकर प्रब्रजित होगा । मुञ्ञे दूसरे को उपदेश देते रहने से क्या लाभ ? 
कुकु ओर गण से पृथक्‌ ठो अपने ही को उपदेश देता हुआ विचडगा । यही 
मेरे अनुक्ठ दै 1 

तब उसने राज्य अमात्यौ को सौपते हृए कहा- “जो चाहो सो करो ।` 
वह्‌ राज्य छोड, ऋषियों के प्रव्रज्या-क्रम के अनुसार प्रब्रजित हो, ध्यान-काभ 
कर ध्यान-सुख भोगता हुआ हिमालय में रने रगा । 

विदेहराज ने व्यापारियों से अपने मित्रका कुशल-समाचार पूछा) 
उसने यद सुनकर विः बह प्र्रजित हो गया सोचा--^मेरा मित्र प्रन्नजित ही 
गयातो चै राज्य करके क्या कक्गा ?"“ उसने सात योजन के मिथिला नगर 
के राज्य, तीन सौ योजन के बिदेह राष्ट्‌ के सोलह हजार श्रामो भरे हूए 
भण्डार ओर सोलह टजार नाटक-स्तियो को छोड़ दिया, भौर (वृक्षो से) गिरे 
फलो का आदार करता हुमा समचर््ापूवंक विचरने लगा । 

वे दोनो समचर्थ्यापूवंक विचरते हुए आगे चलकर एक जगह मिले; 
विन्तु, एक-दूसरे को पहचाना नहीं । प्रसन्न तापूव॑क साथ-साथ रहने खगे । 
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विदेह-तपस्वी गन्धार-तपस्वी की सेवा मे रहत । 

वे दोनों पूणिमा के दिन एक वृक्ष के नीचे बेठे धाभिक बातचीत कर रहे 
वै ¦ उस समय आकाश में प्रकाशित चन्द्रमा को राह ने ग्रस लिया । विदेह 
तपस्वी ने सोच, क्या कारण है कि चन्द्र प्रभाहीन हो गयाहै? चन्द्रमाको 
राह द्वारा प्रसा देख पूछठा- -“आचाय्यं ! यह कौन है जिसने चन्द्रमा को ग्रस 
कर प्रभाहीन कर दिया?" 

“शिष्य ! यह्‌ चन्द्रमा का एक उपक्लेश है जो उपे चमकने नहीं देता । 
मने भी राहु प्रसित चन्द्रमा को देवा तो सोचा कि जसे यह शुद्ध चनद्र-मण्डल 
बाहरी उपक्लेश से प्रभाहीने हो गया, उसी प्रकार मेरे लिय यह राज्य भी 
उपक्लेश है । इसके पहले कि यह्‌ मल्ले राहु के चन्द्रमा को प्रभाहीन करने की 
तरह ब्रभाहीन करदे रमै प्रब्रजित हो जाऊं । दशी राहु-प्रसित चन्द्रमा का ख्याल 
कर राज्य छोड़ मै प्रब्रजित हु ।" 

“आचाय्यं । क्या तुम गन्धार-नरेश हो ?“ 

हा, महु ।' 

“आचाय्यं ! मेँ भी तरिदेह राष्ट मेँ भिथिलानगर में विदेह राजा था। 


इम एक-दूसरे को न-देखे मित्र थे न ?” 


“^तुज्ञे क्या व्यार हुआ ? 

“मने जब यह सुना कि तुम प्रब्रजित हो गये तो भ्व्रज्या के गुण देख 
मौर तुम्हारा ध्यान करके ही प्रत्रजित हुआ 1“ 

तवसे वे अति प्रसन्नचित्त हो (वक्षस) गिरे फलों को खाकर रहने 
रगे । वहां दीघं काल तक रह नमक-खटाई खाने के लियि हिभाल्य से उतर 
एक प्रत्यन्त-ग्राम मे आये । मनुष्यों ने उनकी चर्य्या से प्रसन्न हो भिक्षा दीओौर 
उन्हँ वचन-बद्ध कर जंणलमें रात्रि-निवास के योग्य -स्थान भादि बना वहीं 
बसाया । रास्ते में भोजन करने के ल्यि पानी के सुभीते की जगह पर पणं-कुटी 
बनवा दी । वे प्रत्यन्त ग्राम में भिक्षा मा वहां बैठकर भोजन करते ओर फिर 
अपने निवास-स्थान को चले जाते । 

वे मनुष्य उन्हे भोजन देते तो कभी पत्ते पर नमक देते, कभी पत्ते 
का दोना बरधिकर उसमे नमक देते ओर कभी बिना नमक. का आहार भी 
देते । एक दिन उन्होने पत्तो के दोने मेँ बहुत-सा नमक दिया । विदेह-तपस्वी 
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ने नमक ले बोधिसत्व के भोजन करने के समय उसे बहुत-सा दे ओर अपने 
यथोचित ले शेष नमक को "नमक न मिलने के दिन काम मे आयगा' सोच 
पत्ते के दोने मे नाध, घास की बत्तीके बीचमें रख दिया। 
एक दिन बिना नमक का आहार मिला तो विदेह्‌-तपस्वी ने गन्धार 
तपस्वी को उसका भिक्षः-पात्र दिया शौर घास की बत्ती मसे नमक काकर 
कटा--“आचाय्यं ! नमक ले।" 
“आज तो लोगों ने नमक नहीं दिया, तुजे कटा से भिखा ?" 
"आचाय ! एक दिन पहले लोगों ने बहुत नमक दे दिया धा। 
वेने लमक न मिरे के दिन काम आयेगा' सोच शेष नमक र दिया ।' 
बोधिसत्व ने उसे डटा- “मखं ! तीन सौ योजना का विदेह राष्ट 
छोडकर प्रब्रजित हुआ ओर अकिञ्चन होकर अब नमक की कंकरीमे तृष्णा 
वेदा करता दै ?"" उमे उपदेश देते हुए बोधिसत्व ने पहली गाथा कटौ-- 
` हित्वा गाम सहस्सानि परिपुप्णानि सोढछक्त, 
कोटढागारानि फौतानि सल्लिधिंदानि कुब्बसि ॥१।। 
[ हजारों गाँव ओर सोलह हजार स्मृद भरे हये भण्डारों को छोड़कर 
मब संग्रह करता है, 
गंधार-तपस्थी की इस प्रकार की निन्दा उसे सहन नहीं हई । उसने 
विरोधी बन कहा--“आचाय्यं ! तुम अपना दोप नही देखते । तुम मेरा ही 
दोष देखते हो । क्या तुम यह सोचकर प्रव्रजित नहीं हृए थे किं मृजे किसी 
दूसरे को उपदेश देने से क्या काभ, मै अपने कोही उपदेण दगा? तुम 
मञ्ञे अव किस लिये उपदेश देते हो ?*“ उसने दूसरी गाथा कटी-- 
हित्वा गन्धारविसयं पहूतधनधानियं, 
पसासनातो निकखन्तो इधेद।नि पसाससि ॥।२॥ 
| धन-धन्य से भरा हृश्ा गन्धार राज्य छोडकर दूसरों को उपदेश 
देने से विरक्त हये । अब फिर उपदेश देते हौ ! | 
यह सुन बोधिसत्व ने तीसरी गाधा कही-- 
धम्मं भणामि वेदेह अधम्मो मे न रुच्छति, 
धम्मं मे भणमानस्स न॒ पापमुपलिप्पति ।३॥ 
[ मै विदेह-तपरवी को धम्मं कहता ह, मुज्ञ अधमं अच्छा नहीं 
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खगत । मृ्ञे धमं कहने से पाप नदीं कगता । | 

विदेह-तपस्वी ने वोध्रिसत्व की बात सुन कदा--“जाच्यं ! हितकर 
बात कह्नीहोतो भी दूसरे को चोट पहुंचा कर गुस्से करके नहीं कहनी 


चाहिये । तूने मुस्ने कुद उर्तरे से. मूंडने कौ तरह बहुत ककंश बात कटी 1" 
उसने चौथी गाथा कही-- 


येनकेनचि वण्णेन परो लभति रुप्पनं, 
महत्थियम्पि चे वाचं न तं भातेय्य पण्डितो ।\४॥ 
| पण्डित को चाहिये किं यदि दूसरे को किसी प्रकारका भी दुःख 
होताहोतो बड़ी हितफर बातभी न कहे । ] 
तब बोधिसत ने पांचवीं गाथा कही-- 
कामं रुप्पतु वामा वा भुसं वा विकिरिय्यवु, 
धम्मं मे भणमानस्स न पापमुपलिष्पति।\५॥ 
| चह दवी हो चाहे नहो, चाहे कथन को भूते की तरह श्रिक्ेर 
दे. मुञ्ञे धमे कहने मे पराप नहीं कगता । ] 
यहे कह ओर उपदेश देने के लिये निम्नलिखित दो गाथाये कही-- 
नो चे अस्प सका बुद्धि विनयो वा सुिक्लितो, 
वने अन्धमहिसोव चरेष्य बहुको जनो ।६॥ 
यस्मा च पन इवेकच्चे आचारन्हि सुसिक्िता, 
विनीतविनया धीरा चरन्ति सुसमाहिता ।७॥ 
| यदि (किसी की) अपनी बुद्धिन हो ओर उसने रहन-सहन का उचित 


ढ्गभीनसीखाहो तो वसे जन उसी प्रकार विचरते हैः जैमे वन में अन्धा 
भसा । इसीलिए यहां कुछ सुशिक्षित, सुविनीतजन संयत ढंग से विचरते है। ] 


ह सुन विदेह्‌-तपस्वी ने कहा--"आचाय्यं ! अब से मुञ्ञे उपदेश 


दिया करें) मने असहनशीक होने के कारण आपको जो कहा, सो क्षमा करे ।” 


वे एक साय रहकर फिर हिमालय ही को चले गये \ वहां बोधिसत्व 


ने विदेह्‌-तपस्वी को योग के लिये आधार बताया । उसने उसका अभ्यास कर 


अभिन्ञा तथा समापत्तियों को प्राप्त क्िया। वे दोनौं ध्यान छाभी हो 
ब्रह्मलोकपरायण हए । 


शस्ताने यह धममदेशना छा जातक का मेख बैठाया। उस समय 


विदेह्‌-तपस्वी आनन्द था । गन्धार राजार्मैहीथा। 
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९०७. महाकपि जातक 


“अत्तानांसद्धुमं कत्वा... यह शास्ता ने जेतवन में बिहार करते समय 
जाति-उपकार के बारे मे कही । (वत्तंमान ) कथा भष्टसाल जातक' मे आयेगी 
उस समय धम॑तभा में बात चली--“आयुष्मानो ! सम्यक्‌ सम्बुद्ध॒जाति- 
उपकार करते है ।' शास्ता ने आकर पृषा--“भिक्षुजो ! बठे क्या बातचीत 
कर रहे हो ? “अमुक बातचीत" कहने पर “भिक्षुभओ ¦ न केवल अभी 
तथागत ने जाति उपकार कियाद, पहने भी विया ही है, कहं पूवं जन्म 
की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 

बन्दर कीयोनिमे पैदा हूये। वह शक्ति बल वाला, पचि सौ हाथियों के 
बरावर बल वाला, अस्सी हजार बन्दरों के साथ हिमालय मे रहता था। 
वह गङ्कातट पर टहनी-शाखा वाला, घनी छायावाला, घने पत्तो वाला तथा 
पर्व॑तः के शिखर की तरह ऊँचा एक आम का वृक्ष था । कोरई-कोई यह भी कहते 
है कि न्यग्रोध वृक्ष था। उसके मधुर फल दिव्य रसगन्ध सदुश ये ओर बड़-घडे 
जितने बड़े-बड़े । उसकी एक शाखा के फर थल पर गिरतेथे ओर एक के 
फल गङ्गाजल मे! दोनों शाखाओं के बीच के फल वृक्ष की जड़ मे गिरते थे । 
बन्दर-समूह को लेकर वहां फल खाते-बाते बोधिसत्व ने एक समय 

यह सोचा कि उस वृक्ष के जो फल पानी मेँ गिरते है उनके कारण हमे खतर)। 
हो सकता है। तवर से उसने पानी के ऊपर की शाखा के सारे-के-सारे फल 
यातो फर रहते ही या आम्बी रहते ही बिल्वा देने या गिरवा देने आरम्भ 
किये । रेसा होने पर भी अस्सी हजार वानो की दृष्टि से ओोक्षर, दोने तें 
ढका रहा एक पका फल नदी में गिरा भौर नदी के ऊपर तथा नीचे जार 
बेधवा कर जल क्रीड़ा करने वाले वाराणसी-नरेश के ऊपरकेजाङमेजा 
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लग। । राजा दिन भर खेल कर जब शामको जाने ल्गातो मच्छुभोने 
जार उठाया भौर उस फल को देख बिना यह जाने कि यह कंसा फल है 
राजा को दिखाया । 

राजा ने पूषछा--'दस फल काक्यानामदहै? 

“देव ! नहीं जानते ह ।` 

“कौन पहचान सकंगे !” 

“देव ! वन-चर मनुष्य ।'` 

उसने जंगली मनुष्यों को बुखवा कर उनसे यह मालूम किया कि यह 
षकाओआमहै। फिरष्छूरीसे काटकर पटले जंगली मनुष्यों को खिकाया जौर 
तब स्वयं खाया । उसने स्त्रियो तथ! अमात्यो को भी दिखवाया पके आम 
कारसराजाके सारे शरीरमें ग्याप गया। 

उसने रसतृष्णा के वशीभूत हो जंगली मनुष्यो से पृष्ठा कि वह्‌ वृक्ष 
कहा ? उन्होने बताया कि हिमाल्य प्रदेशमे नदी केतटपरदहै। राजाने 
बहुत-सौ नावों को बेंघवाया ओौर जंगली मनुष्यां के बताये रस्तेसे धारके 
पर की ओर बढ़ा । यह नहीं कहा जा सकता कि कितने दिन लगे। क्रमशः 
वहाँ पटच कर जंगली मनुष्यों ने राजा से कहा-- “देव यह वह्‌ वृक्ष है ।' 

राजा ने नौका स्कवा दी ओर बहूत-से मनुष्यों को साथ ले पैदल 
जहाँ पहुंचा । वृक्ष की छाया में शय्य बिषवा दी । फिर पके आमो के नाना 
प्रकार के बदा रसो. काः आनन्द लेता रहा । चारों ओर पहरा खड़ा कर 
दिया गया ओर आग जला दी गई । आदमियों के सोजाने पर आधी रात 
के समय बोधिसत्व अपने साथियों सहित आ "पहुचे । अस्सी हजार बानर एक 
शाखा से दूसरी शाखा पर कूदते हये आम खाने रगे । 

राजा की आंख खुली-तो बानर-सेना को देख उस्ने रोगों को 
जगाया गौर धनुर्घारियों को आज्ञा दी - “इद घेर कर मारो जिसमे यह्‌ 
कट खाने वाते बानर भागन सके । कल आम ओर बनर-मांस खायेगे ।'" 
धनुर्घारियों ने "अच्छा" कह स्वीकार किया मौर वक्षोंकोघेर तीरे तान कर 
खडे हो गये । उन्हे देख मृत्युभय से भयभीत बानर (जो भाग नहीं सकते थे) 
बोधिसत्व के पास आये ओर कापते हुए खड़े होकर कहने रगे-“देव ! क्या 
करे ? धनुर्धरी वृक्ष घेरे खड़े है कि भागने वाले बानर को मारेगे ।' 
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बोधिसत्व ने वानरोंको आश्वासन दिया--डरो मत । नै तुम्हारी 
रक्षा करूगा । फिर एक सीधी ऊपर की ओर जाने बाली शाखा पर चढ़ा । 
उसने नदी की ओर बढ़ी हृई शाखा पर लुक, उसके सिरे पर पहुंच, कृद 
पड़ा । वह धनुष भर चौड़ा स्थान कृद, नदी के किनारे एक साड पर आया। 
फिर ऊपर चढ़ उसने अंदाजा लगाया कि जितना स्थान रै कूद आयाहूं वह्‌ 
इतना होगा । उसने एक वेत को उसकी जड़समे काट सीधा किया ओर 
हिसाब लगाया कि इतना हिस्सा वृक्षम बंधेगा ओौर इतना हिस्सा आकाश 
मे रहेगा। उसने इन दोका तो हिसाब लगाया, किन्तु अपनी कमर वाँधने 
के हिस्से की ओर ध्यान नहीं दिया । 

उसने वह लता री ओर एक सिरा गङ्खा तट पर स्थित वक्ष से बाधि 
कर दूसरा अपनी कमरसे बधा । फिरहवासेकटे बादलकीतरह जोरसे 
धनुष भर जगह कूदा। लेकिन, क्योकि उसे कमरमें बाधने लायक ल्ताका 
ध्यान नहीं रहा था, इसलिए वह वृक्ष तक नहीं पहुंच सका । तव उसने 
दोनों हाथ फंलाकर आम की शाखा को दुढृतापूवंक पकड़ वानरो को इणारा 
किया--शीघ्र मेरी पीठ परसेहोते हये सकुशल निकल जाओ । अस्सी 
हजार वानर बोधिसत्व को नमस्कार कर क्षमा माग ऊपर से निकल गये । 

उस समय देवदत्त भी बन्दर होकर उन्हींके बीचमें था) उसने 
सोचा यह अपने शत्रू, से बदला लेनेकासमयदहै। वह ऊपर की शाखा पर 
चढ़ा ओरजोर से उसकी पीठपर गिरा। बोधिसत्व का हृदय फट गया । 
बोधिसत्व के हृदय में चोट लगी । बड़ी पीडाहूर्ई । वह भी दुःख मात्र देकर 
निकल गया । बोधिसत्व अकेले रह गये । | 

राजा ने जागते रह कर वानरो ओर बोधिसत्व की सारी करनी देखी 
ओर सोचा--इसने पशु होकर भी अपनी जान की परवाह्‌न कर परिषद 
का कल्याण किया । उसने रात के बीतने पर प्रातःकाल होने पर बोधिसत्व 
से प्रसन्न हो निश्चय किया कि इस कपिराज को मारना उचित नहीं । 
इसे कौशल से उतार कर पालंगा । उसने गङ्गा में नौकाओं का समह खड़ा 
करवाया ओौर सीढ़ी बंधवा बोधिसत्व को आहिस्ता से उतरवाया । फिर पीठ 
पर काषायवस्त्र वंधवा, नदी के जलसे स्नान कराया ओर खांड का शरबत 
पिल्वाया । जब शरीर निर्मल हों गया तो सहस्रपाक तरसे मालिश कराई 
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ओर शय्या पर भेड का चमड़ा बिषछवा उस पर क्िटाया। तब स्वयं नीचे 
आसन पर बंठ पहरी गाथा कही -- ~ 


अत्तानं सङ्कमं कत्वा यो सोत्थिं समतारयि, 
कि त्वं तेसं किमो तु्हं होन्ति एते महाकपि ॥१। 
[हे महाकपि ! तूने अपने को खतरे मे डालकर जौ इन्हे सकुशल अपने 


ऊपर से पार उतारासो तू इनका क्या लगता है ओर यह तेरे क्या लगते है !, 


यह सुन बोधिसत्व ने राजां को उपदेश देते हुए शेष गाथाये कही-- 
राजाहं इस्सरो तेसं  युथस्स परिहारको, 
तेसं सोकपरेतानं भतानं ते अरिन्दम ॥२॥ 
उल्लङ्धयित्वा अत्तानं विस्सट्‌ठ धनुनो सतं, 
ततो अपरपादेसु दलहं बद्धं लतागुणं ॥।३॥ 
छिन्नव्भमिव वातेन नृण्णो रुक्खं उपागमि, 
सोहं अप्पभवं तत्थ साखं हत्थेहि अर्गगाह ।॥\४॥। 
तं मं वियायतं सन्तं साखाय च लताय च, 
समनुक्कमन्ता पादेहि सोत्थिं साखा मिगागत। ।॥५।। 
तं मंन तपते बन्धो वधो मे न॒ पतेस्सति, 
सुखमाहरितं तेसं येसं रज्जमकारयथिं ।।६॥ 
एसा ते उपमा तं सुणोहि अरिन्दम 
रञ्जा रट्ठस्स योग्गस्स बलस्सनिगमस्स च, 
सब्बेसं सुखमेत्यन्बं खत्तियेन  पजानता ।७। 

[हे राजन्‌ ! मै उन तुञ्च से डरे हुये शोकाकुलों का राजाहूं। मै 
उनका ईश्वर हूं । मै गण का नायकहूं। मैने सौ धनुष भर छलांग मार 
कर दूसरी ओर दृढतापू्वेक लता को बधा ओौर हवा से टृटे हुए बादल 
की तरह उड़कर वृक्ष कीर लौटा। लेकिन पहुंच न सकने के कारण मैने 
हाथ से शाखा को पकड़ा । इस प्रकार मै शाखा ओौर रता के बीचमें फला 
चा ओर बन्दर मेरे ऊपर से चलकर सकुशल चले गये । इसल्ि मृह्े न यह 
बन्धन कष्ट देताहैओौरन मरनाही कष्ट देगा; क्योकि मैने जिन पर | 
क्केया मै उनके सुख का कारण हा । हे राजन्‌ ! यह तेरे ल्यि उपमा है, 








। 
| 
। 
| 
। 
। 
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इसे सुन । जो बुद्धिमान्‌ क्षत्रिय (= राजा) है उसके द्वारा राष्ट को, रथौ को, 
सेना को, निगम-वासियों को--सव को सुख प्राप्त होना चाहिये । | 

इस प्रकार बोधिसत्व ने राजा को उपदेश देते हुए तथा अनुशासन करते 
हुये का किया । राजा ने अमात्यो को बुरवाया ओर आज्ञा दी कि इस कपि- 
राज की दाह-ङ्रिया राजाओं-की सी की जाय (उसने स्त्रियों को भी आज्ञा दी 
कि तुम लाल वस्त्र पहन कर, खुले बाल, हाथों में मसाल लेकर कपिराज के 
पीछे-पीचे एमशान-मूमि तक जाओ [ 

अमात्यो ने लकंड़ी की सौ गायां ले चिता बनवार ओर र।जाओं 
कौ दाह-क्रिया की ही तरह बोधिसत्व की दाह-क्रिया कर उसकी खोपड़ी को 
राजाके पासनले गये । राजा ने बोधिसत्व की दाहु-क्रिया के स्थान पर च॑त्य 
बनवया ओौर दीप जलाकर गन्धमालादि से पूजाकी। फिर खोपड़ी को सोने 
मे जुड़वा, बल्छम पर रखवा उसे आगे कर गन्धमालादि से पूजता हुआ 
वाराणसी गया । फिर उसे राजद्वार में रख सारे नगर को सजवा सप्ताह भर 
पुजा कराई । 

फिर (शरीर-) धातु ले, उस पर चैत्य बनवा जीवन भर गन्धमालादि 
से पूजता हुआ वह राजा बोधिसत्व के उपदेश के अनुसार चर दानादि पुण्य 
करता हज .धर्मानुसार राज्य चल। स्वगं-गामी हृञा । 

शास्ता ने यह धमेदेशना का सत्यों को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बेठाया । तेव राजा आनन्द था । दुष्ट कपि देवदत्त था । परिषद, बुदध-पररिषद 
धी । कपिराजतोर्मैँहीथा। 
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४०८. कृम्भकार जातक ` 


“अम्बाहमहं वनमन्तरस्मिं  . ` ” यह शास्ताने जेतवनमे विहार 
करते समय कामुकता के निग्रह के बारे मे कही । कथा पाणीय जातक' मे 
आयेगी । ह ¦ 

क. वत्तमान कथा 

उस समय श्रावस्ती में पाच सौ मित्र प्रब्रजित हो करोड़ों व्छिधरमें 
रहते ये । उनके मन में आधी रात को कामुकता के संकल्प पदां हये । शास्ता 
रात मे तीन बार, दिन मे तीन बार, रात-दिन रं छ: बार ध्यान देकर अपने 
शिष्यो की रक्षा वैसेही करते थे जैसे मूरगीं अण्डेकी, चंवरी पंछको, माता 
अपने प्रिय-गूत्र की तथा काना अपनी एक आंख की। जिष्-जिस समय कामु 
कता का संकृत्प पैदा होता, वह उसी समय उसका दमन करते । उस दिन 
आधौ रात के समय जेतवन का ध्यान करते हए उन भिक्षुओं के संकल्प- 
विकल्पो की बात जान सोचा कि इन भिक्ष॒ओं के मनमें यदि यह्‌ सं कृल्प बढ 

गया तो अहस्व के हेतु को काट डलेगा । अभी उनके कामुकता के संकल्प को 
नष्ट कर उन्हे अहत्‌ बनाङऊंगा । (शास्ता) गन्धकुटी से निकले ओर आनन्द 
स्थविर को बृरुवाकर आज्ञा दी - - "आनन्द. | करोड-विदि घर में रहने वाले 
सभी भिक्षुओं को इकदु। करो । ” उन्हं इकदुा करा स्वयं विच्चे  बुद्धासन पर 
विराजमान हो कहा--“भिक्षुभ ! मन के भीतर के संकल्प-विकल्पों के वशी- 
भूत नहीं होना चाहिये । कामुकता वुद्धि पाने पर शत्रू, कौ तरह महाविनाश 
का कारण होतीहै। भिक्षुको चाहिये कि वह थोड़ी भी कामुकता का दमन 
करें । पुराने पण्डितो ने जरा सौ चीज को देखनेसे मनमे पेदाहृए कामः 
संकल्प का दमन कर प्रत्येक -बुद्धत्व को प्राप्त किया ।" इतना कह पूवं जन्म की 
कथा कही । । 





१, पाणीय जातक (४५९) । 
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ख. अतीत कथां 


पूवं समय मे वाराणसीं में ब्रह्मदत्त के राज्य करनेके समय बोधिसत्व 
वाराणसी नगरके द्वार-ग्राममे कृम्हारके कुलमे पेदाहुए। बड़े होने पर 
कुटुम्बवलि ही एकं पुत्र ओर पुत्री प्राप्त कर कुम्हार काकाम कर स्त्री-पूत्र 
का पालन करते थे । | 

उसी समय कालिङ्ग-राष्टर के, दन्तपुर नगरमे करण्ड नाम का 
राजा रहता था। उसने बहुत से अनुयायियों के साथ उद्यौनमे जते हुए 
फलों के भार से लदा हुआ एक आम का वृक्ष देखा । उसने हाथी के कन्धे 
पर बैठे ही बडे हाथ बढ़ाकर एक आम तोड़ लिया ओर उद्यान मजा 
मङ्गल-शिला पर बंठ जिन्हं देना उचित था उन्हें दे, आम खाया। राजा के 
लेने केबादसे बाकियों ने भी यह समज्ञा किं लेने- चाहिये, अमात्यो तथा 
ब्राह्मण-गृहपति आदिने मों को गिराकर खोया। पीठं आने वालोने 
वृक्ष पर चढ़ मोगरींमे पीट शाखाओं को तोड-मरोड कच्चे आमोंको भी 
गिराकर खाया । 

राजा दिन भर उद्यानमें क्रीडाकरता रह करशामको सजे सजाये 
हाथी के कन्धे पर बेठ कर चला । जाते समय उस वृक्षको देख हाथीपरसे 
उतर वृक्ष के नीचेजा वृक्ष की ओर देखते हुए सोचने लगा--प्रातःकाल 
इसे देखने से मन नहीं भरता था, फलो के भार से लदा हुआ यह्‌ सुन्दर 
रगता था । अब फल-रहित तोड़ा मरोड़ा असुन्दर लगता है । फिर उसने 
दूसरे फल-रहित आभ्र-वृक्ष की ओर देखा ओर सोचा- यह फल-रहित होने 
से मुण्ड-मणि पर्वत की तरह सुन्दर लगता है लेकिन यह फल-युक्त होने से 
ही इस दुदंशा को प्राप्त हआ । यह गृहस्थी भी फल्वले वृक्ष की तरह है । 
परब्रज्या फलरहित वृक्ष के समान है । धनवालेकोही भयदहै। अकिञ्चन को 
भय नहीं । मूङक्ञे भी फल-रहित वृक्ष की तरह होना चाहिये। इस प्रकार 
फलित-वक्ष का ध्यान्‌ कर वृक्ष के नीचे खड़े ही खड़े (अनित्य, दुःख, अनाम) 
तीनों लक्षणो पर विचार कर विपश्यना-भावना में वृद्धि की । उसने खड़े-खड़े 
्रत्येक-बोधि ज्ञान को प्राप्त कर बार-बार सोचा- माता की कोख रूपी 
कटिया कार्मैने नाश कर दिया, तीनों भवनों मे जन्म की संभावना छिन्न- 
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भिन्न छे गई, संसार-रूपी कूडे-कचडे का स्थान शुद्ध कर दिया, ओसुओं के 
समुद्र को सुखा दिया, हड्ियों की चार-दीवारी टूट गर । अब फिर मेरा जन्म 
नहीं होगा। इस प्रकार सोचता हुआ वह सब अलङ्कारो से सजा सजाया 
खडा रहा। 

अमात्य बोले--“"महा राजं ! खड़े-खडे बहुत देर हो गई ।'* 

“हम राजा नहीं है, हम प्रत्येक-बुद्ध हैँ । 

“देव, प्रत्येक-बुद्ध तुम्हारे जसे नहीं होते ।” 

“कंसे होते हैँ ?" 

“उनके मँहु-सिर के बाल मुँडे होतेर्ह। वे हवासे नष्ट बादल 
ओर राहु से मुक्त चन्द्रमा कीतरह होते हैँ। वे हिमालय में नन्दमूलं पव॑त 
पर रहते हँ । देव, प्रत्येक-उद्धएेसे होते ह ।'' 

उसी समय गजा ने हाथ उठाकर अपने सिर को स्पशं किया । तुरन्त 
गहरथ-वेष अन्तर्धान हो गया ओर श्रमण-वेष प्रकट हुआ । 

““तीचो वरञ्च पत्तो च वासि सुची च बन्धनं, 
परिस्सावणेन अट्ठेते युत्तयोगस्य भिक्खुनो ।'“ 

| योगी भिक्षु के तीन चौवर, एक पात्र, एक छुरी-कृल्हाड़ी, एक सूरई, 
एक काय-बन्धन ओर पानी छानने का कपड़ा--यह आठ (परिष्कार) 
होते है । क 
उक्त प्रकार वणित परिष्कार उसके शरीरसे लगे ही प्रकट हृए। 
उसने आकाश मे खड़े हो जनता को उपदेश दिया ओौर आकाश-मागं से 
उत्तर-हिमाल्य में नन्दम्‌ पवेत को चला गया । | 

गन्धारराष्टर्‌ मे भी ~| नगर मे नग्गजी नाम का महाराज 
रहता था । उसने प्रासाद के ऊपर सुन्दर आसन पर बेटे-बेठे एक स्त्रीको 
देखा । वह्‌ एक-एक हाथ मे एक-एक कड्कन पहने थोडी दूर बेटी सुगन्धी, 
पीस रही थी) उसने देखा एक-एक हाथ में एक-एक कङ्खन होने के कारण 
न रगड होती है न आवाज । तब उसने दहने हाथ का कङ्कन बायें टाथ में 
पहन लिया ओर दहने हाथसे सुगन्धी को समेटती हुई पीसने लगी । दहने 
हाथ का कङ्कन दूसरे (से मिलने) के कारण आवाज करने लगा । राजा ने 
उन दो कङ्कनों को परस्पर रगड़ खाते ओौर आवाज करते देख सोचा-- “यह्‌ 
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कङ्कन अकेला था तो रगड़ नहीं खाता था, अब दूसरे के कारण रगङ़ खाता 
है ओर आवाज करता दहै। इसी प्रकार यह प्राणी भी अकेले-अकेले न रगड़ 
खाते है न आवाज करते दहैँ। दो तीन होने से रणड खाते है, आवाज करते 
ह । यै कश्मीर-गन्धार के दो राज्यों के. निवासियोँ पर फंसले देता हं । मुज्ञ 
भी चाहिये कि मै अकेले कङ्कन की तरह होकर दूसरों पर फंसले न दे अपना 
ही विचार करता हुआ रहँ ।'” (इस प्रकार) रगड़ खाने वाले कर्न का 
ध्यान कर उसने बैठे ही बैठे तीनों लक्षणों का विचार कर विपश्यना की वृद्धि 
करते हुए प्रत्येक-बोधि ज्ञान प्राप्त किथा । . . -शेष पूरवंवत्‌ । 

विदेह राष्ट के मिथिला नगर में निमि राजा रहता था । प्रातःकाल के 
भोजन के बाद वह मन्व्रिगण सेधिरा हुभा खिड़की के सामने खड़ा-खड़ा 
` गलीमें देख रहा था । एक चील नेसूनी दुकानसे एक र्मासि काटुकड़ा 
उठाया ओर आकाशम उडी। इधर-उधर के गीध आदि पक्षी उसे षेर 
उससे भोजन छीनने ` के ल्यि उसे चोच से बीधने लगे, परोँ-सेमारने लगे 
ओौर पंजो से मदन करने ल्गे । चोटौं को न सह सकने से उसने मांस को छोड 
दिया । दूसरे पक्षी ने ले किया । पक्षियों ने चीर को छोड़ उसका पीछा किया । 
उससे भी टा, तो दूसरे ने ग्रहण किया । उसे भी उसी तरह कष्ट देने रगे । 
राजा ने उन पक्षियों को देख सोचा--“जिस जिसने मासि का टुकड़ा च्या 
उसे उसे ही दुःख रहा, जिस जिसने छोड़ा -उसे ही सुख मिला । इन पचि 
काम-भोगोँ को भी जो-जो ग्रहण करता है उसी को दुःख होता है, दूसरे को 
सुख । ये काम-भोग बहतो के चयि साधारण है; मेरे पास तो सोह हजार 
स्वर्या है । मृञ्ञे उस ची की तरह जिसने मांस के टुकड़े को छोड दिया पचि 
काम-भोगों को त्याग सुखपू्वेक रहना चाहिये ।” उसने टीक-टोक विचार 
कर खड़े ही खड़े तीनों लक्षणों का ध्यान कर विपश्यना भावना की वृद्धिकी 
ओौर प्रत्येक-बोधि को प्राप्त किया ।. . - शेष पूर्ववत्‌ । 

उत्तर-पश्ाल राष्ट में कम्पि नगरमे दुर्मुख नाम काराजाथा। 
प्रातःकाल के भोजनके बाद सब अलङ्कारो से सजा-सजाया - वह अपने 
अमात्य-गण के साथ ज्ञरोखे के सामने खड़ा-खडा राजाङ्गन की ओर देख 
रहा था । उसी समय ग्वालों ने ब्रजका द्वार खो्ला। वृषभ ब्रज से निकले 
तो कामुकता के वशीभूत हो उन्होने एक गौ का पीठा किया । वहीं एक 
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नुकीले सींगों वाले बड़ साण्ड ने दूसरे साण्ड को अते देखा तो काम-मात्सय्यं 
के वशीभूत हो नुकीले सींग से उसकी जाधव में प्रहार किया । चोटकेजोरसे 
अति बाहर निकल आड । वहीं उसका प्राणान्तं हो गया । राजा ने यह्‌ देख 
सोचा--'“पशुओं से लेकर यह सारे प्राणी कामुकता के कारण कष्ट पते हैँ । 
यह वृषभ कामुकता के कारण मृत्यु को प्राप्त हुञआ। दूसरे भौ प्राणी 
कामुकता के ही कारण काँपते हैँ । मुज्ञ चाहिये किरम इन प्राणियों को हिला 
देने वाले काम-भोगों को छोड दं ।'“ उसने खड़े ही खड़े तीनों लक्षणों का 
ध्यान कर विपश्यनामे वृद्धि की ओर प्रत्येक-बोधि प्राप्तं की।...... 
2 शेष पूवंवत्‌ । 
एक दिन वे चारों प्रत्येक-बुद्ध भिक्षाटन के समय का श्याल कर, 
नन्दमृू पवंत से निक, अनोतप्त सरोवर पर नागरूता की दातुन कर, शौच 
से निवृत्त हो, मनोशिलातल पर खड़े हुये । उन्होने (चीवर) पहन पाच चौवर 
च्य ओर बुद्धि-बल से आकाशम उडर्पाच वणंके बादलों का मदन करते 
हुये जाकर वाराणसी नगरके द्वार-प्रामसे थोडीही दूर उतरे। वहां एक 
आराम की जगह पर चीवर पहन, पात्र लेद्वार-ग्राम मेँ प्रवेश किया ओर 
भिक्षाटन करते हुये बोधिसत्व के गृह॒-दवार पर पहुंचे । 
बोधिसत्व ने उन्ह देखा तो प्रसन्न हुये ओौर घर मेँ छिवा लाकर बिद्धे 
आसन पर बिठाया । फिर दक्षिणोदक दे, बढ़या भोजन परोसा ओर एक 
ओर बंठ संघृ-स्थविर को प्रणाम कर पषछा--'भन्ते ! आपकी प्रव्रज्या बहुत 
सुशोभित है । इन्द्रियां प्रसन्न हैँ। छबि-वणं सृन्दर है । किस बात का ध्यान 
कर आपने इस भिक्ष॒-जीवन (प्रब्रज्या) को ग्रहण किया ।'” संघ-स्थविर की तरह 
मौरोंके भी पास जाकर पूषछठा। उन चारोंने भै अमुक राष्ट मे, अभरूक नगर 
मे, अमुक राजा था' आदि कहं कर अपनी-अपनी अभिनिष्क्रमण-कथा कही 
ओर (उन्होनि उसके साथ) क्रमशः एक गाथा कही :-- 
अम्बाहमहं वनमन्तरस्मिं 
नौलोभासं फलितं संविरूलहं 
तमहसं फलहेतु विभग्गं 
-तं दिस्वा भिक्छाचरियं चरामि ॥१॥ 
[मैने वन मेँआम केबृक्ष कोदेखा। वह हरा था। वह फलयुक्त 
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था। वहु उढठाहृआ था। मने देखा कि वह्‌ फल के कारण तोड़-मरोड़ दिया 
गया है 1 उसे देखकर मै भिक्षु हो गया ॥ १॥। 

सेलं सुमट्टं नरवीरनिटिठतं 

नारी युगं धारयि अप्पसदह्‌, 

दुतियञ्च आगम्म अहोसि सहो 

तं दिस्वा भनिक्छाचरियं चरामि ॥२॥ 

[चतुर कारीगर के बनाये हये कङ्कनों कौ जोडी को नारी ने एक-एक 
हाथमे एक करके धारण कियातो वे निःशब्द .थे । लेकिन दोनों के एक 
हाथमे आ जाने से शब्द हुआ । उसे देखकर मँ भिक्षु हो ग्या ॥ २॥ | 

दिजं दिजं कुणपमाहरन्तं 
एकं समानं बहुका समेच्च, 
आहारहेतु परिपातयिसु 
तं दिस्वा भिक्खाचरियं चरामि ।३॥ 

[मांस का टुकड़ाले जाने वाले एक पक्षी को बहुत मे पक्षियों ने 

आकर मार गिराया । उसे देखकर मँ भिक्षु हो ग्या॥ ३॥ | 
उसमाहमहं युथस्स मज्ज 
चलक्ककुू वण्णबलृपपन्न, 
तमहसं कामहितु वितुन्न 
तं दिस्वा भिक्खाचरियं चरामि ।४। 

[मैने व्णं-बल से युक्त वृषभ को गो-गूथ के बीच मे देखा । फिर काम- 
भोग के कारण उसी वृषभ को मरा देखा । उसे देखकर मै भिक्षु हो गया ॥४।॥ | 

बोधिसत्व ने एक-एक गाथा सुन एक-एक प्रत्येक-बुद्ध की स्तुति की- 
"अन्ते ! यहे ध्यान आप हीके योग्य है। उन चारों जनों से उपदिष्ट 
घर्म-कथा सुनकर, प्रत्येकबुद्धो के चले जने पर, उसने प्रातःकाल का भोजन 
कर चुकने पर, सुखपूवंक बेठ भार्य्या को बुलाया-- ' (भद्रे ! यह चोरो प्रत्येक- 
बुद्ध राज्य छोड़ प्रत्रजित हये । ये अकिञ्चन हो, बाधा-हीन हो प्रब्रज्या-सूख 
का आनन्द लेते है । मै नौकरी से जीविका चलाता हूं । मुञञ गृहस्थीसे क्या! 
तू पूत्रोंकापालन करती हुई घरमे रह ।'' यह कह दो गाथाये कहीं-- 








| कलिङ्कानं गन्धारानञ्च नर्गजौ, 
निमिराजा विदेहानं पञ्चलानञ्च दुम्मुखो, 
एते रटठानि हित्वान पर्व्बाजिसु अकिञ्चना ।५॥। 


सब्बेपि मे देवसमा समागता 
अग्गि यथा पज्जलितो तथेविमे, 
अहम्पि एकोव चरिस्सामि भग्गवि 
हित्वान कामानि यथोधिकानि ।६।। 


[ कलिङ्ग-नरेश करण्डु, गन्धार-नरेश नग्गजी, विदंह-नरेश निमि 
ओर पञ्चाल-नरेश दुम्मुख--ये चारों नरेण रषष्टरो को छोड अकिञ्चन हो 
्रब्रजित हये ॥५।। यह सब प्रज्वलित अग्नि की तरह शोभायमान देवताओं 
की तरह आये । हे भग्गवी !रमैभी इन काम-भोग रूपी उपाधियो को छोड 
अकेला विचरूगा ।।६।। | 

उसकी बात सुनी तो वह बोली --““स्वामी ! जब से प्रत्येक-वुद्धो की 
धर्म-कथा सुनी तब से मेरा भी चित्त घर में नहीं गता । '' उससे यह गाथा 
कटही- 

अयमेव कालो न हि अञ्जो अत्थि 


अनुसासिता मे न भवेय्य पच्छा, 
अहम्पि एका चरिस्सामि भग्गव 


सकुणीव मुत्ता पुरिसस्स हत्या ॥\७॥। 

[ यही समय है, दूसरा नहीं । बाद में कोई उपदेष्टा न भिलेगा । मै 
भी भग्गव ! पुरुष के हाथसे मुक्त पष्ठी की तरह अकेली विचरूंगी ।।७।॥। | 

बोधिसत्व उसकी बात सुन चप रहे । उसने बोधिसत्व को चकमा दे 
बोधिसत्व से भी पहले प्रब्रजित होने की इच्छा से कहा-- “स्वामी ! जल लेने 
जाती हूं । बच्चों को देखना ।” वह घडा लेकर जाती हुई की तरह निकली 
ओर भागकर नगर की सीमा पर तपस्वियों के पास पहुंच प्रश्रजित हुई । 
बोधिसत्व को जव मालूम हआ कि वह नहीं आयेगी तौ स्वयं बच्चो का 
प्रालन-पोषण किया । 

आगे चलकर उनके कुछ बड़े होने पर, होश संभालने पर, उनकी 
वरीक्ना लेने के लियि बोधिसत्व ने भात पकाते हए एक दिन भात को कछ 
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कच्चा रखा, एक दिन थोड़ा गीला रखा, एक दिन अच्छी तरह पकाया, एक 
दिन बहुत गीला रखा, एक, दिन अलूना रखा, एक दिन बहुत नमक डाल 
दिया । बच्चे बोले--“तात ! आज भात कच्चा है, आज बहुत गीला है, 
आज अच्छी तरह पका है, आज अलूना है ओर आज बहुत नमक है 
बोधिसत्व ने उत्तर दिया “हाँ तात ! ओर सोचने कगे किं यह्‌ बच्चे अब 
कच्चा, पक्का, अलना ओर बहुत-नमकीन जान गये । अब यह अपनी 
सामथ्यं से जीते रगे । मृजे प्रब्रजित होना चाहिये । 

उन बच्चों रिष्तेदारो को दे उन्हे सौपा--“अम्म ! तात ! इन 
बच्चों का अच्छी तरह पान करना ।'' रिष्तेदारो को रोता ही छोड नगर से 
निकल ऋषियों के प्रब्रज्याक्रमसेप्रव्रजित हो, वह नगर के सीवान परही रहा । 
एक दिन उसे वाराणसी में भिक्षा मागे हये परित्राजिका ने देख लिखा, 
वह प्रणाम कर बोली--“जायं * मादूम होता है बच्चो का तुमने अंत कर 
दिया 1" बोधिसत्व ने उत्तर दिया---्भने बच्चों को नष्ट होने नहीं दिया । 
ने बच्चो को भला-बुरा पहचानने योग्य होने पर प्रबरज्या प्रह की। तू उनकी 
चिन्ता न कर, प्रव्रज्या में प्रसन्न रह । ` उसने (यह) अन्तिम गाथा कही-- 

आमं पक्कञ्च जानन्ति अथो लोणं अलोणकः 
तमहं दिस्वान पर्न्बाजि चरेव त्वं चरामहं ।\८।। 

[ वे कच्चा-पक्का जानते ह ओर नमकीन तथा अलूना भी 1 यह 
देखकर प्रब्रजित हआ था । तु (सुख से ) भिक्षाचर्या मे रत रहं । रैभी 
भिक्षाचर्या मे रत हूं । ।॥८।। | 

इस प्रकार उस परिव्राजिका को उपदेश दे, उत्साहित किया । उसने 
भरी उपदेश ग्रहण किया ओर बोधिसत्व को प्रणामकर जहां इच्छा थी,. वहां 
गई । उस दिन के बाद फिर उन्होने एक-दूसरे को नहीं देखा । बोधिसत्व 
ध्यान प्राप्त हो ब्रह्मलोकगामी हये । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर, जातक का मेल 
वाया । सत्यो के प्रकाशन के अन्त में पाच सौ भिक्षु अहंत्व को प्राप्त हुये । 
उस समय पुत्री उत्पलवर्णा थी, पुत्र राहुलकृमार, परिव्राजिका राहुल-माता 
ओर प्रब्रजिततो र्मही था) 








=== | ०६. दटहधम्म जातक 


“अहञ्चे दट्टहुषम्माय. . ."” यह शास्ता ने कोसम्बी के घोसिताराम में 
विहार करते समय राज्ञा उदेन की भद्रवती हस्तिनी के बारे में कही । 


क. वत्तमान कथा 


उस हस्तिनी को जो परिधान भिला ओर उदेन का राजवंश यह्‌ 
मातद्धः जातक' मे प्रकट होगा । एक दिन नगर से निकक्ते समय उस हस्तिनी 
ने देखा किं आय्यं गण-सहित भगवान्‌ अनुपम बुद्ध-रष्मि के साथ नगर में 
भिक्षाथं प्रवेश कर रहे हैँ । उसने भगवान्‌ के चरणों मेँ गिरकर रोते हये 
प्राथेना की-- “भगवन्‌ ! आप सर्वज्ञ हैँ। सवंलोक का निस्तार करने वाले 
हैँ । उदेनने जोकि राजवंशका है, जिस समय्‌ मै तरुण थी, जिस समय मै 
उपयोगी थी, यह समन्न कि "इसी की सहायता से मून्ञे जीवन, राज्य ओौर 
देवी मिी" मृज प्रिय जान बहुत ञादर किया । सब अलङ्कारो से अलद्कुत 
किया । (मेरे) खड़े होने के स्थान को अलंकृत कर, सुगन्धित करा, ऊपर 
स्वणं-तारों वाला चन्दवा तनवा, चारों ओर सुन्दर कनात खड़ी करवा, 
सुगन्धित तेल का दीपक जलवा, धूप की थाली रखवा, लीद करने की जगह 
पर सुनहरी कंड़ाह रखवा, मूले चित्रित आस्तरण पर खड़ा किया । मून्ञे नाना 
प्रकार के राजकीय श्रेष्ठ भोजन दिल्वाये । लेकिन अब जबर्मै बूढी हो गई 
ह, काम करने मे असमथंहो गईहूं, तो वहु सब आदर-सत्कार बन्द कर 
दिया । अनाथ, निराश्रित होकर जंगल मे केवडा खाकर जी रहीहूं ओर 
कोई मृङक्ञे शरण देनेवाला नहीं । उदेन को मेरे गुणकाध्यान दिलाकर 
मेरा पहले जो आदर-सत्कार होता था, उसे फिर जारी करा दे ।“ 

शास्ता ने कहा--^तु जा, मै तेरे राजा को कहकर तेरा आदर-सत्कार 
पूववत्‌ करा दंगा”; ओौर वे राजा के निवास-स्थान वर गये । राजां ने तथागत 
को महल के भीतर लिवा, उस भिक्षु-संघ को जिसमें तथागत मुख्य थे, महादान 





१. मातङ्खं जातक (४९७) 
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दिया । भोजनानन्तर अनुमोदन करते समय शास्ता ने पूछा --' महाराज 
भद्रवतिक्ा कटां है ?" 

“न्ते ! पता नहीं । 

“महाराज ! उपकारी का आदर-सत्कार कर, वृद्धावस्या मे उमे 
वापिस नहीं केना चाहिये । कृतज्ञ, उपकार को याद रखने वाला होना चाहिये । 
भद्रवतिका इस समय बढ़ी हौ गई है, जरा-जीणं । वह्‌ अनाथ हो जंगल मे. 
केवडा खाकर जीती है । उसे बुहापे में अनाथ करना तुम्हारे ल्ियि अनुचित है ।'' 

इस प्रकार तथागत ने भद्रवती के गण कह राजा से कटा कि उसका 
सारा आदर-सत्कार पूववत्‌ कर दें । इत्ना कहकर वे चले गये.। राजा ने वेसा 
किया । तथागत से भद्रवतिका के गुण कहकर उसका पुराना जआदरसत्कार पूव- 
वत्‌ करा दिया, यह बात सारे नगर भ फल गई । भिकषु-संघम भी यह बात 
प्रकट हो गई । भिक्षुओं ने धमं-सभा मे. बात चलाई--५आयुष्मानो ! शास्ता 
ने भद्रवतिका के गुण कहकर उसका पुराना आदर-सत्कार पूववत्‌ करा दिया! 
शास्ता ने आकर पूषछठा--"“भिक्षुओो ! यहाँ बैड क्या बातचीत कर रहे हो ! ` 


“अमुक बातचीत । 

“भिक्षुगो ! न केव अभी, तथागत ने पहले भी इषकी गुण-गाथा 
कहकर इसके नष्ट आदर-मत्कार को पूवंवत्‌ कराया था। इतना कहं पूवं- 
जन्म कौ कथा कही-- 
॑ ख. अतीत कथा | 

पूवे समय में वाराणसी में दठहधम्म नामक राजा राज्य करता था। 
उस समय बोधिसत्व अमात्य-कुल मे पैदा हो बड़ टोने पर उस राजाकीमेवा 
मे रहने रगे । बोधिसत्व को उस राजा से बहुत दश्वय्यं मिला । वे अमात्य रत्न 
पद पर प्रतिष्ठित हृए । उस समय उस राजा के पास एक ओद्िव्याधि (?) 
हस्तिनी थी, शक्तिशाकिनी महाबल्वती । एक दिन मे वह सौ योजन 


चली जाती थी । राजा के संदेश-वाहक का काय्यं करती थी । संग्राममे युद्ध 
करके शत्रु का मदंन करती थी । राजा ने यहं सोच किं यह्‌ मेरा बहुत उपकार 
करती है, उसे सब अलङ्कार दे, उसका वह सब आदर-सत्कार किया जो राजा 
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उदेन ने भद्रवतिका का किया था । फिर उसके वृद्ध -द्ब॑ल हो जाने पर राजा 
ने उसका सब आदर-सत्कार (वापिस) रे लिया । तब से वह अनाथ होकर 
जंगल में धास-पत्ते खाकर जीने लगी । | 

, एक दिन राजकुल में जब बतेनों की कमी पड़ गई तो राजा ने कुम्भ- 
कार को बुलाकर कहा--“बतंनों की कमी है ।“ “देव ! गोबर लाने कौ गाड़ी 
मे जोतने के लिए बेल नहीं मिलते ।” राजा ने उसकी बात सुनकर पूषा- 
“हमारी ओद्वि-व्याधिनी हथिनी कर्हा है ?" 

“देव । स्वेच्छा से जर्हा-तर्हा चरती है ।" 

राजा ने उसे उस कुम्हार को दे दिया--“अब से उसे जोत कर गोबर 
ढोओ ।"' कुम्हार ने “देव ! अच्छा" कहु वैसा ही किया । 

एक दिन उसने नगर से निकलते समय देखा किं बोधिसत्व नगर में 
प्रवेश कर रहे हँ । वह्‌ बोधिसत्व के चरणों में गिर पड़ी ओर बोली-“स्वामी 
जब मै तरुण थी, तो राजा ने मेरे अनेक उपकारो काष्याल कर मुङ्ञे बहुत 
 रेश्वय्यं दिया था । अब बुढ़पि मे सब बन्द कर दिया ओरमेरीओर ध्यान 
भी नहींदेताहै। म अनाथ हो जंगल में घास-पत्ते खाती हई जीती हं । इस 
प्रकार मुञ्च दुखी को अब गाड़ी में जोतने के ल्यि दे दिया । तुम्हें छोड .ओौर 
कोई मृन्ञे शरण देनेवाला नहीं । मने राजा का जो उपकार किया, वह्‌ तुम्हे 
ज्ञात है। अच्छा हो, यदि मेरा नष्ट आदर-सत्कार पूर्ववत्‌ करा दें" 
उसने तीन गाथाये कही-- 

अहङ्चे दलहषम्माय वहन्त नाभिराधयि, 
उरसि ` सल्लं युद्धे विक्कन्तचारिणो ।। १। 
नह नून राजा जानाति मम विक्कम-पोरिसं, 
संगमे सुकतन्तानि इतविप्पहितानि च ॥२॥। 
सानूनाहं भरिस्सामि अबन्धु अपरायिनी, 
तदा हि कुम्भकारस्स दिघ्ला छकणहारिका ।३॥ 

[ यदिर्मै,जोसन्देशलके जा रही हूं, जो छाती पर बन्धे हुये शल्य 
आदि कोश्त्र्‌ पर चाती रही ह तथा युद्ध मे पराक्रम .दिखाती रही 
हं (राजा) दढहधम्म के चित्त को प्रसन्न नहीं रख सकती, (तो कौन रखं 
सकेगी ? } राजा निश्चय से मेरे पौरुष-विक्रम को जानतादहै, जो संग्राममे 
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मैने सुकृत कयि ओौर जो संदेश-वाहन के काय्यं किय 1 वहं मै, अब बन्धु- 
विहीन होकर निराधित मरने जा रही हूं । मुङ्ञ राजा ने गोबर उठाने के 
ल्यि कुम्भकार को दे दिया ॥\१-२। ।| 

बोधिसत्व ने उसकी बात सुनकर कहा "तू चिता मतकर। मै 
राजा से कह. कर तेरा. आदर-सत्कार पर्ववत्‌ कराऊंगा । ` इस प्रकार उसे 
आश्वासन दे, नगर में प्रवेशकर+ प्रातःकाल के भोजन के बाद राजा के 
पास जाकर बात-चीत चलाई--“महाराज, क्या अगु नाम की तुम्हारी 
ओद्िव्याधि (?) ने अमूुक-अमुक स्थान षः छाती मे शल्य र्बाधिकर सं्राम 
नहीं जीता था ? अमुक दिन गर्दन ननं संदेश बांधकर भेज देने पर सौ योजन 
नहीं गई थी? तुमने भी उसे बहुत एेश्वय्यं दिया था, वहं मब करटा है ?" 

“उसे मैने कुम्हार को गोबर ढोने केल्यिदे दिया) 

` “महाराज ! क्या तुम्हारे लिय, यह्‌ ठीक है कि तुमने उसे कुम्हार 

को गाडींमंजोतने के ल्यिदे दिया ?"" पूछ उसे उपदेश देने के लि चार 
गाथाये कही-- | 


वावर्तासिसिति पोसो तावदेव पवीणति, 
अत्थापाये जहन्तिनं ओटिटव्याधि व खत्तियो ।\१।। 
यो पुब्बे कतकल्याणो कतत्थो नावबुज्क्षति, 
अत्था तस्स पलृज्जन्ति ये होन्ति अभिपत्थिता ॥२।। 
यो पुम्बे कतकल्याणो कतत्थोमनुबुज्छ्षति, 
अत्था तस्स पवड्ढन्ति ये होन्ति अभिपत्थिता ।\३॥। 
तं वो वदामि भहं बो यावन्तेत्य समागत, 
सम्बे कतञ्ञुनो होय चिरं सर्गम्हि ठस्सथ ।\४॥ 


[कोई-कोई (मूखं) आदमी जब तक किसी से कु आशा रखता है, 
तभी तक उसे पोसता है मौर उपयोग घटने पर वह उसे उसी तरह छोड़ 
देता है जसे राजा बोद्टिव्याधि को ॥१।। जो अपने पर पूर्वं-कारमें कियि गये 
उपकार को याद नहीं रखता, उसकी मनोकामनाये नष्ट हो जाती ह ।॥२॥ 
जो अपने ` पर पूरवं-काल म कयि गये उपकार कौ याद रखता है, उसको ` 
मनोकामनाये वुद्धि को प्राप्त होती ह ।॥३॥ इसल्यि जितने यहा भये है, उन । 
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सवको मै यहभले की बात कहता हूं कि सब कृतज्ञ रहो ओर चिरकाल तक 
स्वगे मे वास करो ॥४॥ | 

इस प्रकार बोधिसत्व ने राजा से आरम्भकर सभी उपस्थित लोगों 
को उपदेश दिया । यह सुन राजा ने ओद्विव्याधि का आदर-सत्कार पुबेवत्‌ 
कर दिया । वह बोधिसत्व के उपदेशानुसार चर दानादि पुण्यकं कर स्वं 
परायण हुमा । | 

शास्ता ने यह्‌ धर्मदेशना ला, जातक का मेल बैठाया । उस समय 
ओद्धिव्याधि भद्रवतिका थी। राजा आनन्द थाओौर अमात्यतो ही था। 
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४१०. सोमदत्त जातक 


“यो मं पुरे परच्चुदेति”--यह शास्ता ने जेतवन में बिहार करते समय 
एक वृद्ध के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


उसने एक श्वामणेर को प्रब्रजित किया । श्रामणेर उसका उपकारी 
था। वह किमरीरोगसे मर गया।। बढा उसके मरने पर रोता-पीटता घूमता 
था। उमे देल भिक्षुओं ने घमं-सभा में बात-चीत चलाई--“आयुष्मानो ! 
अमुकं वृद्धश्रामणेरके मरजनेसे रोता-पीटता धरूमता है। प्रतीत होता है 
कि यह मरणानुस्मृति-कर्म-स्थान से रहित है।“ शास्ता ने आकर पछा-- 
भिक्षुमो ! इस समय बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?" “अमुकं बात-चीतः" 
कहने पर शास्ता ने कहा--“भिक्षुजो ! न केव अभी यह उसके मरने पर 
रोता है, पहले भी उसके मरने पर रोता था ।” यह कह शास्ता ने पूवं जन्म 
की कथा कही- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ने शक्र-पद लाभ किया । एक काशी-निगमवासी श्रेष्ठ ब्राह्मण काम-भोगों को 
छोड -हिमाल्य भे प्रविष्ट हो, ऋषियों के ठंग से प्रब्रजित हो, जङ्गल के फलम्‌ल 
खाकर जीता था। एकं दिन फल-मूललेने गया, तो जंगल मे एक हाथी 
के बच्चे को देख उमे अपने आश्रम्‌ ले आया} उसने उमे पुत्रवत्‌ समन्च 
उसका नाम सोमदत्त रखा ओौर धास-पत्ते खिलाकर उसे पालने लमा । 

वह भायु बढ़ने पर बड़े शरीर का हा । एक दिन बहुत अधिक 
खालेनेसे उसे अजीणं रोग हो गया । तपस्वी उसे आश्रम में छोड फल-मूल 

४--(*) 
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लेने के लिये गया । उसके लौटकर आने के पूवं ही हाथी-बच्चा मर गया। 
तपस्वी फल-मृक लेकर करौटा तो उसने यह देखा कि ओौर दिन तो मेरा 
पुत्र मेरा स्वागत करता था, आज दिखाई नहीं देता, कहां गया, रोते हृए 
पहली गाथा कही :-- 
यो मं पुरे पच्चुदेति अरजञ्ञे दरूरमायतो, 
सो न दिस्सति मातङ्को सोमदत्तो कुहि गतो ।\१।। 
| जो मेरादूर जद्धलमे ही स्वागत करता था, वट्‌ लम्बे शरीर वारा 
मातङ्ग दिखाई नहीं देता । कहां गया ? ॥१॥ | 
इस प्रकार रोतिहृए आकर जब उसे चंक्रमण-भूमि के सिरे पर 
पडा हुआ देखा तो उसका गता पकंड रोते हए दूसरी गाथा कटही- 
अयं वा सो मतो सेति अल्लपिकव छिञ्जितो, 
भूम्या निपतितो सेति अमरावत कुञ्जरो ।।२॥ 
| ट्टो लता की तरह भूमि पर गिरा हुमा य्ह हाथी मर हआ पड़ा 
सोता है ।॥२॥ | 
उसी समय शक्र ने संसार पर दृष्टि डाली तो देखा कि यह तपस्वी 
सतरी-पुत्र को छोड़कर प्रब्रजित हभ, किन्तु अब हाथी-बच्चे को पुत्र मान 
रोता है । "इसके मनम संवेग उत्पन्न करहइसे होशमें लाङधेगाः सोच वह्‌ 
आश्रम पर अयाओर आकाशम स्थित हो तीसरी गाथा बौला-- 
अनगारियुपेतस्स विप्पमृत्तस्स चेतसो, 
सभणस्स न तं साधु यं पेतमनुसोर्चा< ।\३॥। 


[ जो अनागारिक है, जो मुक्त-चित्त है, जो श्रमण है, उस तेरे ल्यि, 


यह अच्छा नहीं कि तू मृत के ल्यि सोचे ।३॥ | 
तपस्वी ने उसकी बात सुन चौथी गाथा कही-- 
संवासेन हवे सक्कं भमनुरसस्स भिगस्स वा, 
हृदये जायतौ पेमं तं न सक्का असोचितु ।।४॥। 
[ हे शक्र ! चाहे मनुष्य होयापशुहो, साथ रहने से हदय में प्रेम 
वैदा हो जाता है । यह नहीं हो सकता कि उसके लिये सोच न हो ।॥४। | 
उसे उपदेश देते हुए शक्र ने दो गाथाये कही- 


= च कोः तः कनकः केः यः ज क 
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मतं मरिस्सं रोदन्ति ये रुदन्ति लपन्ति च, 
तस्मा त्वं इसि मा रोदि रोदितं मोघम सन्तो ।\५॥। 
कन्दितेन हवे ब्रह्मे मतो पेतो समृट्ट्हे, 
सम्बे सङ्कम्म रोदाम अञ्जमञ्ञस्स जातके ।६। 

[जो भी रोते पीठतेहैँवेमृतकोरोतेर्हवामरने वालोँको रोतेहै। 
इसलिए हि ऋषि! तू मत रो। सन्त परुषो ने रोने को व्यथं बताया है ॥५॥ 
हे ब्राह्मण ! यदि रोने पीटने से मृत-व्यक्तिजीजाय, तो हम सभी इकर होकर 
परस्पर एक-दूसरे के रिष्तेदारों को रोयें ।।६।। | 

तपस्वीने शक्र को बात सुन होश संभाटी ओर शोक-रहित हो, 
जू पोछ, शक्र की स्तुति करते हुए शेष गाथाय कही-- 

आदित्तं बत मं सन्तं घतसित्तं व पावकं, 
वारिना विय ओसिञ्चं सन्बं निब्ब।पये दरं ।१।। 
अब्बही वत मे सल्लं सोकं हदयनिस्सितं, 
यो मे सोकपरेतस्स पुत्तसोकं अानुदि ।॥\२। 
सोहं अभ्बूढहसल्लोस्मि वौतसोको अनाविलो, 
न सोचामि न रोदामि तव सुत्वान वासव ।॥३॥ 

[घी षपड़ीहुई अगको तरह मै जल रहाथा। तूने पानी से आग 
बुञ्ला देने का तरह सारी पीड़ाकोद्रूर कर दिया ॥१॥ जिसने मृञ् शोका- 
कुलके पुत्र-शोकं कोदूर कर दिया उसने मेरे हदय मेल्गे हुये शोक रूपौ 
शल्य को निकाल दिया ॥२॥ हे वासव ! तेरी बात सुनकर मै अब शल्य- 
रहित हूं, शोक-रहित हूं, निर्मल हं । इसलियि अवर्मै न सोच करता हूं, न रोता 
पीटता हं ॥३।।| 

इस प्रकार शक्र तपस्वी को उपदेश दे अपने स्थान को गया । शास्ता 
ने यह धमं देशना ला, जातक का मेल बैठाया। उस समय हाथी का बच्चा 

1 ही 
श्रामणेर था, तपस्वी बरूढा था, ओरशक्रतोर्मैहीथा। 
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४११. सुसौम जातक ` 


“कालानि केसानि पुरे अहेसु "--यह शास्त ने जेतवन में बिहार 
करते समय महाभिनिष्करपण के बारेमे कटी । 


क. वत्तमान कथा 


उस समय भिक्षु घमे-सभा मे बेठे शास्ता के अभिनिष्करमण की 

पशसा कर रहे थे शास्ता ने भकर पूछा--".भिक्षुमो ! बंठे क्या 

बात-चीत कर रहे हो? ` अमुक बातचीत 1" '“भिक्षुओ ! इसमे कुछ 

आश्चय्य नही है कि अनेक कल्पौ, कौटि-लक्ष वर्षो तक प।रमिताओं को पूणं 

करने के बाद र्मैने अब मह्‌। भिनिष्क्रमण किया दहै; मैने (तो) पटले भी तीन 

सौ योजन के काशी-राष्ट्‌ के राज्य को छोडकर अभिनिष्क्रमण किया । (+ 
| प 


इतना कह शास्ता ने पूरवं-जन्म की कथा कही-- 
| ॐ 


ख. अतीतं कथा 3 


पूवं समय म वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करते के समय बोधिसत्व 

उस राजा के पुरोहित की पटरानी कौ कोख मे आयि। उसके पैदा होने 

के दिन ही वाराणसी - नरेश का त भी पैदा हा । उनके नामकरण के 

दिन बोधिसत्व का नाम रखा गया सुसीम कुमार मौर राजत का ब्रह्मदत्त 

कूमार। वाराणसी राजाने यहं सोच. कि यह मेरेपूत्रके साथ एक ही दिन 

पैदा हुआ है, बोधिसत्व को मंगवाकर दाई को दिख्वाया । दोनों का पालन 

एक साथ' हआ । वे दोनो बड़ होने पर सुन्दर देवकमारो के वर्णं के हुए 
ओर तक्षशिला जा सोरी विद्याये सीलकर अये। ९ 

राजपत्र युवराज था तो भी बोधिसत्व के साथ-साथ ही खाता-पीता, 

देव्ता भौर सोता था । पिताके मरने पर उसने बोधिसत्व को बहुत रेश्वययं 
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दे पुरोदित-प्रद पर नियुक्त किया। फिर, एक दिन नगर सजवाकर, देवेन्द्र 
शक्र की तरह अलङ्कृत एेरावत सदृश श्रेष्ठ हाथी के कन्धरे पर बैठओौर 
बोधिसत्वे को अपने पीछे बिशाकर नगर की परिक्रमाकी। उसकी मां पुत्रको 
देखने की इच्छासे ञ्लरोखे में खड़ी थी। उसने नगर की परिक्रमा करके 
आते हये अपने पत्र के पीछे बेठे पुरोहित को देखा, तो उस पर आसक्त हो 
गई । वह खाना-पीना छोड़कर शयनागा९ में जा पड़ रही--यह नहीं भिकेगा 
तो यहीं मर जाऊंगी । 

राजाने माता को नहीं देखातोपृषछठाकि मेरी माता कहाँ दहै? 
सुना--बीमारहो गईहै। वह उसके पारय गया ओर प्रणाम करके पुछा-- 
मा, क्यावीमारी है?" वह लज्जाके मारेन कह सकी । वहु आया ओौर 
राजसिहासने पर*वेठ उसने अपनी पट रानी को बुकुवाकर कहा--“जा माँ की 
बीमारी जानकर आ ।'' उसने जाकर पीठ मलते हुये पूष्ठा--स्व्ियां स्त्रियों से 
बात नहीं छिपाती हँ । उसने उससे वह बात कह दी ] दुस्षरी ने भी. जाकर 


राजा से वह्‌ बात कही । 
राजा बोला--हो, उसे जाकर सान्त्वना दे। पुरोहित को राजा 


ब्रनाकर उसे पटरानी बनाऊंगा ।' उसने जाकर उसे सान्त्वना दी । फिर राजा 
ने पुरोहित को बुलवाकर यह बात कही ओर कहा--“मित्र ) मेरी माःको 
प्राण-दानदे। तू राजा होगा । वह पटरानी बनेगी । मै उपराजा । वह॒ 
बौला-- एसा नहीं कर सकता ।'' किन्तु उराके बार-बार आग्रह करने पर फिर 


उसने स्वीकार कर छिया। 
राजा पुरोहित को राजा ओर माता को पटरानी बना स्वयं उपराजा 


बने । उनके साथ-साथ रहते, आगे चलकर बोधिसत्व गृहस्थी से उदासीन 
हो काम-भोगों को छोड़ प्र्रज्या की ओर शुक गया। वह्‌ काम-~रति में लीन 
न हो अकेला रहता, अकेला बैठता ओौर अकेला सोता । वह ेसा हो गया. 
जम कारागार कोई केद हो या पिजरे में पड़ा कोई मर्गा हो । 

तब बोधिसत्व की पटरानी ने देखा--"“यह राजा मेरे साथ रमण 
नहीं करता । अकेला रहता है । अकेला बैठता है । अकेला सोता है । यह्‌ 
तरुण है, जवान है मँ बरढ़ीहं। मेरेसिर में सफेद बाल दिखाई देते है। यै 
 एेसा कं किं यूठ-मूठ राजा को यह कह कर किं देव ! तेरे सिर मे सफेद बाल 
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दिखाई देते हैँ, राजा को बचन-बद्ध कर अपने साथ अभिरमण कराङऊ1' 
एक दिन उसने राजा कै सिरमेंसे कृ चुनती हूर्ईदकी तरह टौ कहा-- 
“देव ! आप बहे हो गये । आपके सिर मे एक सफेद बार दिखाई देता है 1 


“तो प्रिय 1 इस सफेद बा को उखाड़ कर मेरे हाथ पर रख ॥' 
उसने उसके सिरसे एक बाल उखाडा ओर अपने सिरसे भी एक 


 सफेद-बाल उखाड़, उसके सिर के बाल को छोड़, अपने सिर के 


बाल को उसके हाथ पर रख दिया । बोधिसत्व उसे देखते ही डर गया । 
उसके सोने की पटरी जैसे कलाट मे पसीना टपकने लगा । उसने अपने 
आपको उपदेश देना आरम्भ किया--“सुसीम ! त्रु वालक से बढा 
हो गया। इतनी देर तक शह मे प्डे सूअर की तरह काम-भोग के 
दलदलमें फौमे रहकर उस दख्दल को नहीं छोड सका । क्या यह तेरा 
काम-भोगो को छोड़, हिमालय मे जा, प्रब्रजित दो, ब्रह्मचय्ये-वास का समय 
नहीं है ?' उमने पहली गाथा कही-- 

काष्ठानि केसानि पुरे अहेसु 

जातानि सीसम्हि यथापदेसे, 

तानज्ज सेतानि सुसौीम दिस्वा 

धम्मं चर ब्रहमाचरियस्स कालो ।\१। 

[जहां पहले काले बाल थे, वहां अब श्वेत बाल हो गये हँ। सुसीम। 
उन ण्वेत बालों को देख ॒धर्माचरण कर । यह ब्रह्मचय्यं का समय है ॥१।।] . 
टस प्रकार बोधिसत्व के ब्रह्मचय्यवास का गुण कहने पर पटरानी डरी। 

ने इसके मन मे लोभ पैदा करना चाहा, किन्तु वैराग्य ही पैदा किया ।' 
उसने प्रब्रज्या की ओरसे उसका मन मौडनेके क्यिशरीर का सौन्दय्यं 
वर्णन करते हृए दो गाथाप्रे कही-- । 

ममेव देव॒ पलितं न तुं 

ममेव सीसं मम उत्तमद्धः, 

अत्थं करिस्संति मुसा अभाणि 

एकापराधं खम राजसेटर ।\२॥ 








दहरो तुवं दस्सनीयोसि राज 
पठमुग्गतो होहि यथा कलीरो, 
रज्जञ्च करेहि ममञ्च परस्स 
माकालिकं अनुधावो जनिन्द ।।३।। 

[हे देव ! मेरेही (सिरके) बाल सफेद हुये है, तुम्हारे नहीं । मेरे 
ही सिरके, मेरे ही सिर के। मै मतलब सिद्ध होगा, सोच श्लठ बोली । हे राज- 
श्रेष्ठ ! मेरे इस एक अपराध को क्षमा करें ॥२॥ हे राजा! तुतरुणदहै, तू 
दशंनीय है । तु प्रथम-वयस मेँ एेसा सुशोभित हो जैसे नया बंस । हे जनेन्द्र ! 
राज्य-सच्वालन-कर जौर मेरा श्याल कर । जिसका समय नहीं है, उस ओर 
मत दौड) 

सत्व ने उसकी बात सुनी तो कहा-'भद्रे ! तू वही बात 

कहती हैजो होने वारी है। आयु बीतने के साथ यह काले बार बदलकर 
सन कीषछारकौ तरह सफेद हो जा्येगे। भै देखता हूं कि नीलोत्पल सदृश 
सुकुमा कखचनवणं उत्तम यौवन से युक्त क्षत्रिय कन्याये भी आयु बीतने पर 
विवणं हो जाती हैँ जौर उनकी कमर ्ुकजातीदहै। भद्रे ! यह संसार एेसा 
ही परिवतंनशील है।" फिर उक्त बुद्धलीला से धर्मोपदेश देते हये यह 
गाथाये कहीं-- 

पस्सामि वोहं दहर कुमारि 

सामट्ठपस्सं सुतनुं सुमज्घ, 

काठापवाटठाव पवेल्लमाना 

पलोभयन्तोव . नरेसु गच्छति ।४॥ 

तमेन पस्सामि परेन नारि 

आसोतिकं नावुतिकव जच्चा, 

दण्डं गहेत्वान पवेधमानं 

गोपाणसोभोग्गसमं चरन्ति ॥।५॥ 

| मै देखता हूं कि एक तरुणी जिसका पाश्वं सुन्दर है, जिसका 
शरीर सुन्दर है, जिसका मध्यभाग सुन्दर है, हवा से च्ल काली ल्ताकी 

रह हाव-भाव बनाकर मनुष्यों को अपनी ओर आकषित करती हुई जाती है। 
फिर उसीस्त्री को देखता हूं किं जब वह अस्सी या न्तब्बे वषं की हो 
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जातीहैतो वह कंडी लेकर, टट शहतीर की तरह कापिती हुई चलती 
है । ४-५। | 

इस प्रकार बोधिसत्व ने रूप का विपरिणाम दिखाकर गृहवास में 
अपनी अरुचि प्रकट करते हुये ये गाथाये कही-- 

सोहं तमेवानुविचिन्तथन्तो 
एको सयामि सयनस्स मजस 
अहम्पि एवं ` इतिपेक्खछमानो 
न॒ गहि रमे ब्रह्मचरियस्स कालो ॥६॥ 
रज्ज्वालम्बनीचेसा याणे वस्तो रति 
एतम्पि छत्वौन बजन्ति धीरा 
अनपेक्खिनो कामसुखं पहाय ।॥७॥। 

[ इस बात की चिन्ता करता हुजा मै शयनासन पर अकेला सोता 
हूं । मेरे साथ भी यही होगा सोच रमँ मब गृहवास नहीं करना चाहता । यह 
मेरा ब्रह्मचयं वास का समय है । गह-कास में जो काम-रति है वह (रोगी के 
लियि करवट पलटने मे सहायक होने वाली सुख-दायक) रटकती हुई रस्सी 
के समान है। धीर-पुरुष इसे भी काटकर काम-सुख का त्याग कर प्रब्रजित 
हो जाते है ॥६-७)।| 

इस प्रकार बोधिसत्व ने काम-भोगो का रस ओौर उनका - दुष्परिणाम 

प्रकट कर, बुद्ध-लीकला से धर्मोपदेश दिया । फिर मित्र को बुला उसे राज्य 
सौप दिया, तथा रोते-पीटते रिश्तेदारो ओौरं मित्रों के लिये एेश्वय्यें को छोड 
हिमालय में प्रवेश किया । वह ऋषियों के क्रम से प्रब्रजित हो ध्यान-अभिञ्जा 
प्राप्त कर ब्रह्मलोकगामी हु । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला, सत्यो को प्रकाशितंकर, बहुत अमृत- 
पार्नाकरा जातक का मेक बैठाया। उस समय पटरानी राहुल माता थी । 
मित्र राजा आनन्द था । सुसीम राजातोर्मैही था। । 
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४१२. कोटि सिभ्बलि जातक 


“अहं दससतं व्यामं'' --यह कथा शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय कामुकता के निग्रह के बारे में कही । कथा पाणोय-जातक में आयेगी । 
इस कथा मेंभी शास्ता ने करोड़ों विद बिहार में रहने वाले, काम-वितकं से 
अभिभूत पि सौ भिक्षुं को देख संघ को इका कराकर कहा- (भिक्षुगो । 
खतरे की जगह से डरना चाये । काम-वितकं बढ़कर आदमी कां उसी 
प्रकार नष्ट कर देते हैजैसे वन मे वट आदि के वृक्ष दूसरे वृक्ष को । इसीलियि 
पूवं समय मे कोटिसिभ्बलि (वृक्ष) पर रहने वाले देवता ने जब एक 
पक्षी को बड़का बीज खाकर अपने वृक्ष की शाखां मे बीट करते देखा 
तो यह सोच डर गया कि इसी सेमेरा निवास-स्थान उजडेगा )" 

इतना कह पूर्वे-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधि 
सत्व कोटिसिम्बकलि मे वृक्ष-देवता होकर पैदा हुये । एक गर्ड-राज ने ड्‌ 
सौ योजन का शरीर बना, अपने पंखों की हवा से समुद्र-जल को दो हिस्सो 
मे बाट एक हजार याम चौड़े नागराज को पृं से पकड़ा । फिर उसके मह 
मे जो शिकार था, उसे ष्टृड़ा, वन के उप्रर-ऊपर कोटि-सिम्बकलि की ओर 
उड़ा । | 

नागराज ने रटकते-लटकते अपने आप को डने के लिये अपने फन 
को एक बरगद के पेड़ मे अटका, उससे लिपटकर पकड़ लिया । गरुड़-राज के 
महाबलवान्‌ होने के कारण ओौर नाग-राज का शरीर बहुत बड़ा होने के 
कारण वह बरगद उखड़ गया । नाग-राज ने वृक्ष को नहीं छोड़ा । गरुड़ 
बरगद के पेड के साथ नागराज को ले, कोटि-सिम्बलि पहुंचा । वहां नागराज 


१. पाणीय जातक (४५९) 
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को वृक्ष के तने पर लिटा, उसका पेट फाड़ कर उसकी चर्बी खाई ओौर बाकी 
चमडी को समुद्रम फकदिया। 

उस न्यग्रोध-वृक्ष पर एक चिडिया रहती थी । वह बरगद के पेडके 
फक जाने पर उड़कर कोटि-सिम्बलि की शाखाओं मे जा बेटी । वृक्ष-देवता 
ने उसे देखते ही सोचा--यह चिडिया मेरे वृक्ष के टहने पर बीट कर देगी । 
उससेः बरगद का पेड या पिलक्क (?) का पेड उगकर सारे वृक्ष पर फंल जायगा 
ओर मेरा निवास-स्थान उजड जायगा। वह॒ डर से कांपने रगा । उसके 
कपिने से कोटि-सिम्बकि भी जड तक कापिने कगा । गरुड-राज ने उसे 
कपिते देख उसका कारण जानने के लिए दो गाथाये कहीं - 

अहं दसतंत व्यामं उरगमादायमागतो, 
तञ्च मञ्च महाकायं धारयं नप्पवेधसि ।\१।। 
अथ इमं खुहूकं पक्खि अप्ययं सतरं मया, 
धारयं भ्याधसे भोतो कमत्थं कोटिसिम्बाल ॥२॥ 

[ मै हजार-व्यामके सपि को लेकर आया । उस ओर मक्ष महाशरीर 
वाले के बैठने पर भी (तू)नहींकपा ? अब इस्छोटे से पक्षी के बेठने पर, 
जो मृञ्ञ से बहुत ही थोड़े मासि वालाहै, हे कोटिसिम्बलि ! तूडररो क्यों 
कपिता है ? ॥१-२। | 

इसका कारण बताते हुये देवपुत्र ने चार गाथं कही- 

मासिभक्लो तुवं राज फलभक्खो अथं दिजो, 
अयं निग्रोधबोजानि पिलक्खदुम्बरानि च, 
अस्सत्थानि च भक्खेत्वा खन्धे मे ओदहिस्सति ॥३॥ 
ते रूक्खा सं विरूहन्ति मम ॒पस्से निवातजा, 
ते भं परियोनन्धिस्सन्ति अरुक्खं मं कोरस्सरे ॥४॥ 
सन्ति अञ्जेपि सक्लासे मलिनो खन्धिनो दुमा, 
इमिना सकण जातेन बीजमाहरित्वा हता ॥५॥ 
अज्ारूढ हाभिवड्ठान्ति ब्रहन्तम्पि वनस्पति, 
तस्मा राज पवेधामि सम्पस्संनागतं भयं ।६। 

[ हे गरुड-राज ! तू मांसाहारी है । यह फल खाने वाला पक्षी है । प्रह 

न्यग्रोघ या पिरूग्ख (? ) अथवा गलर के फर खाकर मृङक्ष पर उनके बीजों कौ बीट 
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कर देगा | १।॥ तब हवा-पानीसे सुरक्षित वे वृक्ष मेरी शाखाओं में बढेगे 
ओर वे बढ़कर मुज्ञे नष्ट कर देगे ।॥२।॥ दूसरे भी वृक्ष है जिनको जड़ं थीं, 
जिनके तने ये; किन्तु जिन्हे इस पक्षी ने बीज लाकर नष्ट कर दिया ॥३॥। 
उगने पर यह दूसरी बड़ी वनस्पति से भी बढ़ जाते हैँ । हे गरुड्-राज । मै 
दसी लिये अनागत भय को देख वःर कंपिता हूं 1) ३-६॥ | 

ृक्ष-देवता की बात सुन गरड ने अन्तिम गाथा कही 

सङ्केय्य सङ्कितन्बानि रक्ेय्यानागतं भय, 
अनागतभया धौरो उभो लोके अवेक्छति ।७।। 

[ खतरे की बातें खतरामने। भावी-भयसमे रक्षा करे । धीर 
पुरुष भावी-भय (के कारणः ) से बचता हुंजा दोनों लोकों की रक्षा 
करता है ।॥॥७।। | 

यह कह गरुड-राज ने अपने प्रताप से उस पक्षी को उस वृक्षसे उड़ा 
दिया । ¦ 

शास्ता ने यह धमं देशना ला, खतरे की बात मे खतरा मानना 
चाहिये" कह सत्यो को प्रकाशित कर, जातक का मेल बेठाया । सत्यो की 
समाप्ति पर पाच सौ भिक्षु अहंत्व-फल में प्रतिष्ठित हुये । उस समय गरुड्- 
राज सारिपृत्र था । व॒क्ष-देवता तो ्मही.था। 
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४१३. धमकारि जातक 


“राजा अपुच्छि विधूरं" यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय कोशल-नरेश के अतिथि स्कार के बारेमे कटी। 


क. वत्तमान कथा 


एक समय उसने परम्परागत योद्धाओं का सत्कार-सम्मान न 
कर्‌ नये आगन्तुकों का सत्कार-सम्मान किया । उसके इलाके में विद्रोह 
उठ खड़ा होने पर पुराने योद्धाओं ने यह सोचकर युद्ध नहीं किया 
कि सत्कार-प्राप्त आगन्तुक योद्धा युद्ध करेगे । "पुराने योद्धा युद्ध करेगे" समन्च 
आगन्तुक नहीं ल्डे । विद्रोहियों ने राजा को पराजित कर दिया । राजा ने 
पराजित होने पर समज्ञा कि नवागन्तुकों का सत्कार-सम्मान करने के दोष के 
कारण ही एेसा हुआ। उसने श्रावस्ती कौटकेर सोचा- “भमै दस-बल 


(बुद्ध) से जाकर पूगा किरम ही एेसा करने से पराजित हुभा अथवा 


पूवं समयमे दूसरे राजा भी पराजित हुये ?” वह प्रातःकाल का भोजनकर 
जेतवेन गया ओर शास्ता को प्रणामकर वह्‌ बात पूष्ठी। शास्ता ने 
महाराज ! न केवल तुम पराजित हृए, पुराने राजा भी नव आगन्तुक 
का सत्कार-सम्मान करने के कारण पराजित हुए" कह पूवं जन्म की 
कथा कटी--- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे कुरु राष्ट में इन्द्र-पत्त (= इन्द्रप्रस्थ) नगर में 
युधिद्धिल (युधिष्ठिर) गोत्र का धनञ्जय नामक कुरुराज राज्य करता 
था। तब बोधिसत्व उसके पुरोहित-कु मे पैदा हुये । बड़े होने पर 
तक्षशिला जा, सब शिल्प सीख, इन््रभस्थ रटे । पिता के मरने पर पुरोहित-पद 
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पा राजा के अर्थ-धर्मानुशासकं हृए । उनका नाम हा वि्रुर (= विदुर) 
पण्डित । 

उस समय धनञ्जय राजा ने पुराने योद्धा्मो की कंदर ने कर 
नवागन्तुकों का ही आदर-सत्कार किया । उसके इलाके मे विद्रोह उठ खडा 
होने पर जब राजा युद्ध के ल्यिगयातो न पुराने लड़ कि “नये क्ड़गे' भोर 
न नये जडे किं पुराने लङ़गे'। राजा हार गया ओर इन्द्रप्रस्थ लौटकर 
सोचने गा कि नवागन्तुकों क! आदर-सत्कार करनेके कारणहीमेरीटार 
हुई । एक दिन उसे विचार आया कि विधुर पण्डित से यह पूष्ठना चाहिये 
किरम ही आगन्तुकों का सत्कार करनेके कारण पराजित हुभा अथवा मुज्ञ 
से पूवं दूसरे भी राजा पराजित हुये ? उसने विधुर पण्डित के राजसेवा मं 
आने पर यह प्रश्न पूछा । उसके पने का ठंग प्रकट करने के छ्य शास्ता 
ने यह आधी गाथा कही-- 

राजा अपुच्छि विधुरं धम्मकामो युधिदिठलो, 
[धर्म-कामी राजा युधिष्ठिर ने विधुर से पषछठा।| 
अपि ब्राह्मण जानासि को एको बहुसोचति ।\१।। 

[ब्राह्मण ! क्यातू जानता दहै कि कौनदहै जो अकेला बहुत चिन्ता 
करताहै?| 

यह सुन बोधिसत्व ने कहा-- “महाराज ! आपका शोक क्या शोकं 
है? पूवं समयमे धूमकारी नाम का एक ब्राह्मण था। वहं बकरियों का एक 
बडा रेवड रे, जंगल मे उन्हे एक जगह रख, वहां आग ओौर धुआं कर 
बकरियों को पालता हृ तथा दूधादि खाता हुआ रहता था। वहां कुछ 
सुनहरे रंग के हिरन आये । उसके मन में स्नेह पैदा हुआ, तौ जो आदरः 
सत्कार वह बकरियों का करता था, वह हिरनोंकाकरने कग गया । शौतकाण 
मे हिरन भागकर हिमाख्य चले गये ओर बकरियां नष्ट हो गड । जब उसे 
हिरन दिखाईन दिये तो वह शोक से पाण्ड्‌-रोगी हो गया ओर मर गया। 
वह आगन्तुको का आदर-सत्कार कर, तुम्हारी अपेक्षा सौ गुने, हजार गने 
शोक को प्राप्त हो, कष्ट पा नष्ट हुमा ।” उसने यह्‌ उदाहरण ला दिखति 
हुये यह गाथाये कही- 
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ब्राह्मणो अजयुथेन बहूतेजो वने वसं 
धूमं अकासि वासेट्ठठो रत्तिन्दिवमतन्दितो ।\ १।\ 
तस्स तं धूमगन्धेन सरभा मकसट्िता, 
वस्सावासं उपगच्छं धूमकारिस्स सन्तिके ।२॥ 
सरभेसु मनं कत्वा अजायो नावबुज्कथ, 
आगच्छन्ती वजन्त वा तस्स ता विनस्सु अजा ।\३।। 
सरभा च सरदकाले पहीनमकसे वने 
पाविसुं गिरिदुग्गानि नदीनं पभवानि च ॥४॥ 
सरभे च गते दिस्वा अजा च विभवं गता, 
किसो च विवण्णो आसि पण्डरोगो च ब्राह्मणो ।५। 
एवं यो सं निरं कत्वा आगन्तुं कुरुते पिय, 
सो एको बहुसोचति धू मकारौव ब्राह्मणो ।६।। 
| वकःग्यों के रेवड के साथ बहुत-सा ईधन ले ब्राह्मण बन मे रहता 
था। वह वामे आलस्य-रहित हो रात दिन धुरं करता था। उस धृष से 
| आक्धित होकर मक्खी-मच्छर से तंग अये हये हिरन वर्षाकाल में उस 
| धूमकारी के पास चले आये । उसने ह्विरनौं को मन मे स्थान दे, बकरियो 
को भुला दिया, उनके आने जाने कौ खबर रखनी छोड़ दी, जिससे वे 
नष्ट दो गई ॥१-३॥ शीत ऋतु आने पर जब बन मे मच्छर नहीं 
रहे तो हिरन उन पवतो तथा कन्दराओं मे चले गये जहां से नदियां 
निकलती थीं । जब ब्राहमण ने देखा कि हिरन चले गये ओर बकरियां 
मर गतो ब्राह्मण (चिन्ताके कारण) कृश तथा दुव॑णं हो गया ओर 
उसे पाण्डुरोग हो गया । इसी प्रकार (महाराज ! ) जो अपने का अनादर 
| कर आगन्तुक को प्यार करता है, वह अकेला धूमकारी ब्राह्मण कौ तरह 
बहुत चिन्ता करता है ॥४-६॥ | 
इस प्रकार बोधिसत्वने राजा को स्मज्ञाकर कहा। उसको भी सममन 
आई, तो उसने उस पर प्रसन्न हो बहुत धन दिया । उसके बाद से अपनो क्य 
टी आदर वरते हुये दानादि पण्य कर स्वगं-परायण हुजा । 
शास्ता ने यह धर्मदेशना छा, जातक का मेक बैठाया । उस समय कुर, 
राज आनन्द था । धूमकारी प्रसेनजित्‌ कोसल । विधुर पण्डित तो म ही था। 
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१४. जागर जातक 


“कोध जागरतं सत्तो. . . ` - - यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय एक उपासक के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


वह स्रोतापन्न आयं-श्रावक गाडियों के काफले के साथ श्रावस्ती से 
कान्तार-मा्गं पर हो लिया । काफले के सरदार ने एक रेमे स्थान पर जहां 
पानी की सुविधा थी, पाच सौ गाडयोः को खुलवाया ओौर खाद्य-भोज्य तेय्यार 
करवा डेरा डाल दिया । आदमी जहां-तहाँ लेट कर सो रहे । उपासक काफले 
के सरदार के पास एक वृक्ष के नीचे टहलने लगा । उस॒ समय पाच सौ चोर 
नाना प्रकार के शस्त्र ले, काफरे को लूटने के विचार से उसे षेरकर खड़े हो 
गये । जब उन्होने उस उपासक को टहलते देखा तो यह्‌ सोच कि उसके सो 
जाने पर लृटेगे, जहां तहा खड़े हो गये । वह भी रात्रि के तीनों पहर टहल्ता 
ही रहा । प्रातःकाल होने पर चोरों के पास जो पत्थर-ुगद्र भादि थे उन्हें 
फक, चोर यह कहते हये चके गये कि हे काफिले के सरदार ! इस प्रमाद- 
रहित जागते रहने वाके पुरुष के कारण तुम्हारे प्राण बचे ओौर तुम अपनी 
सम्पत्ति के स्वामी बने रहे । इसका सत्कार करना 1 मनुष्यों ने समय से उठ 
कर उन पत्थर-मुगद्‌र आदि को देखा जिन्हे चोर छोड़ गये ये ओर जाना कि 
इसके कारण ही हमारे प्राण बचे । उन्होने उपासक का सत्कार किया । 
उपासक भी इच्छित स्थान पर पहुंच, काम समाप्त कर श्रावस्ती कौटा । जतवन 
' जाकर तथागत की पूजाकर, एक ओर बैठने पर तथागत ने पूछा- 
"उपासक ! क्या कारण है दिखाई नहीं दिये ?” उपासक ने वह समाचाः 
कहा । शास्ता ने-““उपासक ! न केवल तूने ही जागते रहकर विशेष लाभ प्राप्त 
किया, किन्तु पूवं कारके पण्डितां ने भी जागते रहकर विशेषगुण को 
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प्राप्त किया" कहु उसके प्राथेना करने पर पूवे-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
ब्राह्मणकूल में षदा हुए । बड़े होने पर तक्षशिला जा, सब शित्पो को सीख, 
वापिस आया । गृहस्थी मे रह्‌ आगे चलकर गृहस्थी त्याग ऋषिःप्रब्रज्या ले, 
शीघ्र ही ध्यानभिज्ञा प्राप्तकर हिमालय प्रदेश में रहने खगा । वहां निवास 
करते समय बिना सोये सारी रात टहलता रहता । चंक्रमण-भूमि के सिरे पर 
स्थित वृक्ष पर रहने वाले देवता ने उस पर प्रसन्न हौ उसमे प्रश्न पुष्ठते हुये 
पहली गाथा कटौी-- 

कोध जागरतं सुत्तो कोध सृत्तेसु जागरो, 
को ममेतं विजानाति को तं पटिभणाति मे ॥१।। 

[ कौन है जो जागे हुओं मे सोया हुआ है? कौनहै जो सोये हुओं 
मे जागा हृ है? कौन टै जो मेरे इस प्रश्न को जानता है? कौनदै जो 
मन्ञे उत्तर देगा ? ॥१॥ | 

बोधिसत्व ने उसकी बात सुन-- 

अहं जागरतं सृत्तो अहं सुत्तेसु जागरो, 
अहमेतं विजानामि अहं पटिभणामि ते ।२॥ 

[जागे हुओं में सोया हुआ हं । म सोये हृभो मं.जागा हुआ हूं । 
नै यह जानता हृं । म तुज्ञे उत्तर दंगा ॥२॥ | 

यह गाथा सुन देवता ने फिर कहा-- 

कथं जागरतं सुत्तो कथं सुत्तेसु जागरो, 
कथं एतं विजानासि कथं पटिभणासि मे ।\२॥ 

[जागे गों मे सोये कंसे-हो ? सोये हओं मे जागे हृष कंसे हो ? यह 
कँमे जानते हो ? मृज्ञे उत्तर कंसे दोगे ? | 

दस प्रश्न के पूरे जाने पर बोधिसत्व ने इसका उत्तर देते 


हए कहा-- 
ए ये धम्मं नप्पजानन्ति सञ्जमो ति दमोति च, 


तेषु सृष्यमानेसु अहं जग्गामि देवते ।॥४॥। 
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चेसं रागो च दोसो च अविज्जा च विराजिता, 
तेषु जागरमानेसु अहं सुत्तोस्मि देवते ॥५॥। 
एवं जागरतं सुत्तो एवं सृत्तेसु जागरो, 
एवमेतं विजानामि एवं परटिभणामि ते ॥६॥ 

[ जो धमं से अनभिक्ञहै ओर संयम तथा दमन को नहीं जानते है, 
हे देवता ! उन सोते हुओं में मै जागता हं । जिनके राग, द्वेष ओर अविद्या 
नष्ट हो गई है, हे देवता ! उन जागे हुओं मे मै सोता हं । इस प्रकार ५ 
जागते हओं मे सोया हुञा हूं ओौर इस प्रकार सोये हृओं मे जागा हुञा हूं । 
इस प्रकार यह जानता हूं ओर इस प्रकार उत्तर देता हं ।५-६ ॥ | 

दूस प्रकार बोधिसत्व के उत्तर देने पर देवता ने प्रसन्न हो उसकी 
स्तुति करते हुए अन्तिम गाथा कही- 

साधु जागरतं सत्तो साधु सुत्तेसु जागरो, 
साधमेतं विजानासि साधु पटिभणसि मे ।॥७। 

[ ठीक ही तू जागने वालो मे सोया हैटठीकदही तू सोये हुओोंमें 
जागा हआ है। ठीक ही तु यहं जानता है। ठीक ही तू मृ्ञे उत्तर 
देता है ॥७॥ || 

इस प्रकार बोधिसत्व की स्तुति कर देवता अपने विमान को चला 
गया । 

शास्ताने यह धरम-देशना ला, जातक का मेक बैठाया । उस समय 
देवता उत्पल-वणं था ओौर तपस्वी तो म ही था) 
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४१५. कुम्मासपिण्ड जातक 


“न क्िरत्थि. . .“ यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समय 

मल्लिका देवी के बरे मे कही । 
क. वत्तं मान कथा 

वह्‌ श्रावस्ती के एक बड़े माली की लडकी ` थी । सुन्दर, सूपवाली, 
महापुण्यवती । सोलह वषं की आयु के समय वह्‌ अन्य कूमारियों के साथ 
पुष्पाराम जाती थी। 'जाते समय तीन कुल्माष के ल्ड्ड्‌ फूल की 
चंगेर मे रे ल्यि जाती थी। नगर से निकलते समय उसने देखा कि 
भगवान्‌ जिनके शरीर से प्रभा निकल रही है, भिक्षु-संघ सहित नगर मे प्रवेश 
कर रहे है । उसने कुल्माष के तीनों ड्ड्‌ मेंट किये । शास्ता ने चातुमंहा- 
राजिक देवताओं द्वारा दिये पात्र मे स्वीकार किये । उसने तथागत के चरणों 
म प्रणाम किया ओर बुद्ध-भक्ति से प्रमुदित हो एक ओर खड़ी हुई । शास्ता 
उसे देख मुस्कं राये । आयुष्मान्‌ आनन्द ने सोचा कि तथागत क्यों मुस्कराये 
आओौर उनसे प्रष्न किया । शास्ता ने मुस्कराहट का कारण बताते हुए कहा 
कि इन कुल्माष के लङ्डुओं के (दान के) फल-स्वरूप यह्‌ कमारी आज 
ही कोशल-नरेश की पटरानी होगी । कुमारी भी षुष्पाराम गई । 

उसी दिन अजातशत्र से. युद्ध करके कोशल-नरेश युद्ध मे पराजित हो 
भाग आया था। वह से घोड़े पर चद्कर अते हए उसने उसका गायन सुना 
जौर उस पर आसक्त हौ धोड़े को आराम की ओर मोड़ा । पुण्यवती कुमारी 
राजा को देख कर भागी नहीं । उसने आकर घोड़े को गाम से पकड़ छिया । 
राजाने घोड़े की पीठ परबकेठेहीं बैठा पूषछठा--“^स्वामी-वाली है वा नहीं ?.. 
जब उसे पता लगा कि 'स्वामी-वाली' नहीं है तो वह घोड़े से उतरा मौर हवा- 
धूपसेथकाहोने के कारण उसने थोड़ी देर उसकी गोद में लेटकर विश्राम 
किया । फिर घोड़े की पीठ पर बिठा, सेना-सदहित नगर भं प्रवेश किया । उसे 
उसके घर भेज, शाम को बड़े सत्कार-सम्मान के साथ उसके धर से मंगवा, 
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रत्नो के ढेर में बिठा, अभिषिक्त कर, पटरानी बनाया । तबसे वह राजाकी 
त्रिया थी, मनभाविनी थी, पूरवं-उठना आदि र्पाच सदगर्णो से युक्त थी ओौर 
पति को देवता मानने वाली थी बुद्धो को भी श्रिय थी। यह बात कि शास्ता 
को कुल्माष के तीन लड्ड्‌ देने से उसे यह सम्पत्ति मिली, सारे नगर 
मे फल गई । एक दिन धर्म-सभा मे बात चली । “आयुष्मानो | मल्लिका 
देवी बुद्धो को तीन कुल्माष-पिण्ड देकर उसके प्रतापसे उस दिन पटरानी 
हो गई । ओह ! बुद्ध-गुण की महानता !'' शास्ता ने आकर पूषछठा--“.भिक्षुओ, 
बेठे क्या बात-चीत करं रहे हो ?“ “अमुक बात-चीत' कहने पर शास्ता ने 
कहा--'“भिक्षुओ, इसमे आश्चय्यं नहीं है कि एक सवंज्ञ-बुद्ध को तीन 

कुलमाष-पिण्ड देने से मल्लिका कोशल-नरेश की पटरानी बन गई । क्यों? 
बद्धो के गुण की महानता के कारण । पुराने पण्डितो ने प्रध्येक बृद्धो को 
बिना निमक का, बिना तेल का, बिना शक्कर का कुल्माष दिया, ओौर उसके 
फल से वह॒ दूसरे जन्म में तीन सौ योजन के काशी-राष्टर्‌ की राज्यश्री के 
: वामी हुये ।” इतना कह पूवं-जन्म की कथा कही-- 


'ख. अतीत कथा 


पूवं समय म वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 

एक दरिद्र कुलम पैदाहुए। बड़ेहोने पर वह एकसेठ के पास मजदूरी 
करके पेट .पालने लगा। एक दिन उसने बाजार से कलेवे के लिये चार 
ल्माष क लड्ड्‌ लिये । उन्हले वहेत परजा रहाथा कि उसने चार 

1 ह येक-बुद्धो को भिक्षां वाराणसी की ओर आते देखा । . उसने सोचा- ये 
भिक्षां वाराणसी जारहै हैभौर मेरेपास ये चार कल्माष के लड्ड्‌रहै, 
येर्गै इन्दे । यह सोच वह उनके पास गया भौर प्रणाम कर 
बोला--““भन्ते ! मेरे पास ये चार कुल्माषके लङ्ड्‌ हैँ। गै ये आपको 
देता हूं । भन्ते ! कृपाकर इन्हे ्रहण ही करे । यह पुण्य-कमं दीरघं-काल ` 
तक मेरे हित-सुख के लिये होगा ।“ उनकी स्वीकृति जान उसने बालू को 
डचाकर चार आसन तैय्यार किये, उनके ऊपर टहनि्यां बिछठा, उन पर 
्रत्येक-बुद्धो को कृमानुकूल बिठाया । फिर दोने में पानी ला, दक्षिणोदक 
गिरा, चारों पात्रोंमं कुल्माष के चार लद्द रख, प्रणाम किया ओौर प्रार्थना 
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की- “भन्ते ! इस दान के प्रतापसे दरिद्र-गृहं मे जन्मन हो ओौर यह्‌ दान 
सर्वज्ञता-ज्ञान का कारण हो 1 क 

्रत्येक-बुद्ध भोजन कर, भोजनान्तर दानानुमोदन कर, उड़कर 
नन्दमृरपवंत को चले गये । बोधिसत्व ने हाथ जोड, प्रत्येक-बुदधों के प्रति 
ग्रीति-भाव कोमनमें स्थान दिया ओर उनके आंख से ओक्ञल हो जाने पर 
खेत पर गया। जब तक वह जीता रहा तब तक उसने उस दानका 
स्मरण किया । मरने पर उस दान के फल-स्वरूप वह॒ वाराणसी-नरेश कौ 
टरानी की कोख से पैदा हुआ । उसका नाम रखा गवा ब्रह्मदत्त कुमार । 
जब वह पाँवसे चलने र्गा, तभी उसने पूवंजन्म के ज्ञान से पूरे 
जन्म के सारे वृत्तान्त को रसे देखा जसे कोई शीशे मेंमंह की छाया देखे 
किकंसे वह इसी नगरमे मजदूरहो खेतपर जा रहा च, कंसे उसने 
्रतयेक-वुद्धो को कुल्माष के चारों लड्ड दे, उस दान के फल-स्वर्प यहां 
जन्म ग्रहण किया । 

बड़े होने पर वह्‌ तक्ष-शिला गया ओर सब विद्याये सौख, आकर पिता 
करो दिखाई। पिताने सन्तुष्ट हौ युवराज बना दिया । आगे चकर पिता 
के मरते पर वह राजा हुआ । कोशल-नरेश की उत्तम रूपवान्‌ कन्या राई 
गई जो उसकी पटरानी बनी । छत्र धारण करने के दिन सारा नगर देव- 
नगर की तरह सजाया गया । 

नगर की प्रदक्षिणा कर वह्‌ सजे प्रासाद पर चढ़ा । वर्ह ऊचे तल्ले पर, 
डच श्वेत-छत्र वाले सिंहासन पर बैठ, उसने एक ओर घेर कर खंडे अमात्यो 
को, एक ओर खंडे नाना प्रकार की भेष-भूषा से युक्त बराह्मण-गृहपतियों को, 
एक ओर खड़े नाना प्रकार की जेट ल्यि नागरिको को तथाएक ओर खडी 
अलद्भुत देवाप्षराओं सदृश सोलह हजार नतैकियो को देखा । तब उसने. 
इस अति मनोरम श्री-वैभव को देखते हृए अपना पूवं-कमं याद कर सोचा कि 
यह्‌ ॒स्वणं-खचित कचन-माला वाला इ्वेत-छत्र, ये अनेक सहक्न हाथी, 
घोडे तथा रथ-वाहन, ये मणि-मुक्ता से भरे हृए भण्डार, ये नाना प्रकार के 
धान्यो से भरी महा-यृथ्वी, तथा य देवप्सराओं कै समान नारिर्यां; सब 
श्री-वैभव किसी दूसरे के पास से नहीं प्राप्त हुआ है, यह उन चार प्रत्येक- 
बद्धो को दिये गये कुल्माष के चार लड्ड्ओों के ही दान से प्राप्त हमा है । 
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इस प्रकार उसने प्रतयेक-बुद्ध के गण को याद कर अपना कमं प्रकट किया । 
पूवं -कमं की यादसे उसकासारा शरीर प्रीति से भरर गया । उसने प्रीति से 
भीग कर जनता के सामने उदान-गीत गति हृए दो गाथाये कही-- 
न॒ किरत्थि अनोमदस्तिसु 

परिचरिया बुद्धेसु अषप्पिका, 

सुक्खाय अलोणिकाय च 

पस्स फलं कुम्मासपिण्डिया । १।। 

हत्थिगवास्सा च ये बह 

धन धञ्जं पठवी च केवला, 

नारियो चिमा अच्छरूपमा 

पस्स फलं कुम्मासपिण्डिया ।२॥। 

[ प्रत्येक-बुदधो की सेवा अल्प-फल-दायिनी नहीं होती । सूखी, 
अलूनी, कुल्माष के लड्ड्जों के (दान के) फल को देखो ॥१॥ ये मेरे बहुत 
से हाथी, गौव ओौर चोड, धनधान्य, सारी की सारी पृथ्वी तथा 
अप्सराओं सदृश नारिर्यां - कुल्माष के लङ्डओं के (दान के) फल 
को देखो ॥२।। 

बोधिसत्व ने भी अपने छत्र-धारण करने के उत्सव के दिन जो प्रीति 
ओर आनन्द हुआ, उससे प्रेरित होकर इन दो गाथाओं से उदान-गीत गाया । 
तब से सभी- बोधिसत्व की नतंक्रियाँ भी, शेष गन्धवं आदि नृत्याकार भी, 
अन्तःपुर के जन भी, नगर-निवासी भी, नगर के बाहर रहने वाके भी पीने 
की जगहों पर रहने वाले भी तथा अमात्यो मे भी-यह हमारे राजाका 
प्रिय-गीत है समक्ष, इसे ही गाने लगे । 

इस प्रकार समय बीतने पर उस पटरानी के मन मे इच्छा हई रि 
उस “गीत का अथं जाने । लेकिन वह बोधिसत्व से पूछने का साहस नहीं 
कर सकती थी । एक दिन राजा ने उसके किसी गुण पर प्रसन्न हो कहा-- 
“अद्रे ! वर माग । तुज्ञे वर देता हूं ।'` = 

“अच्छा ! देव ! मागती हूं ।।'' 

“हाथी घोडे आदिमेसेतुञेक्याद्‌ 7?" 

“तुम्हारे कारण मेरे पास कोई चीज एेसी नहीं हैजोन हो । म्ल 
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इन चीजों को अपेक्षा भी नहींदहै। यदि देना ही चाहते है तो अपने गीत 
का अथं बता दे!" 

“भद्रे ! यह वर लेकरतू क्याकरेगी? कोई दूसरा वरनलेले।'' 

"देव ! किसी दूसरे वर से मृजे प्रयोजन नहीं है । यही मागतीहूं।'' 

“भद्रे ! अच्छा बता दंगा । लेकिन तुञ्ञे अकेली को ही एकान्त में 
नहीं बताङेगा । बारह योजन की वाराणसी में मुनादी फिरा कर, राजदार 
पर रतन-मण्डप बनवा, रतन-सिहासन बिछवा, अमात्य-ज्राह्मण, नागरिको 
तथा सोलह-हजार स्त्रियौ के बीच में रतन-सिहासन पर बैठकर कंटुंगा | 
उसने “अच्छा देव !* कट्‌ स्वीकार किया । 

राजाने वैसी तैय्यारी करवाई ओर जनता के बीच मे रतन-सिहासन 
पर वह रेसे विराजमान हुआ जसे देवताओं के बीच में इन्द्र । देवीनेभी 
सब अलङ्कारो से अलङ्कु,त हो, स्वर्णासन विछठवा, एक ओर आख की कोर 
सेदेवा ओर फिर उस आसन पर बैठकर कहा--““देव ! अपने प्रसन्न 
होकर गाने वाले गीत का अथं मूज्ञे आकाश में चन्द्रमा उजागर करने की 
तरह कहं ।'' उसने तीसरी गाथा कही- 

अभिक्छणं राजकुञ्जर 
गाथा भाससि कोसलाधिप, 
पुच्छामि तं रट्ठवड्डन 
बालहं पौतिमनो पभाससि ।॥३।। 

[ हे कुशलकर्मो के स्वामी ! हे राज-कुल्जर ! हे राष्ट्रवर्धन ! जिस 
गाथा को तुम अत्यन्त प्रीतियुक्तं होकर बार-बार कहते हो, म उस गाथा 
(के अथं) को पूछती हूं ।३। | 

उन गाथाओं का अथं प्रकट करते हुए बोधिसत्व ने चार गाथाये कहीं-- 

इमस्मि येव नगरे कुले अञ्मतरे अहु, 
परकम्मकरो आसि भतको सीलसंवुतो । १।। 
कम्माय निक्खमन्ताहं चतुरो समणे अहस, 
आचारसीलसम्पन्ने सीतीभूते अनासवे ।२॥ 
तेसु चित्तं पसादेत्वा निसीदेत्वा पण्णसन्थते, 
अदासि बुद्धान कुम्मासं पसस्नो सेहि पाणिहि ।३॥। 
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तस्स कम्मस्स कुसलस्स इदं मे एदिसं फल, 
अनुभोमि इदं रस्ज रीतं धरणि मुत्तमं ।\४॥ 

[ इसी नगर म एक कुलमें पैदा हा था। दूसरों के काम 
करके पेट पालने बाला सदाचारी मजदूर था। लेत पर जते समयर्मने 
चार श्रमणो को देबा जो आचार-शील से युक्त ये, जिनकी रागादि अग्नि 
शान्त हो गई थी, जो अनासव थे। उनके प्रति मन मे श्रद्धा पैदा कर्मने 
उन (प्रत्येक-) बुद्धो को बिच पत्तौ पर बिठा, अपने हाथ से प्रसन्न-मन हो 
कुल्माष दिया । यह उसी कुशलकमं का एसा फल हैकिः मँ श्रेष्ठ पुथ्वी के 
समृद्ध राज्य को भोग रहा हूं ।॥१-४॥ | 

इस प्रकार बोधिसत्व को अपने कर्म-फल को विस्तार से कहते सुन 
प्रसन्न-चित्त देवी बोली --"“महाराज ! यदि आप इस प्रकार दान फल को 
प्रत्यक्ष जानते है, तो अब से एक भी भात-पिण्ड होने पर उसमें से धामिक 
श्रमण ब्राह्मणों को देकर ही भोजन करं। उसने बोधिसत्व की स्तुति 
करते हुये यह गाथा कही -- 

दद भुञ्ज च मा च पमादो 
चक्कं वत्तय कोसलाधिप, 
मा राज अधम्मिको अहृ 
धम्मं पाल्य कोसलाधिप ।\५।। 

[ हे कुशलकर्मो के स्वामी ! दानदे ओर स्वयं भोग कर । प्रमाद 
मत कर। इस प्रकार (धर्म-) चक्र चला। है राजन्‌ अधार्मिक मत हो । 
हे कोशलाधिप ! धमं का पालन कर ॥५॥ | 

बोधिसत्व ने उसकी बात स्वीकार करते हुए यह गाथा कही- 
सोहं तदेव पन्नं 
वटुमं आचरिस्सामि सोभने, 
 अरियाचरितं सुकोसले 
अरहन्तो मे मनापा पस्सितुं ।६।। 

[ हे शोभने ! मै फिर-फिर उसी मागं का अनु्तरण क्रूगा, जिस 
पर हे सुकोशले ! ञआ्यो ने अनुसरण कियादहै। मै अरहन्तौ को देखना 
चाहता हूं ।।६॥ | 
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इतना कह देवी के सौदयं की ओर देखते हए राजा ने कहा-- 
“भद्रे! ने अपने पूर्वजन्म का कुशल-कमं तुजे विस्तार पूर्वक बता 
दिया । इन स्त्रियोमे एकभीरेसी नहींहैजो रूपमे अथवा हाव-भाव में 
तेरे समान हो । तूने कौन-सा कमं किया कि तुज्ञे यह (रूप- ) सम्पत्ति प्राप्त 
हई ?”” राजा ने यह पूते हए गाथा कही-- 

देवी . विय अच्छरूपमा मज्ज्ञे नारिगणस्स सोभसि, 
कि कम्भमकासि भटकं केनासि वण्णवती सुकोसले ।\७॥। 

[हेभद्रे ! तु नारियोंके बीचमेंणेसी शोभा देती है, जसे कोई 
अप्सरा हो । हे सुकोशले ! तूने क्या कमं कियाथाकितु सुन्दर हुई ? ॥७।।| 

उसने पूवं -जन्म का कशल-कमं बतत हुए शेष दो गाथाये कहीं - 

अम्बट्ठकुलस्स खत्तिय 
दास्याहं परपिस्सया अहु, 
सञ्जता धम्मजोविनो 
सौलवती च अपापदस्सना ॥\ १॥ 
उदढटभत्तं अहं तदा 
चरमानस्स अदासि अहं भिक्खुनो, 
वित्ता सुमना सयं अहं 
तस्सकम्मस्स फलं ममेदिसं ।२॥ 

[ मै एक क्षत्रिय-कटुम्बी की दासी थी, जिसका काम दूसरों की 
आज्ञा पर जहा-तहां काम पर जानाथा। मँ संयत थी, धर्मं-जीवी थी, 
शीलवान्‌ थी ओर थी निष्पाप। तब मैने अपने हिस्से का भात भिक्षाचार 
के लिये घूमते हृए भिक्षु को दिया । उस समय मँ सन्तुष्ट तथा प्रसन्न-चित्त 
रही । यह मेरे उसी कमं का एेसा फल है ॥१-२॥ | 

इस प्रकार दोनों ने अपने-अपने पूर्व-कमं को विस्तार से कहा ओर 
तबसे चासो नगरद्वारों पर, नगरके बीच मे, तथा निवासदरार पर छः 
राजशालाये बनवा सारे जम्बुदरीप में घोषणा कर महादान दिया । वे दोनो 
सदाचारी रह, उपोसथ-क्मं कर मरने पर स्व्गं-गामी हृए । 

शास्ता ने यह धर्म॑-देशना ला, जातक का मेल बेठाया। उस समय 
देवी राहुल-माता थी । राजातोर्मैदहीथा। 








४१६. परन्तप जातक 
“अआगमिस्सति मे षापं. . . . ” यह शास्ताने वेद्धु वन में विहार करते समय 
देवदत्त द्वारा किये गये वध के प्रयत्न के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


उस समय धर्म-सभा मे बात-बीत चली--आयुष्मानो ! देवदत्त 
तथागत के मारने काही प्रयत्न करता है। उसने धनुषधारियों को नियुक्त 
किया, शिला फिकवाई तथा नालागिरि हाथी छटृडवाया । इस प्रकार वह्‌ 
तथागत के नाश का ही उपाय करता है। शास्ता ने जाकर पूछा-- 
"“भिक्षुओ यहां बैठे क्या बात-चीत कर रहे हो ?” अमुक बात-चीतः कहने 
पर ".भिक्षुओ, न केवल अभी, किन्तु उसने पहले भौ मेरे वध के लिये प्रयत्न 
किया है। किन्तु, यह मुक्षमे त्रास-मात्र भी पैदा नहीं कर सका, उसने 
स्वयं ही दुःख अनुभव किया" कह तथागत ने पूवे-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय 
बोधिसत्व उसकी पटरानी की कोख से पैदा हुए । तक्षशिला मे सब विद्ययं 
सखी । सब प्राणियों की आवाज पहचानने का मन्त्र सीखा । उसने 
आचाय्यं कौ शिक्षा ध्यान से ग्रहण कीओर वाराणसी लौट आया। पिता 
ने उसे युवराज बनाया, तोभी वह्‌ पिता कोमरवा डालना चाहता था। 
इसलिये बह उसे देखना भी नहीं चाहता था । 

अपने दो बच्चोंके साथ एक गीदड़ी रात को जब आदमी लेट गये 
ये, बिना आवाज किये नगर मे घुसी । बोधिसत्व के प्रासाद में शयनागार के 
पास ही एकं शाला थी) वहां एक मुसाफिर अपने जूतो को पैरोकी ओर 
भूमि पर रखे, एक तस्ते पर लेटा था । उसे अभी नीद नहीं आई थी । तब 
गीदड़ी के बच्चे भूख के मारे चितकाये । उनकी माँ बोरी--“तात ! शोर 
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नकरो। इस शाका में एक आदमी अपने जूतोंको जमीन पर रख तस्ते 
परलेटा है) वह अभी सोया नहीं है। उसके सो जाने पर उसके जूते छाकर 
तुम्हें खाने को दूंगी ।" 


बोधिसत्व ने मन्त्र-बल से उसकी बोली समञ्न री ओर शयनगृहसे 
निकल, क्षरोखा खोल कर पूषछठा--""यहां कौन है ?" 

“देव ! मै एक मुसाफिर हूं । 

“तेरे जूते करा हैँ ? 

“देव ! भूमि पर ।' 

“उठाकर ठिकाने रख लो । 

यह्‌ सुन गीदड़ी को बोधिसत्व पर क्रोध आया । 

फिर एक दिन वह उसी नगर में घुसी। एक मदमस्त आदमी पानी 
पीने के ल्िपृष्करिणीमे उतर रहा था। वह्‌ गिर कर डूब गया ओर सांस 
रुक जाने से मर गया। वहदो वस्त्र पहने था! उसके वस्त्रमे एक हजार 
कारषपिण ओर अंगुली मे अंगूठी थी। उस समय भी जब बच्चे भूख के 
मारेरोने र्गतो वह्‌ बोली-“तात ! शोर मत करो। इस पृष्करिणीमें 
आदमी मर गया है। उसके पास अमुक-अमुक चीज है। वह मर कर 
सीदढियों पर ही पड़ा है । तुम्हें उस आदमी का मासि विलाऊंगी ।" 

बोधिसत्व ने यह सुना तो उस शाला मे आवाज दी-“कौन है ?' एकं 
आदमी उठकर बोला-- “देव ! महं बोधिसत्व ने आज्ञा दी--"जा इस 
पुष्करिणी मेँ मरे मनुष्य के वस्त्र मंसे हजार-कार्षापण ओौर अंगुली भेःसे 


अंगूठी लेकर उसकी लाश कोपानी मेंषेसा इबोदे किं फिर ऊपर न उठ 
सके ।'' उसने वेसा किया । 


गीदड़ी को फिर क्रोध आया, बोली--'“पहले दिन मेरे पूत्रो को जूते 
नहीं खाने दिये । आज मुदा नहीं खाने दिया । अच्छा, आज से तीसरे दिन 
एक शत्रू-राजा आकरनगरको धेरेगा। तबतेरा पितातुञ्ञे युद्धके चयि 
भेजेगा । वहाँ तेरा सिर काटेगे। तबतेरी गदेन का खून पीकर बदला 
चुकाङेगी । तु मेरे साथ बेर बाधिता, अच्छा देखृंगी।' वह इसप्रकार 
अमकी देती हूर, पूत्रो कोले नगरसे निकी 1 
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तीसरे दिन शत्र्‌-राजाने आकर नगर को धेरा। राजा ने बोधिसत्व 
से कहा--“जा तात ! उसके साथ युद्धकर ।"' 

“देव | मने कुछ देखा है । जाने की हिम्मत नहीं होती । मृत्यु का 
भय है ।"" 

““मृञ्ञे तेरे मरने नमरनेसेक्या?तुजाही।" 

बोधिसत्व ने "अच्छा देव !' कहा मौर जिस द्वार पर शत्रू-राजा खड़ा 
था उससे न निकल, दुसरा दरवाजा खुलवाकर अनुयाइयो सहित उस से निकले । 
बोधिसत्व के बाहर जाति ही सारा नगर खाली-सा हो गया । सब उसके साथ 
ही बाहर निकल गये । वहु एकं अनुकूल जगह पर छावनी डाल पड़ रहा । 

राजा ने सोचा--““युवराज नगर खाली कर मेना छेकर भाग 
निकला । शत्रू-राजा नगर घेरे खडांदहै। अव मेरा प्राण नहीं बचेगा 
उसने जान बचाने के लिये अपनी रानी, पुरोहित तथा परन्तप नाम के एक 
सेवक को साथ लिया भौर रात को भेष बदल भागकर जंगल में जा घुसा । 

बोधिसत्व ने जब सुना किवहभाग गयातो नगरमे दाखिल हो 
युद्ध किया ओर शत्रु-राजा को भगाकर राजा बन गया। उसकापिताभी 
नदी के तट पर ज्ञोपडी बना, फल-मूर खाकर दिन काटने लगा । राजा अर 
पुरोहित फल-मृल लेने के लिये जाते) परन्तप-दास देवी के साथ क्ञोपडी 
मे रहता । वहाँ भी राजासे देवी को गभं रह्‌ गया ।' 

निरन्तर साथ रहने सेदेवी ने परन्तपके साथ अनाचार किया । 
एक दिन वह परन्तप से बोली-'“राजा को पता ल्गने परन तू बचेगा, न 
मै, इसलिये उसे मार डाल ।'' “कंसे मारूं ?” ““ यह्‌ तुञ्जसे खङ्ख ओर नहाने 
का वस्त्र उठवा कर नहाने जाता है। वहां नहाने की जगह पर इसे 
असावधान देख, ख्ख से सिर काट डालना ओौर फिर शरीर के टुकड़े-दुकड 
कर जमीन में गाड देना ।'' उसने स्वीकार किया । 

एक दिन अकेला पुरोहित ही फल-मूल के खयि गया। वह्‌ 
राजा के नहाने की जगह थोड़ीही दूर पर स्थित एक वृक्ष पर चठ कर 
फल तोडता था । राजा परन्तप को नहाने का वस्त्र ओर खङ्क देकर नहाने 
के ल्यि नदी-तट पर गया । वहाँ उसे असावधान पा मारूगा' सोच, परन्तप 
ने गदेन पकड, तलवार उठाई । वह मृत्यु-भय से चिल्लाया । पुरोहित ने 
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आवाज सुन, परन्तप को राजा को मारते देखा तो डर के मारे शाखा छोड, 
वृक्ष से उतरा ओौर एक क्ञाड़ीमेंछिपकरजा बैठा । परन्तप ने उसका शाखा 
मे उतरने का शब्द सुना । उसने राजाको मार कर जमीन मे गाड दिया। 
किर सोचने लगा कि यहाँ पर शाखा छोड़ने का शब्द हुआ था, यहां कौन 
है? उसे कोरईन दिखाई दिया । वह्‌ नहा कर चला आया । उसके चले जाने 
पर पुरोहित जहाँ बैठा था वहां से निकला । यह मालूम कर कि राजा का 
शरीर टुकड़े-टुकड़े कर गाड़ दिया है, वह नहा कर अपने मारे जाने के 
डर से अन्धे की शकल बनाकर पणंकूटी मे आया । उसे देख परन्तप ने 
पूषछा-- “ब्राह्मण ! क्या किया ? “ उसने अज्ञ की तरह उत्तर दिया--“देव ! 
नै अपनी अचि गवा आया हूं । विषैले सपं वाले जंगल मे एक बाम्बौी के 
पास खड़ा था । वह किसी विषैले सपं ने मृज्ञ पर एकार मारी होगी ।' परन्तप 
ने सोचा--यह मृज्ञे पहचानता नहीं है, देव" कहता है । मँ इसे सांत्वना 
दगा ।* वह बोला--शब्राह्मण ! चिन्ता न कर। नै तेरा पालन करूंगा ।' 
उसने उसे फल-मूल दे सन्तुष्ट किया । 

तब से परन्तप-दास ही फल-मूल लाता। देवीने भी पृत्रकोजन्म 
दिया । पुत्र के बढृने पर एक दिन सुख-पूवंक बेटी हुई देवौ ने प्रातःकाल 
के समय-परन्तप-दास से धीरे से पूछा- 

“राजा को मारते समय तुज्ञे किसी ने नहीं देखा ? 

“मुद्ञे किसी ने नहीं देखा । हा, शाखा छोड़ने का शब्द सुनाई दिया । 
वह शाखा मनुष्य ने छोडी या किसी पशु ने छोडी, पता नहीं । यदि कभी 
मले कोई खतरा होगा तो उस शाखा छोडने के स्थान सेही पैदा होगा ।'' 
उसने देवी के साथ बात-चीत करते हुए पहली गाथा कही-- 

आगमिस्सति मे पापं आगमिस्सति मे भयं, 
तदा हि चलिता साखा मनुस्सेन मिगेन वा ।। १।। 

[ मुज्ञ पर विपत्ति आयेगी, मुञ्ञे भय उत्पन्न होगा । उस समय 
मनुष्य या पशु द्वारा शाखा हिली थी ॥१॥ | 

वे .समञ्नते ये कि पुरोहित सोता है। लेकिन पुरोहित ने जागते 
रहकर उनकी बात-चीत सुनी । एकं दिन पुरोहित ने जब परन्तप-दास 
फल-मूल के लिये गया था, अपनी ब्राहमणी को याद कर विलाप करते हृए 
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दूसरी गाथा कही-- 
भीरुया नून मे कामो अविदूरे वसन्तिया, 
करिस्सति किसं पण्ड साव साखा परन्तपं ।।२॥ 

[ उस थोडी ही दूर रहने वाली भीरू के लिये मेरे मन मजो 
कामना पैदा हुई है, वह मूज्ञे वैसे ही दुबला ओर पाण्डु-वणं कर देगी जसे 
शाखा परन्तप की ॥२। | 

इस प्रकार ब्राह्मण केवल गाथा कहता था , अथं नहीं कहता था । 
इसलिये देवी इस गाथ। का मतलब नहीं समन्नती थी । उसने पृच्छ- 
"ब्राह्मण ! क्या कहता है? वह बोला-“ठेसे ही कुछ देखा है 1" 
फिर एक दिन तीसरी गाथा कही- 

सोचयिस्सति मं कन्ता गामे वसमनिन्दिता, 
करिस्सति किसं पण्ड साव साखा परन्तपं ।३। 

[ मेरी अनिन्दित कान्ता प्राम (=वाराणसी) मे रहती हई मेरी 
चिन्ता करेगी । वह उसे कश ओौर पाण्ड-वणं कर देगी, जसे शाखा 
परन्तप को ।॥३।। | 

फिर एक दिन चौथी गाथा कही- 

तया मं हसितापद्धः मिहितानि भणितानि च, 
किसं पण्डु करिस्सन्ति साव साखा परन्तपं ।।४।। 

[ हे कृष्ण-व्णं अक्षि-कोण वाली ! तेरा मन्द-हास्य ओर मधुर- 
भाषण मृन्े कृण ओौर पाण्डु वणं कर देगा, जसे शाखा परन्तप को ।॥४।| 

आगे चल कर कुमार बडा होकर सोलह वषंकाहो गया। ब्राह्मण 
ने उसे लकड़ी का सिरा पकड़ाया ओर नहाने की जगह पहुंच आख खोल 
कर देखा । कुमार बोला--श्राह्मण ! तुम अन्धे होन?" 

“नहीं मै अन्धा नहीं हं । इस उपाय से जान बचये हूं । अपने 
पिता को जानता दहै?" 

“हा, यह मेरा पितादहै।'' 

“नहीं, यह तेरा पिता नहीं है । तेरा पिता वाराणसी-राजा था । यहं 
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तुम्हारा दास है। इसने तुम्हारी माता के साथ अनाचार किया ओौर तुम्हारे 
पिता को मारकर इस जगह गाड़ दिया" उसने'हड्यां खोद कर दिखाई । 
कुमार को बड़ा क्रोध आया । उसने पूषछा--"“अब क्या कङ्‌ 7" 
“जो उसने तेरे पिता के साथ इस जगह किया, वही कर }'' उसने 
सब समाचार कह कुमार को कुछ दिन तलवार चलाना सिखाया । 
एक दिनं कुमार ने खड्ध ओौर नहाने का वस्त्र लेकर कहा-+^तात ! 
नहाने चे ।'' परन्तप “अच्छा' कह उसके साथ गया । जब वह नहाने के 
लिये उतरा तो उसने दाहिने हाथ में तलवार ओौर वायं हाथ मे उसका बाल 
पकड़कर कहा--“^तूने इसी स्थान पर, मेरे चिल्लाते हुये पिता को बालो से | 
पकड़कर मारा था। मैभी तेरे साथ वसा करूगा।” उसने मृत्यु से 
भयभीत हो रोते-पीटते दो गथायं कहीं - 
आगमा नून सो सहो असं सौ नून सो तव, 
अक्खानं नून तं तेन यो तं साखमकम्पयि ।\१। 
इदं खो तं समागम्म मम बालस्स चिन्तितं, 
तदाहि चलिता साखा मनुस्सेन भिगेनवा ।२। 
[ निश्चय से वह॒ (शाखा- ) शब्द तुम्हारे पास गया, उसी ने तुम्हे 
सुनाया । निश्चय से जिस (शाखा- ) शब्द ने उस शाखा को हिलाया, उसी 
ने वह॒ बात तुम्हें कंही ।१॥। मेरा पूरव का यह चिन्तन (किं इस शाखा मे 
भुक्षे भय होगा) तुम तक पहुंच गया । उस समय मैने नहीं जाना कि यह्‌ 
शाखा मनुष्य दवारा हिलाई गई वा पशु दारा ॥२॥ | 
उस समय कुमार ने अन्तिम गाथा कही-- 
हन्त्वा साखाहि छादेन्तो आगमिस्सति मे भयं ॥।२॥ 
[ इस प्रकार तुन्ञे मेरे पिता को धोखा दे, मारकर यह्‌ ज्ञान हमा कि 
इन शाखाओं मे छिपा हुमा भय मृह्े प्राप्त होगा । ३ | 
उसे यह कहा भौर वहीं समाप्त कर गाड़ दिया। फिर ऊपर 
^ शाखा्गों से उक दिया ! तलवार धोकर स्नान किया मौर क्लोपड़ी पर पुं ॥ 
पुरोहित को सूचना दी किवह्‌ मर गया। फिर माता का परिहास तीनों 8 
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जनों ने सोचा यहाँ क्या करेगे ? वे वाराणसी ही चले गये । बोधिसत्व छोटे 
भाई को राज्य दे, दानादि कमं करते हए स्वगं-गामी हुए । 

शास्ता ने यह धरमं-देशना ला (आयं- ) सत्यो को प्रकाशित कर 
जातक का मेल बिठाया। उस समय पिता राजा देवदत्त था। पुरोहितः 
आनन्द था । पुत्र-राजातोर्गैहीथा। 





- वक 9 रीरि क्कन्काक बः 
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आरव परिच्छेद 
१. कच्चानि वगं 


४१७. कच्चानि जातक 
“ओदातवत्था. . ." यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समय 


एक मातृ-सेवक उपासक के वारे मे कही 


क. वत्तमान कथा 

श्रावस्ती मे वह्‌ तरुण बड़ा सदाचारी था। पिताकी मृत्यु पर उसने 
माता को ही अपना देवता समक्षा । (वह मंह धोने के लिये दातुन, नहाने के 
लिये जल-देना ओौर धोना आदि सेवा तथा यवागु-भात आदि देकर माता 
को पालता था । }एक दिन मा बोली - “तात ' ङे दूसरे भी घर के काम 
हँ । अपने समान जाति-कूल कौ एक कुमारी ग्रहण कर ले) वहमेरीभी 
सेवा करेगी ओर तु भी अपना काम कर सकेगा 1" 

“माँ! # अपने हित-सुख की कामना से तुम्हारी सेवा करता हूं । 
दूसरा कौन कर सकेगा < 

“तात ! कुल-वृद्धि-कमं करना चाहिये ।'' 


< 


“म्ले गृहस्थी नहीं चाहिये । भै तुम्हारी सेवा करूगा । तुम्हारे बाद 
प्रब्रजित हो जागा ।'' | 

उसकी माताने बार-बार कहा । जब उसकी इच्छा नहीं हुई, तो वह 
बिना उसकी स्वीकृति के ही समान जाति-कुल से एक लडकी ले आई । 
वहु माताकीओर से उदासीन नहीं हुआ भओौर उसके साथ रहने लगा) 
उसने भी सोचा मेरा स्वामी बड़े उत्साहसे माकी सेव्‌] करता है, भी 
यदिरेसे ही कलंगी तो उसकी प्रिया हो जागी । वह अच्छी तरहममाँकी 
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सेवा करने लगी । उसने जब देखा कि वह॒ अच्छी तरह मां कीसेवा करती 
है, तो उसे जो-जो मधुर खाद्य -भोज्य मिलता वह उसी को ला-ला कर देता। 
आगे चलकर उसने सोचा, यह जो-जो मधुर भोजन लातादहै, मल्ले ही देता 
है, शायद मां को निकाल देना चाहता हो ।र्मै इसे निकालने का उपाय 
करूंगी । इस प्रकार अनुचित ढङ्क से विचार कर एक दिन उसने कहा-- 
“स्वामी ! तुम्हारे बाहर चले जाने पर तुम्हारी माता मृञ्े गालीदेतीहै।'' 
वह चप रहा । उसने सोचा--इस बुढ़िया को उत्तेजित कर पृत्र के विरुद्ध 
कल्गी । उस समय से खिचडी देने के समयया तो वहत गमंदेतीया 
बहुत ठंडी; या बहुत नमक होता या एकदम अलूनी । यदि वह कहती कि यह्‌ 
बहुत गमं है ओर बहुत नमकीनहै तो भरकर ठंडा पानी डाल देती । फिर 
यदि वह कहती कि बहुत ठंडीटहै ओर बहुत अलूनी है, तो चिल्लाने 
लगती-- "अभी तो बहुत गमं ओर बहुत नमकीन कहती थी । कौन तुञ्ञे 
संतुष्ट कर सकता है ?' नहाने का जल भी बहुत गमं करके पीठ पर बिखर 
देती । यदि वहं कहती “अम्म । मेरी पीठ जलती है तो फिर मरकर ठंडा 
पानी उडेल देती । फिर यदि वह कहती कि बहूत खण्डा है, तो पडौसियों को 
सुनाती-- “अभी बहुत गममं कहकर तुरन्त बहुत ठंडा कहती है, कौन इस 
अपमान को सहेगा ? '' यदि वह्‌ कहती, “सम्म ! चारपाई मे बहत पिस्सु रहै 
तो उसकी चारपाई निकालकर उस पर अपनी चारपाई डाल, पीट कर, फिर 
के जाकर बिठा देती -- “चारपाई पीट दी ।” महा-उपासिका पिस्सुओं के मारे 
सारी रात बेठी-बेढी बिताती । यदि वह कहती, “अम्म !+सारी रात खटमल 
खाते रहे” तो वह उत्तर देती--“तेरी चारपाई बहुत पीटी; केकिन कौन है 
जो इसके कामों को संमाप्त कर सके ।” फिर चुप हो उत्तेजित करने के लिये 
सारे घर में थूक-सीढ, बाल आदि फला देती । वह पूता--“कौन है जो इस 
सारय घर को गन्दा करता है ?'' वह उत्तर देती 'तिरीर्मांहैजो एेसा करती 
है । मना करने पर क्षगडा करती है । मँ एेसी मनहुस के साथ एक घर मं नहीं 
रह सकती । चाहे इसे धर में रख या मृक्षे रख ।'' उसने उसकी बात सुनी तो 
कहा--“भद्रे ! तु अमी तरुण है। जहाँ कहीं जाकर अपना पालन-पोषण कर 
पकती है। किन्तु मेरी माता बुढपिसे दुबल है ।र्मैही इसका सहारा 
६- (४) 
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हं । तु निकलकर अपने घर जा ।' उसने उसकी बात सुनीं तो री---्मै इसे 


माता से नहीं फोड सकती 1 इते हर तरह से माता प्रिय है । यदि मै अपने घर 


जागी तो विधवा की तरह रहती हुई दुखी रहूंगी । मँ पटले की तरह सास 
को प्रसन्नकर उसकी सेवा करूंगी ।'' वह पूववत्‌ उसकी सेवा करने लगी । 

एक दिन वह उपासक, धमं सुनने के लिये जेतवन गया ओर शास्ता 
को प्रणाम कर एक ओर बैठा । शास्ता ने पृछठा--'“उपासक ! = कर्मोमें 
प्रमाद तो नहीं होता ? माताकीसेवातो होती है! ४ 


““अन्ते ! हां मेरी माता मेरी अनिच्छा रहते हुये भी एक कुल से 
लड़की के आई । उसने यह अनाचार-कमं किया''...सब शास्ता को 


बता कर कहा--'“वह स्त्री मेरी माता ओर मूक्ञे फोड़ नहं सकी । अब वह 
अच्छी तरह सेवा करती है ।'” शास्ता ने उसकी बात सुन कहा-- आयुष्मान्‌ ! 


अब तो तूने उसका कहना नहीं किया, किन्तु पूरव॑-समय मे तूने उसके कहने 


से अपनी माता को निकाल दिया था) फिर मेरे कहने से उसे घर लाकर सेवा 
की थौ ।“ इतना कह उसके प्रार्थना करने पर शास्ता ने पूवं जन्म की 
कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय एक कुल- 
पुत्र पिताके मरने पर माता फो देवता मानकर उक्त प्रकार सेहीसेवा करता 
था...सारी कथा पूर्वोक्त प्रकार से कहनी चाहिये । “र इस प्रकार को मनहस 
के साथ नहीं रहुक्षकती ह, इसे घर में रख या मुले" कहने पर उसकी बात मान 
जौर यह समक्षकिर्मांही दोषी है उसने माँ से कहा--“अम्मा ¦ तू इसं धर 
म नित्य क्ञगडा करती है । यहाँ से निकल कर अन्यत्र जहां चाहे रह । ` 

वह “अच्छा कह रोती हुई निकल गई आओौर एक मित्र-कुलमें 
मजदूरी कर बड़े कष्ट से दिन काटने लगी । सास के चले जाने पर पतोहू को 
गमं रह गया । वह पति ओौर पडौसियों को कहती फिरी- “उस मनहुस के 


घर में रहते मूज्ञे गभ नहीं रहा, चले जाने पर गभं रहा ।'" आगे चलकर पुत्र 


होने पर भी वह बोली-- “जव तक तुम्हारी माता घर में थी, मृह्ञे पत्र न हुआ, 
अब मिलाहै। इसभे भी जान लोकि वह मनहुस दै ।' 


। 
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उसने यह सुनकर कि मृज्ञे निकाल देने पर पुत्र हुआ है, सोचा- 
'“निश्चय से संसारम धमं मरगयाहै। यदिधमे मरानहोतातोमांको 
पीट कर निकाल देने वालोंकोपृत्र न होता, वेसुखसे नजीते। म धमं 
का श्राद्ध करूंगी । 

एक दिन उसने पिसे-तिल, चावल, हांड़ी ओर कडषछी ली ओौर 
कच्चे श्मशान मे जाकर तीन खोपडियों का चूल्हा बनाकर आग जलाई । 
फिर पानी परजा, सिरसे स्नान कर ओर मह धो, चूल्हे की जगह पर ञआ, 
बालों को खोल, तिलो को धोना आरम्भ किया । 

उस समय बोधिसत्व देवेन्द्र शक्रथे। सभी बोधिसत्व अप्रमादी होते 
ह । उस समय उसने संसार पर नजर डालीतो देखा कि वह दुःख के 
कारण धमं को मराजान कर, धमंका श्राद्धकरनेजा रही है। उसने सोचा 
कि आजर्मै अपना बल प्रदशित करूगा। वह्‌ ब्राह्मण कावेश बना रास्ते 
चलने वाले की तरह, मानो उसे देखकर रास्ते से हट कर उसके पास गया 
हो, पास जाकर बोला--“अम्मा ! शमशान मे आहार नहीं पकाया जाता । 
तू इस पके तिल चावल काक्या करेगी?" यह पूछते हए शक्र ने पहली 
गाया कही-- 


ओदातवत्था सुचि अल्लकेसा 

कच्चानि कि कुम्भिमधिस्सयित्वा, 

पिट्ढा तिला घोवसि तण्डलानि 

तिलोदनो होहिति किस्सहेतु ।। १ 
[ हे शवेत-वस्त्र, भगे केश वाली कात्यायनी ! यह क्या हांडी चढ़ा 

कर पिसे तिल ओर चावल धोती है ? यह तिलोदन किस के लिये होगा ? ॥१॥] 

उसने उसे उत्तर देते हए दूसरी गाथा कही-- 

न खो अयं ब्राहमण भोभनत्था 

तिलोदनो होहिति साधु पक्को, 

धम्मो मतो तस्स बहूतमश्ज 

महं करिस्सामि सुसानमञ्कषे २ 
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[ ब्राह्मण ! यह तिलोदन भोजन के लिये नहीं है, यह अच्छी तरह 
पके । धर्मं मर गया है । मै आज षए्मशान मे उसका श्राद्ध करूगी ॥२॥ | 
तब शक्र ने तीसरी गाथा कही-- 


अनुविच्च किच्चानि करोहि किच्चं 
धम्मो मतो को नु तवेतसंसो, 
सहस्सनेत्तो अतुलानुभावो 
न॒ भिय्यती धम्मवरो कदाचि ।३)) 

[ हे कात्यायनी ! विचारपू्वंक काय्यं कर । तुञ्षे किसने कहा कि 
धमं मर गया है। मै अतुल प्रताप वाला हूं, सहस्र नेत्र हूं । श्रेष्ठ धमं कभी 
नहीं मरता ॥३।। | 

यह सुन उसने दो गाथाये कही-- 

दलहप्पमाणं मम एत्थ ब्रह्य 
धम्मो सतो नत्थि ममेत्थ कङला, 
ये येवदानि पापा भवन्ति 
ते तेवदानि सुखिता भेवन्ति।।४। 
सुनिसा हि मटहं वज्क्ञा अहोसि 
सा मं वधित्वान विजायि पत्त, 
सादानि सन्बस्स कुलस्स इस्सरा 
अहम्पनम्हि अपविद्ध एकिका ॥॥५॥ 

[ हे ब्रह्मा ! मून्ञे इसमें संदेह नहीं है कि धमं मर गया है । मेरे पास 
इसका दृढ़ प्रमाण है । जो-जो इस समय पापी दहोतेर्है,वेवे ही इस समय सुखी 
होते दै ॥।१॥ मेरी पतोहूं बाज्ञ थी; उसने मूह्लो पीटा तो उसे पुत्र हो गया। वह 
ही इस समय सारे कुल में प्रधान हो गई, ओर म अकेली अनाथ हो गई ।४-५॥ | 

तब शक्र ने छटी गाथा कटी-- 

जीवामि वोहं नाहं मतोस्मि 
तवेव अत्थाय इधागतोस्मि, 
यं तं वधित्वान विजायि पृत्तं 
सहाय पृत्तेन करोमि भस्मं ॥\६॥। 
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[ मै मरानहीं। मै जीतताहूं। मैतेरेही लिये यहां आयाहूं। तुक्षे 
पीट कर जिसने पुत्र को जन्म दिया है, उमे धुत्र सहित भस्म करता हुं ।॥६॥ | 
यह सुन उसने अपने आप को धिक्कारा कि मैने क्या कह दिया 
ओर अपने नाती को जीता रखने के लिये सातवीं गाथा कही-- 
एतञ्च ते रसच्चति देवराज 
ममेव अत्याय इधागतोसि, 
अहञ्च पुत्तो सुनिसा च न्ता, 
सस्मोदमाना घरमावसेम ।\७॥। 

[ हे देवराज ! यदि तुञ्ञे यह अच्छा लगताहै ओौरयदितूमेरेही 
लिये यहां आयादहै, तोरम यही चाहतीहूं किमेरा पत्र, मेरा नाती, मेरी 
पतोह ओर मै सब प्रसन्नता पूवंकं धर में रहें ॥।७।। | 

तब शक्र ने आठवी गाथा कही-- 


एतञ्च ते रुच्चति कातियानि 
हृतापि सन्ता न जहासि धम्म, 
तुवञ्च पत्तो सुनिसा च नत्ता 
सम्मोदमाना घरमावसेथ ।\८॥ 
[ हे कात्यायनी । यदि तुञ्ञे यही अच्छा लगतादहै, भौर त्रु पिटने 
पर भी धर्मं नहीं छोडती दहै, तो तेरा पत्र, तेरानाती, तेरी पतह ओौर तू 
प्रसन्नतापूवंक घर मे रहं ॥८।। | 


इतना कह शक्र अलङ्कारो से सजकर अपने प्रतापसे आकाश में 
स्थित हुआ गौर बोला--““कात्यायनी ! त डर मत । मेरे प्रतापे तेरा पुत्र 
ओौर तेरी पतोहू, रास्ते में तुक्षसे क्षमार्माग, तुञ्ञे लेकर घर जा्येगे । तु 
अप्रमादी रह ।“ फिर शक्र अपने स्थान कोगया।वेभी शक्रके प्रताप से 
अपनी माताके ग्णोको यादकर गाँव में पहुचे ओौर पूषछठा-- “हमारी मां 
कहां है ?" लोगों ने बताया--“श्मशान की ओर गई है।'“ वे मा, मा कहते 
हृए ण्मशान की ओर दौड़े ओर उसे देखते ही उसके पैरो पर गिर कर ^मां 
हमारे दोष क्षमा करे कह क्षमार्मागी । उसने नतीकोले लिया। इस 
प्रकार वे प्रसन्नचित्त घर लौटे ओर उसके बाद मेल से रहने लगे । 
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यह अभिसम्बुद्ध गाथा है-- 

सा कातियानी सुनिसाय सदधि सम्मोदमाना घरमावसित्थ, 

पुत्तो च न्ता च॒ उपट्ठहिसु देवानमिन्देन अधिग्गहीता । १।१ 

[ अपनी पतोहू के साथ वह॒ कात्यायनी प्रसन्नतापूवेक धर मेँ रही । 
देवेन्द्र के प्रताप से पूत्र ओर नाती उसकी सेवा करने लगे ॥१॥ | 

शस्ता ने यह ध्मं-देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बैडाया । सत्यो के अन्त म वह उपासक सखरोतापत्ति फल मेँ प्रतिष्ठित 
हुआ । उस समय का मातृ-सेवक इस समय का मातृ-सेवक हुआ, ओर 
उसकी भार्य्या भी इस समय की भा्य्याथी | शक्रतोर्मेही था) 
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४१८. अटुसह्‌ जातक 


“इदं पुरे निन्नमाहू . . .” यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समय 


आधी रात को कोशल-नरेण द्वारा सुनी गयी भयानक-आवाज के बारे 
मे कही । 


क. वत्तमान कथा 


यह कथा उक्त लोह-कुम्भौ! जातक के सदृशहीहै। इस कथा में 
जव राजा ने पूछा “भन्ते ! इन आवाजों के सुनाई देने के कारणमेरा क्या 
होगा” तो शास्ता बोले-- “महाराज ! उरे मत । इन शब्दों के सुनने के 
कारण आपकी कुछ हानि नही होगी । महाराज ! इस प्रकार का भयानक, 
. अस्पष्ट शब्द केवल आपने ही नहीं सुना है, पहर भी राजाओं ने इस प्रकार 
का शब्द सुना तो ब्राह्मणों की बात मान सब चतुष्पदो का यज्ञ करने के लिये 
तंय्पार हो गये; कछेकिन फिर पण्डितं की बात मान, उन्होने यज्ञ मे बध करने 
के लिये लाये गये प्राणियों को ष्ृडवा दिया ओर नगरमे मुनादी करादी 
कि कोई किसीको न मारे।" यहु कहु उसके प्राथेना करने पर पूरवं-जन्म 
की कथा कही । 


खं. अतीत कथा 


पूवं समयमे वाराणसी में राजा ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय 
बोधिसत्व अस्सी करोड घन वाके ब्राह्मण-कुल में पैदा हुए । बड़े होने पर 
तक्षशिला जा, शिल्प सौख कर आया । फिर माता-पिता के मरने पर रतनों 
कीओर देख सारा धनदे दिया, ओर काम-भोगोंको छोड, हिमालय जा, 
ऋषि-प्रब्ज्या ग्रहण की । वहां उसने ध्यान ओर अभिन्ना प्राप्त की । आगे 
चल कर नमक-खटाई खाने के लिये बस्ती की ओर आ, वाराणसी पहुंच, 
उद्यान मे रहने र्गा । ॑ 


१. रोहकुम्भी जातक (३१४) । 
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उस समय वाराणसी-नरेश को अपने शयनागार में बेठे-बंठे आधी 
रात के समय आठ शब्द सुनाई दिये। पहरेतो राजभवन के सामने के 
उद्यान मेंसे एक बगुले ने आवाज लगाई । दूसरे, उसकी आवाज रुकने से 
पहर हस्ति-शाला के दरवाजे में रहने वाली कौवी ने आवाज लगाई । तीसरे, 
राजभवन के शिखर मे रहने वाके घुण-कीट ने आवाज लगाई । चौथे, 
राजभवनं मे पलने वारी कोयल ने आवाज लगाई । पर्चिर्वे, वहीं पलने वाले 
मृग॒ने आवाज लगाई । छठे, वहीं पलने वाके वानर ने आवाज लगाई । 
सातवे, वही पलने वारे किन्नर ने अवाज लगाई । आवें, अभी वह आवाज 
सकी नहीं थी किं राजभवन के ऊपर से उद्यान जाते हुए प्रत्येक -बुद्ध ने एकं 
'उदान' कह कर आवाज की । । 
वाराणसी-नरेश नेये आठ शब्द सुने, तो वह॒ डरा । उसने अगले 
दिन ब्राह्मणों से पूछा । ब्राह्मण बोले--"महाराज ! आप के लिये खतरा 
दिखाई देता है । सब चौपायों का यज्ञ करेगे ।” राजा ने कहा--'जैसा 
अच्छा लभे, वसा करो ।” ब्राह्मण प्रसन्न हूए ओौर र।जकुल से निकल यज्ञ 
की तेयारी करने लगे । 


ज्येष्ठ याज्ञिक ब्राह्मण का शिष्य पण्डित था, मेघावी था। वह 
बोला--“जाचाय्यं ! इस प्रकार का कठोर, निदंय, बुरा-कमं जिसमे बहुत 
से प्राणियों का नाश होताहै, न करे ।" 

तात ! त क्याजानता है? यदि ओर कुछ नहीं होगा तो मत्स्य- 
मांस तो खाने को बहुत मिलेगा ।" 

“तात ! पेटके लिये एेसा कमं न करे, जिससे नरक भोगना पड़े ।*. 
यह सुन शेष ब्राह्मण क्रोधित हृए-'"यह्‌ हमारे छाभ मे बाधा डालता है ।'” 
उस शिष्य को उनसे डर लगता था । इसलिये “अच्छा, तुम मत्स्य- 

मांस खाने काडउपाय करो" कह वह नगर से बाहर निकलकर किसी रेसे 
घामिक श्रमण की खोज करने लगा जो राजा को रोक सके । उसने राजोद्यान 
मेँ बोधिसत्व को देखकर प्रणाम किया ओर कहा-“भन्ते ! क्या आपके 
दिलमेंप्राणियों के लियि दया नहीं ह? राजा बहुत से प्राणियों का बध कर 
यज्ञ कराने जा रहा है । क्या जनता को बन्धन से मक्त करना उचित नहीं है ? ” 
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'श्रह्मचारी । न हमें राजा पहचानता है, न हम सजा को 1“ 

“भन्ते ! लेकिन क्याञओआप राजा ने जो शब्द सुने उनका फल 
जानते हैँ ?"" 

““हा, जानता हूं ।'' । 

“तो जानते हुए क्यो नहीं बताते हैँ ?'" 

"श्रह्मचारी । मै जानता हूं, तो क्यामाथे पर सीगर्बाधि कर घूम 
सकता हं ? यदि यहां आकर पूछेगा, तो कह दंगा 1" 

शिष्य जल्दी से राजकुल पहुंचा । तात ! क्या बात है ?' पूछने पर 
उसने कहा--'“महाराज ! आपने जो शब्द सुने है, उनका फल जानने वाला 
एक तपस्वी आपके उद्यान मे मङ्गल-शिला पर बैठा है ओर कहता है कि 
यदि मृह्ञ पूछेगा तो कहूंगा । उसे जाकर पृषछना चाहिए ।'' राजा जल्दी से 
वहां पहुंचा ओर तपस्वी को प्रणाम कर कुशल-क्षेम पूछे जाने पर एेक ओर 
बेठा । उसने पूछठा--“क्या आप मेरे सुने शब्दों का फल जानते , ॐ = 
महाराज ।'' “तो वह मृञ्ञे कहं । 

"महाराज ! उन शब्दों के सुननेके कारण आपको कोई खतरा 
नहीं है । आपके पुराने बाग में एक बगला है । उसे शिकार ने मिलने से भूख 
के मारे उसने पहली आवाज लगाई ।” बोधिसत्व ने अपने ज्ञान से उसकी 
क्रिया समन्न पहली गाथा कही-- 

इदं पुरे निन्नमाहु बहुमच्छं महोदिकं 
आवासो बकराजस्स पेत्तिकं भवनं मम, 
त्यज्ज भेकेन यापेम ओकं न विजहामसे ॥ १॥ 

[इस पुष्करिणी में पहर बहुत पानी था ओौर बहुत मछलियां । यह 
मुक्ष बकराज का पतृक निवास-स्थान है । अब रमै केवल मेण्डकों से काम 
चलाताहुं। तोभी रमै इस घर को नहीं छोडता हं ।१॥ | 

इस प्रकार महाराज उस बगुले ने भूख के मारे आवाज लगाई थी । 
यदि उसे भूख से मुक्त करना चाहतेहो तो उस उद्यान को साफ करा 
पुष्करिणी कोपानीसेभर दो। राजा ने एकं अमात्यको वैसाकरने के 
लिये आज्ञा दी । 
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ओौर, हस्तिशाला के द्रवाजे पर रहने वाली कवी ने अपने पुत्र- 

शोक के कारण दूसरी आवाज लगाई । उससे भी तुम्हे खतरा नहीं दहै 

यह कह दूसरी गाथा कही-- 
को 


[ कौन है जो दुराचारी बन्धुर की दूसरी आंख भी फोड देगा ? कौन 
है जो मेरे पुत्रों का,भेरे सले का गौर मेरा कल्याण करेगा † ।२॥ 1 

यह कह प्रश्न किया - “महाराज । आप की हस्तिशाला में हथवान 
कौन है? 

“अन्ते 1 बन्धुर नाम है 1 

“महाराज ! क्या वह एकं आंख से काणादै?'' 

“भन्ते ! हा । ` 

“'महाराज ! आपकी हस्तिशाला के दरवाजे पर एक कौवी ने 
चौसला बनाकर अण्डे रखे । वे पक गये । उनमें से कौवे के बच्चे निकल 
अये । हथवान हाथी पर चद्कर शाला से निकर्ते जओौर घुसते समय 
अंकुस से कौवी को ओौर उसके बच्चों को भी चोट लगाता है ओर उसके 
चोसके को भी उजाइता है । वह इस कष्ट से दुखी हो कामना करती है-- 
“हुथवान अन्धा हौ जाय । यदि तुम कौवी के प्रति भैत्री-चित्त होतो बन्धुर 
को बुलाकर घोसला उजाडने से मना कर दो । राजा ने उसे बुला, बुरा 
भला कह, वह हाथी दूसरे को सौप दिया । 

“महाराज ! तुम्हारे महल के शिखर पर एक घुण-कीट रहता है ॥ 
वह्‌ साररहित खा चुकने पर जब सारवान्‌ भाग खाने ल्गातोन खा सका । 
उसे जब खाना न मिला ओौर वह्‌ निकल भरी न सकातो उसने रोते-पीटते 
हए तीसरी आवाज लगाई । उससे भी तुन्ञे खतरा नहीं है । ' 

बोधिसत्व ने अपने ज्ञान से उसकी नली क्रिया समक्ष तीसरी गाथा 
कटी-- 

तन्बापरिष्खता फेरगु याव तस्सा गती अह, 
लोणभक्लो महाराज सारे न रमती घुणो । ३।। 
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| जहां तक उसकी सामथ्यं थी, घुण ने सव कु खा लिया । अब 
खाने को कुछ नहीं रहा, इसलिये घण सारवान्‌ में कष्ट पाता है ।॥३॥ | 

फिर कहा कि उस घुण को निकलवा दं । राजाने एक आदमी को 
आज्ञा दे, उसे उपाय से निकलवा दिया । 

` महाराज ! आपके राजभवन मे पली हुई एक कोयल है ?”" 

(“भन्ते ! हा 1" 

महाराज ! उसने अपने उस वन-खण्ड को याद कर जहां वह्‌ 
पहले रहती थी, उत्कण्ठित हो, चौथी आवाज लगाई किं फिर कब उस 
वन-खण्ड मे जाऊंगी । इससे भी तुम्हँं खतरा नहीं है 1" 

बोधिसत्व ने चौथी गाथा कही-- 


सा नूनाहं इतो गन्त्वा रज्ञो मृत्ता निवेसना, 
अत्तानं रमयिस्सामि दमसाखा निकेतिनि ॥४॥ 


| म द्रुम-शाखाओं में रहने वाली, राजभवन से मक्त होकर, यर्हाँसे 
जाकर आनन्द मनाङऊंगी ॥४॥ | 

“महाराज इस कोयल को छोड़ दें ।'" राजाने वेसा किया। 

“महाराज ! आपके राजभवन मे पला हुआ एक मृग है ? ” 

“भन्ते ! हां ।"" 

“महाराज ! वह एक ज्लुण्ड कासरदार है । उसने अपनी मृगी को 
याद कर, कामुकता के कारण उत्कण्ठित हो, पांचवीं आवाज लगाई, उससे 
भी आपको खतरा नहीं है 1" 

बोधिसत्व ने पांचवीं गाथा कही- 


सो नूनाहं इतो गन्त्वा रञ्जो मुत्तो निवेसना, 
अग्गोदकानि पिविस्सामि यूथस्स पुरतो वजं ।।५॥। 


| म राज-भवन से मुक्त हो यहाँ से जाकर (मृग- ) स्ुण्ड के आगे- 
आगे जाता हुआ श्रेष्ठ-जल पीङंगा ॥५॥ ] 

बोधिसत्व ने उस मृग को भी मक्त करा फिर पू्ा--“महाराज । 
आपके राजभवन मे पाला गया बन्दर है?“ “भन्ते | हाँ । कहने . पर 
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“महाराज ! वह्‌ भी हिमालय-प्रदेश मे बन्दरों का सेनापति था। वहा 
बन्दरी के साथ कामासक्त हो घूमता था। भरत नामका शिकारी यर्हांले 
आया अब उत्कठित हो वहीं जाने की इच्छा से उसने छठी आवाज 
लगाई । उससे भी तुम्हे खतरा नहीं है,” कह छटी गाथा कही- 
तं मं कामेहि सम्पन्नं रत्तं कामेसु मुच्छित, 
आनयी भरतो लृटो बाहिको भहमत्थु ते ।॥६॥। 
 [काम-भोगों मे फंसे हुए, कामभोगो मे मूछित मृन्ञे बाहीक राष्टृवासी 
भरत शिकारी ले आया । तेरा कल्याण हो ॥६॥ | 
बोधिसत्व ने उस वानर को भी मुक्त करा पूछा महाराज ( 
आप के राज-भवन मे पाला हआ किन्नर है? ` है" कहने पर कहा-- 
“महाराज ! उसने अपनी किन्नरी का उपकार याद कर कामासक्त हो 
सातवीं आवाज लगाई । वह एकं दिन वुङ्खपवंत शिखर पर ची । वहाँ वे 
नाना-बणं ओर नाना प्रकार की सुगन्धी वाजे पुष्पों को चुनते मौर धारण 
करते रहे । उन्हे सूर्यास्त काध्यानन रहा। सूर्यास्त होने पर उतरने के 
समय अन्धेरा हो गया । किन्नरी बोली--““स्वामी अन्धकार है । बिना फिसले, 
सभाक कर उतरे 1“ उसने उसकी वह बात याद कर वाजं लगाई } 
“उससे भी तुञ्ञे खतरा नहीं है ।'' बोधिसतेव ने अपने ज्ञान से यह्‌ बात प्रकट 
करते हए सातवीं गाथा कही-- 
अन्धकारतिमिसायं तुङ्खे ` उपरि पम्बते, 
सा मं सण्टेन मदना मा पादं लणियस्मनि ।\७॥। 
[ पव॑त कै तुङ्ग-शिखर पर, घोर अन्धकार मे उसने मून्ञे स्निग्ध मृदु 
स्वर में कहा-- पत्थर में पैर की ठोकर न लगे ॥७॥ |] 
इस प्रकार बोधिसत्व ने किक्लर की आवाज का कारण बता उसे 
छडवाया ओर फिर आवें शब्द का कारण बताया-- नन्दमूलक पवेत पर 
एक प्रत्येक-बुद्ध ने अपना आयु-संस्कार देखा । उन्होने सोचा कि बस्तीमें 
जा वाराणसी-राजा के उद्यान मे परिनि्वृत होगे । तब मनुष्य मेरी शरीरः 
क्रिया कर, उत्सव मना, धातु पूजा कर, स्वगे-गामी होगे । वह॒ अपने ऋद्धि- 
बलसे अति हुए जब तेरे प्रासाद के ऊपर पहृचे, तो कन्धेके भारको 
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उतार निर्वा रूपौ नगर मं ्रविष्ट होने को प्रकट करने वाला “उदानः कहा । 
बोधिसत्व ने प्रत्येक-बुद्ध द्वारा कही गई गाथा कही-- ` 

असंसयं जातिखयन्तदस्सौ 

न गम्भसेय्यं पुनरावजिस्सं, 

अयं हि मे अन्तिमा गम्भसेय्या 

खीणो मे संसारो पुनब्भवाय।\८॥ 


[ मैने निस्सन्देह जन्म का अन्त देख चिया। फिरै ग्म-शैय्या 
में नहीं आगा । यह मेरी अन्तिम गर्भशय्या है । मेरा संसार पुनरुत्पत्ति 
के लिये क्षीण हो गया ॥८॥ | 

यह “उदान कह कर वह इस उद्यान मे आये ओर एक पुष्पित- 
शालवृक्ष के नीचे परिनिर्वाण को प्राप्त हए । बोधिसत्व ने “महाराज, आ 
इसका शरी र-कृत्यकर' कह महाराज को वहां ठे जाकर जहां परत्येक-बुद्ध 
परिनिर्वाण को प्राप्त हुए रे, प्रत्येक-बुद्ध का शरीर दिखाया । 

(तजा ने उसका शरीर देखा ओौर सेना सहित गन्धमालादि से 
पुजन कर बोधिसत्व की आज्ञानुसार यज्ञ छोड, सब प्राणियों को जीवन-दान 
दिया । फिर नगर में मुनादौ करा, सप्ताह भर उत्सव कराया । सब सुगन्धियों 
से युक्त चिता पर प्रत्येक बुद्ध काशरीर रखकर चारों महापथों पर स्तूप बनवा 
दिया ध ने भी राजा को अप्रमादी रहने का धर्मोपदेश दिया 
ओर ' मेंप्रविष्टहो ब्रह्म-विहारों का अभ्यास किया। इसप्रकार 
ध्यान-राभी हो ब्रह्म-लोकगामी हुए । 

शास्ता ने यहु धममेदेशना ला “महाराज ! इस शब्द" के कारण तुम्हें 
कोई खतरा नहीं ' कह यज्ञ छडवा, श्राणियों को जीवन-दान दे" कह जीवन- 
दान दिक्वा, नगर मे मुनादी करा; जातक का मेक बैठाया । 

उस समय राजा आनन्द था । ब्रह्मचारी सारिपृत्र था । तपस्वी तोरम 


ही था। 





ण 
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४१४. सुलसा जातक 


“इदं सुवण्णकायूरं. . ./' यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते 
समय अनाथपिण्डिक कौ एक दासी के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


उसने एक उत्सव के दिन दासियो के साथ उद्यान जाते समय अपनी 
स्वामिनी पूणंलक्षणा देवी से गहने मागि । उसने उसे अपने राख के मूल्य 
के गहने दे दिये । वह्‌ उन्हे पहन दासियों के साथ उद्यान गई । 

एक चोर उसके गहनो के लालच से यह सोच किं इसे मारकर इसके 
गहने लंगा, उसके साथ बात-चीत करता हुआ उद्यान गया । वहां उसने उसे 
मत्स्य-मांस-सुरा आदि दी । उसने समज्ञा आसक्ति के कारण देता है, छे 
द्धी । उद्यान-क्रीड़ा के बाद जब शाम के समय सभी दासिर्यां विश्राम करने 
के ल्यि केटी थीं, वह्‌ उठकर उसके पास गई । बह बोला-- "भद्रे ! यह 
स्थान खुरा है । थोड़ा उधर चलें 1" 

उसने सोचा-- “यहां रहस्य-कमं तो हो सकता है, किन्तु यह्‌ निस्सन्देह 
मुञ्चे मारकर मेरे गहने केना चाहता होगा । अच्छा, इसे सबक सिखाङगी । 
वह बोली-- 

“स्वामी ! सुरा-मदसे मेराशरीर सुख रहा है । मृज्ञे पानी पिलायं ।'' 

वह उसे एक कुएं पर ले गई ओर रस्सी तथा धड़ा दिखा कर बोली, 
“इससे मृह्ञे पानी खच कर दे 1" चोर ने कुएँ मेँ रस्सी उतारी । जब वहं जूक 
कर पानी खींच रहा था, तो उस महाबरुशाली. दासी ने उसे दोनों हाथ से 
जोरसे धक्कादेकर कुं में गिरा दिया । फिर ^तु इतने से नहीं मरेगा 
सोच एक बड़ी ईट लेसिर पर फेंकी । वह वहीं मर गया । उसने भी नगर 
म जा, स्वामिनी के गहने लौटाते हुए, यह सोच कि आज इन गहनो के कारण 
मर ही गई थी, वह्‌ सब समाचार सुनाया । उसने अनाथ-पिण्डिक से कटा । 
अनाथपिण्डिक ने तथागत से कहा । शास्ता बोले--““गृहपति ! न केवल 
अभी यह्‌ दासी स्थानोषवित-परज्ञा से युक्त है, पहले भी रहीदहै। न केवल 
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अभी उसने उसे मारा है, पहले भी मारा है। इतना कह उसके प्राना 
करने पर पूरवंजन्म की कथा कही-- 
ख. अतीत कथा 

पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य कर ने के समय सुलसा 
नाम की गणिका कीरपाच सौ दासि्यां थीं! बह रात भर केचि हजार 
लेती थी । उसी नगर मे सत्तुक नाम का चोर था, हाथी के समान 
बलशाली । वह रात में धनिको के घर में घुस उन्दं यथेच्छ टता । नागरिको 
ने इक हो राजा से शिकायत को । 

राजा ने कोतवाल (नगरगुप्तिक) को आज्ञा दी किं जहां-तर्हां पहरा 
बिठाये आर चोर को पकड़वा कर उसका सिर काट डालने के लियि कहा । 
चोर की बहि पीछे बाध दी गई । उसे हर चौराहे पर कोड से पौ टते हृए वध- 
स्थकलेजारहेथे। चोर पकड़ा गया है, सुन सारा नगर दहल गया । उस 
समय सुलसा क्लरोखे मे खड़ी, बाजार की ओर देख रही थी । उसने उसं पर 
आसक्त हो सोचा, यदि मै इस योधा को, इस सामध्येवान्‌ पुरुष को ्ड़ा 
सकं तोरम यह्‌ वेश्या-कमं छोड़ इसी के साथ रहने लग जाडं । उसने उक्त 
कणवेर-जातक' में कहे गये द्खसे ही कोतवाल के पास हजार भिजवाये ओर 
उसे ुडाकर उसके साथ मजेसे रहने गी । तीन चार महीने बाद चोरने 
सोचा--“ै यहां नहीं रह सक्ता । य्ह से खाली हाथजाभी नहीं सकता । 
सुलसा के गहने लाख के मूल्य के है । म इसे मारकर इसके गहने ने लृं ।'' 

एक दिन वह उससे बोला--““भद्रे ¡ जिस समय मुञ्ने राजपुरुष पकड़े 
ल्यि जा रहे थे, उस समय मैने अमुक पवत के शिखर पर रहने वाले ृक्ष- 
देवता को बलि देना स्वीकार किया था। वह बलिन मिलने से मज्ञे कष्ट दे 
रहा है । हम उसकी बलि चढायें । 

'“अच्छा स्वामी ! तंय्यार कराकर भेज दे }'` 

"'भद्रे ! भेजना ठीक नहीं है। हम दोनों सब गहने पहन, बड़ ठाट 
से बलि चढायेगे । ` 

“अच्छा स्वामी, रेसा ही करें} ' 


१. कणवेर जातक (३१८) 
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उसने उससे वसे ही कराया । जब वह पवेत के पास पहुंची तो वह 
बोला--“भद्रे । जन-समह के देखते रहते देवता बलि स्वीकार नहीं करेगा । 
हम दोनों पव॑त के ऊपर चढ्‌ कर बलि दे ।'' उसने अच्छा कह स्वीकार 
किया । तब उसने उससे बलि-थाली उठ्वाई ओर स्वयं पाँच-आयुध-घारी हो 
पव॑त पर चढ़ा । वहाँ सौ पुरसा ऊंचे पर्व॑त के किनारे उगे एक वृक्ष के नीचे 
बलि रद्ववाकर बोला--“भद्रे ! मँ यहा बलि चढ़ाने नहीं जाया हं । किन्तु 
तुसने मार कर तेरे गहने ले जाने के ल्यि आया हूं । अपने गहने उतार कर 
अपनी चादरमे गठरी बधिदे < < | 

“स्वामी मृज्ञे क्यो मारते है ?" 

“धन के लियि ।'' 

“स्वामी मेरा उपकार याद करे । जिस समय राजपुरुष तुम्हें बाधि कर ले 
जा रहे थे, मने सेठ-पत्र से परिवत्तंन कर बहुत धन देकर तुम्हारी जान बचाई । प्रति 
दिन हजार पा सकने पर भी किसी दूसरे पुरुष को नहीं देखा । मै इस प्रकार तुम्हारा 
उपकार करने वाली हँ, मुषे मारे मत । मै बहुत धन दगी ओर तुम्हारी दासी 
बनुंगी ।”” इस प्रकार उसगे पराथ॑ना करते हुए उसने पहली गाथा कही- 

इदं सुवण्णकायूरं मृत्ता वेलुरिया बह, 
सन्वं हरस्सु भं ते मञ्च दासीति सावय ॥१।। 

[हे भद्र! यहजोसोनेका कठा है, मोती है ओर बिल्लौर है, ये 
सब तुम्हारे है" (सब) ले लो; ओर मृज्ञे अपनी दासी घोषित कर लो ॥१।॥ ] 

तब चोर बोला-- | 

ओरोपयस्सु कल्याणी मा बहू परिदेवसि, 
न वाहं अभिजानामि अहत्वा धमनामतं ।२। 

[ हे कल्याणी ! गहने उतार दो । अधिक रोओ-धोओो मत । यदिर्म 
तुम्हे (नहीं मारताहूं ) तो म नहीं जानता हं किः तुम्हारा धन ले सकृगा ।॥२॥। ] 

अपने अभिप्राय के अनुसार कही गई दूसरी गाथा को सुनकर सुरसा 
को स्थानोचित-ज्ञान प्राप्त हो मया । उसने सोचा--“यह चोर मुञ्ञे जीता न 
छोडेगा । मँ एेसा ढङ्ग करं कि इसे ही पहले प्रपात से गिरा कर मार डाल 1" 
उसने दो गाथाये कही-- 
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यतो सरामि अत्तानं यतो पत्तास्मि विज्जतः 
न॒ चाहं अभिजानामि अज्जं पियतरं तया ।\ १ 
एहि तं उपगृहिस्सं ` करिस्सञ्च पदक्खिणं, 
नहिदानि पुना अत्थि मम तुच्ह॒ञ्च सङ्गमो ।२॥ 

[ जबसे मून्ञे यादहै, जबसे मृज्ञे होश है, मृज्ञे कोई रसा व्यक्ति 
याद नहीं आता जो तुमसे प्रियतर हो । आओ, मै तुमसे गे मि लँ ओौर 
तुम्हारी प्रदक्षिणा कर लू; अब इसके बाद फिर मेरा ओर तुम्हारा मिलना 
नहीं है ॥१-२॥ ] 

शत्रु ने उसका उदेश्य न समज्ञ कर कहा-- “च्छा भद्रे ! आ मृङ् 
गते लगा । सुलसा ने तीन बार उसकी प्रदक्षिणा की, गले लगाया भौर 
बोली “स्वामी ! अब चारों ओर प्रणाम करूगी ।'' उसने चरणो मं सिर 
रखा, दोनों ओर प्रणाम किया भौर फिर पिछली ओर जा प्रणाम करने की 
तरह से क्क उस नाग-बली गणिका ने उस चोर को पीछेसे दोनों हिस्सों 
मने पकड़ कर, सिर नीचा कर सौ पोरस प्रपात के नीचे फक दिया । वह्‌ वहीं 
चूं -विचूणं होकर मर गया । यह देख पर्व॑त पर रहने वाले वृक्ष-देवता ने 
ये गाथाये कही-- 

न हि सम्बेसु ठानेसु पुरिसो होति पण्डितो, 
इत्योपि पण्डिता होति तत्थ तत्थ विचक्छणा ।२।। 
न हि सम्बेसु ठानेसु पुरिसो होति पण्डितो 
इत्थीपि पण्डिता होति लहुमत्थविचिन्तिका ।।४।। 
लुञ्च वत॒लिष्पञ्च निकट्ढे समचेतयि, 
भिगं पुण्णायतेनेवं सुलसा सत्त कं वधि ।\५॥ 
योध उप्पतितं अत्थं न॒ लिप्यमनुबुञ्क्षति, 
सो हञ्बति मन्दमति चोरोव गिरिगन्भरे ।॥६॥ ` 
यो च उप्पतितं अत्थं खिष्पमेव निबोधति, 
मुच्चते सत्त सम्बाधा सुलसा सत्तुकामिव ।७।। 
 [ सब जगह्‌ पुरुष ही पण्डित नहीं होता, जिस-तिस विषय मे विचक्षण 
स्त्रियां भो पण्डित होती है। सभी जगह पुरुष ही पण्डित नहीं होता, सृकष्म- 
विचार करने वारी स्त्रियां भी पण्डित होती है। सूक्ष्म, शीध् उर समीपही 
७--(४) 
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उसने (उसका मस) सोच लिया। सुरसा ने शत्रु को एसे मार डाला जैसे 
धनुष तने हृए मृग को मार डाङता है। जो उत्पन्न अवस्था-विशेष 
को तुरन्त नहीं समक्षता है, वह उसी तरह मारा जाता है जैसे मखं चोर 
पवंत-गृहा में मारा गया । जो उत्पन्न अवस्था-विशेष को तुरन्त समक्न रेता है, 
वह सुलसा की तरह शत्रु की आफत से मक्त हो जाता है । ॥।३-७॥ ] 

इस प्रकार सुलसा चोर को मारकर जब पवंत से उतर अपने परि- 
जनों के पास गर तो उन्होने पूछा “आयं-पुत्र ! कहाँ है ? "* सुलसा बोली, 


` उसकी बात मत पूषछठो भौर रथ पर चढ़कर नगर को चरी गई । 


शास्ता ने यह धर्मदेशना ला जातक का मेर बैठाया । उस समय 
वेदोनों ये (दोनों) थे। देवतातोर्मैहीथा। 
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४२०. सुमङ गल जातक 


(भुसम्हि कुद्धो ` `" यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समय 
राजोवाद-सूत्र के बारेमे कही । उस समय शास्ता ने राजा के प्रार्थना करने 
पर पूवेजन्मं कौ कथा कही । 


ख, अतीत कथा 


१वं समय में जब ब्रह्मदत्त वाराणसी में ध्मानुसार राज्य कर रहा 
था, बोधिसत्व उसकी पटरानी की कोख से जन्म ग्रहण कर, बड़ होने पर पिता 
की मृत्यु के बाद राज्य करने लगे। महादान दिया। उसका एक मारी था, 
नाम सुमङ्गल । 

एक प्रत्येक-बुद्ध नन्दमूर पर्व॑त से निकल, चारिका करते हृए 
वाराणसी पहुचे । वहा एक दिन उद्यान में रह, अगले दिन नगर मे भिक्षाटन 
के ल्यि प्रवेश किया। राजा ने उसे देखा तो प्रासाद पर छे जाकर 
राजासन पर बिठाया ओौर नाना प्रकार कै श्रेष्ठ भोजन परोसे। भोजनो- 
परान्त दानानुमोदन सुन, प्रसन्न हो, अपने उद्यान में रहने की प्रतिज्ञा 
कराई। फिर उद्यान में भेजा गौर स्वयं भी प्रातःकाल का भोजन कर वहां 
पहुंचा । उद्यानमें रात्रि ओौर दिनके रहने के लियि अनुकूल व्यवस्था कर, 
सुमङ्गल मारी को उनकी सेवामें रखा भौर वापिस कौट आया । उस दिन 
से प्रत्येक-बुद्ध नित्य राज-कुल मँ आहार प्रहण करते हुए वहीं रहे । 
सुमङ्गलने भी भली प्रकार सेवा की। | 

एक दिन प्रत्येक-ुद्ध ने सुमङ्खल को बुलाकर कहा, मँ कुछ दिन 
अमुक गाँव के आश्रित रहकर आता हं, राजा को कह देना । वह्‌ चले 
गये । सुमङ्गल ने राजा को कह दिया । ्रत्येक-बुद्ध कुछ दिन वरहा रह, शाम 
को सूय्यस्ति के समय वापिस उद्यान लौट आये । सुमङ्गल को नहीं मालृम 
था कि वह्‌ लौट आये । वह्‌ अपने घर गया । ्रत्येक-बुद्ध ने भी पात्र-चीवर 
संभाक्ता ओर थोड़ी देर च॑क्रमण करने पाषाण-शिला प्र बं । 
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उस दिन मालीके घर पाहुने आये थे उनके लिये सूप-व्यञ्जन 
बनाने की इच्छा से उसने सोचा कि उद्यान मे जो अभयन्राप्त-गृ है, उसे 
मार छाऊं। वह धनुष केकर उद्यान मे पहुंचा ओर वहाँ मृग की खोज करते 
हुए जबे उसने प्रत्येक-बृद्ध को देखा तो उन्हें ही महा मृग समक्ष बाणसे 
बंध दिया । प्रत्येक-बुद्ध ने सिर नंगा कर कहा-- सुमङ्गल) उसने मर्माहत 
हो निवेदन किया-- "अन्ते । नहीं जानता था कि भप अयेर्है। मृग 
वमन्चकर बींध दिया । मृजे क्षमा करें ।'' 

"अच्छा, जोह सो हा । अन क्या करेगा? आ अब बाण 
बीच कर निकाल । 

उसने प्रणाम कर बाण खींच कर निकाला) बडी वेदना हुई । 
्रत्येक-बुद्ध वहीं परिनिर्वाण को प्राप्त हए । 

माली ने सोचा--राजा को मालूम होगा तौ वहं मुञ्ञे नहीं छोडगा । 
वह्‌ स्त्री-पुत्र सहित भाग गया । उसी समय देवताओं के प्रताप से सारे नगर 
मै तहका मच गया कि प्रत्येक-बुद्धका परिनिर्वाण हो गया । अगले दिन 
लोगों ने उद्यान में जाकर देखा ओर लौट कर राजा चे कहा किं माली 
प्रत्येक बुद्ध को मारकर भाग गया । 

से अनुयादयो के साथ राज ने जाकर एक सप्ताह तक शरीर 

पूजा की ओौर बढ़े भादर क साथ दाह्‌-क्रिया कर, धातु, ले चैत्य बनवाया । 
वह उस चैत्य कौ पूजा करता इम, घर्मानुसार राज्य करने रगा । ` षुमङ्गल । 
भरी एक वषं बिता कर आया ओर राजा का दिल देखने के लि उसने एक 
अमात्य से जाकर कहा--मृञ्ञे राजा के दिल का पता लगा कर दे। 

उसने राजा से उसकी प्रशंसा की । राजा ने अनसुना कर दिया) 
उसने ओर कृ न कह सुमरङ्गर को बता दिया कि राजा असंतुष्ट है । वह 
दूसरे वषं भी आया । किर तीसरे वषं स्त्री-पुत्र सहित भाया । अमात्य ने 
राजा को कुछ नरम पड़ा जान, मारी को राजद्वार तर रोक, राजा को उसके 
आने की सूचना दी । राज! ने उसे बलवा आतिथ्य सत्कार क पूछा- 
“सुमङ्गल । तूने मेरे पुण्य-क्षेत्र प्रत्येक-बुदध को क्यो मार डाला ?'' उसने सब 


क 
१. चालु क्षरीर की हृश्डौ ओर भस्म ¦ 
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हाल कह दिया--“देव ! मँ प्रत्येक-बुद्धकोमार रहा हें, समङ् नहीं मारा। 
किन्तु, इस कारणसे एेसा हुआ । '” राजा बोला, तो मत डरो। उसे 
आश्वासन दे राजाने फिर माली बना दिया। अमात्य ने पूछठा--'देव ! 
आप नेदो बार सुमङ्गल की प्रथंसा सुनकर भी क्यों कषठ नहीं कहा ? ओौर 
तीसरी बार बयो उसकी प्रशंसा सुनकर उसे बुलवाया ओर दया दिखाई ?” 
"तात ! राजाको क्रोध के वशी-भूत हो सहसा कुष्ठ नहीं करना 
चाद्ये । इसी लिये पहले मँ चुप.रहा । तीसरी बार जव देखा कि सुमङ्गल 
के प्रति मेरे मनमें कोमलता है तो उसे बुलवाया }' 
राज-धर्मं कहते हये उसने ये गाथाये कही-- 

भुसम्हि कुद्धोति अवेक्वियान 

न ताव दण्डं पणयेथ्य इस्सरो 

अट्ठानसो अप्पतिरूपमत्तनो 

परस्स दुक्खानि भुसं उदीरय ।॥१। 

यतोच जानेय्य पसादमत्तनो 

अत्थं नियुञ्जेय्य परस्स ॒दुक्कतं 

तदायमत्योति सयं अवेक्छिय 

अथस्स दण्डं सदिसं निवेसये ॥२॥ 

न चापि स्ापेति परं न अत्तनं 

अमुच्छितो यो नयते नयानयं, 

यो दण्डधारो भवतीध इस्सरो 

सवण्णगत्तो सिरिया न धंसति।।३। 

ये खत्तियासे अनिसम्भकारिनो 

पणेन्ति दण्ड सहसा पमुच्छित, 

अवण्णसंयुत्ता जहन्ति जीवितं 

इतो विमृत्तापि च यन्ति दुर्गति \\४॥। 

धम्मे च ये अरिय-पवेदिते रता 

अनुत्तरा ते वचसा मनसा कम्मना च, 

ते सन्निसोरच्च समाधिसष्ठिता 

वजन्ति लोकं दुभयं तथा विधा ॥५॥ 
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राजाहमस्मि नरपमदानमिस्सरो 
सचेपि कूज््ामि ठपेमि अत्तन, 
निसेधयन्तो जनतं तथाविधं 
पणेमि दण्डं अनुकम्पयोनिसो ।। १-६।) 
[ राजा (ईश्वर) को चाहिये कि अधिक क्रोधित हो, तो बिना 
पूणं विचार कयि दण्ड की आलज्ञानदे। एेसान करनेसे वह अपने लिये 
अयोग्य, अनुचित तथा दूसरोके लिये अति दुःखदायी होता है ।।१।। जब 
जाने कि उसका चित्त क्रोध-रहितहै, उसी समय दूसरे के दोष का विचार 
करे । एेसा करने से वह किसी की करनी का स्वयं यथाथं विचार कर उसके 
अनुरूप ही दण्ड दे सकता है ॥२।॥ जो स्थिर-चित्त हो न्याय-अन्याय का 
विचार करता है वहन आत्म-पीडाका कारण होता है न पर-पीडा का। 
जो राजा (उचित) दण्डधारी होता है, वह अपने गुण से रक्षित होने के 
कारण श्री-विहीन नहीं होता ।॥३॥ जो अभिमानी क्षत्रिय विना विचारे 
सहसा दण्ड दे देते ह, वे दुर्गुणी अपनी जान गेवाते है ओर परलोक में 
भी दुर्गति को प्राप्त होति है ॥४॥ जो आयं -उपदिष्ट धमं रत है, वे श्रेष्ठ 
मन, वचन तथा कमं वाले, शान्ति, शील तथा समाधिमें स्थित होने के 
कारण मनुष्य-लोक्र ओौर देव लोकमें ही जन्म ग्रहण करते हैँ ॥५॥ मँ 
अपनी प्रजा का मालिक हूं, राजा हूं । यदि क्रोधित होता हूं तो म अपने को 
शान्त कर लेता हूं । ओर अपराधी जनता की रोक-थाम करने केलियेजो 
दण्ड देता हूं वह॒ उचित अनुकम्पा पूरव॑क देता हूं ।।६॥ | 
जब राजा ने इन छः गाथाओं में अपना गण कहातो सारी राज्य- 
परिषद्‌ संतुष्ट हो बोली कि ये सदाचार ओर गुण आपके ही योग्य है। हा, 
सुमङ्खल ने परिषद्‌ का कथन समाप्त होने पर, उठकर राजा को प्रणाम कर, 
हाथ जोड़, राजा को प्रशंसा करते हृए तीन गाथाये कही-- 
सिरी च लक्खी च तमेव खत्तिय 
जनाधिप मा विजहि कदाचन, 
अक्कोधनो निच्चपसन्नचित्तो 
अनीधो तुवं . वस्स सतानि पालय ॥ १॥ 
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 गृणेहि एतेहि उपेत खत्तिय 
ठितमरियबत्तौ सुव्चो अकोधनो, 
सुखौ अनुष्पौल पसास मेदिनि 


इतो विमृत्तो पि च याहि सुग्गति ॥।२॥ 


महा ब मेघो सलिलेन मेदिनि।३॥ 

[ हे क्षत्रिय ! हे राजन्‌ ! तुम्हे श्रीओौर लक्ष्मी कभी न छोडे। 
तुम अक्रोधी तथा नित्य प्रसन्न-चित्त रह कर, सौ वषं तक सुखपूर्वक (प्रजाका) 
पालन करो ॥१।। हे इन गणो से युक्त क्षत्रिय ! हे दस राजघर्मो मे स्थित ! 
हे सुभाषी ! अक्रोधी ! तू सुखी रह । तु किसीकोपीड़ानदे। तु पृथ्वी पर 
शासन कर । इस लोक से मूक्त होकरभीतू सुगति को प्राप्त हो ॥२॥ इसी 
प्रकार सुनीति से, सुभाषितसे, धमं से, ज्ञान से, उपाय से, राज्य करता हुमा 
(राजा) क्षुभ्ब जनता को शान्त करे, जसे मेव जल से पृथ्वी को शान्त करता 
है ।॥१-३॥ | 

शास्ता ने कोशल-नरेश को उपदेश देने के लिये यहु धर्मोपदेश ला, 
जातक का मेल बैठाया । उस समय प्रत्येक-बुद्ध का तो परिनिर्वाण हो गया, 
सुमङ्गल आनन्द था गौर राजातोर्यैही था। | 
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४२१. गंगमाल जातक 


“अङ्कारजाता ` ` ` '' यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
उपोसथकमं के बारे मे कही । 


क वत्तमान कथा 


एक दिन शास्ता ने उपोसथ-व्रत रखने वाले उपासको को सम्बोधित 
कर कहा--'“उपासको ! अच्छा किया । उपोसथ -व्रत रखने वाले को दान 
देना चाहिये । सदाचार की रक्षा करनी चाहिये । क्रोध नहीं करना चाहिये । 
मैत्री-भावना करनी चाहिये। उपोसथ-व्रत रखना चाहिये । पुराने पण्डितो को 
एक खण्ड उपोसथ-ब्रत के कारण बहत यश मिला ।'' उपासको के प्रार्थना 
करने पर भगवान ने पूव॑-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उस नगर 
मे शुचि-परिवार नामक सेठ रहता था । उसके पास अस्सी करोड़ घन था । 
दान-गुण्य करने वाला । [उसके स्त्री-बच्चे, सम्बन्वी ओर तौ ओर उसके 
घर के ग्वाले तक महीने में छः दिन उपोसथ -व्रत रखते थे नि 

उस समय बोधिसत्व एक दरिद्र-कूल में पैदा हुए थे ! मजदूरी करके 
बड़ी कठिनाई से जीविका चलाते । वह मजदूरी करने के लिये उसके घर 
गये ओर प्रणाम कर एक ओर खड़े हुए । पूछा--““क्यो अये 7” 

““तुम्हारे घर मजदूरी करने के लिये ।' 

सेठ अन्य मजदूरों को आने के दिन ही कहता था किइस घरमे काम 
करते हृए शील रख सक्ते हो तो काम करो । बोधिसत्व को शील रखने की 
बात न कही । बोला-“अच्छा तात ! अपनी मजदूरी समक्ष कर काम करो 1“ 
तब से वह आज्ञाकारी हो, दिल से अपने श्रमकाषख्याल न कर उसके सब काम 
करने लगे । प्रातःकाल खेत पर जाकर शाम को लौटते । 
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एक दिन नगर म उत्सव की घोषणा हुई । बडे सेठ ने दासी को 
बुलाकर कहा--“आज उपोसथ-दिन है । घर के मजदूरों को प्रातःकाल दही 
भात पका कर दे। समयसे खाकर उपोसथ-ब्रत रखेगे । बोधिसत्व सबेरे ही 
उठकर वेत पर चले गये । उन्हे किसी ने नहीं कहा किं आज उपौसथ-त्रत 
रखना है । बाकी मजदूरो ने प्रातःकाल ही खाकर उपोसथ-ब्रत रख लिया) 
सेठ ने भी स्त्री-बच्चों ओर रिष्तेदारों सहित उपोसथ-त्रत रखा । सभी 
उपोसथ-ब्रत का विचार करने वाले अपने-अपने निवास-स्थान परजा, बेठ 
कर शील का विचार करने लगे। बोधिसत्व सारे दिन कामन करके सूर्यास्त 


के समय लौटे । 
भ्रात बनाने वाली ने हाथ धुलये ओर थालीमे भात परोस कर 


लाई । बोधिसत्व ने देखा कि ओौर दिन तो इस समय बड़ा ह्ला होता था, 
इसलिये पृछा--कहा गये ? उत्तर मिला--सब उपोसथ-ब्रत रख कर अपने 
अपने धर गये । उसने सोचा--इतने “शील-वानो ' के बीच मै अकेला 
“दुष्णील" होकर न रहूंगा । उन्होने जाकर सेठ से पृषछठा--यदि अब 
उपोसथ-ब्रत के अङ्खो का संकल्प कियाजाय तो ब्रत बनता है वा नहीं? 
सेठ ने उत्तर दिया-“्रातःकाल संकल्प न करने से पूण-त्रत नहीं होता, हां 
आघा-ब्रत होता दै ।' 

“इतना ही हो" सोच उसने सेठ से शील ग्रहण किया ओर उपोसथ- 
ब्रत का संकल्प कर, अपने रहने की जगह जा,लेट कर शील का विचार 
करने लगा। सारे दिन कुछ न खाया रहने से पिछले पहर ददं आरम्भ 
हुआ । सेठ ने तरह-तरह कौ दवादइ्यां मेगा कर खाने के लिये कहा । उत्तर 
दिया--“प्राण-रहते ब्रत नहीं तोडने का संकल्प है इसलिये ओौषघ नहीं 
खङ्गा ।” बड़े जोर का ददं पदा हुआ । सू्ग्योदय होते-होते बेहोश हो 
गया । “अब मर जायेगा” समञ्ञ, उसे उठा कर बरामदे मेँ लिटा दिया । 

उसी समय वाराणसी-नरेश बड़े लाव-लशकर के साथ रथपर चढ़ा 
हमा नगर की प्रदक्षिणा करता हुआ वहाँ पहंवा । बोधिसत्व ने उसकी 
शान-शौकत देखी तो मन मे लोभ पैदा हुमा । उसने इच्छा की--^मै राजा 
होड ।'' उस आधै-ब्रत के प्रताप से, उसने मरने के बाद, उसकी पट-रानी 
की कोख में जन्म ग्रहण किया। दस मास गर्भिणी रहकर उसने पुत्र कोः 
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जन्म दिया । नाम हुआ उदय-कूमार । बड़े होने पर वहु सब शिल्पो में 
निष्णात हो गया । पूर्वं-जन्म का ज्ञान होने से वहु सदेव यह हषं-वाक्य कहता 
रहता था किं यह्‌ मेरे पृवं-जन्म के इतने छोटे से कमं काफलदहै। पिताके 
मरने पर जब उसे राज्य मिलगया तोभी वहु अपनी शान-शौकत कीओर 
देखकर वही हषं वाक्य कहता रहा । 

एक दिन नगर मे उत्सव की तेय्यारी हुई । जनता खेल-कूद 
लगी । उस समय वाराणसी के उत्तर द्वार पर रहने वाला एक भिशती पानी 
भरने की मजदूरी करताथा। उसे आधा-मासा भिला, जिसे उसने चार 
दीवारी कीटटों के बीच रख दिया। वहीं पानी भरने कीही मजदूरी करने 
वाली एक दरिद्र स्त्री रहती थी । उसने उससे सहवास किया । वहु बोली- 
“स्वामी ! नगर मे उत्सव मनायाजा रहा है। यदि तुम्हारे पास कुछहो 
तो हम भी मौज मनायें | 

"हा, है। 

“स्वामी ! कितना है ?'" 

"“आघा-मासा ।" 

“कहां है ? " 

""उत्तर-द्वार पर ईंटों के बीचमें रखा है।” मेरा खजाना तो यहाँ 


से बारह योजन परदहै। तेरे हाथमे कुह? 


"हां, है ।" 

“कितना ? ” 

"आघा-मासा ही ।'" 

तेरा आघा-मासा ओर मेरा आघा-मासा मिल कर एक मासा 
होता है । उसके एक हिस्से से सुगन्धी ओौर एक हिस्से की सुरा लेकर मौज 
करेगे । जा अपना रखा हुआ आधा-मासा ले आ ।'` 

वह प्रसन्न हुआ कि भार्य्या ने उसके मन की बात कही ओौर बोला 
--"“भद्रे ! चिन्ता न कर । वह ले आऊंगा।'“ इतना कहा ओर चला 
गया । उसमें हाथी का साबल था। छः योजन जाने पर मध्याह्ल के समय 
जब बाल तप्त-अङ्गारोकी भांति तप रहाथा तौ वहु उस बालू का मर्दन 
करता हुआ चला जा रहा था। घन-लोभ से प्रसन्न, काषायवस्त्र का चीयडा 
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पहने ओर कानमे ताड का पत्ता लगाये वहु मस्त, गीत अलापता हृजा 
राजाङ्गन मे पहुंचा । 

उदय राजाञ्लरोखा खोले खडा था। उसने सोचाक्या कारणहै 
कि यह्‌ इसप्रकार की हवा-धूप की परवाह नकर प्रसन्नचित्त गाता हुआ 
जा रहा है ? उससे पृषछने की इच्छा से उसने एक आदमी भेजा । उसने 
जाकर कहा--““राजा तुङ्े बुलाता है । 

'“"राजा मेरा क्या लगतादहै? मै राजा को नहीं जानता ।'' 

उसे जवरदस्ती ले जाकर एक ओर खडा किया। राजाने उसे 
पूछते हृए दो गाथाये कही-- 

अङ्खारजाता पठ्बी कूुक्कुलानुगता मही, 
अथ गायसि वत्तानि न तं तपति आतपो ।\१॥ 
उद्धं तपति आदिच्चो अधो तपति वालृका, 
अथ गायसि वत्तानि न तं तपति आतपो ।२॥ 

[ पृथ्वी अङ्कारहो रही है, भूमि पर जलती हुई राख बिष्ठी है। तु 
गीत अलापता है । तुञ्चे धूप नहीं जलाती ? ऊपर सूर्यं तपता है, नीचे 
बालू तप रहाहै। तु गीत अलाप रहा है। तुन धूप नहीं जलाती ? ।॥ १-२॥] 

उसने राजा की बात सुन तीसरी गाथा कही-- 

न मं तपति आतपो आतप्पा तपयन्ति मं, 
अत्या हि विविधा राज ते तपन्ति न आतपो ।\३॥ 

[ मृज्ञे धूप नहीं जलाती, मृन्ञे कामनायें जलाती हँ। हे राजन्‌ ! 
मृज्ञे अनेक काम हैँ । वे मृद्ले जलते हैँ। धूप नहीं ॥३।।] 

राजा ने पूछा--"तुज्े क्या काम हैँ ?' वह बोला- 

“देव ! मैने दक्षिणद्वार पर रहने वाली दरिद्र स्त्रीके साथ सहवास 
किया । उसने मृज्ञे पूषा, ““स्वामी ! उत्सव मनायेगे, कुष पासमे है ।'' मैने 
कहा किं मेरा खजाना-उत्तर-द्वार पर खजाने के अन्दर रखा है । उसने मृञ्ञे 
भेजाहैकिजावहलेआ। दोनों मौज करेगे। उसकी वह बात मेरे दिल 
से नहीं जाती । मै उसे याद करताहूं ओर कामाग्नि से जलताहूं । देव ! 
यह मेराकाम है ।'' 
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“टस प्रकार की हवा-धूप की परवाह न कर तू किस कारण से गाता 
हुमा जाता है ?" । 
| "देव ! वह खजाना लाकर उसके साथ रमण कलरूगा, इस कारण से 
प्रसन्न-चित्त हो गाता हूं ।' ` 

“हे पुरुष ! क्या उत्तर-द्वार पर रखा हुजा खजाना एक लां है?" 

“देव । नहीं ।“ । 

तब पूषछा--'“तो पचास-हजार, चालीस-हजार, तीस-हजार, बीस- 
हजार, दस-हजार, पाच-हजार, हजार, पांच-सौ, चार-सौ, तीन-सौ, दो-सौ, 
सौ, पचास, चालीस, तीस; बीस, दस, पचि, चार, तीन, दो, एक कार्षापण, 
आघा-कार्षापण, पाद-कार्षापण, चार-मासा, तीन-मासा, दो-मासा, एक- 
मासा है? 

"देव ! नहीं । ' 

' आधा-मासा है ?. 

"हां देव ! इतना ही मेरा घन है। वह लाकर उसके साथ रमण 


करूंगा । इसीलिये जा रहा हं । इसी प्रसन्नता, इसी सौमनस्य के कारण 
मृञ्ञे यह हवा-धूप नहीं जलाती । ' 

राजा बोला--“'हे पुरुष । इस प्रकार की धूपमें वहां न जा । म तुजञे 
आधा-मासा दे दृंगा 1" 

"देव ! आप की बात मान कर यह ने रंगा, किन्तु वह भी नहीं 
छोडंगा । अपना जाना बिन त्यागे, वह भी लंगा ।'* 

"हे पुरुष ! रुक, म तुञ्चे एक मासा दंगा ।” फिर दो मासे ओर इस 

प्रकार बढ़ते हृए करोड़ ओर सौ-करोड़ देने की बात कहकर सकने के लिये 

कहुने पर भी उसने यही उत्तर दिया--“देव ! यह ले लंगा, , किन्तु वह भी 
लंगा ।”” उसके बाद 'सेढ' आदि पद का प्रलोभन दिया । उपराजा बनाने 
की बातकही। तब आधघा-राजदेने की बात कह रुकने के लिये कहा । 
उसने स्वीकार कर लिया । 

राजाने मन्तियो को आज्ञा दी--“जाओ, मेरे भित्रकी हजामत. 
बनवाकर, नहलवाकर, अलंकृतं कर लाओ ।" अमात्यो ने वेसा ही किया। 
राजानेराज्यकेदो दटुकंडेकर उसे आधा राज्य दे दिया। कहते हैँ कि 
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आघे मासेकेप्रेम के कारण वह॒ जाधा-राज्य लेकर भी उत्तर कीटी ओर गया। 
उसका नाम अधे-मासा राजा हुजा । 

वे दोनो मिल-जुल कर प्रसन्नतापूरवेक राज्य करते हुए एक दिन 
उद्यान गये । वहाँ कीड़ा कर चुकने के बाद उदयं राजा अधै-मासा राजा की 
गोदमें सिर रख करलेट गया) उसके सो जाने पर उसके आदमी क्रीडा 
की इच्छा से जरहाँ-तहां चले गये । अधं-मासा राजा ने सोचा--“^मै सदेव 
आघे-राज्य काही स्वामी क्यों रहं ? इसे मारकर यै स्वयं राजाहीक्योन 
बन्‌ ? "यह सोच, उसे मारने के लिये तलवार निकाली । किन्तु फिर 
सोचा--““इस राजा ने मृङ् दरिद्र को अपने बराबर बना, महान्‌ एेश्वय्यं 
दिया । इस प्रकार के रेश्वय्यं -दाता को मार डालने की मेरी इच्छाहौो 
गई । यह अनुचित है ।' इस प्रकार समरन आने पर उसने तलवार मयान 
मे रख ली । 

लेकिन, फिर दूसरी बार भी उसके मन मे वही सङ्कल्प भाया । तब 
सोचा--“यह चित्त बार-बार पैदा होकर पाप-कमं करायेगा ।'“ उसने तलवार 
जमीन पर रख दी ओर राजा को जगाकर उसके षैसें पर गिर कहा-~' देव ! 
क्षमा करे । 

भित्र ! मेरे बौर तुम्हारे बीच द्वेष नहीं हैन? 

महाराज ! है । भने एेसा किया। 
तो मित्र ! क्षमा करता हूं । इच्छा है तो राज्य करो । मै उपराजा 
होकर सेवा मे रहूंगा । 

"देव ! मुक्षे राज्य नहीं चाहिए । यहं तृष्णा मुञ्ञे नरक में गिरायेगी } 
आप अपना राज्य ठे । मै प्रब्रज्या लूंगा । कने कामनाः का मूल देख लिया । 
यह सङ्कुप-विकल्प करने से बढती है। अव र्म सङ्कूल्प-विकल्प नहीं 
उठाऊगा ।” इसी प्रकार उदान-वाक्य कहते हुए उसने चौथी माथा कही-- 

अहसं काम ते मूलं सङ्कूष्या काम जायसि, 
नतं सङकव्ययिस्सामि एवं काम न होहिसि ५४ 

[ हे कामना | मैने तेरे मूल को देख लिया, तू सद्धूल्प से पैदा होती 

है। अबर्म तेरे सङ्कुल्प-विकल्प न उठाऊंगा । इस प्रकार हे कामना ! तु उत्पन्न 


न होगी ॥४॥ ] 
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यह्‌ कह फिर काम-भोगों में लगी हुई जनता को धर्मोपदेश देते हए 
पांचवीं गाथा कही - 
अप्पापि कामा न अलं बहुहिपि न तप्पति, 
अहहा बाललपना पटिविज्ज्ञेथ जग्गतो ॥५।॥ ` 
न थोड़े काम-भोग पर्याप्त होते ह, न बहुत से तृप्ति होती है । 
अहा ! बाल-प्रलाप-मात्र है । (इन्द) जागरूक रहकर त्यागे ॥५॥ ] 
इस प्रकार वह्‌ जनताको धममपिदेशदे, उदयराजा को राज्य सौप, 
जनता को मसू बहाता हुमा छोड, हिमालय को चला गया । वहाँ प्रब्रजित 
हो, ध्यान ओर अभिञ्जा को प्राप्त किया । उसके प्रब्रजित होने पर उदय-राज 
ने उस प्रीति वाक्य को पूणं करते हुए छटी गाथा कही- 


सुल्डलाभा वत माणवस्स 
यो पन्बजि काम-रागं पहाय।६॥ 


[ यह मेरे अल्प-कमं का फल है किं उदय को इतना महान्‌ 
एेश्वय्यं मिला है। मेरेमित्रको यह्‌ बड़ालाभ हृआदहै कि वह काम-भोग 
को छोड प्रब्रजित हो गया है ॥६।॥ | 

इस गाथा का भावाथं किसी की समन मे नहीं आताथा। एक दिन 
उसकी पटरानी ने गाथा का अथं पूछा । राजा ने नहीं बताया । उसका एक 
गङ्खमाल नामका नाईथा। वह राजा की हजामत बनाने के समय पहले 
छरे से छीलता बादमें चिमटीसे बालों को नोचता। टुरे से छीलने के समय 
राजा को अच्छा लगता, किन्तु बाल नोचने के समय कष्ट होता । वह पहले 
उसे वर देना चाहता किन्तु बाद में सिर काट देना चाहता । 

एक दिन उसने देवी से कहा-^भद्रे ! हमारा नाई मूखं है । 

देव ! क्या करना चाहिये ? ” । 

“पहले बाल नोच कर पीछे छुरे से छीलना चाहिये ।“ उसने नाई को 
बुलाकर कहा--“^तात ! अब जिस दिन राजा की हजामत बनानी होतो 
पहले बाल नोचकर पील उस्तरे से छीलना। भौर यदि. राजा कहे कि 
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वर मांग तो कहना “देव, मज्ञे दूसरा वर नहीं चाहिये । अपनी उदान-गाथा 
का भावाथं बता दे । मै तुज्ञे बहुत घन दंगी ।' 

उसने “अच्छा' कह स्वीकार किया ओौर हजामत बनाने के दिन पहले 
सण्डासी हाथमे ली । राजाने पूछा- 

“गङ्खमाल ! यह नई बात क्याकरनेजारहे हो?" 

"देव । नाई नई-बात भी करते है ।'' 

उसने पहले बाल नोचे ओर पीचे सिर छीला। राजा बोला-- 
“वर मांग ।'' 

“देव ! ओौर कुछ नंहीं चाहिये । उदान-गाथा का भावाथं बता दें ॥' 

राजा को अपनी दरिद्रता के समय की बात कहते लज्जा आती थी । 
बहू बोला--““तात ! इस वर से तुन्ञे क्या लाभ होगा ? दूसरा वरलेले।' 

“देव ¡ मक्षे यही दे दे 1 

राजा ने श्षूठ बोलने के डर से “अच्छा' कह स्वीकार किया । फिर 
कुम्मास-पिण्ड जातक" मे आये वणंन के अनुसार सारी तेय्यारी करके वह 
रतन-सिहासन पर बैठा ओर उदान-गाथा का भावाथं समन्षाया-“गङ्खमाल ! 
मँ पूवं जन्म में इसी नगर में ` ˆ ` "” उसने अपना सारा पूर्वं --ृत्तान्त सुनाकर 
कहा किं इस कारणसेर्भै गाथा का पहला आधा हिस्सा कहता हूं । मेरा 
मित्र प्रब्रजित हो गया । ्ैप्रमादके वशीभूत हो राज्यही कर रहाहुं। इस 
कारण से पिछली आधा गाथा कहता हूं ।'' 

यह सुन नाई ने सोचा-“अधं-उपोसथ ब्रत रखने से राजा को इतनी 
सम्पत्ति मिली । कुशल~कमं करना चाहिये । रै प्रब्रजित होकर अपने आप 
को स्थिर करू ।'* उसने सम्बधियों को छोड, राजा से प्रब्रजित होने की आज्ञा 
ली ओौर हिमालय चला गया । 

वहां ऋषि-प्रब्रज्या-क्रम से प्रब्रजित हो, अनित्य, दुःख तथा अनात्म का 
विचार कर, विपश्यना-भावना का अभ्यास किया । इस प्रकार प्रत्येक-बुद्धत्व 
काभ कर, ऋद्धि-बल से प्राप्त पात्र-चीवर धारण किये ओर गन्धमादनपर्वेत पर 
पाच वषं बिता, वाराणसी नरेश से भेँट करने के लियि आकाश-मा्गसे आ 


1 ममी 


१. कम्मास-पिण्ड जातक (४१५) । 
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उद्यान मे मङ्खल-शिला पर बैठे। माली ने पहचान कर, जाकर, राजा स 
निवेदन किया--“देव ! गङ्खमाल प्रत्येक-बुद्ध होकर आकाशमागं से आकर 
उद्यानमें बैठा दहै।' | 
राजा ने सुना तो प्रत्येक-बुद्ध को प्रणाम करने की इच्छा से शीघ्रता 

ते चला । राज-माताभी पुत्रके साथ चली। राजा उसे प्रणाम कर एक 
ओर खडा हो गया । राज्य-परिषद भी । उसने राजा का नाम लेकर कुशल- 
कषेम पूछा-- "क्यो ब्रह्मदत्त, क्या प्रमादरहित हो धर्मानुसार राज्य करता है, 
दानादि पुण्य-कमं करता है? यह सुन राजमाता को क्रोध आया- “यहं 
हीन-जन्म, मैल साफ करने ` वाला, नाई का बेटा अपनी हैसियत नहीं 
समक्ता । मेरे पुत्र को जो पृथ्वी-पति है, जो क्षत्रिय है श्रहयादत्त' नाम लेकर 
पुकारता है ।"" उसने सातवीं गाथा कटी- 

तपसा पजहन्ति = पापकम्मं 

तपसा न्हापितकुम्भकारभावं 

तपसा अभिभूष्य गङ्खमाल 

नामेनालपसज्ज ब्रह्मदत्तो ॥\७॥ 


[ तपस्या से पाप-कमं टूट जते है, तौ क्या तपस्या से नार्ईपन या 
कुम्हारपन भीष्टजाताहै? दहे गङ्गमाल | तूने तपस्या से अभिभूत होकर 
जज श्रह्मदत्त' को नाम लेकर बुलाया ॥७।। | 

राजा ने माताको रोक कर प्रत्येक-बुद्ध के गुणों को प्रकाशित करते 
हये आठ्वीं गाथा कही-- 

सन्दिटिठकमेव पस्सथ 
खन्ति सोरज्धस्स अयं विपाको, 
यो सम्बजनस्स  यन्दितो 
तं वन्दाम सराजिका समच्चा ॥८।। 


[ क्षमा ओौर शान्ति का इसी जन्म मे फल देखो । अमात्य ओर राज्य- 
| परिषद्‌ सहित हम सबजनों के वन्दनीय को प्रणाम करते है ।॥८॥। | 

राजा के माता को रोक देने पर शेष जनताने उठकर कहा-- 
श्देव } यह्‌ अनुचित दहै किइस प्रकार की नीच-जाति वाला तुम्हे नाम 
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नकर बुलाये ।” राजा ने जनताको रोक कर उसका गुणानुवाद करने के 
तिये अन्तिम गाथा कही-- 
मा किञ्चि अवचुत्थ गद्धःमालं 
मुनि मोनपथेसु सिक्खमान, 
एसो हि अतरि अण्णवं 
यं तरित्वा विचरन्ति बौीतसोका ।\९॥ 
[ मौन-मागं के अभ्यासी गङ्खमाल मुनि को वु मत कटो । यह्‌ उस 
ममृद्र को पार कर गया दहै जिसे पार कर शोक-रहित विचरा जाता है ॥९। | 
द्तना कह राजा नै प्रत्येक बुद्ध को प्रणाम करके निवेदन 
विया--“भन्तेमेरीमां को क्षमाकरं 1" 
“महाराज । क्षमा करता हूं ।'' 
राज्य-परिषदने भी क्षमा मगी। राजा ने अपने यहां रहने का वचन 
मांगा 1 प्रत्येक-बुद्ध बचन-बद्ध न हो राज्य-परिषद के देखते ही देखते 
भाकाण मे खड़े हो राजा को उपदेश दे गन्धमादन (पवेत) को चले गये । 
शास्ता ने इस प्रकार ध्मं-देशना ला 'उपासको, इस ` प्रकार उपोसथ- 
त्रत रखना ही चाहिये" कह जातक का मेल बेठाया । उस समय प्रत्येक-बुद्ध 
का परिनिर्वाण हो गया । अर्धै-मास राजा आनन्द था । माता महामाया थी । 
परटरानी राहुल माता थी । उदयराजतोर्मैहीथा। 


८-(४) 
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५२२. चेतिय जातक 


“धम्मो हवे हतो हृन्ति" ` `” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय देवदत्त के पुथ्वी-प्रवेशके वारे में कही । 


क. वत्तमान कथा 


उस दिन भिक्षुओं ने घमंसभा मे वातचीतं चलाई-“आयुष्मानो ! 
देवदत्त कूठ बोलकर पृथ्वीमे प्रविष्ट हो नरकगामी हुआ | शास्ता ने आकर 
पछा--“भिक्षुओ, यहा बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?"' “अमुक बातचीत" 
कहने पर “न केवल अभी किन्तु भिक्षुओं ! पहले भी देवदत्त ्चुठ बोल कर 
पृथ्वीम प्रविष्ट हुआ है" कह्‌ पूर्वं-जन्म की कथा कही :-- 


ख. अतीतं कथा 


पूर्वं समय में प्रथम-कल्पमें असङ्केय्य आयु का महासम्मतनाम का 
राजा हुआ । उसके पत्र कानामथा रोज । रोज का पुत्र वररोज। उसका 
पत्र कल्याण । कल्याण का पुत्र वर-कल्याण । वरकल्याण का पुत्र उपोसथ । 
उपोसथ का पुत्र वरउपोसथ । वरउपोसथ का पुत्र मान्धाता । मान्वाता का 
पुत्र वरमान्धाता । उसका पुत्र चर । चर का पुत्र उपचर । अपचर भी उसी 
कानामथा। 

वह चेतिय-राष्ट्‌ में सौत्यिवती नगर में राज्य करताथा। चारों 
ऋद्धियों से युक्त था। ऊपर आकाश मे विचरण करनेवाला । चारो दिशाओं 
मे चारों देवता हाथ में तलवार लिये उसकी रक्षा करते थे। शरीर से चंदन 
की सुगन्ध अती थी ओर मह से उत्पलगंघ। कपिल नाम का ब्राह्मण 
उस्षका पुरोहित था । कपिल ब्राह्मण का छोटा भाई कोरकलम्ब राजा के साथ 
एकं आचायं-कूल में पठा था ओर उसका केगोटिया-यारथा) राजा नै, जब 
वह राजकूमार ही था, उसे वचन दिया थां किं जबं वह राजा होगा तो उसे 
पुरोहित अनायेगा । 
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वह राजा हज तो पिता के पुरोहित कपिल ब्राह्मण को उसके पद से 
युत न कर सका, लेक्रिन पुरोहित के अपनी सेवा मेँ आने पर उसके प्रति 
गौरव प्रदशित करता । ब्राह्मण ने यह देखकर सोचा, राज्य समान आयुवाले 
केसाथ ही ठीक चलतादहै। मैँराजाकी आज्ञालेकर प्रब्रजित हो जाङ। 
यह सोच उसने राजा से निवेदन क्रिया किदेव ! भँ बरुदाहो गयाहू; घर 
यर कुमार है उसे पुरोहित बना; म प्रत्रजित होऊंगा । 

इस प्रकार राजासे आज्ञा ले, पृत्र कौ पुरोहित-पद दिलवा, राजोद्यान 
मे प्रवेशकर, ऋषि-प्रत्रज्या के अनुसार प्रब्रजित हो, ध्यान-अभिनञ्ञा प्राप्त कर 
पुत्रके आश्रय वही रहने लगा। 

"इसने प्रब्रजित होते समय मृज्ञे पुरोहित-पद नहीं दिलवाया' सोच 
कौोरकलम्ब के मनमें भाई के प्रति द्वेष पेदाहो गया। एक दिन सुखपूरवैक 
बेठे बातचीत करने के समय राजा ने पृष्ठा--' कोरकलम्ब ! तु पुरोटित-पद 
प्रर विराजमान नहीं है ? 

“देव ! नहीं हूं । मेरा भाई है।" 

क्थातेरा भाई प्रब्रजित नहीं हुआ है ? '" 

““हाँ, प्रब्रजित हुआ है लेकिन पद पत्र को दिलवाया है।” 

तोतु ही यह पदले।'' 


"देव | परम्परासे प्राप्त स्थानसे भाईको हटाकर मै यह्‌ नहीं कर 
सकता |" 


। “यदिरेसाहैतोर्मँ तुञ्ञे ज्येष्ठ बनाकर तेरेभाईको छोटा कर 
इंगा । 


“देव ! कंसे ?” 

*कूठ बोल कर ।"' | | 

“देव { क्या नहीं जानते हँ किमेरा भाई बड़ा जादूगर है। वह्‌ 
शूठ रो तुम्हें ठ्गलेगा। ेसाकर देगा, मानो चारों देवपुत्र अन्तर्षान हो 
अये हँ । शरीर ओौर मुख से सुगन्ध की जगह दुगेन्ध निकरती दिखाई देगी । 
चुम अआकाशसे उतर कर भूमिपर ध्थित की तरह होगे। पृथिवी में प्रविष्ट 
होते से दिखाई दोगे । तब तुम अपनी बात पर दृढ न रह्‌ सकोगे 1" 

“तू ेसा श्याल मत कर । ओ बना सककुगा ।'' 
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"तो देव 1 कब बना सकंगे ¡` 

"आज से सातवें दिन ।*` 

यह बात सारे नगरमे प्रकटहो गयी । राजा कूठ बोलकर बड़े को 
छोटा करेगा ओौर छोटे को पद दिलायेगा । यह सूठ कंसा होता है १ नीला 
या पीले आदि रंगोमे से किसी एक रंग का { जनता भे यह्‌ चर्चा 
फल गयी । 

वह युग सत्य बोलने काही था। कों जानता भीनथा कि भूठ 
बोखना ेसा होता है। पुरोदित-पृत्रने सुनातो जाकर पितासे कहा-- 
“वाब ! राजा स्ूढ बोलकर तुम्हे छोटा बनाकर हमारा परोदित (पद) चचा | 
को देगा । 

"तात ! राजा मृषावाद करके भी हमारापद उसे नहीदेस्केगा) | 
बह किस दिन मृषावाद करेगा ? ” | 

“आज से सातवें दिन । ' 

“तो उस समय मुञ्चे कहना । 

सातवे दिन मृषावाद देखने के लिए राजाङ्गणे रोगों की भीडल्ग | 
गई! वे मचान बाधि-्बाधि कर उन पर चढ़ बैठे । कुमारने जाकर पिताको 
सूचना दी । 

राजा सजसजाकर निकला ओर जनता के बीच मे राजाद्धणमे 
आकाश मे खड़ा हुमा । तपस्वी ने आकाश-मागं से आ, राजा के सामने 
चमड़े का आसन बिठा आकाश मेही पालथी मार पू्ठा-“महाराज । 
क्या तुम सचमुच मृषावाद करके छोटे को बड़ा बना उसका पद देना 
चाहते हो ! 

“षहा, आचाय्यं ! एसा मैने कहा है ।' 

उसने राजा को उपदेश देते हए कहा--'“मह। राज ! मृषावाद गुणों 
का महान्‌ हानिकारक है, चार-नरकों मे ले जाताहै। मृषावाद करने वाला 
राजा ध्मका नाश करतादहै भौर धमंकानाश करने सेस्वयं नष्ट होता ¦ 
है ।” यह कहते हए उसने प्ली गाथा कही-- 

धम्मो हवे हतो हन्ति नाहतो हन्ति किञ्चनं, 
तेस्माहि धम्मं नहनेभा चं घल्मो हतो देनी ॥१।॥ 
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[ धमं नष्टं होने पर नाश करतादहै। नष्ट न होने पर कुष्ठ नष्ट 
नहीं करता । इसलियि धमं का नाश न करे, जिससे नष्ट हुआ धमं तु्ञे नष्ट 
त करे ॥१। | | 

आगे उपदेश देते हृए उसने कहा “यदि महाराज । मृषावाद करोगे 


तो चारों ऋद्धियों का अन्तधनि हौ जायगा । उसने दूसरी गथा कही- 
( अलीकं भासभानस्प अयक्करमन्ति देवता, ` 


पतिकञ्च मूखं वाति सकट्ठाना च भंसति; 

यो जनं पुच्छितो पञ्टं अजञ्ञ्यथा नं वियाकरे २) 
। | जो क्रुठ बोलता है, जो जानता हुआ प्रम का अन्थथा उत्तर 
देता दै, उक्षकी (रक्षा करने वाते) देवता चले जति है; मुंह से दुर्गन्ध 
निकलने कती है : गौर अयने स्थानसे च्युतदो पृथ्वी में षंसतादहै।।२॥ | 
- यह सुन राजाने भयभीत हो कोरकलम्ब की ओर देखा। बह 
। बोला “उरे नहीं } मैने पहले ही आपको नहीं कहाभा? राजाने कपिर्की 
 बातसुगी तो अपनीबतकोही याद कर बोा-- “भन्ते ! तूमषछोटे हो) 
 कोरकलम्भक बड़ा है ।'' उकषकरे ठ बोरते ही चारों देवपुत्र खड्गो को पैरों 
पर फ़ अत्त्वानि हो गप -देषे सू की पदरेदारी नहीं करेगे मुंहसे 
| फटे मूर्गी के अण्डेकीसी, ओर शरीरसे खुने-पाखाने जसी वदबू अने र्गी । 
 अकाणसते गिरकर पृथिवी परञआ रहा। चारों ऋदधियां जाती रहीं । ब्ब 
। महापुरोहित ने “महाराज ! डरे मत। यदि सत्य बोेगे तो सब पूवेवत कर 
दुगा ' कट्‌ तीसरी गाथा कही-- 
$ सचेहि सच्चं भणति होहि राज यथापुरे, 

मक्षा चे भासते राज भूमियं तिदट्‌ढठ चेतिय ॥३॥ 
4 [ हे राजन्‌ ! यदि सत्य कडइते हो तो पूववत्‌ हो जाओ, ओर अदि 

शूठ, तो हे चेतिय ! जमीन पर ही रहौ ।॥३॥ | 

| पुरोहित के यह कहने पर, कि महाराज, पहले सूठ बोलने से ही नाष 









 कीचारों ऋद्धिं अन्तर्धान हो गईं ओर अभी भी पूवेवत्‌ कियाजा क्ता 
है, राजाने कहा--“तुम ठग्ना चाहते हो ।” दूसरी बार भी क्ूठ बोलने के 
। कारण वह॒ टश्ने तक जमीन में धेस गया । ब्राह्मण ने फिर “महाराज ¡ ध्वान 
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अकाले वस्सति तस्स काले तस्स न वस्सति 


यो जानं पुच्छितो पञ्टं अङ्जाथा नं वियाकरे ॥।४॥ 
[ जो जानता-वृञ्चता प्रष्न पूछे जाने पर अन्यथा उत्तर देताहैः. 


उसके राज्य में समय पर वर्षा नहीं होती, असमय पर होती दहै ।४॥ | 
फिर "महाराज कूठ बोलनेसेहीर्जाघ तक पृथ्वीमे धसे हौ" कटं । 
पचवी गाथा कहीं :- 
सते हि सच्चं भणसि होहि राज यथापुर, 
मृषा चे भाससे राज भूमि पविस चेतिय ।५॥ | 
[ हे राजन्‌ ! यदि सत्य कहते हौ तो पूववत्‌ हौ जाओ, ओौर यदि रूढ 
तोहे चेतिय ! जमीन मे प्रवेश करो ।५॥। 
उसने तीसरी बार भी “भन्ते! तुम छोटेहो। कोरकलम्बक बड़ा 
है" ज्लठ ही कहा । इसलियि वह जांघ, तक पृथ्वी मे धंस गया । पुरोहित ने ३ 
(महाराज । फिर भी ध्यान दें। अभी भी पूर्ववत्‌ कर सकता हु" कहते हए. 
दो गाथाये कही-- ठ 
जिम्हा तस्स द्विधा होति डरगस्सेव दिसम्पति, 
यो जानं पुच्छितो पञ्टं अञ्जाथा नं बियाकरे । ६। 
सचे हि सच्चं भणसि होहि राज यथापूुरे, 
मुषा चे भासते राज भिय्यो पविस चेतिय ।\७। 

[ जो जानता वृक्षता, प्रश्न पूरे जाने पर अन्यथा उत्तर देताहैः | 
हे राजन्‌ ! उसकी जिब्हा स्पिकी तरह द्विवाहोजातीहै। हे राजन } यदि | 
थं कहते हो ` * * ॥६-७॥ | १ 

राजा ने उसके वचन का अविश्वास कर, चौथी बार भी भन्ते! तुम 

छोटे हो । कोरकरम्बक बडा है' ्जठहीकहा। इस चयि वहु कटि तक 
बथ्वी मे धेस गया । ब्राह्मण ने महाराज ! फिरभीध्यान दे' कहफिरदो 
गाथाये कही-- | 

जिष्ा तस्स न भवति मच्छस्सेव दिसम्पति, 

यो जानं पृच्छितो पञ्डं अञ्जथा नं वियाकरे ॥८॥ ` 

सवे हि सच्चं भणसि होहि राज यथा पुरे, 

मुसा चे भाससे राज भिय्यो पविस चेतिय ॥९।१ 
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[ जो जानता-बरज्ञता प्रण्न पूछे जाने पर अन्यथा उत्तर देतादहै, हे 
राजन्‌ ! उसकी जिव्हा मछलो की (जिब्हा को) तरह (वारत्ताकप करने योग्य) 
नहीं होती । हे राजन्‌ । यदि सत्य कहते हो . . . .॥८-९।। | 

उसने पांचवी बार भी भन्ते ! तुम्छोटे हो । कोरकलम्बक बड़ादहै' 
कूठ ही कहा। इसलिए वह नाभी तक पृथ्वी में धंस गया । ब्राह्मण ने "महाराज 
फिर भीध्यान दे कहु दो गाथाये कही-- 

धियो तस्स पजायन्ति न पुमा जायरे कृले 
यो जासं पुच्छितो पञ्टं अञ्जया नं वियाकरे \ १०॥ 
सचे हि सच्चं भणसि होहि राज यथापुरे, 
मुसा चे भाससे राज भिय्यो पविस चेतिय ।११। 

[ जो जानता-बरञ्लता, प्रश्न पे जाने पर अन्यथा उत्तरदेता है, उपके 
कुल में ल्डक्ि्यां पेदाहोती दहै, ल्डके नहीं 1 है राजन्‌ ! यदि सत्य कहते 
7, = 

राजा विश्वास न कर छठी बार भीउसी प्रकार कूठ बोला । वह्‌ 
स्तन तक पृथ्वी में धंस गया । ब्राह्मण ने (महाराज ! फिरभीध्यान दं कह 
दो गाथाये कहीं- 

पुत्ता तस्स न भवन्ति पक्कमन्ति दिसोदिसं, 
यो जानं पुच्छितो पञ्हं अङ्ञ्था नं वियाकरे ॥१२॥ 
सचे हि सच्चं भणसि होहि राज यथापुर, 
मुसा चे भाससे राज भिय्यो पविस चेतिय ।१३॥ 

[ जो जानता-बूक्षता प्रश्न पचे जाने पर अन्यथा उत्तर देता है, उसके 
पुत्र नहीं रहते; वे दिशा-विदिशा को चले जाते हँ । हे राजन्‌ । यदि सत्य 
कहते हो . . . .॥१२-१३।। | 

उसने कुसंगत के कारण उसकी बात का विश्वास न कर सातवी बार 
भी वैसा ही किया । पृथ्वी ने उसके लिये जगह कर दी । अवीची (नरक) से 
ज्वाखा उठी भौर उसे ग्रहण कर क्िया। 

ये दो अभिसम्बुद्ध गाथाये है-- 

स राजा इसिना सत्तो अन्तलिक्खेचरो पुरे, 
पावेक्खि पठवि चेसो हीनत्तो पत्वा परियायं ।॥ १४॥ 
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तस्मा हि छन्दागमनं नप्पसंसम्ति पण्डिता, 
अदुट्ठचित्तो भासे्य गिरं सच्चूपसंहितं । १५। 
| वहं (चेतिय) नरेश पहले अन्तरिक्ष मेँ विचरता था, किन्तु ऋषि के 
शापके कारण वह्‌ हीनावस्था तथा आयुक्षयको प्राप्त हो प्रश्व्रीमें प्रविष्ट 
हुआ । इसलियि पण्डित-जन छन्द के वशीभूत होने की प्रशंसा नहीं करते । 
मनुष्य अक्रोधी मन से सत्य वाणी बोले ।॥१४-१५॥ | 
जनता उरी कि चेतिय-राजा ऋषि को अपशब्द कह, इूठ बोल पृथ्वी 
मे समा गया । राजाके पचि पुत्रों ने आकर प्रार्थना की--"्ूमे शरण दं।'' 
ब्राह्मण बोला--““तात । तुम्हारे पिताने धमे को नष्ट कर ्लूठ बोला । वह 
ऋषिको अपशब्द कह अवीची-नरकमें गया । धमेको नाश करने वालेका 
नाण होता ही है। तुम यहाँ नहीं रह सकते । इतना कहु सबसे ज्येष्ठ को 
वुकाकर कटा--“तात ! आ, पूर्वं द्वार से निकल सीधा चले जाने पर तुस 
एक श्नात-प्रतिष्ठाओं वाका सवं-श्वेत हाथी रत्न दिखाई देगा । उसे चिन्ह समक्ष 
वहीं नगर बसा कर रहना । वह नगर हस्तिपुर कहलायेगा 1” दूसरे को बुला- 
कर कहा-- “तात ! दक्षिणद्वार से निकलकर सीधा जाने पर सवं-श्वेत अश्व- 
रत्न देखेणा । उसे चिन्ह समन्न वहीं नगर बसा कर रहना । उस नगर कानाम 
अश्वपुर होगा ।' तीसरे को बुलाकर कहा--“तात ! तु पशचिमद्वारसे 
निकल, सीधा जाता हुआ केसरी को देखेगा । उसे चिन्ह समक्ष, वहां नगर बना 
कर रहना । उस नगर कानाम सिहपुर होगा ।'” चौथे को बुला कर कहा-- 
“तात ! तू उत्तरद्वार से निकल सीधा ही जाता हुआ सवे-रत्न-मय चक्र-पञ्जर 
को देखेगा । उसे चिन्ह समञ्च वहीं नगर बसाकर रहना । उस नगर का नाम 
उत्तर-पा्वाल होगा ।” पांचवें को बुलाकर कहा--"“तात । तू यहां नहीं रह 
सकता । इस नगर में महान-स्तूप बनवा यहां से निकल पश्चिमोत्तर दिशामें 
सीधा जाता हुआ दो पर्व॑तो को परस्पर लडकर दहूर' शब्दः करते देखेगा । 
उसे चिन्ह समक्ष, वहीं नगर बसाकर बस । उस नगर कानाम दहूरपुर 
होगा । वे पिं जने उन चिन्हों के अनुसार वहां गये, ओर नगर बसा कर 
रहने लगे । ` 
शास्ताने यह्‌ धमं-देशना ला, “भिक्षुं । केवल अभी नहीं, पहले भी 
देवदत्त ज्लृठ बोलकर पृथ्वी मे समा गया कह जात का मेर बेठाया । उस 
सयय चेतिय-राजा देवदत्त था । कपिल ब्राह्मण तोर्मैहीथा। 
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४२३. इन्द्रिय जातक 


“यो इद्दरियानं .. .” यह शास्ता ने जेतवनमें विहार करते समम 
पूवे-भार्याके आकषंणके बारेमे कही। 


कः, बत्तमान कथा 


श्रावस्ती मे एक कृल-पूत्र ने शास्ता की धमं-देशना सुनी तो सोचा 
कि गृहस्थ में रहते हृए सम्पूणं, एकदम-परिशुद्ध ब्रह्मचय्यं का पालन करना 
आसान नहीं । मै कल्याणकारी शासन में प्रब्रजित हो दुःख का भस्त 
करूगा । उसने धर की सम्पत्ति, पूत्र-दारा को सौप, शास्ता से प्रब्रज्या मांगी । 
शास्ताने भी उसे प्रब्रज्या दिलादी। जब वह आचार्यं, उपाध्याय के साथ 
भिक्षाथं जाता तो उसके नया-साधु' होने तथा भिक्षुं की अधिक्ताके 
कारण धरोँमे या असन-शाला मे आसन न मिलता, संघ में "नवीन 
होने से पीठा या तख्ता भिल्ता। भोजन मे कड्षछठी पीठ से रगडा 
हुआ, छिलके उतरा यवागु, सड़ा हआ सखा खाजा, अथवा जला सूखा अङ्कुर 
मिक्ता । क्ह्‌ भी पर्य्याप्त न होता । जो मिलता उसे लेकर वह पूर्वं-भार्य्या 
के पास पहूंचता । वह उसका पात्रले, प्रणाम कर, पात्रमे से भात निकाल, 
अच्छी तरह से तयार किये हए यवागु, भात, सूप, व्यञ्जन देती । स्थविर रस- 
तृष्णासे बेधा होने के कारण पूवे-भार्य्या को नहीं छोड सकता था । उसने 
सोचा--“यह आसक्त है अथवा नहीं, मै इसकी परीक्षा करूंगी ? उसने 
जनपद के किसी एक आदमी को सफेद मिट्टी से नहलां घर में बिठाया, 
तथा उसके ओर भी कई आदमियों को बलवा खाना-पीना दिलवाया । बे 
मेठेखापीरहेथे। धरके दरवाजे पर पहियोँमे बैल बेधवा एक गाडीभी 
खडी करवाई । स्वयं धर में अन्दर बैठ कर पूए पकाने र्गी । स्थविर आकर 
दरवाजे पर खड़ा हुआ । उसे देख एक वृद्ध-पुरुष ने कहा-“आय्यं | दरवाजे 
पर एक स्थविर है।” वह बोली-- प्रणाम करके क्षमा मगि ले ।'' "भन्ते", क्षमा 





१२२ [ ४२३ 


करे" बार-बार कहने पर भी उसेन जाता देख बोला-आर्यये । स्थविर 
नहीं जाता है ।'' उसने आकर पर्दा उठा कर देखा ओौर बोटी--"“ओह्‌ ! मेरे 
पुत्र के पिताहं ।'' वहु बाहर निकटी, प्रणाम किया ओौर पात्र लेकर घरमे 
लिवानले गई। भोजन करा चुकने पर प्रणाम करके कहा-- “भन्ते । आप 
इसी धरम निर्वाण प्राप्त करे । हमने इतने दिन दूसरा धर नहीं देखा । 
स्वामी-रहितं घर की गृहस्थी नहीं चलती । हम दूसरे घर जाती हैँ। दूर 
जनपद मे जायेगी । अप.अग्रमादी होकर रहँ । यदिमेरा अपराधौ तो 
क्षमा करे ।" वृद्ध को एेसा हुआ जैसे उसका हदय फट रहा हो । वह बोला- 
म तुञ्ञे नहीं छोड सकता । मत जा, मैँ गृहस्थ हो जाङंगा । अमुक स्थानं 
पर वस्त्र नेजदे। मँ पात्र-चीवर सौपकर चला भाङगा 1“ उसने अच्छा 
कह स्वीकार किया। स्थविरने विहार पहुंच कर, जब आचा्य॑-उपाध्याय 
को पात्र-चीवर सौपे तो उन्होने पृछा-"ेसा क्यों करता है?“ उत्तर 
दिया--'"ूवं भार्य्या को नहीं छोड़ सकता हूं । इसलिये गृहस्थ होगा ।“ 

वे उसकी इच्छान रहने पर भी उसे शारताके पास ले गये। शास्ता 
ने पूषछा--'"भिक्षुओं, इस अनिच्छूक को क्यो ल्यि आरहे दहो?" 

(भन्ते ! यह्‌ उद्विग्न होकर गृहस्थ होना चाहता है ।"' 

शास्ताने पृषछा-क्यातु सचमुच उद्विग्न है? 

“भन्ते ! सचमुच ।'" 

““तुञ्ञे किसने उद्विग्न क्रिया है?" 

“पुवं -भार्य्या ने ।'' 

“भिक्षु ! वह्‌ स्त्री तेरा अनथं करने वाली है । .पूर्वं-जन्म मेंइसीके 
कारण तु ध्यान-भ्रष्ट हो, महान्‌ दुःख को प्राप्त हुआ । फिर मेरी सहायतासे 
उस दुःखसे मक्त हो, पुनः ध्यान-लाभ किया" 

इतना कह पूवे-जन्म की कथा कही । 


। त" 
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ख. अतोत कथा 
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पूवं समय मे वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधि- 
सत्व उसके पुरोहित के कारण उसकी ब्राह्मणी के गभ॑ मे आये । जन्म-प्रहण 
के दिन सारे नगर मे शस्त्र चमक उठे। इस लियि उसका नाम ज्योतिपाल- 
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कुमार रखा गया । उसने बड़ होने पर तक्षशिला मे सब शित्प सीख, राजा 
के साभने विद्या का प्रदशंन कर, पेश्वय्यं छोड, बिना क्रिशी को सूचित किये 
मग्रद्रारसे निकल, आरण्य मे जा, शक्र के दिये कविदु-आश्रममे ऋषि- 
्ब्रज्या ले, ध्यान तथा अभिञ्जा प्राप्त की । उसके वहाँ रहते समय, उसके गिदं ` 
अनेक सौ ऋषि इकदु हो गये । बडा संघहो गया । सात ज्येष्ठ-शिष्य ये। 
उनमें से सालिस्सर नामक ऋषि कविहुकाश्रम से निकल सुरदु (=सौराष्ट्‌) 
जनपद मे सातोदिका नदी के किनारे अनेक सहस्र ऋषियों को लेकर रहने 
लगा । मेण्डिस्सर नामक ऋषि पजक राजाके देश में लम्बचूछक निगम के 
भरोसे अनेक सहस्र ऋषियों के साथ रहने लगा । काठ्देवल नामकं ऋषि 
अवन्ति-दक्षिणापथ मे एक धन-शैल के आश्रय अनेक सहस्र ऋषियों के साथ 
रहने लगे । किंसवच्छ नामक ऋषि अकेलाही दण्डिक राजा के कुम्भवती 
नगर के भरोसे उद्यान मेँ रहने लगा । हां, अनुसिस्स नामकं बोधिसत्व-सेवक 
उसके पास रहा । कालदेवल का छोटा (भाई) नारद नामक ऋषि मध्यम- 
प्रदेश मे अरञ्जर गिरिम, पवंत-जालमें एक गुफा्मे, अकेलादही रहताथा। 
अरजञ्जर-गिरिसे थोड़ीहीदूर पर मनुष्योंकी एक बड़ी बस्ती थी 1 उनके 
बीचमें एक बड़ी नदी थी! उस नदी को बहुत मनुष्य पार करते थे । उत्तम 
रूप वाली वेश्याय भी उसके किनारे बंठ मनुष्यों को आकपषित करतीं । नारद 
तपस्वी उनमें से एक पर आसक्त हो ध्यान-रहित हो, निराहार रह, सूखता 
इमा एक सप्ताह तक राग के वशीभूत हौ पड़ा रहा । उसके भाई काठदेवल 
ने ध्यान लगाकर देखा, तो उमे इस बात का पता क्गा। वहु आकाश-मागे 
से आकर उस गुफामें प्रविष्ट हुआ। नारद ने उसे देख पूछा-ञप कंसे 
माये ? 

“आप अस्वस्थ है, इसलिए आपकी सेवा करने आया हुं ।' 

“अप अवास्तविक बात कहते है, ्ूटी बात कहते है" कह उसने 
उस पर शूठ बोलने का अपराध लगाया । उसने तुञ्ञे छोड़ा नहीं जा सक्ताः 
कह सालिस्सर, मेण्डिस्सर तथा पञ्बतिस्सर को बुलवा लिया । इसने भी उन 
तीनों को मृषावाद का दोषी ठहराया । काठदेवल ऋषि आकाश माग से 
जाकर सरभङ्क शास्ताको ले अये । उन्होने आकर देख, जाना-किं यह 
इन्द्रियों के वशीभूत हो गयादहै । पृछा -^नारद ! क्या इन्द्रियों के 
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वशीभूत तो नहीं हो गाय ?' उसने यह्‌ बातं सुन, उठकर प्रणाम किया भौर 
कहा--““हां ! आचाय्यं ।' 

“नारद । इन्द्रियों के वश हौ जाने वलि इस जन्ममे सूखकर, दुःख 
भोगते है, दूसरे जन्म मेँ मरकर नरक मे उत्पन्न होते हैँ 1“ 

उन्होने पहली गाथा कही-- 

यो इन्द्रियानं कामेन वसं नारद गच्छति, 
सो परिच्चज्ज उभे लोके जोवरेव विसुस्सति ॥ १ 

[हे नारद! जो कामनाके कारण इन्द्रियोंके वशहो जातादहै, बहु 
दोनों लोकों को छोड़ (नरकमें पैदाहोतारहै) ओौर जीते जी सूखता है ।॥१॥ 

यह सुन नारद ने पृषछा--'“'जाचाय्यं ! काम-भोग सुख होता है। 
इस प्रकार के सुखको दुःख क्यो कहते हैँ?” तो सुन" कह सरभङ्खं ने दूसरी 
गाथा कटी- 

सुखस्सनन्तरं दुक्खं दुक्खस्सानन्तरं सुदं, 
सो पि पत्तो सुखा दुक्खं पटिकद्क वरं सुखं ।।२॥ 

[ (काम-) सुख के अनंतर दुःख होता है; (संयभ-) दुःख के अनन्तर 
सुख । नारद भी (ध्यान-) सुख को छोड दुःख को प्राप्त हुआ । भब फिर 
(ध्यान) सुख की आकांक्षा करनी चाहिये ।२।| 

नारद बोला--“जचाय्यं ! यह दुसह दुःख है । इसे सहन नहीं कर 
सकता ।“ बोधिसत्व ने “नारद ! दुःखषेदा होने पर सहना ही होता दै" 
कह तीसरी गाथा कही- 

किच्छकाले किच्छसहो यो किच्छं नातिवत्तति, 
स किच्छन्तं सुखं धीरो योगं समधिगच्छति ।।३॥ 

[दुःख पड़ने पर दुःख को सहन करे जो उसके आधीन नहीं होता, 
दुःख के अन्तम वह्‌ धीर पुरुष सुख (पूवंक) योग कै प्राप्त होता है ।३॥] 

वह बोला-“आचाय्यं ! काम (-भोग) सुख, उत्तम-सुख है । उसे 
नहीं छोड सकता । बोधिसत्व ने “धमं की कभी भी हानि नहीं करनी 
नाहिये' कह चौथी गाथा कही- 

न हिव कामान कामा नानस्था नत्थकारणा, 
न कतं च निकत्वान धम्मा चवितुं अरहसि ।॥४॥ 
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[न काम (-भोगो) की कामनाके ल्यि, न अनथं के लिय, न अभ 
के ल्यि, ओौरन कृतको नष्टकरनेकेल्यि ही धमं से च्युत टौना उचित 
है ॥४।॥ ] | 

इस प्रकार जव सरभङ्कने चार गाथाओं द्वारा उपदेश दिया, तो 
काठदेवल ने अपने छोटे भाई को उपदेश देते हुए पाचवीं गाथा कटी-- 

दुक्खं गहपतं साधु, संविभज्जञ्च भोजनं, 
अहासो अस्थलाभेसु अत्थव्यापत्ति अव्यथो ।॥५॥ 

[गृहस्थ का (सम्पति-प्राप्तिके प्रयत्नमें लेने बाला) दुःख अच्छा 
है, भोजन के बांटने मे (होने वाला चैतसिक) दुःख अच्छा है, अ्थेलांभ 
होने पर न्न रहना अच्छा है, ओर अथेकी हानि होने पर शान्त रहना 
मच्छा है ।५।।| 

देवल द्वारा नास्द के उपदिष्ट होने की बात जान शास्ता ने 
अभिसम्बुद्ध होने पर छटी गाथा कही-- 

एत्तावता से पण्डिच्चं असितो देवलो त्रैव, 
नयितो किञ्चन पापियो यो इन्दरियानं वसं वजे ।।६॥ 


[ असित देवल ने उमे इतना ही पाण्डित्य कहा--इन्द्रियों के बशीभूत 
हो जाने से बडकर बुरा ओर कुछ नहीं है ।।६। | 
तब सरभङ्ख ने नारद को सम्बोधित कर “नारद ! यह वात सुन । जौ 
प्रथम ही अपने कत्तव्य को नहीं करता, वह भारण्य मेँ प्रविष्ट हुये माणवक की 
तरह सोचता है, रोता-पीटता है” कह पूरवं-जन्म कौ कथा कटी-- ू 
ग. अतोत कथा 
पूवं समयमे एक काशी-निगम मे एक ब्राह्मण तरुण था--सुन्दर; 
बलवान, हाथौ के समान बल-शाली । उसने सोचा --“कृषि-कमं आदि करके 
माता पिता को पालने पोसने से मृञ्ञे क्या काभ, पूत्र-दारा से भी मुके क्या प्रयो- 
जन, दानादि पुण्य कर्मों का भी क्या प्रयोजन, मँ किसी का पालन-पोषण न कर, 
किसी प्रकार का पुण्य-कमं न कर, आरण्य मे जा, मृगो को मार्‌ अपने आप को 
ही पालू-पोमृंगा ।” उसने पांच आयुध -ल्यि ओर हिमालय जाकर अनेक-मृगों 
को मार, खाता हभ, हिमाङ्य के अन्दर विधवा नामक नदी के तीर पर, परवतो 
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से धिरे हए बड़ भारी पर्व॑त-जाल में पहुंचा । वहां मृगो को मार-अङ्कारो पर 
पका माँस खाता हुआ रहने लगा। उसने सोचा-- “भँ सदा शक्ति-शाली न रहगा 
दुर्बल हो जाने पर आररण्यमें घूम न सकृगा । अभी नाना-वणं कै भृगो को पव॑त 
जाल सेप्रविष्ट कर, द्वार का प्रबन्ध कर, बिनाआरण्यमे भटके ही यथा- 
रुचि मृगो को मार-मार कर खाऊंगा ।” उसने वेसा किया । समय बीतने 
पर उसका कमं पूरा हो गया, उसने इसी जन्म मेँ अपना फल दिया --उसके 
हाथ वैर नहीं रहे 1 इधर उधर पलट नहीं सकता धा । कुछ खाना-पीना 


नहीं दिखाई देता था । शरीर म्लान दहो गया) मनुष्यप्रेत हो गया । जसे 


्रीष्म-काल में पृथ्वी फट कर उस मे दरार पड़ जाती है, वैसी ही उसका शरीर 
फट कर उसमे लकीरें पड गई । इस प्रकार कुरूप ओौर कुढंगा होकर उसने 
बहत दुःख पाया । 

सं प्रकार समय व्यतीत होने पर, सिवि-राष्ट्‌ के सिवि-राज की इच्छा 
हई कि वह आरण्यमे अङ्गारो पर पका मांस खाये । उसने अमात्यो को राज्य 
सौपा ओर पाचों आयुधने आरण्य मे गया । यहाँ मृगो को मार मासि खाता 
हआ क्रमशः उस प्रदेण मे पहं चा । वहाँ उस आदमी को देख, डर रगने पर भी 
संभते रह कर पूषा --“भी पुरुष ! तू कौन है?" 

“स्वामी ! मँ मनुष्य-प्रेत हूं । अपने किये कर्म को भोगरहाहूं। 
क्िन्तु,तू कौनहै? 

^“ सिवि-राजा हूं ।'' 

“यहां किस ल्यि आय) है?“ 

““मृग-रसि खाने के ल्यि 1 

“महाराज ! मै भी इसी उदेश्य से यहां भआाकर मनुष्य-प्रेत हो गया ।'' 
उसने सब कुछ विस्तार-पूवंक कह अपनी दुखित-अवस्था का वर्णेन करते हुए 
शेष गाथायं कहीं -- 


अभमित्तानं व॒ हत्यत्थं सिव पण्योति मामिव, 


कम्मं वि्जं च विवाहं सीलमहषं 
एते च यतसे हापेत्वा निष्वलो तेहि कस्मेहि \\७।॥ 











इन्द्रिय | १२७ 


सोहं सहस्तजिनोव अबन्धु अपरायनो, 
अरिथधम्मा अपक्कन्तो यथा पेतो. तथेवहूं ।। ८॥ 
सुखकामे दुक्खापेत्वा आपन्नोस्मि पदं इमं, 
सो सुखं नाधिगच्छामि टितो भानुमतामभिव।९॥ 
| हे सिविराज ! मेरीतरह शत्र रेहाथमेंपड़ेकी तरह हो जाता 
है । मै (कृषि आदि) कमं, व्रिद्या, दक्षता, विवाह, शील तथा मृदु-भाव छोड़ कर 
अपने दुष्कर्म के कारण इस अवस्था को प्राप्त हुआ । 
| वह्‌ रमै हजार हारे की तरह, अबन्धु, अशरण, आयं -धमं से दुर होने के 
कारण प्रेत जैसा हो गया । 
सुख कौ कामना करने वलेप्राणियोंकोदुःखदेनेके कारणम इस 
अवस्थाकोप्राप्तहो गयाहूं। मँ आगमे स्थित व्यक्ति की तरह्‌ सुख का अनुभव 
नहीं करता हं ।॥७-९॥ | | 
यह्‌ कह कर महाराज ! मैने अपने सुख की कामनासे दूसरे को 
दुःख दिया । इसके इसौ जन्ममे मनुष्य-प्रेत हो गया । तु पाप नकर । 
अपने नगर लोट कर दानादि पृण्य-क्मं कर' कहा। राजा वैसा करके 
 स्व्गंगामौ हुआ । 
सरभङ्ग शास्ता नै यह बात ला, तपस्वी को सचेत किया । उसने 
उसके कथन से प्रभावित हो, उसे प्रणाम करः; क्षमा मांग, कसिनाभ्यास कर, 
नष्ट हये ध्यान को प्राप्त किया । सरभङ्गने उसे वहां रहने नहीं दिया । उसे 
अपने भाश्रम हीने गया । 
णास्ताने यह देशना का, सत्यो को प्रकाशित कं र, जातक का मेङ 
बेठाया । सत्य के अन्त में उद्विन-चित्त भिक्षु स्रोतापत्ति-फल में प्रतिष्ठित 
जा । उस समय नारद उद्विन-चित्त मिक्षु था । सालिस्सर सारिपृत्र । 
मेण्डिस्सर काश्यप । पञ्बत अनुरुद्ध । काठदेवर कात्यायन । अनुसिस्स 
भानन्द । किंसवच्छ मोगगल्लान । सरभङ्गतो यही था। 
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४२४. आदत्त जातकं 


“'आदित्तस्मि . ..” यह्‌ शास्ता ने जेतवन विहार करते समय असदहग 
दान के बारेमे कटी । 
क. वत्तमान कथा 


असदृण-दान महा गोविन्द सूत्र वर्णन से विस्तार पूवेक कहना 
चाहिये । उस (दान) के दिये जानिके दूसरे दिन धमं सभामें बात-चीत 
चलाई - आयुष्मानो ! कोशेल-नरेण ने विचार कर क्षेत्र देखकर ही बुद्ध 
प्रमुख भिक्षुसंघ को महादान दिया है। शास्ता ने आकर पृष्ठा--भिक्षुभो, 
वते क्या बात-चीत कर रहेहौ! 'अमूक बात-चीत' कहने पर "भिक्षुभौ । 
इसमे कुछ आश्चय्यं नहीं, यदि राजा ने विचार कर सर्वश्रेष्ठ पृष्यक्षेत्र मं 
दान की प्रतिष्ठाकीहै। पुराने पण्डितोंने भी विचार कर ही दान दिया 
है' कह पूवं जन्म को कथा कही । 

ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे सोवीर राष्ट के रोरुव नगर मे भरत महाराजा दस 
राजधर्मा के विर्द्धन जा, चार संग्रह-वस्तुमों से जनता का संग्रह करते हुये, 
लोगो के लियि माता-पिता तुल्य हो दरिद्र, खी तथो याचकों को महादान 
देता था। उसकी समुद्रविजया नाम की पटरानी थी पण्डिता तथा ज्ञान 
सम्पन्ना । एक दिन राजा नै दान शाला को देखते हुये सोचा-- मेरे दान 
को दुश्शील लोभी जन खा जति है । उससे मेरा मन प्रसन्न नहीं होता । मै 
शीलवान, दक्षिणा देने योग्यो में प्रथम ्र्येक-बुद्धो को दान देना चाहता 
हं । वे हिमालय प्रदेशमे रहते है । उन्हें कौन निमन्त्रित कर रयेगा । 
किसे भेज ? उसने देवी को यदह बात कही । वह बोली-- "महाराज 
चिन्ता न करं । हम अपने दान बल से, शौलबल से, सत्य-बल सं पुष्प भेज 
कर प्रत्येक-बुद्धो को निमन्वित करेगे ओौर उनके आने पर सब परिष्कारो से 
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युक्त दान देगे ।" राजा ने “अच्छा' कह मुनादी कराई- सारे नगर-निवासी 
न = करे । परिजनों सहित स्वयं उपोसथ-अङ्खों को ग्रहण कर, दान 
दे ॥वेह सुमन पुष्पों से भरी सोने की पिटारी उवा, प्रासाद से उतर राजाङ्गन 
मे आया । ग्रहां पृथ्वी पर र्पांचोंअङ्खोको रख पूवं दिशा कौ ओर प्रणाम 
कर--“श्राचीन दिशा के अहंतों को प्रणाम करताहूं, यदि हम मेंकोई गुण 
हो तो कृपया हमारी भिक्षा ग्रहण करं कह फूलों की सात मुद्ध्यां फंकी । 
प्राचीन दिशा में प्रत्येक-बृद्धोंके न होने के कारण अगले दिन कोई नहीं 
आया । दूसरे दिन दक्षिण-दिशा को नमस्कार किया । वहां से नहीं आया । 
तीसरे दिन पर्चिम-दिशा को नमस्कार किया। वहां से नहीं आया। 
चौथे दिन उत्तर-दिशा को नमस्कार किया) लेकिन साथ ही कहा--उत्तर- 
हिमाकय प्रदेश में रहने वाले प्रत्येक-बुद्ध हमारी भिक्षा प्रहण करें । उसने 
उधर फूलों की सात मृद्व्या फंकी । वे जाकर नन्द मूलक पवंत पर पाचसौ 
प्रतयेक-बुद्धोँ पर गिरीं । उन्होने ध्यान “गा कर पता क्गाया कि राजा ने 
उन्हें निमन्त्रित किया है । अगले दिन सात प्रत्येक-बुद्धों को बुलाकर कहा- 
‹भमित्रो ! राजा हमें निमन्त्रण देता है । उसका संग्रह करो ।'. प्रत्येक-बुद्ध 
आकाश से आकर राजद्वार पर उतरे । 


राजा उन्हे देख प्रसन्न हृमा। वह उन्हं प्रणाम कर प्रासाद 


के ऊपर ले गया। वहाँ बड़ा सत्कार कर दान दिया । भोजनानन्तर अगले 
दिन के लिये ओर फिर अगले दिन कै ल्ियि, इस प्रकार पांच दिनों तक 
निमन्त्रित कर, छः दिन भोजन कर चुकने पर, सातवें दिन सब परिष्कारो 
का दान तँय्यार कर, स्व्णं-खचित मन्च-पीढ़ बिवा, त्रिचौवरादि सभी 
श्रमण-परिष्कार सात प्रत्येक-बुद्धों के पास रखे । फिर भोजन कर चुकने पर 
राजा ओर देवी दोनों ने नमस्कार करते हये खड़े हो प्राथंना की--यह्‌ 
परिष्कार आप कोदेते है। संघ स्थविर ने उनका दानानुमोदन करते हृए 


दो गाथायं कही-- 
आदिर्तास्मि अगारस्मिं यं नीहरति भाजनं, 


तं तस्स होति अत्थाय नो च यं तत्थ डग्हूति ॥ १ 
एवं आदीपितो लोको जराय मरणेन चः 
नीहरेथ एव दानेन दिनं हि होति सुनीहतं ।॥२॥ 
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| । 

| ॥॥ [जलते हृए घर मेँ से आदमी जिस बरतन को निकाल लेता है, वही 
| उसके कामकाहोता है, न कि वह जो वहां जल जाता है। इसी प्रकार यह 
|| संसारजराभौर मरणसेजल रहाहै। इस मंसे दान देकर निकाल लो । 
1 जो दिया जाता है वही सुरक्षित होता है ॥१-२॥] 

॥ इस प्रकार संघ-स्थविर ने दानानुमोदन कर राजा को उपदेश दिया-- 
1: “महाराज ! अप्रमादी हों ।" फिर आकाश मं ऊपर उठ प्रासाद की कणिका 
॥| को फाड, जाकर नन्दम्‌ रक पवत पर ही उतरे। संघ-स्थविर को दिया गया 
परिष्कार भी उनके साथ ऊपर उठकर पवत पर ही उतरा । राजा ओर देवी 
कासाराशरीरप्रीतिसे भर गया । उनके चले जने पर शेष प्रत्येक-वुद्ध 
भी एक-एक गाथा से अनुमोदन करक परिष्कारो के साथ वहीं पहुंचे । 


यो धम्मलद्स्स ददाति दानं 


अतिक्कम्भम सो वेतर्णि यमस्स 
दिम्बानि ठानानि उपेति भच्चो ।\३॥ 
[ जो प्राणी धमे-लामी, उत्थान-वीय्यं क्त को दान देता है, वह्‌ यम 
की वेतरणी (नदी) को पार कर दिव्य स्थानों को प्राप्त होता है।।३॥ | 
दानं च युदं च समानमा 
अप्पापि सन्ता बहुके जिनन्ति, 
अष्पम्पि चे सहहानो ददाति 
तेनेव सो होति सुखौ परत्य ।।४॥ 
[ दान मौर युद्ध को समान कहा जाता है । थोड़े मी बहतो को जीत 
लेते हैँ । श्रद्धावान यदि थोडाभी दान करताहैतो उसी से परलोक में सुखी 
होता है ॥\४। | 





विवेय्य दानं सुगतच्सत्थं 
ये दक्लिणेय्या इष जीवलोके, 
एतेसु दिन्नानि महप्कलानि 
बीजानि वृत्तानि यथा सुखेते ॥५॥ 
[ विचारपुवैक दिया गया दान सुगत द्वारा ्रणंसित है। इष॒ जीव- 
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लोकमे जो दान देने योग्यै, उन्हें दिये दान का बड़ा. फल होता रहै, जैसे 
सृक्षेत्र मे डति गये बीज का ।॥५। | 
यो पाणभूतानि भहेव्यं चरं 
परूपवादा न करोति पापं, 
भीरं पसंसन्ति, न हि तत्थ सूरं 
भया हि न्तो न करोति पापं॥६॥ 
| जो बिना प्राणियों को कष्ट दिये विचरता है, पर-निन्दाकेडरसे 
साप नहीं करता है । एते पाप-भीर की प्रशंसा होती है । पाप-शर की नहीं। 
संत भय से पाप नहीं करता ॥६। | 
हीनेन ब्रह्मचरियेन खत्तिये उपपश्जति, 
मज्क्िमेन च देवते, उत्तमेन धिसुज्छति ।\७॥। 
[ हीन-ब्रह्म चयं से क्षत्निय होकर उत्पन्न होता है । मध्यम से देवत्व 
चरो प्राप्त होता है, भौर उत्तम से शुद्ध होता है ।।७॥ | 
शद्धा हि दनं वहुधा पसत्थं 
दाना च खो भम्मपठं व सेग्यो, 
पम्बेव हि पु्बतरेव सन्तो 
निम्बानमेव अज्क्षगम्‌ सपञ्जा ।॥ ८ 
[ निस्सन्देह्‌ दान की बहत प्रशंसा हर्द दै, किन्तु दान से धर्म्माचरण 
डी श्रेष्ठ है । पूवं-काल मे शान्त प्रज्ञावान पूर्व॑-पुरुषों ने निर्वाण ही प्राप्त 
क्यिादहै)८ | 
इस भ्रकार सातवें प्रत्येक-बुद्ध दानानुमोदन के द्वारा राजा को अमृत 
महानिर्बाण की महिमा सुना, अप्रमाद से रहने का उपदेश दे, उक्त प्रकारसे 
अपने निवास स्थान कोही गये। राजा भी पटरानी के साथ जीवन पर्यन्त दान 
देता हुआ स्वगं -गामी हु । 
शास्ता ने इस प्रकार पूवं समय में भी पण्डितं ने विचारपुरव॑क 
दान दिया दै कह जातक का मेर बैठाया। उस समय प्रत्येकबुद्धो का 
शररिनिर्वाण हुआ । समृद्र विजया राहुर माता थी । भरत राजातोर्मैहीथा। 


` क -----= 
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“गङ्ख कुमुदिनी. . . .' यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक उद्विग्नचित्त भिक्षु के बरेमें कटी । 


क. वत्तमान कथा 


उस भिक्षुको शास्ताने पूषछा--भिक्षु क्या तू सचमुच उद्विगन-चित्त 
है ? “भन्ते ! सचमुच ।'' 

“किस कारण 1 

“कामुकता के कारण ।'' 

““भिक्षु ! स्त्रियां अकृतज्ञ होती है, मित्र-द्रोही तथा अविश्वसनीय । 
पूवं काल मे पण्डित हजार प्रतिदिन देकर भी सन्तुष्ट नहीं रख सङ्गे एक 
दिन हजार नहीं मिले तो उसने उन्हे गदं न पकंड़वा निकलवा दिया । स्तिया 
ठेसी अटृतज्ञ होती ह । उनके कारण कामुकता के वशीभूत मत हो ।' इतना 
कह पूवं जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त कै राज्य करने कै समयः 
उसका पुत्र ब्रह्य दत्त कुमार ओर वाराणसी सेठ का महाधनकुमार नामका 
पत्र वोनो लंगोदिया-यार थे । उन्होनि एक भाचाय्यं-कुल मे ही "विचा 
सीद्वी थी} कुमार पिताके बाद राजा बना । सेठ-पुत्र भी उसकेपास ही था। 
वाराणसी मे एक वेश्या थी, नगर कौ शोभा, सुन्दर, सौभाग्यवान । सेठ-पूत 
भ्रतिदिन उसे हजार देकर सदैव उसी के साथ रमण . करता । पिता के मरने 
पर सेठ का पद भिलने पर उसने उसे नहीं छोडा । उसे ही हजार देकर 
उसके साथ रमण करता रहा । बह दिन मे तीन बार राज-सेवा में जाता । 
एकं दिन सन्ध्या समय राजा की सेवा जाने पर बात-चीत करते-करते 
सूर्यास्त हो गया ओर अन्धेरा छा गया । वहं राज-कुर से निक्लातोौ 
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सोचा कि अवध्र जाकर आने कासमयनहींहै, वे्याके हीषर जारजंगा। 
उसने सेवको को विदा किया ओौर अकेला उसके घर मया। उसे देखते ही वह 
नोली --“.आय्यंपुत्र ! हजार लाये ?". 

“भद्रं । आज अति विकारहो गया । इसलिये घर न जाकर आदमियों 
कोविदा कर अकेलाआयाहूं। कल तुक्च दो हजार दुगा ।'' 

उने सोचा--“यदि आजम इसे मौकादेद्गी, तो यह दूसरे दिनोँमें 
भी खालो हाथ अयेगा। इस तरह मेरेधनकीहानि होगी । मँ अव इसे मोका 
नहीं दंगी ।'” वह बोली --“स्वामी ! हम वेश्याय हैँ । हमारे लियि हजार कोई ` 
लेल नहीं है। जाये, हजार ले आयं । ' 

उसने वार-बार कहा--“भद्रं ! कल दुगुनाले आङंगा।' वेश्याने 
दासियों को अज्ञा दी- “इसे यहां खड़े होकर मुङ्ञो देखने मत दो) गदन 
से पकड, निकाल, दरवाजा बन्द कर दो ।” उन्होने वैसा किया। सेठ-पुत 
ने सोच-- “मै इसके साथ अस्सी करोड़ धन खा गया । इसने मृञ्ञे एक दिन 
खाली हाथ देख गदंन से पकड़ निकल्वा दिया । ओह ! स्तिया पापिन 
होती है । निलंज्ज होती हैँ । अकृतज्ञ होती हैँ । मित्र -त्रोही होती हैँ ।'' स्तियों 
के दुर्गो काष्ष्यान करते-करते उसे वैराग्य हो गया। प्रति-कृर-संज्ञा प्राप्त 
हो गई । गृहस्थीसे भो उदासीन टौगया । मृञ्चे गुहस्थीसे क्या, आजी 
निकल कर प्रब्रजित होडंगा' सोच, फिर धरन जा, राजाकोभी न देख, 
नगर से निकर, जगल चला गया । वहां गङ्खा-तट पर आश्रम बना, प्रत्रजित 
हो, ध्याना्भिज्ञा प्राप्त कर, वन-मृल-फल खाकर वहीं रहने लगा । राजाने 
चसेनदेवा तो पषछठा--'मेरा मित्रकर्टां है?" वेष्या की करतूत सारे नगर 
मे प्रसिद्धो गईथी। लोगोंने वह्‌ सब बताकर कहा--देव ! अपकामित्र 
ुज्जासे घर भीन जा, जंगरु पहुंच, प्रब्रजितहो गयादहै।” राजाने वेश्या 
को बुल्वाकर पूछठा-"क्यातु ने सचमुच मेरेमित्रमे एक दिन हजार नपा 
खसे गदन से पकड़ निकलवा दिया ? 

“देव ! सचमुच ।"* 

“पापिन ! दुष्ट । शीघ्र जहां मेरा मित्रगयारहै, वहां जाकर उसे 
ल्ञेकर आ । यदि नहीं लेकर अयेगी तो तेरा जीवन नहं बचेगा ।" 

उसने राजाज्ञा सुनी तो उरके मारे रथ पर चढ़ बड़े परिवार के साथ 
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नगर से निकली । उसका गमन-स्थान खोजती हुई सुनती-सुनती वहां पडी 
ओर प्रणाम कर याचना की~-“आयं ! मैने मूखंता के वशीभूत जो कुछ कषा, 
उसे क्षमा करं ।' 

“अच्छा, क्षमा करता हं । मेरे मनमें तेरे प्रति वैरभाव नहींहै) 

"यदि क्षमा करतेदहैतोमेरे साथ रथपर चढ़कर नगर चले । धर 
पहुंचते ही मेरे पास जितना धन है, वह सवदे दूंगी।' 

उसने उस्तकी बात सुन “भद्रे ! अब्र तेरे साथ नहीं जा सकता, 
जब इस संसार मे जो असम्भव है, वह्‌ होगा तबर्म तेरे साथ जाऊंगा! कट्‌ 
पहली गाथा कही- । 

गद्धण कुमुदिनी सन्ता सडःखवण्णा च कोकिला, 


ह 


जम्बु ताठफलं दज्जा अथ नून तदा सिया । १। 

[ जव गङ्का कुमुद वाले सरो की तरह शान्त हो जायगी, जब कोकिल 
णहु वर्णा हो जायगी, जब जम्बु-वृक्ष मे ताढफल लगेगे--तव मेरा जाना हो 
सकता है । १ 

उसने फिर कहा- चके । 

“"चलृगा ही ।'' 

“कब ? 

“अमुकं समय' कट्‌ उसने शेष गाथाये कही-- 

यदा कच्छप लोमानं पवारो तिविधो किया, 
हेमन्तिकं पापुरणं अय नून तदा सिथा॥२॥ 


[ जब कच्छ्वे के लोमों का शीतकाल के लिय तीन प्रकारका ओढ़ना 
बनेगा, तब निश्चय से मेरा जान! होगा ॥२॥ | 
यदा मकसदाठानं अदटालो सुकतो सिया, 
दलहो च अष्पकम्पी च अथ नून तदा सिया ॥३॥। 
[ जब मच्छरों के दातों की दृढ ओर न हिलने वारी, भच्छी 
अट्राक्िका बनेगी, तब निश्चय से मेरा जाना होगा ॥३॥ | 
यदा ससविसाणानं निस्सेणी सुकता सिया, 
सग्गस्सारोहणत्थाय अथ नून तदा सिया।।४॥ 
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[ जब स्वर्गारोहण के ल्यि खरगोश के सींगों की अच्छी सीढ़ी बनेगी, 
तब निश्चय से मेरा जाना होगा ।॥४॥ | । 
यदा निस्सेणिमारूण्ह॒ चन्दं खादेय्यु म्‌ सिका, 
राह च परिपातिय्य्‌ अथ नून तदा सिया।५। 
[ जब चूहे सीढ़ी पर चटृकर चनद्रमाकोखाजायेगे ओौर राहुकीगिरा 
दंगे, तब निश्चय से मेरा जाना होगा ॥५1 | 
यदा सुराघटं पीत्वा मक्खिका गणचारिनी, 
अङगारे वासं कष्पेय्युं अथ नून तदा सिया।।६॥ 
[जब मक्वियाँ सुराकाघड़ा पीकर इकट्ढी हो अङ्कारों पर्‌ रहेगी, 
तब निश्चय से मेरा जाना होगा ॥६।॥ | 
यदा जिम्बोट्‌ठसंम्पन्नो गद्रेभो सुमुखो सथा, 
कुसलो नच्चगीतस्सं अथ नूनं तदा सिया।७॥ 
[जब गधा विम्बोधर तथा सुमुख हो जायगा ओौर नृत्य-गीत में कुशल, 
तव निश्चय सेमेरा जाना होगा ॥७॥ | 
यदा काका उलूका च मन्तयेप्यु रहो गता, 
अज्जं मञ्जं पिहयेय्युं अथ नून तदा सिया॥८॥ 
[जब कौवे ओर उल्लू एकान्त में मन्त्रणा करेगे ओर जब वह्‌ परस्पर 
प्रेम करेगे, तब निश्चय से मेरा जाना हीगा ॥८। | 
यदा पुासपत्तानं छत्रं धिरतरं सिया, 
वस्सस्स॒ पटिष्पाताय अथ नून तेदा स्िया॥९॥ 
[ जब वर्षा के वचावके चयि पलास के पत्तों का छता समथंहो 
जायगा, तब निश्चय से मेरा जाना होगा ।॥९। | 
यदा कुलृङको सकरुणो पम्बतं गन्धमादनं, 
तुण्डेनादाय गच्छेय्य अथ नून तदा सिया।१०॥ 
[ जब कुलुङ्कु पक्षी चोचसे गन्धमादन पवंत को लेकर उड़ जायगा; 
तब निश्चय सेमेरा जाना होगा ॥१०।। | 
यदा सामुहिकं नावं स्यतं सवटा कर, 
चेतो आदाय गच्छेय्य अथ नून तदा सिया।॥११॥ 
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[जब यन्त्र-युक्त तथा वटाकर-युक्त (? ) सामुद्रिकं नौका को प्राम-बालक 
खींच कर ले जायगा, तब निश्चय से मेरा जाना होगा ।| ¦ 

इस प्रकार बोधिसत्व ने यह असम्भव बातें बताते हृए ग्यारह गाथाये 
कहीं । यह सुन वेश्याने बोधिसत्वसे क्षमा मांग, नगर जा, राजाको यह 
बात कह, जोवन-दान मांगा । | 

शास्ता ने यह्‌ देशना ला "भिक्षु ! इस प्रकार स्वी अकृतज्ञ, मित्र-द्रोही 
होती है” कह सत्यो को प्रकाशित कर जातक का मेल बेठाया । सत्य के अन्त 


म उद्विग्न-चित्त भिक्ष्‌, ज्ञोतापत्ति-फल में प्रतिष्ठित हआ । उस समय राजा 
आनन्द था । तपस्वीतोर्मैहीथा। 
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४२६. दीपि जातक 


“खमनीयं यापनीयं. . .'' यह्‌ शास्ता ने जेतव्रन मे विहार करते समय 
एक भेड के बारे मे कहौ । 


क. वतंभानं कथा 


एक समय मोगगत्छान स्थविर गिरिब्रज शयनासन में, जिसका एक 
ही द्वार था ओर जो पवेतों ध राथा, बिहार करते ये। इनका चन्क्रमण- 
स्थान द्वारकेपासही था) | उस समय भेड्‌ चराने वाले भेडोंको ४ 
में छोड खेलते धूमतेथे । वेएक दिन शामकोभेडोंकोलेजारहै भ) 
दूर चलनेवाली एक भेषने भेड़ोंको निकल्ते नहीं देखा । वह्‌ पीये रह्‌ 
गई। उसे पीले आता देख एक चीतेने उमे दबानेकी इच्छाकी ओर 
` गिरित्रन द्वार परञआ खडा हुआ । उसने भी इधर-उधर देख, उसे देख 
सोचा--"“यह मुञ्ले मारनेकी इच्छासे खड़ादहै। यदिमं रक कर भागुगी 
तो मेरी जान नही बचेगी । आज मृक्षे पौरुष दिखाना होगा ।'' उसने सींग 
उठाये ओर वेगसे चीते के सामने उषछली । चीता यहाँ से पकङ्ंगा, सोच 
कपता रह गया । वहु पकडमेन आ जल्दीसे भागकरभेडोमेजा मिरी । 
स्थविर ने उसको यह करतूत देख अगले दिन जाकर तथागत से निवेदन 
किया--“भन्ते । इस प्रकार वह्‌ भेड अपनी उपाय-कूशलता से पराक्रम दिखा 
चीते से वची ।'' शास्ता ने “मोगल्छान ! इस समयतो वह चीता उसे नहीं 
पकड़ सका, किन्तु पहले उसे चिल्लाती हुई को मारकर खा गया कहू उसके 
प्रार्थना करने पर पूवं जन्म की कथा कही । ॑ 


ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे मगध राष्ट्र मे बोधिसत्व एक गांव मं महाधनवान कुल 
मे षैदाहो, बड़ होने पर कामभोग छोड ऋषि-प्रब्रज्या ले, ध्यानाभिजञ्जा प्राप्त 
 कृर, चिर काल तक हिमाकष मे रह निमक-खटाई खाने के ल्यि राजगृह 
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पहुंचा । वह्‌ इसी गिरि-ब्रज मे पणंशाला बनाकर रहने लगा । तब इसी 
तरह भेड चराने वालों के भेड्‌ चराते हुए, एक दिन इसी तरह एक भेड़ 
को पचे निकलता देख एक चीता उसे खानेके ल्यि द्वार पर खड़ा हुा। 
उसने भी उसे देख सोचा--आज मेरी जान नहीं बचेगी । एक उपाय से 
इसके साथ मधुर-वार्तालाप कर, इसके हदय में कोमलता का भाव 
सञ्चार कर जान बचांगी । उसने दूरसे ही उससे वार्तालाप करते हये 
आते-आते पटली गाथा कही - | 
खमनीयं यापनीयं कच्चि मातुल ते सुखं, 
सुखं ते अम्मा अवच, सुखकामाहि ते मयं ।१॥ 
[हेमामा! क्यातू सकुशल? क्या सुखपूवंकदै? मांने भी 
तेरा सकुशल पूछादै। हम सब तेरा सुख चाहते दै ॥१॥| 
चीते ने यह धूतं मूनज्ञे 'मामा' बना ठगना चाहतीहै। यह्‌ नही 
जानती कि मँ कितना कठोर $" सोच दूसरी गाथा कही--- 
नङ्क. टठंमे अवक्कम्म हेर्ठयित्वान एकलिकि 
सज्ज मातुल वादेन मुञ्चितब्बा नु मञ्ञासि॥२॥ 
[हे भेड! तु मेरी पछ को नीचा दिखा कर लांघ कर गई । अव 
मामा बनाकर मुक्त होना चाहती है ? ॥२॥| 
उसने "मामा एेसा न कहे", कह तीसरी गाथा कही- 
पुरत्थामृखो निसिन्नोस अहं ते मुखमागता, 
पच्छतो तुम्ह नङ्क. ट्ठ, कथं खोहं अवक्कमि ।।३। 
[तु पूरवंमुख बैठादै। तेरे सामने आईहूं। तेरी पृछ पीये की 
भोरहै। र्मैनि तेरी पृंछठकंमे लांघी ? ॥३।।| 
उसने “भेड ! क्या कहती है ? रएेसी कोई जगह नहीं जहां मेरी 
पृछ न हो" कह चौथी गाथा कही-- 
यावता चतुरोदीपा ससमृहा सपन्बता, 
तावता भमय्ह्‌ नङ्.टठं कथं खोत्व विवज्जयि ।।४॥ 
[जहां तक समुद्र ओर पर्वत सहित चारों द्वीप, वहां तक मेरी पृछ 
दै । तूने उसे कंसे छोड़ा ? ॥४॥ | 
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यह सुन, भेड ने जव देखा कि यह्‌ पापी मधुर-वाणी मे नहीं फंसता 

तो उसने शत्रुवत बोलने के लियि पाचवींगाथा कटी-- 
पगे व मेतं अक्लंसु माता पिता च भातरो, 
दीघं दुटठस्स नङ्ध.ट्ठ, सम्हि वेहासएगता ॥५॥ 

[मेरे माता-पिता ओर भादयोने पहले ही कटा था किदुष्ट कौ 
पछ लम्बी है । मै आकाश-मागं से आई हं ॥५॥ | 

तब उसने भै जानताहं कितु आकाशसे अईटै। इस प्रवार 
भति हुये तूने मेरे भोजन का नाश किया है' कह छटी गाथा कटी-- 

तञ्च दिस्वान आयन्ति अन्तलिक्खिस्मं एलिकि, 
भिगसङघो पलायित्य भक्खो मे नारित तया ।॥।६॥ 

[हे भेड ! तुञ्ञे आकाश मे आता देखकर मृगों का स्ण्ड भाग 
गया । तूने मेरा भोजन नष्ट किया ॥६॥ | 

यह्‌ सुन कोई दूसरी बात न कह सकने के कारण वह्‌ मृत्युभय से 
भयभीत हो विलापकरने लगी- “मामा ! इस प्रकारका दारुण कमं न कर। 
मनने जीवन दान दे ।“ चीतेने उस रोती हर्ईदको ही कन्ध से पकड़, मार 
करखा डाला । 

ये दो अभिसम्बुद्ध गाथायै 

इच्चेव विलपन्तिया एकिकिया रहंघसो, 
गलकं अन्वामहौ नत्थि वुट्ठे सुभासितं ।\७\ 
नेव दुट्ढे नयो अत्थि न धम्मो न सुभासितं, 
निक्कमे दुट्‌ठे युञ्जेथ, सो च सम्भि न रज्जति ।८।। 

[इस प्रकार उस रुधिरपायी ने, विलाप कस्ती हुई भेड्‌ के गले का 
मदेन कर डाला । दष्ट म(दमी कै लियि सुभाषित बेकार है । दुष्ट आदमी कं 
ल्यिनन्यायदहै,नधमं हैओौरनसुभाषितहै। दुष्ट अदमीसे तो पराक्रम 
ही करे । वह सद्ग्यवहार से प्रसन्न नहीं होता ।॥७-८॥ | 

तपस्वी ने उनको सब करतूत देखी । 

शास्ता ने यह देशना ला जातक का मेल बेठाया । उस समय की भेड्‌ 
ही यह अब की भेडदहै। चीता ही अब काचीताहै। तपस्वीतोर्म हीथा। 











नवँ परिच्छेद 
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“परि धङ्क पथो नमः ` ` `“ यह्‌ शस्ताने जेतवन में विहार करते 
समय एक बातन मानने वालेके बारेमे कही। 


क. वत्तंमान कथा 
| 


उस कुल-पुत्र ने इस कल्याणकारी शासन में प्रव्रजितं होकर भी 
अपने आपको सा कर ल्या कि उसे कोई कृछठन कहे। जब उसके 
हितचितक आचाय्थं-उपाध्याय भौर सब्रह्मचारी उसे कहते कि इस तरह 
जाना चाहिये, इस तरह आना चादिये, इस तरह देखना चादिए, इस तरह 
भालना चाहिए, इस तरह सिकुडना चाहिए, इस तरह पसरना चाहिए, इस 
तरह पहनना चाहिए, इस तरह ओढ़ना चाहिए, इस प्रकार पान्न लना 
चाहिए, गजारे भर ले, प्रत्यवेक्षणा कर भोजन करना चाहिए, इन्द्रिय-सयमी 
भोजन मे मात्रज्ञ, जागरूक होना चाहिए, यह अतिधि-कत्तेग्य जानना चाहिए, 
यहु जाने वाले का कत्त॑ग्य जानना चाहिए, यह्‌ चौदह अनु-कर्तंव्य ओौर यह्‌ 
अस्सी महाकर्तव्य है, इन्हें सम्यक्‌ प्रकार करना चाहिए, यह तेरह धुतङ्ग- 
गुण है, इन्दं धारण करना चाहिए, तौ वह कहना न मानता । असहनशील 
होता, अनुशासनों को प्रहण न करता । वह कहता--^भँ तुम्हें उपदेश नहीं 
देता । तुम मुभे क्योदेते हो। मँ स्वयं अपना हित-अहित देख लूंगा ।“ 
भिक्षुओं ने जब यह जाना कि वह बात न माननेवालाहै तो वह धम॑सभा 
मे व॑ठ उसकी निन्दा करने ल्गे। शास्ता ने आकर पूषछठा-रभिक्षुजो ! बेठे 
क्या बात-चीत कररहेहो? “अमुक बात-चीत' कहने पर उसरभिक्ु को 
बुलत्रा कर पूछा- 


“क्या तू सचमुच बात न मानने वाला है 7 
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“'स॒चमुच ।'' 

(“भिक्षु ! इस प्रकारके कल्याणकारी-णास्तन में प्रत्रजित होकर भी 
तूने क्यों हितचिन्तकं का कहना नहीं किया । पहले भी तू पण्डितो का कहना 
न कर क्षं्ावाक्तमे फंस चूर्ण-विचेर्ण हआ" कट्‌ पूर्व-जन्म की कथा केटी । 

ख. अतीत कथा 

पूवे समयमे गृध्र (-कृट) पवेत पर बोधिसत्व गृध्र की योनिमेपेदा 
हुए । उस गृध्र के पृत्र का नाम सुपत्त था । वह गृध्र-राज अनेक सहस्र गृधो 
के समह वाला ओर बलशाली था । वह्‌ माता-पिता का पालन करताथा। 
बलवान होने से बड़ी दूर तके उडता। उसके पिता ने उपदेश दिया-- 
"“तात ! इस सीमा को नही लांँघना चाहिए ।” उसने अच्छा' कहु कर भी 
एक दिन जब वर्षा हुई थी, गृध्रो के साथ उड़ शेष को पी ्टोड दिया । वहु 
बहुत ऊंचे जा, क्ज्ञावात भे फंस चूणं-विचूणं हो गया । 

_ शस्ता ने इस वात का उपदेश करते हुए अभिसम्बुद्ध होने पर ये 
गाथाय कटी-- 
परिसङङपथो नाम गिज्छपन्थो संनन्तनो, 
तत्रासि माता पितरो गिज्क्लो पोसेसि रि.ण्णके ।। १ 

[वह शङ्का का रास्ताथा, पुराना गृध्र-पथ था । वहाँ बढ माता- 

पिता का पालन-पोषण करने वाला गीध रहत! था ॥१।॥ | 
तेसं अजकरं मेदं अच्चहासि बहुतसो, 
पिता च पृत्तं अवच जानं उच्चापपातिनं, 
सुप्तं पक्व-सम्पश्न तेजस्मि दूरगामिनं ॥२॥ 

[ वह उनके टिएु बहुत री अजगर-चर्बी ले आया। पिता ने जानं 
कर ऊंचे उडने वालि, पखों वाले, तेजमे दूर जाने वाले सुपत्त नामक पुत्र 
को कटा ॥२।॥ | 

परिप्लवन्तंपरठवि यदा तातं विजानहिः 
सागरेन परिक्वित्तं चक्कं व॒ परिमण्डल, 
ततो तात निवत्तयु, मास्सु एत्तौ परं गमि।३॥ 

[ हे तात ! जब तुञ्ञे सागरसे धिरी हुई पृथ्वी परिमण्डल चक्र की 
तरह उत्पल-पत्र के समान दिखाई दे, तो उससे आगे न जाना ॥३।। | 
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उद एत्तोसि वेगेन बली पक्खो दिजुत्तमो, 
ओलोकयन्तो वक्कडःगो पन्बतानि वनानि च ४) 


[ द्विजो में श्रेष्ठ, वक्रद्खी, बलवान, पक्षी, पव॑त तथा वनो को देखत्ता 
हुआ वेग से ऊपर उड़ा ॥४।। | 
अहस षपठवि गिज्छो यथाससी पितुस्सुत, 
सागरेन परिक्ित्तं चक्कं व॒ परिमण्डलं ॥\५॥ 
[ जसे पिताने पुत्र की अनुशासना की थी उसी तरह से गीधने 
सागरसे घिरी हई परिमण्डल चक्र की तरह पृथ्वी देखी ॥५॥ | 
तञ्च सो समतिक्कम्म परमेव अच्चवत्तथ, 
तञ्च वातसिखा तिक्ला अच्चहासि बलि दिजं ।॥६॥ 


[ वट्‌ उक्त सीमाको लांघ कर बहुत ही दूर निकल गया । उस बल- 
वान पक्षी को तीक्ष्ण इंज्ञागरात उड। कर ले गई ॥६॥ | 
नासक्खातिगतो पोसो पुनरेव निवत्तितुम, 
दिजो व्यसनमापादि वेरम्बान वसं गतो।।७\ 
[ कहना न मानने वाल प्राणी फिर नहीं लौट सका । कं्ञाषात के 
वशीभरृत हुआ पक्षी त्रिपत्ति मे पड़ गय। ॥७॥ | 
तस्व पुत्ता च दारा च ये चञ्ञे अनुजीविनो, 
सब्बे व्यसनं आपादुं अनोवादकरे दिजे॥८॥ 


[ उस कहना न मानने वले पक्षी के पुत्र, दारातथाञन्य जोभी 

आधित येवे सभीदुःख को प्राप्त हुए ।॥1८॥| 
एवस्पि इध वुडेढानं यो वाक्यं नादबज््ति, 
अतिसोमचरो दत्तो गिज्ो वातीतसासनो 
स॒वे व्यषनं पण्पोति अकत्वा वुडटठ मासन ॥९॥ 

[ इस प्रकार जो बडोका कहना स्वीकार नहीं करताहै, वह्‌ कहा 
हुआ शासन त मानने वले, सीमा लाँधने वाले गीध की तरह बडका 
कहना न भान दुःख को प्राप्त होता है ।॥९। | 

“इसल्यि हे ! भिक्षु । तू गीधकी तरह मत हो हितचिन्तकों का 
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कट्ना कर } शास्ता के इस प्रकार उपदेश देने के बादसे वह्‌ भिक्षु कहना 
मानने वाला हो गया । 

शाप्ताने भी यह देशना खा जातक का मेल बेठाया । उस समय 
कहना न मानने वाला भिक्ष्‌ इस समय कहना न मानने वाला था, गृध्र-पिता 
तोरम दही था। 
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४२८. कोसम्बी जातक 


““पुथुसटो. . .” यह शास्ता ने कोसम्बी के आश्रित घोषिताराम मे 
विहार करते समय कोसम्बी के कलह करने वालों के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


कथा कोसम्बी-स्कन्ध मे आई ही है। यहां यह्‌ संक्षिप्त रूपदहै)। 
उस समय एक आवास म दो भिक्षु रहते थे, एक विनय-धर दूसरा सुत्तन्तिक 
उनमें से सुत्तन्तिक एक दिन शौच जने के वाद शौच के वरतनसे पानी 
छोड कर बाहर निकल आया । बादमे विनयधधरने जाकर देखातो बाहर 
तिकल कर पूछा-- 


“"पानी तूने रखा ? 

“आयुष्मान ! हां । 

“क्या नहीं जानता कि यह्‌ आपति है 7 

हा नहीं जानता हूं । 

आयुष्मान ! इसमें आपत्ति होती है 1" 

तो इसका प्रायश्चित्त करूगा 1" 

लेकिन आयुष्मान ! यदि बिना जाने ब्ृह्ले अस्मतिसेहोगयातो 
आपत्ति नहीं है \'' 

उसकी दृष्टि आपत्ति से अनापत्ति की हौ गई। विनयधर ने अपने 
आध्रितों को कहा--यह सृत्तन्तिकं आपत्ति होने पर भी नहीं जानता दहै) 
उसके आश्रितो ने जब सुत्तन्तिकि के अशध्रितोंको देखा, बोले- तुम्हारा 
उपाध्याय आपत्ति होने पर आपत्ति हई है भी नहीं जानता है 1 उन्होनि 
जाकर अपने उपाध्याय से कहा । वहं बोला--पह्‌ विनयधर पटले अनापत्ती 
कह अब फिर आपत्ति कहता है, यह मृषावादी है। उन्होने जाकर 
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अपने उपाध्याय से कहा। इस प्रकार परस्पर कलह बढ़ गया। 
तब॒विनय-धर ने आज्ञा ले उसके विशुद्ध आपत्ति न देखने के कारण 
उक्खेपनीय-कमं किया । तब से उनके प्रत्यय-दायक ओर उपासक भीदो 
पक्षो मे बंट गये । उपदेश प्रहण करने वाली भिक्षुणियां भी ! रक्षक-देवता 
भी । भिलने-जुलने वाले परिचित, ब्रह्मलोक तक सभी आकाश स्थित देवता 
भौर सभी पृथक-जन दो पक्षो मे बट गये । यह कोलाहल अकनिष्ट भवन 
तक पहुंच गया । 

तब एक भिक्षुने तथागत के -पास पहुंच निवेदन किया--उवखेप 
करने वाले कहते ह, 'धर्मानुसार उक्वेपकमं किया ओौर उक्वेप-कमं के 
विरोधी कहते हैँ अधर्मानुसार उक्वेप-कमं किया !' उक्ेप करने वाले के 
मना करने पर भौ उक्वेप--विरोधी उससे भिलते जुल्ते हैँ। भगवान्‌ 
ने कहा-भिक्षुसंघ में भेद पदा हो गया । उन्होने उक्वेप करने वालों 
के उक्ेप करने में ओौर आपत्ति न देखने वालों के आपत्ति न देखने मे जो 
दुष्परिणाम होता है बताया ओर चले गये । 

फिर वहीं एक सीमा में उनका उपोसथ-कमं आदि करा, भोजन- 
शाला मे एक-एक आसन बीच में छोड कर बैठने का नियम किया। फिर 
जब सूना कि अभी भी लंडते क्गडते फिरते है तो वहां जाकर कहा-"ज्षगड़ा 
मत करो । कलह मत करो।'' तब एक धमेवादी भिक्षुजो चाहताथा कि 
भगवान्‌ को कष्ट न हौ बोला-- “न्ते | भगवान्‌ । धर्मस्वामी ! आप देखें । 
भन्ते ! भगवान्‌ ! आप चिन्ता छोड कर-आरामसे रहं । हम इस क्षगड़े को, 
इस कह को, इस विग्रह को, इस विवाद को निपटा ठेगे ।"“ तब शास्ता ने 
कहा--"“भिक्षृओ ! पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त नामका काशी-राजा 
हृभा "ब्रह्मदत्त ने दीघतिस्स कोशल राजा का राज्य छीन उसे अप्रकट 
रूप से धूमते समय मार डाला. . .दीघायुक्रुमारने प्राण दान दिया: तबसे 
उनका मेल हो गया। फिर-“भिक्षुओ ! उन दण्डधारी शस्त्रधारी 
राजायं की आपस में इस प्रकार क्षमा-मैत्री हो गई" भिक्षुओ ! यहां यही 
शोभा देताहैकिं तुम इस प्रकार के स्पष्ट धमं-विनय में प्रत्रजित हौ कर 
क्षमा शील बनो, मैत्री-युक्त बनो ।“ फिर तीसरी बार भी "भिक्ुओ ! ज्ञगड़ा 
मत करो" कह मना किया । जब देखा कि नहीं मानते तो यह्‌ सोचा किं 
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ये मृखं-जन अभिभूत ह भौर इन्हे समक्ञाना सुकर नहीं, लौट कर, भगले 
दिन पिण्डपात के बाद गन्धकुटी में थोड़ा विश्राम कर, शयनासन को 
व्यवस्थित कर, अपना पात्र-चीवर स्वयं ही ले, संघ के बीचमे आकाशम 
खड़े होकर ये गाथाये कटी-- 
पुथुसदो समजनो, न बालो कोचि मञ्ञत्थ, 
सं्घास्मि भिज्जमानास्मि नाञ्जं भिय्यो अमञ्जर ।\ ९॥ 
[सभी जन बराबर हँ सभी हल्ला मचाते है । (जपने आपको) कोई 
मूखं स्वीकार नही करता । संघ मे फूट पडने पर कोई किसी को (अपनेसे ¦ 
र) नहीं मानना ॥१।] 
रः र वरिमटढा पण्डिताभासा वाचा गोचरभाणिनो, 
याव इच्छन्ति मुलायामं येन नोता न तं विदू ॥\२॥. 
[म्‌ढ, पण्डित-मानी, बुलक्कड़, जितना मह चौड़ा है उतना | 
(बोलने की) इच्छा करने वाले उसे नहीं जानते है जो दन्द क्षगड़ेमे ले 
है ॥२॥ | 
न ० मं अवधि मं अभिनि मं अहासि मे, 
ये तं उवनटहन्ति वेरं ॒तेसं न सम्मति ॥२। 
[मूङ्ञे गाली दी, मृङ्ञे मारा, म्ले हरा दिया, मूज्ञे लूट लिया-जो 
इसे मन मेँ रखते दै, उनका वर शान्त नहीं होता ॥ ३1] 
अक्कोच्छि मं अवधि मं अजिनि मं अहासि मे, 
चे तं न उवनय्हन्ति वेरं तेसुषसम्मति ॥४।। | 
[मून्ञे गाली दो, मूङञ मारा, मूज्ञे हराया, मृन्ञे लूट लिया--जो 8 
इन बातों को मनम नहीं लेते है उनका वैर शान्त हो जाता है 1४।। | 
वेरेन वेरानि सम्मन्तीध कदाचनः 
| गरल च सम्मन्ति एस धम्मो सनन्तनो॥५॥ | 
[बरसे कभी वैर शान्त नहीं होता, अवैरसे ही शान्त होता | 
--यही सनातन नियम है ॥५॥ | ू | 
द ष करे च न विजानन्ति ममेत्य याये | 
चे च तत्य विजानन्ति ततो सम्मन्ति मेधगा ॥\६।\ ्‌ 
[अन्य नहीं समक्षते है कि (एक दिन) उनका नाश `होगा) जो 
अमश्चते है वे मेषादीलन शान्त हो जाते ह ॥६। ।], 

















कोसम्बी | १४७ 
अ{्‌४च्छिह्‌। पागहरा गवास्स धन हरिनो, 
रट्ढठ विलुम्पभानानं तेसंपि होति संगति, 
कस्मा तुम्हाकं नो सिया।७॥ 

|जो हडधी तोड़ देने वाले होते ह, जो प्राणोंका हरण कर लेते है, 
जी गछ, धोड़े भौर धन चुरालेतेहैओौर जोरा ष्टरृलृूटलेते है, उनकाभी 
आपस मेंमेल हो जाता है । तब तुम्हाराक्योन हो ? ॥७॥।] 

सचे लभेय निपकं सहाय 
साद्वचरं साधुविहारि धौरं, 
अभिभुय्य सन्बानि परिस्सथानि 
चरेय्य॒ तेनत्तमनो सतीमा ।८॥ 

|यदि एसा साथी मिले, जो बुद्धिमान हो, जो साधुहो ओौर जो ष्यं 
वान हतौ बुद्धिमान आदमी को चाहिए कि सब बाधाओं को दबाकर 
उसकं साथ प्रसन्नता पूरवंक रहे ॥८।] 

नो चे लभेय निपकं सहायं 
सद्वचरं साधुविहारि धीर, 
राजा व॒ रट्ठं विजितं षहाय 
एको चरे मत्क अरञ्ञेव नागो ॥९॥ 

| यदि पेस। साथी न मिते, जो बुद्धिमान हो, जोसाधु हो भौर जो 
धे्यवान हो तो जिस प्रकार राजा अपने विजित राष्ट को छोड़ कर चला 
जाता है उस प्रकार आरण्यमें मातङ्ग-हाथी की तरह अकेला ही रहे ॥८॥ | 

एक्स चरितं सेय्यो, नत्थि बाले सहायता, 
एको चरे न च पापानि कथिरा 
अप्पौुक्को मातङ्कः अरञ्ञेव नागो ।। १०। 

[अकेला रहना अन्छा है, मूखं का साथ अच्छा नहीं । अकेला 
र्हे। पपन करे। आण्यमें मातङ्गे नाग कौ तरह. अत्प-उत्सुक होकर 
(रहे) ॥१०। | 

शास्ता, ये सब कहु कर भी उन भिक्षुओं का मेक नहीं करा सके ! 
तब वे बालक-लोणकार प्राम गये। वहाँ भग्गु स्थविर को एकता क्म 
महिमा बताई । वर्हासे तीन कुल-पुत्तौ के निवास-स्थान पर जा मेल-मिलाप 
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के रस का बखान किया) वहा से पारिलेय्यक वन-खण्ड जा तीन महीने 
रह, फिर कोसम्बी न आ श्रवस्ती हीं चले गये । कोसम्बीवासी उपासको ने 
भी "ये आय्यं कोसम्बीवासी भिक्षू हमारा बहृत अनर्थं करने वाले ई, इनं 
ते तम आकर भगवान्‌ चले गये' सोचा, परस्पर परामशं करके निश्चय 
किया-- “हम न इनका आदर-सत्कार करेगे, न आने पर भिक्षादेगे) इ 
प्रकारया तोये यहींसे चले जायेगे, या गृहस्थ हो जाययेगे, या भगवान्‌ 
मनायेगे ।" भिक्षुजो ने इस दण्ड से कष्ट पा श्रावस्ती पहुंच भगवान तै 


क्षमा मांगी । 
शास्ता ने जातक का मेल बढाया । पिता शुद्धोदन महाराज था॥ 


माता महामाया । दीघायुकुमार तो मैहीथा। 


=>  ---~ ~“ ----¬ 


४२६. महाक जातक 
| “दुमो यदा होति . . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
एक भिक्षुके बारे में कही । 
ह क वत्तमान कथा 
| वह॒ शास्ता के पास कर्मं-स्थान ले कोशल जनपद मे एक प्रत्यन्त 
। अम के समीप जंगल में रहने ल्गा। लोगोंने उस के लिये रात्री मौर 
दिन के योगय स्थान तय्यार कर, आ जा सकने वारी जगह पर शयनासन 
बना, भटी प्रकार सेवा की। 
उसके वर्षावास के प्रथम महीनेमेहीउस गावमे आग रग गई । 
भनुष्यों का बीज तक नहीं बचा । वे उसे अच्छा भोजन न दे सके। वह 
। शयनासन के अनुकूल होने पर भी, आहार का कष्ट होने के कारण मागं 
था फल प्राप्त नहीं कर संका। 
| तीन महीने व्यतीत हो जाने पर जब वह्‌ शास्ताको प्रणाम करने 
 कैःलियि आया शास्ता ने कुशल-क्षेम के बाद पूछा--“क्या भोजन का कष्ट 
। रहने पर भी शयनासन तो अनुकर था? उसने वह हार कहा । शास्ता 
जै जब जाना कि उसका शयनासन अनुकूल था तब बोले--“भिक्षु ! 
श्रमण को चाहिये किं यदि-शयनासन अनुकल हो तो छोभ का त्याग कर 
जो कुछ मिले खाकर सन्तुष्ट हो श्रमण धमं करे । पुराने पण्डित-जन पशु 
योनी में पैदा होकर भी, अपने निवास-स्थान पर वृक्षों का चूणं खाकर 
भी, लोभका त्याग कर सन्तुष्ट रह मत्री-धमं का पालन करते रहे। वे 
। अन्यत्र नहीं गये । तूने क्यों भोजन के सीमित ओौर स्खेहोनेके कारणही 
। अनुकूल शयनासन छोड़ा ?” उसके प्रार्थना करने पर पू्व-समय की 
कथा कही-- 





ख॒ अतीतं कथा 
पूवं समय में हिमाल्य में गङ्खा-तट पर एक गूलर के बन मँ अनेक 
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सहस्र तोते रहते थे। वहां एक शुकराज, जब उस वृक्ष के फर न रहते, 
निसपर वह रहता था तो उसका जो बचता-- चाहे अङ्कुर हो, चाहे पत्ता हो 
चाहे छाल हो, चाहे पपड़ी हो- वही खाकर मौर गङ्खा-जक पीकर पर 
अत्पेच्छ हो अन्यत्र कहीं न जाता । उसकी अत्पेच्छता ओौर सन्तोष-गुण 
के कारण शक्र का भवन कपा। शक्र ने ध्यान लगाकर जब यह्‌ बतं 
जानी तो उसको परीक्षा लेनेके श्य उस वृक्ष को सुखा दिया) वृक्ष ठ 
मात्र रह गया, दिद्रों से युक्त, वात के प्रहार सहता हुआ, ठोगे मारा जाता 
हमा उसके षिद्रोँसे आटा साञ्ञरताथा। शुकराज उस अटेकोही खा, 
मङ्खा-जरू पी, अन्यत्र न जा, धूप “हवा की परवाह न कर' गूलर के टृठ पर 
बैठता । शक्र ने उसका परं अत्पेच्छता-भाव जान निश्चय किया किं वह्‌ 
उससे मित्र-धममं कहलाकर, उसे परं दे गूखर मे अमृत-फल रगा अयेगा + 
वह स्वयं हंस-राजा बना । सुजा नाम की असुर कन्या को आगे-अगे कर उस 
गूलर के वन में पहुंच, पास ही एक वृक्षकी शाखा पर बैठ उससे बातचीत 
करते हुए पहली गाथा कही । 
दमो यदा होति शलृपपन्नो 
भुज्जन्ति न विहगा सम्पतता, 
खोणं ति मत्वान दमं फलच्चये 
दिसो दिसं यन्ति ततो विहङ्कमा॥१॥ 
[ जब वक्ष फल युक्त होता है तो (एक वृक्ष से दुसरे वृक्ष पर जाने 
बाले) पक्षी उन्हँ खाते है । जब फलों के न रहने पर फल-रहित समकषते है, 
तो वे पक्षी नाना दिशाओं को चले जाते है ।॥।१। | 
यह्‌ कह उसे ओौर अधिक प्रेरणा करने के लियि दूसरी 'गाथा कही-- 
चर चारिकं लोहिततुन्ड माचरि 
कि स्वं सुव सक्छ ॒बुमम्हि भायसि, 
तद्‌ इं भं ब्रूहि वसम्तसश्िभ 
कस्मा सुव सुक्ख बमं न रिञ्चसि॥।२॥ 
[ हे रक्तवणं चच वाले ! घूम फिर। हे सुव ! तु उस सूज वृक्ष पर 
बेठा क्या ध्यान करताहै? हे वसन्तोपम! मुज्ञ बता कितु इस सूज वृक्ष 
को क्यों नहीं छोढ़ता दै ? ॥२॥ | 
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तब शुकराज ने उत्ते हंस ¦ मँ अपनी कृतज्ञताके कारण इस वृक्ष 

को नहीं छोडता हूं" कह दो गाथाये कही- 
ये वे सखीनं सखारो भवन्ति 
पाणच्चये सुक्ठ॒दुक्वेयु हंस, 
खोणं अक्खीणं ति न तं जहन्ति 
सन्तो सतं धम्मं अनुस्सरंता ।३॥ 

| हेहंस ! जो भित्रोके मित्र होतेह, वे प्राण-नाश के समय, सुख- 
दुःख मे, क्षीण हो चाहं अक्षीण, सत्पुरुषों के अथं को याद करने वाले 
संतपुरुष उस मित्र को नहीं छोडते हँ ।।३। | 

सोहं सतं अञ्जतरोस्मि हंस 
जाति चमे होति सखा च रसखो 
तं न उरसहे जोविकत्थो पहातु 
खीणं ति त्वान, न हिस धम्मो ।।४॥ 

[ है हंस ! गै उन सत्पुरुषो मसे एक हं । यह वृक्ष मेरा रिशतेदार 
हैओौर मित्रहै। मँ जीविका के ल्यि इसे क्षीण समन्न कर नहीं छोड 
सकता-- यह्‌ धमं नहीं है ॥४॥ | 

शक्र ने उसकी बात सुन, सन्तुष्ट हो, प्रशंसा कर वर देने के लियि 
दो गाथाये कही- 

साधु संक्छि कतं होति मेत्ति संसति संथवो, 
सचेत धम्मं रोचेसि पासं सोसि विजानतं ।५।। 

[ परिषद में सखा भाव, मैत्री तथा मित्रता करना अच्छाहोताहै। 
यदि तुज्ञे यह (मैत्री-) धमं अच्छा ल्गता है तो तु ज्ञानियोँं द्वारा 
प्रशंसनीय है ।॥५1। | 

सोते सुव वरं दम्मि पत्तयान विहङ्कम, 
वरं वरस्सु वक्कद्धः यं किञ्चि मनसा इच्छसि ।६। 

[हैतोते ! हे पक्षी ! हे आकाश-चारी। ्ँतुज्ञे वरदेताह। हे 
बक्र-अङ्ख! जो मन में इच्छा करतादहैसोर्माग ॥६॥ ] 

यह सुन शुक्रराज ने वर मांगते हए सातवीं गाथा कही- 
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[ शुक-राज को वर दे, वृक्ष को सफ़ल बनाया । वह्‌ भार्य्या के साज 
देवताओं के नन्दन वन गया ॥१०॥ |] | 
शास्ता ने यह धर्मदेशना रा, “इस प्रकार भिक्षु ¦ पुराने पण्डित 
पणु-योनि मेँ पैदा होकर भी निर्लोभी हृए । तु क्यों इस प्रकार के शासन मे 
्र्रजित हौकर लोभ करता है? जा वहीं रह" कह, उसे कर्म॑स्थान दे, जातक 


कामेल वैठाया। वह भिक्षु वहां जा विपश्यना का मभ्यास कर अहंत 


हआ 1 उस समय शक्र अनुरुद्ध था । शुक-राज तोर्मैहीथा। 
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४३०. च॒ट्लसुक जातक 
“सन्ति रक्वा `ˆ” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
वेरञ्जकण्ड के बारेमे कही । 
क. वत्तमान कथा 


जब शास्ता वेरञ्जा में वर्षावास करके क्रमशः श्रावस्ती पहुचे, तो 
भिक्षुओं ने धर्मसभा मे बातचीत चलाई -'आयुष्मानो ! तथागत क्षत्रिय- 
सुकृमार है, बुद्ध-सुकुमार ह । महान्‌ ऋद्धियों से युक्त है । तो भी वेरञ्ज 
ब्राह्मण द्वारा निमन्त्रित होने पर तीन मास तक (उसके यर्हा ) रहते हषे 
मार के प्रभाव से उसके पास से एक दिन भी भिक्षा न मिलने पर भी निर्लोभी 
रह्‌, पथ्य-मूक, अटे-जल से काम चलाया भौर अन्यत्र नहीं गये । ओह ! 
तथागतो कौ अल्पेच्छता ओर सन्तोष का भाव ! " शास्ता ने माकर पृष्ा-- 
भिक्षुभो ! बैठे क्या बातचीत कर रहे हो! “अमुक बातचीत" कहने पर 
"भिक्षुओ ! इस समय यदि तथागत निर्लोभी रहे तो इसमे कोई आश्चय्यं 
नहीं । तथागत धूवं जन्म मे पणु योनि मँ उत्पन्न होकर भी निर्लोभी रह 
कह पूरवं-जन्म की कथा कही । सब पूर्वोक्तानुसार ही विस्तार से कही 
जानी चाहिये- - 
सन्ति सुक्खा हरितपत्ता दुमा नेकफला बहु, 
कस्मा नु सुक्खे कोलापे सुकस्स निरतो मनो ॥१॥ 
[ बहुत से हरे; अनेक फलों वाले वृक्षो के रहते हुये भी इस सखे पत्तो 
वाले वृक्ष में शुकराज का मन कयौ रत है ? ।१॥| 
अफलं पि विदित्वान साव मेत्ति यथा पुरे ॥२१। 
[ अनेक वर्षो तक इसके फल खाये । यह जान कर भी किं यह्‌ फल- 
रहित ह, मेरी उसके प्रति वसी ही मैत्री है जंसी पहले थी ॥२।॥ ] | 
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सुक्खं च रक्वं कोलापं ओपत्तं अकलं दुम, 
ओहाय सकुणा यन्ति, कि दोसं पस्ससे दिज ।२। 
[ वृक्ष सूख गयां है । पत्ते गिर पड़र्है। दुम फलरहित है । दूसरे 
पक्षी (वृक्ष) छोड अन्यत्र जाते हैँ। हेद्विजि! तु इसमे क्या दोष 
समन्ता हैँ ?।३।। | 
ये फलट्ठा संभजन्ति अकलोति जहन्ति नं, 
अत्तट्ठपञ्जा दुम्मेधा ते होन्ति पक्खपातिनो ॥४ ॥ 
[जोफलकेच्ि ही रहते रहै भौर फलन रहने पर छोड़ कर चल 
देते हैँ वे दुर्बुद्धि आत्मार्थी पक्षपाती होते हैँ ॥४। | 
साधु सक्खि कतं होति मित्तं संसति सन्थवो, 
सचेतं धम्मं रोचेसि पासंसोसि विजानतं ।\५५॥। 
[ परिषद में सखा-भाव, चैत्री तथा मित्रता करना अच्छा होता 
है । यदि तुन्ञे यह ( मैत्री-) धमं अच्छा ल्गताहै तो तू ज्ञानियों द्वारा 
प्रशंसनीय है ।५।। | 
सो ते सुव वरं दम्मि पत्तयान विहङ्कम, 
वरं वरस्सु वक्कघं यं किञ्चि मनसिच्छसि ॥६।। 
[हेतो ! हे पक्षी! हे आकाश-चारी! भतुज्ञे वर देताहं।हे 
वक्रः | जो मनमें इच्छा करता है, सो मांग ॥६॥ | 
अपि नाम नं पस्सेमु सपतं सफलं दुम, 
दलिहोव निधि लद्धा नन्देय्याहं पुनप्युनं ।।७॥ 
[ मै उस वृक्ष को पत्तों भौर फलों से युक्त देख । मै बार-बार एसे 
प्रसन्न होऊं जसे कोई भी दरिद्र खजाना प्राप्त करके होता है 19) | 
ततो अमतमादाय अमिसिल्चि महीरुह, 
तस्स साखा विरूहिसु सोतच्छाया मनोरमा ॥८॥ 
[ तब (उसने) अमृत लेकर वृक्ष पर छिडक दिया । उस की सुन्दर 
शीतर छाया वाली शाखाये फूट निकली ॥८॥ | 
एवं सक्क सुखो होहि सह सन्बेहि बातिनि, 
यथाहं अज्ज सुखितो दिस्वान सफलं दुमं ।९॥ 
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[हे शक्र ! जिस प्रकार आज फल्दार वृक्ष को देख कर मै सुखी 
हुआ हूं, उसी प्रकार सब रिशतेदारों के साथ तू भी सुखी हो ९1 ] 
सुवस्स च र दत्वा, कंत्वान वर सफलं दुम, 
पक्वामि सह भरियाय, देवानं नन्दनं वनं ॥१०॥ 
[शुक-राजाको वरदे, वृक्ष को सफल बनाया । वह भार्य्यां सित 


देवताओं के नन्दन वन गया ॥१०।| 
शास्ता ने यह देशना ला जातक का मेल बेठाया । उस समय 


शक्र अनुरुद्ध था । शुक-राज तोर्मैदही यथा) 
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४३१. हारित जातक 


“सुतं मेतं महाब्रह्म" * ` ` “ "' यह शास्ता ने जेतवन म विहार करते 
समय उद्विग्न-चित्त भिक्षुके बारेमे कही । 





क. वत्तमान कथा 


उस भिक्षु कोजो एक अकंकृत स्त्री को देखकर उद्विग्नचित्त हो 
गया था, जिसके रोम, केश तथा नाखून बढ़ गये थे,जो गृहस्थ हो जाना 
चाहता था, आचाय्यं -उपाध्याय अनिच्छा-पूरवंक शास्ता के पास ले गये । 

शास्ता ने पूषछा-क्या तु सचमुच उद्विग्न-चित्त है? “भन्ते । 
सचमुच 

“किस कारण ?" 

“भरन्ते ! अलंकृत-स्त्री को देखकर कामुकता के कारण ।'' 

““भिक्ष्‌ ! कामुकता गुणों को नष्ट करनेवाली होती है । कामुकता 
म अत्प-स्वाद है । कामुकता नरकमेंजा गिराती है। यह कामुकता तुद 
ही क्यो कष्टन देगी? सुमेर पव॑त पर चोट कर सकने वाली वायु को 
पुराने पत्ते के सामने संकोच नहीं होता । इस कामुकता कै कारण बोधिज्ञान 
के आनुसार चलने वाले, पाच अभिज्जा तथा आठ समापत्तिर्यां प्राप्त विशुद्ध 
सत्पुरुष भी अपनी स्मृति को संभाल कर नही रख सके । उनका ध्यान-बल 
जाता रहा ।'” इतना कह पूर्वं -जन्म कौ कंथा कही । 


ख. अतीतं कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
एक निगम मे अस्सी करोड़ धन वाले ब्राह्मण कुल में पैदा हुए । कलञ्वन-वणे 
छवि होने से उसका नाम हरित-त्वच कुमार रखा गया । बड़ होने पर, तक्षशिला 
जो शिल्प सीख (लौट कर) कुटुम्ब का प्रालन किया । फिर माता-पिता के मरने 
पर उसने घन की ओर देख कर सोचा--घन ही दिखाई देता है--किन्तु घन 
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उत्यन्न करने वाले नहीं दिखाई देते हैँ । मै भी मरण-मुखमे जा चूणं-विचू्णं 
हो जागा । इस प्रकार मृत्यु से भयभीत हो उसने महादान दिया ओौर जंगल 
चला गया । वहाँ प्र्रजित हो सातवें दिन अभिज्जा ओर समापत्तियां प्राप्त कीो। 
चिरकाल तक बन-मूल फल से गुजारा कर, निमक-खटाई खाने के लिये 
पर्वत से उतर क्रमशः वाराणसी आया। राजोद्यान मे रह्‌ अगले दिन 
वाराणसी में भिक्षां घमते-घूमते राजद्वार पहुंचा । 

राजा ने उमे देख, प्रसन्नहो बुला कर शवेत-छव्र के नीचे राज- 
सिंहासन पर बरिठाया । फिर भोजन करा, दानानुमोदन से ओर भी अधिक 
प्रसन्न हो पूछा--भन्ते ? कहां जा रहे हैँ ! 

“महाराज ! वर्षावास की जगह खोज रहे हैं । = ॑ 

““भ्न्ते ! अच्छा" कट्‌ वह उन्हे लेकर उद्यान गया} उनके लिये 
रात्रि-स्थान तथा दिवा-स्थान बनवाये। (फिर) उद्यान-पाल कौ उनकी 
सेवामें रहने का आदेश दे, प्रणाम कर निकला । उस दिन मे लगातार 
बारह वषं तक भोजन करते हुए वह वहां रहा । 

एक दिन राजाने बागी प्रत्यन्त-देश को शान्त करने के लिये जाते 
समय बोधिसत्व को देवी को सौपते हए कहा--"'हमारे पृण्य-्षेत्र के प्रति 
प्रमाद न करना ।” ““तब से वह बोधिसत्व को अपने हाथ से परोसने लगौ। , 
एकं दिन भोजन की तय्यारी के बाद बोधिसत्व को देर करते देख, सुगन्धित 
जन से स्नान कर, चिकना रेशमी-वस्त्र पहन, खिड़की खोल, शरीर में 
ह्वा खाती हृई छोटी खाट पर बैठी । बोधिसत्व भी थोड़ा अधिक दिनं 
होने पर अच्छी तरह से वस्त्र पहन, भिक्षा-पात्र ले, आकाण से आ खिड़की 
, पर उतरे । देवी ने जब उसके वल्कल चीर काशब्द सुना तो वह्‌ घबरा 
कर उठी । उसका रेशमी-वस्त्र खिसक गया । भ्रति-कूल-आलम्बन ने 
बोधिसत्व की आख पर चोट की । अनेक करोड-लाखं वर्षो से उसकां जो 
राग शान्त था वह्‌ पिटारी के सपं की तरह उठा । उसका ध्यान-बल जाता 
रहा । वह स्मृति को टिकाने न रख सका ओर जाकर देवी को हाथ से 
रा । उक्ती समय कनात तान दी गई । उसने उसके साथ लोकम का 
बवन किया । फिर भोजन कर उद्यान गया । उसके बाद रोज बही करता । 
उसको उसके स) लोक-घमं सेवन करना सारे नगर मे प्रसिद्ध हो गया । 
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अमात्यो ने राजा के पास सन्देश भेजा--हारिततपस्वी ने सा किया। 
राजा ने सोचा मेरा मन खटा करने के ल्यि ेसा कहते हैँ। उसने 
विश्वास नहीं किया । प्रत्यन्त-देश को शान्त करने के बाद जब राजा 
वाराणसी पहुंचा तो वह नगर की प्रदक्षिणाकरने केबाद देवी के पास 
गया ओर पूछा -क्या सचमुच मेरे आयं हारिततपस्वी ने तेरे साथ लोक- 
घमं का सेवन किया? 
“देव | सचमुच ।' ६ 
उसने उसका भी विश्वास न कर सोचा--उसी से पूष्ठुंगा । उद्यान 
जा, प्रणाम कर, एक ओर बंठ वहु बात पृषते हुए पहली गाथा कटी-- 
सुतं मेतं महाब्रह्म. कामे भुञ्जति हारितो, 
कच्चेतं वचनं तुच्छ, कच्चि सुद्धो इ रीयति ।१। 
[हे महाब्रह्म ! सूनादहैकि हारित कामोपभोग करतादहै। क्या यह्‌ 
कथन कूठ है? क्यातु शुद्ध विहार करताहै ? ।॥१।।] 
उसने सोचा- यदि मै यह कहूं किरम कामोपभोग नहीं करताहू 
तो भी मुज्ञ पर विश्वास करेगा । लेकिन इस लोक में सत्य के समान 
प्रतिष्ठा नहींहै। जो सत्य से उखड़ जाते हवे वोधि (-वृक्ष) के नीचे बैठ 
बद्धत्व नहीं प्राप्त कर सकते । मुज्ञे सत्य ही कहना चाये । बोधिसत्व भी 
कहीं-कहीं हिसां, चोरी, व्यभिचार तथा सुरा-पान करते ही हँ किन्तु अनथं- 
कारी असत्यभाषण कभी नही करते । इसलिये बोधिसत्व ने सत्यभाषण ही 
करते हए दूसरी गाथा कही- | 
एवमेतं महाराज यथा ये वचनं सुतं, 
कुमरगे पटियन्नेरिम मोहनेय्येसु मुच्छितो ॥२॥ 
[महाराज ! जंसा तुमने सुनाहै, एेसाही है। मै काम-भोगों में 
मूछित होकर कुमार्ग -गामी हुजा ॥२।] 
यह सुन राजा ने तीसरी गाथा कही -- 
मादु पञ्ञा किमत्थिका निपुणा साधुचिन्तनो, ` 
याव उष्वतितं रागं फिम्मनो न विनोदे ॥३। ` 
[तो साधुचिन्तन करने वांली, निपुण प्रज्ञाका क्या प्रयोजन है? 
क्या वह्‌ उत्पन्न राग का दमन नहीं कर सकती ? ।३॥] 
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तब हारित ने राग-बल दिखाते हए चौथी गाथा कही--- 
चत्तारो मे महाराज लोके अतिबला भुसा, 
रागो दोसो भदो मोहो यत्थ पञ्ञां न गाधति ।४॥। 
[महाराज ! लोक मेँ यह चार बहुत ही अधिक बलवान्‌ है 
राग, देष, मद तथा मोह । यहाँ प्रज्ञा पार नहीं पा सकती ॥४॥ | 
| यह्‌ सुन राजा ने पांचवीं गाथा कही-- 
अरहं सीलसम्पस्लो सुद्धो चरति हारितो, 
 मेधावो पण्डितो चेव इति नो सम्मतो भवं ।।५॥। 
[आपके बारे मे हम यह मानते रहे हैँ किं हारित अहत है, शील- 
सम्पन्न है, शुद्धाचारी है, मेधावी है तथा पण्डित ह ॥५॥ | 
तबहारितने छठी गाथा कही-- 
मेधाविनं पि {हसन्ति इसि धम्मगुणे 
वितक्ष्का पापका राज सुभा रागुपसंहितारतं ।\६॥ 
[महाराज ! आकषक, राग युक्त पापी वितकं धम्मं में रत मेधावी 
पुरुष को भी हानि पहुंचा ही देते है ॥६॥ | 
फिर उसे राग-क्षय के लिये उत्साहित करते हृए राजा ने सातवीं 


गाथा कही-- 
ऊप्पन्नायं सरीरजो 


रागो वण्णविदरूसनो तव, 
तं पजह, भह अत्थु ते 
बहश्नासि मेधावो सम्मतो ।\७।। 
[यह्‌ तुम्हारे शरीर मे वणं-विनाशक राग उत्पन्न हुभा है। तुम्हारा 
कल्याण हो, इसे छोड़ो । तुम्हे बहुत लोग मेधावी समज्षते हैँ ।॥७। | 
तब बोधिसत्व ने स्मृति प्राप्त कर कम-भोग्यो मे दुष्परिणाम देख 
अलठ्वीं गाथा कही-- 
ते अन्धकरणे कामे बहुदुक्वे महाविसे, 
तेसं मलं गवेसिस्सं, छेच्छं रागं सबन्धनं ।८॥। 
[काम-भोग अन्धा बना देने वाले है, दुःख-दायी ह, महा-विषेने 
ह। मैँउनके मूल (कारण) का पता लगाङऊंगा, ओर बन्धने-सहित राग ` 
को नष्ट करूंगा ।॥८।। | 
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यह्‌ कह “महाराज ! मृज्ञे आज्ञा दे" कहा । फिर आज्ञा जे, पर्ण- 
शाला में प्रवेश कर, कसिन-मण्डल की भावना कर पुनः ध्यान-बल प्राप्त 
किया! पर्णशाला से निकल, आकाश में पाल्थी मार बैठ, राजा को 
धर्मोपदेश दिया- महाराज ! रै यहां कहे गये कारण से जनता मेँ निन्दित 
हमा । अप्रमादी हो। अब मैते ही वन-खण्ड मे जाकर रद्रंगा जहां 
स्त्रीकी गन्ध भी नः पहुचे । राजा रोता-पीटता ही रह्‌ गया । वहु हिमालय 
पहुच, ध्यानयुक्तं हो ब्रह्म-लोक-गामी हु । 
शास्ता ने यह जान कहा-- 
इदं वत्वान हारितो इसि सच्चपरक्कमो, 
कामं राग विराजेत्वा ब्रह्मलोकूपगो अह | 
(यह्‌ कह हारित ऋषि ने सत्यपराक्रम किया गौर काम-राग को 
नष्ट कर ब्रह्मलोक गामी हु ।) 
अभिसम्बद्ध होने पर यह गाथा कह, सत्यो का प्रकाशन कर जातक 
का मेरु बैठाया। सत्य के अन्त मेँ उद्वि्न-चित्त भिक्षु अहंत्व मेँ प्रतिष्ठित 
हना । उस समय राजा आनन्द था । हारित तोर्गैही था। 
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४३२. पदक्सल माणव जातक 


“'बहुस्सुतं 9 927 
बालकके बारे मे कंही। 


यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय एक 


क. वत्तंमान कथा 


वह्‌ श्रावस्ती के एक गृहस्थ का पुत्र सात वषं की अवस्थामेंही 
पद-चिह्॒पहचानने में कुशल था। उसका पिता उसकी परीक्षा लेनेके 
ल्यि बिना उसे सूचना दिये मित्रके घर चला गया। वहु बिना यह्‌ पू 
कि पिता कहां गया, उसके पद चिह्व॒के अनुसार जाकर पिता के पास 
खडा हो गया । एक दिन पिता ने पूषछा--“तात ¦! मेरे बिना बताये जाने पर 
भीतू कंसे जान गया किरम अमुक जगह गयाहुं 2“ 

"तात ! मै तेरे पद-चिह्व पहचानता हूं, पद-चिह्व पहचानने में 
म कुशल हूं ।" 

पिता (फिर) उसकी परीक्षालेने के लियि, प्रातःकाङ का भोजन कर 
चुकने पर, घर से निकल, बाद के षपडोसी-घर में पहुंचा । फिर दूसरेमें जा, 
तृतीय घर से निकर, फिर अपने घर-द्वार पर आ, वहां से उत्तरार जा, 
द्वार से निकल, नगर की बाईंमोर कर जेतवन गया। वहां शास्ता को 


प्रणाम कर, बैठ कर, धमं सुनने लगा । बालक ने पूषछा-“भेरा पिता कहाँ 


है ? “ उत्तर मिका-"नहीं जानते हैँ 1 वह उसके पद-चिह्ल का अनुकरण 
कर बाद वाले पडौसी के घरजा. . . पिता जिस-जिस जगह ओर जिस-जिस मागं 
से गया था उसी से जेतवन पहंच,. शास्ता को प्रणाम कर पिताके पास खडा 
हुआ । पिता ने पूछा--“तात ! केसे जान गया कि मै यहां हुं?“ बोका-- 
““पद-चिह्भों को पहचान कर, पद-चिह्लों के अनुसार आया हं "` शास्ता 
ने पूषछा--उपासक ! क्या कहता है ? “भन्ते ! यहु बालक पद-चिह्ल 
धहचानने मे कशल है । मै इसकी परीक्षा करने के ल्यि इस इस रास्ते से 
धाया । यह भी मुञ्े घर पर न देख मेरे पद-चिह्लौ के अनुसार आया ।' 
शध 
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"“उपासकं । पृथ्वी पर रुगे पद चिल्ल पहचानने मे कष्ठ आश्चय्येकर 
नहीं है । पुराने पण्डितं ने तोआकाश मेंल्गे पद-चिह्न पहचान व्यि ।* 
उनके प्रार्थना करने पर पू्वे-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीतं कथा 


पूवं समय मे वाराणसी भें ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उसकी 
पटरानी ने अनाचार किया । जब राजा ने पृष्ठा; तो उसने शपथ खाई- 
"यदि नै आपके प्रति अनाचार कष तो आँसुओं वाली यक्षिणी होकर पैदा 
होड ।“ वह मरने पर एक पवंत-प्रदेश मे आंसुओं वाली यक्षिणी होकर पेदा ` 
हई । वह गुफा ` मे रहती यथी आओौर महान्‌ जंगल में पूर्वं से पश्चिम आने 
जने वाले आदमिये। को पकड कर खाती थी । उसने तीन वषं कुबेर की 
सेवा कौ थी, जिसस उसे तीन योजन चौडे ओौर पांच योजन लम्बे प्रदेश मेके 
मनुष्यो को खने का अधिकार मिलाथा। 


एक दिन एक सम्पत्तिशारी, महाघनवान्‌ सुन्दर ब्राह्मण बहत चे ` 
मनुष्यो के साथ उस रास्ते जा रहा था । उसे देख यक्षिणी हंस करः क्षपटी । 
साथ के आदमी भाग गये। उसने वानु-वेग से ब्रह्मण को पकड़ जिया। 
जब वह्‌ उसे अपनी पीठ पर उढठ्येगफामें च्थिजा रही थी तो पृरुष-स्पशं 
से उसके मनम राग षैदा हो शया । उसने स्नेह के कारणउसेनला 
अपना स्वामी बनाया । वे परस्पर मेल से रहने लगे । 

तब से वह्‌ यक्षिणी जब मनुष्यों को पकडती तो उनके वस्त्र, चावल, 
ते आदि भी ले, उसके ल्यि नाना प्रकारके बदिय। भोजनं तैय्यार कर, 
स्रयं मनुष्य-मास खाती । जाते समय इस डर से कि कहीं वहु भाग न जाय, 
बडी भारीशिलासे गुफाकाद्वार बन्द करके जाती । 

इस प्रकार उनके प्रसश्नतापूरवंक रहते. हए बोधिसत्व अपने 
उत्पन्न-स्थान से मर, उस ब्राह्मण से उस यक्षिणी की कोख में आथ । दस 
मास के बाद उसने पुत्र कोजन्म दिया भौर पुत्र तथा स्वामी दोर्नोके 
प्रति अति-सेष् होने के कारण दोनोँका धालन करने करूगी । नामे 
चलकर जव पुत्र दड! हुमा तो उसे भी पिताके साथ ुफा के अन्दर बन्द कर 
द्वार ढेक रेः ¦ 


न श + 


[+ । 


क (णं च 
५५०१ 
~ 1 ¢" ची 
यिनि 
ककय, ‰1 1 ॥ 


| । 4 
। | 
# हि ॥॥ 
= । +, | 
। | ॥ + | 
| . 
॥ 4 
9 \ 


ह ¶ । 
। | \ ३। 
११ 
9811. 
११ 
ह 
४ 
| #ि ` ॥ 
। छि ^. 
त ॥ि 
१ 1 1 





-पदकुसल माणव | १६३ 


एक दिन बोधिसत्व ने जब यह्‌ जाना कि वह गई हरईदटै, शिला को 
हटा कर पिता को बाहर निकाला । उसने आकर पषा--शिला किसने 
टाई ? | 

“मां मैने हटाई। अन्धेरे में बेठा नहीं जाता ।' 

वह पुत्रस्नेह के कारण कुछ न कह सकी । 

एक दिन बोधिसत्व ने पिता से पूछा--'"तात ।! मेरीर्मां की शकल 
आर तरह की दै, तुम्हारी शकल ओौर तरहकीदहै। क्याकारण है 7“ 

“तात ! तेरी मां मनुष्य का मासखाने वाली यक्षिणी है, हम दोनों 
मनुष्य हैँ ।'' | | 

"यदि एेसा है, तो यहाँ क्यों रहे ? आ मनुष्यों की बस्ती मे चलें 1" 

“तात । यदि हम भागेगेतोहमदोनोंकोतेरीमां मार डालेगी ।'' 

बोधिसत्व ने आश्वासन दिया “तात ! मत डरे । तुम्हें मनुष्यों की 
जस्तीमे पहुचाने की मेरी जिम्मेवारी है ।' अगले दिन जब मां गई, 
वह पिताको लेकर भाग गया । यक्षिणी ने आकर जब उन्ह नहीं देवातो वायु 
वेण से क्लपट कर उन्हें पकडा--“ब्राह्मण ! क्यो भाग रहा है ? यहाँ तले क्या 
नहीं मिरूता ? "" 

““मद्रे ! मृञ्ल परज्रुद्धन हो, तेरा पुत्र मृज्ञे स्यि भागाजारहाहै।" 
उसने पृत्रस्नेह के कारण कुछ न कहा । उन्दँं आश्वासन दे अपने 
निवास-स्थान परले गई । इस प्रकार कई दिन भागने पर लौटा लाई। 
बोधिसत्व ने सोचा--मेरी माँ की एक निश्चित सीमा होनी चाहिए । मै इससे 
पूं कि इसकी अज्ञा कहां तक चलती है? उस सीमा कोर्लंघ कर भाग 
जा्वेगे 1 उसने एक दिन माता के साथ एक ओर बैठ, पुछा--“मां ! माता 
की सम्पत्ति पत्र की होती है । मुञ्े अपने अधिकार की भूमि की सीमा बता। 
उसने सब दिशाओं में पवंत आदि चिह्वं बताकर तीस योजन लम्बी 
भौर पांच योजन चौड़ी भूमि को कहा पुत्र ! इतना स्थान समक्ष ।” दो- 
तीन दिन बिता जब माता जंगल शई थी उसने पिता को कन्ध पर बिटाया 
भौर माताने जो चिह्भ बताये थे, वायु-वेग से दौड उस सीमा को लयः । 
(इस प्रकार) बह सीमाके पार की नदी के किनारे पर पहुंचा । वह्‌ भौ 
जब अ!ई भौर उन्हे नहीं देखा तो उसने पीछा किया । बोधिसत्व पिता को 
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ते नदी के बीच में पहु गये । उसने आ नदी के तीर पर पंच जब देखा 1 
किवे उसकी सीमाको रा गये ह तो उसने वहीं खड़े हो याचना की-- 
“तात? पिताकोले आ, मेरा क्या अपराध है? वह कौन सी चीज हैजो 
मुज्ञ से तुम्हें नहीं मिती थी ? ब्राह्मण नदी पार कर गया । उसने पुत्र से 
ही प्रार्थना की- “तात ! एेसा न कर । लोट भा 1 अ 
मा! हम मनुष्य है।तू यक्षिणी है । हम तेरे पास सदा नहीं 
रह सकते । | 

“तात ! नहीं ही कछौटेगा ! “ 

ध्यदि नहीं लौटेगा--मनुष्य-लोक मे जीवन कष्टकर होता दहै) 
जो शिल्प नहीं जानता वह्‌ जीवन-यापन नहीं कर सकता । मै एक चिन्तामणि 
नामक विद्या जानती हूं । उसके प्रताप से बारह वषं पहले गये मनुष्य के पद- 
चिद्व का भी अनुसरण किया जा सक्ता है । यह तेरी जीविका होगी । तात , 
यह अमृल्य-मन्त्र ले 1" | 

उसने वैसे दुःख से अभिभूत रहते हृए भौ पूत्र-स्नेह के कारण मन्त 
दिया । बोधिसत्व ने नदी के किनारे ही खड़े रह माता को प्रणाम कर हत्थ- 
कच्छुआ बना मन्त्र॒ब्रहण किया। फिर माताको नमस्कार कर कटा 
मां! जा।' 

“तात ! तुम नहीं खौटतै तो मै जीवित नहीं रह सकती'" कह 
यक्षिणी ने छाती पीट री । पुत्र-शोक से उसी समय उसका हृदय फट 
गया । वह्‌ मरकर वहीं गिरी । बोधिसत्व ने जब जाना कि वह मर गदतो 
पिता को बुलाकर, मां के पास पहूंव, चिता बनाई गौर जला कर आग 
बह्ञाई । फिर नाना प्रकार के पृष्पोसे पूजा कर, रो-पीटकर, पिताकोले 
वाराणसी पहुंचा । वहां राज्ञा को सूचना भिजवाई- पदकुसल-माणवक 
दवार पर खडा है । राजा बोला--“चला आये । "” तब वरहा जा, प्रणाम किया । 
जब राजानेपूछाकितू कौनसा शिल्प जानता है तो उत्तर दिया- “देव । 
बारह वषं पूवंले गये सामान के पद-च्रिह्णौ का अनुसरण कर (वापिस) 
काना जानता हूं \' । 

"तो मेरी सेवा में रह ।"* 

धप्रति दिन हजार भिरेगे तो सेवा में रहुंगा । 
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“अच्छा तात ! रह्‌ ।“ वह्‌ उमे रोज हजार दिलवाता था । 

एक दिन पुरोहित राजा से बोला--"“महाराज ! क्योकि उस माणवक 
ने अपने शिल्प के प्रतापसे कुछ किया नहीं है, इसच्यि हम नहीं जानते 
कि उसमें शिल्प है वा नहीं ? उसकी परीक्षा ठेगे।'' 

राजा ने अच्छा". कह नाना प्रकार कै रतनों की रखवारी. करने 
वाले दोनों जनोंको इशारा किया। वे बदढिया-बद्िया रतननले, प्रासादसे 
उतर, राजा के महल मेंतीन बार चक्कर काट कर, सीढ़ी ल्ग), प्राकारसे 
बाहर उतरे । वहां विनिश्चय-शाला में पहुंच, बैठ, फिर सीढ़ी लगाकर 
प्राकार के ऊपरसे उतरे ओर नगर के अन्दर पुष्करिणी के किनारे पहुंच 
उसकी तीन बार प्रदक्षिणा की । फिर अन्दर उतर पुष्करिणी में मार छिपा 
प्रासाद पर चदे । अगले दिन हल्काहो गया कि राज-महल के रतन चोरी 
चले गये । राजा ने अज्ञानी बन बोधिसत्व को बुला कर कहा--“तात । 
राज महल से बहुत से रतन चोरी हो गये । पता लगाना चाहिये ।'' 

“महाराज ! बारह वकं पूवं चोरीग्ये मालकोभी चोरों के पद- 
जिह्वो का अनुसरण करका सकने वाने मेरे लिये यह कोई आश्चय्यं की 
बात नहीं है कि आज रात चोरी गये सामान कापता ल्ग । मैले 
आगेगो । आप चिन्तान करे" 

“तो तात ! ला ।" 

उसने “जच्छा देव !'' कह जा माता को प्रणाम कर मन्त्र का 
जाप किया । फिर महान्‌ तर्ले पर खड़े होकर बोरा--““तात ! दो चोरोका 
पद-चिह्भ प्रतीत होता है ।” वह राजा भौर पुरोहित के पद-चिह्लीं के अनुसार 
श्री-भवन मे गया। वर्हांसे निकल, राजमहल के तीन चक्कर काट, पद- 
चिवो के भनुसार ही प्राकार के समीप जा, वहा खड़े हो बोला--'“महाराज ! 
इस जगह प्राकार से हट कर पद-चिह्न आकाश मे दिखाई देते है। सीढ़ी 
दे ।” उसने सीढ़ी लगवा, प्रकारके ऊपर से उतर, पद-चिह्लो के अनुसार 
ही विनिश्चय-शाला जा, फिर राजमहल आया । सीढ़ी लगवा, प्राकार के 
ऊपर से उतर पुष्करिणी पर पहुंचा । तीन बार उसकी प्रदक्षिणा कर कहा-- 
“महाराज ! चोर इस पुष्करिणी में उतरे हैँ ।“ फिर स्वयं ले जाकर रे हये 
सामान की तरह उस सामान कोला राजा को दिया। गौर कहा- 
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“महाराज ! ये दो प्रसिद्ध महाचोरहैँ। इस रास्ते से राज-महरू में चढ़ गये 
है ।” जनता ने प्रसन्न हो अंगुल्यां चटखादं, वस्त्र उच्छाले । 
राजा ने सोचा-एेसा रूगता है कि यह माणवक चोरों के पद-चिरह्खो 
काअनृसरण कर चोरोंके मार रखने की जगहही जान सकतादहै, चोरों 
को नहीं पकड सकता दहै। वह बोला--“अभी तूने चोर जो सामान ले गये 
वही लाकर दिया, चोरो को पकड लाकर दे सक्रेगा ?" 
“महाराज ! चोर यही रहै, हूर नहीं ।'' 
“कौन-कौन है?" | 
महाराज ! जो चाहता है वह्‌ चोर हो जाता है। लेकिन जबस्े 
तुम्हारा सामान मिरु गया, तब से चोरों से क्या मतलब ? मत पृष्ठे ~~ ` 
“तात. ! रमै तुम्हें रोज एक सहस्र देता हूं । मून्ञे चोर पकड कर देँ ।” 
“महाराज ! धन मिक गयातोचोरोंसे क्या?" ॑ 
“तात ! धन से भी अधिक हे चोर चाहिए ।” 
तो महाराज ।येचोर है, मै तुम्हे एेसान कहूंगा। पूवे-कारीन 
धैटित घटना सुनाऊंगा । यदि आप प्रज्ञावान्‌ हैँ तो उससे समञ्ञे ।” 
एेसा कह पूवं की बात कही--. 
“महाराज ! पूवं समयमे वाराणसीसे थोड़ीहीदूरपरनदीतीरके 
गावमें पाटल नामकाएक नट रहता था। वह्‌ एक दिन भार्य्याकोले 
वाराणसी पहुंचा । वहां नाच गा, धन कमा, उत्सव की समाप्ति कर बहुत सी 
सुरा ओर भात लिवा अपने गाव की ओर चला। नदी के किनारे पर 
पहुंचा तो नवीन-जल आता देख, सुरा पी बैठा । फिर मस्त हो, अपने बल 
कोन जान, गदेनमें महावीणा बाँध नदीको तैरनेके ल्ियि तैय्यार हुभा। 
उसने भार्य्या को हाथसे पकड़ा ओर नदी में उतरा। वीणाकेषिद्रों मे पानी 
धुस प्रया । वह वीणा उसे पानी में डबाने लगी । भार्य्या ने जब उसे डबते देखा 
तो वह तैर कर किनारे परजा खड़ी हुई । नट प्राटल एक बार इबता, एक 
बार उतराता। पानी पीने से उसका पेट फर गया। उसकी भार्य्याने 
सोचा--'अब मेरा स्वामी मरेगा। इससे एक गीत की याचना कर, उसे रोगं 
की सुना जीविका चलाङऊंगी ।“ वह बोी-“स्वामी ! आप पानी में इब रहे 
है । मुषे एक गीत दे जिससे जीविका चलाङगी ।“ उसने यह गाथा कही- 
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बहुस्सुतं चित्तकथि गङ्ख वहति पाटल, 
बुय्हूमानक भते, एकं मे माहि गाथक ॥ 

[ गद्धा बहूशरुत, विचित्र-कथिक पाटलको बहाये लिय जातीदहै। हि 
बहे जाते हुये ! तुम्हारा भला हो, मृज्ञे एक छोटी गाथा कहें । ] 

नट-पाटल बोला-- “भद्रे! मैँतुज्ञे गीत कसेदरं? इष समय मञ्च 
जनता का कल्याण करने वालाजलदही मारे डाल रहाहै।' कटा-- 

येन सिञ्चन्ति दुकिखितं येन सिञ्चन्ति आतुर, 
तस्य मज्जते मरिरसामि, जातं सरणतो भयं॥। 

[ जिस (जक) से दुखिया को सींचते है, जिसमे पीडति को सचते 
है, उसी (जल) के बीचमें मर रहाहुं। मृन्ञे शरण-स्थानसेही भय 
षदा हो गया । | 

बोधिसत्व ने यह गाथा सुना “महाराज | जंमे जल जनताकी रक्षा 
करता है, उसी प्रकार राजा भी । यदि वही भयका कारणहोजायेतो कौन 
रक्षा करेगा ?"" कहु “महाराज ? यह्‌ बात छिपी है, लेकिन मैने उसे पंडित के 
समञ्ने लायक करके कहा है 1 महाराज ! समङ्घे” कहा । "तात । मै इस 
प्रकार की भी छिपी बात नहीं समञ्चता, मृन्ञे चोर पकड़ करदे 2 

“तो महाराज ! यह सुनकर जाने कहं एकं दूसरी घटना 
कही -- 

"देव ! पूवं समय इसी वाराणसी के द्वारा-ग्रामपर एक कुम्हार बतंन 
बनने के लियि मिदर लाता था। उसने रोज-रोज एक ही जगह से मिदुी लेने 


रे पवंत के अन्दर एक बड़ा गदा खन दिया । एक दिन जव वहमिद्रीले रहा. 


था, अकाल-मेष ने उठकर महान्‌ वर्षा बरसाई । बहते हए पानी ने गढ़ के 
किनारे को गिरा दिया । उससे उसका सिर फूट गया । उसने रोते हए यह्‌ 
गाथा कही -- 
यत्थ बीजानि रूहन्ति, सत्ता यत्थ पतिष्ट्ठता, 
सा मे संसं निपीटेति, जातं सरणतो भयं॥। 
[ जिस (भूमि) में बीज पदा होतेह, जिस पर प्राणी प्रतिष्टित 
वहहीमेरेसिर को पीड़ा पहचारहीदहै। मुङे शरण-रथान सेही भय पिदा 


हो गया। | 
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"देव | जंसे जनता का आधार महापृथ्वीदहै, ओर उपीने कुम्हार 
कासिर फोडा, उसी तरह यदि सवलोक का शरण-स्थान राजा ही उठकर 
चोरीकरनेर्गेतो उसे कौन रोक सकेगा? महाराज इस प्रकार छिपा कर 
कहे गये चोर को जान सकेंगे?" 

“तात ! मृङ्ञे गुप्त बात से प्रयोजन नहीं है। यह्‌ चोर है' इस प्रकार 
मुञ्चे चोर पकड कर दे ।'” 

उसने राजा (के सम्मान) की रक्षा करतेहृए नूचोरदहै' एेसान 
कहु ओर भी उदाहरण दिया- ५ 

“महाराज ! पूर्वं समय मेंइसी नगरमे एक आदमी के घरमे आग 
लग गई । उसने एक दूसरे आदमी को आज्ञा दी--“अन्दर प्रवेश कर सामान 
निकाल छाओ।' उसके अन्दर जा बाहर निक्लते समय धर का दरवाजा 
बन्द हो गया। उसने घुष से जन्धाहो, बाहर निकलने का रास्तान पा, 
जलन-दुख से दुखी हुए अन्दर से ही रोते-पीटते हुए कहा-- 

येन भक्तानि पच्चन्ति, सीतं येन॒ विहञ्जति, 
सो मं उहति गत्तानि, जातं सरणतो भयं । 

| जिसमे भात पकता है ओर जिससे शीत भागताहै, वही मेरे शरीर 
को जाता है । मुञ्ने शरण-स्थान से भयपेदाहो गया।] 

"महाराज ! एक एेसा आदमी, जो अग्नि की तरह मनुष्यों का 
आश्रय-दाता है, रतनले गयादहै। मृञ्लमेचोर न पृष्ठे ।'' | 

“तात ! मूज्ञेतोचोरदोही।'' 

उसने राजाको तू चोर है' न कह एक दूसरा उदाहरण दिया- 

"देव ! पूवं समयमे इसी नगरमे एक मनुष्य अत्यधिक खाकर हजम 
न कर सकने के कारण दुखी हो रोता था-- 


येन भुक्तेन यापेन्ति, पुथु ब्राह्मण खत्तिया, 
सो मं भत्तो व्यापादि, जातं सरणतो भयं । 
[ जिसे खाकर सभी ब्राह्मण-क्षत्रिय जीतेर्हैः वही खाया हुआ मून 
कष्ट देता है । मञ्े शरण-स्थान से भय पैदा हो गया । | 
“महाराज ! भात की तरह मनुष्यों का आश्रय एक आदमी (रतन) 
भाण्ड ले गया, उसके मिल जाने फर चोर को क्या पूते हो ?" 
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“तात ! दे सक्ते हो तो मृन्ञे चोर दो।' 

उसने उसे समक्षाने के ल्यि ओर भी उदाहरण दिया-- 

“महाराज ! पूर्वं समयमे इसी नगरमे वायु ने उठकर एकं भादमी 
काशरीर तोड़ डाला। उसने रोते हुए- 

गिम्हानं पच्छिमे मासे, वातं इच्छन्ति पण्डिता, 
सो मे भञ्जति गत्तानि, जातं सरणतो भयं।॥। 

[ ग्रीष्म के अन्तिम महीने पण्डित-जन वायु चाहतेहैँ। क्ही वायु 
मेरे शरीर को तोडत। है । मूञ्ले शरण-स्थान से भय पैदा हो गया । | 

“महाराज ! शरण-स्थान से ही भय पैदा रहै, इस बात को 
समज ।'' 

“तात ! चोरही दे. 

उसने उसे समज्ञाने के ल्यि दूसरा उदाहरण दिया-- 

"देव ! पूवं समय मेँ हिमालय प्रदेश में पत्तों से कदा बड़ा भारी वृक्ष 
था। उस पर कई हजार पक्षी रहतेथे। उसकी दो शाखाओं मेँ परस्पर 
रगड़ हुई । उसते आग निकली, राख गिरने लगौ । यह देख . ज्येष्ठ-पक्षी 
बोला- 

यं निस्तिता जगति रुहं विहङ्कमा सोयं अग्गि पमुञ्चति, 
दिसा भजथ वक्कद्कु, जातं सरणतो भयं। 

[ जिस वृक्ष पर पक्षी बैठे है, वही वृक्ष आग छोड रहा है । हे पक्षियो, 
(अन्य) दिशा को जाभो । शरण-स्थान से भय पैदा हो गया । | 

“देव } जिस प्रकार वृक्ष पक्षियों का शरण-स्थान है उसी प्रकार 
राजा जनता का) वही चोरी करे तो कौन रोक सकता है । देव ! यह समने ।' 

“तात ! मृक्ञे चोरहीदे। 

उसने उसको ओर भी उदाहरण दिया- 

“महाराज ! काशी-ग्राम में एक गृहस्थ के धर के पश्चिम ओर कठोर 
वडियार नदी है। उस गृहस्थ को एक ही पुत्र था। पिताके मरने पर वह 
माता की सेवा करता था। उसकी इच्छा न रहने पर भी उसके किए एक 
कुल-कन्या ले आई गई । वह पहले तो भपनी सास से प्रेम करती रही, पीले 
बेटा-बेटी के बड़े हो जाने पर उसने सास को निकाल डालना चाहा । उसकी 
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मांभी उसी धरम रहती थी । वहस्वामीको सास के नाना प्रकार के दोषं 
सुनाती । इस प्रकार उसका दिल फाड़कर बोरी -- 

तेरी माता का पाकन पोषण नहीं कर सकती । उसे मार डाल 1" 

“मनुष्य-हत्या आसान काम नहीं । उसे कंसे मारं ? 

“सोते समय उसे चारपाई सहित ले जाकर घडियाल-नदी मे फक दे, 
घडियाक मार डाटेगे ।'" | 

(तेरी माता कर्हांदै?" 

“उसी के पास सोती है ।" 

“तो जा, उसके सोने की चारपाई से रस्सी बाधि चिह्न बना | 

उसने वैसा करके कहा--बना दिया } तब उसने “थोडी देर ठह्रो, जरा 
लोग सो जायें" कह सोने गये की तरह लेट जाकर वह रस्सी भार्य्याकी माकी 
चारपाईसे बधि दी) फिर भार्य्याक्रो जगाया। दोनों ने जाकर उसे चारपाई 
सहित ही उठा नदीम फक दिया । वर्ह घडियालों ने उसे चीर-फाडखा 
डाला । उसने दूसरे दिन जब माता के परिवर्तन की बात जानी तो बोली-- 
(स्वामी ! मेरीमांही मारी गई । अबतेरीमाँंको मारे । 

“तो, अच्छा, उसे चिता बना आगमे पटक कर मारेगे।" 

वे दोनों उस सोती हई को श्मशान मेले गये। वहाँ स्वामी ने 
भार्य्यासे पूछा-आगनले आई! 

“स्वामी | भूल आई ।" 

“तो जाकर ला | 

“स्वामी ! नजा सकती हूं, न तुम्हारे जाने पर अकेली रह सकती 
हूं । इसलिये दोनों जायेंगे ।” 

उनके चले जाने पर ट्डी हवाने बुदधिया को जगा दिया । उसने 
श्मशान देख सोचा किये मृज्ञे मारना चाहते हैँ ओर आग. लने गये हैँ, 
ये मेरी सामथ्यं नहीं जानते । वह एक लाश को चारपाई पर लिटा, उसे 
कपड़े से ठक, स्वयं भागकर एक गुफामेजाचछिपी। दोनों जने. आग लेकर 
लौटे ओौर लाश को बुद्धा समञ्ञ जलाकर चले गये। एकं चोर ने उस 
गुफा मे अपना सामान रखा था। वह उमे लेने के ल्ियि आया तो बुद्धया. 
को देख सोचा--कोई यक्षिणी होगी, मेरा माल अमनुष्य के हाथमे चला 





षदकुसल माणव | १७१ 


गया । बह एक ओन्ना कोले आया 1 ओक्लाने मन्त्र पढ़ा ओौर गुफामे गया। 
वह्‌ बोली--.मं यक्षिणी नही हूं । आ, हम दोनों दस धन का उपभोग केरे ।'' 

“कंसे विश्वास हो ?" 

“अपनी जिह्वा मेरी जिह्वा पर रखो ।'' 

उसने वैसा ही किया । बुदधिया ने उसकी जिह्वा डस कर, काट कर, 
गिरादी। ओक्लाने समक्षा यहु यक्षिणीहीहै। उसकी जिह्वासेरक्तच्‌ रहा 
था । वह्‌ भागा । बुढिया अगले दिन रेशमी-वस्त्र पहन नाना प्रकार कै रत्न 
ले घर गई । 

पतोह्‌ ने पूषछा-- “मा, यह कटां मिला 7 

'ब्रेटी, इस श्मशान में . जिन्हें लकडियों से जला दियाजाताटहै, वह 
यह प्राप्त करते हैँ!" 

“मा, मूज्ञे भी मिल सक्ता है ?.' 

“मेरे जेसी होने पर पा सकेगी ।" 

उसने गहनो के लोभ से स्वामी को बिना कहे अपने को जला 
डाला । अगले दिन स्वामी ने जब उसे नहीं देखा तो पृष्ठा-~मां! इस 
समय से तेरी पतोहू नहीं दिखाई देती ?” उसने उत्ते “अरे पापी ! कहीं मरे 
ौटते है ? कह, धमका कर यह्‌ गाथा कही-- 

यं आनयि सोमनस्सं मार्लिनि चन्दनुस्सदं, 
सा मं धरा निच्छभति जातं सरणतो भयं॥ 

[जिस मारा-धारिणी तथा चन्दनधारिणी.को प्रसन्न मनसे लायी, 
बही मक्षे घर से निकालती है । शरण-स्थान से भय पैदाहो गया । | 

“महाराज, जैसे सास के लियि पतोहु, उसी प्रकार जनताके चि 
राजा शरण-स्थान होताहै। देव ¦ बहींसे यदि भय उत्पन्नौ जायतो 
क्याकियाजा सकतादहै । समञ्े ?" 

^ तेरी बाते नहीं समक्षता, मक्षे चोरदहीदे)'' 

उसने "राजा को बचाऊगा' सोच फिर दूसरी बात कही-- 

"देव ! इसी नगर में एक आदमी ने प्राथना करके पुत्रलाभ 


१. पालि-वाङ्मय में "पत्थना' इढ़ मनो-कामना का पर्ययवाचौ है । 
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क्रिया । बहु उसके जन्म दिन से ही "मृक्े पुत्र मिला सोच प्रसन्न हुआ ओर 
उसे पाक-पोस बड़ा किया । फिर विवाह कर दिया. बूढ़े होने पर जब वह्‌ 
बेती नहीं कर सकता था, तो पुत्र बोला--तू बेती नहीं कर सकता है । 
निकल यहाँ से ।” उसने उपे घर से निकाल दिया । वह बड़ी कठिनाई से 
भख माँग कर जीवन न्यतीत करने र्गा । उसने रोते-पीटते यह्‌ गाथा 
कही- 
येन जातेन नन्दस्सं यस्स च भवं इच्छिस्सं, 
सो मं घरा निच्छुभति जातं सरणतो भयं ॥\ 
[ जिसके जन्म होने पर प्रसन्न हुआ, जिसको उन्नति की इच्छा की, 
वही मृङ्ञे घर से निकाकता है । शरण-स्थान से भय पैदा हौ गया। | 
“महाराज ! जैमे सामथ्येवान्‌ पत्र को पिताक रक्षा करनी चाहिये, 
उशी प्रकार राजा को सारे जनपद की रक्षा करनी चाहिये । यह भय तमाम 
प्राणियों की रक्षा करने वालि राजा सेवषैदा हृभा है। इसकतयि हे देव । 
यह जान के कि अमुक! चोर है 1 
राजा ने बार-बार माणवक से आग्रह किया--"तात ! म कारण- 
अकरण कुछ नहीं जानता । या तो मुने चोरदे,यातू स्वयं चौर बन )॥ 
तब वह उससे बोला--"“तो क्या राजन्‌ ! साफ-साफ चोर को 
जानना चाहते हो ?". 
“तात ! हा 1" 
"तो परिषद्‌ के बीच मे कहता हं कि अमुक भौर अमुक 
चोर रहै। 
""तात ! रेषा कर 1 
उसने "यह राजा अपना ब्व नहीं करने देता। अब चोर को 
पकड़ता हः सोच एकत्रित हई जनता को सम्बोधित कर कहा- 
सुणन्तु मे जनपदा नेगमा च समागता, 
पतोदकं तदादित्तं, यतो खेमं ततो भयं, 
राजा विलम्पते रट्ढं ब्राहमणो च पुरोहितो, 
अत्तग्ता विहरथ, जातं सरणतो भयं ॥ 
[ जनपद ओर निगम के भये हये लोग सुनें जहां पानी है, 
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वहीं से आग पैदा हुई । जहां कल्याण है, वहीं से पाप पैदा हुआ । राजा ओर 
पुरोहित-ब्राह्मण मिल कर राष्ट कोलृट रहे हैँ । सावधान रह्‌ करः विचरो । 
शरण-स्थान से भय पैदा हो गया । | 

उन्होने उसका कहना सुन ॒सोचा-- यह राजा रक्षक होते हए भी, 
दूसरे को.दोषी ठहरा, अपना धन स्वयं ही पुष्करिणी मे रख चोर कौ खोज 
करवाताहै। हम इस पापी-राजाको मार डाङे, जिससे यह आगे फिर चोरी 
न करे) वे दण्ड-मुगूदर आदि लेकर उठे ओर उस राजा तथा पुरोहित को 
बहीं पीट कर मार डाला । उन्होनि बोधिसत्व को अभिषिक्त कर राजा बनाया । 

शास्ता ने यह देशना ला, "उपासक ! इसमे कुछ आश्चयं नहीं 
यदि पृथ्वी पर पद-चिह्व पहचान च्यि जाये, पुराने पण्डितों ने माकाश 
म पद-चिह्व पहचान ल्यि' कह, सत्यां को प्रकाशित कर जातक का मेल 
देठाया । सत्यो के प्रकाशित होने पर उपासक ओौर पुत्र जोतापत्तिफल में 
प्रतिष्ठित हये । उस समय पिता काश्यप था । पदकुगट कुमार तोरम 
ही था) 
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४३३. लोमकस्सप जातक 


“अस्स इन्द-षमो राजा . . .“ यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते 
समय एक उद्विगन-चित्त भिक्षुके बरेमें कही । 


क वत्तमान कथा 


उस भिक्षु से शास्ता ने पछा--क्या तु सचमुच उद्विग्न है ?“ 
सचमुच कहने पर “भिक्षु यशस्वी भी अयशस्त्रीहो जाते हैँ। यह क्लेश 


परिशुद्ध प्राणियोंको भीमरिः करदेतेहैँ। तेरे जसो कातो क्या ही 


कहना” कह पूरव-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे वाराणक्षी में राजा ब्रह्मदत्त का ब्रह्मदसकुमार तथा 
पुरोहित-पुत्र काश्यपदो मित्रये) दोनों ने एक ही आचाय्यं के कुर्म 
सब शिल्प सीखे । आगे चलकर पिता के भरने पर ब्रह्मदत्तकूमार राजा 
बना। कश्यपने सोचा--मेरा भित्र राजा हो. गया। अव मृञ्ञे महान्‌ 
एेश्वय्यं देगा । मृ्ञे एेश्वय्यं से क्या ? मै माता-पिता ओर राजा को पष्ठ कर 
्रब्रजित होगा । उसने राजा ओर माता-पिता से आज्ञाली, हिमांख्यमें 
जा, ऋषि-परब्रज्या ले, सातवें दिन अभिज्ञा गौर समापत्तिर्यां प्राप्त कर, 
गिरे दानोको चुग कर जीविका चाने लगा। प्रब्रजित होने पर उसका 
नाम हुआ लोमस काश्यप । वह इन्द्रियों को वश भें रखने वाला घोरः 
तपस्वी था। उसकी तपस्याके तेज से शक्र-भवन कपा। शक्रने ध्यान 
लगाकर देखा तो सोचा--वहु तपस्वी अत्यन्त तेजस्वी है । शक्र-भवन से 
मूज्ञे भीगिरा दे सकता है। वाराणसी-नरेश के साथ मिलकर इसे तप- ` 
भ्रष्ट कर्गा । 

वहू शक्र-प्रताप से माधी रात के समय वाराणसी-नरेश के शयनागार ` 
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भं प्रविष्ट हआ ओर सारे शयनागार को शरीरप्रभा मे प्रकाशित कर 
दिया । उसने राजा के पास खड़े हो उसे जगाया--“महाराज । उठे 1" 

“तू कौन है? 

^ शक्र ह्‌ ।' 

““किसख्ियि आया है ?" 

“महाराज ! सारे जम्बुद्रीप पर एक-छत्र राञ्य करने की इच्छाहै 
वा नहीं?" 

क्यों नहीं है 

“तो लोमस-काश्यप को लाकर पशु-घात यज्ञ करा। शक्र की 
तरह अजर-अमर होकर जम्बुद्रीप पर राज्य करेगा । 

उसने पहली गाथा कही-- 

अस्स इन्दसमो राज अच्चन्तं अजरामरो, 
सचे त्वं यञ्जं याजेय्य इसि लोमसकस्सपं ॥ 

[ यदि लोमस काश्यप ऋषिसे तु यज्ञ करायेगा तो हे राजन्‌ । 
तू अत्यन्त अजरामर इन्द्र-समान (राजा) होगा । | 

उसकी बात सुन राजा ने “अच्छा कह स्वीकार क्िया। शक्र ^तो 
देरन करना कह चला गया । राजाने अगले दिन सट्ह्‌ नाम के अमात्य 
को बुलाकर, “सौम्य ! मेरे श्रिय मित्र॒ लोभस काश्यपके पास जाकर मेरी 
ओर से कहो राजा तुमसे यज्ञ कराकर सारे जम्बुद्वीप का एक-छत्र राजा 
होगा । तुमह भी जितना प्रदेश चाहोगे उतना देगा । मेरे साथ यज्ञ कराने 
के चयि चके!“ उसने देव ! 'अच्छा' कहु स्वीकार किया। फिर नगरमे 
मूनादी कराई--“कौन है जो तपस्वी का निवास-स्थान जानता है? एक 
वनचर बोला--““ैँ जानता हूं ।“ उसे आगे किथा ओर बहुत से अनुयायियों 
कोसाथले वहाँ पहूंवा। तब ऋषि को प्रणाम कर, एकं ओर बैठ, वह्‌ 
सन्देश कहा । उसने “स्ह ! यह क्या कहता है ?'' प्रतिरोध करते हए 
चार गाथाये कही- 

ससमुहूषरियायं, महि सागरकुण्डलं, 
न इच्छे सष निन्दाय, एवं सय्ह॒ विजानहि ॥ 
[सागरसे घिरी हई समृद्र-सहित पृथ्वी कीभी्यैँ निन्दा कौ 
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भाजन होकर इच्छा नहीं करता । हे सय्ह्‌ ! यह बात जाननले। | 
धिरत्थु तं यसलाभं धनलाभेञ्च ब्राह्मण, 
या वुत्ति विनिपातेन अधमभ्मचरणेन वा। 
[ हे ब्राह्मण ! उस पेश्वय्यं-लाभ तथा धन-लाभ को धिक्कार दहै, जो 
नरक-गामी कमं वा अधर्माचिरण से मिले । | 
अपि चे पत्तं आदाय अनागारो परिन्बजे, 
सा एव जीविका सेय्या या चाधम्मेन एसना।। 

| अधमं से जीविका चलाने की अपेक्षा, पात्र लेकर, अनागारिक हो 
कर जो भिक्षा-वृत्ति से जीविका चलातारहै वही अच्छाहै। | 

अपि चे पत्तमादाय अनागारो परिन्बजे, 
अञ्ञं ओहिसयं लोके अपि रज्जेन तं वरं । 

[ लोक मे बिना किसी की हिसा किये, भिक्षा-पात्र लेकर, अनागारिक 
परिज्राजकं हौ रहना राज्य से अच्छादहै।] 

अमात्य ने उसकी बात सुन राजासे कहा। राजा चप हो गया-- 
“नहीं आता, तो क्या किया जाय ?” फिर शक्र ने आधी-रात के समय जाकर, 
खड़े हो, राजा से पूछा--“महाराज ! क्या रोमस काश्यप को बुरवाकर यज्ञ 
नहीं कर रहे है?" 

“बला भेजने पर भी नहीं आता है 1“ 

““महाराज ! अपनी पत्री चन्द्रवती कुमारी को अलंकृत कर सय्ह्‌ के 
साथ भेज दे ओर कहल कि यदि जाकर यज्ञ करेगा तो राजा यह्‌ कुमारी 
दे देगा । सम्भव है वह्‌ कुमारी मे आसक्त होने के कारण चला अये 1” 

राजा ने 'अच्छा' कह्‌ स्वीकार किया ओर अगले दिन सय्ह्‌ के साथ 
लडकी भेजी । वह रुड़की को लेकर वहां पहुंचा ओौर प्रणाम कर, कुशल-क्षेम 
पूछ देवप्सरा सदृश वह कमारी उसे दिखा एक ओर खड़ा हो -गया । उसने 
इन्द्रिय-संयम छोड उसे देखा । देखने के साथ ही वहु उस पर आसक्त हो 
गया । उसका ध्यान-बल जाता रहा । अमात्य ने उसका आसक्तं होना जान 
निवेदन किया-'“भन्ते 1 यदि यज्ञकरेगे तो राजा इसे आप की चरण-सेविका 
बना देगा । 

उसने कामुकता से कापते हुए पूढा--“राजा इसे मृञ्ञे दे देगा ? 
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षहा, यज्ञ करेगे तो तुम्हं दे देगा 1 

“अच्छा, यह्‌ मिलेगी तो यज्ञ करूंगा” कह वह उसे ले जटाओं के साथ 
ही अलंकृत रथ पर चढ़ वाराणसी आया । राजाने भी अता. है' सुन यज्ञ- 
कुण्ड मे काम लगाया । फिर उसे आया देख कहा--“यदि यज्ञ करेगातोर्मै 
इन्द्र के समान हो जागा । यज्ञ की समाप्ति पर तुञ्ञे लडकी दूंगा ।” काश्यप 
ने अच्छा" कह स्वीकार किया । अगले दिन राजा उसे ले चन्द्रावती के साथ 
ही यज्ञ-कुण्ड पहुंचा । वहां हाथी, घोड़े, बल आदि सभी पशु कमशः खड़े थे। 
काण्यपने उन सब को मार कर, उनकी हत्या कराकर यज्ञ करना आरम्भ 
किया । वहां एकत्र हई जनता ने "लोमस काश्यप ! यह तेरे लिय अनुचित है 
योग्य है, यह क्या करता है कहते हुए दो गाथाये कटी-- 

बलं चन्दो बलं सुरियो बलं समणब्राह्मणा । 
बलं बेला समुहस बलातिबलं इत्थियो । 
यथा उग्गतपं सन्तं इसि लोमस कस्सपं । 
पितु अत्था चन्दवती वाचपेय्यं अयाजयि ॥ 

[ चन्द्रमा बलवान है, सूर्यं बलवान है. श्रमण ब्राह्मण बलवान रहै, 
समुद्र की लह्रे बलवान है, लेकिन सबसे अधिक बलवान स्त्रयां हैँ 1 उदाहरण 
के लिए चन्द्रावती ने पिता के ल्ियि उग्रतपस्वी, शान्त लोमसकाश्यप ऋषि से 
नाजपेय्य यज्ञ॒ कराया । | 

उस समय काश्यप ने यज्ञ करने के लियि "मङ्ग हाथी की गदंन कारटुगा' 
सोच खङ्क उठायी । हाथी उसे देख मृत्यु से भयभीत हो जोर से चिल्लाया । 
उसकी आवाज सुन बाकी हाथी, घोड़े, बेल भी मत्युभय से भयभीत हो जोर 


से चिल्लाये । जनता भी चिंल्छायी । काश्यप ने उनकी चोद सुन, संविग्न हो 


भपनी जटाजों आदि की ओर देखा । उसकी जटा, द्राढी, का ओौर छाती के 
बाल खड हो गये । उसने पश्चात्ताप कर “्ैने अनुचित पापकम किया” कह 


माठ्वीं गाथा कही- 


तं लोभा पकतं कम्मं, कटुकं कामहेतुक । 
तस्स मृखं गवेसिस्सं, छेच्छं रागं सबन्धनं ।। 
[ महाराज ! यह जो मैने (चन्द्रावती के) खोभ से कामहेतुक कर्मं किया 
वह्‌ दुष्परिणाम देने बाह । म इस कमं के मृल-कारण की खोज कंर्गा 
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आओौर बन्धन-सहित राग का छेदन करूगा । ] 

तब राजा ने उपसे कहा--“मित्र ! डर मत । यँ तुज्ञे चन्द्रावती-कुमारी, 
राष्ट्‌ ओौर सात रत्नों का देर दंगा। यज्ञ करा ।' यह सुन काश्यप ने-- 
"महाराज ! मूज्ञे यह काम-भोग नहीं चाहिये' कट्‌ अन्तिम गाथा कटी- 

„ धिरत्थ्‌ कामे सुबहुपि लोके, 
तयोव सेय्यो कामगुणेहि राज । 
तपो करिस्सामि पहाय कामे, 
तवेव रट्ठं चन्दवती च होतु \। 

[ लोक में बहुत काम-भोगों को भी धिक्कार ही है । राजन ! काम 
भोगों सेतपहीष्रेष्ठहै। मै कामभोग छोड कर तपस्या ही कष्गा । राष्ट 
ओर चन्द्रावती तेरे ही पास रहे 1 | 

यह कह उसने योगविधि से नष्ट-ध्यान-बल को प्राप्त किथा। फिर 
आकाश मे पालथी मार बैठ, राजा को उपदेश दिया--"“अप्रमादी रह ।“ यज्ञ- 
कुण्ड नष्ट करा जनता को अभय-दान दिया । राजा प्रार्थना करता ही रह 
गया, वह्‌ ऊपर उठकर अपने निवास-स्थान गया ओर जीवन पर्यन्त ब्रह्मलोक- 
गामीहुआ। ` | 

शास्ता ने यह्‌ धर्म-देशना का, सत्यो को प्रकाशित कर जातकं का मेल 
बाया । सत्यो का प्रकाशन समाप्त होने पर उद्विग्न-चित्त भिक्षु अहंतव में 
प्रतिष्ठित हुआ । इस समय सय्ह महामात्य सारिपूत्र था । लोमस काश्यपतो 
र्मैहीथा) 
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४३४. चक्कवाक जातक 


"'कासायवत्थे...”' यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय एक 
खोभी भिक्षुके बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


वह लोभी धा सामान का लोभी । माचाय्यं, उपाध्यायके प्रति जो 
व्तंव्य हैँ उन्हेन कर प्रातःकाल ही श्रावस्ती जा विशाखा के घर अनेक खाद्य 
भौर उसके साथ श्रेष्ठ यवागू पी, मध्याह्न के समय नाना प्रकारे के श्रेष्ठ 
भोजन ओौर शाटी मांसोदन खाता । उससे भी मसन्तुष्ट हो चुल्ल भनाय 
पिण्डक तथा कोशल नरेश आदिके धरोंपरजाता । एक दिन धर्म-सभामें 
उसके लोभी होने की बातचीत चली । शास्ता ने आकर पषा--- क्षुम, 
बे क्या बातचीत कर रहे हो ? "अमुक बातचीत" कहने पर उस भिक्षु को 
बलवा पृषछठा--' क्या तू सचमुच लोभी है ?“ उसके “भन्ते ! सचमुच” कटने 
पर "भिक्षु ! तू लोभीक्योंहै? पूवं समयमे भीत लोभी होने के कारण 
वाराणसी में हाथी की लाश आदि से असन्तुष्ट हो, व्हा से निकल, गङ्गातट 
पर विचरता हआ हिमालय में प्रविष्ट हुआ" कह पूवं -जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय एक लोभी 
कौआ वाराणसीमें हाथी की लाश आदि खाकर घूमता हा उनसे अतृप्त 
हो “गङ्गा-तट पर मछलियों की र्नो खाङगा” कह वहा मरी मछलियां खाता 
हआ कुछ दिन रहा । फिर हिमालय जा, वहा नाना प्रकार के फलाफल 
खाते हये उसने दो सुनहरी चक्र-वालो को देखा जो बहुत सी मछठलियोँ भौर 
कच्छुओं वाले तालाब पर काई खाते हए रहते है । उसने सोचा-“इनका 
भोजन सुन्दर होगा । इनका भोजन पूछ कर्म भी वही खाकर स्वणं-वणं 
होऊेग। ।” वह उनके पास गया ओौर करुशल-क्षेम पृछ एक शाला के सिरे 
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पर बैठ उनकी प्रशंसा करते हुये षहखी गाथा कही-- 

कासायवत्ये सकुणे वदामि, ` 

दुके इवे नन्दिमने चरन्ते 

कं अण्डजं अण्डजा मानुसेसु 

जाति पसंसन्ति तद ईं बरही 

[ हे स्वणं-वणं, युग्ल-गामी, सन्शुष्ट चित्त पक्षियों । दुम कटो कि 
मनुष्यो में प्रशंसा करते समय तुम कि पक्षी-जाति की प्रशंसा करते हौ ? | 
यहु सुन चक्रवाकने दूसरी गाथाक्ही-- 

अम्हे मनुस्तेसु मनुस्सहिस, 

अनृब्बते चक्कबकै वदन्ति। 

कल्याणभाव अम्हे दिजेसु सम्मता, 

अभीतरूपा विचराम भण्णये ।। 


[ हे कौवे ! मनुष्यो मे हम परस्पर भनुकूर रहने वाले चक्रवाक पक्षी 
ही (शरेष्ठ) कहै जातै है। यह बात स्वं-सम्मत है कि पक्षियों मे हम 
कल्याण-भावी है । हम सरोवर मे निभेय होकर धमते है ।] 

यह्‌ सुन कौवे ते तौसरी माथा कही-- 
कि अण्णवे कानि फलानि भुञ्जे, 
मंसं कृतो खादथ चक्कवाका । 
कि भोजनं भूञ्जथ वो भनोमा, 
बलं च वण्णो च भन्परूपो ।। 


[ हे चक्रवाको ! इस सरोवरमें तुम कौनसे फल्खतेष्टो मौरर्मास 
कर्टासे खते हो? हे अनूपम ! तुम्हारा बल भौर वं दोनों बहूव है, तुम 
क्या भोजन करते हो ? ] 

तब चक्रवाक ने चौथौ गाथा कही-- 

न अण्णवे सन्ति फलानि वङ्ख, 
मंसं कुतो खादितं चक्कवाके । 
सेवाखभक्म्ड अवाकभोजना, 
ण॒ धासहेतु पर्करोम पापं ।' 
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( हे बक्षी! रोबरमें कर नहीं है हे कौवे ! चक्रवाको के खनेके 
यल्यि माँस कह से जायेगा? हम कारई खाने बाले र--जल खाने वा्ते। 
इम पेढडके चलि षाप नहीं करते। | 

तब कौवे ने दो गाथाये कही-- 

न भे इदं रखच्चति चक्कवाका 
जस्मि भवे भोजनसन्निकासो। 
अहोसि मे पुम्बे, ततो मे अञ्जथा, 
इच्वेवं मे विमति एत्य जाता॥ 
जहम्पि मंसानि फलानि भुञ्जे, 
मल्नानि च लोणिय. तेलियानि। 
रसं भनुस्तेसु लभामि नोत्त, 
सुरो. ब सङ्काममुखं विजेत्वा ॥। 
न॒ च - मे तादिसो अण्णो, 
क्कवाक मणा ` तबं। 

( हे चक्रवाक ! यह्‌ मुभे अच्छा नहीं खगता कि इस संसार में भोजनं 
का अभाव हो। पहले मै जो समन्नता था, उससे वह्‌ अन्यथा हआ । इसलियि 
श्सके बारे मेँ मेरे मन मे सन्देह पैदाहुभा। मै तोर्मांस गौर फल खाता, 
निमक भौर तेक वाले अन्न भी ओर संग्राम-विजयीं शूर की तरह मनुष्यो में 
{रह कर) नाना प्रकारके रसोँ का भोजन करता हूं । हे चक्रवाक ¦! तो भी 
ओरा तुम्हारे जैसा वणं नहीं है । | 

तब चक्रवाक ने उसमे वणं केन होने ओौर अपने वणं युक्त होने का 
च्छारण बताते हये शेष गाथाये कही-- 

मसुदभश्खोसि खणानुपातो; 
कच्छेन ते कन्भति अन्नपानं। 
न॒ ठुस्ससि शक्छफलेहि व्क, 
मंसानि वा यानि सुसान मजे । 
यो साहसेन मधिगम्म भोगे, 
वरिभुम्लति वद्ध अणानुपालो । 


~~. 
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ततो उपक्कोसति नं सभावो; 
उपक्कुटठो वण्णबलं जहाति ॥ 
अप्पं पि चे निम्बुति भुञ्जत यदि, 
असाहसेन अपरूपधाती । 
बलं च वण्णो च तदस्स होति, 
नहि सम्बो जहारमयेन वण्णो ।\ 

[तु (चुराकर खाने से) अशुद्धाहारी है, (प्रमाद-) क्षण में पतन- 
शीर है । तुज्ञे अन्न-पान कष्टसे मिलताहै। हे वद्ध! तू न वृक्ष के फलो 
सन्तुष्ट होता है भौर न ए्मशान में पड़े मांस से। हे पक्षी ! जो कोई दुस्साहस 
चे भोगों को प्राप्त कर क्षण में पतन-शीर हो उन्हें भोगता है तो उसका अपना 
आप उसकी निन्दा करता है । पण्चात्ताप से वणं गौर बर जाता रहता है) 
यदि निना दुस्साहस किये, बिना किसी का घात किये,. थोड़ी भी शान्तिका 
उपभोग करता है तो उसका वणं ओर बर सा हो जातादहै। सारा व्ण 
भाहार-मय ही नहीं होता । ] 

इस प्रकार चक्वे ने अनेक तरहसे कौवे की निन्दाकी। कौवेने 
श्क्ञे तेरे वणं से मतलब नही' कहा भौर "का-का' करता हुमा भाम गया । 

शास्ताने यह धमं-देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातकका 
मेरु बैठाया । सत्यो के (प्रकाशन के) अन्त मे लोभी भिक्षु अनागामी-फल में 
प्रतिष्ठित हया । उस समय कौवा लोभी भिक्षु था, चकवी राहुल-माता, चकवा 
्ोर्गेहीषा। 
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४३५. हलिहिराग जातक 


““सुतितिक्ं. . .” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय स्थूल 
कूमारीके प्रलोभन के बारे में कही । कथा तेरहवे परिच्छेद के चुल्लनारद १ 
जातक मे आयेगी । 

ख. अतीत कथा 


अतीत-कथा मे उस कुमारी ने उस तपस्वी कुमार का शील श्रष्ट कर 
ओर यह जान कि वहु उसके वशमें है, उसे ठग कर बस्ती मे ले जाने की इच्छा 
से “रूप आदि काम भोगो गे रहित जंगल मेँ जिस सदाचार की रक्षा की जाती 
है, उसका फल अधिक नही हौता। आमेरे साथ वहां चल कर शील की 
रक्षा कर । तुज्ञे जंगल से क्या ?" कह पहली गाथा कही-- 
सृतितिक्खं अरञ्जम्हि पन्तम्हि सयनासने । 
पे च गामे तितिक्खन्ति ते उद्धारतरा तया ॥ 
[ एकान्त शयनासन मे, जंगल में तितिक्षा सरह । जो प्राम मे रह्‌ 
कर तितिक्षाकरते है, वे तुम्हारी अपेक्षा महान्‌ है| 
यह सुन तपस्वी-कमार ने कहा--'भेरा पिता जग गया है । उसके 
आने पर उससे पठ कर चलंगा 1"' उसने सोचा--इसका पिता भी है । यदि 
मलो देख लेगा तो बंहगी की लकड़ी के सिरे से पीट कर खतमकर देगा। 
मूञ्े पहले चर देना चाहिये 1“ वह बोली-- 
“तो चै रास्ते पर निशान बनाती हुई आगे चरती हूं, तू पी आ।' 
उसके चले जाने पर तपस्वी-कुमार न जलावन लाया, न पानी रक्खा, 
केवल बा सोचता रहा । पिताके आने के समय अगवानी तक नीं की । 
पिता ने यह्‌ जान कर भीकि यहस्त्री के वश मे चला गया है, पृष्ठा--'तात 1 
क्याकारण दहै, न जलावन काया, न पानी तथा खाने कासामान रखा ? 
बैठा-बैा सोच ही रहा है ? तपस्वी-कुमार बोला--“तात आरण्य मं जिस 





१. चल्लनारव जातक (४७७) .। 
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सदाचार कीरक्षाकी जाथ वह महान्‌ फल नहीं देता, बस्ती मे महान्‌ फल । 
मेरा साथी 'आना' कह अगे-आगे गया । मै उसीके साथ जाऊंगा । वहां 
रहते समय मुञ्े किस तरह के आदमी की सङ्गत करनी चाहिये ?“ 

यह पूते हुए उसने दुसरी गाथा कही-- 

अरञ्जा गामं आगम्म कि सीलं {कि वतं अह्‌ । 
पुरिसं तात सेवेय्य, तं मे अक्खाहि पुच्छितो । 
[ हे तात ! मूले पुष्ठने पर बताये कि जंगलसे गाँव मेंजाने परमै 
किस शील ओौर किस ब्रत वाले आदमी की संगत क ? | 

पिता ने उत्तर देते हए शेष गाथाये कही-- 

यो ते विस्सासये तात विस्सासञ्च खमेय्य ते, 
सुस्सुसौी च तितिक्ली च तं भजेहि इतो गतो ॥ 
यस्स कायेन वाचाय मनसा नत्थि दुक्कत, 
उरसीव पतिट्‌ठाय तं भजेहि इतो गतो॥ 
यो च धम्मेन चरति चरन्तो पिन मज्जति, 
विचुद्धर्कार सप्पञ्ञं तं भजेहि इतो गतो ॥ 
हलिदहिरागं कपिचित्तं॒पुरिसं रागविरगिनं, 
तादिसं तात मा सेवी निम्नुस्सौपि चे सिया ॥ 
आसीविस व कुपितं मीठहलित्तं महापथं, 
आरका पीरवज्जेहि यानव विसमं पथं।। 

अनत्था तातं वडढन्ति बालं अच्चूपसेवतो, 
मास्सु बालेन संगङ्छि अमित्तेनेव सब्बदा । 

तं ताहं तात याचामि, करस्सु वचनं मम, 

मास्सु बालेन संगज्छि, दुकखो बालेहि सद्कमो ॥ 

[ जो तेरा विश्वास करे भौर जिसपर तु विश्वास करसके, जो शुश्रूषा 
करने वाखाहो ओौर नजो तितिक्षावालाहो, यहाँसेजाकरत्रु ठैसे आदमी की 
सङ्गत करना । जिसके शरीर, वचने भौर मनसे दुष्कमं नहीं होता, एसे 
आदमी की सङ्खति उसे दिल मे प्रतिष्ठित करलेने की तरहकर। जो धमके 
अनुसार चलता है ओौर चरते हुए प्रमाद नहीं करता, यर्हांसे जाने पर तर 
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एेसे भदमी की सङ्गति करजो विशुद्धाचरण वाला हो ओर प्रज्ञावान्‌ हो। 
जिसका रोग हलदी के समान हो, जो अस्थिर चित्त हो, जो शाग-दरेष युक्ता 
हो, हे तात ! मनुष्य की संगति से रहित होने परभी एमे मनुष्य की 
संगति मत कर । जैसे कुपित आषीविष सपं को, जसे गन्दे महापथ को, जैसे 
जाने वारा ऊबड़-खाबड रास्ते को छोडता है, उसी प्रकार उसे दूरसेही 
छोड दे । हे तात ! मूखंकी अधिक संगतिमे अनर्थं पैदा होते है । कभो 
भी मूखं के साथ वैसे.ही नहीं रहना चाहिये जसे शत्र्‌ के साथ। हि तात! गँ 
यह याचनाकरता हूं । मेरा कहना करना-मृखं के साथ मेल नहीं, क्योकि 
मूख की संगति दुःखकर है। | 

इस प्रकार पिता के उषदेण देने पर वह बोला--'“तात ! मै बस्तीमेजा 
रहा हं । वहां तुम्हारे जैसे पण्डित नहीं भकग । वहां जाते डर लगता है । 
यहीं तुम्हारे पास ही रहंगा ।*“ तब -उसके पिताने ओौर भी अधिक उपदेश शे 
योग-विधि सिखाई । उसने शीघ्र ही अभिञ्जा गौर समापत्तिर्यां प्राप्त कर 
लीं। वह॒ पताके साथ ही ब्रह्मलोकगामी हज । 


शास्ता ने यह घरम-देशना छा, सत्यो को प्रकाशन कर जातक का मेल 


बेठाया । सत्यं के अन्त में उद्विग्न-चित्त ज्ञोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित हृ । 
कुमारी, कुमारीथी । पितामही था। 


[रा 
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४३६. समुग्ग जातक 


““कूतोन्‌ अण्नच्छत्थ . . ."" यह शास्ता ने जेतवनमें विहार करते समय 

उद्‌ विग्न-चित्त भिक्षु के बारेमे कही । 
क. वत्तमान कथा 

उससे शास्ता ने पूषछठा--“क्या तू सचमुच उद्‌ विग्न-चित्त है ?" भन्ते 
सचमुच" कहने पर ““भिक्षु ! तूस्त्रीकी क्यों इच्छाकरतादै? स्त्री असभ्य 
होती है, अकृतज्ञ होती है । पूवं समय में दानव राक्षस द्वारा निगलकर कोख 
मे ढोई जाती रहने परभीस्त्रीकीरक्षानकीजा सकी, उसे एक पुरुष 
से सन्तुष्ट नहीं रखा जा सका। तू कंसे रख सकेगा ?” क्‌ पूर्वं-जन्म की 
गाथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
काम-भोगों को छोड़, हिमालय में प्रविष्ट हो, प्रब्रजित हुए । वहां अभिञ्जा 
भौर समापत्तियाँ प्राप्त कर फलाफल से जीवन यापन करते हुए रहने लगे । 
उसकी पर्णशाला से कृछ ही दूरी पर एक दानव राक्षस रहता था । बीच-बीच में 
बोधिसत्व के पास जा धमं सुनता । हां, जंगल में मनुष्यों के भाने-जाने के 
मागं पर खडा हो मनुष्यों को पकड़-पकंड़ कर खाता था। 

उस समय काशी र्ट्‌ की एक उत्तम रूपवाली कुल-बधू एक 
प्रत्यन्त-ग्राम में रहती थी । एक दिन जब वह माता-पिता को देखने भाकर 
क्लौट रही थी, उस दानवने साथके आदमियोँको देख, भयानक ढंगने 
भाक्रमण किया । आदमी शस्त्र छोड भाग गये। दानव ने गडीमें बेटी 
सुन्दर स्त्रीकोदेखा तो उस पर, आसक्त हो उसे मपनी शूफा्मेले 
गया ओौर भाम्यं बना लिया (भ से धी, चावल, मत्स्य, मासि, मधुर- 
कल भादि का उसे पोसने लगा । उसे वस्त्रो तथा अलङ्कारो मे मलङ्कुत कर, 
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सुरक्षित रखने के लिये वह्‌ उसे एक पेटी मे लिटा, पेटी को निगल, कोख में 
ल्य फिरता। .) 

एक दिन वह नहाने की इच्छा मे एक तालाब पर गया । वहां पेटी 
को उगल, उसमे से (उसे) निकाल, नहला, विलेपन कर गहने पहनाये । फिर 
थोड़ी देर तेरा शरीर वायु-सेवन करे' कह उसे पेटीके समीप खड़ा कर स्वयं 
नहाने के लिये उतरा । वह्‌ विश्वस्त हो थोड़ी दूर जाकर नहाने लगा । 

उसी समय वायुपुत्र नाम का विद्ाध्षर तलवार-बांधे आकाशसेजा 
रहा था। उसने उसे देख हाथ से “आ” इशारा किया । विद्याधर शीघ्र 
उतरा । उसने उसे पेटी में डाला ओौर दानवके आने की प्रतीक्षा करती हुई 
बह उस पेटीपर बेठी। जब देखाकि वह रहादहैतो अपने को दिखा 
उसके पेटी के समीप भाने से पहले ही पेटी खोल, उसमे घुस, विद्याधर के 
ऊपर लेटी ओौर अपना कपड़ा इक ल्या । दानव आया । उससे पेटीको 
बिना देखे, यह समक्न कि उसमे उसी स्त्रीहीरहै, पेटीको निगल चिया। 
फिर अपनी गफा को जाते हृए "तपस्वी को देखे बहुत दिन हो गये, आज उसके 
पास. जाकर प्रणाम कशूगा' सोच उसके पास गयां । तपस्वी ने भीउसेदूरसे 
भाता देख यह्‌ जान करि उसकी कोखमे दो जने है, बात-चीत करते हुए पहली 
गाथा कही- 

कुतो नु मागच्छत्थ भो तयो जना, 
स्वागतं एत्थ निसीदथासने 
कच्चित्थ भोन्तो कुसलं अनामय, 
चिरस्सं भग्भागमनं हि बो इध । 

[जाप तीनोँ-जने करहाँसे आ रहे? स्वागत है। यहां भासन 
ब्र बठे। आप सकुशल हैन ? आपका इर आगमन चिर कालके बाद 
हमा । ], 

यह्‌ सुन दानव ने सोचा--^ै इस तपस्वी के पास भकेलाहीभमाया 
भौर यह "तीनजने' कहता है! यह क्याक्ह्‌रहादहैः? क्या वास्तविकता 
जानकर कह रहा है अथवा पागरका प्रलाप कर रहाहै? वह्‌ तपसी के 
रास पहुचा, प्रणाम कर एक मोर बैठा मौर उससे बात-बीत करते हए दूसरी 


भाया कटही- 
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अहमेव एको इध मञ्ज पलो, 
न चापि मे दुतियो कोचि विज्मति। 
किमेव सन्धाय ते भासितं इसे 
कृतो नु आगच्छथ भो तथो जना 


[आज जै ही अकेला यहा आया हृं । मेरे साथ कोई दूसरा नहींहै। 


हे ऋषि ! तूने यह किसके सम्बन्ध में कहा है कि तीन जने कहाँसे भये ?] 
तषस्वी ने पूछा-- “आयुष्मन्‌ ? स्पष्ट सुनना चाहता है ?" 
“भन्ते ? हाँ ।' 
“तो सुन ` कह तीसरी गाथा कही- 
तुवं च एको भरियाचते पिया, 
समुमापक्खित निकिष्णमन्तरे । 
सा रक्खिता कुच्छिगता ब ते सदा, ` 
बायुस्स पुसतेन सहा ताह रता॥ 

[एक तु, एक तेरी भार्य्यां जो कोख म रखी पेटी में बन्द है । (यद्यपि 
तेरी भार्य्या कोख में सदा सुरक्षित है), (लेकिन) वह वहा वायुपुत्र के साथ 
 -सदा रमन करती है।| । 

यह सुन दानव ने सोचा--'“विद्याधर बहुत मायावी होते है। यदि, 
उसके हाथ मेंखङ्ग आ जयेगी तो वह मेरी कोख फाड़ कर भी भागं 


जायगा ।” इस प्रकार भयभीत हो जाने से उसने पेटी उगल सामनेकरदी। 


शास्ता ने अभिसम्बुद्ध होने पर उस वृत्तान्त को प्रकाशित करते हृए 
-चौथी गाथा कही- 
संविर्गरूपो इसिसा ग्याकतो, 
सो दानवो तत्थ समुश्गमृग्गलि । 
अहक भरियं सुचिमालभारिनि, 
बायुस्स पुत्तेन सहा ताहि _रतं।॥। 
[ऋषि केद्वारा प्रकट किये जाने पर संवेग को प्राप्तं हो उस दानव 
ने वहीं पेटी को उगल दिया । उसने देवा कि बढ़िया मालाओं का भार 
धारण करने बाली उसकी भार्य्या वहां वायुपुत्र के साथ रत दहै ।| 
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पेटी के ुरते ही विद्याधर ने मत्र पड, तलवार निकाली भौर आकाश 
मे कूद गया । यह देख दानव ने बोधिसत्व पर प्रस्व हो उनकी स्तुति करते 
हृए शेष गाथाये कही-- | 

सुिर्‌ठश्पो उग्गतपान्‌ बत्तिना, 
हीना नरा ये पमदावसंगता। 
यथा हवे पाणरिव एत्थ रक्छखिता 
दुटा मयि अज्जं अभिप्पमोदति ॥ 

[ उग्रतपानुवति अप केद्वारा सम्यक्‌ प्रकार यह देखे लिया गयादहै 
किजोस्त्रियोंके वशमेहोजातेहैँ वे नरहीन हैँ । उदाहरण के खयि प्राण 
के समान रक्षाकी जाने वाली यह मेरे प्रति द्रोह करके दूसरे सप्रेम 
करती है । || 

दिवा च रत्तो च भया उवरटिठता, 
तपस्सिना जोतिरिवा वने वसं। 
सा धम्मं ओक्कम्म अधम्मं आचरि, 
अकिरियरूपो पमदाहि सन्थवो । 

[ जैसे वने में रहने वाखा तपस्वी अग्नि-परिचर्य्या करता हैवैसेही 
मैने दिन-राप्त उसकी परिचर्यया की । लेकिन तो भी उसने धर्मं छोड अधर्मा- 
चरण किया । लियो के साथ दोस्ती करना अकत्तैव्य है । | 

सरीरमज्स्म्हि टिताति मल््जिहं, 
मह्यं अयं ति असीतं असञ्जतं । 
सा धम्मं ओकम्म अधम्मं आचरि, 
अकिरियरूपो पमदाहि सन्थवो ।। 

[ (मेरे) शरीर के अन्दर स्थितदहै, इसचख्ियि यह्‌ मेरी है--हस प्रकार 
की मिथ्या-धारणा दश्शणीलाके बारेमे की। उसने धमं छोड अधर्माचरण 
किया । जियो के साथ दोस्ती करना अक्तंव्य है । | 

सुरक्छखितं मे ति कथंनु विस्ससे, 
अनेकचित्तासु न हत्थि रक्खना । 
एता हिः षपाताल-पपात-सल्लिभा, 
एत्थप्यमत्तो व्यसनं निगच्छति ॥ 
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[ शने शुरक्षित रखा है, समन्न किसी तरह भी विश्वास न करे। 
अनेक-चित्त वालियों की रक्षा नहीं कौ जा सकती । यह पाताल मेँ गिरने 
वलि प्रपातके सदृश है। इनके प्रति प्रमादी होने वाला दुखी होता है । |] 

तस्मा {हि ते सुखिनो बौतसोका, 
ये मातुगामम्हि चरन्ति निस्सटा । 
एतं शिवं उत्तमं ` आभिपत्थय, 
न मातुगामम्हि करेय्य सन्थवं 

[ इसलिये जो जियो के प्रति अनासक्त हो विचरते है, वे शोकरहितं 
तथा सुखी रहते है । इस उत्तम कल्याणे के इच्छुक को चाहिये कि वह स्त्रियों 
के साथ दोस्ती न करे। | 

इस प्रकार दानव ने बोधिसत्व के चरणों मे गिर बोधिसत्व की स्तुति 
करते हुए कहा-“भन्ते ! आप के कारण मेरी जान बची । अन्यथा इस 
पापिन ने मूज्ञे विद्याधर के हायसे मरवा दिया था“ उसने भी उसे पञ्च 
णीलों में प्रतिष्ठित किया--ईइसका कुछ अहित न करना, शील ग्रहण कर । 
दानव ने भै कोख मे च्यि फिरते रह कर भी रक्षा नहींकर सका, दूसरा 
कौन रख सकेगा' कह उसे बिदा किया । स्वयं जंगल को ही चला गया । 

शास्ता ने यह देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातक का मेल 
वाया । सत्यो के अन्त में उद्‌विग्न-चित्त भिक्षु स्ोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित 
हुआ । उस समय मँ ही दिव्य-चक्षु तपस्वी था । 





3. 
¶ 





४३७. प्‌तिमंस जातक 


“नखो मे रुच्चति. . .” यह्‌ शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
इन्द्रिय-संयम के बारे में कही । 


क. वत्तमान कथा 


एक समय भिक्ष इन्द्रिय-संयम से रहित थे। शास्ताने “इन भिक्षुं 
को उपदेश देना चाहिये" सोच आनन्द स्थविर को कह अनियमितषरूपसे 
भिक्षृओं को एकत्र कराया । फिर अलंकृत श्रेष्ठ चौकी पर बंठ भिक्षुओं को 
सम्बोधन किया-"“भिक्षुओ, नाम रूप आदि को सुन्दर' करके देखना उचित 
नहीं है । यदि उसी समय मृत्युहो जायतो नरक आदिमे उत्पत्ति होती है । 
इसलियि रूप आदि को सुन्दरः करके न देखो। भिक्षु को नाम कूप 
आदि के चक्कर मे नहीं पड़ना चाहिए । नामरूप आदि के चक्कर में पड़ने 
वाले इसी जन्ममे महाविनाश को प्राप्त होते ह। इसल्यि भिक्षुं 
गमं लोहे की सलाख से आंखों क। दाग देना अच्छा है... . (विस्तार 
करके) .. .तुम्हारा रूप देखने का समय भीहोतादहै, न देखने कासमयभी। 
देखने के समय “अच्छा' मान करन देख बुरा मानकर ही देखो। इस 
प्रकार अपनेक्षेत्र से बाहर नहीं जाओगे । तुम्हारा क्षेत्र कौन? चारों 
स्मृति-उपस्थान, आयं अष्टांगिक मागं, नौ लोकोत्तरधमं, इस क्षेत्र मे रहने पर 
मारको मौका नहीं मिलेगा । यदि कामनाके वश में होकर "सुन्दर! करके 
देखोगे तो सड़ मांस ( को खाने वाले ) श्यगाङ की तरह अपनी सीमासे भ्रष्ट 
हो जाओगे ।" 

इतना कह पूवं-जन्म की कथा कटी । 


ख. अतीत कथा 
पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के (भमव हिमालय 
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६ 
के पाश्वं के एक जंगल के परव॑त-गुफा मे सैकड़ों भेड़ं रहती व । उनके निवास- 
स्थान से थोड़ी ही दूर पर एक गफ मँ पूतिमांस नाम का शृगाल वेणी नाम 
की भार्य्या के साथ रहता था । उसने एक दिन वेणी के साथ विचरते हए 
जोचा-- किसी उप।य मे इनका मांस खाना चाहिए । वह एक-एक भेड्‌ को 
जारने ल्गा। वे दोनों भेडो का मांस खा-खाकर शक्ति-सम्पन्न तथा स्थूल- 
शरीर वाले हो गये । क्रमशः भेड़ं कम हो गई । उनमें मेलमाता नाम की 
एक बुद्धिमती भेडी थी । उपायःकुशरु भेडयि ने जब देखा कि वह्‌ उसे मार 
नहीं सकता तो एक दिन भार्य्या के साथ मंत्रणा की--भद्रे ! भेडे कमटो 
गड । इस भेड को किसी उपाय से खाना चाहिए । यह्‌ उपाय, है तू अकेली 
जाकर इसके साथ सखी-भाव स्थापित कर। जब उसको तेरे प्रति विश्वास 
बेदाहो जायगातोर्मै मरेकी भाति लेट जाङगा। उस समय तू इसके पास 
ना इसे सखी मेरा स्वामी मर गया । मै अनाथ हूं । तुम्हारे सिवायमेरा 
कोड रिष्तेदार नहीं । आ रो-पीट कर उसका शरीर-ङृत्य करे" कहु कर 
उसे मेरे पास लाना । यँ उचछठल कर उसे गदंन से पकड़ मार डांगा । 

उसने "अच्छा कह स्वीकार किया भौर उसके साथ सखी-भाव स्थापित 
कर उसके विश्वासी हो जाने पर उस भेडी से वैसाहीकहा। भेडी बोली 
“सखी ! तेरे स्वामी ने मेरे सब रिश्तेदासँ को खा लिया । मक्षे डर 
क्ञगता है । मै नहीं जा सकती । | 

“सखी ! डर मत । मरा हुआ क्या मारेगा ? 

"तेरा स्वामी सहज मरने वाला नहीं है । मङ्ञे डर ही लगता है)" 

उसके बार-बार आग्रह करने पर 'शायद मरा ही हो' सोच, वह्‌ उसके 
साय चलीं गई । लेक्रिन जाती हुई भी “कौन जाने क्या हो' सोच, उसके प्रति 
लशद्ित होने से उसने श्छगाली को अगे-आगे किया ओौर स्वयं पीदे-पीचे 
चली । वह्‌ श्यृगाल की ओर से सावधान थी । श्यगाल ने उनकी पद-चाप सुनी 
तो. सोचा--भेडी आ गई । उसने सिर उठाया, भौर भख खोल कर देखा । 
भेडीनेग्योंही उसे वैषा करते देखा, वहं समन्ञ गरई--यह पापी ठग हे । 
मनने धोखे से मारने के ल्थिः ही “मरा हजा' बना पड़ा है ओर वह 
श्ञाग गई ¦ उसे भागते देख श्पगाली ने पृछा-क्योभाग रही दहै? उसने 
धका उत्तर देते हए पहेली गाथा कदी-- 
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न खो मे सच्चति आलि पूतिमंसस्स पेक्ठना । 
एतादिसा सखारस्मा आरका परिवज्जये । 


[ हे आलि ! मुञ्चे पूतिमसि का देखना अच्छा नहीं लगता। इस 
प्रकारके सखासे दूर-दूरही रहे। | 

इतना कह कर वह रुकी ओर अपने निवास-स्थान को चली गरई। 
श्युगाली भी जब उसेन रोकं सकी तो उस पर क्रोधितदहो अपने स्वामीके 
ही पासजा सिर नीचा किए बेटी । उसकी निन्दा करते हुए श्गाल ने दूसरी 


भाथा कहौी-- 


उम्मत्तिका अयं बेणी, वण्णेति पतिनो सखि । 
पज्जहाति परिगच्छन्तिं, आगतमेलमातरं ॥ 
[ यह वेणी भगी है, पति से सखी की प्रशंसा करती है । फिर आई 
हई एलमाता को उसके वापिस लौटने पर उसे जाने देती है । ] 
यह सून शृगालो ने तीसरी गाथा कही-- 
त्वं खोसि सम्म उम्मत्तो दुम्मेधो अविचक्खणो । 
यो त्वं मताल्यं कत्वा अकालेन विपेक्डसि ॥ 
[हेसौम्य! तूही पगला दहै, दुर्बुद्धि, अविचक्षण है।तूमरनेका 
बहाना करके असमय ही देखने ल्ग जाता है । | 
यह सम्बुद्र-गाथा है-- 
नो अकाले विपेक्खेय्य काले पेक्खेय्य पण्डितो । 
पूतिमंसोव पज्जहाति यो अकाले विपेक्खति ॥ 
[ असमय न देखे, पंडित को चाहिये समय परही देबे। जो असमय 
देखता है वह पूति-्मास की ही तरह वचित होता है। | 
वेणी ने पूति-मसि को सान्त्वना दी-“स्वामी ! चिन्तान करे ।र्मै 
उसे फिर भी. किसी उपाय से ले आंगी । तु आने पर अप्रमादी हो पकड्ना ।" 
वह भेडी के पास पहुंची ओर बोली-“आलि ! तुम्हारा भना ही हमारे चयि 
हित कर हो गया । तुम्हारे आने के समय ही मेरेस्वामी कौ होश आ गया) 


अब वहं जीवित है। आ उसके.साथ बात-चीत कर ।'' उसने पँचवीं गाधा ` 


कही- 
१३-(४) 
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पियं खो आलि भे होतु, पुण्णपत्तं ददाहि मे । 
पति सञ्जीवितो मह्यं, एयोसि पियपुच्छिका ॥। 
[ हि सखि ! मेरी प्रिया हो मृङ्े पूणं -पात्र दे । मेरा पति जीवित है । 
हे प्रिय पुच्छिका! तुञा।| 
भेडी ने सोचा--यह पापिन मुषे ठगना चाहती है । विरोध करना 
अनुचित है । मँ इसे उपाय मे ही ठगूंगी । उसने छढी गाथा कही-- 
पियं खो आलि ते होतु, पुण्णपत्तं ददामि ते। 
महता च परिवारेन एसं, कयिर।सि भोजनं ।। 
[ हे आलि ! तेरा प्रिय हो। तुङ्े पूणे-पात्र देती हूं । मँ बहुतः से 
अनुयायियों के साथ आङँगी । उन का भोजन बना । | | 
श्युगाली ने उसके अनुयायियों के बारे में पूछते हुए सातवीं गाथा 
कही ~~ 
कीदिसो तुष्टं परिवारो, येसं काहामि भोजनं । 
नामका चते संम्बे, मे अक्लाहि पृच्छिता ॥ 
 [ बु्हारे अनुथायी जिनके लिये मं भोजन बनाङगी-कंसे है ? मे पूछ 
रही हू । मञ्ञे कहो-उन सबके क्या नाम हैँ 7| 
` उसने आख्वीं गाथा कही- 
मालियो चतुरक्खोच, पिगियो अथ जम्बुको । 
एदिसो म्यह परिवारो, तेसं कयिरासि भोजनं ॥। 
[ माली, चतुरक्ष, पिङ्कखिय तथा जम्बुक-ये चार (कृत्ते) मेरा 
परिवार हैँ । इनक भोजन बनाना । | 
 ““एुक-एक कत्ते के साथ पाँच-्पांच सौ कुत्ते है । इस तरह दौ हजार 
कृत्तो के साथ आङगी । यदि उन भोजन नहीं मिलेगा तौ तुमं दो जनो कौ 
भीमप्रःकरखा जा्येगे ?" 
यह सुन श्यगाली ने. डर के मारे सो्ा--यही जच्छाह किं यह्‌न 
हीः आये । उपाय से उसका आना रोकूंगी । 
उसने नौवीं गाथा कही- 
निक्न्ताय अगारस्मा, भेष्डकं पि विनस्सति ) 
आरशेन्धं आअकिमो वज्ज, इषेव वस, भा ससा ॥। 
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धर से निकलने से (तुम्हारे) भाण्डे भीषूटजा सक्ते गही 
आलि का स्वास्थ्य (-समाचार) केह दुंगी । यहीं रह्‌ । मत जा । | 


यह कहं मरने के डरसेवह शीघ्र भाग करस्वामी के पास पहुंची 
ओरउसेले भागी। वे फिर वहां नहीं आ सके । 


शास्ताने यह देशना ला जातक का मेल बैठाया । उस समय र्म 
वरहा वन में ज्येष्ठ वृक्ष पर उत्पन्न देवता था । 
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४३८. तित्तिर जातक 


"यो ते पृत्तके. . . यह शास्ताने गृध्रकूट मे विहार करते सम्यक 
के प्रयत्तके बारेमे कही। । 














क. वत्तमान कथा 


उती समय धर्म-समा मे बातचीत चली--“आयुष्मानों | देवदत 
निरछंज्ज है, अनाय है, अजात-शत्र, के साथ मिल उसने इस प्रकार के उत्तम 
गुणवान्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध के विरुद्ध वनु रहार, शिला-फंकवाना, न।ला-गिरी हाषी 
छृडवाना अदि कर उन्हें मारने का प्रयत्न किया है।'" शस्ताने आकर पृढ्ा- 
““भिक्षुओ, बैठे क्या बात चीत कर रहे टो {` अमुक बातचीत । “भिक्षुओं ! ब 
केवल अभी, देवदत्त ने पहले भी मेरे बध का प्रयत्न किया है । ह, इस बारतौ 
रास मात्र भी पैदा नही कर सका" कट पूर्वे-जन्म की कथा कही । | 


ख. अतीत कथा 


पूर्वं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करते समय एक प्रिद 
आचार्यं ने वाराणसी कै पाव सौ विद्याथियों को शिल्प सिखाते हए ए 
दिन सोचा--“मुक्ञे यहां रहने मे भसुविधा होती दै । विद्यायियो का म्यग्‌ || ् 
भी समाप्त नहीं होता (त प्रदेश में जंगल में रह कर पढ़्ाङगा।' उक्ते 
वि्याथियो को कहा ओर ` तिल-तंडल-तेल वस्त्र आदि लिवा, आरण्य 
भरवेण कर, मार्गं में थोडी ही दूर पणंशाला बनवा रहने लगा । । विच्चा्थिों | ` 
श्री अपनी-अपनी पणंशाला बनाई । विद्याथियों के रिश्तेदार तण्डुल बाद 
ञ्ज देते ये । देश-वासी भी “जंगल मेँ भमक स्थान पर प्रसिद्ध आचामं 
विद्याथियों को विद्या अध्ययन कराता है" सोच चावल भादि ले मतेषे) | 
कान्तार से गुजरने बालि भी देते थे । त आदमी ने दुष पीनेके षि 
बद्धे सहित रऊभौ दी 1 की पर्णशाला के पास हौ दषते । 
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बच्वों के साथ एकर गोह्‌ रहती थी । सिह-व्याघ्र भी उसकी सेवा मँ मते ये। 
एक तीतर भी वहाँ निरन्तर रदता था । उसने अचाय्यं को विद्यार्थियों को 
। (वेद-) मन्त्र पद़ति-षढ़ति सुन तीनों वेद सीख ल्यि । विद्या्थियोंका भौर 
उसका बहुत विश्वास बढ़ गया । आगे चल कर विद्य'धियों क! अध्ययन 
। अधूरा ही छोड़ आचाग्यं काशरीरांत हो गया । विद्यां उसका शरीर जला, 
 बालुका-स्तूष बन), नाना प्रकारके पृष्पों से पूज रोने-पीटने कगे । तीतरने 
उन्हे पूषः--“क्यों रोते हो ? 
“आचार्यं हमारा अध्ययन अधूरा ही छोड काल कर गये । इसकजिए 
` रोते है ।' 
| '"यदि सा है तो मत रोओ। मै विद्या प्रागा ।'' 
“तू कंसे जानता है?" 











त | मने आचाय्यं को तुम्हें पढ़ते सुन तीनो वेदों का अभ्यास कर 
मरी लिया1" ॑ 

4 "तो अपना ज्ञान हम पर प्रकट कर 

न | “तो सुनो'' कह तीतर ने पवंत से नदी उतारने की तरह जो कठिन- 


नोः ¶ स्थलये वेसुनाये। विद्यार्थी प्रसन्न हो तित्तिर पंडित के पास विद्या-अध्ययन 
करने लगे । वहु भी प्रसिद्ध भाचाय्यं कापद ग्रहण कर विद्या-अध्ययन 

` कराने लगा । विद्याधि्थो ने उसके लिये सोने की थाली में मधु-खील आदि 

। ला, नानाप्रकार के फूलों से उसकी पूजा करते हुए बड़ा सत्कार किया । तित्तिर 


द्ध 1 जंगल में पांच सौ विद्यांधियोंको विद्या अध्ययन कराता है--यह बात सारे 
क | भम्बदरीपमें प्रसिद्ध हो गई। । 

यन (उसे समय जम्बुद्वीप मे गिरश्र-उत्सव के समान महान्‌ उत्सव की 
सने ॥ घोषणा हुई थी एसी समय एक निग्न दुष्ट तप्वौ जहाँ तहा घूमता हुमा 
ने ॥ वहाँंआ पहुंवा । गोह ने उसे देख उसका सत्कार किया ओर "अमुक 
ने ॥ जगह तण्डुल रहै, अमुक जगह तिल है, भात पका कर खाओ' कह चुगने 
द्धि ¶ गया । उसने प्रातः काल ही.भात पकाया मौर दो गोहपुत्रोको मारर्मास 
य्य 1 बनाकर खाया। दिनमें तित्तिर-पण्डित भौर बष्ठडे कोमारकर खाया । शाम 
ये ॥ कोगऊकोआयादेख, उसे भी मार मांस खाया ओर वृक्ष के नीचेलेट 


चे | 3 शरुर-घुर करता हुआ सो गया । गोह ने शाम को लौट कर बच्चों को नहीं देखा 
शे ब 
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तो उन्हें दंढती फिरने लगी । वृक्ष देवता ने जब देखा कि बन्चोँकोन 
देखने से गोह कापि रही दहै तो वृक्ष-स्कन्ध के विवर में दिव्य-प्रताप से खड़े 
हो उससे बात-चीत करते हुए--““गोह ! कापि मत । इसी पापी आदमी ने तेरे 
पुत्र, तित्तर, बषछड़ भौर गऊ कोमार डाला है। तू इसकी गरदन उस, इसे 
समाप्त कर कह पहली गाथा कही- 

थो ते पुलके भखलादि, िन्नभसो अदूसके। 

तस्मिं दाठं निपातेहि, भा ते मुल्चित्थ जोवतो ॥। 

| हे निर्दोष ! जिसे तूने भात दिय। ओर जिसने तेरेपूत्रोँकोखाया 
तरु उसे डस कर गिरादे । वह शुक्ते जीता न बचे ।] 

तब गोह ने दो गाभाबें कहीं -- 

भाकिण्मलृहो पुरिसो धातिवेलंब मक्लितो । 
षदेसं तं न ॒पस्सामि यत्व दाठ निपातये। 
अकतञ्जुस्स चोसस्छ निच्चं विवरदस्सिनो। 

[ यह अत्यन्त लोभीं पुरुष है, दाई के वस्त्र कीतरह गंदा है। मृन्ञे 
बह स्थान नहीं दिखाई देता, जहां मै (इसके शरीर में) दात गङ़ाडॐ । अकृत, 
निस्य दोष-ही-दोष देखने वाले मनुष्य को यदि सारी प्ृथ्वीभीदेदीजायतो 
उसमे भी उसे प्रसन्नता नहीं होती । ] | 

गोह ने. यह कहा मौर यह सोच करि कहीं उठकर मुने भीनखाले 
अपनी जान लेकर भागी । वे सिह भौर व्याघ्र तीतरके भित्रहीये। कभी 
वह तीतर के दशंनाथं आते, कभी वहु उन्हँं जाकर: उपदेश दे आता। उस 
दिन सिह ने व्याघ्रसे कहा-- “मित्र ! तीतर को देखे बहुत समय हो गया । 
भान सात-भाठ दिनिहोगये। जा उसका समाचार लेकर भा ।“व्याघ्रने 
“भच्छा' कह स्वीकारकिया ओौर गोह के भाग जाने के समय वहां पटच उस 
षापी पुरुष को सोते देखा ¦ उसकी जटां में तीतर पंडित के बाल ओर 
भऊ तथा बषछठड़ की ह्यं दिखाई देती थीं । व्याघ्र-राज ने यह सब देखा ओौर 
जब उसे सोने के पिञ्जरे में तीतर-पंडित न दिखाई दिया तो उसने सोचा किं 
इसी पापी ने उन्हँ मारा होगा । उसने पंजा मोर कर उसे उंठाया । वह उसे 
देखते ही डरा । व्याघ्र ने पूछा--“"तुने इन्हे मारकर कषाया ?“ "न मारा,न 

चाया ।'' “पापी ! यदि तूने नहीं मारा तो दूसरा कौन मारेगा ? ” कहा- नहीं 
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कहेगा तो तेरी जान नहीं बचेगी ।“ उसने मरने के डर से कहा-- “स्वामी । 
भनि गोहके बच्चे. बछठडा भौर गऊ मार कर खाये। तीतर नहीं मारा।' 
उसके बहुत कहने पर भौ उसने उसका विश्वास नही किया भौर बोल '--^तू 
जाया कहा से ?" 
“स्वामी । कलिङ्ग र्ट्‌ मे व्यापारियों का मार ढोते हुए जीविका 
के ल्यि यहु काम कर अब यहांआयाहूं।' 
जब उसने अपने किये सब कमं कहु सुनायेतो व्याघ्र उसे आगे कर 
त्रास देता हुमा सिह के पास ले चला ओर बोला--“पापी ! यदितू ने. तीतर 
को नहीं मारातो दूसरा कौन मारेगा ? आा, तुञ्ञे मृगराज सिहकेपासले 
चं ?" सिह ने म्याघ्र-राज को उसे लिय आते देखा तो उसे पूते हुए चौथी 
गाथा कही-~ 
कि नु सुबाहु तरमानरूपो, 
पच्चागतोसि सह माणवेन । 
किं किच्चं अत्थ हइधमत्थि तुह्य, 
। अखाहि ये पुच्छितो एतं अत्थं ॥ 
| [ हे सुबाहु ! क्याकारणहै कि माणवक को साथ लेकर शीघ्रतासे 
आआयादहै। मञ्लसेतेराक्या कामहै ? पूठने 'पर मृन्ले बता | 
॥ यह्‌ सुन व्याघ्र ने पांचवीं गाधा कही-- 
यो ते सखा दहरो सोधुरूपो, 
तस्स वधं परिसङ्कूामि अज्ज । 
॥ पुरिसस्स  कम्मायतनानि सुत्वा, 
॥। नाहं सुखिं दहूर अज मञ्मे।। 
| ( जो तेरा साधु-खूप मित्र दह्‌ र=तीतर था, आज मुञ्ञे उसके वध हौ 
जाने की शङ्का है । इस पुरुष के कमं ओौर निवास-स्थान सुनकर मँ आज तीतर 


को सुखी नहीं मानता । 
तब सिह ने छठी गाथा कही- 
कानिस्स कम्मायतनानि अस्सु, 
पुरिसस् वुत्तिसमोधानताय । 


क वा पटिञ्खं पुरिसस्सत सुत्वा, 
परिसङ्सि बहरं . माणवेन ॥। 
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[ जीविका के चयि इस पुरुष के क्या कमं हैँ गौर क्या नितव्रासस्थान ? 
या इस पुरुष के किसी कथन को सुनकर तु इस पर तीतर को भारने का सन्देह 
करता है? | 

उसके प्रश्न का उत्तर देते हुए व्याघ्र-राज ने शेष गाथाये कही- 


कालिङ्का चरिता वाणिज्जा, 
वेत्ताचारो सङ्जककपथो पि चिण्णो । 
नटेहि चिण्णं सह  वाकरेहि, 
दण्डेहि युद्धपि समज्जमज्घे ॥ 
बद्धा कुलिका, मितं आट्रहकेन 
अक्खा निता, संयमो अन्भतोतो । 
अब्बहितं . ` पृष्ककं  अड्ढरत्त, 
हत्या वड्ढा पिण्डपरिग्गहेन ॥ 
 . तानिस्स कम्मायतनानि अस्सु, 
 पुरिसस्स वुत्तिसमोधानताय 1 
यथा अयं ` दिस्सति लोमपिष्डो 
गावो हता, ` किं पन वहुरस्स ॥! 


[ (व्यापारियों के समान होते हुए) कालिङ्ख घूमा, व्यापार किया, ` 
वेत बाधकर जंगलमे भी घूमा, नटो के साथ मी रहा, जाल-वाो के साथमी 
रहा ओर उत्सव भें इण्डेले युद्धः भी किया। इसके द्वारा पक्षी मी बि गये, 
नली द्वारा धान मीमापा गया, जुभामी जीता गया, संयमकीसीमाभी 
लांघी, आघी रात कोचखून का बहूना रोका, (गमं-गमं) मोजन कौ भिक्षा 
करने से हाथ भमी जले। इस पुरुष की जीविका चलाने के ये सब कमं रहे 
है । इसकी जटां मे यह जो लोभं-पिण्ड दिखाई देता है, इससे यह सिद्धदहै 
कि तीतरतो क्या इसने गौकी हत्याकी है।] 
सिह ने उस आदमी से पृञा--“क्या तूने तीतर पण्डितको मारादै?" 
“स्वामी ! हा।' 
| उसकी सच्ची बात सुन उसे छोड देने की इच्छा हुई । किन्तु ग्याघ्न- 
राज ने यह पापी मार डरने योग्यहीदहै' कह उसे दाठ से फाड़कर गढ़ा 
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खोद फक दिया । विद्य थी अये भौर तीतर पण्डित कोन देव रो-धोकर 


लौट गये । 
शास्ता ने यह देशना ला “भिक्षुमो इस प्रकार देवदत्त पहने भौ 


मेरे बध के लिय प्रयत्नशील रहा 1“ कह चातक का मेल बढाया । उस समय 
जटिल देवदत्त था । गोह कृषा-गौतमी । व्याघ्र मौद्गल्यायन । सिह सारिपृत्र । 


प्रसिद्ध आचाय्यं काश्यप । तीतर-षण्डितितोर्महीथा। 
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दसवां परिच्छेद 


४३९. चतुद्रार जातक 


“चतुद्धारमिदं नगरं . . ." यह शास्ता ने जेतवनं. . .एकबात न 
मानने वाले. . -कही । वत्तंमान कथा - नौर्वे परिच्छेद के पहले जातक में 
विस्तारपूर्वक मही गईदहै। इक््कथामे शास्ताने उस भिक्षुसे पृछा- 
“भिक्षु ! क्या तू सचमुच बात न मानने वाला है?" “भन्ते ! सचमुच" कहने 
पर “भिक्षु! पहलेभीतू बात न मानने वाला होने से पण्डितो का कहना न 
करने के कारण खुर-चक्र से पीडित हुआ" कह पूरवं-जन्म की कथा कही- 


अतीतं कथा. 


पूवं समय में काश्यप-बुद्ध के समय वाराणसी में भस्सी करोड़ धन 
बाले सेठ का मित्र विन्दक नामक पुत्र रहता था । उसके माता-पिक्षा ल्लोतापन्नी 
नै । किन्तु वह स्वयं दुश्शील तथा अश्रद्धावान्‌ था।. आगे चलकर जब पिता 
मर गयातो माताने कुटुम्ब का विचार करते हुए कहा--“तात ! तूने दुलंम 
मनुष्यत्व प्राप्त कियादहै। दान दे। सदाचार की रक्षा कर। उपोसथ-कमं 
कर । धमं सुन |" 

“मां ! मुन्ञे दानादिसे प्रयोजन नहीं है। मन्न कृ नकह। म 
यथा-कमं (परलोक) जाङगा ।“ उसके एेसा कहने पर भौ एकं वार 
पूणिमा कै दिन माता बोली- 

“तात ! आज महान्‌ उपोसथ-दिन दहै । आज उपोसथ-त्रत कर 
विहारजा, सारी रात धर्मोपदेश सुनकर आ । मै तुक्ने हजार दरंगी ।“ 

उसने "अच्छा कह धन-लोभ से उपोसथ-व्रत धारण किया भौर 
ज्रातःकाल का भोजन कर विहार पहंबा । वहां दिन भर रहा । रात को एक 
एसी नगह्‌ लेटा जहां एक भी षम्म-पद कानमेंनष्डे। बहसोगयाभौर 
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दूरे दिन प्रातःकाल ही मूंह धोकर जाकर वेठा । माता यह्‌ सोच कि 
आज मेरा पुत्र धमं सुन, धमे -कथिकःस्थविर को साथ लेकर भयेगा, यवागु 
ाद्य-भोज्य तैयार कर, आसन बिठा श्रतीक्षा करत रही । अश्रेत ही आता 
देखा तो बोली-- 


“ताव । ध्म॑-कथिक को क्यों साथ नहीं लाया? 

“मुज्ञ धमं-कथिक से प्रयोजन नहीं है । 

“तो यवागु पी । 

"तुमने मूञ्चे हजार देने को कहा था, वह्‌ दे । पीछे पीञगा ।'' 
“तात पी। बाद में मिल जा्येगे 1" 

"लेकर ही पीङंगा ।' 

माताने हजार की थंली सामने रख दी । उसने यवागु पी, हजार की 


धैलीले व्यापार करके थोड़े ही समयमे लाख कमा ल्यि। तब उसे सूक्ञा-- 


तौका लेकर व्यापार करूंगा । उसने नौका तय्यार करा माता से कहा-- “मां ¦ 
श नौकासे व्यापार करूगा।'' माताने मना किया--“"तात ! तु अकेला पृत्र 
है इस घरमे धन भौ बहुत है। समुद्र (यात्रा) मे मनेक दुष्परिणाम 
होते हैँ । मत जा।' 

"“जाङेगा ही, मृजे नहीं रोक सकती ।" 

माने हाथ पकड़ लिया--^तात ! मै रोकती हूं ।' उसने हाथ 
छडाया 1 माँ को पीट कर गिरादिमा। उसे दूर कर, जाकरनाव ले समुद्र 
मँ कदा। सातवें दिन नौका मित्र-विन्दक के कारण समुद्र-तल पर निश्चल 
खड़ी हो गई । मनहू्र आदमी को दूंडने की शलाका चालू करने पर वह्‌ 
तीन बार मित्र-विन्दक के ही हाथ पर पड़ी। उस एक के कारण "बहूतों 
काविनाशनहो' सोच उसे फटा दे समुद्र म छोड दिया । उसी समय नौके 
तेजी से समुद्र मे चलने लगीं । 

वहभी फट पर नेटा-लेटा एकट्वीप मे त्रा पहुंचा । बहा स्फटिक 
विमान मे चार प्रेतनियां दिखाई दीं। वह एक सप्ताह दुःख भोगतीं धी, 
एक सप्ताह सुख । उसने उनके साथ दिव्य-सम्पत्ति का भानन्दलूटा। वे 
दुःख भोगनेके च्यि जाते समम बोली-- 

“स्वामी ! हम सातवें दिन कौरेगी । जब तक हम भार्ये तब तकः 
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उद्विगनन हो यहीं रहें।'' बवे चली गदं। तृष्णाके वशीभूत हौ वहु फिर 
उसी फट पर लेट समुद्र-तल पर त॑रता हु एक दूसरे द्वीप पहुंचा । वहां 
रजत-विभान मे आठ प्रेतनिर्यां देबीं। इसी तरह अगले द्वीप में मणि- 
विमान में सोलह, अगले स्वण-विमान में बत्तीस प्रेतनियों को देख उनके 
साथ दिव्य-सम्पत्ति का आनन्द लृटा । जब वे भी दुःख भोगने चरी गदतो 
फिर समुद्र-तल पर तरते हए एक चार~दरवाजों वाला नगर देखा जिसके 
चारों ओर च।र-दीवारी थी) वह्‌ उस्सद नरक था, जहां बहुत से नारकीय 
प्राणियों को अपने-अपने कर्मोँका फल भोगना पडता था। मित्र-विन्दक 
को तो वह सजा-सजाया नगर दिखाई दिया। “इस नगर में दाखिलहो 
राजा होऊंगा ।” सोच वह नगरमे प्रविष्ट हुआ। वहां उसने खुर-चक्र को 
ले (आगमे) पकते हर्‌ नारकीय प्राणियों को देखा । उसे वह खुर-चङ्क 
पद्यकेरूपम दिखाईदिया। छती पर का पांच अंगों वाला बन्धन छाती 
के अलङ्कारके रूपमे दिखाई दिया। शरीनेसे बहने वाखा रक्तं रक्तचन्दन 
के लेप-साओौर रोने-पीटने की आवाज मधुर गीत-सी लगी । उसने उसके 
पास जाकर कहा-- 

“हे पुरुष ? तुमने दष प्रे कौ बहुत समय तक धारण किया, 
अब मृक्ञे दे” 

“मित्र ? यह्‌ पद्म नहीं है । यहु खुर-चक्र है । 

^तूमृञ्ञेन देने की इच्छा से एेसा कहता है । 

नारकीय प्राणी ने सोचा--“भेरा (पाप) कर्म-क्षीण हो गया होगा। 
यह मीमेरी तरह माँकोपीटकर आया होगा। उसे खुर-चक्र दूंगा । '” उसने 
मो! भ पद्मले' कह उसके सिर पर खुर-चक्र फेका। वह्‌ उसके माथे 
को पीतता हुआ पड़ा। तब भित्र-विन्दक ने यह जान कि यह तो खुर-चङ् 
है, वेदना से चिल्लाना आरम्म किथा--अपना ख्‌र-चक्र ले, अपना खुर चक्र 
ले. । वहू अन्तर्घान हो गया । 

उस समय बहुत से अनुयाद्यों के साथ चारिका करते हुए बोधिसत्व 
वहां पहुंबे । भित्र-विन्दकने देखा तो पूक्चा-~^स्वामी देवराज { यह्‌ चक्र 
धानीके तिलोंको पीषनेकी तरह मुज्ञ पर उतर रहाहै। मैने क्या पाष 
कमं किया है ? “उसने दो गाथाये कही- 
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चतुद्रारं इदं नगरं, आयसं दव्टहपाकारः, 
ओश्द्रपतिरडधोस्मि, किं पापं पकतं मया । 
सब्बे अपिहिता द्वार, अरुद्धोस्मि तथा द्विजो, 
किमाधिकरणं यक्ख, चक्काभिनिहतो अह्‌ 


[यह लोहे का बनाया हुआ मजवूत चार-दीवारी वाला, श्वारद्रारों 


कानगरदहै। मै इसमे धिर गया हे । मैने क्या पाप कमं किया है? सारे 
दरार बन्द है। पक्षी कीति कंदद्भं। है. यज्ञ ? मै किस भपराधके 
कारण चक्रसे त्रस्त हुं {| | 


देवराज ने उसका कारण बताते हए छः गाथाये कही-- 


लद्धा सतसंहस्सानि अतिरेकानि वीरुप, 
अनुकम्पक्रानं जातीनं वचनं सम्प नाकरि) 
लज्षघी समुह पक्लन्दि सागरं अरण्पाः-दकः, 
चतुहि अट्ठ अज्छ्षगमा अट्‌ठाहि पि च सोलसं\। 
सोढ्क्षाहिच बत्तिसं, अत्रिच्छो चक्कं आसदो, 
इच्छाहतस््र पोषसप चक्कं भमति मत्थके । 
उपरि विसालं दुष्पूरं इच्छा विसरगामिनिं, 
ये व तं अनुगिज्छम्ति ते होन्ति चक्कधारिनो \! 
बहुं भण्डं अप्यहाय मरणं अप्परिवेक्खिय, 
येसं चेततं असंङवातं ते होन्ति चक्कधारिनो । 
कम्मं समेक्वे विपुलं च भोगं, 
इच्छं न सेवेय्य अनत्थसंहितं ।। 


केरय्य वाक्यं अनुकम्पकानं, 
तं तादिसं नातिवक्तेय्य चक्कं ।। 


[बीस लाख भी ओौर पाकरहे सौम्य । तूने कृपालु रिष्तेदारो का 


कहना नहीं मोना । समुद्र संघा मौर मल्प-सिद्धि वाले सागर में कूदा। 
वहां चारसे आठ मौर आठ से सोलह को प्राप्त हुमा । (फिर ) सोलह से 
बत्तिस । दस प्रकार उत्तरोत्तर इच्छा बढाने से इस चक्र को प्राप्त हमा । 
च्छा से प्रताडित मनुष्य के सिर म चक्र धूमतारहै। उत्तरोत्तर बढ़ने वारी; 
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पूरीनहोने वाली तृष्णा के वशीभूत लोग चक्रधारी होते है। बहुत सामान 
छोड़ कर, बिना मागं का परिचार किये (तूने धर छोड़ा) । ओर जो जो इस 
भरकार विचार नहीं करते, वे चक्रधारी होते हैँ । अपने कमं ओौर विपुल 
भोगका विचार करे। अनथेकारी इच्छा का सेवन न करे। छृपालुओं का 
कट्ना करे । एसे पुरुष को चक्र से त्रास नहीं होता । ] 
यह सुन मित्र-विन्दक ने सोचा--इस देवपुत्र ने यथाथं रूप से 
भेराक्रिया कमं जान लिया। यह मेरे (नरक में) पकने की सीमा भी जानता 
होगा, पूछता हूं । उसने नौवी गाथा कही-- 
कौव चिरंनु मे यक्ष्व, चक्कं सिरासि उस्सति । 
कानि वस्स सहस्सानि, तं मे अक्लाहि पुच्छितो ।। 
[हे यक्ष । मेरे सिर र्मे यह चक्र कितने दिन रहेगा? गै पता हू, 
मुज्े कहो कि कितने सहस्र वषं (रहेगा)? ] 
बोधिसत्व ने उसे बत।ते हुए दसवीं गाथा कही- 
अर्तिसरो अच्चसरो भित्तविन्द, सुणोहिमे । 
चक्कं ते भिरसिभाविद्ध, न तं जवं पमोक्छसि । 
[भित्र-विन्द ? तेरी यहां रहने कौ वष॑-गणना इतनी अधिक है कि 
वह्‌ केही नहीं जा सक्ती । मेरी बात सुन । तेरेसिरमें जो चक्र विधा है, 
वह्‌ तुञ्ञे जीते जी नहीं छोड़ेगा ।] 
यह क्‌ देवपुत्र अपने निवास-स्थान चल। गया । दूसरा भी महान्‌ 
दुःखको प्राप्त हुआ । 
शास्ताने यह धमं-देशना ला जातकं का मेल बैठाया। उस समय 
मित्र-विन्दके बात न मानने वालाथा। देवराजतोै ही था। 


०० का 9 ज 


1 


५ 
५ 
8 ६ १ ३ 
जुन कि यि > 


=-= 


के 


। 
। 


। 
। 


| 
| 


=-----~--- >= 


य 


व व व) 


॥। 














कण्डु ] २०७ 


४४०. कण्ट जातक 


“कण्हो वतायं पुरिसो. . .” यह शस्ता ने कपिल-वस्तु के पास 
न्यग्रोधाराम मेँ विहार करते समय मृस्करानेके बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


उस समय शास्ता शाम के समय न्यग्रोध्राराम मे भिक्षुसंघ सहित 
टहक्ते हये एक स्थान पर मुस्कराये । भानन्द स्थविर ने सोचा--मगवान्‌ को 
मूस्कराहट का क्या कारण है? तथागत अकारण नहीं मुस्कराते हैँ । पूछता 
ह । उसने हाथ जोड मुस्कराहट का कारण पुषा । शास्ता ने-- आनन्द ! पूवं 


समयमे यहां कृष्ण नामका ऋषिथा। वह इस प्रदेशमे रहता था, घ्यानी 


ध्यान में रत । उसके शील-तेजं से शक्र-मवन कापा कह वह्‌ कथा अप्रकट 
होने भौर स्थविर के प्रार्थना करने के कारण उसे प्रकट किया । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय अस्सी 
करोड़ धन वाला अपुत्रक ब्राह्मण था । उसने शील ग्रहण कर पुत्र कौ प्राथेनाकी 
तो बोधिष्षत्व उसकी ब्राह्मणी की कोखमे अये। काला वणं होने से नाम- 
करण के दिन इसका नाम कृष्ण-कुमार ही रखा गया । सोलह वषं की आयु 
होने पर मणि-प्रतिमा की तरह सुन्दर हृ । पिता ने शिल्प सीखने के ल्ि 
भेजा । वह तक्षशिका से सब शिल्प सीख लौट आया। पिताने उसके योग्य 
दारा से विवाह कर दिया। अगे चलकर उसे माता-पिता का सारा रेष्व्यं 
भ्राप्त हुआ । 

[एक दिन रल-ण्डारों को देख, पलङ्ख पर बैठ उसने स्वणपटी 
भेंगवाई । उस पर पूवं रिष्तेदारों द्वारा किखाये अक्षर ये-इतना घनं अमुक 
नै पैदा किया, इतना धन अभुक ने पैदा किया। वह्‌ ४४ कगा--"“जिन्हेनि 
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यह्‌ धन पैदा किया, वे दिखाई नहीं देते,  धनही दिखाई देता है। एक 
भी इस धन कोलेकर नहीं गया । धन की गट्डी ्बाधकर परलोकनहीं ले 
जाई जा सकती । पांच गतिथों के ल्यि साधारण होनेसे ही असारधनका 
दान करदेनाहीसारहै) बहुतसेरोर्गोके ल्यि प्राधारणहोनेसे ही इस 
असार काय का शीलवानों के सामने अभिवादन आदि करना सारहै, 
अनित्यताभिभूत असार जीव का अनित्यादि की विपश्यना भावना का 
अभ्यासकरनादहीसारदटहै। इसल्यि असार भोगोमेसे सार ग्रहण करने के 
चयि दान दूंगा ।'" वह आसनसे उठा भौर राजा के पास उसकी अज्ञाले 
महादान दिया । जब सात दिनि मेंभी धन समाप्त नहीं हुभा, तो सोचा- 
““मुञ्ञे धन मे क्या ? जब तक बुढापा नहीं आता तभी तक प्रब्रजित हो अभिन्ना 
मोर समापत्तियां प्राप्त कर ब्रह्मलोक-परायण होऊंगा। उसने घर के सब 
दवार खोल घोषणा कर दी--"दिया हीरहै, ले जायें 1“ इसप्रकार सम्पत्तिसे 
मलमूत्र की तरह्‌ घुणाकर उसे छोड दिया, ओर जनता के रोतेपीटतेही 
नगर मे निकल हिमालय में प्रवेश किया । फिर ऋषिप्रब्रज्या ले अपने 
रहने के ल्यि रमणीय-भूमि की खोज करते हुये इस स्थान पर पहुंच निश्चय 
किया कि यहीं रहूंगा । एक इन्द्र वारुणी वृत्त वाले गाव के आश्चय रहने का 
संकल्प कर उसी वृक्ष के मृलमे रहने लगा । ग्राम-वास छोड आरण्यक हुआ । 
पणंशालान बना वृक्ष के मूलं में ˆही रहने वाला हुआ। खुले आकाशम 
रहने वाला, बैठाही रहने वाला । यदि लौटने की इच्छा होती तो जमीन 
पर ही लेटता । दान्तो को ही मूसल मान बिना आग पर पकी चीजही खाता। 
धुस-वाली कोई चीज न खाता। एकदिन में केवल एकही बार खाता। 
आसन पर अकेला ही रहता। क्षमा में पृथ्वी, जल, तेज तथा वायु के 
समान ही उक्त सब धुतद्धो' की रक्षा करता । इस जगत्‌ मे बोधिसत्व परम 
अल्पेच्छ ये । वह्‌ थोड़े ही समय मे अभिजञ्जा भौर समापत्तियां प्राप्त कर 
ध्यानक्रीडामें रत रह वहीं रहने लगा । फलाफल तकं के लिये अन्यत्र 
न जाता) वृक्ष फलते तो फल खाता । एूलते तो फूल खाता । पत्ते 


१, विेष व्रतो । 
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रहते पत्ते खाता । पत्ते न रहने पर पपड़ी खाता । इस प्रकार परम सन्तुष्ट हो 
उसी स्थान पर चिरकार तक रहा । उसने एक दिन भी पूर्वाह्न समय उस 
वृक्ष के फल ग्रहण करते समयं लोभवश उठकर दूसरे प्रदेश मेंजा वहां के 
फल ग्रहण नहीं किये । बेठे-बेठे टाथ पसारने पर जो फल आ जाते उन्हे 
ही इक्र करता । उनमें भी अच्छे-बुरे का विचारन कर जो-जो हाथ लगते 
उन्हें ही ग्रहण करता । इस प्रकार उस परम संतोषी के शील-तेज से शक्र का 
पाण्डु-कम्बल-शिलासन गमं हो गया । शक्र का आसन या तो उसकी आयु- 
क्षय होने से गमं होता है यो पुण्यक्षय होने से, या किसी दूसरे प्रतापी 
प्राणी के उस आसन की इच्छा करनेसे, था फिर धार्भिक महान्‌ ऋद्धिवान्‌ 
श्रमण-ब्राह्मणों के शीक-तेज से । उसने ध्यान लगाकर देखा- कौन है जो 
मृञ्ञे गिराना चाहता है? इसी प्रदेश में वन में रहने वाले कृष्ण ऋषि 
को वन के फल चुगते देख सोचा--यह्‌ ऋषि धघोर-तपस्वी है, परम जितेन्द्रि 
है । मै इस धममं-कथा से सिंहनाद करा, सुख का कारण सुन, वरदे, इस 
वृक्ष को नित्य-फल वाला करके आगा । उसने बड़ प्रताप के साथ, शीघ्रता 
से उतर, उसी वृक्ष की जड़ में उसकी पीठ के पीछे खड़े हो अपनी निन्दा 
सुनकर इसे क्रोध भाता है वा नही" परीक्षा लेने के च्यि पहली गाथा 
कही- 
कण्हो वतायं पुरिसो, कण्ं भुञ्जति भोजनं, 
कण्हे भूमि पदेसस्मिं, न मय्हं मनसो पियो ॥ 
| यह पुरुष काला है । काला भोजनं खाता है। कले प्रदेश में रहता 
है । यह मृज्ञे मन से प्रिय नहीं । ] 
कृष्ण ने उसकी बात सुन दिव्य-चक्षु से देखा-कौन है जो मेरे साथ 
बातचीत करता है ? जब .मालूम हुआ कि शक्र'है तो बिना लौटे, बिना 
उस ओर देखे दूसरी गाथा कही- 
न॒ कण्हो तचसा होति, अन्तो सारोहि ब्राह्यणो 
यस्मिं पापानि कम्मानि, सवे कण्टो सुजम्पति।। 
[ त्वचा से काला नहीं होता। जिसका अन्दर सारवान है, वहू 
ब्राह्मण है । हे सुजम्पति ! जो पाप-कमं करता है, वही काला होता है । ] 


१४-(४) 





+ 
॥ 
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४ 

॥ 
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यह कह इन प्राणियों को काला बनाने वाले पाप-क्मों का एक 
तरह के. . . .आदि विस्तार करके सभी पाप-क्मों की निन्दा की। फिर 
शीलादि की प्रशंसा कर आकाश मे चांद उगते हये की तरह शक्र को 
र्मोपदेश दिया । शक्र ने धर्मं-कथा सुनी तो प्रसन्न हो, हषं से बोधिसत्व को 
वर मागने के लियि कहते हये तीसरी गाथा कही-- 
एतस्मिं ते सुलपिते पतिरूये सुभासिते, 
वरं ब्राह्मण ते दम्मि यं किञ्चि मनसा इच्छसि ।। 


[यह जो सुभाषित कहा है, यह्‌ जो तुम्हारे ही अनुकूल सुन्दर कथन 
है, इससे प्रभावित होकर हे ब्राह्मण ! म तज्ञे वर देता हूं । जो इच्छा हो 
(मांग) । | 

यह्‌ सुन बोधिसत्व ने सोचा--इसने मेरी परीक्षा ली है किरम अपनी 
निन्दा सुनकर क्रुद्ध होता हुं वा नहीं ? पहले मेरी चमडी, भोजन ओौर 
निवासस्थान की निन्दा कर अव मृज्ञे अक्रृद्ध देव, प्रसन्नहो वरदेताहै। हो 
सकता है कि यह्‌ भी समञ्ञे कि मै शक्रंएवयं अथवा ब्रहम श्वयं के लिये तपस्या 
करता हूं । इसका सन्देह मिटाने के लिये मुञ्चे यह चार वर माने बाहिए-- 
मे किक्षीके भी प्रति द्वेष याक्रोधन हो । दूसरे की सम्पत्ति के प्रति लोभ 
या दूसरे के प्रति स्नेह न पैदा हो । उसने उसका सन्देह दर करने के लिये 
चारो वर मांगते हुये यह गाथा कही-- 

वरं चे मे अदो सक्क, सम्बभूतानं इस्सर, 
सुनिक्कोधम्‌ सुनिदोसं, निल्लोभं वत्तिमत्तनो । 
निस्नेहं अभिकङ्घामि, एतेमे चतुरो वरे ॥ 


[ हे सब प्राणियों के ईश्वर शक्र ! यदि मुङ्ञे वर देनाहैतो एेसा 
कर कि मै स्व॑था अक्रोधी हो जाऊं, सर्वथा अद्वेषी हो जाऊं, सर्वथा 
निर्लोभी हो जाडं ओर मेरी वृत्ति स्नेह-रहित हौ जाय--्म यही चार वर्‌ 
चाहता हूं । | ५ 

शक्र ने सोचा- कृष्ण-पण्डित ने जो वर मि हवे सर्वथा निर्दोष 
ह । मै इसी.से इन वरो का गुण-दोष पूछता हं । उसने पूते हये पांचवीं 
गाथा कही- | 
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{6 नु कोधे वा दोसे वा, लोभे स्नेहे ब ब्राह्मण । 
आदिनवं सम्पस्ससि, तं मे अक्लाहि पृच्छितो ॥ 
| हे ब्राह्मण ¡ म पूछता हुं, मूज्ञे बता किं तुज्ञे क्रोध, द्वेष, लोभ या 
स्नेह मं क्या दोष दिखाई देता दहै ? ] 
बोधिसतय ने "तो सून" कट चार गाथाये कही-- 


अष्पो हृत्व। बहु होति, ब इठतेसो अखन्तिजो । 
आसद्धिः बहु पापासो, तस्मा कोधं न रोचये ।। 


| यह थोड़े से अधिक हो जाता है यह अक्षमा से उत्पन्न बढ़ता है, 

आसक्त को बहुत दुःख होता है--इसलियि मृक्षे क्रोध अच्छा नहीं लगता । | 
दुट्‌ऽस्स॒षपठमा वाचा, परामासो अनन्तरा, 
ततो पाणि ततो दण्डो, सत्यस्स परमा गति । 
दासो कोधतमट्ढानो, तस्मा दोसं न रोचये ।\ 

[देष होने से पहले तो (कठोर) वाणी निकलती है, फिर संचना- 
घसीटना आदि होतादहै, फिरहाथसे पीटना होतादहै, फिर दण्ड देना होता 
है, फिर शस्त्रप्रहार होताहै । देषमेही क्रोध पैदा होता है। इसलिये द्वेष 
अच्छा नहीं लगता || 

आलोपक्ष्टसाकारा, निकती क्ञ्चनानि च, 
दिस्सन्ति लोभधम्भेसु, तस्मा लोभं न रोचये 

| डाका, दुस्साहस, ठगी, वञ्चना--यह सब लोभ मे दिखाई देते 
ङ । इसलिये भृक्े लोभ अच्छा नही लगता । ] 

स्नेहसंगथिता गन्या सेन्ति मनोमया पुथु, 
ते मुसं उपतापेन्ति तस्मा स्नेहं न रोचये ।! 

[ स्नेह मे गुथी हुई बहुत सी मनोमय प्रन्थियां रहती है । वे बहुत 
संताप देती हैँ । इसलिये मुञ्ञे स्नेह अच्छा नहीं लगता ।] 

शक्र ने प्रश्नोत्तर सुन कर कटहा--कृष्ण-पण्डित | तूने इन प्रश्नों 


का उत्तर एेसी अच्छी तरह दियाहै जते बुद्धने हीदियाहो। रँ तुक्ष पर 
बहुत प्रसन्न हं । भौर भी वर मांग ।“ उसने दसवीं गाथा कही- 
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एतस्मिं ते सुलपिते पतिरूपे सुभासिते, 
वर ब्राह्मण ते दम्मि यं किञ्चि मनसा इच्छसि ।\ 
[ अथं ऊपर आ गया है \ ] | 
तब बोधिसत्व ने इसके बाद की गाथा कही- 


बरं चे मे अदो सक्क सन्बभूतानं इस्सर, 
अरञ्जे मे विहरतो निच्चं एकविहारिनो 
आबाधा न उष्पज्डेथ्यु अन्तरायकरा भुसा ॥ 

[ हे सब प्राणियों के ईश्वर शक्र ! यदि मुज्ञ वर दैना चाहतादहैतो 
यह वरदे कि जंगल में नित्य अकेले विहार करते हुए (लपस्या में) बहुत 
बाधक होने वाले रोग न उत्पन्न हो । | 

यह सुन शक्रने कृष्ण पण्डित वर गते हये सांसारिक वस्तु 
नहीं मागता, तपस्या सम्बन्धी ही मागता है सोच आौर भौ अधिक प्रसन्न हो 
एक ओर वर देने के लिए यह गाथा कही-- 

- एतस्मिं ते सुलपिते पतिशूपे सुभासिते, 
वरं ब्राह्मण ते दम्मि यं किञ्चि मनसा इच्छति ॥ 

बोधिसत्व ने भी वर प्रहणके बहानेसे धर्मोपदेश दैते हृए अन्तिम 
गाया कही- 

वरं चे मे अदो सक्क, सम्बभूतानं इस्सर, 
न मनोवा सरीरं वा, मद्धुते सक्क कस्सचि । 
कदाचि उथहञ्जेथ, एतं सक्क वरं वरे ॥ 

[ हे सब प्राणियों के ईश्वर शक्र ! यदि वर देता हैतो यह वरदे 
कि मेरे कारणकिसी केभीमनया शरीरको कभी भीकष्ट नहो। दहे 
शक्र ! भ यही वर मागता हूं ।| | 

बोधिसत्व नेः बारवर मांगते हये भी त्याग सम्बन्धी वर ही 
मागा । वह यह जानताथा किं रोग शरीर का स्वभाव दहै ओर शक्र शरीर 
को रोग से मक्त नहीं कर सकता, प्राणियों के शरीर, वाणी गौर मन की 
शुद्धि भी शक्र के आघीन नहींहै। रेसा होने पर भी उखे धर्मोपदेश देने के 
लिये ये बर श्रहण किमे । 
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शक्रने भी उस वृक्ष को निस्य-फल वाला कर दिया भौर बोधिसत्व 
को प्रणाम कर, सिर पर हाय जोड यहीं भारोग्य रह्‌ कह अपने स्थान को 
गया । बोधिसत्व भी श्यानावस्थित रह ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना ला "आनन्द ! इस भूमि-प्रदेशमें र्म 
पहले रहा हः कह जातक का मेल बैठाया । उस समय शक्र अनुरुद्ध था। 
ङृष्ण-पण्डिति तो मही था) 
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४४१. चतुपोसथिक जातक 


“यो कोपनेष्यो . . . ." यह चतुपोसथिक जातक पुण्णक जातक में 
जयेगी । ` 


४४२. संख जातक 


“बहृप्सुतो इति. . .” यह शस्ता ने जेतवन में विहार करते समय 
ञ्रब परिष्कारोके दानके बारेमे कही । 


कः; वत्तमान कथा 


श्रावस्ती मे एक उपासक ने तथागत की धर्मं-देशना सुन प्रसन्न हो 
अगले दिन के लिये निमन्त्रण दिया। अपने घर मण्डप बनवा, सजा, 
तथागत को समय की सुचना भिजवाई। पाच सौ भिक्षुं के साथ शास्ता 
बहा गये ओौर बिच्े आसन पर बैठे । उपासक ने बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-संघ को 
दान दे "फिर अगले दिन...“ इस प्रकार सात दिन तक निमन्त्रण दे 
महादान दिया । सातवें दिन सब परिष्कारो का दान दिया (उस दान 
भजते के दान की विशेषता थी। तथागत कोजौ जोड़ा दिया उसका 
मूल्य हजार था । दो अग्र-श्रावकों के जोह पाचि-पाच सौ के, शेष पाष 
सौ भिक्षुओं के जोड़े सौ-सौ के (क प्रकार वह्‌ सब परिष्कारो कादानदे 
अपनी परिषद के साथ भगवान्‌ के पास बैठा। शास्ता ने मधुर-स्वर से 
उसके दान का अनुमोदन करते हए कहा--“उपासक ! तेरा सब परिष्कारो 
का दान बहत श्रेष्ठ है । पूवं समय म जब बुद्ध उत्पन्न नहीं हृएु ये, प्रत्येक- 
बुद्ध को एक जृता-जोड़ा देकर नौकाके टूटने पर समुद्रमें कहीं ठिकाना 
न रहने पर, जूते के दान के फल-स्वरूप किनारा भिला । तूने तो बुद्ध-्रमुख- 
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भिक्षु-संघ को महादान दिया है। तेरा जो यह जुते-जोड़ेका दान है यह 
क्यों तेरा सहायक न होगा ? उसके प्रार्थना करने प्र पूवं-जनम की कथा 


कटी- 
ख. अतीतं कथा 


पूवं समयमे इस वाराणसी का नाम मोलिनीथा। मोलिनी नगर 
मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समयसद्खनाम का महा धनवान्‌ ब्राहाण था। 
उसने चारो नगरद्वारों पर, नगरके बीचमे तथा अपने द्वार पर छः दान 
शालायें स्थापित कीं । प्रतिदिन छः लाख खचं करके दूखी-दर्द्र मनुष्यों को 
महादान देता था । उसने एक दिन सोचा--यदि घर में धन नहीं रहेगा 
तोर्मै दान नही दे सरकगा, धन रहनेपर ही दे सकुगा। इसलियि नौकासे 
स्वणं-भूमि जा धन लागा । उसने नौका बंधवाई, उसे मालसे भरा ओौर 
स्त्री-पुत्र को बुलाकर कहा -““जब तक मै लौटकर न आं तब तक मेरा 
यह दान लगातार जारी रहे ।” दासों ओर नौकरों के साथ उसने छाता लिया, 
जता पहना, मध्याह्न के समय पत्तन-प्राम को ओर गया ! 
उसी समय गन्धमादन पवंत पर एक प्रत्येक-बुद्धने ध्यान-बलमे 
उसे धन लेने के ल्यि जाते देख सोचा--महापुरुष धन लेने जा रहारहै, 
इस समुद्रं मे कोई आपत्ति आयेगी वा नहीं ? उसे पता लगा--अआयेगी । तब 
उसने सोचा- यह मुज्ञ देखकर छत्र ओौर जृता दान देगा ओौर उपवाहन 
दान के शुभ परिणाम स्वरूप समुद्र म नौका के टूटजने परदसे सहारा 
मिलेगा । यै इस पर कृपा कं । वह आकाश-मागं से आ, उससे कृष ही 
दूर पर उतर, तेज हवा धृष मे जलते अङ्गारो कीसी तप्त बाल का मर्दन 
करते हुए उसके सामने आया । उसने उसे देखते ही मेरा पुण्य-क्षेत्र जा 
गया है, आज मुदञ्च इसमे बीज डालना चाहिए सोच सन्तुष्ट हो शीघ्रता 
से जाकर प्रणाम किया---““भन्ते ! मुङ्ञ पर कृपा करने के लिये मागं से थोड़ा- 
साहट कर इस वृक्ष की छाया में .पधारे।'' जब वह उसवृक्षकी छायामें 
तो वृक्ष के नीचे बालू की ढेरी बना उस पर अपनी चादर विष्ठाई। 
उस पर प्रत्येक-बुद्धको बिठा, सुगन्धित छने हुये पानी सपर धो, 
सुगन्धित तेल से भाख, अपना जोड़ा उतार-पोछ (उसे भी) सुरगाधत 
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तेल से माख प्रत्येक-बुद्ध को पहनाया ओर जोडा मौर छता देकर|कहा- 
“भन्ते ! यह्‌ जोड़ा पहन सिर पर छत्र धारण कर जाये ।” उन्होने उस पर 
कृपा केरने के लिये उत्ते स्वीकार किया ओौर उसकी प्रसन्नता बढ़ाने के ल्ियि 
उसके देखते ही देखते ऊपर उठकर गन्धमादन पवत गये । बोधिसत्व ने 
भी यह देखा ओौर अत्यन्त प्रसन्न हौ पत्तन पर पहुंच नौका पर चदे । 

जब वह॒ समूद्र परजा रहा था, सातवें दिन नौकामेषेदहो गया। 
पानी नहीं उलीचा जा सका । भयभीत जनता नै अपने-अपने देवता को 
याद कर चिल्लाना आरम्भ किया । बोधिसत्व ने अपने एक सेवक के साथ 
सारेशरीरमेतेल की मालिश की । (फिर) धौ-शक्कर-जितना खा सकता 
था, खाया ओर उसे खिकाया । कूप-यष्टि पर चढृकर "इधर हमारा नगर है" 
का निश्चय कर दोनों अपने आप को कच्छ-मच्छ से बचाते हये उसभ-मात्र 
-कूदे.। जनता विनाश को प्राप्त हुई । बोधिसत्व ओर उसके सेवक ने साथ-साश 
तेरना आरम्भ किया । उसके तरते-तैरते ही सातं दिन बीत गये । नमकीन- 
पानीसे कुल्ला कर बह उस समय भी उपोयथ-त्रतधारी ही था। 

उस समय चारों लोकपालं ने मणि-मेखला नाम की देवी को (लोगों 
को) रक्षाके खयि समुद्र पर नियुक्त किया था--"“थदि नौकाट्ट जनेसे एेसे 
आदमी 'जिन्हौने त्रिशरण ग्रहण की हो, जो सदाचारी हो अथवा जो माता- 
पिता को देवता मानने वले हो' दुखीहोतो तु उनकी रक्षा करना ।"' वह्‌ 
अपने एेश्वय्यं मे सप्ताह तक मस्त रही । सातवे दिन समुद्र कीओर 
देखते हुये सदाचारी सङ्क ब्राह्मण को देख सोचा--उसे समुद्र में गिरे सात दिन 
हो गये । यदि मरगयातो मेरी बड़ी निन्दा होगी} उसके मन मँ संवेग 
पेदा हुआ । उसने नाना प्रकारके श्रेष्ठ भोजनों से एक सोने की थाली 
भरी ओर वायु-वेग से उसके पास पहुंच सामने आकाश मे खड़ी हो बोली- 
“ब्राह्मण ! तू सप्ताह भर से निराहार है । यह दिव्य भोजन खा ।” वह उसकी 
ओर देख बोला--'“दुर हटा अपना भोजन । मै उपोषथ-व्रतधारी हूं ।“ उसके 
सेवकने जो पीञेआरहाथा, देवीको नहीं.देखा था। उसने आवाज मात्र 
सुनौ तो समक्षा--वह ब्राह्मण कोमल प्रकृति काहै। सप्ताह भर भोजन न 
करनेसेदुखीहो मृ्यु-यसे प्रलाप करने लग गया होगा । उसने उसे 
सान्त्वना देने के लिये पहली गाथा कही-- । 
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बहुस्सुतो सुतधम्मोसि सखः 
दिट्ठा तया समणब्राह्मणा च) 
अथ अक्खणे दर्तयसे विलाप, 
अञ्जो नु को ते पीटमन्तको मया॥ | 

[ हे सङ्क! तु बहृश्रूतदै। तूने धमं सूना है। तूने श्रमण-्राह्मण 
भरी देखे ्है। तू असमय प्रलाप कर रहा टै। मेरे अतिरिक्त तुञ्ञसे बात करने 
वाला दूसरा कौन है? | 

उसने उसकी बात सुन ओर यह्‌ सोच किइसे वह देवी दिखाई 
नहीं देती कहा-- “मित्र ! मै मरने से नहीं डरता हूं । मृक्न से बात-चीत करने 
वाला दूसरा है ।“ उसने यह्‌ दूसरी गाथा कही-- 

सुग्भु सुभा सुष्पटिमुत्तकम्ब; 
पगगय्ह सोदण्णमयाथ पाटिया। 
भुञ्जस्सु भत्तं इति मं वदेति, 
सद्धा चित्ता तं अहंनो ति ब्रूमि॥ 

[ सुमुखी, शुभ-वर्णा स्वर्णालद्कारा (देवी) सोने की थाली में 
{ भोजन ) लाकर मृज्ञे कहती है किं भोजन खा । उस श्रद्धावान्‌, संतुष्ट-चित्त 
कोम “न कह रहाहूं।| 

उसने उसे तीसरी गाथा कही- 

एतादिसं ब्राह्मण दिस्व॒ यक्ख, 
पुच्छेय्य पोसो सुखं आससानो । 
उर्ठेहि नं पञ्जलिक आभिपुच्छ, 
देवी नु सि त्वं उद मानुसी न्‌॥ 

[ हि ब्राह्मण ! इस प्रकारके यक्ष को देखकर सुखं की इच्छा करने 
वाला भादमी उससे पूछेगा। तू उठ ओर उससे हाथ जोड कर पृछ-^तू 
देवी है अथवा मानुषी ?' | 

बोधिसत्व ॒ने “ठीक कहता है" सोच उसे पृते हए चोथी 
गाथा कही- । 

यं त्वं सुखे .नाभिसमेखसे भं, 
भुञ्जस्सु भत्तं इति भं वदेसि । 
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पुच्छामि तं नारि महानुभावे, 
देवी नु सि त्वं उद मानुसौ न्‌॥ 


[ हे महानुभाव नारी ¦ तू मज्ञे प्रियचक्षु से देखती है ओर भोजन 
करते के लियि कहती दै। मै जानना चाहताहूं कितु देवी है अथवा 


मानुषी ? | 
तब देवी ने दो गाथाये कही -- 
देवी अष्टं सख महानुभावाः 
इवागता सागरवारिभज्ज्ञे । 


अनुकभ्पिका नो च पदुट्‌ठचित्ता, 
तदेव अत्थाय इधागतास्मि ॥। 
इध अन्नपानं संयनासनञ्चः 
यानानि नाना विविधानि संख। 
सन्बस्त त्याह पटिपादयामि, 
यं किञ्चि तु्हं मनसाभिपत्थितं 
[हे संख ! मँ महान्‌ प्रताप वाली देवी हूं । यहां ्षागर केजलमे 
आई हू । मेरी तुक्च पर अनुकम्पा है, तेरे प्रति द्वेष नहीं ्ैतेरे दौीहितके 
ल्यि आई ह । हे संब ! इस समुद्र मे अन्न, पान, शयनासन तच नाना प्रकार 
के बाहन है । मै जोःकुछ भी तेरी इच्छा हो, वह सब तुले देती हं । | 
यह्‌ सुन बोधिसत्व ने सोचा--यह देवी समृद्रतल पर खडी हो मुञ्ञे "यह्‌ 
आओौर वह" देने को कहती है, क्या यह्‌ मेरे कुशल-कमं के प्रताप (के बल ) 
से देती है अथवा अपने बल से? मै उसे पूछता हं । उसने सातवीं 
गाथा कही-- 
| घं किल्चि णिट्ठं व हृतं व मटह, 
सम्बस्स नो इस्सरा त्वं भुगत्ते \ 
घुस्सोणि सुन्भुरू विलाकमज्कषे, 
किस्स मे कम्मस्स अयं विपाको ॥ 
[ जो कुछ भी दान (यज्ञ) या आतिथ्य (हवन) मेरे दवाराक्रिया 
गया है, हे सुगात्रे ! तू सब की ज्ञाता (= स्वामिनी) है । हे सुन्दर जघ वारी ! 
हे सृन्दरभ्रू वाली ! हे सुन्दर शरीर वाली ! यह मेरे किस कमं का फल है? | 
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यह सुन देवी ने सोचा- मालूम होता है यह ब्राह्मण .समक्षताहैकि 
उसने जो कूशल-कमं किया है, वह म नहीं जानती हि। इसीलिये पृषता है) 
अब श इसे कहती ह । उसने बताते हए आख्वीं गाथा कटी - 

धम्मे पथे ब्राह्मण एंकनिक्लु, 
उष्दधटठ्पादं तस्तं किलत । 
पटिपादयि स्दष उपाहनाहि, 
सा दक्खिणा कामदुहा तवज्ज।। 

[ हे सङ्क ब्राह्मण ! तप्त रास्ते पर चलने वाले, तप्त-पाद, प्यासे, थके 
हुए, प्रत्येक-बुद्ध को जो तूने उपाहनों का दान किया धा, आजतेरा वह 
दान कामधेनु बना है। | 

बोधिसत्व को हषं हुभा-- इस तरह के ओश्वय-हीन महासमुद्रमेभी 
भेरा दिया हुमा उपाहन-दान सब कामनाओं की पति करने वाला हो गया । 
महो ! प्रत्येक-बुद्ध को दिया गया दान सुदान भा। उसने नौवीं गाथा 
कटी- 
सा होतु नावा फलकूपपन्ना, 
अनवस्सुता एरकवातयुत्ता । 
अञ्जस्स यानस्स न हत्थि भमि, 
अज्जेव मं मोलिनि पापयस्सु 

[ (हे देवी ! मेरे लिये एकं नौका बना) । वह्‌ नौका तस्तों की 
बनी हो) छिद्र-रहित हो । अनुकूल वायु वारी हो। यहां किसी दूसरे वाहन 
का उपयोग वहीं है। आज ही मृञ्ञे (उस नौकासे) मोलिनी नगर 


पहुंचा दे। | 


देवी ने उसकी बात सुन प्रसन्न हो सात-रत्नों वारी नौका बनाई । 
उसकी लम्बाई आठ उष की, चौड़ाई चारं उषभ, गहराई बीस यष्टिका) 
उसके हन्द्रनीलमय तीन कूप थे, स्वणंमय जोत, रजतमय बादबान 
तथा स्वणंमय ही च्प्पुये। देवीने उस नौका को सात रत्नोंसे भर, 
ब्राह्मण को गले लगा, सजी हई नौका पर चडाया; सेवक की भोर ध्यान 
नहीं दिया । ब्राह्मण ने अपने कृशल-कमं मे हिस्सा दिया। सेवक ने 
भनुमोदन किया। तब देवी ने उसे भी गने रगाकर नौका पर चढ़ाया) 
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फिर उस नौकाको मोलिनी नगर ले जा, ब्राह्मण के धर धन रख, अपने 
निवासस्थान को गई । 


शास्ता ने अभिसम्बुदध होने पर यह अन्तिम गाथा कही- 


सा तत्थ वित्ता सुमना पतता, 

नावं सुचित्तं अभिनिम्मिनित्वा । 

आदाय सङ्खं पुरिसेन सदि, 

उवानयी नगरं साष्‌ रम्मं। 

[ वह वहां प्रीति, सौमनस्य तथा प्रसन्नता से युक्त हुई भौर सुन्दर 

नौका बना, सेवक सहित सङ्खं को लेकर अत्यन्त रमणीक नगर में षहुंबा 
दिया । | | 
ब्राह्मण ने भी आजीवन असीम धन वाले धर मेँ रहते हए, दान वे, ` 

शील रख, आयु की समाप्ति पर सेवकं सहित देव-नगर को सुशोभित किया । ` 
शास्ता ने यह्‌ धरमे-देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातक का 

मेल बैठाया । सत्थं की समाप्ति पर उपासक ज्ञोतापत्तिफक मेँ प्रतिष्ठित हुभा 1 


उस समय देवी उत्पल-वर्णा थी, सेवक आनन्द था. भौर सङ्ख-ब्राह्मण तो 
्गैहीथा। | 
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४४३. चुल्लबोधि जातक 


“यो ते इमं विसालक्छिं...“ यह शास्ताने जेतवन मे विहार करते 
समय एक क्रोधी के बारेमे कही) 


क. वलमान कथा 


वह्‌ भिक्षु कल्याणकारी शासन मेँ प्रब्रजित होकर भीङ्ोधकोन जीत 
सका। वह क्रोधी था, अति चंचल था। कषठ भी कह देने पर चिद्‌ 
जाता था, गुस्से हो जाता था, खीक्न जाता था, मुंह फुला लेता था। 
शस्ता ने उसके क्रोधी होने कौ बात सुन बुलाकर पषछठा-“्या तु 
सचमुच क्रोधी है ?” सचमूच' कहने पर--““भिक्षु ! क्रोध दूर रखना चाहिए । 
इस लोक में तथा परलोक मे एेसा अनर्थकारी दूसरा नटींहै। तु ्गोध- 
रहित बद्ध के शासन में प्रब्रजित हो क्यों क्रोधित होतादहै? पुराने पण्डितो 
ने (बुद्ध) शासन से बाहर प्रब्रजित हुए रहने पर भी क्रोध नहीं किया" 
कह पूवं जन्म की कथा कही- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्तके राज्य करने के समयं काशी- 
निगम मे एक धनवान्‌, महाधनवान्‌, महान्‌ सम्पत्तिशाली ब्राह्मण रहता 
था, जिसको पुत्र न था। ब्राह्मणी पूत्र के लिये प्रार्थना करती थी। उस 
समय बोधिसत्व ब्रह्मलोक से उतर उस ब्राह्मणी की कोख मे आये । नामकरण 
के दिन बालक का नाम बोधिकुमार रखा गया। 

बड़ होने पर तक्षशिला जा, सब शिल्प सीख लौटा। उसकी इच्छा 
न रहते हुए भी माता-पिता उसके लिए समान जाति-कुल की एक कवारी 
ले आये । वह॒ भी ब्रह्मलोकसे उतरी थी भौर थी देवप्सराओं के समान । 
उन दोनों की इच्छा नहींथी। तो भी.दोनों का विवाह कर दिया गया । उन 
दोनों मे कभी पूवं (-जन्म) मे कामुकता का भाव पैदा नहीं हूभाषा। 
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कामुकता की दृष्टि से कभी परस्पर देखना नहीं हृभा था। स्वप्न मेंभी 
उन्होने मैयुन-धमं का सेवन नहीं किया था। वे एते ही परिशुद्ध-शील 
वाले थे। | 
आगे चकर जब माता-पिता मर गये तो बोधिसत्व ने उनकी 
अंत्येष्टि कर उसे बुलाकर कहा “भद्रं ! तू यह अस्सी करोड्‌ धन ले सुख- 
पृवेक जी । 
“ओर आर्यपृत्र तुम ? 
“ज्ञे धन की आवश्यकता नहीं है । हिमालय मे जा, प्ररजित हो 
अपना उद्धार करूगा। 
“आर्यपुत्र ! क्या प्रब्रज्या पुरुषो के ल्यिहीदहै? 
“भद्रे | स्तियोंके ल्यिभी होती है ।" 
"मै भीतेरेत्यागे हुए थूक के पिण्डको ग्रहण नहीं करूगी । मृज्ञे भी 
धन की आवश्यकता नहीं है । मै भी प्रव्रजित होंगी ।' 
“अद्रे ! बहुत अच्छा !' 
दोनों ने महादान दिया- भौर (घर से) निकल कर रमणीय प्रदेश में 
आश्रम बना, प्रब्रनिति हो गिरे फलमूर को खाते हुए वहीं दस वषं रहे । उस 
समय तक वे ध्यान-लाभी नहीं हृए ये । वहां वे दस वषं तक प्रब्रज्याका 
आनन्द लेते रहे । बाद मे नमक-खटाई खाने के लिय जनपद मे धूमते हृए 
क्रमशः वाराणसी पहुंच राजोद्यान में रहने लगे । 
एक दिन राजाने माली को जब वह मेंट लेकर आया थाकहा-- 
'“उद्यान-क्रीडा करेगे । उद्यान साफ करो ।” फिर उसके द्वारा साफ किये गये, 
तैयार किये गये, उद्यान में राजा अनेक अनुयायियों के साथ पहुंचा । उस 
समय वे दोनों. जने उद्यान में एक ओर बंठे प्रब्रज्या-सुख का आनंदले रहै 
ये । राजा उद्यान मे घूमते समय उन दोनों को बंठे देख परम सुन्दर उत्तम 
रूपवाली परिव्राजिका पर आसक्त हो गया । उसने अनुरक्त होने के कारण 
कापते हए सोचा--“इससे पृष्ठं कि यह परिव्राजिका इसकी क्या लगती है ? 
वह बोधिसत्व के पास पहुंचा ओर कोला--“यह भ्रब्रजित हुई परत्राजिका 
तेरी क्या गती है ?"“ “महाराज ! कुछ नहीं । केवल एक साथ प्रब्रजित हुए 
है । हाँ गृहस्थ रहते यह मेरी चरण-सेविका धी । " यह सुन राजाके मनमें 
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आया--यह इसकी कुछ नहीं लगती । हाँ, गृहस्थी के समय. इसकी चरण- 
सेविका थी । यदि म इसे अपने एेश्वय्यं बलसे पकड़कर ले जाड, तो यह 
भमेराक्याकरेगा? मै इसे पकड़ उसने पास जाकर पहरी याथा कही-- 
योते इमं विसालक्खि पियं सम्मिलभातिनि, 
आदाय बला गच्छेय किं नु कथिरासि ब्राह्मण \। 


[ हे ब्राह्मण ? यदि कोई तेरी इस विशालाक्षी, प्रिय, मृस्कराने वाली 
को बलपूरवेक लेकर चला जायतोतूु उसका क्या करेगा? ] 

उसकी बात सुन बोधिसत्व ने दूसरी गाथा कही- 

उष्पज्ज मे न सुज्चेय्य न मे मुच्चेय्य जीवतो, 
रजं व विपुला बुदिठ खिष्यं एव निवारये ॥ 

[ यदिमेरे भीतर क्रोध उत्पन्न हौ जायगा, तो वह मृन्ञे न छोड़गा, 
जीते जीन छोड़ेगा । इसलिये म उसे वैसे ही शान्त कर दंगा जैसे विपुर वर्षा 
धलि को शान्त कर देती दहै। | 

इस प्रकार बोधिसत्व ने िहू-नाद किया । राजा ने उसकी बात सुनी 
लेकिन अन्धा-मूखं होने से वह अपने चित्त को रोकं नं सका} उक्षने एक 
अमात्य को आज्ञा दी--““इस परिव्राजिका को राज-भवन में ले चलो ।“ उसने 
अच्छा कहा ओर लोक में अधमं हो रहा है" कह रोती-पीटती हई उसको 
ले गया । बोधिसत्व ने उसकी रोने-पीटने की बात सुन एक बार उधर देख 
कर फिर नहीं देखा । उसे रोती-पीटती को राज-भवन मले ही गये । उस 
वाराणसी-नरेश ने भी उद्यान में देर नहीं की ओर शीघ्र घर पहुंच उस 
परिव्राजिका को बुला बड़ सुख-भोग का जीवन व्यतीत करने कों कहा । उसने 
सुख-भोग की निन्दा तथा प्रव्रज्या कीही प्रशंसाकी। राजा जब किंसीभी 
तरह उसके मनं को अपने काबू मेन कर सका तो उसने उसे एक कमरेमें 
बन्द कर दिया ओौर सोचने ल्गा--यह परित्राजिकां इस प्रकार का सुख-भोग 
भी नहीं चाहती है, उस तपस्वी नेभी इसप्रकार कीन्ञी को उठकरले 
जाने पर क्रोधित हो एक बार देखा तक ॒तहीं । प्रब्रजित ब्रड़े मायावी होते है । 
कुछ ( मन्त्र ) करके मेरा अनथं भी कर सकते हैँ । जरा जाकर देखृं किं बंठा 
क्याकररहादहै? इसप्रकार सोचते हुए निश्चिन्तन रह सकनेकेकारण 
वह उद्यान में पहा । बोधिसत्व बेठे चीवर सी रहे थे। राजा थोडेसेही 
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अनुयायियो को साथले बिना शोर मचाये धीरेसे पास पहुंचा । बोधिसत्व 
राजा की ओर न देख चीवर ही सीते रहे। राजा.ने यह सोच कि यह 
क्रोध के मारे मूङ्ञसे नहीं बोल रहा है मन में विचार किया--यह दृष्ट 
तपस्वी गजना करता था किर क्रोध. उत्पन्न होने न दूंगा मौर यदि उत्पन्न 
होगा तो उसका निग्रह करूणा । अबे क्रोध के ही कारण जड हुभा यह्‌ 
मेरे साथ बात नही करता । उसने तीसरी गाथा कही-- | 

यं न्‌ पुब्बे विकलत्थित्यो बलम्हि व॒ अपस्सितो, व 

स्वज्ज तुण्हिक्छको दानि संघाटिं सिन्बं अच्छसि ।। 4 

[ जो अपने बल को प्रकट करते हृए की तरह पहले प्रलाप किया 
था, वह तू आज चुपचाप बैठासंघाटीसीरहादहै।| 

बोधिसत्व ने सोचा कि यह राजा समन्नताहै किरम इससे क्रोध के 
कारण नहीं बोल रहा हू, अव रमै इससे बातचीत करूगा । उसने क्रोध पर 
जधिकारकरलेने की बात कहते हुए चौथी गाथा कही-- 

उप्पज्जि मे न मुच्चित्थ, न मे मुच्चेय्य जोवतो, 
रजं व॒विपुला वुटिठ, खिप्पमेव निवारयिं॥ 

[ मुन्ञे (क्रोध) उत्पन्न हृआं था, किन्तु मै उसके वशीभूत नहीं हुमा । 
जीते जी र्म क्रोध के वशीभूत नहीं होगा । जिस प्रकार अधिक वर्षा 
धूल को शान्त कर देती है, उसी प्रकार मैने ( क्रोध को ) शान्त 
कर दिया । | 

यह सुन राजा ने सोचा--यह्‌ क्रोधके बारेमे कह रहा है, अथवा 
अन्य किसी शिल्प के बारे मे? उसने उससे पूष्ने का निश्चय कर पूष्ने के 
लिय पांचवी गाथा कही-- 

किं ते उप्पज्जि नो मुच्चि, किं ते नो मुचि जोवतो, 
रजं व विपुला वुटिठ, कतमं त्वं निवारयि॥। 

[ वहक्या थाजोतेरे मने पैदा हुआ, किन्तुतू जिसके अधिकार 
मे नहीं आया, भौर जीते-जी तू जिसके वशीभूत नहीं होगा । अधिकं वर्षा 
से धूल को शान्त करने की तरह तूने किसको शान्त कर दिया ? | 

यह्‌ सुन बोधिसत्व ने--“महाराज ! इस प्रकार क्रोध में अनेक दोष 
है, यह महान्‌ विनाश्चक है। यह मेरे मनमें पैदा हुमा था, किन्तु मैने इसे 
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मैत्री-भावना से शान्त किया' कह क्रोध के दुष्परिणाम दिखाते हुए ये 
गाथाये कही-- 
ष यम्हि जाते न पस्सति. अजाते साधु पस्सति, 
| ह सो मे उप्पज्जि नो मुच्चि कोधो दुम्मेधगोचरो ॥। 
| [ जिसके उत्पन्न होने पर दिखाई नहीं देता, उत्पन्न न होने पर ही . 
अच्छी तरह दिखाई देता है, वह क्रोध मेरे मन मेपैदा हाथा किन्तु 
॥ उसके वशीभूत नहीं हज । मृखं ही क्रोध के वशीभ्रूत होता है । ] 
येन॒ जातेन नन्दन्ति अमित्ता दुक्मेसिनो, 
सो मे उप्पज्जि नो मुच्चि कोधो दुम्मेधगोचरो ॥ 
। | जिसके उत्पन्न होने पर अटितकामी शत प्रसन्न होते है, वह क्रोध 
। भेरे मन में उत्पन्न हुआ, किन्तु मँ उसके वशीभूत नहीं हुआ । मूखं ही क्रोध के 
 बशीभूत होता है। |] | 
| यस्मिं च जायमानस्मिं सदत्थं नावबुज््ति, 
सो मे उप्पज्जि नो मुञ्चि कोधो दुम्मेधगोचरो । 
{ [ जिसके उत्पन्न होने पर सदथं का बोध नहीं होता, वह्‌ क्रोध मेरे 
| मन मेँ उत्पन्न हुआ, किन्तु मै उसके वशीभूत नहीं हुआ । मखं ही क्रोध के 
वशीभूत होता है । | 
येनाभिभूतो कुसलं जहाति, 
परक्करे विपुलं चापि अत्थं। 
स॒ भीमसेनो बलवा पमही, 
कोधो महाराज न मे अमुच्चत्थ ।। 


[ जिससे अभिभूत होने पर आदमी कुशल ( कर्मं ) छोड देता दै 
ओर अपने बहुत अथं काभी त्याग करदेता है। हे महाराज ! मै उस 
भीमसेन, बलवान्‌, मदित करने वाले क्रोध के वशीभूत नहीं हुआ । | 

। कट्ठस्मिं मन्थमानस्मिं पावको नाम जायति, 
| तं एव कट्ठं डहति यस्मा सो जायते गिनि ॥! 

[ लकड़ी की रगड़से आग पैदाहो जाती है। वह आग उसी लकड़ी ` 
को जला देती है, जिससे पैदा होती है। | 

१५-(४) 
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एवं मन्दस्स  पोसस्स, बालस्समविजानतो, 
सारम्भा जायते कोधो, सो पितेनेव डटहति ॥ 
[ इसी प्रकार जो मन्द-बुद्धि है, जो मृखं दै, जो अज्ञानी है रसे 
आदमी के खींचतान करने से क्रोध वैदाहोता है। बह उसी ( क्रोध ) से 
जलता है । | 
अग्गीव तिणकट्‌्ठस्मिं कोधो यस्स॒पवङ्कति, 
निहीयति तस्स यसो कालपक्वे व चन्दिमा 
[ तृण-काष्ठ मे पड़ी हई आग की तरह जिसका क्रोध बढता है, 
कृष्ण-पक्ष के चन्द्रमा की तरह उसका यश घटता है। ] 
अनेधो धूमकेतु व कोधो यस्स उपसम्मति, 
आपूरति तस्स यसो सुक्कपक्ले व चन्दिमा ।। 
[ बिना ईधन की आग की तरह जिसका क्रोध शान्त हो जाता है, 
उसका यश शुक्लपक्ष के चन्द्रमा की तरह बढता है । ] 
राजा ने बोधिसत्व की ध्म-कथा से प्रसन्न हो एक अमात्य को 
आज्ञा दे परिज्राजिका को मेंगवाया ओौर क्षमा माँगी-- "भन्ते ! क्रोधरदित 
तपस्वी ! तुम दोनों प्रब्रज्या-सुख से रहते हृए यहीं उद्यान में रहो । 
तुम्हारी धार्मिक रक्षा-हिफाजत करूंगा !' वह प्रणाम करके चला गया । वे 
दोनों वहीं रहने लगे । आगे चलकर परिव्राजिका काल कर गई । उसके 
काल कर जाने पर हिमालय मे प्रतरिष्ट हौ अभिज्ञा तथा समापत्तिर्यां प्राप्त 
कर, ब्रह्मविहारो का अभ्यास कर वह्‌ बरह्मलोक-परायण हुआ । 
शास्ता ने यह धमे देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातक का मेल 
बैठाया । सत्यो के अन्त में क्रोधी भिक्षु अनागामीफल में प्रतिष्ठित हुआ ॥ 
उस समय परिज्राजिका राहुक-माता थी । राजा आनन्द था । परिब्राजक 
तोर्महीथा। . 





= ¬, 
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४४४. कण्ट्दीपायन जातक ` 


““सत्ताहमेवाहं . . .'' यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते संमय एक 
उद्विग-चित्त भिक्षुके बारेमे कटी । ¦ | 


क. वत्तमान कथा 
कथा कुस जातक! मे येगी । शास्ता ने उस भिक्षु से पूषा “क्या 
तु सचमुच उद्विगन-चित्त है ?'' “सचमुच ।” “भिक्षु ! पुराने पण्डितो ने, जब 
बुद्ध उत्पन्न नहीं हए थे, बाहरी प्रव्रज्या प्रहण कर पचास वषं से भी अधिक 
कामभोगमे रतन हो ब्रह्मचय्यं का पालन किया। लज्जा-भय का श्याल 
कर अपने उद्विन-चित्त होने की बात किसीसे नहींकही। तू इस प्रकारके 
कल्याणकारी शासन में प्रब्रजित हो, मेरे जैसे गौरवाहं बुद्ध के सामने खड़े 
हो, चारों परिषदो के बीचमेंएेसा क्यों कर रहादहै? तु अपने लाज-भयकी 
रक्षा क्यो नहीं करता ? ” इतना कह पूर्वं जन्म की कथा कही-- 
खः अतीत कथा 
पूवं समयमे वंस ( वदु?) राष्टर्‌के कोसम्बी नगरमे कोसम्बिक 
नामका राजा राज्य करताथा। उस समय एक निगममेंदो ब्राह्मण रहते 
थे -परस्पर मित्र तथा अस्सीं करोड के मालिक। दोनों काम-भोगों में 
दोष देख, महादान दे, कामभोगों को छोड़, रोती-पीटती जनता को 
त्याग, हिमालय के लिये निकल पड़े। वहां आश्रम बना, प्रत्रजित हो, 
वनमूल तथा फलाफल चुग॒ कर गुजारा करते हुए पचास साल तक रहे ।वे 


 ध्यानलाभी नहीं हो सके । पचास वषं बीतने पर नमक-खटाई का सेवन 





करने के लिये जनपद में घूमते हुए कांशी राष्ट्र पटे । वहां एक निगम- 
ग्राम में दीपायन तपस्वी का माण्डब्य नाम का गृहुस्थ-मित्र था।वे दोनों 





१. कूस जातक ५६३१। 
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ङसके पास गये । उसने उन्हे देखते ही प्रसन्न हो पणंणाला बनवाई भौर ` 
उनकी चार आवश्यकताओं की पूति कर सेवा की। वे वहां तीन-चार वषं | 
रहे । फिर उते सूचना दे चारिका करते हृए वाराणसी पटच श्मशान मे रहने 
गे 1 उन दोनों में से दीपायन यथारुचि श्मशान में रह फिर उसी मित्रके पाम 
चला गया । माण्डव्य तपस्वी ( ? ) वहीं रहा । | 
एकं दिन एक चोर नगर मे चोरी कर बहत सा धन लिये जा रहा 

था) जाग गये घरवारों तथाप हरेदारों ने चोर जान पीछा किया। कह 
चुपके से निकला ओर शीघ्रता से श्मशान मे घुस तपस्वी की पर्णं-शाला 
के द्वार पर सामान छोड भाग गया। घन-स्वामियों ने सामान देखा तो 
५२ दुष्ट तपस्वी ! तू रात को चोरी करतादहै ओर दिन में तपस्वीका भेष 

बनाकर रहता है” कह उसे डाटा भौर पीटते हए राजा के सामने ते गये। ` 
राजाने बिना परीक्षा क्यिदही ज्ञा दी--^ले जाओ, सूली पर चढ़ा दो।' 
उसे श्मशानमेंले जाकर खैर की सूली पर चढ़ाया गया । तपस्वी के शरीर 
मँ सूली न धुसती थी । तब नीम कीसूली लाये । वह्‌ भीन घूसती धी । 
तब लोहैः की सूली लाये। वह भी न धूसी 1 तपस्वी ने अपने पूवं- . 
कमं का विचार किया। उसे पूर्व-जन्म-स्मरण ज्ञान वेदा हुआ, जिससे 
उसने अपना पूवं-कमं देषा । उसका पूवं-कमं क्या धा-कोविलार के ` 
तकवे से मक्खी का बीधना । पूवं -ज्न्म मे वह बदरई का पुत्र धा। वह्‌. 
पिताके सांय वृक्ष काटने की जगह गया । वहा उसने एक मक्वौ को 
कोविलार की सलाईसे सूली से वीधने कौ तरह बंध दिया उसके उस | 
वापने उसे यहां आकर पकड । जब उसने यह जान ल्ियाकि इस पाप 
डे मुक्त. नहींहो सकता तो राजपुरुषो को बूलाकर कहा--“यदि मूज्ञे सूली ` 
षर चद़ाना चाहते हौ तो कोविलार की सूली ले मामो) उन्होने वेसा ` 
किया मौर. उसे सूली पर चढ़ा, पहरा बिढा चले गये । पहरेदार छिपकर 
सके पास आने वालों को देखने लये । | #. 

तब दीपायन यह सोच कि मित्र को बहूत दिन से नहीं देखा, माण्डन्य 
ड़ पास आने के लिये निकला। उसने जब रस्ते मे सुनाकि उसी दिन 


१. अयद्रुल । 
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सूलीपरर्टागागयाहै तो बह वहां षहृंचा गौर एक ओर खड़ा हआ । 
 शृष्ठा- “मित्र | क्या अपराधी हो ? 

~ - “विद ज र 

“मन कुपित तो नहीं हुआ है ? 

“मित्र ! जिन्होनि मृन्ञे पक्डादहै, न मै उन्हीं पर कुपितह्ंभौरन 
राजा पर ।'' 

"यदि रेसा है तो रसे सदाचारी की छाया मेरे लिये सुखकर है ` कह 
दीपायन सूली के सहारे बैठ गया । मण्डव्य के शरीर से उसके शरीर पर रक्त 
की वृदे गिरीं । वे स्वणं-वणं शरीर पर गिर-गिर कर काली पड़ गद । तभी 
से उसका नाम कण्हदीपायन (= कृष्णद्वीपायन) पड़ गया । वह सारी रात्त 

वहीं बैठा रहा 1 अगले दिन पहरेदारो ने यह समाचार जाकर राजा से निवेदनं 
क्रिया। राजा को लगा किं उसने विना परिचारे ही एेसाकिया। उसने 
44 से वहाँ पहूंव दीपायन से पूषठा--श्रब्रजित । सूली के सहारे क्यों 
हो? 
| “महाराज ! इस तपस्वी के रक्षां बैठा हूं । क्या तूने इसका दोषी 
होना या निर्दोषी होना जानकर इमे ेसा (दण्ड) दिया है १? 
उसने स्वीकार किया कि उसने बिना विचार किये दण्ड दियाहै। 
उसने राजा को "महाराज ! राजा को विचारवान्‌ होना चाहिये" कह 'भोग- 
कामी आलसी गृहस्थ अच्छा नहीं होता' आदि धर्मोपदेश दिया । राजा को 
जब यह मालृम हुमा किं मण्डव्य निर्दोष है तो उसने आज्ञा दी--““सुली को 
। निकालो ।" सूली निकालने वाले सूल न निकाल सके । मण्डव्य बोला-- 
“महाराज ! गै पूवं कमंकेपाप के फलस्वरूप इस लोह की सुखी को प्राप्त 
हुमा । मेरे शरीर मे सूलो नहीं निकाली जा सकती । यदि मेरी जान वचाना 
 चाहतेहोतो आरा मेंगवाकर इस सूली कोमेरी चमडी से मिलाकर कटवा 
। डालो 1” राजानेवैसाही किय । शरीर के अन्दर को सूली अन्दर ही रह 
गई । उस समय उसने वह सलाई की नोक लेकर मक्लीके गुदा-मामंे 
घुषादी थी । वह उसके शरीर में ही थी । उसकी मृत्यु उस कारणसेन 
होकर आयु-क्षय से ही हई । इसीलिये यह भी नहीं मरा । राजा ने तपस्तिर्यो 
को प्रणाम किया, क्षमा मांगी मौर दोनों को उद्यान मे बसा कर मेवा करने 
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लगा । तब से मण्डव्य का नाम अणिमण्डव्य पड़ गया। वह वहीं राजाके 
आश्चय से रहने लगा । दीपायन उसका जख्म॒ अच्छा करके अपने गृहस्य-मिवर 
मण्डव्य के पास गया । उसे पणंशाला में प्रविष्ट होते देख मित्रको 
सूचना दी गयी ॥ 7 तो प्रसन्न हो पुत्रभार्या सहित बहुत सी सुगन्धी 
माला, तेल, खाड ले उस पर्णशाला मे पहुचा। वहां दीपायन को 
प्रणाम ५) तैर धो, तेल माख, शबंत पिला, बैठकर अणिमण्डव्य का समाचार 
सुनने न 
1 यज्ञ-दत्त' कुमार नामकं पुत्र चंक्रमण-भूमि के सिरे पर्गेदसे 

खेल रहा था । वहां एकं बाबी मे विषेला सपं रहता था । कुमार की पृथ्वी | 
पर पटकी हुई गेंद जाकर बाबी मेँ विषैले सपं के ऊपर पड़ी । उस अजान नै 
बिल में हाय डाला । क्रुद्ध सपने हाथमे डेस लिया। विष प्रभाव से मूत 
हो वह्‌ वहीं पर गिर पड़ा) 

माता-पिता को जब पता लगा किं साप ने ङंस लियातो उन्होने ` 
कुमार को उठाया ओौर तपस्वी के पास लाकर चरणों मे लिटा दिया-- 
“भरन्ते ? प्रब्रजित ओषधि या परित्राण (-धमेदेशना) जानते ह । हमारे पुत्र 
को निरोग करे ।' 

^“न मै मौषधि जानता हं न वे्-कमं करूगा ।'' 

“तो भन्ते ! इसी कमार के प्रति वैत्री-भावना करके सत्य-क्रिया करे । ' 

“अच्छा, सत्य-ङ्रिया कग" कह तपस्वी ने यज्ञदत्त के सिर पर 


| हाब रखा बौर पहली गाथा कही- 


[ शने पुण्य की कामना से सप्ताह भर ही प्रसन्नतापूर्वंक ब्रह्मचयं का | 
वलन्‌ किया । इसके बाद जो मैने यह्‌ ५० वषं से अधिक (पालन) किया 
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अनिच्छापू्वंक ही किया । मेरे इस सत्य के प्रताप से कल्याण हो, विष नष्टहौ 
भौर यज्ञदत्त जी उठे । | 

सत्य-क्रिया करते ही यज्ञदत्त के स्तनोंसे ऊपर की भोर का विष 
उषछठल कर जमीन मे चलागया। कमारने खं खोली, माता-पिता को 
देखा ओौर "मा" कह कर पलट कर पड़ रहा। तब कण्ु-दीपायन ने उसके 
पिता को कहा--मैने यथा-सामथ्यें कियातू भी यथासामथ्यं कर ।' उसने- 
मै भी सत्य-क्रिया करूगा--कह पुत्र की छाती पर हाथ रख दूसरी 
गाथा कही :- 

यस्मा दानं न अभिनंदि कदाचि, 
दिस्वानाहं अतिथि वा सकाले । 
न॒ चापि मे अप्पियतं अवेदु, 
बहुस्सुता  समणाब्राह्यणा च । 
अकामको वा हि अहं ददामि, 
एतेन सच्चेन सुवत्थि होतुं । 
हृतं विसं, जीवतु यञ्जदत्तो ॥। 

[ मैने वासस्थान के लिये आये हये जतियियों को देखकर कभी भी 
शन का अभिनन्दन नहीं किया । लेकिन बहुश्रुत श्रमण ब्राह्मणों को भी मेरा यहं 
अतिथि अप्रिय होना षता नहीं र्गा । मै अनिच्छापू्वेक ही देता रहा 1 इस 
सत्य ( -क्रिया ) के प्रताप से कल्याण हो । विष नष्ट हो । यज्ञदत्त जी उठे | 

दस प्रकार उसके सत्यक्रिया करते ही -कटि-प्रदेश से ऊपर का बिष 
उल कर जमीन मे चला गया 1 कमार उठकर बैठ गया । हा, खडा नहीं हो 
सकता था । तब उसके पिता ने माता से कहा--“भद्रे ! मैने यथा-सामथ्यं 
किया । अब तू सत्य-क्रिया कर । पुत्र को चलने योग्य बना । वह बौली--भेरे 
पास एक सत्य है, लेकिन तेरे सामने कह नहीं सकती ।'' “भद्रे ! जसे भी हो, 
मेरे पुत्र को आरोग्य प्रदान कर ।” उसने "अच्छा कह स्वीकार किया मौर 
सत्य-क्रिया करते हुए तीसरी गाथा कही-- 

आसोविसो तात पहूततेजो, 
यो तं अददटि्ठि षपतरा उदिच्च। 
तस्मिं च मे अप्पियताय अज्ज 
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पितरि च ते नत्थि कोचि विसेसो, 
एतेन सच्चेन . . . यञ्जदत्तो । 

[ हे तात ¡ जिस विपुल-तेज वाले सपं ने तुज्ञे पत्थर पर से उछलकर 
काटाहै, उस सपं मेंगौरतेरे पितामें जहां तक अप्रिय होने का सम्बन्ध 
है आज मेरे लिये कुछ अन्तर नहीं है । इस सत्य (क्रिय). . . .उठे ? ] 

सत्यक्रिया करने के साथही सारा विष निकल कर पृथ्वीमे चला 
गया । यज्ञदत्त निविष शरीर से उठकर खेलने लग गया । इस प्रकार पुत्र के 
उठने पर मण्डव्य ने दीपायन का विचार जानने के लिय चौथी गाथा कही-- 
| सन्ता उन्ता येव परिन्बजन्ति, 

अञ्मत्र कण्टा अनकामरूपा। 
दौपायन किस्स जिग्च्छमानो, | 
अकामको चरसि ब्रह्मचरियं॥ 

| सभी शान्त, दमन-शील होकर परित्राजक बनते हैँ । कण्हु-दीपायन 
को छोडकर ओर कोई अनिच्छापूरवंक ब्रह्मचय्यं का पालन नहीं करते । 
हे दीपायन ! तुज्ञे किंस बातसेधृणाहै कितु अनिच्छापूर्वकं ब्रह्मचय्यं का 
पालन कर रहा है? | 

उसने उसे वह॒ कारण बताते हृए पांचवी गाथा कही-- 

सद्धाय निक्वम्म पुनं निवत्त, 
सो एलमूगो व॒ बालो वतायं। 
एतस्स॒ वादस्स  जिगुच्छमानो, 
अकामको चरामि ब्रह्मचरियं। 
विञ्ञूपसत्थं च सतं च ठानं, 
एवं पहं पुजञ्जकारो भवाभि॥ 

| श्रद्धा से प्रब्रजित होकर यह पुनः गृहस्थी में लौट आया, यह भेड़ ` 
कौ तरह मूकहै, यह मृखंहै- इस निन्दा सेडरकर ही गै अनिच्छापूवंक 
ब्रह्मचयथ्यं का पालनं करता हूं । फिर यह विज्ञो द्वारा प्रशंसित तथा सत्पुरुषो 
काजीवनदहै। इस कारणसे भी र पुण्यवान्‌ होङंगा।] 


इस प्रकार उसने अपना विचार कह फिर मण्डव्य से पूछने के लिये 
छठी गाथा कही- 
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समणे तुवं ब्राह्मणे अदधिके च, 
सन्तप्पयासि अन्नपानेन भिक्ख्‌ । 
ओपानभूतं व॒ घरं तवाधिद, 
अस्नन पानेन  उषेतरूपं । 
अथ किस्स वादस्स नजिग्च्छमानो, 
अकामको दानं इमं ददासि॥ 

[ तु भिक्षार्मागने. वाले श्रमण, ब्राह्मणों ओर मुसाफिर को अन्न- 
पान से सन्तुष्ट करता है । तेरा यह्‌ अन्न-पान से युक्त धर सभी सवंसाधारण 
के ल्यि है। तुक्ञे किस अपवाद का डर है कि तु अनिच्छापूर्वकं दान 
देता है ? ] | 

तब मण्डव्य ने अपना विचार कहते हुए सातवीं गाथा कही-- 

पितरो च मे आसु पितामहा च, 
सद्धा अह दानपति वदञ्ज्‌ । 
तं कूल्लवत्तं अनुवत्तमानो; 
माहं कुले अन्तिमगन्धिनो अहु । 
एतस्स॒ वादस्स जिगुच्छमानो, 
अकामको वानं इमं ददामि ॥ 

[ मेरे पिता ओर पितामह श्रद्धवान्‌ थे, प्रसिद्धं दानपतिथे। उस 
कुल-प्ररम्पराकी रक्षाकरने के लिये ओौर इसलिये किम इस परम्परामें 
अन्तिम न होढ, मै इस अपवादसे घृणा करने के कारण ही अनिच्छापूर्वेक 
दान देता हं । | 

यह कह मण्डग्य ने अपनी भार्य्या को पृषते हुए आठवीं गाथा 
कही-- 
दहरि कुमारि असमत्थपञ्जं, 
यं तानयि जातिकुला सुगत्ते। 
न॒ वापि मे अप्पियतं अवेदि, 
अञ्ञत्र कामा परिचायन्ती । 
अथ केन वण्णेन मया ते भोति, 


संवासधम्मो अहु एवरूपो ॥ 
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[ हे सुगात्रो ! जबतुछोटीथी, कवारी थी, सोच-विचार नहींकर 
सक्ती धी, तभी मै तुन्ञे तेरे जातिकृल सेले आया। तु अनिच्छापूर्वेक सेवा 
करती रही, लेकिन मृ्ञे अपने 'अप्रिय' होने का पता नहींलगा। हे देवी । 
तेरा मेरे साथ एेसा संवास कंसे हुआ ? | 

उसने उसे कहते हृए नौवीं गाथा कही-- 

आरा दूरे न इध कदाचि अत्थि 
परम्परा नाम कुले इमस्मिं। 
तं कुल्लवत्तं अनुवत्तमाना, 
माहंकुले अन्तिनगन्धिनी अहं । 
एतस्स वादस्स जिगुच्छमाना, 
अकामिका बद्ध चरामि तुरह्‌ ॥ 

[ हमारे कुलमें दूर तक कभी भी सी परम्परा नहीहै कि कोई 
अपने पति को छोड़कर चली गरई हो । उस कुल-परम्परा का अनुवर्तन करने 
के लियि ओौर इसल्यि कि मै कहीं अन्तिम-निक्ृष्टन होऊ, मै इस अपवाद 
से घणा करने के कारण ही अनिच्छापूवंक तुक्च से बेघी रही हूं । | 

यह कह उसने सोचा-र्मैने स्वामी के सामने एेसी गृह्य बातजो 
पहले नहीं कही थी, कह दी । यह मुक्ञ पर क्रोधित भीहो सक्ता है। अपने 
कुल-विश्वस्त तपस्वी के सामने ही इससे क्षमा मागं । उसने क्षमा मांगते हए. 
दसवीं गाथा कटही-- 

मण्डव्य भासिस्सं अभासनेय्य, 
तं खमयंतं पुत्तहेतु भं अज। 
पुक्तपेमा न इध परं अत्थि किञ्चि, 
सो नो अयं जीवति यञ्जदत्तो।\ 

[ हे मण्डव्य ! मैने न कहने योग्य बात कही। इसे तू आज पृत्रके 
चयि क्षमा कर दे। इस संसार में पुत्र-प्रेम से बढ़कर कृ नहीं है । बह हमारा 
पुत्र यञ्जदत्त जीवित है। | ॑ 

तब मण्डव्य ने उससे कहा--“मद्रे ! उठ तुक्षे क्षमा करताहं। दहा 
भवबसतेत्‌ कठोर-चित्तन होना! भी तेरा अप्रिय नहीं क्गा।' बोधिसत्व 
ने भी मण्डव्य को कहा-“आयुष्मान्‌ ! तूने कठिनाई से इकटा किया जने 





| 
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वाला धन इकट्रा कर कम॑ भओौर फल मे अश्वद्धावान्‌ रह कर जो दान दिया, 
वह॒ अनुचित किया । अबसे श्रद्धापूवंक दान देना । " उसने “अच्छा कह 
स्वीकार कर बोधिसत्व से कटा-- 

““भन्ते ! तुमने हमारे दानक्षेत्र होकर जो अरुचिपू्वक ब्रह्मचय्यं 
पालन किया, वह ठीक नहीं किया । अब मे, जिसमें तुम्हारे प्रति विये गये 
उपकार महाफलदायी हों उस तरह चित्त को प्रसन्न कर, शुद्ध-चित्त, ध्यानवत 
हो ब्रह्मचय्यं पालन करं ।'” वे बोधिसष्व को प्रणाम कर उठकर चले गये । 
तब ने भार्य्या स्वामीके प्रति सस्नेह हो गयो । मण्डग्य प्रसन्न-चित्त हो 
श्रद्धापूर्व॑क दान देने लगा । बोधिसत्व विरति को नष्ट कर ध्यान तथा 
अभिञ्जा प्राप्त कर ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने यह्‌ धर्मदेशना छा, सत्यो को प्रकाशित कर जातके का 
मेल बैडाया । सत्य-प्रकाशन के अन्त में उद्विग्न-चित्त भिक्षु स्लोतापत्तिफल 
म प्रतिष्ठित हृ । उस समय मण्डव्य आनन्द था । भार्यां विशाला, पत्र 
राहुर, अणिमण्डव्य सारिपृत्र, कण्ट्दीपायन तो गही भा। 
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४४५. निग्रोध जातक 


““नावाहमेतं जानामि "' यह्‌ शस्ताने बेद्टु्न में विहार करते 
समय देवदत्त के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 

एक दिन भिक्षुओं ने देवदत्त से कहा -“आयुष्मन्‌ ! शास्ता `ने 
तुम्हारा बहुत उपकार किया है । तुह शस्तासे ही प्रव्रज्या ओर उपसम्पदा 
मिली, तरिपिटक बुद्धवचन सीखना भिला। शास्ता केही कारण ध्यान-लाभी 
हृए । तुम्हारा लाभ-सत्कार भी उस बर्धारी (बुद्ध) केही कारण है ।' 
देवदत्त ने तिनका उठाकर कहा“ श्रमण गौतम समे अपने को इस 
तिनके जितना भी उपकृत नहीं समक्ता ।'' उसके एेसा कहने पर धरममसभा 
मे बातचीत चलौ । शास्ता ने आकर पूछठा--“भिक्षुओ, बेढे क्या बातचीत 
कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत" । “भिक्षुओ, देवदत्त न केवल अभी अकृतज्ञ 
भौर मित्र-द्ोही है, वह पहले भी देषा ही रहादहै' कह पूरवे-जन्म की 
कया कही । 

ख. अतीतं कथा 

पूवं समय में राजगृह मे मगध महाराजा का राज्य था। उस समय 
राजगृह सेठ अपने पुत्र के लिये जनपद सेठ की ल्डकीले आया धा। 
वह र्बाज्नथी। आगे चलकर उसका आदर-सत्कार कम हो गया । उसको 
सुना-सुनाकर कहा जाता--“हमारे पुव्रकेधरमे बांज्न स्त्री दहै, तो कुल- 
परम्परा कंसे चालू रहेगी ? ” उसने यह सुना तो सोचा--अच्छा, गर्भिणी 
होने का बहाना बना इन्दं ठगगंगी । उसने अपनी हितेषी दायी को बुलाकर 
पूछा--“मां ! ग्भिणि्यां क्या-क्या करती हँ ?” जानकर ऋतु-काल होने पर 
उठ, खटाई अदि खनेवाली हो; हाथ-्पांव के फूलने के समय हाथ्पाव 
कटवा कर मोटे कर लिये। दिन-प्रतिदिन कपड़े बांध-्बधि पेट बड़ा कर 
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लिया । स्तन-मुख काले करा लिय । शारीरिक-कृत्य करती तो उस दायी 
को छोड ओर किसी के सामने न कसती । स्वामौ ने उसे गरभ-परिष्कार दिये । 
दस प्रकार सौ महीने रह “अब जनपद में पिताके धर जाकर सन्तान को 
जन्म दूंगी' कह, सास-ससुर की आज्ञा ले, रथ पर चद्‌ बड़े ठाटबाट मे 
राजगृह से निकल -मार्गारूढ़ हई । उनके अगे-आगे एक साथं जाता था। 
जहां सार्थं रह कर चल देता वहां यह प्रातःकाल के भोजन के समय 
पहु चती । 
एक दिन जब वह सा्थंजारहा भातोएक रात एक दरिद्र स्त्री 
ने एकं न्यग्रोध-वृक्ष के नीचे पृत्र को जन्म दिया । उसने प्रातःकाल जब 
सार्थको जाते देवा तो सोचा, मै बिनासा्थंकेन जा सकंगी। जीती रही 
तो पत्र भौर मिल जायगा । उसने न्यग्रोधकीजड़मे ही पुरन ओर गमंमल 
फला दिया ओौर पुत्रको छोड चली गई। बच्चे कीभी रक्षा देवताओं ने 
की। वह्‌ वच्चाभीय्‌ं हीजो कोई नहीं था, बोधिसत्व ने ही उसरूप में 
जन्म ग्रहण किया था) 
जब वह प्रातःकाल के मोजन के समय वहां पहुंची ओर शारीरिक 
कृत्य करने के लिय उस धायी के साथ न्यग्रोध के नीचे गयी तौ वहां उस 
स्वर्ण-व्णं बालक को देखकर उसने “भेरा काम बन गया सोच कपड़ा 
हटा, जाँ में रक्त ओर गमंमल लगा लिया । इस प्रकार उसने जनन-काल 
की सूचना कराई । उसी समय कनात धिर गईं । प्रसन्न-चित्त अनुयायियो ने 
राजगृह संदेश भेजा । उसके सास-ससुर ने कहलवाया--पृत्रोत्पत्ति के बाद 
पिताके घर जाकर क्या करेगी? यहीं चली आये ? वह लौट कर राजगृह 
ही ची आई । वहा उसका स्वागत कर बालक का नामकरण करने वालों 
न न्यभरोधःवृक्ष के नीचे जन्म होने के कारण बालक का नाम निग्रोध-कूमार 
ही रखा । उसी दिन मेठ की पतोहू ने जो पृत्र जनने केल्थिही पिताके धर 
मारही थी, मागं मे एक वृक्ष की शाखा के नीचे पृत्र को जन्म दिया। 
उसका नाम शाखा-कुमार रखा गया । उसी दिन सेठ के ,आश्रित रहने वाले 
जुलाहे की भार्य्या ने भी वस्त्रोके बीच पुत्र को जन्म दिया । उसका नाम 
पोत्तिक रखा गया । महासेठ ने उन दोनों कुमारो को भी “निग्रोधकुमार के 
ल्म॒दिन वैदा हए" जान मेगवा लिया ओर साय ही पालने लगा । उन्होनि 
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एक साथ बड़ हो तक्षशिखा जा विधा सीखी । दोनों सेठ-पृत्रो ने आचाय्यं को 
दो हजार दिए । निग्रोधकुमार ने पौत्तिक की पढ़ाई अपने ऊपर ली । 

शिक्षा समाप्त करवे आचाय्यं की आज्ञाले निकले भौर देश की 
सभ्यता काज्ञान प्राप्त करने के लिये क्रमशः धूमते-धूमते वाराणसी पहुंच 
एक वक्ष के नीचेलेटे। उस समय वाराणसी नरेश को मरे सातर्वां दिन 
हो गथा था। “कल पुष्प-रथ निकलेगा'' नगर में मुनादी करा दी गई। 
उन भित्र के वृक्ष के नीचेलेट कर सोते समय पोत्तिक प्रातःकाल उठ, बेठा 
निग्रोध कुमारके पाव दबा रहा था। उस वृक्ष पर बैठे मर्गो में से ऊपर 
बैठ मूग ने नीचे बैठे मूरगे के शरीर पर बीट गिरा दी । उसने उसमे पछा-- 
“यह किसने गिराई ? ` 

“मित्र । क्रोध न कर । मुक्षसे अज्ञान में गिर पडी ।' 

“रे! तूमेरेशरीर को बीट गिराने कौ जगह समक्षता है। मेरी 
सामथ्यं नहीं जानता ।'' 

“रे ! (अज्ञान मे गिर पडी' कहने पर भी तू क्रोधित होताहै। तेरी 
सामध्यंक्याहै?' 

“जो मूज्ञे मार कर खाताहै, उसे प्रातःकाल ही सहस्र को प्राप्ति 
होती है । मै किस ल्यि मानन करूं ?'. 

“अरे ! इतने मँ ही मान करता है। मूज्ञे मारकर जो स्थल-मांस 
खाताहै, वह प्रातःकाल ही राजा होता है; जो बीच का मासि खाताहै वह 
सेनापति होता है; जो हृड़ी के पस का खाता है वह खजाञ्ची होता है ।' 

पोत्तिक ने उनकी बातचीत सुन सोचा-- हमे सहस्र से क्या लाभ ? 
राज्य ही अच्छाहै। बह धीरे से वृक्ष पर चढ़ा ओौर ऊपर सोये हुए मग 
को पकड़, मार, अंगारों पर पका उसमे स्थूल-मास निग्रोध को, बीचका 
मास साख को ओर हङ़ी से र्गा मास स्वयं खाया) खा चुकने पर बोला-- 
“मित्र निग्रोध ! तू आज राजा होगा, मित्र साख ! तू सेनापति होगा ओौर र्ग 
खजाञ्ची होङेगा ।" ““तुज्ञे केसे ज्ञात है ?” कहने पर उसने वह समाचार 
सुनाया । बे तीनों प्रातःकाल ही वाराणसी पटूे ओौर एक ब्राह्मण के घर 
घी-शक्कर युक्त खीर खा, नगर से निकल उद्यान पुव । निग्रोध-कुमार शिला 
परलेटा। शेष दो बाहर केटे। 











व. : भम 





निभ्रोध | २३९ 


उसी समय पाच राजकीय-चिह्लो' को अन्दर रख चित्रित रथ चालू 
किया । उसका विस्तृत वृत्तान्त महाजनक जातक में आयेगा । । चित्रित-रथ 
उद्यान पहुंच (ऊपर) चदने के लिए उद्यत हो रक गया । पुरोहित ने सोचा-- 
उद्यान मं कोई पुण्यवान्‌ प्राणी होगा । वह्‌ उद्यानमें गया ओौर कुमार को 
देख उसके पाव से कपड़ा हटा कर देखा । उसे पाव मे चक्रवर्ती-चिह्व दिखाई 
दिये । सोचा-- वाराणसी की बात क्या ! यह तो सारे जम्बुद्टीप का राजा होने 
के योग्य है। इस प्रकार उसने सारे तलुवे के चिह्लों का निरीक्षण किया। 
निग्रोध कुमार जागा। मुंह से कपड़ा उठाया । भारी जनता को देख पलट 
कर फिरसो रहा । थोड़े समय बाद उठा ओौर शिला पर पालथी मारकर 
बैठा । पुरोहित ने घुटने टेक कर कहा--“देव ! राज्य पर आपका अधिकार 
है ।“ 'अच्छा' कहने पर उमे वहीं रत्नो की ढेरी मे बिठा राज्याभिषेक किया । 
उसने राजा बनने पर शाख को सेनापति पद दिया ओर बड़े आदर-सम्मान 
के साथ नगर मे प्रवेश किया। पोत्तिक भी उनके साथही नगरमे गया। 
तब से बोधिसत्व धर्मानुसार राज्य करने लगे । 

एक दिन उसने माता-पिता की याद कर शाख को कहा-““मित्र, 
माता-पिता के बिना रमै नहीं रह सकता । बहत से अनुयायियों के साथ जाकर 
मात-पिता कोले आओ!“ शाख ने अस्वीकार किया--मेरा वर्हां काम 
नहीं है । तब पोत्तिक को आज्ञा दी। उसने “अच्छा कह स्वीकार किया 
ओर यहाँ पहुंच निग्रोध के माता-पिता से कहा--“^तुम्हारां पृत्र राजा हो 
गया है। आयो चके ।“ उन्होने अस्वीकार किया--“तात ! हमारे पास 
पर्याप्त धन है । हम वहां नहीं जाना चाहते ।“ शाख के माता-पिता को 
-कंहा । उन्होनि भी अनिच्छा प्रकट की । अपने माता-पिता को कहा । उन्होनि 
अस्वीकार किया--रहने दो । हम कपड़े बुनकर अपनी जीविका चला लेते 
है। वहु उनके मनकोनपा सक्नेके कारण वाराणसी ही वापिस लौट 
आया । उसने सोचा, सेनापति के घर थोड़ी देर मागं की थकावट उतार कर 
पीछे निरोध से भेंट कर्गा । इसलिये उसने सेनापति कै द्वार पर पहुंच 





१. पंखा, पगड़ो, खङ्ग, छत्र तथा पादुका । 
२. महाजनक तक (५२९) । 
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द्वारपाल द्वारा सूचना भिजवाई- तुम्हारा पत्तिक नामक भित्र भाया है। 
उसने सूचना दे दी । शाख ने यह सोच कि इसने मून्ञे राज्य न दे निग्रोघ 
को राज्य दिया, मनमें बैर बाँध लिया धा। वह यह बात सुनते ही क्रोधित 
हो आया भौर बोला--'"कौन है इसका मित्र ? पागल दासी पृत्र। पकडो । ' 
इस प्रकार उसने हाथ-पाव तथा धटनों मे टुकृवा, गरदन पकड़ निकल्वा 
दिया । उसने सोचा--शाख ने मृञ्चसे ही सेनापति पद प्राप्त किया । अकृतज्ञ 
मित्र-द्रोही ने मृज्ञे पिटवा कर निकलवा दिया । निग्रोघ पण्डित है, कृतज्ञ दहै, 
सत्पुरुष है, उसी के पास जाता हूं । उसने राजद्वार पर पहुंच राजा को 
सूचना भिजवाई--पोत्तिक नाम का तुम्हारा मित्रद्वार पर खड़ादहै। राजाने 
उसे बुलवा, आता देख, आसन से उठ, अगवानी कर, कुशलक्षेम पूछ, 
उसकी हजामत आदि बनवाई । फिर सब प्रकार के आभरण पहनवा तथा नाना 
प्रकार के स्वादिष्ट भोजन करवा, सुखपूवंक साथ बैठा । तब उसने माता- 
पिताके बारेमे पृष्ठा । उसे पतालगाकिवे नहीं अते ह। शाख भी यहं 
सोच कि पोत्तिक कहीं राजा को मेरे विशद न भरदे भौर मेरे रहने पर कुठ 
कह न सकेगा, वहीं चला गया । पोत्तिकने भी उसमे सामने ही राजा को 
सम्बोधन. कर पूषछा--"देव ! क्या आप विश्वास करेगे कि मै रास्ते मे थक 
जानेके कारण शाखके घरपर थोड़ा विश्राम करके यहां भने की बात 
सोच (इसके) घर जाकर यहां भाया ।'” शाख ने ' “म नहीं पहचानता हं कह 
मनने पिटवा कर निकलवा दिया । उसने तीन गायाये करही-- 

न बाहं एतं जानामि को वायं कस्स वा ति वा, 

यया साखो वदी एवं निग्रोष किं ति मञ्खसि ॥१॥ 

ततो गल विनीतेन पुरिसा निद्धा्पयिसु. म, 

दत्वा समुखपहरानि साखस्स २५ ॥ 

एतादिसं दुम्मतिना अकतञ्जुना । 

कतं अनरियं साखेन सखिना ते जनाधिप ।।३। 

[ र इसे नहीं पहचानता, यह कौन है अथवा किसका है--यह जो 
शाख ने मुञ्ञे कहा, हे निग्रोष तु इसे क्या मानता है ? शाख के आज्ञाकारी | 
लोगो ने मून्ञे-मुह पर प्रहार दे गला पकड़ निकलवा दिया । दे जनाधिप 
तुम्हारे मित्र दुम॑ति, कृतज्ञ, द्रोही शाल ने एसा अनाय्यं-कमं किया है। | 
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यह सुन निग्रोध ने चार गाथाये कदही-- 

न वाहं एतं जानामि न पिमे कोचि संसति, 
यंमे त्वं सम्म अक्खासि साखेन कतनं कतं ।\४॥ 
सखोनं साजोवकरो मम साखस्स चूभयं, 

त्वं त्रोस्सिरियं दाता मनुस्सेसु महंततं ।५॥ 
तथम्हा लभ्भिता इद्धि, एत्थ मे नत्थि संसयो, 
यथापि बीजं अग्गिस्मि उय्हति न विरूहूति। 
एवं कतं असप्युरिसे नस्सति न विरूहति ॥६॥ 
कतञ्जुम्हि च पोसम्हि सीलवन्ते अरियवुत्तिने 
सुखेत्ते विय बीजानि कतं तम्हि न नस्सति ।।७। 

[नर्म इसे जानताहूं,न किसीने मृञ्ञेकहादहै,हेमित्र ! यह जो 
तू मुके शाव द्वारा कियागया बताताहै॥४॥ तु मेरी ओर शाख दोनों 
भित्रौँकीजीविकाका दातादहै। तूही हमे मनुष्य-लोक मे महान्‌ रेश्वय्यं 
का देने वाला है। मक्षे इसमे सन्देह नहीं है किं तेरेही कारण हमे ऋद्धि 
भिली ।॥५॥। जिस तरह आग में पड़ा बीज जक जातारहै उगता नहीं है 
इसी प्रकार असत्पुरुष के प्रति किया गया उपकार जल जाता है, उगता नहीं 
है ॥६॥ आयं -वृत्ति, शीलवान्‌ तथा कृतज्ञ पुरुष के प्रति किया गया उपकार 
सुक्षत्र मे लि गये बीज की तरह नष्ट नहीं होता ॥७।। | 

निग्रोधके इस प्रकार यह्‌ कहते समय शाख वहीं खवडाथा। राजा 
ने पूषछा--शाख ! इस पोत्तिकं को पहचानता है ? वह्‌ चुप हो गया । राजाज्ञा 
देते हए आठ्वीं गाथा कही-- 

इमं च जम्मं नेकतिकं असप्पुरिसचितकः, 
हनन्तु साखं स्तौहि नास्स इच्छामि जीवितं ।\८॥। 

[ इस दुष्ट, ठग, असत्पुरुष शाख को शक्तिसेमार डालो। म नहीं 
चाहता कि यह जीता रहै ।८॥ | 

यह सुन पोत्तिय ने यह मखं मेरेकारणन मरे सोच नौवीं गाथा 
कटी- 

खमयतस्स महाराज, पाणा इष्पटिनानया, 
खम देव असष्पुरिसस्स, नास्स इच्छाम अहं वधं ।।९। 

४-(१६) 
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[ महाराज ! इसे क्षमा कर । (गये) प्राणों का लाना सम्भव नहीं । 
देव ! असत्पुरुष को क्षमा करें । रँ इसकी मृत्यु नहीं चाहता ॥९।॥ | 

राजा ने उसकी बात सुन शाख को क्षमा कर दिया । वहं पोत्तिय को 
ही सेनापति बना देना चाहता था । लेकिन उसने इच्छा न की । उसने सब 
श्रेणियों के मुकदमो का विचार करने के अधिकार वाला भाण्डागारिक का पद 


दिया । पहले यह्‌ पद नहीं था, तभी से आरभ हभा 1 आगे चल कर पोत्तिय 


भाण्डागारिक ने पृत्र-पुत्री से वुद्धि प्राप्त की । उसने अपने पुत्र-पुतरियो को 
उपदेश देने के लियि यह अन्तिम गाथा कही- 
निग्रोधं एव 
न साखं उपसंवतसे, 
निग्रोधस्मिं भतं सेय्यो 
यञ्वे साखस्मिं जीवितं \। 
[ इसका अथं जातकं (१.२.९१ २) मेभाहीगयादहै।)] 
शास्ताने यह धर्मदेशना ला "भिक्षुगो, न केवल अभी, देवदत्त पहले 
भी अकृतज्ञ हीः था" कह जातक का मेल बैठाया । उस समय शाख देवदत्त था । 
पोत्तिय आनन्द, निप्रोष तोर्मेही था) 


---- = ~ कः ज 











४४६. तक्कट जातक 

“न तक्कठ्छा सन्ति न अद्धुषानि. . . . '' यह शास्ता ने जेतवन में 

विहार करते समय एक पितृ-पोषक उपासक के बारेमे कही । 
क. वत्तमान कथा 

वह एक दरिद्र-कुल में पेदा हुमा था । माता के मर जाने पर प्रातः- 
काल ही उठकर दातुन तथा मह धोने का पानी आदि छाकर देता । मजदूरी 
या खेती करके जैसा कुछ कमाता उसके अनुसार खिचडी-भात आदि तैयार 
कर पिता का पोषण करता। उसके पिता ने कहा--“^तात। तू अकेलाही 
घरके भीतर ओर बाहर का कामकरतादहै। तेरे लिए एक कुमारीने आर्थे । 
चह तेरेषरके काम करेमी।'' 

“तात ! स्त्रीघर भने परन तुम्ही मौर न मृज्ञे ही चित्त सुखदे 
सकेगी । एेसी बात न सोचें । मँ जीवन भर तुम्हारी सेवा करता रङ्गा मौर 
सुम्हारे बाद देख लंगा । 

उसका पिता उसकी इच्छान रहने पर भीएककूमारीले मधया। 
वहु श्वसुर भौर स्वामी की बहुत सेवा करती अत्यन्त ननन भाव मे । स्वामी 
भी यह समक्ष कि यह मेरे पिता की सेवा करती है, जो-जो बच्छा-अच्छा 
मिलता, लाकर उसे देता । वह भी उसे एवसुर के ही पास ले आती । लेकिन, 
जागे चल कर उसने सोचा--“मेरा स्वामीजोपातादहै वह्‌ पिताकोनदेकर 
मृक्षे ही देता है । निश्चय से पिता के प्रति स्नेह नहीं रहा । एक उपाय से इस 
बढेकोस्वामी के प्रतिकूल बना वरस निकलवाऊंगी । उसके बाद से वह्‌ उसे 
क्रोध दिलाने वारी बातें करने लगी, जसे या तो बहुत ठण्डा पानी रा देती 
या बहुत गमं, या भोजन में नमक बिलकुल न डाकती या बहुत डाल देती, 
बा भात कच्चे-चावल ही रहता या एकदम गीखा हो जाता । जब उसे कोष 
आता तो “इस बे की सेवा कौन कर सकेगा आदि कठोर वचन कह क्षगड़ा 
बाती । जहाँ-तहां थूक कर पति को क्रोध दिलाती--"देख, पिताक 
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करतूत । "एेसा मत कर कहने पर क्रोध करता है। इस घरमे चाहे तो पिता 
को रखो, चाहे .मुकषे 1" उसने उत्तर दिया--'^भ्रे ! तु जवान है । जहाँ कहीं 
भी जीती रह सकेगी । मेरा पिता बृढाहै। यदितू उसे सहन नहीं कर सकती 
तो इस घर से निकल ।“ वह डरी भौर पिता कै पैरों पड़करक्षमा मागी- 
इसके बाद से एेसा नहीं करूंगी । तब से उसने पूरवंवत्‌ स्वाभाविक तौर पर 
सेवा करनी आरम्भ की ) 

पिते दिनों मे उससे तंग किये जाने के कारण वह्‌ उपासक शास्ता के 
पास धमं सुनने न जा सका था । उसके स्वाभाविकं अवस्था मे आने पर गया } 
शास्ता ने पूछा-- “उपासक ! क्या कारण है सात-भाठ दिन धमं सुनने नहीं 
आया ?"" उसने वह हाल कहा 1 “अब तो तूने उसका कहना न मान पिताको 
नहीं निकाला, लेकिन पूर्वं -जन्म में उसका कहना मान पिता को कच्चे श्मशान 
मैले जाकर गदे मे गाड दिया । मरनेके समय मैने सात वषं का हो माता- 
पिता के गुण कह पितृ-घात कमं से रोका । तब तु मेरा कहना मान जीवन 
अर अपने पिता की सेवा कर स्वरणंगामी हुभा 1 उस मेरे उपदेश ने जन्मान्तर 
होने पर भी तुञ्ञे नहीं छोड़ा । इसी कारण तूने अब उसका कहना मान पिता 
को घर से नहीं निकाला ।'" इतना कह, उसके प्राथना करने पर पूवं -जन्म कौ 
कथा कही ) 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय एक 
कुल मे एक पुत्र था । नाम था वसिटुक । वह माता-पिता की सेवा करता 
था) आगे चल कर माताके मरने पर पिता की सेवा करने ङ्गा भादि 
सारी कथा "वत्तंमान कथा' की ही तरह कही जानी चाहिए । लेकिन इस ¦ 
कथा में यह विशेष है । उस समय वह स्त्री बोली--““स्वामी अपने पिता कौ 
करतूत देखें "यह मत कर, यह्‌ मत कर' कहने पर क्रीध करता है । तुम्हारा 
पिता चण्डहै, कठोर दहै, नित्य क्षगडता है । जरा-जीणं है, रोगी है, शीघ्र 
ही मर जायगा | मै इसके साथ एक घरमे नहीं रह सकती । यह्‌ स्वयंभी 
कछ दिनमे मर ही जायगा) तु इसे कच्चे ण्मशान मेले जाकर, गढ़ा 
खोद, उसमे गिरा, कुदाल से सिर फाड़, जान मार, ऊपरम्िदट्रीडालकर 
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आ । ' उसके बार-बार कहने पर वह्‌ बोला--“भद्े ¦ पुरुष -हत्या भसा नहीं । 
उसे कंमे मार्गा ।" | 

“म तुम्हें उपाय बताङऊंगी ।'" 

तोबता। . 


“स्वामी | तुम प्रातःकाल ही पिताकेसोनिकी जगह प्रर जाकर सब 
के सुनने लायक आवाज में जोर से कहना "तात ! अमूक प्राम में तुम्हारा ऋणी 
है, मेरे जाने पर देता नहीं भौर तुम्हारे बाद देगा ही नहीं । कल गाड़ी मे बैठ 
कर प्रातःकाल ही चलेगे' । फिर उसके बताये समय पर ही उठ गाड़ी जोत, 
उसमें उत्ते बिठा, कच्चे एमशानमे ले जा, गदे म गाड, चोर दवारा लुट गये' की 
आवाज कर, सिर से नहा कर आना 1“ 


यह तौ उपाय है" सोच उसने उसका कहना मान गाड़ी तैयार कराई । 
उसका एक सात वषं का पुत्र था पण्डित, मेधावी । उसने मा का कहना सुन 
सोचा--मेरी मां पापिन है। वह्‌ पितासे पितृ-घात कमं करारहीदहै। इसे 
पितृ-घात कमं न करने दंगा । वह धीरे से जाकर अपने दादाकेपास लेट 
गया । वसिदटर ने भी उसके बताये समय पर गाडी जोत तात ! आभो ऋण 
लेने चृ" कह पिता को गाडी मेँ बिठाया । लड़का भी पहले ही गाडीमेंजा 
चढ़ा । वसिद्रु जब उसे रोक नहीं सका तोउसे भी साथ ले कच्चे र्मशान में 
जा, पिता भौर पुत्र को गाड़ीमे एक भर खड़ा किया भौर स्वयं उतरकर 
कुदाली ओौर टोकरी ले एक छिपी हई जगह में चौकोर गढ़ा खोदना आरम्भ 
श्रिया । कुमार उतरा भौर उसके पास पहुंच कुछ न जानते हुए की तरह बात- 
चीत आरम्भ करता हुभा पहली गाथा बोला- 


न॒तक्कढ्ठा सन्ति न आदटुपानि 
न विद्ालियो न कलम्बानि तात, 
एको अरञ्डाम्हि सुसानमज्के 
किमत्थिकौ तात खणसि कासु ।। १।। 


[तात ! न (?) है, नल्‌ है, न, ( ?) है भौरन कदम्बही 
ह । तब आप इस जंगल मेँ श्मशान मे अकरेते किसलिये गढ़ा खोद रहे है ?] 
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पिताने दूसरी गाथाक्ही- 
पितामहो तात सुदुन्बलो ते 
अनेक स्याधौहि दुखेन  र्ट्ठो, 
तमज्ज अहं निक्छणिस्सामि सोभ्भे 
नहि अस्स तं जोवितं रोचयामि ।\ 
[ तात ! तेरा पितामह बहुत दुबल हो गया है1 वह अनेक बीमारियों 
के दुःखसे कष्ट पाताहै। भाजर्मै इसे गढ मेँ गाड़ दुगा । मूज्ञे इसका जीना 


अच्छा नहीं लगता | | 
यह सुन कुमार ने आधी गाथा कही-- ` 
अच्चाहितं कम्मं करोसि लृड्‌ ॥ 
[ यह पाप-पूणं सङ्क्प है । तू रौद्र महितकर कमं करतादै।। 
इतना कह उसने पिता के हाथसे कुदाली ले थोड़ी ही दूर पर दूसरा 
गढ़ा खोदना आरम्भ किया । पिता ने भाकर पृूछठा--तात | गढ़ा किसलिषए 
खोद रहा है ? उसने उसे उत्तर देते हुए तीसरी गाथा पूरीकी- 
मथापि तात पटिलच्छसे तुवं 
एतादिसं कस्म जरूपनीतो, 
तं कुल्लवत्त अनुवत्तमानो 
अहं पि तं निक्डणिरसामि सोभ्मे ॥ 
[ तात ! बुदापा अने परमेरेद्वाराभी तुम इस कमं को प्राप्त होगे) 
कुल-परम्परा का अनुकरण करते हुए र भी तुम्हे गढेमें गाड़गा। | 
उसके पिताने चौथी गथा कही-- 
फरुसाहि वाचाहि पकुम्बमानो 
आसनज्ज मं त्वं वदसे कुमार, 
पत्तो मम॒ ओरसको समानो 
अहितानुकम्पि मे त्वंसि पृत्त॥। 
 [हिकुमार! तु मूङ्ञे कठोर वचनों द्वारा चोट पहंचाता हा अभिभूत 
कर रहादहै। तू मेरा ओौरस-पत्रहोकर मेरा अहित-चिन्तक हुआ है । | | 
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एेसे कहने पर पण्डित-कुमार्‌ ने एके प्रष्युत्तर-गाथा गौर दो उल्लास 
गाथाएं कही- 


न॒ तहं तात अहितनुकभ्पि 
हितानुकम्पि ते अहं पि तत, 
पापं च तं कम्मपकुन्बमानं 
अरहामि नो बरथितुं ततो हि॥ 
[ तात ! मै तेरा अहित नहीं चाहता हूं । मैतोतेरा हित दहो चाहता 
हं । मै पाप-कमं करते हुए तुन्ञे (पाप-) कमं से रोकना उचित समक्षता हूं । ] 


यो मातरं पितरं बा वसिट्ठ 
अदूसके हिसति पापधम्मो, 
कायस्स मेदा अभिसम्परायं 
असंसयं सो निरयं परेति॥ 
यो भातरं पितरं वा वतिट्ठ 
अन्नेन पानेन उपटठहाति, 
कायस्स मेदा अभिसम्परायं 
असंसयं सो. सुगति परेति॥ 


[ जो पापी निर्दोष माता-पिता की हत्या करतादहै, वह मरने पर 
असदिश्ध रूपसेनरकमेजाताहै। हे वसिदु ! जो अन्नपान से माता-पिता 
कौसेवा करताहै, वह मरने पर असंदिग्ध-हप से सुगति को प्राप्त होता है । ] 

पुत्र की यह धमं-कथा सुनकर पिताने आठवी गाथा कही- 


न मे त्वं पत्त अहितत्नुकम्पी 
हितानुकम्पि मे त्वं सि पृत्त, 
अहञ्च तं मातरा वुच्चमानो 
एतादिसं कम्मं करोमि लृहं॥ 
| हेपृत्र ! तुमेरा महित चाहने वाला नहींहै,तू मेरा हित चाहने 
वालाहीदहै। ्मैतेरीर्माके कहनेसेही यह ङ्गूर कमं करताहूं। | 
यह सुन कुमार बोला-तात ! स्त्रियां देष जाग्रत हो जाने पर उसका 
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निग्रह न कर सकने के कारण बार-बार पाप-कम करती हँ । मेरी माता जिससे 
फिर रेसा न कर सके, उसे भगा देना चाहिए । यह कह नौवीं गाथा कही-- 


याते सा भरिया अनरियरूपा 
माता भम एसा सकिया जनेत्ती 
निदधामसे तं सका अगार, 
अजञ्जं पिते सा दुक्खं आवहैय्य ।। 


[यह जो तेरी अनाय्यं भार्य्या है, यह मृज्ञे जन्म देने वारी मेरी 
माता है। उसे अपने धरसे निकाल दो, अन्यथा यहतुक्षेओौरभी दुःखला 
सकती है । | 

वसिद्रु ने पण्डित-पुत्र की नात सुनी तो प्रसन्न होकर बोला--तात ! 
आओ चकते । पुत्र ओौर पिता के साथ वह गाड़ीमे बेठ चल दिया। उस 
अनाचारिणी ने भी 'मनहुस को घर से निकाल दिया' सोच, प्रसन्न हो, 
गोबरसे (घर) लीप, खीर पका कर रखी थी । जव उन्हँ अते देवा तो 
“निकाले हृए मनहुस को फिर लेकर आ गया" सोच क्रोधित हुई भौर अपशब्द 
कहने लगौ--रे दुर्गत ! निकाले हुए मनहूस को फिर ले आया । वसिदुने 
चुप रह गाडी को खोल अनाचारिणी ! क्या कहती है कहकर अच्छी तरह 
पीटा ओर फिर र्पाव से घसोट कर बाहर कर दिया--अब्रसे इसधरमेन 
घसना । तब पिता ओर पत को स्नान कराया बौर स्वयं भी स्नान विया 
तीनों जनोंने खीर खाई । वह पापिन भी कुषठदिन दूसरे घरमे रही। उस 
समय पुने पिताको कहा--तात ! भेरी माँ इतने से भी नहीं समञ्लती है । 
तुम मेरी माताको लज्जित करने के लिए अमुक गाव मेंमेरे मामा की 
लडकी रहती है 1 वह मेरे पिता, पुत्र भौर मेरी सेवा करेगी उसे लाताहू 
कह माला गन्ध आदि ले, गाड़ी पर बाहर जा, खेत भें घूम कर शामकोलौट 
आओ । उसने वैसा ही किया । पड़ोसी स्त्रियों ने उसे कहा--तेरा 
पति दूसरी भार्य्या लाने के लिए अमुक गाव गया है । वह डरी--अब 
नै मारी गई । अब ओौर अवसर नहीं है 1 उसने सोचा--अब ँपृत्रसेही 
प्रार्थना करूंगी । बह धीरे-धीरे पुत्र के पास पहुंची भौर उसके पैरो पर गिर 
कर बोली-तुल्ने छोड भौर कोई मेरा सहारा नहीं । अब से तेरेपिता, 
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पितामह की भौर तेरी सेवा अलंकृत चैत्य" की तरह करूगी । फिर मूके इस 
चरमे दाखिल करा दे। उसने “अच्छार्मां! यदि षफिरेसान करेगी, तो 
(तुले घर में प्रविष्ट) कराङेगा ।” अभ्रमादी रहना कह पिता के आगमन के 
समय दसवीं गाथा कही- 
याते सा भरिया अनरियरूपा 
माता ममेसा सकिया जनेत्तो 
दन्ता कणेर व॒ वसुपनीता 
सा पापधस्मा पुनरावजातु।। 

[यह जो तेरी अनार्य्य भार्य्याहै जौर मुज्ञ जन्म देने वाली मेरी 
माता है, वह अब हथिनी की तरह शान्त ओर वशीभूत हो गई है । अब वह्‌ 
ापिन फिर घर में चली अवे। | 

ट्स प्रकार वह पितासेकह कर भौर जाकर माताकोले भाया। 
उसने स्वामी ओर श्वसुर से क्षमा मांगी ओर तब से शान्त, धर्म-युक्त हो स्वामी, 
प्वसुर ओर पुत्र की सेवाकरने लगी । वे दोनो जने पुत्रके उपदेशानुसार चलं 
दानादि पुण्य-कमं कर स्वगंगामी हृए । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना ला, सत्यो फो प्रकाशित कर, जातक का मेल 
जठाया । सत्यो के अन्त मे पितृ-पोषक स्रोतापत्ति-फल में प्रतिष्ठित हुभा । 
उस समय पिता, पत्र जौरबहुये हीये भौर पण्डितकुमारतोर्मैहीथा। 


१. चेत्य ॒स्तुप। 








~ त मि 
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४४७. महाधम्मपाल जातक 


“किते वतं, . . . . . ” यह शास्ताने प्रथम बार कपिलवस्तु जाकर 
पिता के निवास-स्थान निग्रोधाराम में रहते समय राजाके अविश्वास के बारे 
मे कही । 

क वत्तमान कथा 


उस समय बीस हजार भिक्षुओं सहित भगवान्‌ को अपने घर पर यवागु- 
खञ्जक दे, भोजनानन्तर कूशल-क्षेम की चर्चा करता हुभा सुद्धोदन महाराज 
बोला-- “भन्ते ! आपके योगाभ्यास करने के समय देवता ने आकर आकाशम 
खड़े होकर कहां--तेरा पुत्र आहार न मिलने के कारण मर गया" शास्ताने 
पुछा--महाराज ! तुमने विश्वास किया ? 

"भन्ते ! विश्वास नहीं किया । आकाश में खड़े होकर कहने वाले 
देवता के कथनं को भी यह्‌ कह कर अस्वीकार किया कि मेरापृत्र बोधि- 
वृक्ष के नीचे बुद्धत्व प्राप्त कयि बिना परिनिर्वाण को प्राप्त हो ही नहीं 
सकता 1" । 

“महाराज ! पूवं-जन्म मे जब भप महाधम्मपारू होकर पैदा हुए ये, 
तो प्रसिद्ध आचाय्यं के यह दिखाने पर भीकि ये तेरे पुत्र की हर्या ह, आपने 
यह्‌ कह कर कि हमारे-कूल मे कभी कोई तरुण मरता ही नहीं, उसका 
विश्वास नहीं किया था । अब आप कंसे विश्वास करते ? 

इतना कह उसके प्रार्थना करने पर पूवं-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय-काशी 
राष्ट मेँ एक घम्मपाल ग्राम था। उसमे धर्म॑पाल-कुल कै रहने के कारण दही 
उसका यह्‌ नाम पड़ाथा। वहां दस कुशल-कम के पाखन के कारण घमं 
पाल कहुलाने वाला एक ब्राह्मण रहता था । उसके कुल मे दास ओर 


॥ 
1 | 





क 
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मजदूर तक भी दान देते, शील की रक्षा करते जौर उपोसथ-व्रत रखते थे) 
उस समय बोधिसत्व ने उस कुल मे जन्म ग्रहण किया । उसका नाम धर्मपाल 
कुमार ही स्खा गया। बड़े होने पर उसके पिता ने उसे हजार दे शिल्प 
सीखने के लिए तक्ष-शिकता भेजा । उसने वहां पटहंब प्रसिद्ध॒ आचाय्यं के प्रास 
विद्या सीखी--वह पाच-सौ विद्याथियों में ज्येष्ठ-शिष्य बन गया । 


उस समय भाचाय्यं के ग्येष्ठ-पुत्र का देहान्त हो गया । विद्याधियो 
से चिरे हए भचाय्यं ने रिश्तेदारों सहित रोते हए, श्मशान मे उसका 
दाहकमं किया । उस समय आचाय्यं, रिश्तेदार भौर उसके शिष्य रोते-पीरते 
चे । केवल घमेपाल ही न रोता था, न पीटता था। उन पाच सौ विद्याधि्यो 
के ए्मशान से लौट आचार्य्यके पास बेठ "ओह ¦! इस प्रकार कासदा- 
चारी तूण विद्यार्थी तरुणाई के समय ही माता-पिता को छोड़ मर गया कह्ने 
पर धर्मपाल बोला--““मित्रो ! तुम कर्ते हो कि तरुणाई के समय मर गया । 
तरुणा मे क्यो मर गया ? तरुण रहते मरना अनुचित है । ' वे नोले--““मितर ! 
क्या तू नहीं जानता कि सभी प्राणी मरणशील 1 

“जानता हूं, किन्तु तरुण रहते नहीं मरते । बूढेहोने परही मरते है) 

“क्या सभी संस्कार अनित्य नहीं है; होकर न रहने वाले 7" 

“सह्य ही अनित्य, तो भी प्राणी बालकपन मे नहीं मरते, वृद्ध 
होकर ही अनित्यता को प्राप्त होते है ।' 


“मिश्र धर्मपाल ! क्या तुम्हारे घर में कोई नहीं मरते है! 

“लड़कपन मे नहीं मरते, बूढ़े होकर ही मरते ह । 

“क्या यह्‌ तुम्हारी कुल-परम्परा है 7" । 

"हा, कुल-परम्परा है ।" 

विद्यायियों ने उसकी बात आचाय्यं से जाकर कही । आचाय्यं ने 
उसे बाकर पूषछा--“^तात धर्म॑पाल ! क्या सचमुच तुम्हारे घर में बालकपन 
मे नहीं मरते ?" 

“आचाय्यं ! सचमुच ।“ 

उसने उसकी बात सुन सोचा--यह अत्यन्त आश्चय्यं कौ बात कहता 


| 
| 
| 
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दै । इशे पिता के षास जाकर भौर दूछकर वदि इसका कथन सत्व होतो 
मै भीडउस षम का पालन करूगा। उसने पुत्र के लिषे जो-जो करणीय था 
करके सात-जाठ दिन बीतने पर धरपार कौ बुला कर कहा--^तात ! यै 
बाहर जाऊंगा । जब तकर्म लौटकर न भजतु ही इन विद्यायियो को 
पढ़ना ।“ फिर एक भेड्‌ की हडयां ले, उन्हे धो, सुगन्धित कर, थैलीमें रषा 
ओौर एक्‌ छोटे सेवक को साथने तक्षशिला से निकला । वहु कमशः उस गौव 
पहुंच, यहां धम॑पाल का घर कौन-सा हैः ८ जाकर द्वार पर खड़ा हुजा। 
ब्राह्मण के दासोँमें से जिस जिसने पहले देखा उस उसने आचाय्यं के हाथ से 
छाता लिया, जूता लिया ओौर सेवक के हायसे भी थैली ली। "तुम्हारे धम्मपाल 
कुमार का भाचाय्यं द्वार पर खडाहै, जाकर कुमार केपिताको सुचना दो" 
कहने पर "अच्छा" कह उन्होने सूचना दी । उने शीघ्रता सेद्रार पर पहुंच 
इवर से भये" कह घरमे लाकर पलंग पर बिठाया । फिर सब पैर घोना 
मादि कृत्य किथे । आचाय्यं ने भोजनानन्तर सुखपूवंक बैठने के समय कहा-- 
“व्राह्मण ¦ तेरा पुत्र धरममेपाल कुमार प्रशावान्‌ था । तीनों वेदों ओौर अठारह 
विचा मे पारङ्गत हआ । किन्तु एक बीमारी से उसका शरीरांत हो शया । 
सभी संस्कार अनित्य हैँ । चिन्तान कर ।" ब्राह्मण ताली बजाकर जोर से 
हसा । पूा- “ब्राह्मण | हेता क्यों ?"' 

भेरा पुत्र नहीं मरता । कोई दूसरा मरा होगा 1" 

ब्राह्मण ! तेराही पत्र मरादै। हहा देखकर विश्वास कर” कह 
हहा निकार कर दिखाई-ये तेरे पत्र की हहा ह । 


“थे किसी भेड़ या कृत्ते की ह्या होगी । मेरा पुत्र नहीं मरा । सात 
पीदि्यों तक हमारे कुल मे कभी कोई भी तरुण अवस्था में नहीं मरा । तु सूठ 
बोलता है“ 


उस समय सभी ताली पीट कर जोर से हषे । चास्यं न यह आश्चय्यं 
देख, प्रसन्न हो कहा--“ब्राह्मण ! तुम्हारे कुलम तरुणो कान मरना अकारण 
नहीं हो सकता। क्या कारण है तरुण नहीं मरते ? " 


यह्‌ पूछते हृए उसने पहली गाथा कही- 
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कि ते वतं कि पन बरह्मचरियं, 
किस्स सुचिष्णस्स अयं विपाको, 
अक्वाहि मे ब्राह्मण एतमत्थं, 
कस्मा हि तुष्टे बहरा न मोरे । १। 

[ तुम कौन-सा ब्रत रखते हो ? तुम्हारी कंसी श्रेष्ठ अर्य्याहै ? यह्‌ 
तुम्हारे किस सुकमंका फलै? हे ब्राह्मण ! मक्षे यह बता कि तुम्हारे 
(कुञ्ज मे) तूणो की मत्यु क्यों नहीं होती ? ] 

यह सुन ब्राह्मण ने जिन गुणों कीड़रपा से उनके कलमे तरूणोँकी 
मृत्यु नहीं होती, उन्होने कहा- 

धम्मं चराम, न मुसा भणामः, 
पारानि कम्मानि विवज्जयान, 
अनर्धियं परिवज्जेम्‌ सम्ब, 
तस्मा हि अम्हुं दहर न भीयरे।२॥ 

| धर्मानुसार चरते है, ्ूठ नहीं बोरते, पाप-कर्मो को छोडते है । 

सभी अनायं कर्मो को त्यागते इसीलिए हमारे तरुण नहीं मरते । ] 
सुणोम धम्मं असतं सतं ख 
न चापि धम्मं असतं रोचयाम, 
हित्वा असन्ते न जहाम सन्ते, 
क ,॥३। 

| असत्पुरुषो तथा सत्पुरुषो का धमं सुनते है, किन्तु असत्पुरुषों क 
धमं पसन्द नहीं करते । असत्पुरुषोँ का त्याग करते है, सत्पुरुषो का त्याग 
नही करते--इसीलिए हमारे तरुण नहीं मरते । | 

पुम्बे व॒ दाना सुमना भवाम, 
ददं पि च अत्तमना भवाम, 
दत्वा पि चे नानुतवाम पच्छा 
तस्मा "(त 

[ दान देनेसे पूवं भी हम प्रसन्न मन रहते, दान देते समय भी 
प्रसन्न-मन होते हँ ओौर दान दे चुकने पर पश्वात्ताप नहीं करते- दसील्िए 
हमारे तरुण नहीं मरते । | 
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समणे मयं ब्राह्मे अदिके च 
वनिन्बके याचनके दलि 
अन्नेन पानेन अभितत्पयाम 
तस्मा हि. ,,०...... ॥५।। 

| श्रमण, ब्राह्मण, यात्री, दरिद्र ओर मंगते--सभी को अन्न-पानसे 
संतुष्ट करते ह--रसीकिएि हमारे तरुण नहीं मरते । | 
मयं च भरियं नातिक्कमाम, 


तस्मा हि... ॥६॥ 

[ हम अपनी भार्य्या के अतिरिक्त ओौर कहीं भिध्याचार नहीं करते 
ओर हमारी भार्य्या भी इसी प्रकार भौर कहीं मिथ्याचार नहीं करती । उन्दँ 
छोड अन्यत्र हम ब्रह्मचय्यं पालन करते है--श्सीलिए हमारे तरुण नहीं 
भरते । | 








एतासु वे जायरे सुज्जवासु 
मेधाविनो होन्ति पहूतपञ्जा 
बहुस्सुता वेदगुनो च होन्ति 


[ इन उत्तम स्त्रयो से जो पुत्र पैदा होते है वे भी मेधावी भौर बहुप्रज्ञ 
होते है--बहुश्रुत ओर वेदज्ञ । इसीकिए हमारे तरुण नहीं मरते । | , 
भाता पिता च भगिनी भातरोच 
पत्ता च दारा च मयं च सब्बे 


धम्मं चराम परलोकहेतु 


बक्क विय अ य 


कुक न 


[ माता, पिता, बहिन, भाई; पृत्र भौर स्तिर्या-- हम सभी परलोक 
के लि धर्माबरण करते है इसीलिए हमारे तरुण नहीं मरते । ] 
दासा च दस्सो अनुजीविनो च 
परिचारिका कम्मकरा च सब्बे 


-+ मय वव ञ् 
& ^ 


क्न ककव 
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धम्मं चरन्ति परलोकहेतु 
तस्माहि. . . . . . 4 ।९॥। 
[ दास, दासियां अनुजीवी, परिचारक ओौर सभी कमकर परलोक 
के हेतु वर्माचरण करते है--इसीलिए हमारे तरूण नहीं मरते | 
अन्त में इन दो गाथाओं से घमंचारियोँ का गुण कहा- 
धम्मो हवे रक्खति धम्मचारि 
धम्मो सुचिण्णो सुखमावहाति, 
एसानिसंसो धम्मे सुचिण्णे 
न दुग्गति गच्छति धम्मचारी ।१०। 
[ घमं, घमंचारी की रक्षा करताहै । धर्माचरण सुख देता है । सुचरित 
अर्म का यही सुफक है । घरमचारी दुगंति को नहीं प्राप्त होता । | 


धम्मो हवे रक्खति धम्मचारि 
छत्त॒ महन्तं विय बस्सकाले, 
धम्मेन गुत्तो मम धम्मपालो, 
अञ्ञस्स अटठीनि, सुखो कमारो ।॥११॥ 
[धमं घमचारी की रक्षाकरताहैवसेही जैसे वर्षाकालमें बडाभारी 
छत्र । धमं द्वारा रक्षित मेरा धमंपाल कुमार सुखी है । हहा किसी दूसरे की है । |] 
यह सुन बाचाय्यं ने कहा--भेरा आना सु-भागमन हु, सफल 
हेबा, निष्फल नहीं रहा ।'' उसने हरषित हो धर्मपर के पितासे क्षमा मामी 
ओर कहा-- धै आते समय तुम्हारी परीक्षालेने केकिएयेभेड की हदि 
ले आया था। तुम्हारापृव्र निरोगहीदै। जिस धमं कातुम पालन करते 
हो, वह मुञ्ने भी दो! उस्ने घमं को पन्ने पर लिख लिया भौर कुछ दिन 
वहा रह्‌ कर तक्षशिला लौटा । वहां धमेपाल को सब शित्प सिखा बहुत से 
अनुयायि के साथ (घर) भेजा। 
शास्ता ने शुद्धोदन महाराज कोदी भई इस धमं-देशना के बारे में 
स्थो का प्रकाशन कर जातक का मेल बैठाया । सत्यों के अन्त मे राजा 
आनागामीरृक मे प्रतिष्ठित हुमा । उस समय माता-पिता महाराज-कुल बे, 
आचार्यं सारिपुत्र, परिषद्‌ बुद्ध-परिषद्‌ । धर्मपाल कुमारतोर्गैहीथा। 


ऊः 39 याते 2) 4 ^ का । 


(2 = ॥ अः 
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४४८. कृक्क्ट जातकं 


“नास्मते कतपापम्हि. .. “ यह शास्ता ने वेद्युवन मे विहार करते 

समय वधके प्रयत्नके बारेमे कही । 
क. वत्तमान कथा 

घर्मसभा. भं भिक्षुगों ने देवदत्त के दुरमृण कहने आरम्भ किए-- 
“आयुष्मान ! देवदत्त घनुर्घारियों कौ नियुक्ति करने आदि उपायो से दस-बल 
कनो बध करते का ही प्रयल्न करता है 1“ शास्ता ने आकर पूछा“ भिशुमो, 
बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?" “अमुकं बातचीत कहने पर “भिक्षुमो, 
न केवल अभी, पूर्वमे भी इसने मेरे वध के लिये प्रयत्न किया ही है” कह 
पूर्वे -जन्म की कथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पूवं समय मे कोसम्बी मे कोसम्बक नामक राजा राज्य करता था) 
डस समय बोधिसत्व एक वेणुवन मेँ मूरगे कौ जून मे वैदा हो सैकड़ों मुगों के 
साथ जंगल मे रहते थे । वहीं थोड़ी दूर परदहीएकबाज रहता ा। उसने 
चालाकी से एक-एक करके बोधिसत्व को छोड शेष सारे खा डले) 
बोधिसत्व अकेला ही रह गया । वह समय रहते दाना चग घने बसो में छिपः 
रहता । बाज जब उते नहीं पकड़ सका तो सोचने लगा-उमे चालाकी 
बहका कर पकड़ गा । उसने उससे थोडी ही दूर पर शाखा में छिपकर 
कटा--““मितर कुक्कुट-राज तू भुक्षसे कमो डरता है? मै तेरे साथ दोस्ती 
करना चाहता हं । अमुक प्रदेश में चुगने को बहत है । वहां दोनों चग कर 
परस्पर प्रेम-पूर्वक ररहैगे'" । बोधिसत्व ने उत्तर दिया--“यार ! भेरा तेरे प्रति 
विश्वास नहींदहै।तूजा)'' 

"यार ! मैने जो पहले पाप-कमं कयि" तू उन्हीं के कारण भेरा 
विश्वास नहीं करता । अब से एसा नहीं करूगा । ' 
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महाधम्मपाल | 
““मुज्ञे वैसे मित्र कौ आवश्यकता नही,त्‌ चलाहीजा।'' 
इस प्रकार उसे तीन वार मना करके “जिस आदमी में ये बातेहों 
उसका विश्वास नहीं करना चाहिये" कह, सारे बन को गुंजाते हए, 
देवताओं के 'साधुकार' के बीच धमं-कथा कौ स्थापना करते हृए ये गाथाये 
कटी- 
नास्मसे कतपापम्हि, नास्मसे अलिकवादिने, 
नास्मसत्तट्ढपञ्नम्हि, अतिसन्ते पि नास्मसे ॥। 

[ पापौ का विश्वास न करे, घूठे का विश्वसन करे । आत्मायं में 
ही जिसकी प्रज्ञा लगी हो उसका भी विश्वास न करे मौर अति-शल्त का 
भी विष्वास न करे । | 

भवन्ति हके पुरिसा गोपिपासकजातिका, 
घंसन्ति मञ्ञे भित्तानि बाचाय न च कम्मना॥ 

[ कुछ पुरुष प्यासी-गौो की तरह होते ह। वेमित्रोंको वाणीस 
प्रसन्न करते है, किन्तु कमं से नहीं । , 

सुक्छञ्जलोपर्गहीता वाचाय पलिगुठिता, 
मनुस्सफेम्‌, नासोदे यस्मि नत्थि कतञ्जुता ।\ 

[ खाकी हाथ किन्तु वचनो के धनी--रेसे निस्सार बादमी का 
विश्वास न करे ओौर अकृतज्ञ आदमी का भी विश्वास न करे । | 

नहि अञ्ञासचित्तानं इत्योनं पुरिसानं वा, 
नाना व कत्वा संसग्गं तादिसं पि नास्मसे ॥। 

[ चाहेस्त्रीहौ या पुरुषः जिसका चिच्दु.भिन्न हो, उसका विश्वास 

न करे ओर जिसका नाना प्रकार से संसर्गं हो उसका भी विश्वास न करे । | 

अनरियकम्मं ओक्कंतं अत्थेतं सन्बघातिन, 
निसितं ब पटिच्छन्नं तादिसं पि नास्मसे ॥ 

[ जो अनाय्यं-कमं में रत है, अस्थिर है, सब काघात करने को 

तैयार दहै, म्यान में छिपी तलवार के समान है--उसका भी विश्वास न 


करे । | 
४-- (१७) 








यायाय य -ज्क - सन ए क | - 


--- च =-= 


+ 


कक 


२५८ [ ४४८ 


नित्तरूपेन इधेकच्चे साखल्लेन अचेतसा 
विविधेहि उपायेहि तादिसम्पि नास्मसे ॥ 
| कुछ मृदु-वचन तथा कटठोर-चित्त वाले व्यक्ति नाना प्रकार चे 
मित्र बने रहते है वैसे का भी विश्वास न करे। ] 
आमिसं व धनं वापि यत्य पस्सति तादिसो, 
दूमि करोति दुर्मेधो तञ्च छेत्वान गच्छति ।! 
| वेसा आदमी कोर्ईभी वस्तुया धन जहां भी देवता है, ठग लेता 
है भोरस्वामीको मार करं चला जाता है। ] 
ये चार धमराज द्वारा कही गई अभिसम्बुद्ध गाथाये है -- 
मित्तरूपेन बहवो छन्ना सेवन्ति सत्तवो 
जहे कापुरिसे हेते कुक्कुटो विय सेनकं।। 
| बहुतसे शतु मित्र रूपमे छिपे रहते है । इन नीच पुरुषों को 
वसे ही छोड़ दे जैसे मूरगे ने बाज को। ] 
यो च उष्पतितं अत्थं न लिष्पमेव अनुबुज््ति, 
अभित्तवसमन्वेति पच्छा च मनुतप्पति ॥ 
~ | जो उत्पन्न अथं को शीघ्रही नहीं वृक्ष लेता, वह अभित्रके 
हाथ में पड़ जाता है भौर पीछे अनुताप करता है। ] 
यो च उष्पतितं अत्थं. खिष्पमेव निबोधति, 
मुच्चते सत्तुसम्बाधा कुक्कुटो विय सेनका ॥ 
| जो उत्पन्न अंको शीघ्रही बृक्षलेतादहै, वह शत्रुबाधा सेवसे 
ही मृक्तहोजाताहै जैसे बाजसेमूर्गा।] 
तं तादिसं श्कूटमिव ओडिडतं वने 
अधम्मिकं निच्चविधंसकारिनं 
आरा विवज्जेय्य नरो विचक्खणो ` 
सेनं यथा कुक्कुटो वंसकानने॥ 
| बुद्धिमान्‌ आदमी को चाहिए किर्बाघ के जंगल म जसे मर्गे ने 


बाजकोद्रुरसेही त्याग दिया उसी प्रकार जंगल भें बिष्ठाये जार के समान, 


वसे अधामिक नित्य-विष्वंसकारी आदमी को दूरसे ही छोड़ दे।] 














॥। 
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उसने भी वे गाथाये कह बाज को धमकाया--यदि इस जगह रहेमा 
तो तेरे साथ जो करना चाहिए वह जानुंगा। बाज वहां से भाग कर 
अन्यत्र चला गया । 

शास्ता ने यह धर्म॑-देशाना ला ओर “इस प्रकार भिक्षुभो, देवदत्तं 
ने.पहले भी मेरे वध के लिए प्रयत्न किया कह जातक का मेल बैठाया । 
उस समय सेनक देवदत्त था । मूर्गार्मही था) 


णक अः क 


~ - --~ ~~~  ------- 


=--------  -- ----~-- =-= क 





२६० [ ४४९. 
४४६. मटुकण्डली जातक 


“अलङ्कतो | मटूकुण्डलो . . ." यह शास्ताने जेतवनमें विहार करते 
समय एक से गृहस्थ के वारेमें कही जिसका पृत्रमर गथा था। 


क. वत्तमान कथा 


श्रावस्ती मे एक बुद्ध-सेवक गृहस्थ का पृत्रमर भया । पुत्रशोकसे 
अभिभूत हुआ वह न नहाता, न खाता, न काम-काज देखता ओर न बुद्ध 
कीसेवामेही जाता। मेरा प्रिय पुत्र मृञ्ञे छोड मुञ्लसे भी पहले चला गया" 
आदि कह कर विलाप करता रहता। शास्ताने ब्राह्म-मुहतं मे लोक का 
विचार करते हुए उसकी स्रोतापत्ति-फल-प्राप्ति की सम्भावना देख अगले 
दिन भक्षु-सघके साथ श्रावस्ती मे भिक्षाटन किया । फिर भिक्षुभोको 
कर्तंग्य मेप्रेरित कर, आनन्द स्थविर को साथ लिये उसके धर गये) 
उस गृहस्थको शास्ता के अनेकी सूचनादी गई। उसके धरवालों ने 
आसन बिषछाये, शास्ता को बिठाया ओौर गृहस्थ को पकड कर शास्ता 
के पास लाये । प्रणाम करएक ओोरबैठे हृए उमे शास्ता ने करुणा- 
शीतल वचन से सम्बोधित कर कहा--“उपाक्षकं ! क्या अपने इकलौते 
पुत्र की चिन्ता करता है? “'हां भन्ते कहने पर “पूवंकाल के पण्डित 
पत्र के मरने पर शोकाकुल विचरते थे। फिर पण्डितो कीबात सुन ओौर 
तत्त्वतः यह्‌ समज्ञ कि अब उनकी प्राप्ति असम्भव रहै, थोड़ाभी शोक 
नहीं किया” कह, उसके प्राथंना करने पर पूर्वे-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 
पूवं समय मे वाराणसी मे ब्रह्मदत के राज्य करने के समय 


एक महावेभवशाली ब्राह्मण का पन्द्रह-सोलह वषं का पुत्र किसी व्याधि से 
पीडित होकर मर गया भौर देव-लोक में पदा हुआ । ब्राह्मण उसके मरने 
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के बाद से ष्मशान जा राख कीढेरी बखेरता हआ रोता, सब कामकाज 
छोड शोकाकुल भटकता 1 देवपुत्र ने धूमते हृए उसे देख सोचा-एक 
उपाय से इसका शोक दूर करूंगा । जिस समय वह श्मशान में पहंच रोता 
था, देव-पूत्र उसी के पुत्र कारूप बना, सभी आभरणो से सज, एक ओर खडा 
हो, दोनों हाथ सिर पर रख बड़ी जोर से रोने लगा । ब्राह्मण ने आवाज सुनी 
तो उसकी ओर देखा । उसके मन में पूत्रप्रेम जाग्रत हो गया । उसने उसके 
पास खड हो कहा--““तात ! इस एमशान मे क्यो रो रहा है ?"" यह्‌ पूते हए 
उसने पहली माथा कटी-- 


अलङ्कूतो मटूकुन्डलो 
मालभारी हरिचन्दनुस्सदो 
बाहा पग्गय्ह्‌ कदसि 


वनमञ्ज्ञे कि दुक्खितो तुवं।। 


[ अलंकृत, कुण्डल पहने हए, माला-घारी ओर स्वणं-वणं चन्दन से 
अनुलिप्त तू वन में किस दृबमे दुली हो करर बह पकड़ रोता है ?] 
उसे उत्तर देते हुए तरुण ने दूसरी गाथा कही-- 


सो वण्मयो पभस्सरी 
उष्पन्नो रथपञ्जरो मम, 
तस्स चक्कयुगं न विन्दमि 
तेन दुक्लेन जहामि जोवितं॥। 
[ मून्ञे चमकत हुआ स्वणंमय रथ-पञ्जर प्राप्त हमा है । उसके 
पटहियों की जोड़ी नहीं मिलती । इसी दुःख से मँ प्राण छोड़ रहा हूं । | 
सो वण्मयं मणीमय 
लोहमयं अथ रूपिया मयं 
[अथ] पावद, रथं कारयामि 
चक्कयुगं पटिपादयामि तं॥। 


[ स्वणंमय, मणिमय, लोहमय, रजतमय--जंसा कहो वेसा रथ वनवा 
देता ह, ओर पटहियोँ की जोडी दंगा । ] 
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यह सुन तरुण द्वारा कही गई गाथा की प्रथम-पक्ति शास्ता हाराः 
अभिसम्बुद्ध होने पर कही गई है-- ॥ 
सो माणवो तस्स पावदी 
[ उस माणवक ने उसे कहा | 
चन्द सुरिया उभयेत्थ भातरो 
सोवण्मयो रथो मम 
तेन चक्कयुगेन सोभति 

[मेरा रथ चन्द्रमा तथा सूर्यं दोनों भादयों के चक्र-युग से शोभः 
पाता है।] 
ब्राह्मण बोला-- 

बालो खो त्वं सि माणव, 
योत्वं पत्यसे अपत्थियं 
मज्जामि तुवं मरिस्सतसि 
न॒हि तुवं लच्छतसि चन्दसुरिये ॥ 

[हे तरुण ! यहजोतूकामनान करने योग्यकी कामना कर रहा 
है, इससे लगता है कितु मू्ंहै। मैं ्मन्नताहूं कि तुज्ञे चांद-सू्यं नहीं 
भिख्मे गौर तु मर जायगा।] 

तरुण बोला- 

गमनागमनं पि दिस्सति 
वश्णधातु उभयेत्थ वीथियो, 
पे तो पन नेव दिस्सति 
को नु खो कन्दतं बाल्यतरो॥ 

[जाना-जाना, वणं भौर दोनों का मागं तक दिखाई देता है, लेकिन 

रेव तो दिखाई ही नहीं देता । दोनों रोनेवानों मेँ अधिक मूलं कौन है ?] 
इस प्रकार तरुण के कह्ने पर ब्राह्मण विचार कर बोला- 
सच्चं खो वदेसि मानव, ` 
अहमेव कंवतं बाल्यतरो, ` 
चन्दं विय दारको र्द 
पेतं कालकताभिपत्यये ॥ 
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[तरुण ! तू सच कहता है । रोनेवालो मे म हीमूखंतर हृं। मृत्यु 
पराप्त प्रेत की कामनाकरना रएेसाहीदहै जैसे बालक का चन्द्रमा की कामना 
करना | | 

ब्राह्मण ने तरुण के उपदेशं से निश्शोक हो उसकी प्रशंसा करते हुए 
शेष गाथाये कहीं - | 

आदित्तं बत मं सन्तं घतसित्तं व॒ पावक, 
व।रिना विथ ओतिल्चि सम्बं निन्बापये दर ॥ 
अन्बहि वत भे सल्लं यमासि हदयनिस्सित, 
यो मे सोकपरेतस्स पुत्तसोकं अपानुदि॥। 
सोहं अम्बलहसल्लोस्मि वौतसोको अनाविलो, 
न सोचामि न रोदामि तव॒ सुत्वान माणव ।। 


[घी से सिञ्चित जलती हई भाग पर जसे पानी डाल दिया गया हो, 
उसी तरह से सब दुःख दूरहो गया। मुज्ञ शोकाकुल का यह जो पत्र-शोक 
दूर कर दिया गया यहरसाही है जैमे हृदयम लगा हुआ शल्य निकाल दिया 
गया।। हे मानव ! तेरी बात सुनकर म न अव चिन्ता करताहूं' न रोता हूं । 
मब मेरा शल्य निकल गया है, तै शोकरहित हो गयाहूं, स्थिरहो गयाहूं।| 

तरुण बोला-“ब्राह्मण ! जिसके ल्यितू रोताहै वह र्म तेरा पुत्र देव 
लोक मे उत्पन्न हृ हं । अबसे मेरे लिए दुःखी न होना। दान देना, शील 
कीरक्षा करना, भौर उपोसथ व्रत रखना 1 यह्‌ कह वह्‌ अपने स्थान को 


चला गया । ब्राह्मण भी उसके उपदेशानुसार, दानादि पुण्य-कमं कर मरने पर. 


देव-लोक मे उत्पन्न हुआ । 

शास्ता ने यह धर्म-देणना का, सत्यो को प्रकाशित कर जातकं का मेल 
बैठाया। सत्यो के अन्तमं गृहस्थ स्रोतापत्ति-फल में प्रतिष्ठित हुमा । उस 
समय धर्मोपदेशक देव-पुत्रमै ही था। 
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“अयचन्तोपि. . ." यह शस्ताने जेतवनमें विहार करते समय एक 
दानी भिक्षुके बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


वह्‌ मगवान्‌ का धम्मोपिदेश सुन (बुद्ध) शासन में प्रब्रजित होने के बाद 
से दानी दहो गया, दान-स्वभाव वाला । (भिक्षा-) पारमे जो आ. जाता 
` उसमे से बिना दूसरे को दिये नहीं खाता; ओर तो ओौर पानी भी बिना- 
दूसरे को दिये न पीता। घर्मसभा में उसके गण की प्रशंसा होने गी । 
शास्ता ने आकर पूछा--'शभिक्षुभो, बेठे क्या बात-चीत कर रहे हो ?" अमुक 
बात-चीत' कहने पर उस भिक्षु को बुला कर पृषछठा--"“क्या तू सचमुच दानी है 
दान स्वभाव वाला?" "भन्ते ! सचमुच “भिक्षुओ ! यह्‌ पहले मक्षद्धावान्‌ 
था, अप्रसन्न । तिनके के सिरे पर उठाकर तेल की बृंद तक किसी को नहीं देता 
था । मैने इसका दमन कर इसे नग्न बनाया ओर दान-फल से परिचित किया। 
इसकी दान-शील्ता ने इसे दूसरे जन्म में भी नहीं छोडा'" कह पूरे-जन्म की 
कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पर्वं समयमे वाराणसी में ब्रह्यदत्त के राज्य करने के समयं बोधिसत्व 
सेठ के कुलमेंषैदा हए । बड़े होने पर कुटुम्ब का पालन-पोषण करते हुए 
जब पिताके मरने परर श्रेष्ठिपद पर प्रतिष्ठित हएतो एक दिन धन की 
ओर देखते हृए सोचा--धन तो दिखाई देता हैः किन्तु इस धन के 
कमाने वालि नही दिखाई देते है मूक्ञे चाहिए क्रि मै इस धनकात्याग .. 
कर दान दू । उसने दान-शाला बनवाई ओौर जन्म भर महान्‌ दान दिया । 
मृत्यु के समय उसने पत्र को उपदेश दिया कि इस दान-परम्परा को 
जारी रखना ओर वहं त्रयोतिश भवने शक्र होकर पैदा हुभा। उसका 
पुत्र भी उसी प्रकार दान देता रहा। अपने पृत्र को उपदेश दे, मरने पर 
चन्द्रदेव-पुत्र होकर पदा हुआ । उसका पुत्र सूय्यं होकर, उसका भी पुत्र 
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मातलि संग्राहकं होकर, उसका पुत्र पञ्चशिख गन्धव होकर उत्पन्न हमा । 
लेकिन छठा अश्रद्धावान था, कटठोर-चितच्त, स्नेह-रहित, मात्सय्यं युक्त । 
उसने दानशाला नष्ट करवा दी भौर याचको को पिटवा कर निकलवा 
दिया । वह किसी को तिनकेके सिरे परर लेकर तेल को बंद तक 
नदेताथा। 
तब देवराज शक्र ने अपने पूवे-कमे का विचार करते हृए देवा-- 
मेरी दान-परम्परा प्रचलित हैवा नहीं? उसे दिखाई दिया किं उसका पुत्र 
दान दे चन्द्र होकर उत्पन्न हुभा, उसका पुत्र सूर्यं, उसका पुत्र मातलि मौर 
उसका पुत्र पञ्चशिख होकर उत्पन्न हआ; लेकिन छठे ने उस दान-परम्परा 
कां उच्छेद कर दिया । उसके मनमें आयाकि इस पापी का दमन कर से 
दान-फल जता कर आङगा । उसने चन्द्र, सूयं, मातलि ओर पञ्चशिख को 
बुलाकर कहा--“सौम्यो ! हमारे वंश मे छठे ने कुल-परम्परा का उच्छेद कर 
दानशाला जला दी भौर याचकोँ को निकाल दिया । बह किसी को कछ नहीं 
देता । आओ उसका दमन करेगे 1” वह्‌ उनके साथ वाराणसी पहुंचा । उस 
समय सेठ राजा कीसेवामेंसे वापिस कौट सातवें द्वार-ग्रह्‌ पर बीच-बाजार 
देखता हु घूम रहा था । शक्र ने उन्हे 'तुम मेरे प्रवेश करने पर क्रमशः 
आनां' कह मेठ के पास खड़े हो कहा- “हे सेठ , मुञ्चे मोजन दे ।'` 'श्राह्मण 
तेरे लिय यहां भोजन नहीं है, अन्यत्र जा । " 
““महासेठ ब्राह्मण के भोजन की याचना करने पर देना होता ही है ।“ 
“ब्राह्मण ! मेरे घरमे न पका भोजन रहै, न बिना पका भोजन दहै, जा} 
“महासेठ ! मै तुज्ञे एक श्लोक कहता ह, सुन । 
““म्ञे तेरे श्लोक की जरूरत नहीं है, जा यहा न खड़ा हो ।' 
शक्र ने उसका कहना अनसुना कर दो गाथाये कही- 
अपचन्तापि दिच्छन्ति सन्तो लद्धान भोजनं, 
किमेव त्वं पचमानो यंन दज्जा न तं समं।\१। 
मच्छेरा च पमादा च एवं दानं न दिय्यति, 
पुञ्जं आकङ्कमानेन देय्यं होति विजानता ।२॥। 


[शान्त-जन, जो भोजन नहीं पकति हैँ वे (भिक्षुक ) भी भोजन प्राप्त 
कर दूसरोकोदेतेहँ। तू जो पकाने वाला होकर नहीं देता है, यह्‌ ठीक 
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नहीं है ॥१॥ जो दान नहीं दिया जाता है वह मात्सयं भौर प्रमादकेही 
कारण, जो बुद्धिमान्‌ पुण्य की आकांक्षा करता हो, उसे दान देना 
चाहिए ।॥२॥ | 
उसकी बात सुन बह बोला--“तो घर में प्रविष्ट होकर बैठ, थोड़ा 
मिलेगा 1" शक्र. अन्दर जाकर बेठ उन श्लोकों का पाठ करने लगा । तब 
चन्द्र ने आकर भोजन माँगा । कहा गया-जा, तेरे लिए भोजन नहीं है। 
वह बोला--“अन्दर एक ब्राह्मण बैठा है। पाठहो रहाहोगा। मै भी प्रवेशः 
करता हु ।' 
“ब्राह्मण-पाठ नहीं है, निकल” कहने पर भी “महासेठ ! तो श्लोक 
सुन" कह दो गाथाये कटही-- 
यस्सेव भीतो ददाति मच्छरी तदेव अददतो भयं 
जिघच्छा च पिपासा च यस्स भायति मच्छरी 
तमेव बालं फूसति अस्मिं लोके परम्हि च ।३॥ 
[जिस बात से डरकर लोभी आदमी दाने नहीं देता, दाननदेने 
से उपे वही भय होता है। लोमी भादमी जिस भूख भौर प्यास से डरता 
है, मखं इस लोक ओौर पर-लोक में उसी को प्राप्तं होता है ।॥३॥ 
तस्मा विनेय्य मच्छेरं दज्जा दानं मलाभिभ्‌ 
पुञ्जानि परलोकस्मि पतिट्ठा होन्ति पाणिनं ।\४। 
[इसलिए मात्स्यं का शमन करे ओौर मात्सयं-रूपी मल को अभिभूत 
करने वाला दान दे । पुण्य पर-लोक में प्राणियों के सहायक होते है ।॥४॥ |] 
उसकी भो बात सुन सेठ बोला--तो चला आ, कुछ भिल जायगा । 
वह अन्दर जा शक्र के पास बैठा। उसके थोड़ी देर बाद सूय्यं ने 
भोजन माँग दो गाथाये कही- 
वुहदं ददमानानं दुक्करं कम्मकुम्बतं, 
असन्तो नानुकुम्बन्ति, सतं धम्मो बुरञ्जयो ।५॥। 
तस्मा सतं च असतं च नाना होति इनो गति, 
असन्तो निरयं यान्ति सन्तो साग्गपरायना ॥१६।। 
[ देनेवालो को देना दुष्कर होता है, दान (कमं) करने वालों को 
करना दुष्कर होता है । असत्य पुरुष इसे नहीं करते है । सत्य-रुषों का 
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धमं दुङ्ञेय होता है ।।५॥ इसलिये सत्यपुरुष ओर भसत्यपुरुष की गति भिक्त 
होती है--असत्यपुरुष नरकगामी होते हँ गौर सत्यपुरुष स्वगंगामी ॥६॥ | 
सेठ ने ग्रहण करने वालों की अधिकता की ओर न देखते हृए 
कहा-- “तो अन्दर आकर ब्रह्मणो के पास बैठ, कुछ मिल जायगा । तब थोड़ी 
देर के बाद मातलि ने आकर भोजन मांगा ओर नहीं है' वचन के साथही 
साथ सातवीं गाथा कही- 
अप्पस्मेके पवेच्छन्ति, बहूना एके न दिच्छरे, 
अप्पस्मा दक्विणा दिन्ना सहस्सेन समं भिता ।\७\। 
[कोई-कोई थोड़ा रहने पर भी देते ही है, कोई कोई बहुत होने पर 
भी नहीं देते। थोड़ा रहने पर जो दान दिया जाता है वह हजार के बराबर 


माना गया है ।॥७।। | 
मे भी उसने कहा-तो भीतर आकर बेठ । उसके थोड़ी देर बाद 


पञ्चशिख ने. आकर भोजन माँगा । जी नहीं है' कहने पर- “मै कहां जाऊ ? 
भगे गया है, मालूम देता है इस घरमे पाठ होगा ।'' कह उसे धर्मोपदेश देते 
हुए आख्वीं गाथा कटी- 

धम्मं चरे योपि समुच्छकं चरे 

दारं च पोसं ददं अप्पकस्मि पि, 

सतं संहस्सानं सहस्सयागिनं 

कलं. पि नाग्धन्ति तथाविधस्स ते।।८। 

[जो उच्छा-चर्य्यासे जीता वह भी धर्मानुसार रहे । थोड़ा रहने पर 
भी पुत्र-दाराका पालन करे ओौरदान दे। हजारो-यज्ञ करने-वालोँ के 
लाख जन भी उस तरह के एक जादमी का मुकाबला नहीं कर सक्ते ॥८॥ | 

सेठ ने पञ्चशिख की बात सुन विचार किया। उसने अन्धता का 
कारण पूछते हुए नौवीं गाथा कटी-- 

केनेस यञ्डो विपुलो महुग्धतो 
समेन दिन्नस्स न अग्धमेति, 
कथं सहस्सानं सहस्सयागिनं 
कलं पि नार्घन्ति तथाविधस्स ते ।।९॥ 
[यह्‌ बड़ा अनधं यज्ञ किस कारण से 'दान' की समता नहींकरता? 
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हजार-याज्ञिको के एक लाख जन भी कंसे उक्त तरह्‌ कं एक आदमी काएक 
हिस्सा भी नहीं हँ?) 
पञ्चशिख ने उसे समज्ञाते हुए अंतिम गाथा कही- 
ददन्ति हैके विसमे विविदट्ढा 
क्त्वा वधित्वा अथ सोचयित्वा, 
सा दक्खिणा अस्सुमुखा सदण्डा 
समेन दिन्नस्स न अग्घमेति, 
एवं सहस्सानं  सहस्सथागिनं 
कलं पि नाऽघन्ति तथाविधस्स ते।१०॥ 
` [कोई-कोई दुष्कमं मे स्थापित हो कष्ट देकर, मारकर ओौर दुखी 
करके (यक्ञमे) दानदेतेहैँ। वेह दक्षिणा साश्रु भौर सदंड होतीदै। वह्‌ 
दान की बराबरी नहीं कर सकती 1 इस प्रकार सहश्च-याज्ञिकों के एक लाख 
भीः उस तरह कै आदमी की तुलना नहीं कर सकते ॥।१०।।] 
उसने पचचशिख का धमं सुनकर कहा--तो जा बंठ, कुठ 


भिलेगा।'' वहु भी जाकर उनके पास बवंठा। तब बिलारिकोसियसेठने 


दासी कोब्ुला करर कहा--ईइन ब्राह्मणोंको एक एक नारी भर धान कौ 
भूसी दे दो । वह धान ले ब्राह्मण के पास पहुंची गौर बोरी-- 

यह ले जाकर कहीं पक्वा करखालो।' 

“हुम षान कौ आशा नहीं रखते ।' 

“मायं ! धान नहीं लेते" उसने कहा । “तो उन्हँं चावल दो ।" उसने 
चावरुले जाकर ब्राह्मणों से कहा --“चावलनले लो 


कच्चा धान नहीं लेते" 

8 कच्चा-धान महीं लेते” उसने कहा । “तो उन्हँ बरतन में 
गो-भोज दो!“ उसने उनके लिए बड़े बलो के लियि पका हुभा भात लाकर 
० ।\४पाच जनों ने बड़े-बड़े कौर करके मुँहमे डले ।वे उनकेगले में 

गये ओौर अखं बदल. कर, बेहोश हो मृत की तरहलेट रहे । दासीने 
उन्हें देख मर गये होगि' सोचकर उरके मारे जाकर सेठ को कहा- 
“आयं ! वे ब्राह्मण बलों का भोजनन निगल सकने के कारण मर गये।'“ 
सेठ ने सोचा--अब लोग मेरी निन्दा करेगे कि इस पापीने सुकृमार 
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ब्राहमणो को वलो का भोजन दिलवाया, ओर वे निगल न सकने केकारण 
मर गये । उसने दासी को कहा--शीघ्र जाकर इनके लिये पत्र मे भोजनं 
ला ओौर नाना प्रकारके रसोंके साथ शाली-चावल परोस । उसने वसा ही 
किया। सेठ ने रास्ते चलते आदमियों को इकदा कर कहा-्मै जो भोजन 


खता था वही इन ब्राह्मणों को दिलवाया। यह रोभ के कारण बड़े-बड़े 
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कौर खाने कगे ओर उनके गले मेंफंसजाने सेमर गये। मै निर्दोष हूं। 
रोगों के इकटा हो जाने पर ब्राह्मणों ने उठकर जनता की भोर देखकर 
कहा- इस सेठके शूठ को देखे । यह कहता है कि इसने हमे अपने खाने 
का भोजन दिलवाया। इसने पहले हमें बैलों का भोजन दिलवाया । फिर 
हमारे मृतवत्‌ गिर जाने पर यह भात परोसवाया । उन्होनि अपने मुंह का 
भोजन जमीन पर शिरा कर दिखाया । जनताने सेठ की निन्दा कौ--अन्धा, 
मखं अपने वंश कानाशकरताहै। दानशाला जला दी । याचको को गरदन 


से पकड कर निकलवा दिया । अब इन सुकुमार ब्राह्मणों को भोजन देने के 


समय बलों का भोजन दिल्वाया । मालूम होता है जैसे परलोक जाता हृजा 
वह गृह-वैभव गले से बाध करले जायगा । उस समय शक्र ने जनता से 
पूषछा--“तुम जानते हौ इस घरमे जो धन है किंसका है? 

“नहीं जानते है ।' 

“क्या तुमने सुना है कि अमुक समयमे इस नगर में वाराणसी के 
महासेठ ने दान-शाला बनवा कर महादान कियाथा?. 

“हाँ सुना है 1'' 

“भै वह सेठ र । वह दान देने से ही शक्र देव-राज होकर पैदा हृभा 1 
मेरे पुत्रने भी वह वंश-परम्परा जारी रक्खी। वह चन्द्र देवपुत्र हजा। 
उसका पूत्र सूय्यं । उसका पुत्र मातलि । उसका पृत्र पचचशिख हुंमा । उनमें 
से यह चन्द्र है । यह सुय्यं है । यह्‌ मातलि-संग्राहक दै। यह्‌ इईरस पापी का 
पिता पश्चशिख गन्धव पुत्र है । इस प्रकार के माहात्म्य वाला (दान) पण्डितो 
द्वारा दिया ही जाना चाहिये ।" 

उसके यह कहते समय वे जनता की सन्देह निवृत्ति के लिये आकाश 
मे ऊपर उठकर, बडे प्रताप ओौर. अनेक अनुयायि के साथ प्रज्वलित-शरीर 
हो खड़े हृए । सारा नगर प्रदीप्त होडउठा। शक्र ने जनता को सम्बोधित 
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कर “हम अपनी दिव्य सम्पत्ति छोड़ इस अपने कुल में अन्तिम, कुल नाशक, 
पापौ विलारि कोसिय के लिये आए । इस पापी ने अपनी कुल-परम्परा छोड़ 
दानशाला जलादी ओर याचकोंको गरदन से पकड़ निकलवा दिया । इस 
भ्रकार इसने हमारी परम्परा नष्ट करदी। हमदइस पर दया करने के लिए 
अये कि यह अदानशील होकर नरकमें न उत्पन्न हं " कह दान की महिमा 
प्रकट करते हृए धर्मोपदेश दिया । निक्तारि कोसिय ने हाय जोड़ कर प्रतिज्ञा 
की--'"देव ! नँ अवसे पुरानी परम्पराको जारी कर दान दंगा आज से 
पानी तकभी बिना दूसरेको.दिएन पीङंगा।।" शक्र उसका दमन करः 
नम्र बना, उसे पाच शीलो में प्रतिष्ठित कर, चारों देव-पु्रों को ले पने 
निवास-स्थान को चला गया । वहु सेठ भी जीवन भर दानदेता रहकर 
वयोत्रिश भवन में पेदा हुआ । ,. 

शास्ताने यह धमं देशना ला ^“भिक्षुभो, इस प्रकार यह भिक्षु पहले 
श्रद्धावान्‌ था। किसी को कुन देता था। मनि इसका दमन कर इसे 
दान-फल से परिचित कराया । यह दूसरे जन्म मे भौ उसी चित्त-्रृत्ति को 
बनये हए है" कह जातक का मेल बैठाया । उस समय सेठ यह दान- 
शील भिक्षु था, चन्द सारीपुत्र, सूर्यं मौद्गल्यायन, मातलि काश्यप, पचचशिख 
भानन्द भौर एक्रतोर्गहीयथा। ॑ 
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४५१. चक्कवाक जातक 


५बण्णवा = अभिरूपोसि, , ;” यह शास्ता ने जेतवन मेँ विहार 
करते समय एक लोभी भिक्षु के बारेमे कही । 
क. वत्तमानं कथा 


चीवर आदिसे अतृप्त वह्‌ भिक्षु यही खोजता रहता था कि संघ- 
दान कहाँ है, निमन्त्रण कहां है ? उसका मन वस्तुओं सम्बन्धी बातचीत में 
ही. क्गता था । दूसरे सदाचारी भिक्षुं ने उस पर. दया करके शस्तासे 
कहा । शास्ता ने उसे बुलाकर पूछा--“मिक्षु ! क्या तु सचमुच लोभी है ?" 
“भन्ते ! सच-मुच” कहने पर “भिक्षु ! इस प्रकार के कल्याणकारी (बुद्ध-) 
शासन में प्रबजित होकर तू लोभीक्योहै? लोभ पापहै) पहलेभीतु लोभ 
के कारण बाराणसीमेंहाथीकी लाश आदिसे असंतुष्टहो जंग में गया" 
कह पूवंजन्म की कथा कही । ` 


ख. अतीत कथा ` 


| पूर्वं मय में वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय एक लोभी 
कौमा वाराणसी में हाथी की लाश आदि से असंतुष्टहो “जंगलमे कंसा 
होगा” सोच जंगल गया । वहां फलाफल से असंतुष्ट हो गङ्खा-तीर पर पहुंचा । 
गङ्गातीर पर धूमते हुए उसने चकवा-चकवी के जोड़े को देखकर सोचा- 
यह्‌ पक्षी बहुत ही सुन्दर लगते हैँ । मालूम होता है यह इस गङ्खा-तीरपर 
बहुत मसिं खाते है । मूज्ञे भी इनमे पूछकर जो यह खाते हैँ वही खाकर सुन्दर 
बनना चाहिये । वह उनसे थोड़ीही दूर बेठ गया ओौर चक्वे से पूते हुए 
दो गाथाये कही- | 


वण्णवा अभिरूपोसि घनो सञ्जातरोहितो, 
चक्कवाक - मुरूपोसि विष्पसन्नसुखटन्द्रियो ।। १।। 
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पाठीनं पावुसं मञ्छं वालजं मुञ्जरोहितं , 
गंगातीरेसु निसिन्नो एवं भुञ्जसि भोजनं ।\२॥ 

[ तू सुवणं है, सुन्दर है, भरा शरीरहै, तपे हुए सोने के समानदहै,दहे 
चक्रवाक ! तेरारूप सुन्दर है ओर मूख तथा इन्द्रियां प्रसन्न हैँ ।॥ (प्रतीत 
होताहैकि) तु गङ्गातीर पर रहकर पाठी, पावुस, वालस, मृल्ज तथा 
रोहित मछली का भोजन करता है ॥ १२ ।, 

चकवे ने उसके कथन का निषेध करते हृए तीसरी गाथा कटी- 

न वाहं एतं भुञ्जामि जङ्गलानि ओदकानि वा, 
अञ्जत्र सेवाल्पणका, एतं मे सम्म भोजनं ।\३॥। 

[ मै शैवाल ओर पत्तौ के सिवाय यह सब जगल या पानी कार्मास 
नहीं खाता हूं । मित्र ! यह (शंवाल शौर पत्ते ही मेरा) भोजन है ।। 

तब कौवे ने दो गाथाये कही- 

न वाहं एतं सहामि चक्कवाकस्स भोजनं, 
अहं हि सम्म नुञ्जामि गामे लोणियतेलियं ।\४।। 
मनुस्तेसु कतं भ्त सुचि मंसुपसेचनं, 
न चमे तादिसो वण्णो चक्कवाक यथा तवं ॥\५\। 

[तै इस पर विश्वास नहीं करता किं यही चक्रवाक का भोजन है । मिन्न ! 
चं स्वयं गव में निमक-तेर के भोजन खाता ह-- मनुष्यो के बनाये हये, पवित्र 
मास-युक्त । लेकिन तब भी मेरा ठेसा वणं नहीं है जसा तुम्हारा ।४--\। ।] 

चकृवे ने उसे उसके दुवेणं होने का कारण बताते ओौर धर्मोपदेश देते 
हए शेष गाथाये कही-- ¦ | 

सम्पस्सं अत्तनि वेरं हिसाय मानुसि पजं 
उत्रस्तो धंससी भीतो, तेन॒ वण्णो ते एदिसो ।॥६।१ 
सन्बलोकविरद्धोसि ड्ध पेन कम्मना, 
लद्धो पिण्डो न पीणेति, तेन वण्णो ते एदिसो ।\७\\ 
अहंपि सम्म भुञ्जामि अहिसा सम्बपाणिनं, 
अष्पोसुक्को निरासङ्ो असोको अकुतोभयो ।\८।\ 
सो करस्सु आनुभाव, वोतिवत्तस्सु सीलियं, 
अहिसाय चर लोके, पियो होहिसि ममिव ।९॥। 
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योन हन्तिन धातेति न जिनाति न जापये, 
मेत्तसो सम्बभूतेसु बेरं तस्स न केनचि॥१०।। 

| तुज्ञे (दूसरों के प्रति तेरे मनमेंजो) वैर (है) वह्‌ दिखाई देता है, 
बरु मनुष्यो की हानि करता रहता है, तु त्रस्त भयभीत होकर साता है, इसी 
सेतेरावणं एेसाहै॥ ९॥ हि कौञ! तु पापकर्म करने कै कारण सारे 
लोक का विरोधी है । जो भोजन तुज्ञे मिलता है बह तुज्ञे मोटा नहीं करता । 
इसीसे तेरा वणं एेसाहै।॥७॥ हेमित्र | मै सब प्राणियों कौ ओर अहिसा 
की भावना रखकर, उत्मुकता ओर आशंका से रहित, शोक ओौर भयसे 
मुक्तं होकर भोजन करता हूं ।॥८॥ ` इसलिए तुमभी प्रयत्न केरो। अपने 
दुःशील स्वभाव को छोडो । अहिसापूर्वक लोक मे विचरो। तुम भी मेरी 
तरह प्रिय हो जाओगे ॥९॥ 

जोन हिसा करताहै, न कराता है, नक्रिसीकी हानि करतादहै, 
न कराताहै, जो सब प्राणियों के प्रति नैत्री-चित्त से विहार करता है उसका 
किसी से बैर नहीं | १०॥ ] 

इसलिए यदि लोक मेंश्रियहोने की इच्छा करता है, तो सब व॑रों 
को छोड़-- यह्‌. चक्रवाक ने कौवे को उपदेश दिया । कौवां बोला, तुम अपने 
चुगने की जगह मृज्ञे नहीं बतते ओर “काये-का्ये' कर उड़ गया । वह्‌ 
वाराणसी में जाकर गोबर केढेरपर ही उतरा। 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला सत्यो को प्रकाशित किया। सत्यो क 
भन्त मे लोभी भिक्षु अनागामी फल में प्रतिष्ठित हमा । उस समय कौमा 
लोभी भिक्षु था । नकवी राहुल-माता चकवा तो हीथा। 
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४५२३. महामगल जातक 


8 
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किसुनरी ,...,. " यह शास्ता ने जेतवन मे बिहार करते समय 
महामङ्गल सुत्त के बारेमे कही | ॑ 


११ 


क, वत्तंमान कथा 
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राजगृह नगरमे किसी काय्यं सेसन्थागारमें इकंडं हुए लोगों मेसे 
एक आदमी “जज मून एक मङ्गल क्रिया करनी है कह उठकर चला 
गया । दूसरे ने उसकी बात सुन पूषछठा-- “यह मङ्गलः कह कर गया है, 
मङ्गल का क्या मतलब है?" उसे दूसरे ने बताया कि मद्धटशरूप 
को देखना मङ्गल है--कोई आदमी प्रातःकाल ही उठकर सर्वष्वेत बैल 
को देखता है, गभिणी स्त्री को देखता है, रोहित मछली को देखत 


~+ क 
# 
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( है, परणं-घट. देखता है, ताजा गऊ का धी देखता है, नये कपडे 
1 देखता है अथवा दूध देवता दहै--इससे बढृकर “मङ्गल' नहीं है, 
, कुछ लोगो ने -उसका अभिनंदन किया--उसका कहा सुकथित है । लेकिन 
एक दसरं ने कहा-- यह्‌ “मङ्गल नहीं है । सुना गया ' "मङ्गल" होता है । 
कोई र्ण कहने वालों का शब्द सुनता है, वसे ही "बढ़" सुनता है, "भोजन 
। “करः सुनता है, "वा" सुनता है--इसमे बढ़कर “मङ्खल'' नहीं है । कुछ लोगों 


म 
कैकय 


ने उसके कथन को भी 'सुकश्थित' कहकर अभिनंदन किया । दूसरे ने कहा-- 
यह “मङ्गल” नहीं है जो स्ुवा-चखा-स्पशं किया" होता है वह "मङ्गलः" 
होता है--कोई प्रातःकाल ही उठकर पृथ्वी कास्पशं करताहै, हरे तिनक 
का स्पशं करता है, गीले गोबर का स्पशं करता है, शुद्ध वस्त्र का स्पशं 
करता है, रोहित मचली का स्पर्शं करता है, . सोने-धान्दी का स्पशं करता है 
तथा भोजन का स्पशं करता है--इससे बढ़कर “मङ्गल” नहीं है ॥ ` सके 
कथन का भी कुठ ने 'सुकथित' कह कर अभिनंदन किया। इस नकार 
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दृष्ट-मा््गलिक, श्रुत-माङ्लिक ओर मुतालिक तीन प्रकार से विभक्त 
जनता परस्पर एक मत न हो सकी । मुम्म-देवतार्भो से आरम्भ करके 
ब्रहमा-लोक तक कई भी तत्त्वतः यह न जान सका किं यह ""मङ्खल" है 
शक्ते सोचा कि यह "मङ्गल-्रभ सदेव लोक म भगवान्‌ (बुद्ध) को छोड 
कर ओर कोई नहीं कहं सकता । प्रगवान्‌ के पास जाकर यह प्रश्न पूगा } 
उसने रात को तथागत के पासं पटच, प्रणाम कर, हाथ जोड़ बहुत 
देवता...“ प्रष्न पूछा \ शास्ता ने बारह गाथाभों मे अडतीस मङ्गल, बताये ) 
मङ्खल सूत्र की व्याख्या होते-दोते हजार-करोड्‌ देवता अहैत्व प्राप्त हृए 
छ्लोतापन्न दियो की तौ गिनती ही नहीं है । शक्र ""मद्खुले"” सुन कर अपने 
स्थान को ही चला गया। शास्ता द्वारा ““मङद्भल' कहे जाने पर सारे 
सदेव लोक ने 'सुकथित . कह अभिनंदन किया । उस समय घ्मसमा मे 
तथागत का गुणानुवाः होने लगा--आयुष्मानो ! तथागत ठेसे महाग्रज्ञावान्‌ 
किं उन्होनि रेते मङ्खल्रष्न को जिसका दूसरे उत्तर न दे सकते थे 
सदेव-कोक के चित्त को संतुष्ट क सन्देह भिटा, भाकाश म चद्द्रोदयके 
समान स्पष्ट किया । शास्ता ने आकर पूछा--भिक्षुमो, बैठे क्या बात-चीत 
कुर रहे हो ? “अमुक बात-चीत' कहने पर "भिक्षुमो, इसमे कृ आश्चय्ये 
नहीं यदि मैने अब बृंदधत्व प्राप्त होने पर मङ्गलप्रश्न कहा; ्ैने तो 
बोधिसत्व-चर्य्या के समय भरी देव-मनुष्यों के सन्देह का निवारण कर 
भङ्खल-प्रश्न कटा था, वहं पूवं -जन्म की कथा कहौ । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे बोधिसत्व एक निगम में वैभवशाकी ब्राह्मण के धर म षदा 
हृए--नाम रखा गया रक्षित-कुमार । उसने बड़े होने पर तक्षशिला म विद्या 
सीखी, विवाह्‌ किया जञौर माता-पिता के मरने षर धनकी गोर देख वैराग्य 
को प्राप्त हुआ) उसने महादान दिया जजौर काम-भोगों को छोड हिमालय 
्रदेश में प्रव्रजितं हो, हयान-अभिञ्ञा प्राप्त कर, कन्दमूख फल खाता हुभा 
एक प्रदेश में रहने लगा 1 क्रमशः उसका परिवार बढ गया--्पाच सौ 
शिष्य । एकं दिन उन तपस्वियों ने बोधिसत्व से पूछा 'आचाय्यं ! वर्षा 
ऋतु मे हिमालय से उत्तर निमक-खटाई खाने के लिये जनपद में धूमे \ इस 
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अकार हमाराशरीर भी दुढ्‌ हो जायगा चौर श्रमण भी हो जायगा ।' यह्‌ 
कहने पर कि तुम जामो, मै यही रहंगा, वे उसे प्रणाम करः, हिमाल्यसे 
उतर, चारिका करते हुए वाराणमी पहुंच राजोद्यान मे टठहरे । उनक। महान्‌ 
सत्कार-सम्मान हुमा । एक दिन वाराणसी सन्पागार मे इकट्ढे हए लोगों मे 
मङ्खल-प्रणन उठ खड़ा हज । . सारी कथा 'वत्तंमान कथ।' कीही तरह 
जाननी. चाहिए । उस समय जब मनुष्यो का सन्देह निवारण कर मर्ङ्गल प्रश्न 
का उत्तर दे सकने बाला कोई न दिखाई दिगा तो रोगों ने उद्यान में पहुंच 
ऋवि-गण से पूछा । ऋषियों ने राजा को सम्बोधित कर कहा-“महाराज ¦ 
इम यहं प्रश्न नहीं कहं सकते । लेकिन हमारे आचाय, जिनका नाम रक्षित 
तपस्वी है, महाप्रज्ञावान्‌ ह मौर हिमालय मं रहते है । वह सदेव लोक के चित्त 
को संतुष्ट कर यह्‌ मङ्गल प्रश्न करहेगे 1” राजा बोला-- “भन्ते ! हिमाख्य दूर 
डै मौर दुगेमदहै। हम नहीं जा सकंगे । अच्छा हो यदितुमही जाचाय्यं के 
षास जा प्रन पूछकर, सीखकर फिर हमे आकर कटो । " उन्होनि "अच्छा कह 
स्वीकार किया गौर भाचाय्यं के पास पटच । माचा द्वारा कुशल-क्षेम, राजा 
का धामिक-भाव ओौर जनपद-आचार पूजा चुकने पर उन्होने वह्‌ इष्टम्‌ गल 
आदि की कथा आरम्भ से कही भौर राजा की याचना तथा अपना प्रश्नोत्तर 
जानने के लिए आना बता प्रार्थना कौ--“भन्ते ! अच्छा हो यदि हमे मरङ्खल- 
श्रष्न स्पष्ट करके कहँ |" उस समय प्रधान शिष्य ने आचाय को पृते 
इ९ पहली गाथा कही-- 


कयङ्कूरो सोत्थानेन गृत्तो ।\१। 

[ आदमी (मङ्गल-) प्रार्थना के समय क्या जप करे, कौन सा वेद पदे, 
कौन शस्त्र पदे अथवा क्या करे जिसके करने से आदमी इस रोक तथा 
वरलोक मे कल्याण-सहित सुरक्षित रहे ॥१।। 

इस प्रकारं प्रधान शिष्य के मर्ङगल-प्रश्न पूठने पर बोधिसत्व ने देव- 
मनुष्यो के सन्देह कोदूर करते हुए, "यह भौर यह मङ्खलदहै' करके बुद-लीरा 
से “मङ्गल” कहते हए इसे प्रकार कटा 
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यस्स देवा पितरो च सब्बे 
सिरिसपा सम्बभूतानि चापि 
मेचाय निचयं अवचितानि होन्ति 
भतेधु वे सोत्थानं तदाहु ॥।२॥ 

[ सभी देवता, पितर, रेगनेवाले जानबर तथा सभी अन्य प्राणी जिसकी 
्ै्री-भावना द्वारा नित्य पूजा होती है, यह प्राणियों के प्रति मैत्री-भावना 
मङ्कल है। इस "मद्भल' से वह्‌ "रक्षितः होता है ॥८॥ | | 

दस प्रकार बोधिसत्व ने प्रथम ' "मङ्गल" कह शेष मङ्गल इन 
गाथाभों द्वारा कहे- 

यो सम्बलोकस्स निवातवुत्ति 
इत्थो पुमानं सह॒ दारकानं 
खन्ता॒दुरत्तानं अपटिक्कूलवादी 
अधिवासनं सोत्थानं तदाहु ।\३।। 

[ जो सारे लोकके प्रति नशन है, जो स्त्री, पुरुष ओौर बच्चोँके भी 
दुष्ट बचनों को सह्‌ लेता है, जो करिसी से क्लगड़ा नहीं करता, उसकी यह्‌ राहन- 
शीलता उसका 'मद्धखल' है, इसी से वह "रक्षित" होता है ॥ ३॥ | 

यो नावजानाति सहायमित्त 
सिप्पेन कृल्याभिघनेन जच्चा 
रुचिपञ्जो अत्थकाले मुतिना-- 
सहायेसु वे सोत्थानं तदाहु ।।४॥। 

[जो विद्या, कुल, धन या जन्म के अभिमान से भित्नोंका अनादर नहीं 
करता, जो प्रज्ञावान्‌ है, जो समय पड़ने पर स्मृतिमान्‌ दै, उसका यह मित्रौ 
का अनादर न करना "मङ्गल है। इसी से वहं "रक्षित' होता है । ४ ॥ | 

भिक्षानि वे यस्स भवन्ति सन्तो 
संविस्सत्था अविसंवादकस्स 
न॒भित्तदूभी संविभागी धनेन 
मित्ते वे सोत्यानं तदाहु ।५।। 

[जिस अनिन्दित (पुरुष) के मित्र शान्त होति है, विश्वासी होतेह, जो 

मित्र-द्रोही नहीं होता भौर धन को बराबर बाँटने वाला होता है, उसका 
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मित्रो के प्रति यह भाव 'मङ्खल' है । इसी से उसकी रक्षा होती है।॥ ५] 
यस्स भरिया तुल्यवया समग्गा 
अनुन्बता धम्मकामा पजा 
कोलिनिया सीलवतौ पतिन्बता 
दारेसु वे सोत्थानं तदाहु ।६॥ 

[ जिसकी भार्य्या समान आयु वाली है, एकमन की है, अनुवक्तिनी है, 
धर्म-कामी है, वाश्च नहीं है, कुलीन है, सदाचारिणी है, पतिव्रता है--यह स्तयो 
के विषय में उसका 'मङ्खल' है । इससे उसकी रक्षा होती है ॥ ६ ॥ | 

यस्स॒ राजा भूतपती यस्सस्सी 
जानाति सोचेय्यं परक्कमञ्च 
अद्वेज्सता सुहदयं ममंति-- 
राजसु वे सोत्थानं तदाहु ।\७॥। 

[ यशस्वी, भूतपति राजा जिसके बारे मे यह जानता है कि यह पवित्र 
है, पराक्रमी है, दैेत-भाव रहित है तथा भेरा सुद्दय है-यह उसका "मङ्गल 
है । यही उसकी रक्षा करतादहै। ७॥ | 

अन्नं च पानं च ददाति सदो 
मालं च गन्धं च विलेपनं च 
पसन्नचित्तो अनुमोदमानो-- 
सम्गेसु वे सोत्थानं तदाहु ।।८।। 

[ श्रद्धावान्‌ प्रसन्नचित्त, संतुष्ट मन से अन्न, पान, माला, गन्ध तथा 
लेप दान करता है-यह स्वं सम्बन्धी उसका 'मङ्खल' है--यही उसकी रक्षा 
करताहै। ८॥ | 

यमरियधम्मेन पुनन्ति बुद्धा 
आराधिता समचरियाय सन्तो 
बहुस्सुताइसयो सौलवन्तो 
अरहन्तमज्छे सोत्थानं तदाहु ।॥।९। 

[ (वयो-) वद्ध, सम्यक्‌-चर्य्या से पूजित, सत्पुरुष, बहुश्रूत, शील्वान 
ऋषिगण जिस आयं -धमं से पवित्र होते है, वह अरहतो में 'मङ्खल' हँ । इसी 
से उसकी रक्षा होती है।॥ ९॥ ] 
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इस प्रकार बोनिसत्व ने महत्व पर समाप्त करते हए माठ गाथां 
स "मङ्खल' कहे । फिर उन "मङ्गलो, की ही स्तुति करते हुए भंतिम गाथा 
कही-- 
एतानि खो सोत्थानानि लोके 
विञ्मूपसत्थानि सुखीन्दरियानि 
तानीध सेवे वरो सपञ्जो 
न हि मंगले किञ्चनं अत्थि सच्चं ।।१०।। 


[ यही छोक मे वास्तविक "मङ्गल है--विज्ञपुरषों द्रा प्रशंसित 
इन्द्रियों को सुख देने वाले प्रज्ञावान्‌ को चाहिए कि 'इन्हीं का पालन करे। 
गौर जो "मङ्खल' है, उनमें कुछ सत्य नहीं है ॥ १९॥ ] 

ऋषि-गण वह “मङ्गल सुनु सात-आठ दिन के बाद आचाय्यं की आज्ञा 
ले वहीं गये । राजा ने उनके पास जाकर पृष्ठा । उन्दनि उसे आचार्यं के 
बताये अनुसार ही 'मङ्कल' कटे अओौर फिर स्वयं हिमालय चले गये । तब ते 
लोक मे "मङ्गलः प्रकट हो गये । “म ङ्गलो' के भनुसार आचरण कर मरने वालों ने 
स्व्॑-मागं भर दिया । बोधिसत्व ब्रह्म-विहारो कौ भावना कर ऋषि-गण को 
ले ब्रहमा-लोक मे उत्पन्न हुए । 

शास्ता ने `यह धर्म-देशना ला “भिक्षुभो, न केवल अमी, पहले भीर्मैने 
मङ्गल -प्रश्न कहा है! कह जातक का मेल वैठाया । उस समयके ऋषि-गण 
बुद्-परिषद्‌ हुई । म ङ्गल-प्रश्न पूषछठनेवाला प्रधान-शिष्य सारिपुत्र । आचाय्यं | 
तोर्मैहीथा। ४. 
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“उदेहि कण्हः . .“ यह शस्ता ने जेतवन में मृत-गृत्र के बारेमे 
कही । (वत्तंमान-) कथा मट्ठकुण्डलि वस्तु सदृश ही है । यहाँ शस्ता ने 
उस उपासक से पृचछठा--उपासक ! क्या विता करता है ? "हा, भन्ते ! ' कहने 
पर “उपासक ! पुराने पण्डितो ने पण्डितो की बात सुन मृत-पुत के बारेमे 
चिन्ता नहीं की'" कह पूवं जन्म की कथा कटी । 

अतीत कथा 

पूवं समय में उत्तरापथ मेँ कंस-भोग मे असितञ्जन नगर मे मकाकस 
नाम का राजा राज्य करताथा। उसके कंस ओर उपकंस नामकेदो पुत्र 
ये । देवगर्भा नाम की एक लडकी थी । उसके जन्म के दिन ज्योतिषी ब्राह्र्णो 
ने भविष्रवाणी की--दइसकी कोख से जन्म लेने वाला पत्र कंसगोत्र तथा कस- 
वंश का नाश करेगा । राजा स्नेह की अधिकता के कारण बेटी को नहीं मरवा 
सका । उसने सोचा--भाई देख लेग । आयु पय्येन्त जीवित रह कर वहु मर 
गया। उसके मरने पर कंस राजा हुआ, उपकंस उपराजा । उन्होने सोचा-- 
यदि हम बहनको मारेगे तो निन्दा होगी । इसे किसीकोन दे स्वामी-रहित 
रखकर पानः करं। उन्होने एक खम्भे वाला प्रासादं बनवाया ओौर उसे उसमें 
रखा । नन्दगोपा उसकी सेविका थी, भौर अन्धवेणु नाम का दास, जो उसका 
स्वामी था, पहरा देता था। 

उस समय उत्तर मथुरामे महासागर नाम का राजा राज्य करताथा। 
उसके सागर ओर उपसागर नामकेदोपृत्रथे। पिताके मरने पर सागर 
राजा हआ ओौर उपसागर उपराजा । उपसागर उपकंस का मित्र था । दोनों 
की पढ़ाई एक आचाय-कुल मे एक साथ हुई थी । उसने भाई के अन्तःपुर में 
दुष्टता कौ भौर पकडे जाने के भयसे भाग कर कस-मोग मेँ उपकस के 


१. मटठकुण्डलि जातक (४९४) 
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पास जा पहुंचा । उपकस उसे कस राजा के पासले गया । राजा ने उसे बहत 
वैभव दिया । उसने राजा कौ सेवामें जते समय देवगर्भाके एक खम्भे वाले 
प्रासाद को देखकर सोचा--यह किसका निवास-स्थान दहै? यह बात ज्ञात 
होने पर वह देवगर्भा के प्रति आसक्त हो गया । देवगर्भा ने भीएक दिन 
उसे उपकक् के साथ राज-सेवामें जाते देखा तो पृष्ठा--यहकौनहै? जब 
उसने नन्दगोपासे सुना करं यह्‌ महासागर कापृत्र उपसागर हतो वह उस 
पर आसक्त हो गई । उपसागर ने नन्दगोपा को रिशवत दे पूषछा--बहन मृङ्ले 
देवगर्भा दिखा सकेगी ? वह बोली --स्वामी ! यह काम भारी नहींहै गौर 
देवगर्भा से जाकर कहा । वह स्वाभाविक तौर पर उप्त पर आसक्त थी) 
इसलिये यह्‌ वचन सुन स्वीकार किया। नन्दगोपा उपसागरको इशारा कर 
रात को उसे प्रासाद पर चढाले गई । उसने देवगर्भा के साथ सहवास किया) 
बारबार के सहवास से देवगर्भा को गभे ठहर गया। आगे चलकर उसका 


गभेवती होना प्रकटदहो गया-। भाशया ने नन्दगोपा से पृषछठा। उसने 


उनसे अभय-दान की माचना कर षह भेद कहु दिया। उन्होने सुना 
तो सोचा-- बहन को नहीं मार सकते, यदि लडकी को जन्म देगीतोर्सेभी 
नहीं मारेगे, किन्तु यदि लड़के को जन्म देगी तो उसे मार डकेगे । उन्होनि 
दैवगर्भा उपसागरकोहीदे दी) गभं पकने पर उसने लड़की को जन्म दिया । 
भाइयों ने प्रसन्न हो उसका नाम अङ्जनदेवी रखा । उन्हे गोवडढभान भोग- 
गाव दे.दिया `गया । उपसागर देवगर्भा के साथ गोवड्ढमान गाव में रहने 
लगा । देवगर्भा को फिर गभ्रं ठहरा ¦ नन्दगोपा को भी उसी दिन गभं ठहरा । 
उनका गभं पकने पर एक ही दिन देवगर्भा ने पत्र को जन्म दिया ओर नन्द- 
गोपानेपृत्नीको। देवगर्भानेपृत्र के मारे जानेकेडरसेपत्र को छिपा 
कर नन्दगोपा के पास भजता दिया ओौर उसकी पुत्री मंगवाली। उसके 
जननी होने कौ बात भाइयों को कही गई'। उन्होने . पूछा--पृतव्र जन्मा या 
ू्री ? जब सुना पत्रीः तो बोले पालन करो" । इस प्रकार देवगर्भा ने दश 
पत्रो को जन्म दिया भौर नन्दगोपा ने दश लडकियों को । धुत्र नन्दगोपा के 
पास बडे ्टोते रहे, लडकियां देवगर्भा के पास । इस भेद को कोई नहीं जानता 
भा देवगर्भा के ज्येष्ठ पुत्रका नाम वासुदेव पड़ा, दूसरे का बलदेवे, तीसरे 
का चन्ददेव, चौथ सूयंदेव, पाँचर्वां भग्नि-देव, छठा वरुण-देव, सातवां 
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भर्जन, आठवां प्रद्यूम्न, नौवां शत-पण्डित भौर दसवां अङ्कुर था। ये सब 
“अंधकवेण्‌ दा्-पुत्र दस दुष्ट भाई' करके प्रसिद्ध हुए । 
वे आगे चलकर बडे होने पर शक्ति-्रल मे युक्त, कठोर-परष स्वभाव 
केहो, डके डालने लगे । वे राजा के ल्थिजाती मेटको लूट लेते। आदमियों 
ने इद होकर राजाङ्खण में शिकायत की किं अन्धकवेणुदास-पुत्र दस माई' 
लूट रहे हैँ । राजा ने अन्धकवेणु को बुलवाकर धमकाया-पृत्रों से डाके 
क्यों उलवाता है ? इस प्रकार दूसरी जर तीसरी बार आदमियों के शिकायत 
करने पर राजा ने उसे डराया । उसने मृत्यु से भयभीत हो राजा से अभय- 
दान की याचना कर वह भेद खोर दिया--देव ! वह मेरे पृत्र नहीं है उपसागर 
के पुत्रह। राजा डर गया। उसने अमात्यों से पूछा--इन्द किस उपाय से 
पकड ? "देव ! ये मल्ल हैँ । नगरमे कुश्ती कराकर उन्हें कुश्ती-मण्डप मे 
आने पर पकड्वाकर मरवा्येगे 1” राजा ने चाणूर भौर मुष्टिक दो मस्लोंको 
भेजकर मूनादी कराई कि भब मे सातवें दिन कुश्ती होगी । फिर रजहार 
पर कुश्ती-मण्डप बनवा, अखाड़ा तयार कराया ओर कुश्ती-मण्डप को सजवा 
जय-पताका बन्धवाई । सारा नगर उबल पड़ा । चक्रों से चक्र गौर मचानों 
पर मचान बाघे गये । चाणूर ओर मुष्टिक कुश्ती-मण्डप में आ, भूदते-गरजते 
भौर थापी मारते घूम रहे थे । दस भादयों ने भी आकर धोबी-गली को लूट 
सुन्दर वस्त्र पहने भौर वे गन्धियों की दूकानों से सुगन्धर्या, मालियों की दुकानों 
से मालाय लृट, शरीर को (चन्दनादि से) लिप्त कर, माल।एं धारण कर, 
कानों को भरे हये, कूदते, गरजते भौर थापी मारते कुंश्ती-मण्ड्प में प्रविष्ट 
हुए । उस समय चाणूर थापी मारता हुआ निरता था । बलदेव ने उसे देख 
संकल्प किया-्मै इसे हाथ मे स्पशं नहीं करूगा । वह हस्ति-शालासे बडी 
हस्ति-रणज्जु ले आया ओौर उछलकर, गजंकर, रस्सी फक चाणूर को पैट पर 
से बध लिया ! फिर रस्सीके दोनों सिरों को एक कर, बट कर (उसे) उठा, 
सिर पर घुमा, जमीन पर मसल, भलाड़े के बाहर फक दिया । चाणूर के मरने 
पर राजा ने मुष्टिकं मल्ल को आज्ञा दी । उसने उठकर, कूदकर, गजंकर 
थापी मारी। बरुदेव ने उसे मसलकर हहा चूर चूर कर दीं । वह कहता 
ही रह गया कि मै मल्ल नहीं हू, मल्ल नहीहुं। नै नहीं जानता कि तु 


मल्ल है वा नहीं है कहते हए हाथ से पकंड्‌ कर, जीमन पर पीट, . जान 
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मार भख्ाडे के बाहर गिरा दिबा। मुष्टिक ने मरते-मरते संकल्प किया-- 
यक्ष होकर तुञ्ञे खाङऊंगा। वह कालमत्ति-अटवी यक्ष होकर पैदा हुा। 
राजा स्वयं उठा--इन दुष्ट दास भादयो को पकंड़ो । उस समय वासुदेव ने 
चक्र घुमाया । उससे दोनों भाइयों के सिर गिर गय । जनता भय~भीत होकर 
उनके पव पड़ी--हमारी रक्षा करे) 

उन्होने दोनों मामो को मार असितञ्जन नगर का राज्य ले, माता-पिता 
को वहा रखा । फिर दशं जने सारे जम्बुद्रीप का राज्य लेंगे" सोच निकल 
पड़े । ये क्रमशः कारसेन राजा के निवास-स्थान अयोध्या नगर पहुचे ओर 
नगर को घेर, घने जंगल को नष्ट कर, प्रकार को तोड़ राजा को पकड़ लियो । 
उसका राज्य अपने अधीन कर द्वारवती पहुंचे । उस नगर के एक ओर 
समुद्र ओौर दूसरी मोर पवंतथा। नगर पर अमनुष्याधिकार धा। उसकी 
रक्षा करनेवाला यक्ष शत्रु को देश गधे कारूप बना गधे की आवाज 
लगाता । उसी क्षण यक्षकेप्रतापसे सारा नगर उठ कर समुद्र के बीचर्मे 
एक द्वीप में पहुंच जाता । शत्रु के षले जाने पर फिर आकर अपने ही स्थान 
पर स्थित ष्टो जाता । उस समय भी गधे ने उन दसो भाद्यों का भमाना 
जान गधे के स्वर में आवाज की। नगर उठकर द्वीप पर चला गया। 
वे नगर न दिष्वाई देने के कारण कौट गये तो नगर फिर भाकर अपने 
स्थान.पर प्रतिष्ठित होगया। वे फिर लौटे, गधे ने फिर वैसे ही किया। 
जबवे द्वारवती नगरका राज्यन लेसके तो वे कृष्ण द्वीपायन के पास 
गये ओर प्रणाम करके पूछा--“भन्ते ! हम द्वारवती राज्य नहीं ले सक 
रहे दै । हमे कोई उपाय बताएं । ' 

“खाई के पीछे अमुक स्थान पर एक गधा चरता है। बहु शत्रु को 
आथा देख हिनहिनाता है। उसी समय नगर ऊपर उठकर चला जाता है । 
तुम उसके पैर पकडो । यही तुम्हारी सफलता का उपाय है । 

तपस्वी को नमस्कार करने के बाद दसों जने गधे के पवि पड़े भौर 
कहा--“स्वामी ! तुम्हें द्ोड ओौर हमे कोई आधार नहीं है । हमारे नगर 
पर अधिकार करने के समय आवाज न करं ।“ 

“नै यहु नहीं करं सकता कि चुप रष्ट्ु। किन्तु तुम पहले आकर, 
चार जने, बड़े लोहे के हल ज्ञेकर, चारों नगर द्वारो.पर भूमिम लोहि के 


॥ 
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बड़े-बड़े खम्भे गाड दो। फिर नगर के ऊपर उठने के समय हलोकोल्े, 
हो से बेधी हुई लोहे की जंजीर रोहे के खम्भो में बाधि देना । नगर ऊपर 
नहीं जा सकेगा । ` 

 उन्होनि "अच्छा" कहा भौर आधी रातकेही समय हल लेकर चारों 
नगर-द्वारों पर जमीन मे खम्भे गाड कर खड़े रहे । उस समय गधे ने भावाज 
की । नगर ऊपर उठना आस्म्भ हुभा । चारों द्वारो पर खड़े हभ ने चारोंहल 
लेकर, हलो मे बंधी लोहे की जंजीर खम्भों में बध दी । नगर नहीं उठ सका । 
तब दस भाई नगरमे घुमे भौर राजाको मारकर नगर पर अधिकार किया। 
इस प्रकार उन्होनि जम्बुदरीप कै प्रेसठ हजार नगरों मे सारे राजाओं को चक्र 
से मार दहारवती में रहते समय राज्य को दस हिस्सो में बाटा । बहन अञ्जन- 
देवी को भूल गए । फिर “ग्यारह हिस्से करे कहने पर अंकुर ने कहा-मेरा 
हिस्सा उसेदेदं। मै व्यापार करके जीऊेगा । केवल तुम अपने-अपने जन-पद 
म मुक्षसे चुंगी न लेना । उन्होने “अच्छा' कह स्वोकार किया भौर उसका 
हिस्सा बहन को दे उसके साथ नौ राजा द्वारवती में रहने लगे । भद्कुर 
व्यापार करने लगा । 

, इसप्रकार पीठी दर पीढ़ी बेटा-बेटी के होते रहने से समय बीतते 
माता-पिता काल कर गये । उस समय वासुदेव महाराज का प्रिय-पृत्र काल 
कर गया । शोकाकुल राजा सब काम छोड़ पलंग की राही पकड़ कर बैठ रोने 
लगा 1 उस समय घत पण्डित ने सोचा--भेरे अतिरिक्त एेषा कोई नहींहै जो 
भाई काशोक दूर्‌ कर सके । पर कौशल से इसका शोक दूर करूंगा । उसने 
पाग की शकल बनाई भओौरसारे नगर मेँ मुक्ते शणदो, मृञ्लेणशदो' 
कहता हुमा, आकाश की ओर देखता हआ घूमने लगा । घत-पण्डित पगला 
गया सुन सारा नगर क्षुब्ध हो उठा । उस समय रोहिणेय्य नाम के अमात्य 
ने वासुदेव राजा के पास जा, उसके साथ बात-चीत करते हृए॒पहरी 
गाथा कही- 

उटठेहि कण्ड्‌, कि सेसि, को मत्थो सुपिनेन ते 
योपि तायं सको भाता हदयं चक्खु व दक्छिणं 
तस्स वाता बलीयन्ति, धतो जप्पति केसव ।।१।। 


[ हे कृष्ण ! उठ । यासो रहा है ? सोने मेँ क्या प्रयोजन है ? जो तेरे 
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हृदय या दाहिनी भख के समान मपना भाई है उसका वायुक्षुश्वहो गया 
है। हे केशव ! घत बकतः है ।१।।| 

(इस प्रकार) अमात्य के कहने पर॒ उखना जान शास्ता ने अभिसम्बुद्ध 
होने पर दूसरी माथा कही-- 

तस्स तं वचनं सुत्वा रोहिणेय्यस्स केसो, 
तरमानरूपो बुट्ठासि भातुसोकेन अट्टितो \\२।! 

|उस रोदिणेय्य की यह्‌ बात सुनकर भाईके शोकसे दुखी केशव 
तुरन्त उठ खड़ा हुभा ॥२॥ | 

राजा उठा मौर शीघ्र प्रासाद से उतर घत-पण्डित के पास जा, उसे 
दोनों हाथों मे अच्छी तरह पकड़ उससे बातचीत करते हुए तीसरी गाथ) 
बोला-- 

किन उभ्मतरूपोव केवलं द्वारक इमं, 
ससो ससो ति क्यसि, कोनु ते ससं आहरि ॥३। 

[क्या पगले की तरह सारी द्वारिका मे 'शश-शश' कहकर बकता 
फिरताहै? कौनतेराशशनले गया ?| 

राजा के इस प्रकार बोलने पर भी वह्‌ बार-बार वही कहता रहा । 
राजाने फिर दो गाथाये कही-- 

सोवण्णमयं  मगीमयं 

लोहमयं अथ रूषियामयं 

सङ्खसिला पवाठमय 

कारयिस्सामि ते ससं।\४॥ 

सन्ति अञ्ज पि ससका अरञ्ञे वनगोचरा, 

ते पि ते अआनपिस्साभि, कौदिसं ससमिच्छति ।\५॥। 

[म तुजे स्वणेमय, मणिमय, लोहमय, रजतमय, शङ्खमय, शिलामय, 
अथवा प्रवाठमय- जैसा चाहे वैसा शश बनवा दूंगा ॥४॥ जंगल में दूसरे भी 
वनचर शश हँ । वे भी तुञ्ञे मंगवा दंगा । तू कंसा शश चाहता है ?।५॥ | 

राजा की बात सुन पण्डित ने छटी गाथा कही-- 

नवाहं एतं इच्छामि ये ससा पठवि सिता, 
चन्दतो ससभिच्छामि, तं मे ओहर केसव ।।६। 
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[येजोपृथ्वी पर शशै, ये मृक्षे नहीं चाहिये । हे केणव ! मँ वह 
शश चाहता ह, जो शश चन्द्रमा मे है । मने वह उतरवा दे ॥६॥। 
राजा उसकी बात सुन दृखी हुबा- निश्चय से मेरा भाई पगला गया । 
उसने सातवीं गाधा कही- ` | 
सो नून मधुरं मति जीवितं विजहिस्ससि, 
अपत्थियं यो पत्थयसि चन्दतो ससमिच्छसि ।\७।। 
[हे भाई ! "त अपने प्रिय प्राण गंधायेगा । तु जो इच्छा करने योग्य 
नहीं है, उसकी इच्छा करता है । तु चन्द्रमासे शश चाहता है  ।७।।] 
घत-पण्डित ने राजा की बात सुन, स्थिरो "भाई! तू यह जानते 
हए कि चन्द्रमा से शश मिलने की इच्छा करनेपरनमि लने से मरना होता 
है, किस कारण मृत-मुत्र के लियि चिन्ता करता है? पूछते हए आखठ्वीं 
गाथा कही-- 
एवं चे कण्ट जानासि यदजञ्ज्ं अनुसाससि, 
कस्मा पुरे मतं पृक्तं अज्जापि मनुसोचसि ।\८।। 
[हे कृष्ण ! यदि इतना ज्ञान है कि दूसरे को उपदेश देतादहै,तोतू 
आज भी मरे हये पुत्र की क्यों चिन्ता करता है ? ॥८। | 
इस प्रकार उसने बाजार के बीचमेंही खड़े-खड़े “भाई ! भतो एेसी 
चीज चाहता हं जो दिखाई तो देती है, लेकिन तुम एेसी चीज कौ चिन्ता 
करते हो जो दिख्वाई भी नहीं देती" कह धर्मोपदेश देते हुए फिर दो गाधा यें 
कही-- 
यं न लम्भा मनुस्तेन अमनुस्सेन वा पुन, 
जातो मे मा मरी पुत्तो कतो लब्भा अलन्भियं ।९।। 
न॒ मन्ता मूल भेसज्जा ओरधेहि धनेन वा, 
सक्का आनधथितुं कण्ह यं पेतं अनुसोचसि ॥ १०।। 
[भेरा पैदा हुआ पुत्र न मरे' यह्‌ अलभ्य बात न मनुष्य को प्राप्त है, 
न देवताओं को प्राप्त है, यह अलभ्य बातः तुम्हें कहां प्राप्त हो सकती है ? ।॥९॥ 
हे कृष्ण ! जिसप्रेत कीत चिन्ता करता है उसे न अब मन्त बल से, न 
किसी जडी-बृटी रूपी ओषध से भौर न धन से ही लाया जा सकता 
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राजा ने यह सुन ^तात ! ठीकं कहा) मेरेशोक कोदूरकरनेके 
लिए यह तूने सब किया कहु धत-पण्डित की प्रशंसा करते हृए चार गाथाये 
कही- 
घस्स एतादिसा अस्सु अमच्चा पुरिसपण्डिता 
यथा निज्क्षापये अज्जं धतो पुरिस पण्डितो ।।११। 
आदत्तं वत. ....... . * (प० २६३) 
अन्बहि बत. ....... . * (प० २६३) 
सोहं अम्बूढहसल्लोस्मि . . . . . . . (प्‌० २६३) 
[जिसके एेसे पण्डित अमात्य हों जैसे आज धत पण्डित ने मेरा शोक 
हर किया. .] 
अन्त मे यह्‌ सम्बद्ध गाथा है- 
एवं करोन्ति सण्पञ्जा ये होन्ति अनुकम्पका, 
विनिवत्तयन्ति सोकम्हा घतो जेट्ठं व भातरं ॥ 
[ जो प्रज्ञावान्‌ ओौर करुणा वाले होते हैँ वहं इसी प्रकार शोकसे 
, निकाल लेते हैँ जैसे घत-पण्डित ने ज्येष्ठ भाई को ॥ |] 
इस प्रकार चतकुमार द्वारा शोकरहितं कयि गये केशव को जब 
राज्यानुशासन करते हए बहुत समय बीत गया तो दस-भाई-पुतर कुमारो ने 
बलोचा- कृष्ण द्वीपायन को "दिव्य-चक्षु' प्राप्त कहते रहै । उसकी परीक्षा 
करेगे । उन्होने एक तरुण राजकुमार को सजायां गौर उसका गर्भिणी का- 
छा रग-ढंग बनाकर पेट पर एक तकिया बाघ दिया । फिर उसे कृष्ण द्वीपायन 
के पास ले गये--“"भन्ते ! यह कुमारी क्या जानेगी ?"' तपस्वी ने देखा किं 
दस-भाई राजाभों का विनाश-कार आ गयादै। उसने विचार कियाकि 
उसकी अभी कितनी भायु है? जब उसे पता ल्गा कि आज ही उसका 
भरण-दिवस टै तो उसने पूषछा--“कुमार ! यह जान कर तुम क्या करोगे ?" 
“हमे बताये ही'" आग्रह करने पर कहा--"“यह आज से सातवें दिन एक 
छकंडी का टुकड़ा जनेगी । उससे वासुदेव-कुल का नाश होगा । तुम 
लकड़ी का ट्‌कडा ले कर उसे जला डालना ओौर उसकी राख नदीम फेक 
देना" । वे बोले--दुष्ट तपस्वी ! पुरुष जना नहीं करते । उन्होने उसे ताति 
की रस्सीसे वहीं जानसि मार डाला । राजा ने कुमारो को बुला कर पूछा- 
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तपस्वी को क्यों मार डाका ? सबहाल-जानकर उसने डर केमारेउस पर 
पहरा बिठा, सातवें दिन उसकी कोख से निकली हुई लकंड़ी को जक्वाकर, 
राख नदीमें फकवा दी । वह्‌ बह कर मुख-द्वार पर एक ओर जा लगी । वहं 
अरण्ड का पेड उग आया । 


एक दिन वे राजा जलक्रीडा करने की इच्छासे नदीके मूख-द्वार 
पर पहुचे । वहां महा मण्डल बनवा, सजे-सजाये मण्डप में खाते-पीते, देट 
ही खेल मे एक-दूसरे के हाथ-पाव पकंडते हुए दो दलों मँ बंट बड़ा ज्लगड़ाकर 
बेठे । उनम से एक ने ओर कोई भोगरी हाथ न लगने पर अरण्डवन से एक 
अरण्ड का पत्ताल्या। वहु हाथमे अते ही लकड़ी का मूसलहो गया। 
उससे उसने लोगो को पीटा । दूसरों ने मी जिस जिस पत्तेको लिया वे सबं 
लकड़ी के मसल हो गये । वे परस्पर एक-दूसरे को मारकर विनाश को प्राप्त 
हए । उनको नष्ट होते देख वासुदेव, बलदेव, बहिन अञ्जन देवी भौर 
पुरोहित-चारों जने रथपर चट्‌ कर भाग गये) बाकी संभीमारेगये। वे 
चारों रथसे भागकर कालमत्तिकं अटवी पहुंचे । मुष्टिक मल्ल सङ्कल्प करके 
वहीं यक्ष होकर पैदा हभ था । जब उसे पता लगाकि बलदेव आयादहैतो 
वह वहीं ग्राम बना, मल्ल का भेष पहन “कौन कुश्ती लडेगा"" कट्‌ कूदता, 
गजंता, थापी मारता विचरने लगा । बल्देव ने उसे देखते ही "भाई ! मै इसके 
साथ लड"गा' कहु वासुदेव के मना करते रहने पर भी रथ से उतर, उसके 
पास पहुंच थापी मारी । उसके हाथ बढ़ाते ही वह उसे पकड़ मूली की तरह्‌ 
खा गया । वासुदेव को जब पता रगा कि'वह्‌ मरगया तो वह्‌ बहून भौर 
पुरोहित को साथले सारी रात चलकर सूर्योदय होने पर एक प्रत्यन्त-ग्राम में 
पहुंचा । वहाँ बहन ओौर पुरोहित को भोजन पकाकर लाने के किए गाँव भेज॑ 
स्वयं एक गाछ के नीचे छिप कर लेट रहा । तब जरु नामके एक शिकारीने 
गाछ को हिरता देख "यहाँ सूअर होगा" समज्ञ शक्ति फक कर रपांव जखमी कर 
दिया । “मूञ्ञे किसने जख्मी किया ?'' यह्‌ मनुष्य वाणी सुनकर वह डर के मारे 
भागा । राजा ने शक्ति को निकाल, उठ, बुलाया--मामा ! डर मत आ) 
अने पर पूछा-तेराक्यानामदहै ? "स्वामी ! मेरा नाम जराटहै 1 जरा 
दवारा बधे जने पररय मरूगा, यही पुराने पण्डितों ने कहा था । आज निश्चय 
हीम मरूगा' समक्ष उसे कहा-^“मामा ¡ इर मत। आ मेरे जसम पर 

४ (१९) 
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पटरी बध ॥' उससे पटरी बंववा उसे विदा किया । तीव्र वेदना हुई । दूसरों का 
लाया हृभा भोजन न खाया जा सका । उसने उन्हँ वुलाकर उत्साहित किया-- 
आजम मर जागा । तुम सुकुमार हो । कोई दूसरा काम करके जीविकान 
चला सकोगे । यह मन्त्र सीख लो । उसने उदे एक मन्त्र सिखाया जौर वहीं 
प्राण-त्याग दिये! इख प्रकार अञ्जन देवी को छोड शेष सभी विनाश को 
प्राप्त हृए 1 

शास्ता ने यह धरमं-देशना छा "उपासक ! इस प्रकार पुराने पण्डितो 
की बात सुन अपना पूत्र-शोक छोड़ दिया, चिन्ता मत कर' कट्‌ स्यो का प्रकाशन 
कर जातक का मेल वैठाया । उपासक सत्थं के अन्त में स्रोतापत्ति-फल में 


प्रतिष्ठित हआ 1 उस समय रोदिणेय्य आनन्द था । वासुदेव सारिपूत्र । परिषद्‌ 
बद्ध-परिषद । बत-पण्डित तो मही था। | 














मातिपोसक | २९१ 
ग्यारह परिच्छेद 


४५५. भातिपोसक जातक 


{तस्स नागस्स विषप्पवासेन, , . यह शास्ताने जंतवन में विहार 
करते समय मातृ-पोषक स्थविरके बारेमे कटी) 


क. वत्तंमान कथा 


"वत्तं मान-कथा' साम जातक! मे आयी कथा सदृश हीहै। शास्ता ने 
भिक्षुओं को सम्बोधित कर “"भिक्षुओ, इस पर क्रोधन करो । पुराने पण्डित 
पशु योनि मे उत्पन्न होकर भी, मातासे वियोग होने पर, सप्ताह भर 
आहार न ग्रहण करने के कारण सूखते रहे ओर राज-मोग मिलने पर भी 
उन्होने बिना “माता' के भोजन नहीं किया भौर माता को देखकर ही 
चारा बवाया' कह पूवं-जन्म की कथा कही- 


ख. अतीत कथा 


पुवं स्मय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्त्व 
हिमाल्य प्रदेशमे हाथी की जून में पैदा हुए । बहु सर्वं-श्वेत धा, सुन्दर 
था, भस्सीहजार हाथियोंका नेताथा। उसकी माता अन्धी थी। वह्‌ 
हाथियों के हाथ मीठे-मीठे फल माता के किए भेजता। हाथी उसेन दे 
स्वयंहीखाजादे। परीक्षा करके जब उसे यह पताकल्गा तो उसने निश्चय 
कियाकिंसमृहको छोडमाताकीही सेवा करूगा। दूसरे हाथियों को बिना 
ता रूगने दिये वह रात कोहीमाताको ते चण्डोरण परवत परहुचा भौर 
वहां एक ताकाब के पास स्थित पवंत-गहा मे माता को रख पोसने रगा । 

एक वाराणक्ती-वासी वनचर रास्ता भटकरकेर (ठीक) दिशान जान 
सक्नेकेकारणबड़ीजोरसे रोताथा। बोधिसत्व उसकी वाणी सुन--यह्‌ 


१, साम जातक (५४०) 


[र ना = 
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पुरुष अनाथ है, यह मेरे अनुरूप नहीं है किं यह मेरे रहते मर जाये सोच 
उसके पास ॒पहूवा । उसे डर से भागते देख पूछा-- हि पुरुष । तुज्ञे मृक्षसे 
डरने काकोई कारण नहीं । डर मत। तू क्यों रोता हभ मटक रहा है !* |. 
“स्वामी ! र मार्गं भटक गया हूं । आज सात्वं दिन है ।'' | 
“दे पुरुष ! डर मत । मै तुजञे मनुष्य-पथ तक पहुंचा दगा ।"' 
उसने उसे अपनी पीठ पर बैठाया गौर जंगल समे बाहर प्हुचाकर 
लौट आया । उस पापी के मनमें आया कि नगर पहुंच राजा को सूचना 
दगा । वह्‌ वृक्षों ओर पवत के निशान बनाता हमा वाराणसी पहुचा । उस 
धमय राजा का मङ्खल-हाथी काल कर ग्या था। राजा ने मूनादी कराई-- 
यदि कि्ीने चदने के योग्य हाथी देखा हो तो वह कंहे। उस ादमी ने । 
राजां के पास जाकर कहा-“देव ! रमैने आपके चद्ने योग्य सर्वं्वेत 
शीलवान्‌ हेस्ति-राज देखा है । यै मागं दिखाङगा । मेरे साथ हथवानों को 
भज उसे पकडवारये ।" राजा ने "अच्छा कह वनचर के साथ बहुत से लोग 
मौर हथवानों को भेजा । उसने उनके साथ जा बोधिसत्व को तालाबमे घूस 
चरते देखा । बोधिसत्व ने ही हथवानो को देख सोचा--“यह भय ओौर कहीं 
स्ते पैदा नहीं हुआ होगा । यह. उसी पुरुष से वेदा हा होगा ! मै महा 
बलवान हूं । हजार हा धयो को भी विध्वंस, नष्ट कर सकता हूं । क्रोधित हो 
जाड तो राष्ट्‌ सहितः < ग-वाहन को नष्ट कर सकता हूं । (किन्तु) यदि क्रोधित 
होऊंगा तो भेरा ~= -टेगा । इसलिये आज शक्ति चुमोई जान पर भी क्रोध 
नहीं करूंगा । उसने ।ह सद्कृ्प किया ओौर सिर नीचा करके स्थिर भावसे 
खड़ा हो गया । द्ुयथान प्म-सरोवर म उतरा भौर उसकी लक्षण-सम्पत्ति 
देख ॒बोला--ुत्र आ । उसी चाँदी की जंजीर जंसी सुण्डसे उसे पकड़ 
-सातवे दिन वाराणसी पहंचा ।“ बोधिसत्व-माता ने जब पुत्र को नहीं माता 
देखा तो सोच,--मेरे पुत्र को राजमहामात्य ले गये.होगे । जब उसके चले 
जाने पर यह जंगल बढेगा' कह, रोती हुई दो गाथाये बोली-- ४ 
तस्स नागस्स विष्पवासेन 
विरूटहा सल्लकी च कुटजा च 
कुर्विन्दकरवीर भिस सामा च 
निवाते पुप्फिताकणिकारा । १। 
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कोचिदेव सुवण्णकापुरा 
नागराजं भरन्ति पिण्डेन 
यत्य राजा राजकुमारी वा 
क्वचं अभिहेस्सति असम्भीतो ।२॥ 
| उस नाग के चले जानेसे अब इन्द्र शालवृक्ष, कुटज, कुरुविन्द, 
करवीर, भिस, ओौर शाम उगेगे) कणिकार वात-रहित प्रदेश में पुष्पित 
होगे ॥ १॥ कहीं कोई राजा या राजकुमार (सोने के केयूर धारण करने वाते ) 
नागराज क्रो पिण्ड खिलाते होगे, जिस पर बैठकर वे निर्भीतहो शत्र का 
कवच तोडगे ॥२। | 
हथवान ने भी रास्तेसेही राजाको संदेश भेजा । राजाने नगर 
अलंकृत कराया । हथवान बोधिसत्व को हस्ति-भ्राला मेले गया; जो 
सुगन्धित थी, जौ सजी थी। वहां उसने उसके गिर्दं विचित्र.कनात तनवा 
राजा को सूचनादी। राजाने नाना प्रकार के भोजन लिवा जाकर बोधिसत्व 
को दिर्वाये । उसने मां के बिना रातिब न खाङऊगा' सोच रातिब 
रहण नहीं किया । 
राजा ने उससे प्रार्थना करते हुए तीसरी गाथा कही-- 
गण्हाहि नाग कवलं, मा नाग फिसको भव, 
बहुनि राजकिच्चानि यानि नाग करिस्ससि।।३॥ 
| हे नागं ! रातिब ग्रहृण कर। हे नाग! कृष मतहो। हे नाग! 
तुञ्ञे बहुत से राज-कृत्य करने हैँ ॥३। ] 
यह सुन बोधिसत्व ने चौथी गाथा कही-- 
सा नून सा कपणिया अन्धा अपरिनायिका, 
खाणु पादेन घटेति गिरि चण्डोरणं पति ।४॥ 
[ वह विचारी, अन्धी, जिसे कोई रास्ता दिलाने वाला नही, चण्डोरण 
सर्वेत की मोर र्पावसे टंटोंके साथ टकराती है ।।४। | 
राजा ने उससे पृते हए पांचवीं गाथा कही-- 
कानुते सा महाभाग अन्धा अपरिनायिका, 
लागु पादन घटेति गिरि चण्डोरणं पति।५॥ 
[ हे महानाग ! वह अन्धी, जिसे कोई रास्ता दिखाने वाला नहीं 
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 ौरजो चण्डोरण-पव॑त की ओर पवसे ट्ठ के साथ टकरातीहै, तेरी; 
कौन है ? ।\५। |] 
माता मे सा महाराज अन्धा अपरिनायिका, 
खाणुं पादेन घटेति गिरि चण्डोरणं पति ।६।। 


[हे महाराज ! वह अन्धी, जिसको कोई रास्ता दिखाने वाला 
महीं ओौर जो चण्डोरण पर्व॑त की ओर ढो से टकराती है, मेरी 
माता है ॥६॥ | 

यह्‌ छठी गाथा सुन राजा ने उसे डते हर सातवीं गाथा कही-- 

मुञ्चयेतं महानागं यो यं भरति मातर, 
समेतु मातरा नागो सह॒ सम्बेहि जातिभि ।॥७।\ 

[ उस महानाग को जौ माता का पोषण करता टै, छोड दो । यह्‌ नाग 
मा के साथ सब रिश्तेदारों से मिले ।\७॥। | 

आठ्वीं तथा नौवीं सम्बद्ध गाथाय है-- 


मृत्तो च बन्धना नागो मुत्तो दभाय कुञ्जरो, 
महत्तं अस्ससित्वान अगमा येन पञ्बतो \\८॥। 
ततो सो नद्िनि गन्त्वा सीतं कुञ्जरसेवितं, 
सोण्डाय उदकं आहत्वा मातरं अभिसिञ्चथ ।\९।\ 
[ नाग बन्धनसे मृक्त हा, नाग जंजीर से मुक्त हुआ । बह थोड़ी 
देर विश्वाम करके पवेत पर जा पहुंचा । वहा से वह हस्ति-तेवित शीतल 
सरोवर पर पहा, ओर सूण्डमें पानीले जाकर माता को स्नान 
कराया ॥1८-९।। | 
बोधिसत्व-माता ने यह समक्न किदेव बरस रहा है, उसे कोसते हए 
दसवीं गाथा कही- | 
कोयं अनरियो देवो  अकालेन अतिवस्सति, 
गतो मे अत्रजो पृत्तो यो म्हं परिचारको ।१०॥ 
[ यह कौन अनायं देव है जो असमय अति-वष¶ कररहादहै। मेर 
अपना पुत्र जो मेरी सेवा करता था, चला गया है ॥१०। | 
उसे आश्वासन देते हए बोधिसत्व ने ग्यारहवीं गाथा कही- 
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उट्ठेहि अम्म, कि सेसि, आगतो त्याहं अत्रजो, 
मुत्तोम्हि कासिराजेन वेदेहेन यससितिना ।।११॥ 
[मां ! उठ । वयासोरहीदहै? मैँतेरापृत्रजगयाहं। मृञ्ञे ज्ञानी, 
यशस्वी काशिराजने मूक्त कर दियारहै।११। | 
उसने राजा का अनुमोदन करते हुए अन्तिम गाथा कही-- 


चिरं जीवतु सो राजा कासीनं रट्ठवडढनो, 
यो मे पत्तं अमोचेसि सदा वद्धापच।धिकं ।१२। 
[ काशी-राज को बढ़ने वाखा वह्‌ राजा चिरकाल तक जीता र्हे 
जिसने सदेव वद्ध-जनों की सेवा करने वाले पृत्र को छोड़ दिया ॥१२॥ | 
राजा ने बोधिसत्व के गुणो पर प्रसन्नहोसरोवरसे थोड़ीही दुर्गा 
बसा बोधिसत्व ओर उसकी माता के लिये लगात्तार सेवाकी व्यवस्था कर 
दी। आगे चलकर माताके मरने पर बोधिसत्व उसका `शरीर-कृत्य करके 
करण्डकं नामके आश्रमपर चला गया। वहाँ हिमालय से उतरर्पाचसौ 
ऋषी-गण रहते थे । वहू व्यवस्था उनके लिये कर दी। राजाने बोधिसत्व 
के समानाकार की शिला-प्रतिमा बनवाकर महान्‌ सत्कार किया । जम्बुद्रीप- 
वासी प्रतिवषं इकटुं हो हस्ती-पूजा नामक उत्सव मनाते थे । 
शास्ताने यह धममं-देशना ला, सत्यो को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बैठाया । सत्यो के अन्त में मातृ-पोषक भिक्षु सरोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित 
हृभा । उस समय राजा आनन्द ॒था। हस्तिनी मटामाया देवी, मातृपोषक 
नागतोर्मैही था) 
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४५६. जुण्ह जातक 


| “सुणोहि म्ह वचनं जनिन्द . . . ` " यह शास्ता ने आनन्द स्थविर को 
जो वर प्राप्त हुए उनके बारे मे कही । 


क. वत्तमान कथा 


बोधि की प्रथम अवस्था मे बीस वषं तक तथागत का कोई स्थायी -सेवक 
नहीं था--कभी स्थविर नागसमाल, कभी नागित, कभी ` उपवाण, कभी 
सुनक्लत्त, कभी चुन्द, कभी सागल भौर कभी मेधिय सेवा मे रहते थे । एक दिन 
भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आमन्त्रित किया-- 'भिक्षुओों ! अबर्मैबूढाहोगया 
हं । कोई-कोई भिक्षु हस रास्ते से चले" कटने पर दूसरे से जाते है, कोर्ई-कोई 
नेरा पात्र चीवर जमीन पर रखदेतेहै, मेरे लि. एक स्थायी-सेवक का 
निश्चय कर लो । “भन्ते ! मँ सेवा करूगा, मै सेवा करूंगा” कहते हृए जब 
 सारिपुतर स्थविर आदि ने सिर पर हाथ जोड़कर प्राथना की तो भगवान्‌ ने . 
मना किया तुम्हारी प्राथंना स्वीकृत नहीं हो सकती । तब भिक्षु ने 
आनन्द स्थविर को कहा-आयुष्मान्‌ ! तू सेवक के पद की याचना कर। 
स्थविर ने आठ वरो--चार प्रतिक्षेप ओौर चार. आज्ञाओं--की याचना 
` की-(१) भगवान्‌ मुक्षे चीवर न दें (२) मूक्ञे पिण्डपात न दे (३ ) मजे 
अपनी गन्धकुटी मे एक साथ न रहने देँ (४) मुज्ञे किसी निमन्त्रण में साथ 
न ले जाये (५) जो निमन्त्रण भँ स्वीकार कर लूं उसमे भगवान्‌ चले 
(६) यदि दूरदेशे दर जनपद से आये हये पुरुषों को मै भगवान्‌ के 
दशंनाथं लां तो उन आये हये लोगों को आने क समय ही दशन देँ (७) 
जब मेरे मन मे सन्देह उत्पन्न हो तो मै उसी समय भगवान्‌ के पास जाकर उसे 
निवारण कर सकं (८) मेरी अनुपस्थिति. भें यदि भगवान्‌ किसी को कुछ 
धर्मोपदेश दे तो वही धर्मपिदेश आकर मूङञे भी कँ । भगवान्‌ ने ये वर 
„ उसे दिये । वह्‌ उस समय से लेकर्‌ पच्चीस वषं तक स्थिर-सेवक रहा । वहु 
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पाच बातों मे “सर्वं प्रथम" हो, धर्मं-सम्पत्ति, अनुभूति सम्पत्ति, पूरवेकरमं- 
सम्पत्ति, अर्थार्थचर्चा-सम्पत्ति, तीर्थं-वास-सम्पत्ति, ठीक से चित्त की एकाग्रता 
रूपी सम्पदा तथा बुद्धाश्रय-सम्पदासे युक्त हो बुद्ध से आठ वर रूपी दायाद 
प्राप्त शासन मे एेसे प्रकट हुआ जसे आकाश में चन्द्रमा । एक दिन धम-सभा 
मे बातचीत चली--आयुष्मानों ! तथागत ने आनन्द को वर देकर संतुष्ट कर 
दिया । शास्ता ने आकर पूछा--“मिक्षुओं, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ! ५; 
“अमुक बातचीत” । ‹ भिक्षुं, न केवल अभी मैने आनन्द को वरो से 
संतुष्ट कियाहै, पहले भी जो जो इसने याचना की, वह॒ वह मैने किया ॥' 
इतना कह्‌ पूरवं-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी मेँ ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उसका 
जुण्टकुमार नामक पुत्र तक्षशिला मे शिल्प सीख आचाय्यं से आज्ञा ले, रात 
को अन्धेरे मे आचार्यं के घरसे निकला । शीघ्रता से अपने घर जते 
समय उसके हाथ धक्के से एकब्राह्मण का भात का पत्र टूट गया। 
ब्राह्मण भिक्षाटन के बाद घर लौट रहाथा। जुण्टकुमारने देखा नहीं था। 
बराह्मण गिर कर रोने लगा । कुमार दयाकरके रुका ओर उसे हाथ से पकड 
उठाकर बिठाया । ब्राह्मण बोला--““तात ! तूने मेरा भात का बरतन तोड़ 
दिया । मुज्ञे मेरे भोजन का मूल्य दे। कुमार बोला--- ब्राह्मण ' तुम्हें 
अब भात का मूल्य नहीं दे सकता, लेकिन म काशीनरेश का पृत्र हुं । 
मेरा नाम जुण्टकमार है । जब मै राजगही पर बेदटुं, तब तु आकर धन की 
याचना करना ।" शिक्षा्रप्त राजक्रुमार ने आचाय्यं को प्रणाम कर, 
वाराणसी पटहंच, पिता के सामने विद्या का प्रदशंन किया। पिता ने 
यह सोच कि मैने जीते-जी पूत्र देख लिया, अब इसे राजा हृभा भी 
देख लं, उसका राज्याभिषेक किया । वह जुण्हकुमार राजा के नाम स 
धर्मानुसार राज्य करने लगा । ब्राह्मणने जब यह समाचार सुना तो उसने 
सोचा कि अव मै अपने भात का मूल्य ले आं । वह वाराणसी पहुंचा 
ओौर जिस समय राजा सजे हुए नगर की प्रदक्षिणा कर रहाथाः उसी 
समय उसने एक ऊँची जगह पर खडेहोकर राजा कौ जय बलाई । राजा 
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बिना देखे आगे बढ़ गया । ब्राह्मण को जब यह मालूम हमा कि राजाने 
उसे नहीं देखा तो बात-चीत उठाते हुए पहली गाथां कही-- 

सुणोहि भय्यं वचनं जनिन्द, 

अत्थेन जुण्ह॒म्हि इधानुपत्तो, 

न ब्राह्मणे अद्धिके तिदट्‌ठ्मने 

गन्तब्बं आहु दिपदानसेट्‌ठ ॥ १॥। 

[ हे राजन्‌ ! मेरी बात सुनें । हे जुण्ह ! मै यहाँंकामसेभायाहूं। 
हे राजन्‌ (द्विपदो में श्रेष्ठ) यदि ब्राहमाणया राही खड़ा,हो तो (विना उसकी 
बात सुने) चला जाना (उचित) नहीं कहा जाता है ।॥१॥ | 

राजा ने उसकी बात सुन हाथी को वच्र-अङ्कुश से रोकते हुए दूसरी 
गाथा कही-- । 

सुणोभि तिट्ठानि वदेहि ब्रह्य 
येनासि अत्येन इधानुपत्तो, 
कं वा त्वं अत्थं मयि पत्थयानो 
इबागमो ब्रह्मो तद्‌ इंध ब्रूहि ।२॥ 

[ हे ब्राह्मण ! कह । मँ सुनता हं ओर खडाहूं। तू क्सि अथंसे 
यहां आयादहै ? अथवातु मृञ्चसे क्रिस बात की इच्छा करता हुआ यहाँ 
आयाहै? हे ब्राह्मण ! वह्‌ कह ।२।। 

उसके बाद शेष गाथाये ब्राह्मण ओौर राजा का उत्तरप्रसयुत्तर है-- 

ददाहि मे गामवरानि ,पञ्च, 
दासीसतं सत्त ॒ गवं सतानि 
परोसहस्सं च सुवण्ण निक्वे 
भरिया च मे सादिसी दवे ददाहि ॥\३॥ 

[ मुके पाच श्रेष्ठर्गावदे, सातसौ दासिरयांदे, सौ गौरवे दे, हजार 

से भधिक स्वणं निकष दे, ओौर मेरे सदृश दो भाय्ययिं दे ।३॥ 
तपो नु.ते ब्राह्मण भिसरूपो, 
मन्तानु ते ब्राह्मण चित्तरूपा, 
यक्खा नु ते अस्सवा सन्ति केचि, 
अत्थं वा मे अभिजनातसि कत्तं ॥४।॥। 





| 
। 
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[ब्राह्मण ¦ क्यातू उग्र तपस्वीदहै? क्या तेरे पास विचित्र (प्रभाव 
वाले) मन्त्रँ? क्या तेरे आधीन आज्ञाकारी यक्ष हँ ? अथवा क्या तूने पटले 
भेरा कोई काम किया दै ।।४॥ | 

न मे तपो अत्थि न चापि मन्ता, 
यक्ला च मे अस्सवा नत्थि केचि, 
अत्थं पि ते नाभिजानाभि कत्तं, 
पुन्बे घ खो साङ्कतिमत्तमासि।५॥ 


[ नर्म तपस्वी हू, न मेरे पास मन्त्र है, न मेरे आधीन कोई आज्ञा- 
कारीयक्षहैँओौरनर्मैने तेरा पहले कोई काम किया दहै। मेरी तुञ्नसे पहले 
केवल भेट हुई है ।५। ] 

पठमं इमं दस्सनं जानतो मे, 
न॒ ताभिजानामि इतो पुरत्था, 
अक्वाहि मे पुच्छिती एतमत्थ, 
कदा कृहि वा अहु साद्धमो नो।६॥ 

[ म समञ्षताहूंकि यही प्रथम दशेन है । इससे पहले की बात मूज्ञे 
याद नहीं । मै एता हं -मृञ्ञे यह बताओ.कि हमारी भेट कब ओौर कहा 
हई थी ? ॥६।॥ | 

गन्धारराजस्स पुरम्हि रम्भे 
अर्वासिहसे तक्कसिलाय देव, 
तत्थ अन्धकारम्हि तिमीसिकायं 
अंसेन अंसं समघटूयिम्ह्‌ ।\५९॥ 
ते तत्थ. ठत्वान उभो 7तिन्द 
साराणियं बवीतिसारिम्ह तत्थ, 
सा एव नो साङ्खुति मत्तमासि 
ततो न पच्छा न पुरे कदाचि।८॥ 

[ देव ! गान्धारराज के सुन्दर तक्षशिला नगरमे रहते भे । वहींघोर 
जन्धकार मेक्न्धेसे कन्धा भिंडा था।७॥ हे जनेन ! वहीं (हम) दोनौने 
खड़ होकर याद कराने कायक बात-चीत की । वही हमारी दोनों की भेट थी# 
न उससे पहले कभी हृई मौर न बाद में कभी हुई ॥८।॥ ] 
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यदा कदाचि भनुजेसु ब्रहम 
समागमो सप्पुरिसेन होति, 

न पण्डिता साङ्कति सन्धवानि 
पुम्बेकतं वापि विनासयन्ति।९॥ 
बाला च खो साङ्गति सन्धवानि ` 
पुब्े कतं वापि विनासयन्ति, 
बहुम्पि बालेसु कतं विनस्सति 

तथा हि बाला अकतञ्जु रूपा | १०॥ 
धीरा च खो साङ्गति सन्थवानि 

पुम्बे कतं वापि न नासयन्ति, 
अष्पंपि धीरेसु कतं न नस्सति 
तथाहि धौरा सुकतञ्ञ्‌ रूपा ।॥११॥ 
ददामि ते गामवरानि पञ्च 
दासो सतं सत्त गवं सतानि 
परोसहस्सं च सुवण्णनिक्छे 
भरिया च ते सादिसौद्रे ददामि।१२॥ 

[ हे. ब्राह्मण ! सत्पुरुष-समागम कभी-कभी होता है। प१ण्डित-जन 
सङ्गति, मित्रता या पूवे-कृत उपकार को नष्ट नहीं होने `देते ।॥९॥ भूखं जन 
सङ्गति, मित्रत या पूर्वकृतं उपकार कोनष्ट करदेतेहैः भौर मूर्खोँके प्रति 
किया गया बहुत सा उपकार भी नष्टहो जाता है ! मूखं एषे ही अकृतज्ञ होते 
है ॥ १०।॥ धी रजन संगति, मित्रता, पूरवेकृत उपकार को नष्ट नहीं होने देते । 
धीर जनो के प्रति किया गया थोड़ा-सा भी उपकार नष्ट नहीं होता । धीरजन 
से ही कृतज्ञ होते है ।।११॥ मै तुङ्ञे पाच श्रेष्ठ गाँव देता हं। सौ दासि्यां 
ओर सात-सौ गौ 1 हजार से अधिक स्वर्ण-निकष ओर तुम्हारे जैसीहीदो 
भाय्ययिं भी देता हूं । १२॥ | 

एषं सतं होति समेच्व राजा 
नक्सल  राजारिव तारकानं, 
आपूुरति कासिपतो थया अहं 
तथा हि मे साङ्खःमो अज्ज शद्धो ।१३॥ 
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| है राजन्‌ ! सत्पुरुषो की संगति एसी ही होती है जैसे ताराओोंमें 
चन्द्रमा । हे काशी-पति ! जसे तू माज मुने सम्पूर्णं कर रहा है, ससे आज 
ही मृङ्षे तेरी संगति मिली ।। १३॥ ] ॑ 

बोधिसत्व ने उसे बहुत एेश्वय्यं दिया । शास्ता ने यह्‌ धर्म॑-देशना रा 
“भिक्ुओं, न केवर अभी किन्तु मैने आनन्द को पहले भी आठ वरो से सन्तुष्ट 
किया है" कह्‌ जातक का मेल बैठाया । उस समय ब्राह्मण आनंद था। राजा 
तोर्गैदहीथा) 
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५.७. धम्म जातक 


“यसोकरो पुञ्जकरो हमस्मि. . यह शस्तान “उन मं विहार 
करते समय देवदत्त के पृथ्वी-प्रवेश के बारेमे कटी । 


क. वत्तमान कथा 


धर्म॑सभा मे बातचीत चली--“आयुष्मानों ! देवदत्त तथागत का 
विरोधी धन रसातल को गया।" शास्ता ने आकर पृष्ठा --“भिक्षुओं बेठ 
क्या बात-चीत कर रटे टो } `" 'अमुक.बातचीत' कहने पर शास्ता ने '.भिक्षुजो, 
अब तो मेरे जिन-चक्र ये रहार देने के कारण रसातल गया, किन्तु 
पहले धर्म-चक्र में प्रहार देने के कारण अवीचौ-गामी हुआ" कह पूरवं-जन्म की 
कथ। कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मेँ वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
कामावचर लोक मे धमं नामक देवपुत्र होकर पदा हृए। देवदत्त का 
नामं था अधमं । उनमें से घमं दिव्य अलङ्कारो से सज, दिव्य रथ पर चदृ, 
अष्सराभों के समूह्‌ के साथ, जिस समय मनुष्य शाम का भोजन कर अपने- 
अपने घर पर सुखपूर्वंक बैठे रहते उस समय-पूणिमा आदि उपोसथ-दिनों 
मे, म्राम-निगम-राजधानियों मे, आकाश मे--खड़ होकर “प्राणतिपात आदि 
दस अकुशल कर्मो से रुक, मातृ-सेवा-धमं, पितृ-सेवा-धमं, त्रिवि सुचरित 
शरमं पालन करो, इस प्रकार स्वर्गगामी होकर महान्‌ वभव को प्राप्त होगि 
कहते हुए मनुष्यो को दस कुशल कमो भें प्रेरित करते हृए जम्बुद्रीप की 
अदक्षिण करता। अधमं श्राणियों की हिसा करो” भादि अकुशल कर्मो 
मे प्रेरित करते हए जम्बुद्रीप को वाम-मागं में लगाता । माकाश. मे उन 
दोनो के रथ आमने-सामने हो गये 1 उनकी परिषद्‌ “तुम किसके ! तुम 
किसके ?” पूकर “हम धर्मं के, हम अधमं के“ कह रस्तेसेहट कर दो 
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भागों मे विभक्त हो गई । चमं ने भी अधमं को सम्बोधित कर “मित्र! तू अधमं 
है, ्मैषमंहूं। मेरा मागं ठीक है । अपनेरथ को हटाकर मुञ्ञे मागं दे" कहू 
पहली गाथा कही-- 

यसोकरो ` पुञ्जकरोहमस्मि 

सदत्युतो समणब्राह्य गानं, 

मण्गा रहो देवभनुस्सपुजितो 

धम्मो अहं, देहि अधम्म मर्गं ।१॥ 

[ हे अधम ! मै यश-दायक, पुण्य-दायक, श्रमण-ब्राह्मयणी द्वारा प्रशंसित 
तथा देद-मनुष्यों हारा पूजित धमं हूं । मै मागे देने योग्य हूं । मृञ्ञे मागं 
दे।॥१। | 

इसके आगे की गाथाये उनका उत्तर-प्रव्युत्तर है- 

अधम्मयानं दढ्हुं आरूहित्वा 
असन्तसन्तो बलवाहमस्मि, 
स॒ किस्त हेतुम्हि तवज्ज दज्जं 
मग्गं अहं धम्म अदिन्नपुम्बं ।\२। 

[हे धमं ! दृढ अघमं-यान पर चढ़ा हु--निर्मष हूः बलवान हूं । 
मैने कभी किसी को पहले मार्गं नहींदिया है। मै आज तुञ्ञे किसलियि मागं 

॥२॥) | 
धम्मो हवे पापुरहोसि पुम्बे 
पच्छा अधम्मो उदपादि लोके, 
जेटठो च सेट्ठोच सनन्तनो च 
उय्याहि जेट्ठस्स कनिट्ठ मग्गा ॥३।, 

[ छोक में पहले धमं प्रादुर्भूत हुआ, बाद में अधमं । धमं ही ज्येष्ठहै, 

श्रेष्ठ है, सनातन है । हे कनिष्ठ ! तू ज्येष्ठके लिए मागं छोड दे ॥३॥ | 
न॒ याचनाय न पि पातिरूपा 
न अरदति वोह ददेथ्य सग्गं, 
युद्धं श नो होतु अभिन्नमन्ज, 
युद्धस्मि यो जेस्सति तस्स भग्गो ।॥४।\ 
[ न याचना करने के कारण भौर न उचित होनेकेही कारण 
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मेरे लियि यह योग्यदहैकिर्मै माग दं । आज हमारा दोनों का युद्ध हो।जो 
विजयी हो उसी का मागं ॥४॥ | 
सम्बा दिसा अनुविसहोहमस्मि 


धम्मो, अधम्मं त्वं कथं विजेस्ससि ॥५॥ 
[ हे अचमं ! मै चारों दिशाभों में फला हु महाबलवान्‌, अनन्त 
यशस्वी, अतुलनीय, समी गुणों से युक्त घमं हृं । तु मुञ्लसे कंते जीतेगा ? | 
लोहेन वे हञ्जति जातरूपं 
न जातसूपेन हनन्ति लोहं, 
सचे अधम्मो हञ्छति धम्मं अज्ज 
अयो सुवण्णं दिय दस्सनेय्यं ।।६।। 
[ लोहे से सोना पिटता है, सोने से रोहा नहीं । अधमं ही आज धमं 
को पौटेगा, जैसे लोहा दशं नीय स्वणं को ॥३॥ | 
सचे तुवं युद्धबलो स अधम्म 
न ॒वुण्ह्‌ वद्धा च गरू च अत्थि, 
मर्गं चते दम्मि पियाप्पियेन 
वाचा दुरुतानि पि ते खमामि ॥७॥। 
[ हि अधमं ! यदि तुज्ञे युद्-बल है ओर तेरे लिय न कोई ज्येष्ठं है, 
न गौरव करने योग्य है, तो मै तुञ्ञे अप्रिय की अपेक्षा प्रिय की तरह मार्गं देता 
ह; भौर तेरे दुर्वचनों को भी क्षमा करता हं ।॥७। |] 
बोधिसत्व के यह्‌ गाथा कहते ही अधमं रथ पर बेठा नहीं रहं सका । 
बह नीचे सिर ऊपर पैर पृथ्वी पर गिरा । पृथ्वी ने रास्ता दे दिया । वहू जाकर 
अवीची नरकमेंही पदा हुआ । 
यह जान भगवान्‌ ने सम्यक्‌ सम्बुद्ध होने पर शेष गाथाये कही- 
इदं च सुत्वा वचनं 
अवंसिरो पतितो उद्धपादो, 
युदधत्थिको चे न कलभामि युद्धं 
एकत्तावतो होति हतो अधम्मो ।८॥ 
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खन्तिबलो युद्धबलं विजेत्वा 

हन्त्वा अधम्मं निहनित्व भूम्या 
पायासि वित्तो अभिरुय् सन्दनं 
मगगेनेव अतिबलो सच्च॒ निकम्मो ॥९।। 
मता पिता समणब्राह्यणा च 
असम्मानिता यस्स स्के अगारे 

इधेव निक्छिष्प सरीरदेहं 
कायस्स भेदा निरयं वजन्ति 

यथा अधम्मो . पतितो अवसरो ।॥१०॥ 
माता पिति समणब्राह्मणा च 
सुसम्मानिता यस्स सके अगारे 

इधेव  निक्खिप्य सरीरदेहं 
कायस्स भेदा सूर्गति वजन्ति 
यथापि धम्मो अभिर्य्ह सन्दनं।११॥ 

[ अधमं यह वचन सुनकर नीचे सिर ऊपर पैर होकर गिरा। 
शुद्धार्थी हं मौर युद्ध करना नहीं मिल रहा है इतने से अधमं मारा 
जाता है ॥८। क्षमा-बल वाले. (धम) ने युद्ध-बल वाले (अधमं) को जीत; 
उसे मार कर भूमि पर गिरा दिया गौर सत्यपराक्रम. युक्त, अति-बलवान्‌, 
सन्तुष्ट धमं रथ पर चद कर गया ॥९॥ जिसके अपने घर मँ माता-पिता 
भलौर श्वमण-ब्राहमण असम्मानित होति रैः वहु अपने शरीर को यहीं ष्लोड 
मरने पर उसी तरह नरकं जाता है जसे घमं नीचे-सिर गिरा ॥१०।॥ जिसके 
अपने घरमे माता-पिता तथा श्रमण-्राह्मण सुसम्मानित होते ह, वह शरीर 
को यहीं छोड मरने पर सुगति को प्राप्त होता है जसे धमं रथ पर चदु 
कर गया ॥११।। ] 

शास्ता ने इस प्रकार धर्मोपदेश दे-भिक्षुभो, केवल अभी नहीं, 
पहले भी देवदत्त मेरा विरोधी बन नरक-गामी हुभा' कह जातक का मेक 
बेठाया । उस समय अधमं देवदत्ते था । इसकी परिषद्‌ भी देवदत्त-परिषद्‌ 
हीथी। धमंतोर्मैहीथा मौर परिषद्‌ भी बुद्ध-परिषद्‌ ही। 
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४५८. उदय जातक 


“एका निसिन्ना ` * ` " यह्‌ शास्ता ने जेतवन में विहार करते समय 

उद्धिन-चित्त भिक्षुके बारेमे कही-- 
क. वत्तंमान कथा 

कथा कुस जातक! में अयेगी । शास्ता ने उस भिक्षु को बुलाकर 
पूठा---"“भिक्षु ¦ क्या तू सचमूर्च उद्विगन-चित्त है ? ” “भन्ते ! सचमुच” कहने 
पर शास्ता ने--“भक्षु} इस प्रकारके कल्याणकारी शासन मेँ तू किसलिये 
कामुकना के वशीभूत होता है 2 पुराने पंडितो ने समृद्ध, बारह योजन के 
सुरंवन नगरमे राज्य करते हुये, देवप्सरा सदृश स्त्री के साथ सात वषं तक 
एक कमरेमे रहतेहृए भी इन्द्रियो को चंचल कर, लोभ के वशीभूत हौ 
उसकी ओर नहीं देखा" कह पूवं -जन्म को कथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पूवे समयमे काशी र्ट्‌ मे सुरन्धन नगर में काशी राजा राज्य 
करता था। उसके न पुत्र थान पुत्री । उसने अपनी देवी से कटा “पुत्र 
को प्रार्थना कर ।” उस समय बोधिसत्व ब्रहम-लोक से गिरकर उसकी पटरानी 
की कोख में पैदा हुए । जनता के हृदय को बढ़त हए पैदा होने से उसका 
नाम उदय-भद्र रखा गया । कुमार कें चलने-फिरने लगने पर दूसरा भी 
प्राणी ब्रह्मलोक से गिरकर उसी राजा की एक दूसरी रानी की कोख से 
कुमारी होकर पैदा हभ । उसका नाम भी उदय-भद्रा रखा गया कुमार 
बड़े होने पर सब विद्याओं में निष्णात हभा । लेकिन वह्‌ जन्म से ब्रह्मचारी 
था। स्वप्नमें भी मैथुन-धरम मे परिचित न धा । उका चित्त कामुकता 
ने आसक्त न था। राजाने सन्देश भेजा कि पृत्र को राज्याभिषिक्त कर 
नाटक दिखलाङगा । बोधिसत्व ने इन्कार क्रिया--मूज्ञे राज्य की अपेक्षा 
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नहीं । मेरा चित्त काम-भोगों मे आसक्त नहीं होतः ! बार-बार कहे जाने पर 
उसने काल लम्बूनद सोने कौ एक स्व्री-मूति बनाकर माता-पिता को कहला 
भेजा “इस प्रकारकी स्त्री मिलने पर राज्य स्वीकार कक्ूगा।'' उन्टोनि उस 
स्वर्णै-प्रतिमा को सारे जम्बद्रीपमें घुमाया । वेसी स्त्री न भिल्ली । तब उदय- 
भद्रा को सजाकर उसके पास रखा । उसने उस स्वणं-प्रतिमा को अभिभूत कर 
दिया । उन दोनों कौ इच्छा के विरुद्ध मौसेरी बहन उदय-भद्रा कुमारीको 
पटरानी बना बोधिसत्व को राज्य पर अभिषिक्त किया) वे दोनों जने ब्रह्मचय्ये- 
पूवक ही रहते थे । 
अगे चकछक्रर माता-पिता के मरने पर बोधिसत्व राज्य करने कगा। 
दोनों ने एक कमरेमे रहते हृए भी लोभ के वशीभूत हो, इन्द्रियों को घंचल 
कर एक-दूसरे को नहं देखा । लेकिन दोनों ने अपनेमें तेकियाकरिजो हममे से 
पहले मरे वहु उत्पन्न-स्थान से आकर बताये कि पै अमुक स्थान मेंषेदा हआ 
१` । अभिषेक के सात-सौ वषं बाद बोधिसत्व मर गये। कोई दूसरा राजा 
नहीं बना । उदय-भद्रा कौ ही आज्ञा चलती थी । अमात्य शासन चरते ये । 
(उदय भद्र) ्रयोत्रिश भवन मे उत्पन्न हो शक्रे बने । वेभव की मधिकतासे 
सप्ताह भर उन कुछ याद नहीं रहा । मनुष्यों की गणना के हिसाब से सात सौ 
वषं बीतने पर विचार किया ओर निश्चय किया कि (र्म) धन से उदय-भद्रा 
राजकूमारौ की परीक्षा ले, सहनाद कर, धर्मोपदेश दे, समज्ञौते से मुक्त होकर 
आगा । 
उस समय मनुष्यों की आयु बारह हजार वषं की होती धी । राज- 

कुमारी उस दिन रात के समय अच्छी प्रकार बन्द दरवाजों के भीतर, पहरेदारो 
वाले, सात तत्ने वाले महर मे अलंकृत शयनगृह में मकेली निश्चल भाव से 
अपने शील का विचार करती हई बैठी थी। शक्रने स्वणं-म्सोसे भरी एक 
स्वर्ण थारी ली ओौर शयन-गृह में ही प्रकट हो, एक भोर खड़े होकर, उससे 
जातचीत करते इए पहली गाधा कही-- 


एषा निसिन्ना सुचि सज्खरतुखं 
वासादं भाश्य् अनिस्दितङ्की 
पाष्मासि शं व्किश्ररनेलं अथश ` 
धमेकर्दाख भयो शतेष ।\ १६) 
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[ हे अनिन्दित अङ्खवाली ! हे पवित्र-वासना ! हे सुन्दर जाव वाती ? 
त प्रासाद पर चढ़कर बके बेटी है। हे किन्नर नेत्र सदृश नेव्र वाली ! ओ 
तुक्षसे प्राथेना करता हूं कि हम दोनों एक राह इकटु रहे ।॥१। |] 

तब राजकूमारी ने दो गाययें कही-- 


डविकिण्णन्तरपोरखं  दढ्रहमट्रालकोटठक 
रक्टितं खग्गहत्थेहि दुप्पवेसं इदं पुरं ।२॥। 
दहरस्स युविनो चापि आगमो च न विज्जति 
अथकेननु वण्णेन सङ्गमं इच्छसे मथा ३ 


[ तु इस नगर में, जिसके चारों ओर खाद्ां खुदी है, जिसकी 
अदरालिकाये ओर द्वार-कोष्ठ दृढ़ है, जिस पर खङ्धधारी पट्रा देते है, जिसके 
प्रविष्ट होना आसान नहीं, जहां कुमार या तरुण किसी का आना नही है. केके 
(पहुंच कर) मेरे साथ समागम की इच्छ। करता टै? | 

शक्र ने चौथी गाथा कटी-- 


थक्लोहं अस्मि कल्यणि, आगतोस्मि तमन्तिक, 
त्वं मं नन्दय भह ते, पुण्णकंसं ददामि ते॥४॥ 

[ हे कल्याणि ! मँ यक्ष हूं । मँ (देव-प्रतापसे) तेरे पास आया 
तेरा भला हो, तू मुज्ञे सन्तुष्ट कर ! मँ तञ्ञे (सोने कौ) भरी थाली दंगा ।॥ ४ | 

यह सुन राजकुमारी ने पाचवौ गाथा कही- 

देवं वा यक्खं अथवा मनुस्सं 
न॒ पत्थपे उदयं अतिच्चमञ्ञ, 
गच्छेव त्वं यक्ख महानुभाव, 
मा चस्सु गन्त्वा पुनरावजित्थ ।\५॥। 

[ चै उदय कै अतिरिक्त न क्रिसी देव की इच्छाः करता हुं,नयक्षक्े 
ओर न मनुष्य की। हि महाप्रतापशाली य्न । तुम चले ही जाओ । जाकृर्‌ 
फिर लौट कर न आना ॥५॥ | 

उसने उसका सिह-नाद सुना तो खड़ा न रह कर, जाने वाला-सा होकर 
दहीं अन्तर्धान हौ गया । अगले दिन वह उसी समय स्वर्णमासोसे भरी 
चादौ की थाली लाकर उससे बातचीत करते हृए छठी गाथा बोका- 
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या सा रतौ उत्तमा कामभोगिनं 
यं हेतु सत्ता विसमं चरन्ति, 
मा तं रति जोयि तुवं सुचिम्हिति 
ददामि ते रूपियं कस पुरं ।॥६। 

[ हि सहास्य वारी! जो कामभोगियों की उत्तम रति है, जिनके 
त्तिये प्राणी अनेक पापकमं करते, तु उस रति को मत त्याग। मै तुञ्ञे 
{स्वणं) भरी चान्दी की थाली देता हूं ॥६॥ | 

राजकुमारी ने सोचा--इसे बातचीत करना मिलता है। इसल्ि 
यह्‌ बार-बार अताहै। अव र्म इसके साथ बातचीत नहीं करूगी। उसने 
कछ उत्तर नहीं दिया । शक्र ने जबदेखा कि वहं कुठ नहीं बोलती तो वह्‌ 
बहा खड़ान रह्‌ अन्तर्धान हो.गया ओर दूसरे दिन उसी समय काषपिणों 
ञे मरी रोहे की थाली लाकर बोला--“भद्रे ! मुञ्षे काम-रति से संतुष्ट कर । 
अ तुञ्ञे यह कार्षापणो से भरी लोहे की थाली दूंगा । 

यह देख राजकुमारी ने सातवी गाथा कही- 

नारी नरो निज्ज्ञापय धनेन 
उक्कसती यत्थ करोति छंद, 
विपच्चनीको तव देवधम्मो 
पच्चक्तो थोकतरेन एसि ॥७॥ 


[ नर जबनारी को धन से लुभाताहै तो नारी जिस (धन) को 
ाहती है वह॒ उमे उत्तरोत्तर बढातादहै। लेक्रिन, तेरा देव-धमं उलटा है । 


च्नु प्रत्यक्ष ही उत्तरोत्तर कम करता है।७।॥ | 


यह सुन बोधिसत्व ने कहा--"“भद्रे राजकुमारी! मै चतुर व्यापारी 
हष म निरथंक धन नही गर्वेता। यदित आयु ओर वणं मे (दिन प्रति- 
दिन) बढ़ेतोर्मै तेरी भंट उत्तरोत्तर बढ़ाकर लाङॐ। लेकिन तूतो षटती 


डी दै, इसल्ि म भी धन षटाताहूं।' 


इतना कह तीन गाथाये कही-- 
आयुं च वण्णं च मनुस्सलोके 
निहिष्यति मनुानं ` सुगते, 
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तेनेव बण्णेन धनं पि तुण्ड 
निहिय्यति जिण्णतरासि . अञ्ज ।८॥ 
एवं मे पेक्छमानस्स राजपुत्ति यसस्सिनि 
हायतेव तत्तो वण्णो अहोरत्तानमच्चये ।\९॥\ 
इमिना च त्वं वयसा रानपुत्ति समेधते 
ब्रह्मचय्यं चरेन्यासि, भिय्यो वण्णवतो सिया ।॥१०॥। 

[ हे सुगात्रे ! मनुष्य लोक मं आयु ओर वणं दोनों का क्षय होता । 
उसीक्रमसेतेरा धन भी कमटीतादहै। आजतु (क्षसे) जीणेतर है 11७॥ 
हे राज-पुत्री ! टे यशस्विनी ! इस प्रकार मेरे देखते रात-दिन बौतने के साय 1 
वर्ण-क्षय होता जाता है ।९॥ है राज-पुत्री! हे सूमेधाबिनी ! यदितूदसी 
आयु में ब्रह्मचय्यं-वास करेगी तोत्र ओर भी सुन्दर हो जायगी ।१०॥ ] 

तब राजकुमारी ने दूसरी गाधा कही-- 

देवा न जीरन्ति यथा मनुस्सा 
गकतेयु तेसं बलियो न होन्ति, 
पुर्छामि तं यक्ख ॒ महानुभाव 
कथं न देनानं सरीरदेहो \\११\। 

[ मनुष्यों की तरह देवता-गण जीणंता, को प्राप्त नही होते । उनके 
शरीर में जरिया नहीं पडती । हे महाप्रतापी यक्ष! र्म पूछती हूं कि देवताभों 
के शरीर-देह में कैसे शुर्र्यां नही पडती ? | 

शक्र ने उसे उत्तर देते हुए दुसरी गाथा कही-- 

देवा न जौरन्ति यथा मनुस्सा 

गत्तेयु तेसं वलियो न होन्ति, 

सवै सुवै भिय्य तरो व तेसं 
 द्ग्बो च वण्णो विपुला च भोगा।।९२॥ | 

[ मनुष्यों की तरह . देवता जीणंता को प्राप्त नहीं होते । उनके शरीर ` 
ञँ सूर्यां नदीं पड़तीं । उनका दिव्य वणं गौर उनको मोग सामग्री दिन 
अतिदिन मधिकाधिक बढती ई १२ ] जु 

उसने देवलोक की प्रशंसा सुन जाने का मागं पृषते हए यह 
याभा कटी-- 

^ 
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कि सुध भीता जनता अनेका 
मग्गो च नेकायतनं पवृत्तो, 
पुच्छामि तं यक्ख महानुभावं 
कत्थटिठतो परलोकं न भये । १३ 

[गदर अनेक प्रकार की जनता (परलोक-गमन से) व्यो भयभीत है? 
अनेक प्रक, का मागं परलोक काबतःय। जता है। है महाप्रतापी यक्ष! 
कहां स्थित रहने से ५रलोक का भय नहीं होता ? ] 

शक्र ने स्त्तरदेते हए यह गाथा कटी- 

वाचं भनं च पणिधाय सम्मा 
कायेन पापानि अकुञ्बमानो 
बब्हन्नपानं घरं आवसन्तो 
सद्धो मुद संविभ.गी वबदञ्न्‌ 
सङ्खाहको सखिलो सण्हवाचो 
एत्थटिठतो परलोकं न भये ॥१४। 

[वाणी ओौर मन को ठीक रखकर जो शरीर से पाप-कमं नहीं कस्ताः 
जिसके पास गृहस्थ रहते बहुत अन्न-पान है, गो श्वद्धावान्‌ है, जो कोमल- 
स्वभावकादटै,जो बाट करखाने वाला, जो ज्ञानीदहै, जो दानादि चार 
संग्रह-वस्तुओं से युक्त है, जो प्रिय-भाषी है तथा जो मृदुभाषी दै, वह्‌ परलोकं 
से भयभीत नहीं होता ।॥ १४।।| 

तब राजकुमारी ने उसका वचन सुन स्तुति करते हुए अन्य गाथा करी-- 

अनुसाससि मं यक्ड यथा माता यथा पिता, 
उलारवण्ण पुच्छाभि कोनु त्वं असि सुत्रह्‌ ॥१५।। 

[हे यक्ष! त मुक्षे माता-पिता की तरह उपदेश दरहा! है 
महावणं बाले ! हे महा शरीरधारी ! मँ पूछती हूंकितू कौन है? | 

तब बोधिसत्व ने अन्य गाथा कही-- 

उदयोहं अस्मि कल्याणि साङ्धरत्था इधागतो, 
आमन्त खो तं गच्छामि, मुत्तोस्मि तव साद्धुरा । १६॥ 
[हे कल्याणि ! मै उदय हूं । वचन-बद्ध होने के कारण यहां आया, 
त्ने सूचित करके जाता हू । मै तुक्षे दिये वचन से मुक्तं हुआ ॥ १६।) | 
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राजकुमारी ने लम्बी ससि ले, अश्रुधारा बहते हुए “स्वामी ! भाप 
उदय भद्र राजा है। मै आपके बिना नहीं रह सकती । मुन्ञे वह रास्ता बताये 
जिससे म तुस्हारे पास आ जाऊॐ'' कह यह गाथा कही - 
सचे खो त्वं उदयोसि सङ्करत्था इधागतो, 
अनुसास मं राजयुकत्त यथास्सु पुन सा ज्गमो ।॥ १७५ 
[यदित उदय दहै ओौर वचन पूराकरने के ल्यि यहाँभायाहै,तो 
हे राजपुत्र ! मूञ्ञे वैसा उपदेश दं जिससे फिर समागम हो ॥ १७] 
उसे उपदेश देते हुए चार गाथाये कहीं -- 
अधिपतति वयो खणो तथेव 
ठानं नत्थि धुवं, चवन्ति सत्ता 
परिजोयति -अद्धुवं सरीर, 
उद्ये भा पमाद, चरस्सु धम्मं ।॥१८।। 
कसिणा पटठवी धनस्स पूरा 
एकस्सेव लिया अनञ्जघेय्या, 
तञ्चापि जहाति अवीतरागो, 
उदये मा पनमाद, चरस्सु धम्मं ।।१९॥ 
माता च पिता च भातरो च 
भरिया वापि धनेन होति कोता 
ते चापि जहन्ति अञ्जमञ्जं, 
उदये मा पमाद, चरस्सु धम्मं ।\२०। 
कायो पर भोजनंति मत्वा 
संसारे सुगती च दुग्गती च 
इत्तरवासो ति जानिया, 
उदये भा पमाद, चरस्सु धम्मं ॥२१। 

[आयु नष्ट होती है, क्षण भी उसी प्रकार । ध्रुव" के लिये जगह 
नहीं है। प्राणी मरते है, अध्रुव शरीर जीणं होता है। हि उदये ! प्रमाद 
न कर। धर्मं कर ॥१८॥ चाहे सारी पृथ्वी एक ही आदमी के आधीन हो 
जाय, उसे भी मरने के समय (आदमी) असंतुष्ट ही छोडता है। हे 
उदये ! प्रमाद न कर । घमं कर ।१९॥ माता, पिता, माई भौर धने 
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खरीदी हई भार्य्या भी परस्पर एक-दूसरे को छोड़ देते है! हे उदये ¦ प्रमाद 
न कर। धमं चर ॥२०॥ यह शरीर (मरने पर) दूसरों का भोजन होता है 
ओर संसार में सुगति तथा दुर्गति दोनों ही थोड़े समय के ल्यि यह्‌ जान- 
करहि उदये ! प्रमाद मत कर । धमं चर ॥२१।।| 

इस प्रकार बोधिसत्व ने उसे उपदेश दिया । उसने भी उसकीं धर्म- 
कथा पर प्रसन्न हो उसकी स्तुति करते हए अन्तिम गाथा कही-- 

साधु भासतयं यक्लो अप्पं मच्चान जीवितं, 
किरं च परित्तं च तञ्च दुक्वेन संयुतं, 
साहं एका पन्बजिस्सामि हित्वा कासि सुखन्धनं ॥।२२। 

[यह यज्ञ जो कुछ कहता है ठीक कहता है । मनुष्यों का जीवन-काल 
बहत थोडा है, कष्टकर है, सीमित है भौर दुल से युक्त है । द्सच्यि मै काशी 
सौर सुरुन्धन नगर को छोडकर अकेली प्रब्रजित होऊंगी ।२२॥ | 

बोधिसत्व उसे उपदेश दे अपने निवास-स्थान को गया । वह॒ भी अगले 
दिन अमात्यो को राज्य सौप, अपने नगरमे ही रमणीय उद्यान में ऋषि- 
भ्ब्रज्या ग्रहण कर धर्मानुसार रहने र्गी । आयु की समाप्ति पर त्रयोत्रिश-भवन 
मे बोधिसत्व की चरण-सेविका होकर उत्पन्न हुई । 

शास्ता ने यह धर्म-देशना लो, सत्यं को प्रकाशित कर जातक का 
मेल बैठाया । सत्यो के अन्त मे उद्विग्न-चित्त भिक्षु स्ोतापत्ति फर में 
श्रतिष्ठिव हा । उस समय राज-कन्या राहुल-माता थी । शक्र तो रम 


डहीथा। 








३१४ [ ४५९ 





४५६. पानीय जातक 


“मित्तो मित्तस्स . ..” यह शास्ता ने जेतवन मं विहार करते 
समय कामुकता के निग्रह्‌ करने के बारेमे कही। 


क. वत्तमानं कथा 


एक समय श्रावस्ती-वासी पाच सौ गृहस्थ-मित्र तथागत की धम- 
देशना सुन प्रब्रजित ओर उपसम्पन्न हुए । वे करोड़ विष्ठे भवन में रहते हृष 
माधी रातके समय काम-भोग सम्बन्धी संकल्प-विकल्प उठाने लगे । सारी 
कथा पूववत्‌ विस्तार रूपसे कटनी चाहिए । भगवान्‌ की आज्ञा से जब 
आनन्द द्वारा भिक्षू-संघ एकत्र किया गया तो शास्ता ने बिच आसन पर बैठ, 
किसीकोउटेशन कर "काम वितर्कोँकी कल्पना करतेहो न? पृछ सर्व- 
साधारण भाव से कहा--"भिक्षुभो, क्लेश छोटा नहीं होता। भिक्षु कोतो 
चाहिए कि जो-जो काम-वितकं पैदा हो, उसका दमन करे । पुराने पण्डितो ने 
उस समय जब बुद्ध उत्पन्न नहीं हृए ये, काम-वितरको का दमन कर प्रत्येक 
बुद्धत्व प्राप्त किया । इतना कह पूवं-जन्म की कथा कही-- | 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करनेके समय काशी 
 राष्ट्‌केएक गाौवमें दोमभित्र रहतेये। वेपानी के तुम्बे लेकर ेतपर 
जाते ओौर उन्हं शक ओर रख, खेत कोड, प्यास लगने पर आकर पानी ` 

पीते । उनम्रे से एक पानी के लिये आया। अपना पानी न पी दूसरे 
का पानी पीकर गया। शाम को जंगल से निक नहा कर खडा सोचने 
लगा-आज शरीर आदि से ्ैने कोई पाप-कमं तो नहीं किया? उसे 
दिलाई दिया कि उसने चुराकर पानी पिया था। उसे संवेग हुभा भौर 
बह सोचने लगा कि यह्‌ तृष्णा बढी तो मुङ्ञे नरक में जा गिरायेगी। इस 
तृष्णा का दमन कर्गा। उसने चुराकर पानी पीने की बात पर ही 
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विचार करते-करते विदशंना-भावना की वृद्धि द्वारा प्रत्येक-बोधि-ज्ञान प्राप्त 
किया ओौर खडाहोकर उसी का मनन करने लगा। दूसरा नहा चुका तो 
बोला--“मित्र ! आ घर चके 1" 

“जा मुङ्े घर की आवश्यकता नहीं टै, दम प्रतयेक-वुद्ध है । ` 

"वया प्रत्येक-बुद्ध तुम्हारे जैसे दीति हः. 

"तो कंसे होते है ! 

"दो अंगूर बालों वाले, काषायवस्वरधारी, उत्तर-हिमालय मं नन्दमूलं 
पर्वत पर रहते है । ' 

उसने सिर को हाथ लगाया । उसी क्षण उसका गृहस्थ बेष अन्तर्धानः 
हो गया, सु-रक्तदुपदुाधारणहोही गया, बिजली जैसा काय-बन्धन बन्ध हो 
गया, रक्त-वणं का उत्तरासङ्ख चीवर एक कषे परभ ही गया, मेघ-वणं 
पांसुकूल चीवर कंधे परधघारणहोही गया भोर श्रमर-वणं मिटी का पात्र 
बाये कथे पर लटक ही गया। वह आकाशम स्थित हो धर्मोपदेश दे, ऊपर 
उड़ कर नन्दमूलक पर्व॑त पर ही जाकर उतरा । ं 

दूसरा भी काशी गाँव में एक गृहस्थके हौ दुकान पर बैठा था । उसने 
एक पुरुष को देखा कि वह्‌ भपनी भार्य्या के साथ जा रहा है । उसने उस उत्तम 
लूपवाखी स्त्री को इन्द्रियों को चंचल करके देखा, तो सोचने लगा--यह्‌ कोभ 
बढ़कर मृन्षे नरकमे जा गिरायेगा । उक्षे संवेग हुआ भौर बिदशंना-भावना 
बदा, प्रत्येक-बोधि-जञान प्राप्त कर उसने आकाशमें स्थितहो धर्मोपदेश किया! 
वह नन्दमूक पर्व॑त पर हीं पहुंचा । 

काशी-ग्रामवासी ही दो पिता-पुत्र एक साथ रास्ते चले । जंग के 
दरार परहीचोर खड़ेये। वे पिता-पुत्र को पाते तो पृत्र कौ पकड़, पिताको 
यह कह कर छोड देते कि तु घन लाकर अपने पुत्र कोषछडालेजा। 
दो आदयो को पाते तो छोटे को पकड़ वड़े को छोड देते । गुषशशिष्यकोपा 
गुरू को पकड शिष्य को छोड देते । शिष्य विद्या के लोभ से धन का आचाय्यं 
को डा करले जाता । उस पिता-पुत्र ने जब्र यहं जाना कि 
चोरखडेटहै तो अपने मं तै कर लिया कित्‌ मुञ्जे "पिता' न कहना ओौर 
मै भी तुज्ञे "पूव" नहीं कहगा । चोरों ने जब पकड़ कर पृष्ठा किं तुम 
परस्पर क्या लगते हो तो जान-बृक्च कर रूढ बोल दिया-कुछ नहीं लगते । 








३१६ + [४५९ 


जङ्गल से निकल कर शाभ कोनहा करउन दोनोँमें से पुत्र ने जब अपने 
शील का विचार किया तो उसे वह “मृषावाद दिखाई दिया । उसने सोचा-- 
“यह पाप बढ़ कर मञ्ञे नरक मेँ जा गिरायेगा । मै इस चित्त-मैरको दूर 
करूगा ।'“ उसने विदशंना-भावना की वृद्धि कर, प्रत्येक-बोधि-ज्ञान प्राप्त किया 
ओौर आकाशम खड़े हो, पिता को धर्मोपदेश दे, नन्दमूलक पर्व॑त पर ही 
पहुंचा । 

काशी-प्राममेंही एक प्राम-भोजक पशु हत्या सक्वाता था । बलि-कमं 
के समय लोगों ने इक हो उससे पूछा - “स्वामी ! हम मृग, सूअर आदि मार 
यक्षो को बलिदेते हँ । यह्‌ बलि-कमंकरने कासमयदहै ?" 

““जेमे तुम करते आये हो, वैसे करो । 

मनुष्यों ने बहुत प्राणी-हिसा की । उसने बहत मत्स्य-मांस देखा तो 
उसके मन मे पश्चाताप हुभा--इन मनुष्यों ने मेरे एक के कहने से इतने 
भ्राणियों को मार दिया ! उसने विडकी के पास खड़े हो, विदशंना-भावना 
बढ़ा, प्रत्येक-बोधि-ज्ञान प्राप्त किया ओौर आकाश मे खड़े हो धर्मोपदेश दे नन्द- 
मूलक पवंत ही पहुंचा । 

दूसराभी काशी र्ट्‌ मेही एक प्राम-भोजक मद्य की विक्री 
रोकता था । लोगों ने पूछा--““स्वामी ! पहले इस समय सुरा-उत्घव होता 
था। क्या करं? उत्तर दिया--“^तुम अपनी पुरानी परम्परा के अनुसार 
करो ।' मनुष्यो ने उत्सव मनाया भौर सुरा पीकर ज्लगडा करते हुए हाथ- 
पैर तोड़े, सिर फोड़, कान कटे ओर बहुत इण्डे तोड़े । प्राम भोजक ने उन्हें 
देख सोचा--यदि मै आज्ञान देता, तो वह्‌ इतना दुःख न भोगते । वह्‌ इतनी 
बात से पश्चात्ताप करने लगा ओर विदशंना भावना बढा, प्रत्येकं बोधि 
भ्राप्त कर, आकाशमें खड़े हो “अप्रमादी रहो'" उपदेश दे, नन्दमूलक पवत 
ही पहुंचा । । 
भगे चरकर पांच प्रत्येक बुद्ध भिक्षा-चार के ल्यि वाराणसी-दार 
पर उतर, अच्छे ढङ्खसे वस्व धारण कर, मन कोप्रसन्न करने वाकी विधि 
से भिक्षाटन करते हुए राजद्वार पर पहुचे । राजा ने उन्हे देखते ही धदधा- 
वान्‌ हो राजभवन ल्विाजाकर, पैर धो सुगन्धित तेल माल, प्रणीत खाच 
भोज्य परोसा । फिर एक भोर देठकर पूछा--“भन्ते । प्रथम-आयुमें ही 
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तुम्हें प्रब्रज्या शोभा देती है । इस आयु मेंप्रब्रज्या लेते हए तुमने काम-भोगों 
का दुष्परिणाम देखा । तुम्हारा मन का विषय क्या था ?" 
उन्होने उसे उत्तर देते हुए कमणः पाच गाथाये कटी- 


मित्तो मित्तस्स पानीयं अदिन्नं परिभुञ्जिस, 


ऋ । ध वय्नन्नहम ज) 
ध्वं 1 = "क्यो [ च # "नङ्क त 
+ १ ११ 


तेन पच्छा विजिगरच्छ तं पापं पक्तं मया, 
मा पुन अकरं पापं तस्मा पम्बजितो अहं ।\१।। 
परदारं च दिस्वान छन्दो मे उदपज्जथः 
| तेन पच्छा... ... ।२। 
पितरं मे महाराजं चोरा अगण्हुं कानने, 
१ तेसाहं पृच्छितो जानं अञ्जथा न वियाकरि, 
[ तेन पच्छा... .. . ।३।। 
| पणातिपातं अक्सं सोमयागे उपटिठते, 
| तेसाहं सभनुञ्जा<ः 
हि तेन षचञ्छा........ ।\४।। 
4 सुरामेरय मधुका ये जना पठमं आसु नो 
ह बहृक्नं॑ते अनत्थ.य सञ्जपानं अकप्पयु 
तेसाहं समनुर्जासि 
तेन पच्छा... . . . ।५।। 


[ मित्र होकरर्मैने मित्र का पानी चुराकर पिया। पीचे प्चात्ताप 
हआ किर्मैने यह्‌ पापकिया। मै फिर पाप न करू, इसलियि मै प्रव्रजित 
हभा ॥१। दूसरे कीस्व्री देखकर मेरे मन में इच्छा पेदाहो गयी । पीछे 
पश्चात्ताप हुआ. . . .॥२।। महाराज ! मेरे पिता को जंगलमेचोरोंने पकंड 
किया । उनके पूछने पर मैने जान बुञ्चकर ूठ बोला । पीछे पश्चात्ताप 
हुआ. .॥1३॥ सोमयज्ञ का भवसर उपस्थित होने पर प्राणःतिषात किया गया 
मैने उनकी अनृज्ञा दी । पीछे पश्चात्ताप हुभा ~ .॥1४॥ सुरा, मेरथ की 
मधुकीतरह मधुर मानने वाले जौ जन थे उन्होने बहुत लोगों के लियि 
अनर्थकारी मद्यपान किया । मैने उन्हें अनुज्ञा दी । पीछे पश्चात्ताप 
हुआ, . . .॥1५॥ | | 

राजाने भी एक-एक की व्यःख्या सुन प्रत्येक की यह कह कर स्तुति 
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कीकि भन्ते ! आपकी प्रज्रज्या मापके योग्य है। 

राजा ने उनका धमं सुन, प्रसन्न हो, चीवर-वस्व्र जौर मौषधियां दे 
भ्त्येक-बुदधों को विदा किमा । वे भी दानानुमोदन कर वहीं गये। तब से 
राजा काम-भोगों से व्रिरत हो, अपेक्षा-रहित हो, नाना प्रकार के श्रेष्ठ 
ओजन खा, स्त्रियों से बात-चीत न कर, उनकी ओर न देख, वैरागीहो, 
उठकर शयन-गृह मे जा बैठता मौर सफेद दीवार पर योग-विधि बना 
छटयान का अभ्यास करता उसने ध्यान-लाभी हो काम-भोगों की निन्दा करते 
हए यह गाथा कही-- 


धिरत्थु सुबहु कामे दुर्गन्धे बहु कण्टके, 
ये महं पटिसेवन्तो न रभि तादिसं सुखं ।६।. 


[ इन दुरगन्धपूणं, कण्टकाकीणं काम-मोगों को धिक्कार है जिनका 
सेवन करते हए मुञ्ञे ेसा सुख नहीं मिला ॥६।॥ | 
उसकी पटरानी ने सोचा--यह राजा प्रत्येकबुद्धो का उपदेश सुन 
उद्विग्न हो उठा । बिना हमसे बातचीत किये शयनागार में चला गया। इसे 
पकड़ । उसने शयनागार के दरवाजे पर पहुंच जब राजा को काम-भोगों की 
निन्दा करते हए प्रीति-वाग्य कहते सुना तो काम-भोगों की प्रशंसा करते हृए 
उसने यह गाथा कटी-- | | 
महास्सादा सुखा कामा, नत्थि कामपरं सुख, 
ये कामे पीटसेवन्ति, सग्गं ते उपपज्जरे ।\७॥। 
[ काम-भोगों मेँ बड़ा मजा है, काम-भोगी से परे सुख नहीं । जो काम- 
भोगो को भोगते है वे स्वगं में पदा होते हैँ ।।७॥ | 
यह्‌ सुन बोधिसत्व ने “वुष्टा ! तेरा नाशहो । कामभोगं में सुख द 
कट्है? इनका परिणामतो दुःखहीहै'' कह निन्दा करते हष गाथाये 
कटी-- ` व | 
अप्यस्सादा दुक्खा कामा, नत्थि कामपरं दुखं, 
ये कामे - पीटसेवन्ति, निरयं ते उधपञ्जरे \\<\) 
असि यथा सुनिितो, नेततिसो द दुपायिकर, 
तसोब उररी सितो, काषः दृश्खतरः ततो ।\९॥। 








पानो । ३१९ 


अङ्करानं ब जलितं, कासु साधिक पोरिसं, 
फालं व दिवसंत्तत्तं, कामा दुक्खतरा ततो ।\१०॥ 
विसं यथा हलाहलं तैलं, उक्काटिठतं यथा, 
तम्बलोहबिलीनं ` व, कामा दुक्खेतरा ततो ॥११॥ 

[ काम-भोग . अल्प-स्वाद वाले होते दै, दुःख होते दै, काम-भोगों 
से परे दुःख नहीं। जो काम-मोगोंका सेवन करते वे नरकमें पैदा होते 
है ।॥८॥ तेज तलवार, तेज नेत्तिस', नामक खङ्खं अथवा छातीमे घुसी हई 
तलवार का जैसा कष्ट होता है--काम-भोगों कादुःख उससे भी अधिक 
है ॥९॥ ज्वलन्त अङ्कारोँंका एक पुरुष की ऊंचाई से भी अधिकं गहरा 
गढ़ा, दिन भर ( आगमे) तपा हुजा पाल जितना दुःख देता है--काम- 
भोगो का दुःख उससे भी मधिकं है ।१०। हलाहल विष, उबल्ता हज 
तेल, अथवा पिघला हु ताम्बा जितना कष्ट देता है--काम-भोगों कादुःख 
उसमे भी अधिक होता है ॥११॥ | 

इस प्रकार बोधिसत्वने देवी को धर्मोपदेश दे अमात्यो को इकढा 
किथा--"अमात्यों ! तुम राज्य करो। ओ प्रव्रजित होगा ।' जनता रोती- 
पीटती रह गई । वह उठाओौर अकाशमें खड़ादहो उपदेशदे, भाकाश- 
मार्गसे ही उत्तर-हिमाल्य चला गया । वहा रमणीय प्रदेशमे आश्रम वना 
ऋषि-प्रत्रज्या के अनुसार प्रब्रजितदहो आयु समाप्त होने पर ब्रह्मलोक 
गामी हुभा । । 

शास्ता ने यह्‌ धर्म-देशना ला “भिक्षु चित्त-मैल छोटा नही होता, 
थोड़ा होने पर भी पण्डित को दूर करना ही चाहिए” कह सत्यो को प्रकाशित 
कर जातक का मेल बैठाया । सत्यो के अन्तमेंर्पांच सौ भिक्षु अरटत हृए। 
उस समय प्रत्येक-बुद्धों का परिनिर्वाण होगया। देवी राहुलमाता धी। 
राजातोर्मदहीधा। 


त 3 मी री 
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४६०. युवञ्जय जातक 


“मित्तामच्चपरिब्बलह . . . .”“ यह्‌ शास्ताने जेतवन में बिहार करते 
समय महाभिनिष्क्रमण के वारेमे कही। 
क. वत्तमान कथा 
एक दिन घमंसभा मे इकठं हुए भिक्षु बैठे शास्ता के गुणोकी 
प्रशंसा कर रहे ये--“आयुष्मानो ! यदि दसबल-घारी ( बुद्ध ) गृहस्थ रहते 
तो वह सारे चक्रवाल मे चक्रवर्तीं राजा होते, सातो रलनों से युक्त होते, चारों 
ऋद्धियों से ऋद्धिमान्‌ होते ओर हजार से अधिक पुत्र-कलत्र होते। वे 
एसे वैमव को छोड कर, काम-भोगों मे दोष देख, आधौ रात के समय, छन्न 
( सारथी ) की सहायता से, कन्थक पर चठ निकल पडे । (फिर ) अनोम 
नदी के किनारे प्रव्रज्या ले छः वषं तक दुष्कर तपस्या करके सम्यक्‌ सन्बुद्धत्व 
प्राप्त किया ।* शास्ता ने आकर पृषछठा--मिक्षुभो, बैठे क्या बातचीत कर 
रहे हो ? “अमुक बातचीत" कहने पर "भिक्षुओं, तथागत ने केवल अभी 
ही महाभिनिषक्रमण नहीं करिया, पहले भी बारह योजन का वाराणसी नगर का 
राज्य छोड अ्भिनिषक्रमण किया है' कह पूवे-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 
पूवं समय मे रम्भनगर में सन्बदत्त नाम काराजाथा। यही 
वाराणसी में उदय जातकः में सुरुन्धन नगर हुआ, चल्लसुत सोम 
जातक में सुदस्सन, सोणनन्द जातक मेँ ब्रह्मवढन, भौर खण्डहाल 
जातकं" में पुष्कवती बाम भौर इस युवङ्जय जातक में रम्भनगर नामः 


१. उदय जातक (४५८) 

२. चुल्लसुत सोम जातक (५२५) 
३. सोणनन्द जातक (५३२) 

४. ण्डहाल जातक (५४२) 





युकञ्जय | ६२१ 


हमा । इस प्रकार समय-समय पर इसका नाम बदलता रहा है । सन्बदत्तं 
राजा के हजार पुत्र थे। उसने युवञ्जय नामक ज्येष्ठ पृत्र को उपराजां 
बनाया । उसने एक दिन प्रातःकाल ही रथं पर चढ़ बड़े वैभव के साथं 
उद्यान-क्रोडा के किए जते हूए, वृक्षो के सिरो पर, तृणों के सिरोंपर गौर 
शाखाओं के सिरोंपर ओौर मकड़ी केजाल के सूत्र आदि में मोतियोँं के 
जाल की तरह क्टकती हई ओस की बृंदं देखीं । तब प्रश्न किया-- 

“मित्र सारथी ! यहुक्यारहै?" 

“देव ! यह हिमपात के समय पड़ने वाले ओस-बिन्दु हैँ ।" 

वह्‌ दिन भर उद्यान में खेलता रहा । शाम को रौटते धमय 
उन्हे न देख पूषछठा- “मित्र सारथी! वे कहां गये? अब वे ओस-बिन्दु 
दिखाई नहीं देते । 

“देव ¦ वे सूरयंके उदय होने पर, सभी छीज कर पृथ्वीम चले 
जाते है ।'' 

यह्‌ सुन उसे संवेग हु । वह सोचने लगा--'इन प्राणियों का 
जीवन भी तिनके पर लगे ओक्-बिन्दु के समान है। मल्ले व्याधि जरासे 
भपीडित रहते ही रहते, माता-पिता से पृष्ठ कर प्रब्रजित होना चाहिये ।“ 
उसने ओस की बृंद काही ध्यान धर, तीनों भवों को जलता हुमा देख, 
अपने घर नजा, सजी-सजाई विनिश्चय-शाला में बैठे पिताके पासजा 
पिताको प्रणाम कर एक ओर खड़होप्रब्रज्या की याचना की-- 

मित्तामच्चपरिब्बठहं, अहंवन्दे रथेसभं, 
पब्बजिस्सं महःराज, तं देवो अनुमञ्जतु । १।॥ 

[ मै मित्र तथा अमत्योंसे धिरेहृए राजाको प्रणम करताहूं। हि 
महाराज ! मै प्रब्रजित होगा । हे देव ! मञ्चे आज्ञादे।१॥ ] | 

राजा ने उसे रोकते हृए दूसरी गाथा कही-- 

सचे ते ऊनं कामेहि, अहं परिपुरयामि ते, 
यो तं हिसति वारेमि, भा पञ्बजि युवञ्जय । २।. 

[ यदि तुन्ञे काम-भोगों की कमीदहै, तो मै उसे पूराकर देता 
हं । जो तुक्षे कष्ट देता हो, उसे रोक देता हूं । युवञ्जय ! प्रब्रजित मत 
हो ।।२।। ] 

(४) २१ 


= ऋक क 
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यह्‌ सुन कमार ने तीसरी गाथा कड़ी-- 
न मत्थि ऊनं कामेहि, हितिता मे न विज्जति, 
_ दीपञ्च कातुमिच्छामि, यं जरा नाभिकीरति ॥\३।। 

[ मुन्ञे काम-भोगो की कमी नहीं है ओर मुञ्चे कोई कष्ट पहुंचाने 
वालाभी नहीहै। मै एसा द्वीप बनाना चाहता हूं, जिमे जरा न इवा 
सङके ।\३। 1 . 

इस बात को कहते हुए शास्ता ने आवी गावा कही-- 

पुत्तो वा पितरं याचे पिता वा पुत्तं ओरसं, 

[ पूत्र पिता प्रार्थना करता ओौर पिता पुत्रते... | 

शेष आधी-गाथा राजा ने कही- 

नेगमो याचते तात मा पञ्बज युवञ्जय ॥।४। 
[ तात ! निगमवासी प्रार्थना करते है कि प्रब्रजित मत हो।४॥ ] 
कुमार ने फिर (निवेदन किया) - 

मा मं देव निवारेसि, पन्बजंतं रथेसम, 

महं कामेहि सम्मत्तो, जराय वसमन्वगु ।\५॥। 

[हे राजन ! हे देव ! मजे प्रबरज्या से मत रोकं। म काम-मोगों मे 
्रमादी होकर जरा के वशीभूत न होऊ ।॥५।। | 

बह सुन राजा अप्रतिभदहो गया। माताने जब सुनाकि देवौ ! तेरा 
यत्र पिता से प्रव्रज्या की अज्ञार्माग राहतो वह बोली-तुम क्या कह रहे 
हलो ? वह सांस रोक कर सोने की पालकी मेंबेढो ओर शीघ्रही विनिश्चय- 
शद्धामे पहुंच (पुत्र से) प्राथना करते हए छठी गाथा बोली-- 

अहं तं तात याचामि, . अहं पत्त निवारये, 
चिर तं दटटुं इच्छामि, मा पब्बजि युवज्जय ।६।। 

[हे तात! म तुञ् से याचना करती हूं, हे पुत्र ! मै तुज्ञे रोकती हं । 
रै तजञे चिरकाल तक देखते रहना च!हती हूं । युत्रज्जय ! तू प्त्रजित 
भत हो ॥६। | रि - 

यह सुन राजकुमार ने सातवीं गाथा कही-- 

उस्सावो ब तिणरगम्हि, सुरियस्स उग्गमनं पति, 
एवं अग्यु मनुस्तानं, मा मं अस्म. निवारये ।७।। 











युवञ्जय | ३२३ 


[सूयय उदय होने पर जेमे तिनके पर कौ ओष की वबंद नहीं रहती, 
वही हाल मनुष्यों की आयुकाटै। मां] मृज्ञे (प्रब्रज्यासे) मत रोक ॥७॥ | 
एमा कहने पर भी उपने बार-बार आग्रह किया । तव बोधिसत्व ने 
पिता को निमन्त्रित कर आद्र गाथा कही- 
तरमाना इमं यनं, आरोपेन्तो रथेसभ, 
मा मे माता तरन्तस्स, अन्तरायकरा अहु ।\८।। 


[हे राजन्‌ ! मेरीमां कोशीघ्रता से इस पालकी मेत्िठा दिया 
जाय । मेरी माता मेरे (संमार-सागरके) तंरनेमे बाधक न बने ।॥८।। | 

राजाने पत्रकी बात सुन कहा--“भद्रे! जा अपनी पालकी में 
वेठ ¦ रति-वर्धन महल में ही जाकर रह 1“ वह्‌ उसकी बात सुन खड़ीन रह्‌ 
सकने के कारण नारियोंके साथ जाकर प्राक्ताद पर चदी ओर खडी हो 
विनिश्चयनद्वार की भोर गख लगाये यही सोचने ल्गी-पुत्र का रामाचार 
क्याद्ै? बोधिसत्वने भी माता के चले जने पर फिर पितासे आज्ञा 
मांगी । राजाने उसे रोक नसकनेके कारण आज्ञा दे दी-तो तात! 
अपनी इच्छा पूरी कर। प्रब्रजितदहो जा। आज्ञा भिलने के समय बोधिसत्व 
के छोटे भाई युधिष्ठिर कमारने भी पिता कोप्रणाम कर आज्ञार्मागी-- 
तात ! मुञ्ञे भी प्रब्रजित होने की अनृज्ञा देदं। दोनो भाई पिता को प्रणाम 
कर काम-भोगोंको छोड, जनता के साथ विनिश्चथ-शालासे निकले । देवी 
ने “मेरे पृत्र के प्रत्रजित होने पर रम्थ-नगर शून्यहो जायेगा कह विलाप 
करते हुए दो गाथाये कटी- 

अभिधावथ भह ते, सुञ्जं हिस्सति रम्मक, 
युवजञ्जयो अनुज्ञातो, सन्बदततेन राजिना ॥९। 
याहु सेट्‌ठो , सहस्सस्स, युवा कञ्चन सल्िभो, 

सोयं कुमारो पभ्बजितो, कासाय वसनो बलो ।१०।। 

[ तुम्हारा भला हो, दौड़ो। रम्यक नगर शून्य हृजआजा रहा है। 
मम्बदत्त राजा ने युवञ्जय को प्रव्रजित होने की आज्ञा देदी।'९ जो 
कड्जन-समान युवा -हजारों (पुत्रो) मे श्रेष्ठ था, वह्‌ यह्‌ बलवान कुमार 
काषाय-वस्त्र पहन प्रत्रजित होने जा रहा है ॥१०।।] 

बोधिसत्व तुरन्त प्रब्रजित नहीं हुजा 1 वहु माता-पिताको प्रणाम कर 
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छोटे भई युधिष्ठिर कुमार को साथ ले, नगर से निकला । जनता 
को (पी) रोक, दोनों ने हिमालय में प्रविष्ट हो मनोरम-स्थान में 
आश्रम बना ऋषपि-प्रब्रज्या ली। फिर ध्यान-अभिन्जा प्राप्त कर जीवन भर 
जगल के फल-मून खाति हुए तरिता करं ब्रह्मलोक-गामी हुए । इस बात को अन्त 
मे अभिरम्बुद्ध गाथा व्यक्त करती है-- 
उमो कुमारा पन्बजिता, यु वञ्जयो च युधिटिठलो, 
पटाय मातापितरो, सी ङ्गमं छेत्वान म्च्चुनो । ११ 
[ युवज्जय ओर युधिटिठल दोनों कुमार माता-पिता को छोड मार 
पाश को भेद प्रब्रजित हो गये ॥११।] 
शास्ताने यह धमम-देशना ला--““भिक्षुओ, अभी नदीं, तथागत पहले 
भौ राज्य छोड़ प्रव्रजितहूये हीह" कह जातक का मेल बेठाया । उस समय 


माता- पता महाराज कुल थे । (युधिष्ठिर) युधिट्ठिल कुमार आनन्द । युवेञ्जय 
मैहीथा। 
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४६१. दसरथ जातक 


“एथ लक््ण सीता च. . . यह शास्ताने जेतवन में विहार करते 
समय एक एसे गृहस्थके बारेमे कही, जिसका पिता मरगयाथा। 


क. वत्तमान कथा 


बह पिताके मरने पर शोकसे अभिभूत हो सारे काम छोड शोकसे 
पगला गया था । शस्ताने प्रातःकालही लोक का विचार करते हुए उसके 
स्लोतापच्च हो सकने की सम्भावना को देखा। वे अगले दिन श्रावस्तीमें 
भिक्षाटन कर, भोजन कर चुकने पर, भिक्षृओों को विदा कर, एक अनुयायी 
भिक्षु के साथ उसके धर पहुचे। उसके प्रणाम कर, बैठनेपर शास्ताने 
उमे मधुर-स्वरसे सम्बोधित करते हुए पृष्ठा - 

"उपासक ! चिन्ता करता है ?"" 

“भन्ते ! हां । पितृ-शोक मृजे कष्टदे रह्‌ है |” 

“उपासक ! पुराने पण्डितो ने आठ लोक-धर्मो को तत्वतः जान 

पिताके मरने पर तनिक भी शोक नहीं किया।' यह्‌ कह शास्ता ने 

उसके प्राथना करने पर पूवं-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पुवं समय मे वाराणसी मे महाराज दशरथ चार अगतियों मेन 
पड़ धर्मानुसार राज्य करता था {उसकी सोलह हजार स्त्रियों मंसे ज्येष्ठ 
पटरानीनेदो पूत्रो भौर एक पुत्री को जन्मदिया। ज्येष्ठपुत्र कानामथा 
राम-पण्डित, द्वितीय पुत्रका नाम था लक्वन-कूमार, भौर पृत्रीकानाम 
सीता-देवी । आगे चलकर पटरानी मर गई} राजा उसके मरनेमे चिरकाल 
तकं शोकाभिभूत हुआ । फिर अमात्यो के कह्ने-सुननेसे होश में आ, उसका 
क्रिया-कमं कर चुकने पर, उसने एक दूसरी पटरानी बनाई । वह्‌ रोजा की 
प्रिया थी, मनोरमा थी। उसने भी आगे चककर गमवतीहो, गमेवतीके ल्ि 
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भावश्यक चीजेषा, पुत्र को जन्म दिया। उसका नाम भरतकूमार रला 
गया । राजा ने पूत्र-स्नेह से कहा-“मद्रे ! तुन्ञे बर देता हु, मागि ।'' उसने 
"पलिया" करके रख दिया ओर कुमार के साठ वषंकाहोजाने पर राजाके 
पास पटच कर कटा-“देव } तुमने मेरे पुत्र को वर दियाथा। मब दसे 
उसे दे ।" 

"भद्रे ! ले" 

““देव ! मेरे पृत्रको राज्य दें ।” 

राजा ने उगलिया चटाई ओर उसे डराया--“चण्डालिनी । तेरा 
नाश हो । मेरे दोनों पुत्र अग्नि स्कन्ध के समान प्रज्वलित रै उन्हें मरवाकर 
अपने पुत्र को राज्य देना चाहती है ।' वह्‌ डर कर शयनागार मेजा घुसी। 
किर बादमें राजासे बार-बार राज्य की ही याचना करती रही । राजा ने 
उसे बिना वर दिये ही सोचा--स्त्री अकृतज्ञ तथा मित्र-द्रोही होती है। डर दै 
कि कहीं यहस्ूठा पत्र याम्मूटी-मोहरकेद्वारा पूत्रोंको नमरवा दे 1 उसने 
पत्रो को बुलाया भौर उस बातसे विदित कर कटा-- “तात ! याँ रहे तो 
तुम्हारे लिए खतरा भी हो सकता है। तुम कसो सामन्त-राज्य मेया जङ्गल 
मे जाकर रहो । मेरे मरने पर आकर अपने वंश के राज्य पर अधिकार 
करना 1" फिर उसने ज्योतिषियों से अपनी भयु की सीमा पष्ठी । उन्हेनि, 
भौर बारह वषं बिताई । तब वह बोला--“तात ! अब से बार्‌ वषं बाद 
भाकर छत्र धारण करना 1 बे 'अच्छा' कह पिता को प्रणाम कर रोते हए 
्रासाद से उतरे । सीता-देवी बोली--्मैभी भाद्योंके साथ जाऊंगी । 
वह भी पिताको प्रणाम कर, रोती हुई (साथ) निकली । जनता भी उन 
तीनों के साथ थी । उसे पीदेलौटा कमशः वे हिमालय पहुचे । एसी जगह 
जहां पानी ओौर फलाफल सुलभ हो, आश्रम बना वे फलाफलं से निर्वाह करते हए 
रहने खगे । लवदण-पण्डिति अंःर॒ सीता ने राम-पण्डित से प्राथना की कि 
तुम हमारे लिये पिता-तुल्य हौ । तुम आश्म मे ही रहो । हम फलाफल छाकर 
तुम्हारा पोषण करेगे । तब से राम-पंडित वही रहने गा दूसरे (दोनों 
जने) फलाफरु लाकर उसकी सेवा करने रगे । इस प्रकार उनके फलाफलं 
से निर्वाह करते हुए, महाराज दशरथ पुत्र-शोक के कारण नौवें वषं ममर 
गये । उसका शरीर.कृत्व हो लाने पर देवौ ने मपने पुत्र भरवकूमार खे 
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कटा-छत्र धारण कर । लेकिन अमत्योने बाधाडाली) वे -बोते- छतर 
के स्वामी जग में रहते है। भरतकुमार ने सोचा मै अपने भाई राम- 
पण्डित को जंगलसे लाकर छत्र धारण कराङंगा। पाच राजकीय चहो 
मौर चतुरङ्कधिनी-सेना के साथ वह राम-पण्डित के निवास स्थान पर परहुवा 
मौर उससे थोड़ी दूर षर छावनी डाल दी । फिर कुछ अमात्यां के साथ, जिस 
समय लक्खण-पण्डितं आओौर सीता आरण्य में गये हृए ये, माश्रम पहुंच, 
भली प्रकार स्थापित स्वणं-मूति की तरह राम-पण्डित को निश्चिन्त भावस 
सुखपूरवंक बैठे देखा । वह पास जा, प्रणाम कर एक मोर खड़ा हृजा भौर 
राजाका समाचार कट्‌, अमात्यो सहित षैरों में गिरकर रोने लगा) 
राम पण्डितन चिन्तित हुञा, न रोया । उसकी आङ्ृति मेँ विकृति नहीं 
आई । भरत जब रोकर बंठगयातो शामको दोनों जने फलाफल लेकर आ 
पहूबे । राम-पण्डित ने सोचा-यह बच्चे ह। मेरे जितने सम्षदार नहीं 
ह । यकायक यह सुनकरकि हमारा पितामर यार्ह, शोकं को न सहं 
सकने कै कारण इनका हृदय भी फट जा सकता है । इन्दं एक ढंगसे पानी 
बडा करके यह समाचार कटहुगा । उसने उन सामने का एक जलाशय दिखाते 
हए ्वुम बहुत देर करके आये, तुम्हारे लिए यही सजा है, इस पानीर्मे 
जाकर खड हौओ' कह यह्‌ आवी गाथा कही-- 
एथ लक्खण संता च उभो ओतरथोदक 
[ आओ लक्खण ओर सीता, दोनों पानी मे उतरो 1 | 
वे प्रथम कृते ही जाकर खड़े हो गये 1 तब उन्हं वह वृत्तान्त कटते 
हृए-शेष आधी गाथा कटी- 
एवायं भरतो आह राजा दसरथो मतो ~ 
[ यह्‌ भरत देसा कहता है किं राजा दशरथ मर गया । | 
ह सुनते हीकिपिता मर गयाहै, वे बेहोशहोग्ये। दुबारा 
कटने पर वे दवारा बेहोश टौ गये । इसी प्रकार तीसरी बार भी बेहोश हो 
जाने पर अमात्यो ने उठा कर पानी से निकाका ओर भूमि पर बिठाया। जब 
उन्हें होश आयातो सब परस्पर करपीट कर बेठे। तब भरत-कुमार ने 
सोचा-मेरा भाई. लक्वणकुमार ओर बहन सीता पिताके मरने का 
समाचार धुन शोक सहन न कर सके, किन्तु राम-पण्डित न सोच करता 
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है, न रोता है। उसके शोक-रहित रहने काक्या कारण है? म उसे 
पुंगा 1“ उसने उमे पूते हुए दूसरी गाथा कही- 

केन रामप्यभावेन, सोदितम्बं न सोचसि, 

पितरं कालकतं सुत्वा, न तं पसहते दुखं ।२॥ 

[हे राम! तू क्रिस प्रमाबके कारण शोचनीय के लिए चिन्ता नहीं 
करता ? पिताकामरजाना सुनकर तुञ्षे दुःख नहीं होता ।॥२॥ | 
रामपण्डित ने अपने शोक-रहित रहने का कारण वताते हुए इन 

गाथाओं से अनित्यता का प्रकाश किया-- 

यंन सक्का पलेतुं पोसेन ल्पतं बहु, 

स किस्स विञ्जु मेधावी अत्तानं उपतापये ।३॥ 

दहरा च हि वद्धाचये बालाये च पण्डिता, 

अड्ढा चेव दलिहा च सम्बे मच्चुपरायना ।\४॥। 

फलानं इव पक्कानं निच्चं पपतना भयं, 

एवं जातानं मच्चानं निच्चं मरणतो भयं ।\५॥ 

सायं एके न दिस्सन्ति पातो दिट्ठा बहुज्जना, 

पातो एके न दिस्सन्ति सायं दिट्ठा बहुज्जना ।\६।। 

पौरदेवमानो चे कञ्चिदेव अत्थं उदन्बहे, 

सम्मूढहो हिसमत्तानं कथिरा चेनं विचक्खणो ।।७॥। 

किसो विवण्णो भवति {हसं अत्तानं अत्तनो, 

न तेन पेत्ता पाकेन्ति निरत्था पीरदेवना ।८॥। 

यथा सरनं आदत्तं बारिना पीरनिब्बये, 

एवं" पि धीरो सुत्वा मेधावी पण्डितो नरो; 

चिषप्पं उप्पतितं सेकं बातो तुलं ब॒ धंश्ये।॥९॥ ` 

एकोव सच्चो अच्चेति एकोव जायते कले, 

सञ्जोगपरमा त्वेव सन्भोगा सन्बपाणिनं ।\१०॥ 

तस्मा दि धं\रस्स बहुस्युतस्स 

संम्पस्स्तो लोकं इमं परं च 

अनञ्जाय धम्मं हदयं मनञ्च 

सोका महन्ता पि न तःपयन्ति।।११॥ 
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सोह यसं च भोगं च, भरिस्सामि च तके, 
सेसं सम्पालयिस्सामि, किच्चं एवं विजानतो ।\ १२।। 

[ जिते आदमी बहुत विलाप करके भी जीवित नहीं रख सकता, उस्र 
के किए कोई बुद्धिमान्‌ मेधावी अपने आपको क्यों कष्ट दे ? ॥३॥ तरुण, 
बृद्ध, मृखं, पण्डित, धनी तथा दरिद्र--सभी मरणशील हैँ ।।४॥ पके फलो को 
नित्य गिर पड़ने का भय रहता है ओर जिसने भी जन्म ग्रहण कियादहै उसे 
निह्य मृत्यु का भय रहता है ॥५॥। प्रातःकाल बहुत से भादसी दिखाई देते है 
भौर शाम को उन्मेस कुछ नहीं दिखाईदेते । शाम को बहुत से आदमी 
दिखाई देते हैँ ओर प्रातःकाल उनमें से कुछ आदमी नहीं दिखाई देते ॥६॥ 
रोने-पीटने से अपने को कष्ट देकर मूढजन को यदि कुछ भी लाभ होताहो,. 
तो ज्ञानी आदमी भी रोना-पीटना करे ।1७।। अपने से अपनी हिसा करता हुमा 
आदमी कृष हो जाता है, दुरवंणं हो जातादहै। रोने-पीटनेसे मृत भादभियों 
का पोषण नहीं होता, रोना-पीटना निरथंक है ।८॥ जैसे घर को आश लगने 
पर तुरन्त बुज्ञा दी जाती है, उसी प्रकार घोरज्ञानी, मेधावी आदमी को 
चाहिए किहवाके र्ईकोउडा देनेकी तरह शीघ्र ही क्रोध कोनेष्टकर 
दे ॥९॥ आदमी अकेला जाता है, आदमी अकेला ही (किसी न किसी) 
कुल में पेदा होता है। सभी प्राणियोंके सम्भोग संयोग तकी है ॥१०॥ 


 इसल्यि जो धीर है, बहुश्रुत है, इस लोक ओर पर-लोक को देखता है, (अष्ट) 


लोक-धर्मो को जानता है, उसके हृदय ओौर मन को बड़भारी शोक भी 
कष्ट नहीं देते ह ।॥११॥ इसलिये मै (वैभव देने योग्य व्यक्तियों को) वंभब 
१गा, (भोग के सावन देने योग्य व्यक्तियों को) भोग डंगा, ओौर सम्बन्धि्यों 
का पोषण कल्गा ओर शेष जनों का पालन करूणा --यही बुद्धिमान्‌ के लिये 
करणीय है ।।१२।॥ 

जनता राम-पण्डित का यहु अनित्यता-प्रकाशन धर्मोपदेश सुनकर 


 शोक-रहित हो गई । तब भरतकूमार ने रामपण्डित को प्रणाम करङ प्रार्थना 


को--"“वाराणसी-राज्प संभाले ।'" 

“तात ! लक्बण ओौर सीतादेवीकोले जाकर राज्य का अनुशासन 
करो 1 

“ओर देव ! तुम 7" 
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“तात ! मुज्ञे पिता ने कहाथा कि बारह वषं के बाद आकर राज्य 
करना ।. मै अभी गयातो उनकी आज्ञाका पालन न होगा । शेष तीन वषोंके 
बीतने पर आङगा ।'' 

““इतनी देर तक कौन राज्य चलायेगा ? 

“तुम करो । 

“हम नहीं चलायेगे 

“तो जब तक मै नहीं बाता, ये पादुका राज्य चला्येगे” कह अपनी 
तृण-पादुका उतार कर दे दी । वे तीनों जन पादुका ज्ञे, राम-पण्डित को प्रणा 
कर, जनता सहित वाराणसी पहुचे । तीन वषं पादुकां ने राज्य किया 
अमात्य तृण-पादुकाओं को राज्य-सिहासन पर रख मूकदमों का निर्णय करते। 
यदि मुकदमे का निणेय ठीक न होता तो पादुका परस्पर लडती । उससे वे 
दुबारा निर्णय होने पर पादुका चुप चाप रहती । (राम) पण्डित ने तीन वषं 
बाद जङ्गल से निकल वाराणसी नगर पुंव उद्यान में प्रवेश करिया) उसके 
आगमन की सूचना पा अमात्यो सहित कुमारो ने उद्यान पहुंच सीता को पट. 
रानी बना दोनों का राज्याभिषेक किया । इस प्रकार अभिषिक्त बोधिसत्व ने 
अलंकृत रथ पर चद्‌, बहुत से अनुयायियों के साथ नगर में प्रवेश कर, (नगर 
की ) प्रदक्षिणा कर, सुचन्दक प्रासाद के ऊंचे तत्ने पर चट्‌, 'सोलह्‌ हजार 
वषं धर्मानूसार राज्य कर स्वगं राभकिया। 

पर सम्बुद्ध-गाथा उस बात को स्पष्ट करती है-- 

दस वर्प सहस्सानि, सटिठ वस्स सतानि च, 
कम्बुगीवो महाबाहु, रामो रज्जं अकारयि ॥१३॥। 


[ स्वणं-प्रीवा महान्‌ बाहु नामने दस हजार ओौर छः हजार (अर्थात्‌ 
सोलह हजार) वषं राज्य किया ।॥१३॥। | 

शास्ता ने यह धमं देशना ला जातकका मेल बेठाया। सत्योके 
भरकाशन के अन्त मेँ गृहस्थ श्रोतापत्ति फल मे प्रतिष्ठित हआ । उस्र समय 
दशरथ महाराज शुद्धोदन महाराज ये, माता महामाया, सीता राहुल माता, भरतं 
आनंद, लक्वण सारिपृत्र, परिषद बुद्ध-परिषद, गौर राम-पण्डित तो र्मही था। 
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४६२. सवर जातक 


“ज्ञानन्तो नो महाराज. . . . . " यह्‌ शास्तानेजेतवन में विहारकरते 

समय एक हिम्मत-हार भिक्षुके बारेमेंकही। 
क. वत्तमान कथा 
उस श्चावस्ती वासी कुल-पत्र ने शास्ता कौ ध्म-देशना सुन प्रब्रजित 


५. 


हो, आचाय्यं -उपाध्याय की सेवा के व्रत को पूरा करते हुए, दोनों प्रातिमोक्नौ 


का अभ्यास कर, पाच वषं पूरे होने पर आचार्यं -उपाध्यायों से पूष्ठा--कमं- 
स्थान ग्रहण कर आरण्य में विहार कङ्गा ? वह्‌ कोशल राष्ट के एकं प्रत्यन्त 
प्राम मे पहा । वहां उसके चलने-फिरने तथा उठने-बेठनेके ठढंगसे प्रसन्न 
हो मनुष्यों ने पणंशाला बनवा दी ओर सेवा करने लगे । वहां वर्षाकाल में 
रहना स्वीकार कर प्रयत्नशील हो, अत्यन्त उत्साहं से तीन महीने तक कमं- 
स्थान की भावना कर छाया-मात्र भी न दिखाई देने पर सोचने लगा-- 
"निश्चय से मै शास्ता द्वारा उपदिष्ट चार अयोग्य आदमियोमें सेएक हू) 
मसे जंगल-निवास से क्या लाभ ? मै जेतवन जाकर तथागत के दशन करता 
भौर उनकी मधुर ॒घर्म-देशना सुनता हआ रहूंगा । उसने प्रयत्न त्याग दिया 
ओर जंगल से निकल क्रमशः जेतवन पहा । आचाय्यं-उपाध्यायों ने तथा 
मिलने-जुलने वालोंने अने का कारण पृष्ठा तो उसने वह्‌ बात कही । 
""ठेसा क्यों किया ? ” कह, उसकी निन्दा करते हुए वेउसे शास्ताके पास 
ले गये । शास्ता ने पृषछठा--भिक्षुओ ! अनिच्छुक भिक्षु को क्या लिये आ 
रहे दो ? उत्तर दिया-भन्ते ! यह्‌ प्रयत्न करना छोड़ चला जाया है । शास्ता 
ने पृछा--क्या सचमुच ? “सचमुच भन्ते ¦" कहने पर “ भिक्षु ! प्रयत्न करना 
क्यों छोड दिया ? इस (वृद्ध) शासन में निर्वीय्यं आलसी आदमी श्रेष्ट-फल 
अहंत्व को नहीं प्राप्त हो सकता । प्रयत्नवान्‌ इस धर्मं को साक्षात्‌ करते हैं) 
तू पहले जन्म में प्रयत्नशील तथा उपदेश माननेवाला था। इसी कारण तूने 
वाराणसी नरेश का सब सेषछठोटा पुत्र होने पर भी पण्डितं का उपदेश मान 
श्वेत-छत्र धारण किया” कह पूव-जन्म की कथा कटी-- 


| 
1४ 
0. 
| । 
॥| 
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ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करनेके समय संवर 
कुमारसौपृत्रौ मेसबसे छोटाथा। राजा ने एक-एक अमात्य को एक-एक 
कुमार को शिक्षादेने का कायं सोपा) संबरकूमार का आचाम्य भमात्य 
बोधिसत्व था--पण्डित, मेधावी, राजपुत्र के लिये पितृवत्‌ । राजपुत्र शिक्षित 
हो गये तो अमात्य उन्हँं राजा के सामने ले गये। राजाने कृमारों को जनपद 
दिये । सभी शिल्पो में निष्णात संवरकुमार ने बोधिसत्व से एछा-- 

“तात ! यदि पिता मूङ्ञे जनपद भेजे तो क्या करूं ?.* 

“तात ! जब तुञ्ञे जनपद देने लगे तो तु जनपद लेना अस्वीकार कर 
कहना-देव ! मै सबमं छोटाहं। मै भी चला गया तो मापके चरणो में 
कोई न रहेगा । मँ आपके चरणोंमे ही रहूंणा ।” एकं दिन जब संबरकुमार 
भ्रणाम करके एक ओर खडा था, तो राजा ने पएछा- 

“तात ! क्यातेरी विद्या पूरीहो गई? 

"देव ! हाँ 1" 

““तङज्ञे जनपद देता हूं 1" 

"देव ! आपके चरणोमेे कोन रहेगा) मै आपके चरणों मेही 
रहुगा ।“ राजा ने सन्तुष्ट हो "जच्छा' कह स्वीकार किया । 

तवसे राजाके चरणोँमे ही रहते हुए फिर पृछा- 

"तात ! भौर क्या कष ?' | 

“राजा से एक पुराना उद्यान माग लो ।'' 

“उसने उद्यान ले, वहां वैदाः होने वाले फल-फूल नगर के बड़े-बड़े 
आदमियों को मैट किये । फिर “क्या कर ?" “तात ! राजा की आज्ञाले नगर 
भं भोजन, वेतन तुम ही दो ।” उसने वैसी आज्ञाले, नगरमे किषी को कुष्ठ 
सी देना न छोड, मजदूरी-वेतन दी । फिर बोधिसत्व को शृ ओर राजा की 
-माज्ञाले, उपने नगर के दासों, अश्वोंओौर सेनाको भी बिना किसीको 
छोड सीधा दिया । दूसरे जनपदों से अये हये दूतो को निवास-स्थान आदि 
देना तथा व्यापारियों से चंगी लेना आदि सब कुछ स्वयं किया । इस प्रकार 
उसने बोधिसत्व के उपदेशानुसार चर सभी अन्दर ओर बाहर के आदभि्यो, 
नगर मौर राष्ट के वासियों तथा अतिथियों को उसने लोह-बन्धन से बाध 
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लेने की तरह अपने सद्‌-व्यवहारसे बाध ल्या । वहसमोका श्रिय था, सभी 
को अच्छा खगने वाखा । 


आगे चकर मृत्यु-रम्या पर पड हुए राजा से अमात्यो ने पएूष्ा- 
“देव ! तुम्हारे बाद शवेत-छत्र किसे देँ ?" 

“तात ! मेरे सभो पत्र षवेत-छत्र के मालिक ही रैँ। लेकिन जिसे 
तुम्हारा मन करे, उसेदो।'' 

उसके मरने पर उसका शरीर-कृत्य कर, सातवें दिन इकट्‌ठे होकर 
मन्त्ियो ने निश्चय किया) राजा नेकहा कि जिसे तुम्हे अच्छा लगे उसे 
श्वेत-छत्र दो, हमे पह संवरकुमार अच्छा लगतादहै । उसे उन्होने स्वर्ण 
माला तथा एतेत-छत्र मे भलकृत किया । सेवर महाराज ने बोधिसत्व के 
उपदेश में रह्‌ घर्मनुसार राज्य किया । शेष निन्नानवे कमार "हमारा पिता 
मर गया, संवरक्‌मार को छत्र दपा गया, वह्‌ सब सेद्धोटारहै, उसे छत्र देना 
योग्य नहीं । सब से बड़ के सिर पर छत्र धारण करेगे, सोच इक्ट्ठे हो भाये 
ओर नगर कीघेरसंवरकृमारके पास संदेशभेजा-यातौो हमे छत्रदो,या 
युद्ध करो । संवरकूमार ने बोधिसत्व को वह समाचार कह पूछा- अब क्या 
करं ? “महाराज ! आपको भाद्यो से युद्ध नहीं करना है । आप पितृ-घन के 
सौ हिस्से करके, उनम से निन्नानबे हिस्से भादयो के पास मेज दें भौर कहं 
कि यह तुम्हारादहिस्सा है खो। मै तुम्हारे साथ युद्ध नहीं करूमा 1" 
उसने वेसा ही किथा। तब सब से बड़े भारईने जिसका नाम उपोक्षथ 


कूमारथा, सबको बुला कर कहा-^तात | राजाबों को कोई हरा 


नहीं सकता; मौर यह हमारा छोटा भारईतो हमारा शत्रु भी नहीं रहा) 
इसने हमारा पितृ-धन भेजकर कटा भेजा टै किरम तुम्हारे साथ युद्ध नहीं 
करूगा । हम सब्रएक साय तो छत्र धारण नहींकर सक्ते । एकहौ 
के सिरपर छत्र रहेगा । यह्‌ (छोटा भाई) हो राजा रहे । आभो, उससे 
भेट करके ओर राज कटुम्ब उमे ही सोप कर अपने-अपने जनपद चलं । 
उन सभीक्मारों नेनगरके दरवाजे खृलवा, शतरता व्याग नगरमे प्रवेश 
किया । राजा ने अमात्यो द्वारा उनका सत्कार करवा भगवानी करवायी । 
कुमार बहत से अनुयायियों कै साथ पदल ही आ, राज-भवन पर चदु, 
संवर महाराज के प्रति आदर-भाव दिखा नीचे आसन पर वेठे ¦ सवर महाराजं 
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स्वेत-छव्र के नीचे विहासन पर बेठा-महान्‌ ठाट-बाट भौर महान्‌ देश्वय्यं 
के साथ । जहां-जहां नजर पड़ती थी; सब जगह कपिती थी। उभोस्तथकूमार 
ने संवर कूमार का देश्वय्यं देख सोचा--शायद हमारे पिता ने संवरकूमार 
का राजा होना जान हमे तो जनपद दियिथे जौर इसे नहीं दिये थे। उसने 
उसमे बातचीत करते हुए तीन गाथाये कही- 


जानतो नो महाराज तव सीलं जनाधिपो, 
इमे कुमारे पुजेन्तोन तं केनचि मञ्जथ ।\१। 
तिट्छ्न्ते नो महाराजे आह देवे दिवं गते, 
नाती तं समनुमञ्निसुं सम्पस्सं अत्थमत्तनो ॥२॥। 
केन संवर वत्तेन सञ्जाते अधितिट्ठसि, 
केन तं नातिबत्तन्ति आतिकंधा समागता ॥३।। 


[ (रेषा प्रतीत होताहै कि हमारे पिता) राजानेहि महाराज ! अष 
के शीलकी (ओौरमपके ही भविष्यमे राजा होने की बात को) जान कर 
ही इन दूसरे कूमारोको तो जनपद आदृत किया, लेकिन आप को कुछ नहीं 
दिया 11 १॥ आपको जातियों ने अपना हित देख कर जो राजा बनाया वह्‌ 
महाराज के जीते जी बनाया अथशा उनके दिवंगत होने पर ?॥२॥। है संवर 
महाराज ! आप किस शीर के कारण अपने निन्नानवे भाडयो पर बाजी मार 
ले गये ओर किस कारण से भये हये जातिसंघ. तुम से नहीं बढ़ 
सकते ? ॥३॥ | 


यह्‌ सुन संवर महाराज ने अपना गुण कहते हए गाथाएं कही- 


न ॒राजयुत्त उसुय्यामि, समणानं महेलिनं, 
सक्कच्चं ते नमस्सामि, पादे वन्दामि ताडनं ॥४। 
ते मं धम्मगुणे युक्तं, सुस्सुसं अनु पुम्यकं 
समणा अनुसासन्ति, इसी धम्मगुणे रता ॥\५।॥। 
तेसाहं वचनं सुत्वा, समणानं महेसिनं 
न किञ्चि अतिमञ्ञामि, धम्मे मे निरतो मनो ॥६।॥ 
हत्यार्हा अनोकटठा, रथिका पत्ति कारिका, 
तेसु नप्पटि बर्धामि, रिःबद्धं भत्तबेतनं ।॥७॥ 


| 
| 
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महामत्ता च मे अत्थि, मन्तिनो परिचारका, 
वारार्णासि बोहरन्ति, बहुमत सुरोदक ॥८।। 
अथो पि वाणिजा फौता, नाना रट्‌ठातो आगता, 
तेसु मे विहिता रक्खा, एवं जानाह उपोसथ ।\९॥ 


[ हे राजपुत्र ! मँ ईर्ष्या नहीं करताहूं, श्रमण महि तथा स्थिर-चित्त 
व्यक्तियों को दिलसे.नमस्कारकरताहूं ओर उनके चरणोंमें प्रणाम करता 
ङं ।४॥ वे घमं-गुण मे रत श्रमण-ऋषी धमं-गुण में युक्त मुञ्चे आज्ञाकारी 
आर सुने धमं का पालन करने वाला जान अनुशासन करतेथे॥५।॥ रमै 
उन श्रमण मह्षियों का धमं सुन उनकी किसी बात काभ उल्कघन नहीं 
करता था, (क्योकि). मेरा मन धमं मेँ रत था ॥६।॥ जो हाथी-सवार, संनिक, 
रथ-सवार तथा अन्य पदल-संनिक है, मै उनका बन्धा हुजा भात-वेतन 
निरन्तर देता हूं ।७॥ मेरे महामात्य है, मन्त्री, परिचारक र्है--वे मांस, 
तथासुरा वाराणसी में बहुत व्यवहार करते दैँ।॥८।। है उपोसथ ! ओौर यह्‌ 
भीजान लेकिनाना देशोसे अये धनी व्यापारियो कीभी ्मरक्षाकौ 
व्यवस्था करता हं ॥९॥ | 

उसके गुण सुनकर उपोस्थकुमार ने दो गाथाये कही- 


धम्मेन किर जातीनं, रज्जं कारेहि संवर, 
मेधावी पण्डितो चापि, अथोपि जातिनं हितो ॥१०॥। 
तं तं जातिपरिब्बृढ्छहं, नाना रतन मोचितं, 
अभमित्ता न प्पसहन्ति, इन्दं व॒ असुराधिपो \\११॥ 


[हे संवर ! तू धर्मानुसार जातियों के राज्य का अनुशासन कर रहा 
डै। तू मेधावी है, पण्डित है ओौर जातियों का हिरतंषी है ।१०।। जिस प्रकार 
असुर-राज इन्द्र को प्राप्त नहीं हो सकता, उसी प्रकार तेरे शत्रू नाना जःतियो 
ञौर रतनं से युक्त तु्े कष्ट नहीं दे सक्ते हैँ ।॥११। ] 

संवर महाराजने सभी भादयोंको महान्‌ एेश्वय्यं दिया वे इसके पास 
जहीना-अधा महीना रह यह्‌ कहकर कि “महाराज जन-पदो मे विद्रोह टौने पर 
म देख केगे, आप राज्य-सुख भोगे ', अपने-अपने जनपद चले गये । राजा 
भो बोधिसत्व के उपदेशानुमार चल, आयु पूरी होने पर देव-लोक्गामी हज) 
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शास्ता ने यह धमं देशना ला-- भिक्षु ! पहले तो तु एेसा उपदेश मानने 
वाला था, अब क्यों प्रयत्न नहीं करता? कह सत्यो को प्रकाशित कर 
जातक का मेर बेठाया। सत्यो के अन्त में वह्‌ भिक्षु श्रोतापत्ति फल में 
प्रतिष्ठित हुआ । उस समय संवर महाराजा यह भिक्षु था। उपोसथकुमार 
सारिपुत्र, शेष भाई स्थविर अनुस्थविर, परिषद बुद्ध-परिषद । उपदेश देने 
वाला अमत्यतोर्गैहीथा। 
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४६३. सुप्पारक जातक 
“उम्मुज्जन्ति निमुज्जन्ति  . . “यह शास्ता ने जेतवन भें विहार करते 


समय प्रज्ञा-पारमिता के बारे में कही । 
क. वत्तमान कथा 

एकं दिन जब शामके समय सब भिक्षु धर्म-देशनाथं बाहर निकलने 
वाले तथागत की प्रतीक्षा कर रहे थे तो उन्होने धमं-सभा मे बंठे-बरे 
दस बलधारी की प्रज्ञापारमिता कौ प्रशसा कौ-“{मायुष्मानो ! ओह हमारे 
शास्ता महा-प्रजञावान्‌ है, विस्तृत-प्रज्ञा वाले है, भ्रसन्न-परज्ञा वाले है, शीध्र- 
प्रज्ञा वले है, तीक्ष्ण-प्रज्ञा वाले है, उनकी प्रज्ञा बींधनेवारीहै, वे हर 
जगह के लिये उपाय-कौशल से युक्त ै--पृथ्वी के समान ` विपुल, महासमुद्र 
को तरह गम्भीर भौर आकाश की तरह विस्तृत 1 सारे जम्बुदीप की प्रज्ञा 
भी बुद्धको लांघ कर नहीं जा सकती । जैसे महासमुद्र की कहर किनारे को 
लांष कर नहीं जा सकती, किनारे से टकरा कर टृट जाती दहै, उक्षी प्रकार 
कोई भी प्रज्ञामें शास्ता पर बाजी नहीं मार ले जा सकता, शास्ता के चरणों 
से टकरा कर वह चुर-चूर हो ही जाती है।'' शास्ता ने आकर पुषछा-- 
“भिक्षुमो, बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?'' “अमुक बातचीत” कहने पर 
“भिक्षुजो, तथागत केवल अभी प्रज्ञावान्‌ नहीं है, पूवं समय मे जब अभी ज्ञान 
परिपक्क नहीं था, तब भी तथागत प्रज्ञावान्‌ ही धे । अन्छे होने पर भी, पानी 
(के स्पशं) सेही इस समुद्र मे यह यही रतन हैँ जान गये" कह पूवं-बन्म की 
कथा कही | 

ख. अतीत कथा 

पूवं समय में मर राष्ट मे भरु राजा राज्य करता था । (वहां) . भर- 

कच्छ नाम का एक पत्तन-प्राम था। उस समय बोधिसत्व ज्येष्ठ-नाविक्के 





१ बलतमान भडोच (बो° बी ° एण्ड० सी ° आई ®) । २. निम्पाम जेटठ । 
४ (२२) 
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पत्र होकर पैदा हुए, सुन्दर स्वणं-वणं के । नाम रखा गया सुप्पारकं कुमार । 
वह्‌ बड़े ठाट से बढा गौर सोलह वषं का होते-होते नाविक-विच्या भे पारङ्गत हो 
गया । अगे चल कर पिताके मरने पर ज्येष्ठ-नाविक हो नाविक-कृत्य करने 
लगा । बह पण्डित था, ज्ञानी था, जिस नौका पर वहु रहता उस पर कभी 
विपत्ति न आती । एसा हुञा कि नमकीन-पानी के स्पशं से उसकी दोनों अखि 
ज।ती रहीं । तब ज्येष्ठ-नाविक होते हृए भी उसने नाविक का काम छोड 
राज्याश्चय में जीवित रहने का संकल्प किया गौर राजा के पास गया । राजा 





ने उसे मू्य-निर्धारक बनाया । तब से वह्‌ राजाके हाथी-रत्न, अश्व-रत्न तथा ¢; 


मुक्ता-मणि आदि का मूल्य निर्धारण कराता था। एक दिन एकं कालि पत्थर 
जसा हाथी रया गया ओौर कहा गया किः यह्‌ राजा का मङ्खल-हाथी होगा । 
उसे देख राजा ने कहा--पण्डित को दिलाभो । उसे उसके पास ले गये 
उसने हाथं से उसका शरीर छकर कहा --यह मङ्गल -हाथी होने के योग्य नही 
है । इसका पिछला हिस्सा छोटा है । इसकी माँ ने जब इसे जन्मःदिया तो वह 
इसे अङ्क पर सम्भाले नहीं रख सकी । इसलिये भूमि पर रिरे पड़नेसे यह 
पिछले पौव की तरफ छोटा रह गयादहै। जो हाथी लेकर "आये ये उनसे 


पूछा गया । ` वे बोले--पण्डित ठीक कहता है । राजा ने प्रसन्न हौ उक्तेमाठ. प | 


कार्षापण दिकबाये । 


फिर एकं दिन एक अश्व लाया गया ओर कहा गया किं यह्‌ राजा का 
म ङ्गल-अश्व होगा । राजा ने उसे भी पण्डित के पास भेजा । उसने हाथसे 
स्पशं करके कहा--“यह मङ्कल-अश्व होने के योग्य नहीं है । इसके उत्पन्न 
होने के दिन ही इसकी ममर गर्ई। इसलिए मां कादूधन मिलने से यह 
भटी प्रकार बढ नहीं सका ।“ उसका यह कथन भी सत्य ही निकला । राजा 
ने यह बात सुनकर भी प्रसब्र हो, आठ कार्षापण ही दिलवये। 
एकं दिन एक रथ काया गया ओर कहा गया कि यह्‌ मङ्कल-रध 
होगा । राजाने उसे मी उसके पास भेजा । उसने उसे हाथ से टकर कहा-- 
"यह्‌ रथ वृक्ष का बनादहै। इसलिए राजा केधयोग्य नहीं ।' उसकी 
वह्‌ बात भी सच्ची निकली । राजा नेउसेभी सूना तो आठ ही कार्पाषण 
दिकवाये। | 


उसके पास मल्यवान्‌ केम्बल लाया गया। दह्‌ भी उसने उसी के 
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पास भेजा । उसने हाथ से छूकर कहा-इसे एक जगह चूहों ने खाया है । 
तलाश करने पर वह दिखाई दिया तो राजा को कहा गया । राजा ने संतुष्ट 
होकर आठ ही कार्षापण दिलवाये 1 

वह सोचने लगा--यह राजा एेसी-ेसी भाश्चय्यं कौ बातें सुनकर भी 
आठ ही काषपिण दिरूवाता है । इसका दान नाईका दानदहै। यह्‌ नाईका 
जाया ही होगा । मृज्ञे एेसे राजा की सेवामें रहनेसेक्या लाभ! रै अपने 
निवास-स्थान को ही चला जाऊंगा । वह भरु-कच्छ पत्तन को ही वापिस लौट 
गया । 

उसके वहां रहते समय व्यापारियोंने नौका तैयार कर परामशं 
किया--किसे नियामक बनावे ? उन्होने सोचा--जिस नौका पर सुप्पारक- 
पण्डित रहता है, उस पर कभी विपत्ति नहीं आती । यह पण्डित है, उपाय- 
कुशल है । अन्धा होने पर भी सुप्पारक-पण्डित ही उत्तम है। वहु उसके पास 
गये ओर बोले---'हमारे नाव-निरदेशकं बन जाभओो !"" 

“तात ! मै अन्धाहूं ! मै केसे नौका का दिशा-निरदेश कगा ?" 

“स्वामी ! अन्धे होते हृए भी तुम्हीं हमारे व्यि श्रेष्ठ हौ ।*' 

बार-बार आग्रह करने पर-- अच्छा तात ! तुम्हारे बताये अनुसार 
नौका का दिशा-निदेश करूगा' कह वह नौका पर सवार हुआ । वे नौकासे 
महासमुद्र में उतरे । नौका सात दिन तक निविघ्ल आगे बढती गई । तब 
अकार्‌ वायु चलने लगी । वह चार महीने तक प्राकृतिक-समुद्र पर ऊपर-नीचे 
होती रह कर खुरमाल समुद्र पहुंची । वहां मनुष्य-शरीर-समान ओौर उस्तरे 
की तरह तेज नाक वाली मछलियां पानी से ऊपर आतीं ओर नीचे जाती थीं । 
व्यापारियों ने उन्हें देख बोधिसत्व से उस समुद्र का नाम पूछते हए पहली 
गाथा कही-- 

उम्मुज्जन्ति निमज्जन्ति मनुस्सा खुरनासिकः, 
सुष्पारकं तं पुच्छाम समृहो कतमो अयं।\१।। 


[ उस्तरे जैसी नाक वाले मनुष्य पानी ऊपर आते हैँ भौर नीचे 


जते हैँ। हे सुप्पारक ! हम तुज्ञे पूते है, यह कौन-सा समृद्र है ? | 
तव बोधिसत्व ने अपने दिशा-निर्धारण सूत्र सेमे बिठा दूसरी 


गाथा कहो-- 














४6 
भर्कच्छा पयातानं वाणिजानं धनेसिनं, 
नावाम विष्यनट्ढठाय खुरमालीति बुज्चति ।२।। 
| भरुकच्छ से निकले, घन की खोज करने वाले, व्यापारियों की नौका 
को मारगं-विमूढ कृरने वाला यह खुरमाली समुद्र है ।॥२॥ ] 
उस समुद्र में हीरे होते थे) बोधिसत्व ने सोचा--यदि मै उन्हें कहग 
कि यह हीरोकासमुद्रहैतोये लोभ के वशीभ्रूव हो बहत हीरेे नौका को 
ही इबा दंगे । उसने उन्हँ नहीं बताया ओौर नौका को रुकवा, उपाय से 
एक रस्सी ले, मछली पकड़ने के ठङ्गं पर जाल फिकवाया । इस प्रकार चुने 
हृए हीरे नौका में डाल दूसरा थोड़े मृल्य का सामान फिकवा दिया । नौका 
वह समुद्र पार कर आगे-अग्नि-माल समुद्र मे पहुंचीं । उसका प्रकाश 
प्रज्वकिति अग्नि-स्कन्ध तथा मध्याह्घ सूथ्यं के समान था। व्यापारियों ने उससे 
गाथा मे पछा- 
यथा अग्गोव सुरियो व समुहो परिदिस्सति, 
सुप्पारक तं पृच्छाम समृहो कतमो अय ।३॥ 
[हे सृप्पारकं ! हम तुक्च से पूछते है कि यह जो अग्नि भौर सूर्यं की 
तरह दिखाई देता है, यह कौन सा समुद्र है? ] 
बोधिसत्व ने बाद की गाथा में उत्तर दिया- 
भरुकच्छा पयातानं वाणिजानं धनेसिनं, 
नावाय विष्पनट्ढाय अग्गिमालोति बुर्चति ।\४।। 
| अथं ऊपरभआहीगयादै।] 
उस समुद्र मे सोना था 1 बोधिसत्वने पहले ही की तरह वहाँ सेभी 
सोना ले नौका मे डाला । नौकाये वह समुद्र भी पार कर दूध की तरह, दही 
कौ तरह चमकने वाले दचिमालक समुद्र में पहुंचीं । व्यापारियों ने गाथा हारा 
उसका नाम पू्ा-- = 
यथा दधिं ब ललीरं ब समुह परिदिस्सति, 
सृप्पारकं तं पुच्छाम, - समृहो कतमो अयं ।\५॥ 
बोधिसत्व ने बाद की गाथा से उत्तर दिया- 
भरुकच्छा पयातानं वाणिजानं धनेसिनं, 
नागाय निष्पनट्ठाय दभिमालीति वु्चति ।६।। 


| 
। 
ठि 
8 
। 





हप्वारक ॥ ३४१ 


उस्न मद्रमे र्बादी थौ। उसने उसे भो कौशल से उठा नौका में 
डकवाया । नौकार्ये उस समुद्र को भी पार कर हरे तृणो की तरह अथवा उगे 
धान कोतरह के नीरू-वणं-कुश-मार नाम के समुद्र मे पहृचीं । ब्यापारियो 
ने गाथा द्वारा उषका भी नाम पृछा-- 
यथा कसो ब सस्सो ब समुहो पटिदिस्सति, 
सुप्पारकं तं ॒पुण्छाम, समृहो कतमो अयं ।\७॥ 
उसने बाद की गाथा कही-- 
भश्कणज्छा पयातानं बाणिजानं धनेसिं, 
नादाय विष्यनट््‌ढाय कू लमालोति वुज्चति ।।८।। 
उस समुद्रम नीर-मणि थी। उसने उसे भी कौशल से उठ्वा नौका 
मे इलवाया । नौकाये उस समद्र कोभी लां बतसि भौर र्बासों के बनकी 


तरह दिचाई देने वाले बाल-मार नामक ससुद्र मे पहुंचीं । व्यापारियों ने. 


गाथा द्वारा उसका भी नाम पछा- 
यथा नलो व वेलं व समुहो षपटिदिस्सति, 
सुप्पारकं तं पुच्छाम समुहो कतमो अयं ।॥।९॥ 
बोधिसत्व ने बाद कौ गाथा दवारा कहा-- 
भरकच्छा पयातानं वाणिजानं धनेसिनं, 
नावाय विप्यनदट्ढाय नलमालीति वुच्चति ॥ १० 


उस समुद्रम बासके रगके बिल्लौरथे। उसने वह भी उठ्वाकर 
नौका मे इलवाये । । 


व्यापारियों ने नलमाकि समुद्र लाव क्लमामूख नामक समुद्र देखा । 
उसमे से पानी उछल-उष्छङ कर चारों ओर जाता था। उसमे से चारों 
भोर मया हृभा पानी एसा मालूम होता धा जैसे चारोंगोरसेतटंट्टा हुमा 
बड़ाभारीग्ढाहो, ओौर लहर ऊपर निकल कर एकं प्रपात कौ तरह प्रतीत 
होती थीं । डरावनी आवाज होती थी मानों कानों के पदं फाड्‌ डलेभी ओर 
हदय को धुर-चूरकर देगी। उसे देख इरे ह्ये त्रसित व्यापारियों ने गाथा 
द्वारा उसका नाम पृछा-- 
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महाभयो भिसनको समुहो सुप्यते अमानुसो, 

यथा सोग्भो पपातो च समुहो पटिदिस्सति। 

सुष्पारकं तं पुच्छाभ, समह कतमो अयं ॥ ११ 
[ भिसनको = भयानक | 

बोधिसत्व ने “भरुकच्छापयातानं... वुच्चति" बाद की गाथा कह 

उसका नाम बताया । फिर कटहा--“तात ! इस वठभा-मूख समुद्रम भा 
जाने पर कोई लौट नहीं सकता । इसमें जो नौका मा जाय उसे इूबा कर 
नष्ट करदेता है। उस नौका में सात-सौ जनेचदृथे। वे सभी मृत्युसे 
मयभीतहो, एक ही धक्के मे अवीची नरक मे फक दिये की तरह अति करुण 
स्वर से रोने-पीटने लगे । बोधिसत्व ने सोचा-मेरे अतिरिक्त कोई दूसरा 
इन्हं नहीं बचा सकता । सत्य-क्रिया द्वारा इनका कल्याण कङ्गा । उसने 
उन्ह सम्बोधित कर कहा--“तात } मृन्ले शीघ्र सुगन्धित जल से नहला, 
शुद्ध वस्त्र पहनाकर स्वणं की थाली तैयारकरो भौर नौकाकेञगे ले 
चलो ।” उन्होने शीघ्रता से वेसा ही किया। बोधिसत्वने दोनों हाथो में 
स्वणं थाली ले, नौका के सिरे पर खड़े हो सत्य-क्रिया करते हुए अन्तिम 
गाथा कही-- 

यतो सरामि अत्तानं यतो पत्तोस्मि विज्जुतं, 

नाभिजानामि संचिच्च एकपाणं पि हिसितं । 

एतेन सच्चवज्जेन सोत्थं नावा निवत्ततु । १३॥ 


[जब से मुञ्ञे अपनी यादहै, जबसे मैने होश संभाला दहै, मृजे स्मरण नहीं कि 
मैने जानबृक्ष कर एक प्राणी की भी हत्या कौ हो-मेरे इस सत्य-वचन से यह 
नौका सकुशल लौट चले ।९३।।] 

चार महीनों तक विदेश मे भटकती रही नौकायें लौट कर ऋद्धि- 
बर सेऋद्धिमान की तरह एकही दिन में भरुकच्छ पत्तन पहुंच गड । 
लेकिन जाकर स्थल पर भी नाविकं के गृहु-दारके सामने पृथ्वी से आट 
ऋषभ ऊपर रुकीं । बोधिसत्व ने उन व्यापारियों मे, स्वर्णं, चांदी, मणि, 
मंगे तथा हीरे बट दिये गौर कंहा--““इतने रत्नों से सन्तुष्ट रहो । अब फिर 
समुद्र मे प्रविष्ट न होना।' उन्हँ उपदेश दे जीवन भर दानादि करते रह 
स्वर्गगामी हमा । ` 








सुच्थारक | ३४३ 


शास्ता ने यह घमं-देशना रा--“भिक्षुओो; इस प्रकार पहले भी 
तथागत महाप्रजञावान्‌ ही थे'" कह जातक का मेरु बिठाया । उस समय की 
परिषद बृद्ध-परिषद । सुष्पारक-पण्डित तोर्भे ही था। 
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४६५. भहसाल जातक 


“का त्वं सुद्धेहि बलत्वेहि...“ यह शस्ताने जेतवन में विहार करते 
समय रिश्तेदारो के उपकार के बारे में कही । 


क. वस्तेमान कथा 


श्रावस्ती मँ अनाथ-पिष्डक के धर पांच-सौ भिक्षुगों का नियमित 
भोजन होता था, वसे ही विशाखा भौर कोशल नरेश के यहां । लेकिन कोशख- 
नरेश के यहां चाहे जितना भी बह्िया भोजन दिया जाता हो, किन्तु वहां 
भिक्षुओं का विश्वस्त कोई नहीं था । इसकिए भिक्षु राजभवन मेँ खाते नहीं 
थे । भोजन लेकर अनाय-पिषण्डक के घर, विशाखा के घर अथवा किसी 
अन्य विश्वस्त घर चले जते ओर वहा खाते । राजा के पास एक दिन ट 
आई । उसने कहा--“भिक्षुमों को दे दो" भोजन-शाछा में भिजवाने प्र उच्चर 
भाया--"वहां भिक्षु नहीं है।' “कहां गये ? '” पृषछठने पर उत्तर मिला, अपने 
विश्वस्त गृहो में बेठ कर भोजन करते हँ । राजा ने यह सुना तो प्रातःकाल 
के भोजन के अनन्तर शास्ता के पास जाकर पूछा--“भन्ते । भोजन से श्रेष्ठतम 
क्या है 7" “महाराज, विश्वास है । विश्वस्त की दी हुईं क्ी मात्र भी मधुर 
होती है 1" 

“भन्ते । भिक्षु किसका विश्वास करते हैँ ? ” 

“महाराज, रिश्तेदारो का या शाक्य-कूल का ।" 

राजा ने सोचा--एक शाक्य-लड्की को लेकर पटरानी बनाढं, तब 
भिक्षु रिष्तेदारों की तरह मेरा विश्वास करेगे । वह भासन से उठा भौर राज- 
भवन पहुंच कपिलवस्तु दूत भेजा--“मकञे घड़की दे । थ तुम्हारे साथ रिश्तेदारौ 
चाहता हं ।' शगक्योंने दूत की बात पर हइकटुं हो विचार किया--हम कोशक- 
नरेश की राज्य-षीमा मे रहते हैँ । यदि लढ़की नदे तो बड़ा बैर पैदा हो जायभा, 
यदिदेंतो हमारी कुकु-परम्परा नष्ट हो जायसी, श्या करे ¡ महानाम बोला- 
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““ चिन्ता न करे । मेरी वासभखत्तिया नाम कौ लडकी नाग मुण्डा नामकी 
दासीकीकोख से पैदा हुई है। सोलह वषंकी हो चरी । रूप उत्तम है। 
सौभाग्यवती है । पिताकीगोरसे क्षत्रिय कन्या है। उसे ही क्षत्रिय कन्या 
करके भेज दें ।“ शाक्यो ने 'अच्छा' कह स्वीकार किया ओर दूत कौ बुला कर 
कहा--“भच्छा, लडकी देगे। तुम इसे ज्ञेकर जाओ ।” दूतो ने सोचा--"यह 
शाक्य बडे जाति-अभिभानी ह । “सदृशः कहु कर असदृश" भी दे सक्ते है । 
इनके एक-साथ बैठकर खाने वारी ही लेंगे ।"' वे बोले-- “हम ले जाते समय 
जो तुम्हारे एक साथ बैठकर भोजन खायेगी, उसे ही ले जायेगे-- ' शाक्य 
दतो को निवास-स्थान देकर सोचने र्गे--“क्या करे ?” महानाम बोला-- 
“तुम चिन्ता न करो । मँ उपाय कर्णा । तुम मेरे भोजन के समय वासभ- 
खत्तिया को अलंकृत कर, लाकर, जब मैने पहला कौर खाया हो, तभी कहना 
देव ! अमुक राजा ने संदेश भेजा है, इस सन्देश को सुने' ओर यह्‌ कह पत्र 
दिवाना ।'” उन्होनि "अच्छा" कह स्वीकार कर उसके खाते समय कुमारी को 
अलंकृत किया ! महानाम बोल्ला--“भेरी बेटी को लामो । मेरे साथ भोजन 
करे !'” वह्‌ उसे अलंकृत कर थोड़ी देर करके लाये । उसने "पिता के साथ 
व्राङगी' सोच एक थाली में हाथ बढ़ाया । महानाम ने उसके साथ एक कौर 
लेकर मह मेँ डाला । दूसरे कौर के लिए हाथ. बढ़ाने के समयही देव । 
अमुक राजा ने पत्र भेजा है, यह शासन सू्ने' कह पत्र ले भये । महानाम बेटी 
तु खा' कह दाहिना हाथ थालीमेही रखे बैठा रहा ओर बर्ये हाथमे 
पत्रज्ञे, पत्र देखने लगा । वह उस संदेश पर ही विचार करतारहा ओर 
लडकी ने खा लिया। उसके खा चुकने पर उसने हाथ धो, मह साफ 
किया । दूत उस भेद को. नहीं जान सके। उन्हें निश्चयहो गया किं यह 
इसी की लडकी 'है । 


महानाम ने बडे ठाट-बाट से ख्डकी को बिदा किया । दूतो नै भी उसे 
श्रावस्ती ले जाकर कहा--““यह कुमारी जाति वाली है, महानाम की लडकी ।'" 
राजा ने प्रसन्न हो सारे नगर को सजा, उसे रत्नो के ढेर में रख पटरानी बनाया । 
वह राजा की प्रिया थी, मन के अनुकूल थी । थोड़े ही समय मँ उसे गभं रह 
गया। राजा ने गमं परिहार दिलवाया । उसने दस महीने बीतने पर स्वणं -वणं पूत 
को जल्म दिम । उसके नामकरण के दिन राजा ने अपनी दादी क पास संदेश 
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भेजा7--“शाक्यराज की लड़की वासभयत्तिया ने पुत्र जना दै। उसको क्या 
नाम दिया जाय ?“ उस सदेश को ले जाने वाला अमात्य थोड़ा बहरा था । उसने 
जाकर राजाकी दादी से कहा। उसने यह सुना तो बोली--“वासभखत्तिया 
को जब पुत्र नहीं थातो भी उसने सब को अभिभूत कररखा था, अब तो 
राजा की अत्यन्त बल्लभ-प्रिया हो जायगी ।“ बहरे अमात्य ने "वल्लभ 
वचन को ठीक से न सून 'विड्डभ' समन्नाओौर जाकर राजा से कहा-- 
देव ! कुमार कानाम 'विड्‌डभ' रखें!“ राजाने सोचा, पुराना कुलागत 
नाम होगा । उसने "विड्डभ' नाम ही रख दिया । 


तबसे राजकूमारकी तरह बढते हुए कुमार ने सात वषं की 
भायु होने पर जब देवा कि दूसरे कुमारो के नानके से हाथी-घोडे, खिलौने 
भतेरहँतो मातासे पृ्खा--“.मा, दूसरों के नानकों से भेट आती है, मृञ्ञे 
कोई कुछ नहीं भेजता, क्या तेरे माता-पिता नहीं हैँ ? उसने उसे “तात । 
तेरे नानके शाक्य-राजाहैँ। लेकिन वे दूर रहते हँ। इसीलियि कुछ नहीं 
भेजते'' कह ठगा । सोलह वषं की आयु होने पर वह बोला--'“मा, मँ अपने 
नानके देखना चाहता हूं ।'* 

“तात ! जाने दे, वहां जाकर क्या करेगा ? "' 


मना करने पर भी उसने बार.बार आग्रह किया। तब माता ने 
स्वीकार किया --“तौ तात जा!” वहु पिताकी आज्ञाले बड़े उाठ-बाटसे 
निकला । वासभ-खत्तिया ने पहले ही पत्र भेजा--““यै यहां सुखपूर्वकं रहती 
हं । स्वामी-गण इसे कुष्ठ भिन्नतान प्रकट होने दं।" शक्योंने जब सुना 
किं विङ्‌डभ आ रहाहैतो उसे प्रणाम न कर सकनेके कारण उससे 
छोटी भायु के सब कुमारोंको बाहर भेज दिया। कुमार के कपिलवस्तु 
पहुंचने पर शाक्य सन्थागार मे इकर हुए । वह सन्थागार में जाकर खडा 
हुआ । उसे कहा गया --“तात ! यह तेरे नाना है, यह मामा हैँ” वह्‌ सबको 
प्रणाम करता फिरतारहा। कमरमे ददंहौने तक भी प्रणाम करते रहने 
पर जबर उसे किसी ने प्रणाम नहीं कियातो उसने पृषछा-“क्या मृञ्ञ 
नमस्कार करनेवाला कोई नहीं ?' शाक्यो ने “तात ! छोटे कुमार बाहर 


गये है" कह उसका बड़ा सत्कार किया । वह कछ दिन रह बड़े ठाठ-वाट 
से निकला । 
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एक दसी ने जिस तश्त परवह षन्यागारमें षेठाथा, उषे गाली 
देते हृए दूध-पानी से धोया--"“दस तर्त पर वा्षभखत्तिया दासी का पुत्र 
नेठा था।” एकं भादमी अपना शस्त्र भूल गया था । वह उसे रुक कर लेने 
ल्गातो उसने विडढभ-कूमार कोदी जनेषाली गारी को सुना) यह 
जान किं वासभखत्तिया महानाम शाक्य से दासी कीकोव मेंपैदा हद, 
जाकर उसने सेना मे कष्टा--' बासभखत्तिया दासी कौ लडकी है!“ बड़ा 
हल्ला मच गया । कमारने सुनातो मन में दृढ निश्चय किया--“यह उस 
तख्त को जिस परर्ध॑बेठाथा, इध-पानीसषे धोति है, भै जब राजा होऊंगा तो 
इसी तख्त को इनके गले के रक्त से धोङगा 1" 

जब वह॒ श्रावस्ती पहुबा तो अमाष्यो ने राजा सेसारा वृत्तान्त 
कहा । राजा शाक्यो पर करोधित हुमा कि भुषे दासी की लडकी दे दी) 
उसने वास्षभ-खत्तिया भौर उसके पुत्र को जो कुछ दिया जाता था, वह्‌ सब 
बन्द करके दास-दासीके योग्य ही दिकाया उसके क दिनों बाद शास्ता 
जाकर राज-भवन में बैठेथे। राजा ने आकर प्रणाम कर निवेदन किया-- 
“भन्ते ! आपके रिषतेदारोने मक्षे दासी-पत्रीदे दी) मैने उसे मौर उसके 
पृत्रकोजो दिया जाताथा, वहु बन्द करके दास-दासियों कै योग्य ही 
दिकवाया है 1“ शास्ता बोले--'“महाराज ! शाक्यो ने अनुचित किया। दे 
तो समान-जाति की ही लडकी देनी चाहिये । लेकिन फिर भी इस बारेमे 
कहता हं ? वासभ-खत्तिया राज-पुत्री है, खत्तिय-राजा के घर में अभिषिक्त 
हई । विड्डभ खत्तिय-राजा की ही सन्तान है। मातृ-गोत्र क्या करेगा? 
पितृ-गोत्र ही असली चीज है । पुराने पण्डितो ने ककड़ी लनेवाली ददिद्र- 
स्त्रीको पटरानी बनाया है भौर उसकी कोख में पैदा हुभा कूमार बारह- 
योनन की वाराणसी का राजा बन कट्‌ठवाहन राजा हृभा 1 इतना कह 
शास्ता ने कटुहारि-जातक' कही । राजा ने धार्मिक कथा सुन भौर यह सोच 
किंपिताका गोश्रही असली चीज है, सन्तुष्ट हो, माता-पूत्र की फिर पूरं 
सदृश व्यवस्था करदी। राजा का बन्धुल नाम का सेनापति था। उसने 
भपनी मल्लिका नाम की भार्य्या को, बाकि होने के कारण कहा तु भपने 


१. कट्ठहारि जातक ( १,१.७.) । 
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मायके जा, भौर उमे कुसी-नारा ही भेज दिया । उसने “शास्ता के दशन 
करके जाऊ्गी' सोच, जेतवन जा, शास्ता को प्रणाम किया भौर एक भर 
खड़ी हई । शास्ता ने पृष्ा-- कहां जाती है ? ” 

“मन्ते । मक्षे मायके भेज रहा दहै 1” 

“क्यों ?" 

“बाक्ष ह, अपूत्री ह-- इसलिये ।” 

“यदिषसाहैतो जाने की जरूरत नही, सुक ।'' 


वह्‌ सन्तुष्ट हो, शास्ता को प्रणाम कर घरलौट गरई्‌। स्वामी ने 
पृछठा--“्यों लौट आई ? '' “स्वामी ! मुज्ञे दस-बल (धारी) ने रोक लिया 
है 1 सेनापति बोला- तथागत ने कुछ देखा होगा । उसे शीघ्र ही गभं रह्‌ 
गया भौर दोहद उत्पन्न हुमा । वह्‌ बोली--“भुक्े दोहद उत्पन्न हा है 1" 
क्या दोहद है ?"" 


“वशाली नगरमे गण-राजाभों की जो अभिषेक-मङ्खल-पुष्करिणी 
है, उसमे उतर, नहा, उसका पानी पीना चाहती हं । सेनापति बोला “अच्छा' 
मौर हजार के बल का धनुष ले, उसे रथ पर चदाकर, श्रावस्ती से निकल, रथ 
को हाकता हमा वेशाली पटंचा । 

उस समय कौशल-नरेश के बन्धुर सेनापति क साथ एक ही आचाय 
कुक मे शिक्षा-प्राप्त महाली नाम का अन्धा लिच्छवि-लिच्छवियों को अथं ओर 
धमं के बारे में सलाह देता था भौर द्वार के पास ही रहता था । उसने देहली 
मे रथ को आवाज सुन कर सोचा- यह्‌ बन्धुर मल्लके रथ की आवाज दहै। 
आज लिच्छवियों पर आपत्ति आयगी ! तालाब के अन्दर-बाहर भारी पहरा 
थागौर ऊपर रोहेकाजाल फला था- पक्षियों तक के च्यि भी जगह नहीं 
थी । सेनापति रथ से उतरा। उसने पहरेदारों पर खड्ग का प्रहार कर उन्हे 
भगा दिया भौर लोहे के जारको काट डाला । फिर तालाब के भन्दर भार्य्या 
को नहला, पानी पिला, स्वयं भी स्नान कर, मल्लिका को रथ पर चढ़ा, नगर 
से निकल, भये रास्तेसेही वापिस चला गया । पह्रेदारों ने जाकर 
लिच्छवियों से कहा । लिच्छरवी राजाओों फो क्रोघ आया । पाच स जने, पांच- 
सौ रथों पर चद़कर निकले कि वन्धुलमल्ल को पकड्गे । महाद्धी को मह 
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वृत्तान्त कहा गया । वह बोला--“मत जाभो । वह सब को मारेगा ।” वे 
--“हम अवश्य जायेगे 1 


“तो जहा चक्र नाभि तकं जमीन में धेस जाये, उस जगह से लौट 
आना, वह से न लौटो तो आगे बिजली का-सा शब्द सुनाई देगा वहा से लौट 
जाना, वहाँसेभी न कौटोतो तुम्हें अपने रथके धुर में छिद्र दिखाई देगा, 
उस स्थानसे लौट ही पड्ना। आभेन जाना ।'' वे उसके कथनानुसार नहीं 
लौटे । उन्होने पीछा क्रिया ही । मल्लिका ने देखकर कहा--^स्वामी ! रथ 
दिखाई देते है ।“ “जब एक ही रथ की तरह दिखाई दे, तो कहना \` जब वे 
सब एक ही रथ की तरह दिखाई देने लगे तब उसने कहा--^स्वामी ! एक 
ही रथ-शिखर दिखाई दे रहा है ।“ “तो यह्‌ रस्सियां पकड” कह मल्ल ने उसे 
रस्सियां थमा, रथं पर खडे ही खड़े धनुष चढ़ाया । रथ का पहिया नाभि तक 
पृथ्वी मे चला गया । लिच्छवियों ने जाकर वह॒ जगह देखी किन्तु वहां से पीछे 
नहीं मुड़ । दूसरेने थोड़ा आगे बढ़कर (घनुष की) डोरीकी टङ्कार की, 
बिजली की आवाज-सी बावाज हई । वे वहां से भी नहीं मृड । पीचे लगे ही 
रहे । बन्धुल ने रथ पर खड़े ही खड़ एक तीर फका । उसने ्पाच-सौ रथों के 
शिखर मेद कर दिया भौर पाँच सौ राजाभो को पेटी बाँघने के स्थान परर 
बौध केर पृथ्वी ैजाघुसा। वे बिना यह जाने कि वह बिध गये है “अरे ¦ 
ठहर, अरे। ठहर" कहते हुये उसके पीले पड़ ही रहे । बन्धुर ने रथ रोककर 
कहा--“तुम मरेहूये हो । मरे हों के साथ म नहीं ल्डता दं ।' 


“क्या मरे हुए हमारे जैसे होते है ? 
"तजो सबसे आगे है, उसकी पेटी खोलो।'' 


वह खोलते ही मर करगिर पड़ा। तब उसने उन्हे कहा--“तुम 
सब इसी तरह के हो । अपने घर जाकर जो व्यवस्था केरनी हो कर के, पुत्र 
स्त्रीको जो कहना दो कह-सुनकर, पेटी खोलो ।“ उन्होने वसा ही क्या 
ओर उनका प्राणांत हुभा । 


बन्धुर भी मल्लिका को श्रावस्ती ले आया । उसने सोलह बार जुडवे 
पत्रों को जन्म दिया । सभी शुर-बर्वान्‌ हए । सभी शित्पों मे निष्णात 
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हृए । एक-एक के हजार-हजार आदमी थे । पिता के साथ राजभवन जाते तो 
उन्हीं मे आंगन भर जाता । 


एक दिन कुछ अनुष्यों ने जिनके मुकदमे का ठीक निणेय नहीं हज था 
ओर जोहार गये थे, बन्धुल को आते देख चीख-पुकार की ओर न्यायाधीण- 
अमात्यो के ठीकं निणेय न देने कौ बात उसे कटी । उसने न्यायालय मेँ जा 
मुकदभे का फसलाकर स्वामी को ही स्वामी बनाया । जनता ने जोर-शोर से साधु- 
कार किया। राजा ने पूषा कि यह क्या है ओर उम वृत्तान्त के जानने पर संतुष्ट 
हो उन सभी अमात्यो को हटा उनके स्थान पर बन्धुर को ही न्यायाधीश नियुक्त 
किया । वहं तब से ठीक-ठीकन्याय करने लगा । तब पुराने न्यायाधीशों ने रिश्वत 
न मिलने से अल्प-लाभी हौ जाने के कारण राज पारवारके भन में फूट डाल 
दौ कि बन्धुर राजा होना चाहता है । राजा ने उनकी बात सुनी तो वह अपने 
को संयत न रख सका । उसने सोचा--““यदि इसे यहीं मरवाऊगा तो निन्दा 
होगी । ' फिर विचारकर उसने अपने भेजे हए आदमियों से प्रत्यन्त-देश मे 
बगावत कराई ओर बन्धुल को बुला भेजा--“्रत्यन्त-देश मे बगावत हो 
गई । अपने पूत्रो के साथ जाकर बागियों को पकंडो ” उसके साथ ही दूसरे 
शक्तिशाली योधाओं को भेजा--““बन्धुल बौर उसके बत्तीस पुत्रों के सिर काट 
कर यहीं ले आओ ।' 

उसके प्रत्यन्त-देश मं पहंचते ही “सेनापति आति है" सुन बगावत करने 
वाले आदमी भाग गये । वह॒ उस प्रदेश को बसा, जनताको सन्तुष्ट कर वापिस 
लौटा। नगर से थोड़ी ही दुर पर उन योवाओंने पुत्रों सहित उसका सिर काट 
डाला । उस दिन माल्किका ने उन पांच सौ भिक्षृभों सहित दोनों अग्र-श्रावकों 
को निमन्त्रण दिया था । पूर्वा के समय ही उसे पत्र दिया गया--पृत्रों सहित 
तेरे स्वामी कासिर काट दिया गया । वह्‌ उस समाचार को जान, किंसीको 
ङ न कह, पत्र को गोदमें ले, भिक्षु संघ की सेवामें ही लगी रही । उसकी 
नौकरानी ने भिक्षुभों को भोजन दे,घी का बरतन लाते समय , स्थविरो के 
सामने हो घीकी चाटी फौड दी । धर्म-सेनापति बोले--““चिन्ता न करो, 
जिसका एूटने का स्वभाव है, वह्‌ फूट गई ।"* 

मल्लिका ने गोद में से पत्र निकाल, दिखाते हृएु उत्तर दिया-- 
“बत्तीस पृत्रों सहित उनके पिता कासिरकाटदियाहै, ये यहु पत्र कये 
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ह । भन्ते ! गने यह सुन कर भी चिन्तानहीं कीदै।षीकी चाटीके दृटने 
पर क्या चिन्ता करूंगी ?" धरमं-सेनापति ने “अनिभित्तं अनञ्नातं” आदि 
कहा मौर धर्मोपदेश कर, उठकर, विहार चले शद्धे । उसने भी अपनी 
बत्तीस पुत्र-बधुगों को बुराकर कहा--“^तुम्हारे निर्दोष स्वामियों ने अपना 
ूर्व-कभं-फल पाया । तुम चिन्ता न करो ओौर राजा के प्रति भी मन मैला 
न करो ।”” राजा के चर~पुरुषो ने यहं बात सुन उनके निर्दोषि होने की बात 
जाकर राजासे कही । राजा ने ` दुखी हो, उनके षर जा; मिकका गौर उन 
पुत्र-बधुओ से क्षमा माग मल्किकाको वर दिया। उसने “लिया हो गया 
कह राजा के चले जाने पर श्राद्ध किया । फिर नहाकर राजा के पास गई भौर 
बोखी--“देव ! तुमने मृक्षे वर दियादहै। मृक्ने बौर किसी- वरस 
प्रयोजन नहीं है । मेरी बत्तीस पुत्र-वश्ुगों को आर मञ्ञे अपने मायके जाने 
दे।” राजाने स्वीकार किया । उसने बत्तीस पृत्र-वधुगों को उनके 
मायके भेज दिया जौर स्वयं अपने मायके कृसीनारा नगर में गई । राजा 
ने बन्धुर मल्ल के भानजे दीघाकारयान को सेनापति पदं दिया। लेकिन 
वह्‌ राजासे बदलालेनेकी चिन्तामे रहता था कि इसने मेरे मामाको 
मारदियादहै। राजाको भी जब से उसने निरपराघ बन्धु की हत्या, कराई 
थी, पश्चात्ताप रहता था । वहं राज-सुख का अनुभव नहीं कर 
सकता था । 

उस समय शास्ता शाक्यो के उलुम्प नामक निगम में बिहार करत 
थे । राजाने वहां पहुंच, आराम से कृषही दूरतम्बू लगा, थोड़ेसे 
अनुयायियों के साथदही शास्ता को प्रणाम करने की इच्छा से बिहार जा, 
पाचों राज-चिह्व कारयान को दिये गौर स्वयं अकेले ही गन्ध-कृटी में प्रवेश 
किया । यहां सब कुछ धममं-बेतियसुत्त में वणित प्रकारसे ही जानना 
चाहिये । जिस समय वह गन्धकूटी मे था, कारयान ने वह राज-चिह् ले 
विड्ढभ को राजा बनाया भौर राजाके चयि एक धोडा.ओर एक सेविका 
छोड़ श्रावस्ती चरा जाया । राजा शास्ता के साथ प्रिय बात-चीत करते 
रहने के अनन्तर जब बाहर निकला तो सेना कोन देख उसने उसस्वरीसे 
पृष्ठा । उसे बह वृत्तान्त सुनने को भिला। उसने सोचा, भानजे कोले 
जाकर विद्डभ को पकढंगा । बह रान-गृह जाते समय विकाल हो जाने 
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पर नगरद्वारा क बन्द ह्‌। जाने >+ समय पहुंचने के कारण, बाहुर एक 
शालाम हा पड़ रहा । हवा-धूप स थकाहुञा बहु रात को वही मर गया। 

रात बीतने पर उसस्त्री का यह रोना सुनकर किं कोशल-नरेश 
अनाथ हो गया, राजा को सूचनादी गई । उसने बड़े ठाट-बाटसेमामाका 
ण़रीर-ङृत्य कराया । 

विड्डभको भी जब राज्य मिना तो उस्ने वह वर थाद माया) 
सभी शाक्यो को मारने' के उदेष्यसे वह बड़ी भारी सेना लेकर निका । 
उस दिनशस्ताने प्रातःकाल लोक का विचार करते हुये जातियों के विनाश 
की संभावना कोदेखा। उन्होने सोचा कि जाति-वाखों का उपकार करना 
चाहिये 1 इसलिये पूर्वाह्न के समय भिक्षाटन से कौट, गन्ध-कटी मे सिह्‌- 
शेय्यासे लेट, शाम को भाकाश से जा कपिलवस्तु की सीमा में एक 
कबरी-छाया वाले वृक्ष के नीचे बेठे। उसके पास ही विड्डभ की राज्य- 
सीमानं बड़ी रीतनछाया पाखा गूलर का पेडथा। विद्ूडभ ने शास्त 
को देखकर पास जाकर प्रणाम किया ओर प्राथना की--भन्ते ! इस 
गरमी के समय इस छिष्ठली छाया वाले वृक्ष के नीचे क्यो वेऽ हैँ ? भन्ते | 
इस शीतल छाया वाले गूलर के नीचे वंठे ।" 

“महाराज ! भले ही हो, किन्तु जाति-वालो की छाया शीतल है ।'' 

विड्डभ समञ्च गया किं शस्ता जाति-वालों कौ रक्षा करने आये 
होगे । वह्‌ शास्ताको प्रणाम कर, लौटकर श्रावस्ती ही चला गया । शास्ता 
भी आकाश-मागं से जेतवन चले गये । 

राजा शाक्यो का दोष स्मरण कर दूसरी बार भा नकला। किन्तु 
शास्ताको वहींदेख लौट आया। तीसरी बार भी निकल शास्ताको वही 
देख लौट आया । चौथी बार उसके निकलने पर शास्ताने शावयो के पूरवं-कमं 
को देखा ओौर यह जानकि उन्होनेजो नदी मे विष फेकने का पाप-कमं 
क्रिया था उसके फल से उनको नहीं बचाया जा सकता, वे चौथी बार नही 
गये । विड्डभ राजा ने दूध पीने वाले बच्चों से लेकर सभी शवयों कोमार 
डाला ओर वह्‌ उनके गले के रक्तसे तस्त को धोकर वापिस लौटा। 

णास्ता के ती्षरी बार लौटने के अगले दिन जब वहु भिक्षाटनके बाद 
भोजनं कर चके ये ओौर गन्धकूटीमें विश्राम कर रहेथेतो (चारो) दिशाओं 


4. 
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से इक हए भिक्षु ध्मे-सभा में बेठ शास्ता की प्रशंसा करने लगे- 
“आयुष्मानो ! शास्ता ने अपने आपको दिखाकर राजा को रोक दिया ओौर 
जातिवालों को मृत्यु-मयसे मुक्त किया। इसप्रकार शास्ता जातिवालों के 
उपकारक हैँ ।“ शास्ता ने आकर पूछा--"भिक्षओ ! बंठ क्या बातचीत 
कररहे हो ?' “अमुक बातचीत' कहने पर “शभिक्षुभो ! तथागतने न 
केवर अभो जातिवालोंका उपकार्या है, पहले भी क्ियादहीदै' कहू 
पूव्र-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे वाराणसी मे राजा ब्रह्मदत्त दस राजधघर्मोँके विरुद्धन 
जा, धर्मानुसार राज्य करता हुआ एक दिन सोचने लगा--“जम्बृद्रीप के 
राजागण अनेक खम्भों वाले महलो मे रहते हँ। इसच्यि अनेक म्भो 
वाला महल बनवानेमे कुठ विशेषता नहींदहै। म एक खम्भे वाला मट्ल 
बनवाऊॐं । (इस प्रकार) मै सब राजाभों मे अग्र-राजा टौ जाङेगा। "उसने 
वद्इयो को वुलाकर कहा --“भेरे लिये बहुत सुन्दर, एक खम्भेवाला महल 
बनाओ ।'' उन्होने "अच्छा! कह स्वीकार किया ओर.जंगल में जाकर सीधे, 
मोरे, बहुत से एसे पेडों को देखा जिनसे एक खम्भेवाला महल बनाया जा 
सके । उन्होने सोचा--ये वृक्षतो दै, किन्तु रास्ता टेड़ा है। हम इन्द 
नीचे नहीं ला सकते । राजाको कटंगे ।'' जब उन्होने राजा से कहातो 
पजा बोला -“ किसी भी उपाय स धार-धार नाच लाओं।' 

षदेव | क्रिसीभी उपायसे नही ला सकते ।'' 

“तो मेरे बागमेंसे कोई एक वृक्ष चुनो । 


बद्इयों ने उद्यानमे पहुच एक वृक्ष देखा--अच्छी प्रकार उगा 
हुआ, सीधा, प्राम-निगम द्वारः पूजित राजकूल तक से बलि-प्राप्त, मङ्गल 
शाल वृक्ष | उन्होने राजा के पास जाकर इस बात की सूचना दी। राजा 


बोला--“{उद्यान का वृक्ष मेराहै। जाओ उसे काट डालो ।” उन्होने च्छा, 


कट्‌ स्वीकार कियाभौर हाय में गन्ध-माला मादि ले, उद्यान जा, वृक्षो पर 
पुगन्धित पंचंगृल-चिह्व दे, धमे से घेर, पुष्प-कणिका लटका, दीपक जला, 
बकि-कमं करके नाया ५अ।ज से सातवें दिन भाकर वृक्ष काटेगे । राजा 
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कटवातादहै। इस बृक्ष पर रहने वाले देवता अन्यत्र चके जायें । हमारा दोष 
नहीं है ।'' 
तब वहाँ रहने वाखे देव-यत्र ने यह बात सुन सोचा-- “ये बदई 
अवण्यही इस वृक्षः कोकाट डाेगे । मेरे निवास-स्थान को नष्ट कर देंगे । 
मेरा जौना तभी तकहै.जब तक मेरा निवास-स्थान है । इस वृक्ष कोघेर 
कृरजो बहुतसे तरुण शाल-वृक्ष हँ, उन पर रहने वाके मेरी जाति के देवताओं 
के भी बहुत से निवास-स्थान नष्ट हो जायेगे । मुञ्े अपना विनाश उतना कष्ट 
नहीं देता जितना जाति वालों का । इसलिये मुञ्चे उनके जीवन की रक्षा करनी 
चाहिये ।'' वह्‌ आधी रात के समय, दिव्य अलङ्कारो से सज, राजा के शयना- 
गार में पहुंचा ओौर सारे कमरे को प्रकाशित कर राजा के सिरहाने खड़ाहो 
रोने रगा । रजा ने उक्षे देखा तो बह डरा । उससे बातचीत करते हृए राजा 
चे प्रहली गाथा कही- 
का त्वं सुद्धेहि बर्हि, भधे बेहासयं डिता, 
केन त्थस्सूनि वत्तन्ति, कृतो तं भयमागतं ।\ १। 
| है आकाशचारी ! तू शुद्ध वस्त्र पहनेदहूये कौनदहै? किस कारण तेरे 
मू बह रहै हं? तुक्च पर कहां से विपत्ति आई है? ॥१।। ] 
यह सून देवसज ने दो गाथाये कही - 
तवेव देव विजिते भहूसालोति मं विदू, 
सर्टिठ वस्ससहस्सानि तिर्‌ठतो पूजितस्स मे ।२॥ 
कारयन्ता नगरानि अगारे च दिसम्पति, 
विविधे चापि पासादे न मं ते अच्चमल्जिसु, 
यथेव मंते पूजेसुं तथेव त्वं पि पजय ।३। 

[ हेदेव ! तेरे राज्यमेही आदृत होकर रहते हये मृ्ञे साठ हजार 
1 गुजर गये । मृङ्षे भट्साल कहते दँ ।॥२॥ हे राजन्‌ ! नगर बनवाते समय, 
(भूमि) गृह्‌ बनवाते समय तथा नाना प्रासाद बनवाते समय मुञ्चे उन (पुराने 
राजाओं) ने कष्ट नहीं दिया । जपे उन्होने मेरी पूजा की, वसेही तू भी पूजा 
कर ।।३।। | 

तब राजा ने दो गाथाये कही-- 
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तं च अहं न पस्सामि थुल्लं कायेन ते दुम, 
आरोहूपरिणाहेन अभिरूपो सि जातिया ॥४॥ 
पासादं कारयिस्सामि एकत्थम्भं मनोरमं, 
तत्य तं उपनेस्सामि, चिरं ते यग्ख जीवितं ।\५॥। 


[ तुम्हारे वक्षजंसा मोटा वृक्षमृञ्चे ओर नहीं दिखाई देता । तुम्हारा वृक्ष 


नम्बा-चौडा है ओर उसकी उत्पत्ति सुन्दर है ।।४॥। मै एक खम्भ वाला सुन्दर 
महल बनवाङंगा ओर तुज्ञे वहांले च्टृगा। हे यक्ष ! (वर्ह) तू चिरकाल 
तक जीवित रहेगा ॥५॥ | 

यह सुन देव-राजा ने दो गाथाये कही- 

एवं हतं उदपादि सरीरेन विनाभवो, 
पुथुसो मं विकन्तेत्वा खण्डसो अवकन्तथ ।६।। 
अग्गे च छेत्वा मज्जये च पच्छा मूलं विछिन्दथ, 
एवं मे छिज्जमानस्स न दृस्खं मरणं सिया ।।७।। 

[ यदि (तुम्हारे मन में) मुञ्चे शरीर से पृथक्‌ करने (अर्थात्‌ मार डालने) 
कासंकल्पही पैदा हु है, तो मुज्ञे बहुत काट कर मेरे टुकड़-ट्कड़ कर देना ॥६॥ 
पटके अगला हिस्सा काट कर, फिर वीच में से भौर अन्त में जड़ को काटना-- 
इस प्रकार काटनेसेमेरा मरण दुःखपुणं नहीं होगा ।॥७। ] 

तव राजानेदो गाथाये कहीं-- | 

हत्थ पादं य्था छिन्दे, कण्णनासं च जोविते, 
तजनो पच्छा सिरो छिन्दे, तं दुक्खं मरणं सिया 1 ८\) 
सुख नु खण्डसो छन्नं, भहसाख वनस्पति, 
किं हेतु कं उपादाय, खण्डसो छिन्नं इच्छति ।\९॥ 

[ जीते जी हाथ-पांव काट कर, कान-नाक काटे ओर उसके बाद सिर कारे, 
तो वह्‌ मरण तो दुःखषूणं होता है ।८॥ हे भद्रसाल वनस्पति ! क्या टुकंड- 
टुकड़े करके काटा जाना सुखपूणं होता है ? क्थादेतुहै,क्या कारणहैकितू 
टुकड़े टुकड़े कटना चाहता है ?।९।। | ह 

भद्रसाल ने उसे उत्तर देते हुये दो गाथाये कही-- 
यञ्च हेत्‌ उपादाय हैतं धम्मूपसंहितं, 
खण्डसो छिन्नमिच्छामि महाराज सुणोहि मे ।।१०॥ 








॑ 





भह साल | ३५७ 


जाति मे सुखसंवद्धा, मम पस्से निवातजा, 
ते पिहं उर्गाहिसेय्यं, परेसं अस्स दुमोचितं ।\११।। 

[ हे महाराज ! जिस धार्मिक हेतु के कारणम टुकड-टुकड़ करके काटे जाने 
की इच्छा रखता हू, सुनें ।१०॥ मेरे पाश्वं मे धूप-हवा से बचकर मुखपूर्वंक 
बढ़े हुये मेरे जाति-वले वृक्षै! मै (एकवार ही जडसे काटे जाने पर, 
उन पर गिर कर) उनकी हिसा कर सक्ताहूं, ओर उनका दुःख बढ़ 
सकता है ।।११।। | | 

यह सुन राजाने सोचा--यह्‌ देव-पुत्र धार्मिक है, अपने निवास- 
स्थानके नष्ट होने पर भी जाति-वानों का निवास-स्थान नष्ट हुआ (देखना) 
नहीं चाहता, जातिवालों का उपकार करता है । मै इसे अभय करूगा । उसने 
सन्तुष्ट हा अन्तिम गाधा कही-- 

चेतन्बरूपं चेतसि, भहसाल वनस्पति, 
हितकामोसि जातीनं, अभयं सम्म ददामि ते।।१२। 

[ हे मद्रसालं वनस्पति! जो सोचना उचित है, वही तु सोचता है, तु जाति- 
वालों का हितचिन्तकदहै। हे मित्र! म तुञ्ञे अभय करता टु ॥१२॥ | 

देव-राज राजाको धर्मोपदेश दे गया। राजा ने उसके उपदेशानु- 
सार चङदानादि पुण्य करते हुए स्वगं-भर किया। 

शास्ता ने यह ध्मेदेशना ला भिक्षुओ, इस प्रकार पहले मी तथागत 
ने रिश्तेदारों का उपकार किया कह जातक कामेर बठाया | उस समय 
राजा आनन्द था, तन्ण-णाल वृक्नों मे उत्पन्न देवतागण बुद्ध परिषद्‌ । ओर 
भद्रसाल देवराजतोर्मैदहीधा। 








३५८ 





७६६. समह्वाणिज जातक 


“कसन्ति वषन्ति ते अना... ... " यह्‌ शास्ता ने जेतवनं में 
विहार करते समय देवदत्तं के पाच-सौ कुलो को लेकर नरकमे जानेके 
बारेमे कटा । 3 

क. बवत्तमानं कया 


वह अग्रश्रावकों के परिषद्‌ लेकर चलेजाने पर शोककोसटनन 
कर सका। उसके मह मे गमं खन निकला। वहभा रीरोगसे पीडित हो 
गया । तब वह तथागत के गुणो को यादकर सोचने र्गा--्मेने हीनो 
महीने तक तथागत का अनथ चाहा, शास्ता के मनमेंमेरे प्रति कुद पाष 
नहीं है, अस्सी महास्थविगों के मनमें भी मेरे प्रति द्वेष नही है, अपने ही 
किये गये कमं के कारण मै अब्र अनाथ हो गया, शास्ताने भी मृज्ञे त्याग 
दिया, महास्थविरों ने भी, श्रेष्ठ-सम्बन्धी राहृल स्थविर ने मी ओर शाक्य- 
राजकुलो ने भी। जाकर शास्ता से क्षमा मगुंगा ।' उक्षने अपनी मण्डली 
को इशारा किया ओर चारपाई उठवाकर रात-रात को चलता हभ कोशल- 
नगर पवा । आनन्द स्थविर ने शास्ता से निवेदन किया--“भन्ते 
देवदत्त आप से क्षमा मांगने आ रहा है । “आनन्द ! देवदत्त कोमेरा 
दर्शन न भिलेगा।'' उसके श्रावस्ती पहुंचने पर स्थविरने फिर निवेदन 
किया। भगवान्‌ ने भी वैसे ही उत्तर दिया। जब वह्‌ जेतवनद्वार पर 
जेतवन-पुष्करिणी के समीप पहुंचा, तो उसका पापका घड़ाभर गया-- 
शरीर में जलन पदा हुई) नहाकर पानी पीने कौ इच्छा मे उसने कहा-- 
“आयुष्मानो ! चारपाई उतारो, पानी पीडगा । उतारकर पृथ्वी पर रखते 
ही जब उसे चित्तकी विश्रान्ति नहीं भिली थी, महा-पृथ्वी फट गई। उसी 
समय अबाचि नरक से ज्वालाओं ने उठकर उसे घेर लिया। उसने भेर 
पाप का धड़ा भर गया सोचं तथागतके गुणों कोयादकर इसगाथाडे 
तथागत की शरण ग्रहण की- 
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इमेहि अटठीहि तं अग्गपुर्गल, 

देवातिदेवं नरदमसारथिं । 

समन्तचक्ख्‌ सतयुञ्जलक्णं, 

पाणेहि बुद्धं सरणं उयेभि ॥ 
वहु शरण ग्रहण क्ररने के साथ ही अवीचि-गामी हुमा । उसके पांच सौ 
सेवक-परिवारयथे । वे कुलभी उसी के पक्षके होकर तथागत को गारी देते 
ओर अपमानित करते थे, इसचियि वे भी अवीचिं पैदा हुए । इस प्रकार वहू 

पांच सौ कलो सहित अवीचि में प्रतिष्ठित हुआ । 
एक दिन धर्म-सभा मे भिक्षु बंठे बात-चीत कर रहै थे-- 
“आायुष्मानों ! पापी देवदत्त ने लाभके प्रति लोभौ होने के कारण, सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध से अक्रारण द्वेष किया ओर भावी-भय कौ ओर नहीं देखा । वहं पाँच 
सौ कुलो के साथ अग्रीचि-गामी हज ।” शास्ता ने आकर पूछा--- 'भिक्षुओ, 
बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?“ “अमुक बातचीत” कहने पर “भिक्षुजो, 
देवदत्त ने लाभ-सत्कार के प्रति लोभी होने के कारण भावी भय को नहीं 
देखा । पूरव॑-जन्ममे भी भावी भय की ओर न देख वर्तमान सुख' के रोष 
के ही कारण परिषद्‌ सहित महाव्रिनाश को प्राप्त हभ” कट पूर्वैः जन्म की 

कथा कटी-- | 

ख. अतीत कथा 
पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के रःज्य करने के समय वाराणसी 
से थोड़ीदही दूर हजार परिवारों वाला बहइयों का महाग्राम था। वहां के 
(क्छ) बदृहयों ने, "तुम्हारी चारपाई बनायेगे, तुम्हारा पीढ़ा बनायेगे, तुम्टाय 
धर बनार्येगे' कह आदमियों के हाथ से बहुत-सा ऋण ले लिया, किन्तु कछ 
भी करके नहीं दे सके । मनुष्य जिस-जिस बढई को देखते उप्त पर दोषारोपणं 
कृरत, उसे कष्ट देते । क्जख्वाहों ते पीडित (वरहा) रहने मे असमथ समङ्ख 
बद्दयों ने सोचा--विदेश जाकर कहीं रहगे । उन्होने जंगल जाकर वृक्ष 
काटे । बडी नौका बाँध, उतार कर काये ओर उसे गाँव से पौने योजनको 
दूरी परर रोका) फिर आधी रातके समय गाव में जाकर, स्त्री-बच्चों कोले, 
नौका के स्थान पर पहुचे ओर उस नौका पर चढ़कर क्रमशः महासमुद्र में प्रवेश्च 
किया । वे वायु के अनुसार विचरते-विचरते समुद्र मे एक दवीप पर जा पहुंचे + 
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3 दीप में स्वयं उत्पन्न धान, ऊख, केला, आम, जामुन, कटहल तथा नारियल 
आदि नाना प्रकार के फलाफल थे एक ओर आदमी जिसकी नौका टूट गई 
यी, पहने से उस द्वीप में पहुंचा हृभा था । वह्‌ शारी मादि का भोजन करता 
ओौर ऊख आदि खाता था---मोटा शरीर, नंगा ओौर बढ़ हुए केश तथा दादी के 
बालों वाला ¦ बदृइयों ने सोचा--““यदि यह्‌ द्वीप किसी राक्षसके अधिकारे 
होगातोहम सब विनाशको प्राप्त होगे । हम इसकी परीक्षा करे)" तब सात 
आदमियों ने जो शूर थे, बवान थे, पाच आयुध बांधे भौर उतरकर द्रीपको 
घेर च्या । उस समय वह आदमी प्रातःकाल का भोजन खा चुकने पर ऊख 
का रस पीकर, सुखपूरवंक रमणीय प्रदेश में चाँदी के तछ्ते जसी बालुका 
पर शीतल छायामें सीधा लेटा हुआ “जम्ब द्वीपवासी हल चकते है, बीज बोते 
रहै, तौ भी इस प्रकार का सुख नही प्राप्त करते, जम्बू द्वीप से मेरे लिए यह द्वीप 
ही अच्छा है" गाता हुआ उल्लास-वाक्य कह रहा था। 


शास्ता ने भिक्षुओं को संबोधित कर--'.भिक्षुओओं, उस आदमी ने उल्लास 
वाक्य कहा ' प्रकट करते हुए पहलो गाथा कही-- 


कसन्ति वपन्ति ते जना, 
मनुजा केम्मफलूपजो विनो । 
नयिमस्स रटठस्स भागिनो, 
जम्बदोपा इदमेव नो वरं ।!१।) 


[ वे कर्म-फल के अनुसार जीने वाके जम्बुद्रीपवासी जन हल जोतते है, 

बीज नोते रह । इस राष्ट के रहने वाके एेसा नहीं करते । जम्बुद्रीप से यही दीप 
अच्छाहै।१। | 

उस द्वीप को घेरे मनुष्यों ने उस गीत की आवाज सुन सोचा-- 
मनुष्य की आवाज प्रतीत होती है, पता लगाये । वे आवाज के अनुसार 
गये ओर उस पुरुष को देखकर समज्ञा कि यक्ष होगा । उन्होने तीर चढ़ा 
लिये । वहु मी उन देव मरने के मयसे उराः ओौर बोला--“स्वामी ! जै यक्ष 
नहीं हृं, पुरुष हूं । मृज्ञे जीवनदान दे" । जब उससे पृछा गया कि क्या पुरुष 
तुम्हारी तरहं नगे रहने वारे होते है, तौ उसने बार-बार कहकर अपना 
मनुष्यं होना प्रकट किया । उन्होने उसके पास जाकर कुशल-क्ेम धृष 








* * ^ . णक शन क न्दु कक्कर 
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उससे प्रश्न किया कि वह वहां कंसे आया ? उसने उन्हं सच-सच बताकर 
कहा--““तुम अपनी पुण्य सम्पत्ति के कारण यहां आ पहुचे । यह एक उत्तम 
दवीपदहै। यहा अपने हाथसे काम करके जीना नहींहोता। अपने ही पैदा 
होने वाले धान ओर ऊख आदि का यहां भरन्त नहीं है। अनुद्विग्न हो 
कर रहो ।'' 

“क्या यहा रहने से हमें कोई ओर खतरा नहीं है 7” 

"अर तो भय नहीं! लेकिन यह अमनुष्य-गृहीत है । अमनुष्य 
तुम्हारा पेशाब-पाखाना देखकर क्रोधित हो सक्ते है। इसलिए पेशाब- 


पाखाना करते हये बालू हटाकर उसे बालू से ढकदेना। यहाँइतना ही 


डर है, ओौर नहीं । नित्य अप्रमादी रहना । 


वे वह रहने ग गये । उन हजार परिवारो में सेर्पाच-्पाच सौ 
परिवारोमे ज्येष्ठ दो बढई ये। उनमेंसे एक था मृखं, रस-लोभी, दूसरा 
था पंडित, रसों मे अनासक्त। आगे चलकर वे सब सुपूवंक रहते हुए मोटा 
गये ओर सोचने कगे--“चिरकाल तक' उखके रसस शरबत बनाकर 
पीये ।' उन्होने शराब बना कर पी ओर नशे मे गाते-नाचते, बेलते मद- 
मस्त हो ज्हा-तहां पेशाव-पराखानाकर दिया। उन्होने उसे ठका नहीं 
ओर इस प्रकार उस द्वीप को घृणित बना दिया। देवतां कोक्रोघ आया 
किये हमारे क्रीडा-स्थ को घृणित बना रहे हैँ । उन्होने तय किया कि वह्‌ 
समुद्र मे उतारकर द्वीप को धोयेगे । फिर दिन का निश्चय करते हुये निर्णय 
किया--यह कृष्ण-पक्ष है । आज हमारी सभा भी विसूत हो गई दे। अब 
पन्द्रहवे दिन, पूणिमा-उपोसथ- के दिन, जिस समय चन्द्रमा उदय होगा, 
इन सबको समुद्र मे इबोकर मार डाकगे ।“ उनमें एकं धाभिक देव-पत्र 
था। उसने सोचा--ये मेरे देखते-देखते नष्ट न हों। उसने दया करके 
जब लोगशामका भोजन करके गृहद्वारमे बैठे सुखपूरवेक वार्ताखाप कर 
रहे ये, सारे अलङ्कारो से युक्त हो ओर सारे जम्बुद्वीप को प्रकाशित कर 
उत्तर-दिशा के आकाश मे खड़े हो कहा--'हि बठृहयो ! देवता तुम पर 
कद्ध है । इस स्थान पर मत रहो। अब से पन्द्रह दिन के बादही देवता 


१. यहां पाठ कुछ अस्पष्ट ह । 
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तुम सबको समुद्र मेंडबोकर मारदगे। यहां से निकल कर भाग जाओ।'* 
उसने दूसरी गाथा कही-- 

तिपञ्चरत्त॒पगमम््हि चन्दे, 

वेगो महा होहिति सागरस्य । 

उपलापयं दीपं इमं उलारं, 

भावो वधी, गच्छथ लेनमञ्ञं।२।! 


[चन्द्रमा के पन्द्रह रात्रि्थां व्यतीत करनेपर सागरकावेग महान्‌ हो 


जायगा । (देवता-गण) इस बड़ द्वीप को इबा कर तुम्हें मारन दे, क्रिसी दूसरे 
स्थान पर चले जाभो ॥२। | 


इस प्रकार वहु उन्हं उपदेश दे अपने स्थान को चला गया । उसके . 
चले जाने पर दूसरे साथी देव-पुत्रने जो कठोर हृदय था, सोचा--दइसकी 


बात मानकर येभागभीजा सकते हैँ । मँ इनका जाना रोक इन्हँं सबको 
नष्ट कराऊंगा । उसने सभी अलङ्कारो से मण्डित हो, सारे गाँव को प्रकाशित 
कर, आकर दक्षिण दिशा में आकाश में खड़े हो पूछा--“यहां एक देव- 
पुत्र आया था?“ “आया था'' कहने पर पृरछा--“उसने तुमह क्या कहा ?” 
“स्वामी । यह कहा” बताने पर॒ बोला--“वह्‌ नहीं चाहता कि तुम यद 


. रहो । वह्‌ क्रोधसे कहता था। तुम अन्यत्र न जाकर यहीं रहो 1“ उसने. 


दो गायं कटी-- । 
न॒ जातयं सागरवारिवेगो, 
उप्पाटये दीपं इमं उद्रारं। 
{ तं मे निमिचेहि बहहि दिटठ, 
मा भेथ, किं सोचथ, मोदथब्हो ।\३।। 
षटू तभक्खं बहुअन्पानं, 
पतत्थ अआवासमिमं उद्ारं। 
न वो भयं पटिपस्तामि किञ्चि, 
आपृत्तवुत्तेहि  - पमोदन्थन्हो ॥।४।। 
[यहं निश्चय है किं इस सागर के जल का वेग इस बड़ द्वीप को नहीं 
उजाड़ेगा । मैने यह बात अनेके लक्षणोंसे जानी दहै। डरो मत । क्या सोचते 
हो? आनन्द करो।३॥ तुम इस बड़े भोजन-सामग्री, बहुल-अन्नपान,. 





| 
| 
| 
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बहुल निवास~स्थान कोप्राप्तहूयेष्टो। म तुम्हारे ल्ि कोई भयकाकारण 
नहीं देखता । तुम पुत्र-पोतोँ तक प्रसन्नतापूवंक रहो ।।४॥।] 

इस प्रकार वह इन दो गाथाओं द्वारा उन्हें आश्वासन दे चला 
गया । उसके चले जाने पर - धामिकं देवपुत्र की बात न मान मूख बदृईने 
सब बदृहयों को बुला कर “आप मेरा कहना सूने" कह परचिवीं गाथा 
कही-- 

यो त्वेव अयं दक्िणायं दिसायं, 
खेमं पक्कोसति तस्स सच्चं । 
न॒ उत्तरो वेदि भयाभयस्स, 
मा मेथ, #फि सोचथ, मोधह्ो ।॥\५।। 

[यह्‌ जो दक्षिण-दिशा में खड़े होकर कल्याण की बात कहता है उसका 
कहना ठीक है भयाभय की बात को उत्तर-दिशा वाला नहीं जानता। 
मत डरो, क्या सोचते हो, प्रसन्न होभो ॥५॥| 

यह सुन उन पाच सौ रस-लोभी बदृद्यों ने उस मखं का कहना 
स्वीकार कर लिया। ज्ञेकरिन दूसरे पण्डित बद्रई ने उस कथन को अस्वीकार 
कर उन बदृदयों को बुला चार गाथाये कही-- 

यथा इमे विष्पवदन्ति यक्खा 
एको भेयं संसति चेमं एको। 
तदिङ्ख मथ्ह्‌ वचनं सुणाथ॑, 
चिप्पं कलहं मा विर्नासह सब्बे ।\६। 

[ जिस प्रकारये यक्ष परख्पर विरोधी बात कहते र्है-एक भयकौ 
बात कहतादहै, एक कल्याण की । उस बारे में मेरा वचन सूने--हम सभी 
शीघ्र एकदम नाश को प्राप्त नहीं होगे ॥६॥ | 

सब्बे समागम्म करोम नावं 
दोणिं दढहं सन्बयन्ट्षपन्ं 
मचे अयं दड्विणो सच्चं आह, 
मोघं पटिक्कोसति उत्तराय ।\७।॥। 


[हम सब भिलकर सब यन्त्रो से युक्त दृढ़ द्रोणिवाी नौका बनाये । यदि 





५ न्मन 
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यह्‌ दक्षिण (वाला) सत्य कहता है तो यह जो उत्तर (वाला) कहता है, बह 
बेकार है ।॥७।। | 

सा चेव नो होहिति आपदत्था, 

इमं च दीपं न परिच्चजेम। 

सचे व॒ खो उत्तरो सच्चं आह 

मोघं पटिक्कोसति दक्खिणायं । 

तमेव नावं अभिरच्ह सब्बे, 

एवं मयं सोत्थि तरेम पारं ।\८। 


[यदि हम पर वह्‌ आपत्ति नहीं अयेगी, तो इस द्वीप को नहीं छोडगे । 
यदि उत्तर (वाला) सत्य कहता है तो यह दक्षिण वाला) बेकार बोक्ता 
है। हम सब उसी नौका पर चदृगे । इस प्रकार हम सकुशल पार पहुंच 
जा्येगे ।<।\] 

न वे सुगण्हुं पठमेन तेट्‌्ठं, 
कनिट्ठं, आपाथगतं गहेत्वा । 
यो चीध मञ्छं पविचेय्य गण्हति, 
स॒वे नरो सेटठं उपेति ठानं ।॥९।) । 


[पहले जो-जो कहा, उसे ही सत्य समञ्लना भी ठीक नहीं, इसी प्रकार दूसरे 
ने जो कहा,उसेभी। जो कानमे पड़े उसे लेकर जो विचारपूर्वंक सत्य को 
ग्रहण करता है, वही आदमी श्रेष्ठ पद को प्राप्त करता है ।९॥ | 

इसप्रकार कह कर उसने आगे कहा-“भो ! हम दो देवपुत्रो 
का कहना करेगे) अभी नौका तयार करदं । तब यदि पहले का कहना 
ठीक-होगा, तो नौका पर चढ़ करभाग जा्येगे; यदि दूसरे का कहना ठीक 
होगा तोनौकाको एकर रख कर यहीं रगे ।" एेसा कहने पर मृखं 
बढ़ई बोा--“भो ! तुम तो पानी की थाली में मगरमच्छ देखते हो, अंति- 
दीर्घदर्शी हो । पहले देवपृव्र ने जो कुछ कहा, वह हमारे प्रति रोष के कारण 
कहा । पिले ने स्नेह के कारण । इस प्रकार के इस श्रेष्ठ द्रीपको छोड 
कर कहां जयेगे ? यदि तुम जाना चाहते हो तो अपनी मण्डली को लेकर 
नौका बनालो। हमे नौका से प्रयोजन नहीं है।” पण्डित-बद्ई ने अपनी 
मण्डली ले, नौका तैयार की ओर सब सामान को नौका पर चढ़ा अपनी 
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मण्डली सहित नौका में खड़ा हुआ । तव प¶णिमा के दिन बाद के उगने 
के समय समुद्र से लर उ मौर जघ तकं ऊंची हो द्वीपको घोकर गयीं। 
पंडित-बद्रई ने समुद्र के उतरने की बात जान नौका छोड़ी । मूरख-बद्ई के 
पक्षके पांच सौ परिवार बैठे यही करते रहे-समुद्र से रहर वीप को धोने 
के लिश आयीं, बस. यह इतना हीदै 1 तब कमर तक ऊंची, फिर पुरुष? 
प्रमाण, फिर ताड-प्रमाण, फिर सात ताड-पमाण की लहर द्वीपकोदही 
बहाती हुईं आई 1 पण्डिल-बद्ई उपाय-कुशल होने से रस के प्रति अनासक्त हो 
सकृशल कोटा । मखं बढृई रष-लोभी होने से भावी भय कोन देखर्पांचसौ 
परिवारो के साथ विनाश को प्राप्त हुभा। 


इसङ़े आगे की तीन गाथाये उपदेश-परक सम्बद्ध गाथाये है-- 


यथापि ते सागरवारिमनज्छे, 
सकस्मना सोत्थि वरहिसु वाणिजा । 

| अनागतत्थं पटिविज्क्ि यान, 

| अप्पं पि नाच्चेति स भूरिपञ्मो।\१०।। 


बाला च मोहेन रसान॒गिद्धा, 
अनागतं अप्पटिविञक्य अत्थं । 
पच्चुष्पञ्ने सीदन्ति अत्थे जते, 
समुहमनज्से यथा ते मनस्सा।११। 


अनागतं परिकयिराथ किच्च, 
| मा मं किच्च किच्चकाल दयधासि। 
तं तादिसं परटिकतकिच्चकारि, 
न तं किच्चं किच्चकाले व्यधेति ।।१२। 


[ जिस प्रकारसागरकेजरमें व्यापारी अपने कमं के परिणाम स्वरूप 
सकृशर रहे, उसी प्रकार प्रज्ञावान्‌ आदमी भावी अथं का विचार कर 
अपनी थोड़ी भी हानि नहीं करता ॥१०॥ मृखं आदमी अपनी मूढता के 
कारण रसम आसक्त होकर भावी अथंका विचार न कर वत्तमानमेजो 
बातपेदा होतीहै, उसी में इब जाता है, जसे वे मनुष्य समुद्र मे (इब 
गये) ॥११।। भविष्य के ल्यि (कल्याणकारी) कतव्य को करे जिससे कत्य के 
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समय न क्रिया गया कत्य वाधक नहो । जो भविष्य के लियि कल्याणकारी 
कृत्य करता है, उते कृत्य के समय त्य बाधा नहीं पहुबाता ॥१२॥ ] 

शास्ता ने यह धमे-देशना ला “भिक्षुमो, न केवर भभी किन्तु 
पहले भी देवदत्त वतंमान-सुख के प्रति आसक्त हो, भविष्य की ओर न देख 
मण्डली सहित विनाश को प्राप्त हुआ" कहु जातक कामेरु बैठाया। उस 
समय मू खं-बदृई देवदत्त था। दक्िण-दिशा मेँ खडा हृभा अघामिक देवपृत्र 


कोकालिक था, उत्तरःदिशा में खड़ा देवपुत्र सारिपूत्र था बौर पण्डित-ब्ई 
तोर्बैहीथा। 
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४६.५७. काम जातक 
कामं कामयमानस्स. . . . . . ' यह्‌ शास्ता ने जेतव्त मँ विहार करते 
समय एक ब्राह्मणकेबारेमे कही । 


क. वत्तमानं कथा 


एक श्रावस्ती-वासी ब्राह्मण अचिरवती के किनारे खेत के लिये जंगल 
काटताथा। शास्ता ने उसकी मागं-फङ-प्राप्ति की संभावना को देखा ओर 
श्वावस्ी में पिण्डपात के लिये प्रवेश करते समय मागं से हट उसका कुशल 
-समाचार जान पूछा -~ब्राह्मण ! क्या करतादै ?"" 

“गौतम ! खेत के लिये जगह करवा रहा हूं ।" 

“अच्छा ब्राह्मण ! काम कर” कहू चले गगरे । 

इसी प्रकार कटे वक्षोंकोढोले जाकर खेत को साफ करने के समय, 
हल चलाने के समय ओर मेद्‌ बाघने के समय बार-बार जाकर उससे कुशल- 
शेम की वार्ता की। बीज-बोने के दिन ब्राहमण बोला--“गौतम ! आजमेरा 
जीज बोनेका मङ्गल दिनहै। म इस फसल के उगने पर वुद्ध-परमुख भिक्षु- 
खंघ को महान्‌ दान दगा” शास्ता स्वीकार कर चले गये । फिर एक दिन 
जब ब्राह्मण फसल कौ रखवारी कर रहा था, जा पूरछा--“ब्राह्मण ! क्थाकर 
रहा है? ब्राह्मण बोला--“गौतम ! खेत की रखवाली कर रहा हूं!" 
“ब्राह्मण ! च्छा" कह चले गये । तब ब्राह्मण ने सोचा--“श्रमण गौतम 
बार-बार आताहै। निश्चय से भातार्थी है। मै उसे भात दंगा।“ इस 
भ्रकार सोचकर जिस दिन वह॒ घर गया, शास्ता भी उस दिन वहां पहुचे । 
बराह्मण के मन में अतीव विश्वास उत्पन्न हौ गया । आगे चलकर जब फसुर 
सेयार हो गई, तो ब्राह्मण के यह्‌ निश्चयः करके लेटने पर कि कर फसल 
काटेगे, अचिरवती के ऊपर सारी रातत मृसलाघार वर्षा बरसी । बाढ़ आई 
ओर एक नटी-मात्र भी फसल बाकी न छोड सारी फसल समृद्रमे बहाने 
गईं । ब्राह्मणने जब्रदेखा कि बाढने आकरसारी फसलनष्टकर दीतौ 
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बहु भपने को संभाले न रख सका । अति शोकाकुलहो, हाथसे छाती पीट, 
रोता-पीटता घर पहुंचा ओर लटकर प्रलाप करने ल्ग । शास्ता प्रातःकाल 
शोकाभिभूत ब्राह्मण को देख, उसकी सहायता करने की इच्छा से, अगले 
दिन भिक्नाटन से छौट, भिक्षुमों को विहार में भेज, अनुगामी भिक्षु के साथ 
उसके गृह-द्वार पर पहुंचे । ब्राह्मण ते सुना तो सोचा कुशल-क्षेम जानने 
के ल्यिमेरा भित्र आया होगा । उसे संतोष हुआ गौर उसने आसन बिचछवा 
दिया 1 शास्ताने (घरमे) प्रवेश कर, बि आसन पर बेठ पूछा-- ब्राह्मण ! 
उदास क्यो है ? तुञ्ञे क्याकष्ट है ?' “गौतम ! अचिरवती के क्रिनारे वृक्ष 
काटने से र्गाकर जो कुछ र्मैने किया वह सब आपको ज्ञात है। मैने सोचा 
था किं यह फसल परकने पर आपको दान दंगा । अब मेरी वह्‌ सारी फसल 
बाढ के कारण समुद्रमे चली गई । कुछ भी नहीं बाकी रहा । सौ गाड़ी धान 
नष्टहोगया। इसीसे मै शोकाकुल हुजा ¢ 

“क्या ब्राहमण ! चिन्ता करने से नष्ट हुआ लौट आयेगा ।“ 

“गौतम ! नहीं ।" 

५हेसा होने पर क्यो सोच करतादहै? प्राणियों के ल्यि घन-धान्य 
उत्पत्ति के समय उत्पन्न होता है, नष्ट होने के समय नष्ट होता है। कोई भी 
संस्कार अविनाशी नहीं । चिन्ता न कर।” ईस प्रकार शास्ता ने उसे आश्वासन 
दे, उसके चयि उचित धर्मोपदेश दिया ओौर काम-सूत्र का प्रवचनं 
किया । सूत्र के अन्त में विचार करके ब्राह्मण स्ोतापत्ति फल में प्रतिष्ठित 
हुभा । शास्ता उसे शोक~रहित कर, आसन से उठकर विहार चले गये । 


“शास्ता ने अमुक शोकाकुल ब्राह्मण को शोक-रहित कर दिया- 
यह बात सारेनगरमे फंल गई । धरमम॑-सभामें बैठे हृए भिक्षुमों ने बातचीत 
चलाई--आयुष्मानो ! उस बलधारी ने ब्राह्मण के साथ मैत्री कर, उसका 
विश्वासी बन, एक ढंग से उस शोकाभिभूत को ` धर्मोपदेश दे, शोकरहित 
कर सरोतापत्ति-फल मे प्रतिष्ठितं किया । शास्ता ने आकर पूछा--““भिक्षुभो 
बैठे क्याबात चीत कर रहे हो?” "अमुक बातत चीत” कहने पर “भिक्षुभो, 
न केवल अभी, मैने इसे पहले भी शोक-रहित किया रहै" कह पूवं-जन्म की 
कथा कही- 
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ख. अतीत कथा 


एवं समय म वाराणसी में राजा ब्रह्मदत्त के दो पत्र ये। उसने 
ज्येष्ठ को उपराजा बनाया भौर कनिष्ठ को सेनापति । आगे चलकर ब्रह्मदत्त 
के मर जाने पर अमात्यो ने ज्येष्ठ के राज्याभिषेक की तैयारी की। वह्‌ 

मक्षे राज्य की आवश्यकता नहीं । छोटे भाई कोदे दो।' बार- 

बार आग्रह करने पर भी उसने स्वीकार नहीं किया। जबषछोटे भाई को राजा 
बना दिया गया तो उसने यह कहकर कि भ्मुज्ञे एेश्वय्यं आदि की आवश्यकता 
नहीं उपराजा होने की भी इच्छा नहीं की। “तो अच्छे-अच्छे भोजन खातं 
हृए यहीं रहँ ' कहने पर उत्तर दिया--““मुञ्ञे इस नगरसे कोई काम नहीं है 1” 
वह वाराणसी से निकल प्रत्यन्त-देश मेँ चला गया ओौर वहां एक सेठ- 
परिवार काआश्चित बन अपने हाथसे काम करके रहने लगा । आभे चलकर 
उन्हे उसके राजकुमार होने का पता लग गया । तब वे उसे काम नहीं करने 
देते थे, राजकुमार की तरह ही पोसते थे । 

समय बीतने पर राज-कमंचारी ेतको मापने के लिये उस गांव 
पटे । सेठ राजकुमार के पास माया ओौर बोका-^स्वामी ! हम तुम 
पोसतेर्है। छोटे भाई कोपत्र भेज कर हमारा कर छडवागो \" उसने 
भच्छा कह स्वीकार किया भौर पत्र लिखा--“.मै अमुक सेठ-कुल के आशित 
ही रहता हं । मेरे कारण इनका कर' छोड़ दो ।' राजा ने अच्छा' कह वैसा 
किया। तब सारे ्राम-वासी भौर जनपद-वासी उसके पास पहुचे भौर 
बोले-- “हम तुम्हीं को कर' देगे । हमारा भी 'कर' छडवा दो ।“ उसने उनके 
लिये भी पत्र भेज कर कर" शुडवा दिया । तब सेवे लोग उसे ही “करः 
देने लगे । उसका लाभ-सत्कार बहुत बढ़ गया। उसके साथ ही उसकी 
तृष्णा भी बहुत बढ़ गई । आगे चलकर उसने सारा जनपद मांगा, उपराज्य 
मागा । छोटे भाई ने उसे सब दिया। तृष्णा बदु जाने से उपराज्यसे भी 
असंतुष्ट हो राज्य लेने की च्छा से, जनपद-वासियों के साथजा, नगर के 
बाहर खड हो छोटे भाई के पास सन्देश भेजा--“्या तो मुञ्ने राज्यदे,या 
युद्ध कर । ' छोटे भाई ने सोचा--“यह्‌ मूख पहले राज्य ओर उपराज्य आदि 
तक अस्वीकार करके अब कहता है--यृद्ध सेंगा। यदि मै इसे युद्ध में 
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मारद्रुं तोमेरी निन्दाहोगी। भूङ्ञे राज्य से क्या? उसने उसे उतर 
भिजवाया-"युद्ध की जरूरत नहीं, राज्य ज्ञे लो।'' उसने राज्य लेकर छोर 
भाई को उपराजा बनाया! तब से राजा बन, तृष्णा के वशीभूत हो, एक 
राज्य खे असंतुष्ट हो, वह दो-तीन राज्यों की इच्छा करने लगा । उसकी 
तृष्णा सीम थी । 
| तब देवराज शक्रने यह देखते हए कि लोकमें कौन दह जो मावा- 
पिताकौसेवा करते, कौनदहैँ जो दानादि-पुष्य कमं करते, कौनहजो 
तृष्णा के वशीभूत है, उसे तृष्णा के वशीभूत देखा । उसने सोचा-- यह्‌ 
मूखं वाराणसी राज्य से भी सन्तुष्ट नहीं होता । इसे पाठ पठ़ाऊंगा । तब 
देवराज ने एक विद्यार्थी का स्प धारण कर, राजद्वार पर बड़े हो 
कहरुवाया--''एक उपाय-कुशल ब्रह्मचारी दरवाजे पर खड़ा है!" “प्रवेश 
करे" आज्ञा मिलने पर जाकर राजा की जय बुलाई। राजा ने पृषा- 
"किस लियि आया ?"" 

“महाराज भाषसे कुछ निनेदन करना है, एकान्त अपेक्षित है ।'” 

शङ्के प्रताप से उसी समय आदमी चले गये। तब ब्रहमाचारी 
बोला--'महाराज ! मुन्ञे तीन नगर ेसे दिखाई देते है, जो धन-वान्य से 
एणं है, मनुष्यों से पणणं है ओर सेना रथो से परिपूणं है । मँ अपने प्रतापसे 
उनका राज्य लेकर तुम्हे दंमा। बिना देर किये शीघ्र प्रस्थान करना 
चाहिए 1” लोभ के वशीभूत हृए उस राजा ने "अच्छा क्‌ स्वीकार किया 
ओर शक्र के प्रताप से उससे यह भी नहीं पूछा- जू कौन है? कटां से आया 
है? तुक्षे क्या चाहिए? शक्र भी इतना कह त्योत्रिश-भवन बला भया। 
राजा ने अमात्यो को बुलाकर कटहा--“एक ब्रह्मचारी ने हमे तीन राज्य 
लेकर देने कोकहा है। उसे बुलाजो आौरनगर में मुनादी करा केसेना 
इकटुी करो । बिना देर किये तीनों राज्य लगे ।“ 

“महाराज । क्या ज।पने उस ब्रह्मचारी का सत्कार किया ? क्या उषसे 
निवास-स्थान के बारे मेँ पुछा ?" 

न सत्कार किया, न निवास-स्थान के बारे मं पूछा। जागो पता 
लमा ।“ 


पता लगाने पर जब वह्‌ नहीं दिखाई दियातो राजाको सुचनादी 
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गई--“महाराज ! सारं नगर मे ब्रह्मचारी नहीं दिखाई दिया ।” यह्‌ सुन राजा 
को अफसोस हुजा--तीन नगरों का राज्य जाता रहा। बेरा बहुत-सा 
शेश्वयं नष्ट हो गया । न मृज्ञे खर्चा दिया, न ॒निवास-स्थान' सोच मुह्ये 
कढहो वह चला गया होगा। राजा को बार-बार यही चिता होने लगी । 
उस तृष्णा के वशीभूत (राजा) की देह जलने लगी । शरीर के जलने पर, 
येट क्षुब्ध होकर खूनके जुलाब लग गये। एक भोजन भीतर जाता एक 
बाहर अता । वेद्य चिकित्सा न कर सकते ¦! राजा कष्ट पाता । उसका 
रोगी होना सारे नगर में प्रसिद्ध हो गया। 

उस्र समय बोधिसत्व तक्षशिला से सब शिल्प सीख कर वाराणसी 
नगर मे माता-पिता केपासभा ग्येये। राजाके हम समाचार को सुन 
उसने राजद्वार पर आकर कहा“ चिकित्सा करगा 1” सूचना दी गई-- 
एक ब्रह्माचारी भापकी चिकित्सा करने के लिये आया है। राजा बोला-- 
“बङे-बड़ प्रसिद्ध वद्य भी मेरी चिकित्सा नहीं कर सके, तरुण ब्रह्मचारी क्या 
(कर) सकेगा ? उसे खचं देकर निदा करो।'' यह्‌ सुन श्रह्मचारी ने 
उत्तर दिया-- 

““मुक्षे वेद्य की फोस की आवश्यकता नहीं । मै चिकित्सा करूगा । 
केवल ओषध का मृल्य दे दं ।" 

यह सुन राजा ने अच्छा कह बलवा लिया । ब्रह्मचारीने राजा को 
अणाम कर कहा--“राजन्‌ ! डरे नहीं । म चिकित्सा करूगा । किन्तु मुषे 
रोग के उत्पत्ति बताये ।'' राजा ने संकोच से कहा--“तुक्ते (रोगे की ) उत्पत्ति 
से क्या ? दवाई कर ।' “महाराज, यह्‌ रोग इस प्रकार पैदा हमा है जान 
कर ही वद्-गण उसके अनुरूप चिकित्सा करते हैँ ।“ राजा ने “तात! 
अच्छा" कह रोग की उत्पत्ति बततते हए “उस ब्रह्मवारी के भाकर तीन 
नगरों का राज्य लेकर दूंगा से आरम्भ कर सच-सच बता कर क्ठा-- 
“तात ! मेरा यह रोग तृष्णा से उत्पन्न हुमा है । यदि बिकित्सा कर सकता 
हैतोकर।'' | | 

“महाराज ! क्या चिन्ता करने से नगरों को प्राप्त किया जा 
सकता है ?' 

“तात ! नहीं ।' 
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"यदि एेसाहै, तो महाराज ! किसलिये सोच करते हो ? अपने 
शरीर से लेकर सारी सजीव-निर्जीव वस्तुये छोडकर जाना होता है) चारो 
नगसेंकाराज्यलेकर भीत्‌ एकही बार में भात की चार भालिर्ां नहीं 
खायेगा,; न चार बिस्तयों पर सोयेगा, न चार जोड़े कपड़े पटनेगा, तृष्णा के 
वशीभूत नहीं होना चाहिये । यह. तृष्णा बहकर चारों नरकों से मुक्त 
होने नहीं देतीं ।” इस प्रकार उसे उपदेश दे, धर्मोपदेश देते हुए ये गाथाये 


कटी- 





कामं कामयमानस्स तस्स चतं समिर्न्रति, ९ 
अद्धा पीतिमनो होति कडा मश्चो यद्‌ इच्छति ।॥१।\. 
कामं कामयमानस्स तस्स चे तं समिज््ति, | 
ततो नं अपरं कामे धम्मे तणुं व विन्दति ।\२।। 
गवं व सिद्धिनो सिद्धं वड्ढमानस्स वड्ढति, 

एवं मन्दस्स पोस्स ` बाखस्स अदविजानतो, 

भिटयो तण्हा पिपासा च वड्ढमानस्स बड्ढति ॥।३॥ 
पथव्या साल्त्यिवकं गवास्सं दासपोरिसं, ` 
दत्वा वा नालं एकस्स, इति विद्रा समं चरे ।॥४।\. 

| राजा पररह पटबि विजेत्वा, 

॥ ससागर्त महि आवसन्तो । 

| आरं समुहस्स अतित्तरूपो, 

| पारं समुहस्सापि वत्थयेथ ॥५।\ 
याव अनुस्सरं कामे मनसा तित्ति नाज््गा, 

ततो निवत्ता पटिक्कम्म दिस्वा, 

ते बवे त्त्तिः ये कञ्ञाय तित्ता।६)) 
पञ्ञाय तित्तिनं सेटठं न सो. कामेहि तप्यति, 

वञ्जञाय तित्तं पुरिसं तण्हा न कुरुते वसं ।\७॥। 
अपचिनेथेव कामानि, अष्पिच्छस्स अलोखृषो, 
समुहमत्तो पुरिसो न सो काषिहि तप्यति, 
रथकारो व चस्मस्स पर्किन्तं उषाहनं ।\८।। 
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यं यं चजति कामानं तं तं सम्पज्जते सुखं, 
सम्ब चे सुखं इच्छेय्य सम्बे कामे परिच्चजे ॥।९।' 


| काम-भोग की कामना.करने वाले को यदि उसकी प्राप्ति हो जाती 
हैतो वह आदमी जो चाहता है उसे मिल जाने से प्रसन्न होता है॥१॥ 


काम-भोग की कामना करने वाले को यदि उसकी प्राप्तिहो जातीदहै तो 
धूप के समय की प्यास की तरह उसकी कामना ओौर भी बढ़ती है।२॥ 
गौ या किसी दूसरे सींग वाले पशु का सींग उसके शरीर के बदढ्ने के 
साथ बढता है, उसी प्रकार मन्दबुद्धि, मूखं तथा अज्ञानी मनुष्य की 
तृष्णा ओर प्या उसक्गे बढ़ने के साथ बढती है ।।२॥ पृथ्वी भर का धान, 
जौ, गौ, घोड़े तथा दास दे देने पर (भी) किसी आदमी को संतोष 
नहीं होता, यह जानकर उचित आचरण करे. ॥४।। राजा बलपूर्वंक 
पृथ्वी को जीत कर सागर के अन्त तक पृथ्वी पर अधिकार करके 
समुद्रके इस ओर तक से असन्तुष्ट हो, समुद्र पारकी भी इच्छा केर सकता 
है ।५।। जो कोई मन से काम-भोगों का स्मरण करता है, वह्‌ तृप्ति को प्राप्त 
नहीं होता। जो काम-भोगों से विरत हो उनका दुष्परिणाम देख लेते है, वे 
रज्ञा से तृप्त (जिन) ही वास्तव में तृप्त हैँ ।६॥। तृप्तो मे जो प्र्ञा-तृप्त है वही 
शरेष्ठ है, वह काम-भोगो से तप्त नहीं होता । प्रज्ञा द्वारा तृष्ति-प्राप्त पुरुष को 
तृष्णा बशीभूत नहीं करती ॥७।। अलोभी, अल्पेच्छ की कामनाओं को नष्ट 
करता है । समुद्र॒ जितना बड़ा आदमी कामभोगों से तृप्त नहीं होवा, जैसे-- 
चमेकार चमडे को काटकर जूते को -बनःता है ।॥८॥ जिस-जिस कामना को 
छोडता है उतना-उतना सुख प्राप्त होता है । यदि सारे सुख की इच्छा करे 
तो सारी कामनाभोँ का त्याग करे ।॥९। ] 

जिस समय बोधिसत्व ये गाथाये कहं रहे थ, राजा का ध्यान श्वेत- 
छत्र पर एकाग्र होकर एवेत-कसिण-ध्यांण उत्पन्न हो गया । राजा निरोग हो 
गया । उसने सन्तुष्ट हो, शय्या से उठ “इतने व मेरी चिकित्सा नहीं कर 
सके, किन्तु पण्डित-ब्रह्मचारी ने अपनी ज्ञान-गौषधि से मुञ्चे निरोग कर 
दिया" कह उससे वार्तालाप करते हए दसवीं गाथा कही- 

अडढते भासिता गाथा, सभ्ना होन्ति सहस्सियो, 
पटिगण्ह महाब्रह्म, साधेतं तेव भासितं ।\ १०॥ 
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[ हि महाब्रह्म ! यह जो तूने आठ गाषारये कहो, ये सभी इहजार-हजार 
केमूल्यकी है। (ये आठ हजार) स्वीकार कर} तेरा भाषण कल्याणकर 
है ॥१०॥ ] 

यह सुन बोधिसत्व ने ग्यारहवीं गाथा कटही- 


न मे अत्थो सहस्सेहि सतेहि नहुतेहि वा, 
पच्छिम भासतो गाथं कमे मेन रतो मनो।।१९॥ 


[ मृक्षे सौ, हजार या दस टजार से प्रयोजन नहीं है । अन्तिम गाथाः 
कटते-कहते मेरा मन काम-भोगसे विरत हो गया है ।॥११॥ ] 

राजाने भौर भी अधिक प्रसन्न हो बोधिसत्व की प्रशंसा करते हये 
जन्तिम गाथा कही-- 


भहको वतायं माणवको सञ्बलोकविदू मनि, 
यो इमं तण्हु दुक्छजननिं परिजानाति पण्डितो ।\१२।। 


[ यह सब लोकों का जानकार मुनि माणवक श्रेष्ठ है । यह्‌ पण्डित इख 
दुक्ख-जननी तृष्णा को पहचानता है ॥।१२॥ ] 

बोधिसत्व ने “महाराज । अप्रमादी हो धर्मानुप्रार रहे” उपदेश दिया 
ओर माकाश-मागं से हिमालय पहुंच, ऋषि-परब्रज्या ले, जीवन भर ब्रह्म 
विहारो की भावना कर, ब्रहमलोकगामी हुम । 

शास्ता ने यह धरमे-देशना ला “भिक्षुभो, इस प्रकार मैने पहले भीः 
इस ब्राह्मण को शोक-रहित किया" कह जातक का मे बैठाया । उस समय 
राजा यही ब्राह्मण था । पण्डित-ब्रहमचारी तो वही था। 











( 
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४६८. जनसंध जातक 


दस खल. ..... ` यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समय 
कोशल-नरेश को उपदेश देने के लिये कही-- 


क. वत्तमान कथा 


एक समय राजा ेश्वयं केमद मेमस्तहो, कामभोग मे आसक्त 
हो, न्याय भी नहीं करता था, बुद्ध की सेवा में भी नहींजाताथा। उसे एक 
दिन दशबलघारी (बुद्ध) की याद आई । “प्रणाम करने की" सोच बह प्रातः- 
काल का भोजन कर, श्रेष्ठ रथ पर चठ, विहार जा, शास्ताके पास प्रणाम 
करके बेठा । शास्ता ने पूषा--'“महाराज, क्या बात है चिरकाल से दिशा 
नहीं दिये ? 

"भन्ते ! कायं की अधिकता से बुद्ध-सेवा मे अनेका अवकाश नहीं 
मिखा 1" 

महाराज ¦ मेरे जैसे उपदेशक, सवं्-वुद्ध के त्थिर सरूप से व्रिहार 


ह रहते तुम्हारा प्रमादी होना अनुचित है । राजा को राज्य-कृत्यो मे मप्रमादी 


होना चाहिए । राष्ट के निवासियोंके च्य माता-पिता के समान होना 
चादिए । (चार) भगतियोँ मे न पड, दस राजधर्मो क विरुद्ध न जा, राज्य 
करना चाहिए । राजा के धार्मिक होने पर उसकी परिषद्‌ भी धार्मिक होती 
दै । इसमें कोई आश्चयथ्यं नहीं, यदि तुम॒मेरी अनुशासना में रहते हए धर्मा- 
नुसार राज्य करो । पुराने पण्डित किसी अनुशासक-आचार्य्य के न रहने पर 
भी स्वबुद्धि से ही चतरिविष सुचरित्र-धमं में प्रतिष्ठित हो जनता को 
धममोपदेश देते हुए सपरिषद्‌ स्वगे-गामी हुये 1" 

इतना कह शास्ता ने उसके प्रार्थना करने पर पूवं-जन्म की कथा 


कही-- 
श. अतीत कथा 
पूवे समय मेँ वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
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ने उसकी पटरानी की कोखसे जन्म ग्रहण किया । उसका नाम जनसंध- 
कुमार रखा गया } उसके बड़े होने पर ओर तक्षशिला से सब विद्याये सीख 
कर खौटने पर राजाने सभी बन्दियों को मक्त कर दिया ओौर उसे उपराजा 
बना दिया । अगे चलकर पिता के मरने पर जब वहु राजा हुभा तौ उसने 
चारों नगरदारों पर, नगरके बीच में भौर राजद्वार पर छः दान-शालायें 
स्थापितः कराई ओौर प्रतिदिन छःलाख का दान कर सारे जम्बुद्रीप कर 
गंजाते हये महादान देना आरम्भ किया । उसने बन्धनागारं को एकदम 
खुलवा दिया भौर पशु बधघ-स्थल नष्ट करवा दिये । उसने चारों संग्रह-वस्तुभों 
द्वारा कोगौं से व्यवहार करते हुये, पाच शीलों का पालन मौर उपोसथ-त्रत .. 
रखते हये धर्मानुसार राज्य क्िया। वीच-बीचमें राष्ट कै.निवासियोंको 
इकदुा कर उन्दँं उपदेश दे जनता को चरित्रवान्‌ बनाता--'“दान दो, सदाचारी 
बनो, धर्मानुसार अपने काम-काज भौर व्यापार चलाभो, बचपनमेदही विद्या 
सीखो, धनार्जन करो, श्ूठी साक्षी आदि देने केकमं न करो, कृत्ते न बनो, 
प्रचण्ड तथा कठोर मत ॒होओ, माता-पिता कीसेवा करो तथा ज्येष्ठो का 
आद्रर करो ।” एक दिन उसने पूणिमा-उपोसथ के दिन उपोसथ-त्रत ग्रहण कर 
जनता के अधिकाधिक कल्धाण ओर उसे अप्रमादी बनाने के लिये धर्मोपदेश 
देने की इच्छा से मूनादी कराई गौर अपने रनिवाससे प्रारम्भ करके सभी 
नागरिको को एकत्र कराय। । उसने राजाङ्खन में अलंकृत रत्ननिमित मण्डप के 
नीचे बिच श्रेष्ठ आसन पर बेठ घममोपिदेश दिया--“'हे नगरवासियों ! मै तुम्हें 
तपाने बलि ओर न तपाने वाले धर्मो का उपदेश करता हूं । अप्रमादी होकर, 
कान दे, ध्यान से सुनो ।'' 

शास्ता ने सत्य-पूत मुख-रत्न को खोलकर कोशल-नरेश की उस देशना 
को मधुर स्वरे प्रकड करते हुये ये गाथाये कही- 

दस खलु इमानि गनानि, यानि पुभ्बे अकरित्वा, 
स पच्छा मनुतप्यति, इच्चाह राजा जनसन्धो ॥। १॥ 

[ राजा जनसन्ध ने कहा कि ये दस उक्त बातें है जिन्हें पहले न करके 

आदमी पीछे पछताता है ।।१॥ | 


अलद्धा चित्तं तपति पुम्बे असमुदानितं, 
ने पृन्बे धनं एहिस्सं' इति पच्छानुतप्यति ॥२॥ 
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[पहले संग्रह न करने से,न मिलने पर, चित्त को अनुताप होता 
है। बाद मे. वह पश्चात्ताप करता है कि हाय ! मैने पहले धन-सग्रह 
नहीं किया ! ॥२। | 

सक्यरूपं पुरे सन्तं मया सिप्पं न सिक्ठितं, 
-क्किच्छा वृत्ति अरसिप्पस्स इति पच्छानुतप्पति ।३।। 

[मैने पहले सामथ्यं रहते कोई शिल्प नहीं सीखा । "शित्प-रहित का 

जीविका चलाना कठिन होता है' सोच बाद में बह पश्चात्ताप करता है ।॥२३।।) 
कूटवेदी पुरे आसि पिसुणो पिटिठमंसिको, 
चण्डो फरसो चासि इति पच्छानृतप्पति ।\४।। 

[रम तराजू की डण्डी मारने आदि कर्मं करने वाला था, चुगल 
खोर था, प्रचण्डथा भौर था कठोर-यह सोच बाद मे वह्‌ 
पछताता है ।।४।) | 

पाणातिपातो पुरे आसि लो चासि अनारियो, 
भूतानं नावदाधिस्सं इति पच्छानुतप्पति ।५॥ 

[मै पहले प्राण-घात करने वाला था, दारुण-स्वभावका था, 
अनायं था। मै प्राणियों पर दया नहीं करता था सोच, बाद में वह्‌ 
पछताता है ।५।। | 

बहुसु बतत सन्तासु अनापादासु इत्थिसु, 
परदार असेविस्सं इति पच्छानृतप्पति ।\ ६।। 

[दूसरों द्वारा अपरिगृहीत बहुत-सी स्त्रियो के रहते हए भी मैने पराई 
स्त्रियो को भोगा--यह सोच वह बाद में पछताता है ।६।।] 

बहुम्हि वतत सन्तम्हि, अन्नपाने उपदिटठते, 
न पुब्बे अददं दानं, इति पच्छानुतप्यति ।\७।। 

[बहुत से अन्न-पान के उपस्थित रहने पर भी रमैने पहले दान नहीं 
दिया--यह सोच वह बाद में पछताता है ।७। | 

मातरं पितरञ्चापि जिण्णके गतयोभ्बने, 
षह सन्तो न पोसिस्सं इति पच्छानुतप्पति ।\८।। 

[वृद्ध, गत-यौवन, माता-पिता का रमैने बहत धन होते हए भी पोषण 

नहं. किया--यह्‌ सोच बाद मे वह पछताता है ॥८।। | 





| 
| 


३५७८ [४६८ 


आचरियं अनु षत्थारं सभ्बकामरसाहुर, 
पितरं अच्चमभ्जिस्सं इति षञ्छानुतेप्यति \\९॥ 
[मैने अपने अनुशासक, सब इच्छाओं की पूति करने वले, भाचाय्यं 
पिता की अवज्ञा की-यह्‌ सोच बाद मे पछताता है ।॥९।] 
समणे ब्राह्मणे चापि सीलवम्ते बहुस्सुते, *“ 
न पुञ्बे पयिरपासिस्सं इति पच्छानुतप्यति ।। १०।। 
[मैने पहले सदाचारी, बहुश्रुत श्रमण-ब्राह्यणों की उपासना नहीं की-- 
यह्‌ सोच बाद मे पछठताता है । १०।।] 
साधु होति तपो चिण्णो सन्तो च पयिरूपासति, 
न च पुम्बे तपो चिण्णो इति पच्छान्‌तप्पति ।\ ११। 
[तपस्या ओर शान्त पुरुषों की सेवा कल्याणकर होती है । चैने पहले 
तपस्या नहीं की-यह सोच बाद मे पछताता है ॥११।॥ | 
यो च एतानि टानानि योनिसो पटिषज्जति, 
करः पुरिशकिच्चानि स पच्छा नानुतषच्यति ।\१२। 
[जो इन बातो के अनुसार ठीक-ठीकं आचरण करता है, बहु पुरुष- 
कृत्य करता है--यह्‌ सोच वह बाद में नहीं पछताता ।१२॥ ] 
इसी प्रकार आधे महीने तक जनता को उपदेश दिया । जनताभी 
उसके उपदेशानुसार चल, उन उन बातों के अनुसार आचरण कर स्वर्ण 
गामी हुई । 
शास्ता ने यह धमं-देशना ला “इस प्रकार महाराज । पुराने पण्डितो ने 
आचाय्यं रहित्‌ होते हुये भी अपनी ही बुद्धि से धर्मोपदेश दे जनता को स्वं 
गामी बनाया' कह -जातक का मेल बैठाया । उस समय की परिषद्‌ बुद्ध- 
परिषद्‌ हई । जनसन्ध राजार्णैहीथा। 
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४६६. महाकण्ह जातक 


कण्हो कण्हो. . . . . ` यह शास्ताने जेनवनमें विहार करते समय 
लोक-कल्याण के बारे में कही । 


क. वत्तमान कथा 


एक दिन धमं-सभा मे बेटे हुये भिक्षुभों ने दस बल्-धारी के 
परोपकार की प्रशं की--““आयुष्पानो ! शास्ता जनता के हित-साधनमें 
लभे है, वे अपने आराम कोषछोड लोक-कल्याण ही करते, उन्होने परम 
सम्बुद्धत्व प्राप्त कर स्वयं पाव्र-चीवर ले अदारह योजन मागं जा पंच-बर्गीय 
स्थविरो को धमपिदेण दे, पक्ष की पंचमी को अनात्म-लक्षण का 
उपदेश कर्‌ समी को अरहत्व भ्रदान किया, उर्व जाकर जटिल तरस्वियों 


को साढ़े तीन हजार प्रातिहायं दिखाकर प्रब्रजित शिया ओर गयाशीशं 


पर आदित्य-परियायः' सूत्र का उपदेश दे एक सहस्र जटिलों को 
अरहत्व दिया, तीन गाउत अगेजा महाकाश्यप का स्वागत कर उसे तीन 
उष्देशों से सम्पन्न किया, भोजनान्तर अकेले पन्तालिसि योजन चल पुक्क्‌- 
साति कूरुपुत्र को अनागामिफल में प्रतिष्ठित किया, महाकप्पिन को एक सौ 
बीस योजन भागे बढ़ असहत्व दिया, भोजनान्तर अकेले तीस योजन आगे 
जा वेते चण्ड, कठोर अंगुलिमार को अरहत्व दिया, तीस योजन ही जाकर 
आलवक को सरोतापत्ति-फल मे प्रतिष्ठित कर कुमार का कल्याण किया, 
त्रयो त्रिश-भवन में तीन महीने रहते समय अस्सी करोड देवताभों को घमं- 
ज्ञान कराया, ब्रह्मलोक जा वक्रब्रह्म को मिथ्यादृष्टि दूरकर दस हजार 
ब्रह्माभों को अरहृत्व दिया 1 वे प्रतिवशं तीनों मण्डलो में चारिका करते हुए 
अधिकारी मनुष्योंको शरण, शोल भौर मा्ग-फल देते । वे नाग, गरुण, 
भादिकाभी नाना प्रकार से उपकार करते है" शास्ता ने आकर पूषरा-- 
“भिक्षुभो ! यहां बेठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत" कहने 
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पर ““भिक्षुओ ! इसमें क्छ अ{इचयं नहीं है यदि अवरम बुद्धत्व प्राप्त कर 
खोकका कल्याण करता ह,.मैने पूवं-जन्म मे राग-यृक्त रहते समयभी 
लोककल्याण कियाही दै" केह पूरवेजन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में काश्यप सम्यक्‌ सम्बुद्धके समय उसीनरनामका 
राजा राज्य करता था। काश्यप सम्यक्‌ सम्बुद्ध के चारो-सत्यों के उपदेशसे 
जनता को बन्धन से मुक्त कर निर्वाण-नगर मे प्रविष्ट होने पर बहुत समय 
जनेके बाद बुद्धशासन का परतन हो गया--भिक्षु इक्कीस प्रकार कं 
अनुचित उपायों से जीविकार्जन करने लगे, भिक्षुणियो से संसगं करने लगे 
तथा बेटा-बेटी का पालन करने लगे, भिक्षुओं ने भिक्षु-घमं, मिक्षुणियो ने 
भिन्नुणी-वमं, उपासको ने उपासक-धमे, उपसिकाबों ने उपासिका-घमं तथा 
ब्राह्मणों ने ब्राह्यण-धरममं छोड़ दिया, अधिकांश मनुष्य दस अकुशल-कमं करने 
्गे। जोमरेवे सभी नरक-गामी हये । तव देवराज शक्र ने जव नये देव- 
पुत्रों को नष्टीं देखा तब मनुष्य रोक की ओर देखकर जाना किं रोग नरक में 
पेदाहो रहे है। उक्षने शास्ताके शासन का पतन हुआ जान सोचा--क्या 
करूं ? उसे एक उपाय सूञ्ा-जनता को डराकर, त्रास देकर यह मालूम 
होने पर कि वह डर गई है, उसे आश्वासन तथा' धर्मोपदेश दे नीचे जाते बदध- 
शासन को पकड रेसा करूंगा कि अभी वह॒ एक हजार वषं ओर चल सके । 
उसने यह निश्चय कर मातली-देवपुत्र को एक काले महान्‌-ङृष्णवणं कृत्ते मे 
परिवतित किया, जिसकी केले जितनी बडी-वडी चार दां थं, जिनमें से किरणे 
निकल रही थीं, जो इतना घोर भयानक था कि उसे देखनेसेही प का 
गरभपात ही जाय ओौर था अच्छी नसल के (घोडे) जितना बड़ा । [उसने उसे 
पाच जगह से बाध, छाल माका पहना, रस्सी का सिरा स्वयं अपने हाथमे 
क्िया। फिर दो काषाय वस्त्र पहन, बालों को पिछली भोर बाँध, लाल माला 
श्वारणकर, मगेकेरंगकीडोरी वारी चढ़ी हुई धनुष ले, वज्र की नोकवले तीर 
को उगकलियों पर घुमाता हुआ शिकारीके वैश में नगर से योजन भर की दूरी पर 
उतरा) उसने तीन बार आवाज दी-संसार नष्ट होने जा रहा है, संसारनष्ट 
होने जा रहा है।"" आदमी भयभीत हए ! उसने नगर के पास पुं णर आवाज 
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लगाई । आदमी कृत्ते को देख भयभीत हृए ओर नगर मेँ जा राजा को यह 
समाचार सुनाया । राजाने जल्दी से नगरद्वार बन्द करवा दिि। शक्र 
कुत्ते सहित अठारह-हाथ ऊँची दीवार लांघ कर नगर में जा पहुंचा । मनुष्य 
भय के मारे माग करघरमे घुस गये ओर दरवाजे बन्द कर लिये। महान्‌ 
कृष्ण (कुत्ता) भी जिसे जिसे देखता उसका पीछा कर उसे डराता 1 इस प्रकार 


वह्‌ राजभवन जा पहुंचा । राजाङ्खण के आदमियोनेडरके मारे भाग कर 


राजभवने जाद्वार बंदकर लिये उसीनर राजा भो रनिवास को लेकर 
ण्ट पर जा चदा । महाकृष्ण अगले पैर उठा किवाड पर रख जोर मे 
भका । उसके भौकने की आवाज नीचे अवीची (नरक ) तक भौर उपर 
भवाग्र तक पहुंची । सारा चक्रवाल एक शब्द हो गया । पुण्णक-जातकं में 
पुण्णक राजा का शब्द, भूरिदत्त-जातक में सुदस्सन नागराजा का शब्द 


ओौर इस महाृष्ण-जातक्‌ मे यह ( कृत्ते का ) शब्द--ये तीन शब्द ` 


जम्बुद्रीप में महान्‌ शब्द हुये । नगरवासी इतने डर गये कि एक आदमी भी 
शक्र के साथ बातचीत नहीं कर सका । किन्तु राजानेही स्थिरतासे काम 
रे खिड़की खोल शक्र को सम्बोधित किया भौर पूषछा--'हे शिकारी ! तेरा 
कत्ता क्यों भौका ? 

“भूखा होने के कारण ।'' 


“तो इसे भोजन दिलाता हूं” कह राजा ने घर के लोगों के लियि भौर 
अपने लिये बना सब भोजन दिलवा दिया। उस सारे कोकृत्तेने एकंही 
कौरमे समाप्त कर फिर आवाज लगाई । राजा ने फिर पृष्ठा गौर जब उसने 
सुना “अभीमेरा कुत्ता भूखा ही दहै" तो हाथी आदिके ल्यिब्ना सारा 
भोजन मंँगवा कर दिलवाया। उसे भीएकेही क्षटकेमे समाप्त करने पर 
सारे नगर के लिये पका भात दिलवाया। उसेभी वहु्वसेहीखा शया बौर 
फिर आवाज लगाई । राजा समक्न गया--यह्‌ कुत्ता नहीं है । यह यक्षदहै। 
इसके अने का कारण पृष्टुगा। उञ्नने डरते-डरते पृषते हुए पहली 
गाथा कही-- 

कण्हो कण्हो च घोरो च सुक्कदाठो पतापवा, 
बद्धो पञ्चहि रञ्जुहि कि धोर सुनखो तव ।\१।। 
[हे धीर ¡ यहु तेरा कुत्ता, जो काला-काला है, भयानक रहै, श्वेत- 
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दति वाला दहै, प्रतापी दै, पाँच जगह रस्सीसेबेधाहै, क्या (चाहता है?) 
1१।॥ | 
यह सुन शक्रने दूसरी गाथा कटी-- 
नायं नमिगनं अत्याय उसीनर भविस्सति, 
मनुस्सानं अनयो हुत्वा तदा कण्ट पमोक्ति ।२। 

[ हे उसीनेर ! यट जानवरों के लिये नहीं होगा । जब यह्‌ मनुष्यो 
कीहानि करेगा तभो यह्‌ कृष्ण मुक्त होगा ॥२॥ | | 

तब राजा ने पृषछा-^हे शिकारी ! यह्‌ तेय कृत्ता क्या सभी 
मनुष्यों का मांस खयेगा अथवा तेरे णवुओोंकाटी?" 

“महाराज, शत्रर्ओ का ही 1" 

"तेरे शत्रू कनेर?" 

"महाराज, जो अधमं में रत टै, अधर्मचारी है ।" 

“"उन्हे हमे बतायं ।"' 

उन्हे बताते हुए देवराज (शक्र) ने दष गाथाये कही-- 

पत्तहत्या समगका मुण्डा सक्काटि पारता, 
नाङ्कः ॐहि कतिस्सन्ति तदा कण्टो पमोक्खति ।।३।। 

| भिक्षा-पाच्र धारी, ( सिर- ) मुण्डे, संघाटी धारी श्रमणक जब हर 
लेकर खेती करगे, तब ( उन्हे मारकर ) मेरा यह्‌ कृत्ता मुक्त होगा ॥३।॥ | 

यदा लोके ग्मिस्सन्ति तवा. . . ॥४॥।, 
[ तपस्वी, सिर ( मृण्डौ ) संषाटिधारी प्रश्रजिता जब गृहस्थी करने 
छर्मेगी, तब... ,..॥४।। | | 
दीधृत्तसेद्ठा जटिला पक्कदम्ता रजस्सिरा, 
इणं वोदाय गच्छन्ति तदा. . .१५॥ 

[ छम्ब दादी बते, जटाघ्रारी, मलिनि-्वतं वाके, सिर में धूनी 
रमाने वाले जब छण देकर उसके (सूद) से जीविका चला्येगे; 
तब. , , , .॥५।॥ | 

अभिख्व वेदे साविति यञ्बतस्त्रस्च ब्राह्मना, 
भतिकाय पजिस्सन्ति तदा. , ,॥६॥ 
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| जञ ब्राह्मण वेद, सावित्रि भौर यज्ञ-तन्त्र को पठ़कर मजदुरी लेकर 
यज्ञ करायेगे तब. . . .॥६॥] 

मतरं पितरं चापि जिण्मके गतयोम्बने, 

णु सन्तो न भरन्ति तदा. . .॥७॥ 


[ जब बहुत (धन) होने पर भो गत-यौवन बढ माता-पिता का 
पालन-पोषण नहीं करेगे तब... ॥ ७॥ ] 


मातरं पितरं चापि जिण्णके गतयोबने, 
बाला तुम्हे ति वक्छन्ति तदा. . .1८॥ ` 
| जब गत-यौवन वृद्ध॒ माता-पिता को ` तुम मृखं हो" कर्टेगे 
तब. . . .\+८॥ | 
अग्रियनरियं सलाभरियं मातुलानि पितुज्छक, 


यदा लोके गमिरस्सन्ति. . .॥\९॥ 
| जब लोक मे आचाय्यं-भार्य्या, भित्र की भार्य्या, मामी ओर बुजा 
के पास जाने ल्गेगे तब ... .॥९॥ ] 


अ्षिचम्मं प्रहेत्वान ख्यं पग्ग!रहु ब्राह्मणा, 
पन्यघातं करिस्तन्ति तद।. . .॥१०॥ 
| जब ब्राह्मण डढाल-तलवार लेकर रास्ते पर डाके डालने लगेगे 
„(कः ॥१०॥ 
सुखच्छवी वेधवेरा युल्लबाहु अपाट्भा, 
मियु मेदं करिस्सन्ति तदा. ..॥११॥ 
| जब कोमल चमडी वाले, स्थुल-बाहु वाले, (धन कमाने मे) 
भयोग्य व्यक्ति (धनवान्‌) विधधवाओं के साथ रहेगे गौर फिर उनसे सम्बन्ध 
तोड़ने तब. ... ।११॥ ] 
मायाविनो नेकतिका असप्युरिस चिन्तका, 
यदा लोके गमिर्सन्ति तदा कण्हो पमोकरवति ।\ १२! 
[ जब लोक में मायावी, ठग, अकल्याण-कामी छोग होगि तब उन्हे 
मारकर (मेरा) कृष्ण मृक्त होगा ॥१२॥ |] 
यह कह “महाराज, ये मेरे शत्र ह" कहा भौर सा दिखाया मानो 
कृता उछलकर शत्रु-कमं करने वालों को खा जायगा । फिर जनता के डर 
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जाने पर कुत्ते को रस्ीसे खींचकर बिठा दिया (दिखा) शिकारी वेश 
छोड अपने प्रताप से आकाश मेँ चमकते हए. खड़े हो कहा--“ महाराज 1 
र॑ देवेन्द्र शक्रहं। "यह संसार' नष्टहो रहा है' जान आया । अब जो भी 
मरते है वे अधर्मचारी होने के कारण नरक जाते है, देवलोक खाली-सा रह 
गया है। अब से अभियो से कंसे बरतना चाहिये देखंगा । तुम 
अप्रमादी रहो । इस प्रकार चार याद रखने योग्य गाथागों द्वारा धर्मोपदेश 
दे; मनुष्यो को दान-शीलं मे प्रतिष्ठित कर, पतनोन्मुख (बुद्ध-) शासन को 
मौर भी हजार दषं तक टिके.रहने योग्य वना, मातली को ले, अपने निवास- 
स्थान को गया । | 

शास्ता ने यह धर्े-देशना ला ओौर यह कह कि “भिक्षुभो मने पहले 
भी इसी प्रकार लोककल्याण किया है," जातक का मेल बेठाया । उस समय 
मातली ानन्द था । शक्रतोर्महीथा। 








कोसिय | 


। 4 ४७०. कोसिय जातक 
६ कोसिय जातक सुधाभोजन जातक में आयेगी । 


४७१. मेण्डक जातक 
मेण्डक पञ्ह (जातक) उम्मग्ग जातक, म आयेगी । 


१. सुधा भोजने जातक (५३५) ॥ 
२. उभ्मग्ण जातक (५४६) । 
(४-२५) 
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[ ४७२ 
४७२. महापद़म जातक 
'नादटढा परतो दोसं * ` ` ` यह शास्ता ने जेतवनं मे बिहार करते समय 
चिव्चा माणविकाके बारेमे कही-- 
क: वत्तमान कथा 


जिस समय तथागत ने पटले-पटल बुद्धत्व प्राप्त किया था, जिष समय 
उनके अनन्त देव-मनुष्य शिष्य आयं -मूमियों को प्राप्त हो गये थे, उस समय 
उनके गुणों की ख्याति फंरु जानि से उनका लाभ-सत्कार बहुत बढ़ गया 1 
सूर्ग्ोदय होने पर जे जुगनू मन्द पड़ ज तिद, वैसीही दशा तैथिकों को 
हो गई । जब उनका लाभ-सत्कार मारा गया तोवे गलियों मे.खडे होकर 
मनुष्यों को सुना-सुनाकर कहने लगे “क्या श्रमण गौतम ही 'वुद्ध' है, 
हम भी बुद्ध" ह। क्या उती कोदेने का महान्‌-फल होतादहै, हमे भी देने 
का महान्‌-फल होता है। हमें भी दो, करो 1 जब दस प्रकार मनुष्यो में 
प्रचार करने से भी काभ-सत्कारप्राप्त न हुआ तो उन्होने छिपकर मन्त्रणा 
की- क्या करे कि जिससे लोगों में श्रमण गौतम के दुर्गृण का प्रचार हो, 
भौर उसका लाभ-सत्कार नष्ट हो जाय ! 

उस समय श्रावस्ती मे चिश्चा माणविका नाम की एक परिन्राजिका 
थी, उत्तमरूपवाली, सुन्दर, देवप्स रा्ों के समान । उसके शरीर से 
(प्रकाश की) किरणें निकलती थीं तब एक बच्र-हुदय ने सलाह दी- 
चिश्वा-माणविका से सम्बन्ध जोड़ कर श्रमण-गौतम की निन्दा कर उसका 
लाम-सत्कार नष्ट करेगे । सबने स्वीकार किया--यह उपाय है । बहु माणविका 
तैथिकों के विहार में पहुंची मौर प्रणाम करके खडी हुई । तेथिको ने उससे 
बातचीत न कौ । उसने--“भआर्यो ! तीन बार प्रणाम करती हुं" फह्‌ कर 
पृषछठा--“भेरा क्था दोष है ? मेरा क्या दोष है ? मुदम बयो नहीं बोलते + 

“बहिन ! क्या नहीं जानती है किं श्रमण-गौतम हमे कष्ट देता है, 
हमारे खाभ-सत्कार को नष्टकर विहार करता है \' 





शैः (> वि 
१५ क भ भ क # 





महष्म। ३८७ 


"आर्या ! नहीं जानती हूं । लेकिन म इष विषय मे क्या कर 
सक्ती हू 2" 

बहिन ! यदितू हमें सुखी देखना चाहती है, तो अपना सम्बन्ध 
बता कर श्रमण-गौतम की निन्दा कर, उसका लाभ-सत्कार नष्ट कर ।" 

“आर्यो ! मच्छा । अब यह मेरी जिम्मेवारी है । तुम चिन्ता मत करो” 
कह वहु चली गई । 

माणविका स्त्री-मायामें कुशल थी। तब से, जिस समय भावस्ती- 
वासी धर्मोपदेश सुन जेतवनसे बाहर आते वह्‌ वीर-बहुटी के वणं का 
वस्त्र पहन ओौर हाथमे गन्ध-मालाले जेतवन कीओर जाती । यदि 
कोई पुता करि इस समय कहाँ जाती है, तो उत्तर देती- तुम्हें क्या, 
म कहीं जाङं ?” फिर जेतवन के समीप तंथिकोंके आराममें (रात भर) 
रहकर प्रातःकाल ही श्रेष्ठ वन्दनीय की वन्दना करेगे सोच नगरसे 
निकलने वाले उपासक-जनों से ये भेंट करती मानो रात भर जेतवनमें 
रहकर नौदी हो। कोई पूता--“कहां रही ? “ उत्तर देती--“"तुम्हे 
मेरे रहने की जगह से क्या?“ इसप्रकार महीना आधा-महीना पृषछी 
जने पर उसने कटा--“जेतवन मे श्रमण-गौतम के साथ गन्धकुटी में 
-अकेली रही ।"” उसने सामान्य जनो के मन में सन्देह पैदा कर दिया- यह्‌ 
सत्य है अथवा नहीं ? फिर तीन-चार महीने बीतने पर पेट पर चीथद़ लपेट, 


गर्भिणी को शक्ल बना, ऊपर से लाल कपड़ा लपेट लिया । उसने अन्वे-मर्खो 


को विश्वास दिला दिया कि श्रमण गौतम से उसे गभं रहा है । फिर आठ- 
नौ महीने बीतने पर पेट प्रर रकड़ी का चककारबांध,ऊपरसे छाल कपड़ा लपेट 
लिया । उसने मपने हाथ पाव मोगरी" से कुटवा लिये जिससे सजे हूए 
माम हों । इस प्रकार बड़ी थकी हुई सी होकर वह्‌ शाम को उस धम॑-सभा 
भे पहुंची जहां तथागत अलंकृत धर्मासिन पर बैठे धर्मोपदे्ष दे रहे भे) 
उसने वहां पहुंच चन्द्रमा पर गूह उछालने का प्रयत्न करती हुई कौ तरह 
परिषद्‌ के बीच में तथागत के सामने खड़े हो उन पर आक्षेप किया -“महा- 
श्रमण ! जनता को उपदेश तोदेता है, वाणी तेरी मधुरदहैओौर दतिभी 





१. गोहनृकेन = बैल कौ जाद्‌ की हड्डी से। 














३८८ [ ४७२ 


विले हृए है; लेकिन मै जो तुज्ञ से गभं धारण करके परिपूर्णं-गमं हो मई 
ह, मेरे च्यिन तु प्रसूति-गृह की चिन्ता करता है न घी-तेल आदि की) 
स्वथं व्यवस्था न करके किसी अपने सेवक को, कोशल-नरेश को, अनाथः 
पिण्डिक को अथवा महाउपासिका विशाखा कोभी यह नहीं कहता कि इस 
वालिका के लियेजो करना है करो) रमण करनाही जानताहै, गभंकी 


व्यवस्था करना नहीं जानता ?” तथागत ने धरमं-सभा रोक सिह की तरह 


गजना की--“वहिनि ! जो कुष्ठ तूने कहा है उसकी सचाई या ब्ुठाई मृते ओर 
तुशे ही मालूम दै \"' 

वह श्रमण ! तेरे ओौरमेरेज्ञानमेंही यह्‌ हुजारहै।' 

उसी समय शक्र काआसन गमो गया । उसने ध्यान लगाकर 
दातो उसे पता लगा किं चिच्ामाणविकाने तथागत पर भूढा दोषारोपण 
किया है । उसने सोचा किं उघकी ` परीक्षा करूगा ओर च)र देवपुत्रं सहित 
बह आ पहुंचा । दे व-पुत्ो ने चूहियो के बच्चों का रूप बना लकड़ी के चक्के को 


बाधने वाली रस्सीको एक क्ले मे ही काट दिया। हवा ने पहने हये 


" के, 


कपड़े को उड़ा दिया । लकड़ी का चक्का उसके पाव पर गिरा । उसके दोना 
पंजे ट्ट गये । आदभियों ने उसके सिर पर थूका ओर उसे ढेले तथा दंड 
मारकर जेतवन से निकाल दिया--मनहूस ! सम्यक्‌ सम्बद्ध पर दोष लगाती 


थी । उसके तथागत की दृष्टि से गोक्षल होते दी महापृथ्वी फटी ओर उसमे 


दरार हो गई । अवीची-नरक से ज्वाला निकली । वहं कुल-प्राप्त कम्बल ओद्‌ 
लेने वाली की तरह (ज्वाला लिपट कर) अवीची नरक मेँ पहुंची अन्य 
तधिकों का लाभ-सत्कार घट गया, दस बरुधारीका ओौरभी बढ गया) 
अगले दिन धमं-सभामें बात चली--““आयुष्मानो ¦! चिचा माणविका इस 
प्रकार के गुण-बहुल, अग्र-पूज्य सम्यक्‌ सम्बद्ध पर ्रृठा आरोप लगाकर 
महाविनाश को प्राप्त हुई । शास्ता ने आकर पूषछठा--“भिक्षुओो, बेठे क्या बात 
चीत कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत" कटने पर शास्ता ने "भिक्षु, न केवल 
अभी, यह पहले भी मुज्ञ पर शूठा आरोप लगा कर विनाश को प्राप्त हुई 
कह पूर्व-जन्म की कथा कही-- | 
- ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
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ने उसकी पटरानी की कोख से जन्म प्रहरण किया। उसके मुव की णोभा 
विले हुये पद्म के सदुश होने से उसकानाम पद्मकुमार ही रखा गया । उसने 
बड़े होने पर सभी शिल्प सीखे। उसकी माँ मर गर्ई। राजा ने दूसरी 
पटरानी बना पृत्र को उपराजा वना दिया । 
आगे चलकर राजा जव अपने प्रदेश मं उठे हुए विद्रोह को शान्त 
करने के लिये जाने लंगा तो पटरानी से बोला--“भद्रे ! यहीं रह्‌ । प्रत्यन्त 
देशको मै शान्त करनेकेलिये जा रहाहूं।' 
"देव ! मै नहीं रहृंगी । मै भी साथ चर्लृंगी ॥“ 
¦ उसने उसे युद्ध-मृमि के खतरे दिखाकर कटा--' जब तकर्म 
कौटकर आता हूं तब तकं तू निश्चिन्त होकर रह्‌ । म पद्मकूमार को आज्ञा 
देकर जाता हूं किं वह॒ आलस्य छोडकर तुम्हारी सेवा में रहे 1 
वसा किया गया ओौर शत्रु को मगाकर जनपद को सन्तुष्ट करके 
लौटा । उसने वापिस आकर नगर के बाहर छावनी इरवाई । बोविसत्व को 
पिताके अने की सूचना मिलीतो नगर को अलंकृत कर राजगृह को देख- 
भाल रखता हुआ वह अकेला ही उसके पास गया । वह्‌ उसङे रूप पर मोहित 
हो गई । बोधिसत्व ने उसे नमस्कार कर पूछा- 
“मा, मै तुम्दारी क्या सेवा करं ?" 


““मृञ्ले मा" कह कर पुकारता है" कहु उसने उसे हाथ से पकड़ा 
भोर बोखी--शेय्या पर आओो। 

“क्या करूगा ?" 

"जब तक राजा आतादहै, तब तक दोनों रमण करेगे ।'' 

“अम्म ! तू मेरीमातादहै गौर स्वामी' वालो है! मैने परिगृहीत 
स्त्रीक ओर कभी इन्द्रियों को चञ्चल करके देखा तक नहींदटै। म तेरे साथ 
ठेस निङृष्ट-कमं कंसे करूगा ।" 

उसके दो-तीन बार कहने पर भी जब वहु राजी न हमा तो उसने 
पूछा- "मेरा कहना नहीं करेगा ?“ 

““हूा, नहीं करूगा 1" 

“तो राजा से कटकर तेरा सीस कटवाङऊगी 1" 

“जो तेरे मन मे आये करना कह बोधिसत्व उसे लज्जित कर चला 
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शया । भीत-वरसित टो उसने सोचा-यदि यह्‌ पहले ही जाकर कह देगा तौ 
मेरी जान नहीं बचेगी, मँ ही पटले कटूंगी । उसने बिना भोजन किये, मेले- 
भुल वस्त्र पहन, शरीर पर नाखून की खरोच के चिव बना, सेविका कों 
आज्ञादौ किं राजा के यह पृषछठने पर कि देवी करहाट, कहना किं वह 
रोगिणी है, ओर "रोगिणी" बन करलेट गई। राजाने भी नगरकी प्रदक्षिणा 
कर, घर पहुंच, उसे न देख पूछा--"देवी ! कहा है ? सुना "रोगिणी है 1" 
वह शयनागार मेँ गया ओर जाकर पूषछठा--“देवी । तुञञे बया बीमारी है? 
उसने उसका कहना अनसुना कर दो-तीन बार पूछने पर कहा-- “महाराज 1 
गया बोलते है, चुप ररह, स्वामी वाली स्तिया मेरे जैसे होती है ! ` 

“किसने कष्ट दिया, मृज्ञे बता, मै उसका सिर काट डालूंगा । 

“महाराज, तुम नगर किसे सौप कर ग्येयथे ?. 

“"पद्यकुमार को ।' 

““वह्‌ मेरे निवास-स्थान पर आया भौर यह्‌ कहने पर भी किं तत 
रेरा मत कर, भ तेरी माता ह बोका--मेरे अतिरिक्त दूसरा कोई राजा 
नहीं है। तुके घरमे करतेरे साथ.रमण करूगा। उसने मूङ्ञे बालोसे 
पकडा गौर इषर-उधर खीचा । जन मैने उसका कहना नहीं किया तो 
बह मूज्ञे मारपीट गया ।' | 

राजा ने विना विचार किय ही विषैले सपं की तरह क्रुद्ध हो बादमियों 
को माज्ञा दी--“जामो पद्मकुमार को बाघ लाभो ।” वे नगर को छान डालते 
हए उसके घर गये भौर उसे बांध कर, पीट कर, उसकी बाहं पीछे की मोर 
जोरसे गधी । (फिर) उन्दोनि उसके गलेमें लाल कनेर कौ माला डाली 
ओर उसे "ब्रु बना कर पीटते हये लये । वह जान गया किं यह देवी 
कीकरनी है, इसलियि वह हे पुरषो ! मैने राजाके प्रति कोई दोष नहीं 

क्रियादहै, मै निरपराध ह" कहता हुमा, रोता-पीटता रहा था । सारा 
नगर क्षुब्ध हो उठा--राजा भौरत का कहना मान कर महापञ्मकुमार को 
मरवा रहा है । नगर-निवासी इकट्‌ठे होकर कुमार के चरणों में गिर कर 
जोर-जोर से विलाप करने लगे--““स्वामी ! यह (दण्ड-कर्मं) तुम्हारे योग्य 
नहीं है ।" राजा ने देखा तो पने पर कादू न रख सका ओर बोला यह 
बिना राजा हए ही राजा बनता है, इसने मेरा पुत्र होकर पटरानी को दूषित 
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किया । जाओ इमे चोरप्रपत से गिराकर मार डालो । बोधिसत्व ने पितासे 
प्रार्थना की--'“तात ! मेरा एेसा अपराध नहींहै। स्त्री का कहना मान मृ 
जान से न मरवा ।'' राजा ने उसकी प्रार्थना नहीं मानी, तब अन्तःपुर कीं 
सोलह हजार स्त्रियो ने विलाप किया--"“तात महापद्मकुमार ! जो तुमह नहीं 
मिलना चाहिये, वह तुम्हें मिला।” सभी क्षत्रिय महाशाक आदिने तथा 
ममत्यों ने. भी देव ! कुमार शीलाचारगुण युक्त दहै, वंश-रक्षक है, 
राज्याधिकारी है, स्त्रीका कहना मान कर बिना विचार किये इसे मत 
मरवावें, राजां को विचारवान्‌ होना चाहिये" कह सात गाथाय कटी-- 
| नादटठापरतोदोसं अनुंथूलानि सन्बसो, 
इस्सरो पनये दण्डं सामं अप्परिवेक्खिय ।। १।। 
यो च अप्पटिवेक्खित्वा दण्डं कुञ्बति खत्तियो, 
सकङ्ूरकं सो गिलति जच्चन्धो व समक्खिकं ।\२।। 
अदण्डियं दण्डयति दण्डियं च अदेण्डिय, 
अन्धो व विसमं मग्गं न जानाति समासमं ।।३।। 
योच एतानि ठानानि अनुंथ्‌ लानि सम्बसो, 
सुदिटटं अनुसासेष्य स वे वोहातुं अरहति ॥४॥। 
न एकन्तमुदुना सक्का एकन्ततिखिणेन वा, 
अत्तं महन्ते -थपेतुं, तस्मा उभयं आचरे ।\५॥। 
परिभूतो मृदु होति अतितिक्लो च वेरवा, 
एतञ्च उभयं अत्वा अनुमनज्सं समाचरे ।६।। 
बहूं पि रतो भासेय्य दुद्ढठो पि बहु भासति, 
न इत्थिकारणा राज पृक्तं घातेतं अरहसि ॥॥७॥। 
 .` [किसी के छोटे-बडे सभी दोष न देख कर, (जो) राजा स्वयं जांचन 
कर दण्ड की व्यवस्था करता है; जो क्षत्रिय बिना परीक्षा किये दण्ड देता है, 
वह्‌ जन्मोन्ध आदमी की तरह कटि सहित मथवा मक्खी-सहित भोजन करता 
है 1 जो दण्डनीय को दण्ड नहीं देताः भौर अदण्डनीय को दण्ड देता है, 
वह अनपे आदमी की तरह ऊंचे-नीचे मागं को नहीं जानता ।१--३॥ जो 
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इन सब छोटी बड़ी बातों का विचार कर अनुशासन करता है, वह ही राज्य 
करने योग्य है ॥४॥ न मृदुता ही मृदृता से ओर न कठोरता हीकठोरतासे 
भादमी अपने आपको महान्‌ बना सकता है, इसकिए आदमी दोनों का 
आचरण करे ।५।। कोमल (राजा) अभिभूत हो जाता है, कठोर (राजा) 
के बैरौ हो जाते है ---इन दोनों बातों को जानकर मध्यस्थ आचरण करे ।६॥ 
रागसरे भी आदमी बहुत बोरूता है, द्रेष के कारण भी बहुत बोलता है- 
राजन्‌ ! स्त्री के कारण पुत्र को मरवाना उचित नहीं ।७॥ | 

इस प्रकार नाना तरह से समक्षा कर भी अमात्य भपनी बात नहीं 
समज्ञा सके । बोधिसत्व भी याचना करके अपनी प्रार्थना स्वीकार नहीं करवा 
सका । उस अन्धे मृखं राजा ने इसेले जाकर चोर-प्रपातमें गिरा दो' भज्ञा 
देते हए आठवीं गाथा कही-- 

सम्बो च लोको एकेन्तो, इत्थौ च अयं एकिवः, 
तेनाहं पटिपज्जिस्सं, गच्छ पक्छिपथ एव नं ।८॥ 

[ सब लोग एक ओर है, यह स्वरी अकेटी है इसलिए ज इसकी बात 
ठीक मानता हं । जाभो, इसे चोर-प्रपात से भिरा ही दो।८। ] 

एेसा कहने पर सोलह हजार स्तर्यो मे से एक भी होश संभाले नहीं 
रह सकी । सारे नगर-निवासी बार्ह उठा कर, केश फलाकूर विलाप करने 
लगे । राजाने सोचा ये इसका प्रपात से गिराना रोकभी सकते, 
इसलिए उसने अनुयायियो के साथ जा, रोती हई जनता की परवाह नकर, 
उसे ऊपर-पाव नीचे सिर कर, पकड़वाकरे प्रपात से गिरवा दिया । उसकी 
मैत्री-मावनाके प्रताप से पर्वत पर रहनेवाक्ली देवी ने उसे आश्वासन 
दिया-महापद्य डर मत । उसने उसे दोनोहा्थो से ले, छाती से र्गा, 
दिव्य-स्पशं से छमा, उतार कर पव॑त की तलहटी में पवंतस्थित नाग-भवन 
मे नागराज के फणं के पास्‌ लाकर स्वा । नाग-राज बोधिसत्व को नागमवन 
ले गया भौर अषनी सम्पत्ति को आधा बाट कर दिया । उसने वहां एक वषं 
रहने के बाद कहा--““आदमिर्यो की बस्ती मे जाङगा । “कहां ?" बोला-- 
"हिमालय जाकर प्रब्रजित होगा ।'” नागराजा ने "अच्छा कहा भौर 
उसे मनुष्य-लोक मे पहुंचा कर, प्रत्रजित कौ आवश्यकताये दे स्वयं अपने 
निवास-स्थान को लौट आया । वह्‌ भी हिमालय मे गमया भौर ऋषि-परत्रज्या 
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ले, ध्यान-अभिञ्जा प्राप्त कर, जंगल के फल-मृल खाता हुमा वही 
रहने रगा । 

एक वाराणसी-वासी वनचर वहाँ . पहुंचा ओर बोधिसत्व को पहनान 
कर पूछठा--“"देव !. क्या तुम महापद्यकुमार नहीं हौ ?” “सौम्य ! हाँ" कह्ने 
पर उसने उसे प्रणामं किया ओर कु दिन वरहा रहा । फिर उसने वाराणसी 
जा राजा से कहा--“देव ! तुम्हारे पृत्रने हिमालय में ऋषि-प्रब्रज्याले रखी 
है ओर पणकटी में रहता है । मै उसके पास रहकर आया हूं ।" 

“क्या तूने प्रत्यक्ष देखा है ? " 

.देव्र | हौ ॥' 

राजा नेबेडी भारीमेना की भौर वहाँ पहं बनके एक सिरे पर 
छावनी डाली । फिर अमात्यो सहित वह प्णंशाला में पहुंचा, जहां पणंशाला 
के द्वार पर कचन-रूप-सदृश बोधिसत्व बेञे थे। राजा प्रणाम कर एक 
भोर वंठगया। अमात्यभी प्रणाम कर कुशल-क्षेम पूछ बैठे। बोधिसत्व 
ने भी राजा से फलाफल खाने के लिए तथा उसका कुशल-कश्ेम पूा । 


-राजाने उसे “तात ! मने तुक्ले गहरे प्रपात में फिकवादियाथा, तू जीवित 


कंसे है ?" पूते हए नौवी गाथा कही-- 
अनेक ते नरके गमभ्भौरे सुदुरुत्तरे, 
पातितो गिरिदृग्गस्मिं केन त्वत्य नामरि ॥९॥ 
[ अनेक ताड गहरे, निकलने मे असम्भव, नरक तुल्य पवंत-प्रपात में 
तुञ्ञे भिरवाया । तु किस कारण से नहींमरा? ] 
(उसने उत्तर दिया)- 
नागबलो जातबलो तत्थ थामवा गिरि सानुजो, 
 पर्चमाही भं भोगेहि तेनाहं तत्थ नामरि ॥ १०॥ 
< [ बर्हां बलघ्ारी, शक्तिशाली नाग था, जौ पवेतमें पेदाहुभाथा। उसी 
ने मुञ्ञे फन से ग्रहण कर लिया। इसी से मँ नहीं मरा ॥१०।। ] 
(राजा बोशा)-- 
एहि तं पीटनेस्सामि राजयुत्त सक धर, 
रज्जं कारेहि, भं ते, कि अरञ्ञे करिस्ससि ॥ ११॥ 
राजपुत्र ! आ, तुके घर ले चल्ंगा ।. वहाँ राज्य कर । तेरा भला हो । 
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जंगल मेँ क्या करेगा ? | 
(उसने उत्तर दिया) - 
यथा शिलित्वा बिसं उदरेय्य सलोहितं, 
उड़ रित्वा सुखी अस्स सुखं पस्सामि अत्तनि \\१२।। 
[ जिस तरह मछली फा के काटि को निगल कर मछली रक्त-सद्दिति 
बाहर निकालदेप्तौ वह निकाल देने से सुखी होती दै। इसी प्रकार मै अपने- 
आप को सुखी देवता हं ॥१२॥ । 
(रजा बोला) -- 
पिन्‌ त्वं बलिसं बूसि, कि त्वं ब्रूसि सलोहितं, 
किन्‌ त्वं उम्भतंबूषि,तंमे अक्लाहि पुच्छितो ।\१३। 
[ तू मछली कार्काटा किसे कहता है ? रक्त सहित किसे कहता है ‡ 
बाहर निकला किसे कहता है ?--पूखे जाने पर बता ॥\१३॥। ॥ 
(उसने उत्तर दिया)-- 
कामाहं बलिसं ब्रूमि, हत्थिस्सं सलोहितं, 
चत्ता हे उभ्भतं ब्रूमि, एनं जानाहि खत्तिय ॥ १४।। 
[ काम-भोग मछली का काटा है। हाथी-षोडोंको रक्त-सहित कहता हं 1 
त्याग को "काटा निकलना' कहता हू--हे क्षत्रिय ¡ दस प्रकार जान ॥ १४१] 
इस प्रकार बोधिसत्व ने पिताको उपदेश दिया--“महाराज ! मूले 
राज्य से मतलब नहीं। तु राजधर्मो के विरुद्ध नजा, अगति गमन छेड़ 
धर्मानुसार राज्य कर ।' उसने रोते-पीटते हए नगर को लौटते समय रास्ते 
मे अमात्यो मे पृरा-- 
“मूञ्े किसके कारण इस प्रकार के सदाचारी प्र का वियोग 
सहना पडा ? ` 
"्पटरानी के कारण 1 
राजां ने उसे उकूटे वेर करा, पकड्वा, चोर प्रपात से मिरवाया गौर 
नगर चे प्रवेश कर धर्मानुसार राज्य किया) 
शास्ता ने इस प्रकार ध्े-देशना ला “भिष्षुमो, यह पटले भी मुद्ध 
.. --शब्द कह विनाश को प्राप्त हुई ' कहं अन्तिम गाथा कही-- 
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चिञ्चमाणविका माता देवदत्तो च मे पिता, 
आनन्दो पण्डितो नागो सारिपुत्तो च देवता, 
अहं तदा राजयुत्तो एवं धारेथ जातकं । १५।। 
[ चिच्वमाणविका माता थी, देवदत्त पिता था। पण्डित आनन्दनाग था, 
सारिपुव देवता । उस समय मै राजपुत्र था । इस प्रकार इस जातकं को) 


धारण करो । १५। | 
यूं जातक का मेल बेडाया । 
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४७३. भित्ता मित्त जातक 


“कानि कम्मानि कुष्बानि"'. . यह शस्ता ने कोणल-नरेश का 
उपकार करने बाले अमात्य के बारेमे कही । 


क. वत्तमान कथा 


वह राजा का बहुत उपकार करने वाला था राजा उसका विशेष 
सम्मान करता था । दूसरे लोगो ने इसे सहन न कर सकने के कारण राजा 
का मन उसकी भोर से खटा कर दिया--देव ! भमुक अमात्य आपका 
अहित-चिन्तक है । राजा ने उसकी परीक्षा लौ । जब उसे अमत्य का कोई 
दोष न दिखायी दिया तो उसने सोचा--मृञ्ञे इसका कोई दोष दिखाई नहीं 
देता । न इसका मित्र वा शत्र होना कंषे जानं ? उसने तं किया--“इस 
प्रश्न का उत्तर तथागत के अतिरिक्त कोई दूसरा न दे सकेगा। जाकर 
पं ।” उसने प्रातःकाल का भोजन किया भौर शास्ता के पास जाकर 
पूषछा--““भन्ते ! आदमी किसी का भित्र या शत्रु होना कंसे जान सकता 
है?" शास्ता ने--“महाराज ! पहले भी पण्डितो ने इस प्रश्न करा विचार 
कर पण्डितों से पृष्ठा है ओर उनके बताये अनुसार शत्रुओं से बच 
मित्रों कौ संगत की दहै" कहं उसके प्रार्थना करने पर पूवं -जन्म की 


कथा कही-- 
ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उसका 
एक भथ -धर्मानुशासक अमात्य था। तब चेष लोगों ने वाराणसी राजा 
का मन एक उपकारी अप्रत्य के विरुद्ध कर दिया । राजा ने उसका 
दोषन देख “मित्र या शत्र को कंसे पहचाना जाये ?” पृषते हृए पहली 
गाथा कही- | 
कानि कम्मानि कुभ्बानं कथं विञ्म्‌ परक्कमे, 
अभित्तं जानेय्य मेधाबी दिस्वा सुत्वाव पण्डितो । १।। 
[ बुद्धिमान्‌ पुरुष किंस-किस कम करने बाले को देखकर या सुनकर 
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अमित्र समक्षे भौर जानने के लिये प्रयत्न करे ॥ १।] 
बोधिसत्व ने जमित्र का लक्षण बताते हृए ये पाँच गाथाये कही-- 


न नं उम्हूयते दिस्वान च नं पटिनन्दति, 
चक्सूनि चस्स न ददाति पटिलोमं च वत्तति ।२। 
अमित्ते तस्स भजति भित्ते तस्स न सेवति, 
वण्णकामे निवारेति अक्कोसन्ते पसंसति ।\३॥ 
गृण्हं च तस्स न अक्खाति तस्स गुष्हंनग्‌हति, 
वम्मं तस्स न वण्णेति पञ्जस्स न ध्पसंसति।।४।) 
अभवे नन्दति तस्स भवे तस्स न नन्दति, 
अच्छरियं भोजनं द्धा तस्स नुष्पज्जते सति, 
ततो नं नानुकम्पति, अहो सो पि लभेय्य इतो ॥५॥ 
इच्येते सोलसाकरा अभित्तस्मिं पतिटिठता, 
येहि अमित्तं जानेय्य दिस्वा सुत्वा व॒ पण्डितो ।६॥। 


[उसे देखकर चिल नहीं पड़ता, उसका अभिनन्दन नहीं करता, उसकी 
माख में नहों देखता, उसमे उल्टा बरतता है, उसके शत्रुओं की 
संगत करतादहै, मित्रो की संगत नहीं करता, उसकी प्रशंसा करने वालोंको 
रोकता है, निन्दा करने वालों की प्रशंसा करता है, उसे गुप्त बात नहीं कहता, 
उसको गुप्त बात की रक्षा नहीं करता, उसके कमं की प्रशंसा नहीं करता, 
उसकी प्रज्ञा कौ बड़ाई नहीं करता, उसके घाटा होने पर प्रसन्न होता है, वृद्धि 
होने पर प्रसन्न नहीं होता, उसे बदिया भोजन मिलने पर उसकी याद नहीं 
जाती, उसे यहु भावना नहीं होती कि उसे भी इसमे से ई ये सोलह बातें ह 
जोशत्रु में रहती ह । इन्हे ही देख सुनकर पण्डित शत्रु को जान ले ।२--६] 

इस गाथा से मित्र के लक्षण पृषे गये-- 

कानि कम्मानि कुम्बानं कथं विञ्ञ््‌ परक्कभे, 
मित्तं जानेष्य मेधावो दिस्वा सृत्वा व पण्डितो ।\७॥ 


तब शेष गाथाये कही-- 


पदृत्यं त तं सरति आगतं अभिनन्दति, 
ततो केलायितो होति वाचाय पटिनम्दति।८। 
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मित्ते तस्तेव भजति अभित्ते तस्स न सेवति, 
अक्कोसन्ते निवारेति वण्णकामे पसंसति ॥।९॥। 
गुं च तस्स अक्खा†त तस्स गुण्हं च गूहति, 
कम्मं च तस्स वण्णेति पञ्ञं तस्स पसंसति ॥ १०।। 
भवे च नन्दति तस्स अभवे तस्स न नन्दति, 
अच्छरियं भोजनं लढा तस्स उष्पज्जते सति, 
ततो नं अनृकम्पति, अहो सो पि लभे्य इतो ।॥११। 
इच्चेते सोरुसाकारा भित्तस्मिं सूुप्पतिटिठता, 
येहि भित्तं सु जानेथ्य दिस्वा सृत्वा व पण्डितो ।। १२॥ 

[ विदेश गये को उस उससे याद करता है, आने प्र अभिनन्दन करता 
है, प्रेम करतादहै ओर वाणी से प्रसन्नता प्रकट करता है ॥८।।... ... मथं 
स्पष्ट है 1९- १२) 

राजां ने बोधिसत्व की बातचीत पर प्रसन्न हो, उसे बड़ा 
धन दिया 1 

शास्ता ने यह्‌ धर्म-देशना ला “महाराज ! इस प्रकार पहले भी यह 
श्रश्न पैदा हमा । पण्डितो ने बताया कि इन बत्तीस बातों से शवू-मित्र को 
वहचानना चादिए” कह जातक का मेक बेठाया । उष समय राजा मानन्द 
था | पष्डित-अमात्यतोर्मेदहीथा। 





तेरहवाँ परिच्छेद 


४७४. अम्ब जातक 


““अहासि मे अम्बफलानि पुष्वे ` ` `" यह शाःता ने जेतवनमें विहार 
कुरते समय देवदत्त के बारे में कही । 


क. वत्तंमान कथा 


देवदत्त “मे बुद्ध होगा, श्रमण गौतम न मेरा आचाय्यं है, न उपाध्याय 
है" कट आचाय्यं का प्रत्याख्यान कर, ध्यान से पतित हो, संघ में भेद उत्पन्न 
कर, क्रमशः श्रावस्ती पहुंच, जेतवन के बाहर पृथ्वी के मह खोल देने पर 
अवीची-नरक मे पहुचा । उस समय धमं-सभा में बातचीत चली- 
“ायुष्मानो ¦ देवदत्त आचाय्यं का प्रत्याख्यान कर महाविनाश कोप्राप्त 
दभा ओर अवीर्चौ-नरक में पहुबा ।“ शास्ता ने आकर “ भिक्षुजो, यहाँ बडे 
ड्या बातचीत कर रहे हौ ?“ “अमुक बातचीत" कहने पर “"भिक्षुओ, न 
केवर अभी, पहले भी देवदत्त आचाय्यं का प्रत्याब्यान कर महाविनाश को 
अप्त हुआ कह पुवं-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उसका 
चुरोहित-कुल न्लेग' से नष्ट हो गया। एक ही डका दीवार तोडकर 
अआग्गकर बचा । वह तक्षशिला पहुंचा भौर प्रसिद्ध आचाय्यं से वेद तथा अभ्य 
शिल्प सीख, उन्हें प्रणाम कर देश-ध्रमण करने की आज्ञा -ले निकलना। 
बह ध्रुमता-घूमता एक प्रत्यन्त-नगर पहुंचा । उसके पास ही एक महाचाण्डाल 
खामडाथा (उसो समय बोधिसत्व उसी गाव मे रहते ये--पण्डित, मेधावी ! 





१. अहिवातक रोग (? } 
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वह्‌ असमय फल पदा करने का मन्व जानतेये। प्रातःकाल ही बंहंगीले, 
गाव से निकल, आरण्यमे एक आम्न-वृक्ष केपासजा उससे सात कदम कौ 
दूरी पर खड़े हो, मन्त्र पठ्कर पानी काष्ठीटादेते। वृक्ष से उसी समय पुराने 
पत्ते क्चड़ जाते, नये आ जाते, फूल लगकर गिर जाते, आम लगकर, उसी 
समय पक कर मधुर, भोज-पूणं दिव्य-फलों के सदृश हो पेड़ से गिरते )) । 
बोधिसत्व उन्हे चुनकर, ययेच्छ खा, बेहंगी भर कर धर के जाते गौर उन्हें 
बेंचकर स्त्री-पुत्र का पालन करते । 

उस ब्राह्मण कुमार ने जब असमय बोधिसत्व ` को आशभ्न-फले कछाकर 
क्ेचते देखा तो सोचा--यह निस्सन्देह मन्त्र-बन से ही पैदा कयि गये होगे ¦ 
इख आदमी से यह अमूल्य मन्त्र प्राप्त करूगा । उसने वोधिसत्व के फल लाने 
की विधि की ठीक-ठीक जानकारी प्राप्त कर, जब अभो वह जंगल से नहीं लौटे 
ये, उसके घर जा, एक भजान कौ तरह उसकी भार्य्या से पूछा- 

"“ज्राचाय्यं ! कहाँ है ? ` | 

““जंगरू गये है ।' 

वहु आने कौ प्रतीक्षा करता रहा । आने पर आगे बढ़, हाथसे 
बैहगी रे, छाकर घरपर रा । बोधिसत्व ने उसे देख भार्म्या से कटा--“भद्रे ¦ 


यह तरुण मन्त्र के लिये जाया है । केकिन इसके पास मन्त्र नहीं ठहरेमा । 
यह्‌ मसत्पुरुष है ।'' तरुण ने भी सोचा किं मै आचार्यं की सेवा करके यह्‌ 


मन्त्र ग्रहण करूणा । तब से वह्‌ उसके धर मे सेवा-काय्यं करने लगा-- 
लकडियां लाता, घान कूटता, पकाता, मृ धोने के किए जल आदि देता 
तथा वैर धोता । एक दिन बोधिसत्व ने उससे कहा--. तात } माणवक । 
नेरी चारपाई के पाव के नीचे सहारा लगा दो ।" उसे कुछ गौर नहीं 
बिला तो बह सारी रात चारपाई को जि मे रखकर ही बैठा रहा । आगे 
चलकर बोधिसत्व की भार्य्या ने पत्र को जन्म दिया) उसने उसका सारा 
्रसूति-कमं किया । एक दिन वहं स्वामी से बोली--“स्वामी ! यह ब्रह्मचारी 
(ङेवी) जात का होकर भी मन्त्र के लिए हमारी सेवा करताहि। इसके 
हाथ में मन्त्र रहे, चाहे न रहे, इसे मन्त्र दे दें ।" उसने अच्छा कट्‌ 
स्वीकार किया मौर उसे मन्त्र देते हए कहा--^तात ! यह मन्त अमूल्य 
है । इससे तुज्ञे बहुत ॒काम-सत्कार मिलेगा । चाहे राजा चाहे महामात्य 
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पू कि तेरा आचाय्यं कौन दहै, तोमेरा नाम मत छिषाना। यदि मैने 
चाण्डारू से. मन्त्र सीखा" इस लज्जा के कारण “नेरा . आचाय्यं ब्राह्मण 
महाशालि है" कहेगा तो इस मन्त्र का फक नहीं मिलेगा) वह बोलका-- 
“'छिपाङगा क्यो ? कोई पूछेगा तो तुम्हारा ही नाम लंगा 1” उसने. प्रणाम 
किया भौर चाण्डाल-ग्राम से निकल मन्त्र का जाषकर, क्रमशः वाराणसी 
पहुंच आम बेचकर बहुत धन प्राप्त किया । 

एक दिन एक माली ने उसके हाथसे आम लेकर राजा को दिया। 
राजा ने खाकर पूछा--'तुङ्ञे एेसा आम कहा से भिला ?“ 

“देव ! एक आदमी अकाल-पके भाम लाकर बेचता है। मैने 
उससे लिया ।“ 

“उसे कहो किं अब से यहीं फल ले आया करे +" 

उषने वेता ही किया। 

तूण भी तब जामों को राजक्रुलही ले जाता । राजा बोटा--“भेरी 
ही सेवा मे रह ` उसने राज-सेवा में रहते हृए बहुत धन प्राप्त किया भौर 
कृमशः बहुत विश्वस्त हो गया । एक दिन राजा ने पृछठा--"“हइस प्रकार के 
व्ण -गन्ध-रस-युक्त आमके फल तु कहां पाता है? क्था बुज्ञे नाग, गरड, 
देव अथवा ओर कोई देता है या मन्त्र-बरु है?“ 

“राजा, मक्ञे कोई देता नहीं है । मेरे पास अमरल्य-मन्त्र है। यह 
उसी काबलदहै।“ 

“तो हमारी मी एक दिन मन्व-बल देखने की इच्छा है 1" 

“अच्छा, देव ! दिखाङऊंगा ।“ 

भगले.दिन राजा सके साथ उद्यान गया भौर बोला--"“दिखांमो 1“ 
उसने अच्छा" कहा ओौर आम कै पेड़ के पास पहुंच, सात कदम. की दूरी 
पर खड़े रह, मन्त्र का जप कर, पेड़को पानी काषछीटा दिया। उसी समय 
भाम के पेड्‌ने पूर्वोक्त प्रकारसे फल धारण कर भारी वर्षा बरसने की तरह 
मामो की वर्षा की । जनता ने साधुवाद दिया । पगडिर्यां उषछालीं 1 राजाने 
फल खा, उसे बहूत-सा धन देकर पूछा-- “तरुण ! इस प्रकार का आश्बय्यंकर 
मन्त्र तूने कमि से सीखा ? 

"यदि मै "चाण्डालसे' कटुगा तो यह मेरे लिए लज्जा की बाद 
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होगी । (लोग ) मेरी निन्दा करेगे। अब मुञ्चे मन्त्र काअभ्य्रास्होही गया 
है। वह नष्ट नहीं होगा। प्रसिद्ध आचाय्यं का नाम ले दुं सोच, उसने 
सूठ बोलते हुए कहा--"^तक्षशिला के प्रसिद्ध आचाय्यं से मृञ्ञे यह मन्त्र 
प्राप्त हभ है।' इस प्रकार उसने अपने यथाथं माचाय्यं का प्रत्याख्यान 
किया। उसी समय मन्त्र अन्तर्धान हो गया) राजा प्रसन्नथा। वह्‌ उसे 
लेकर नमर गया । फिर एकं दिन भाम खाने की इच्छासे, उद्यान पहुंच, 
मङ्गल-शिलातल पर बंठ बोला-“तरुण ! भाम ला ।” उसने "भच्छा' कटा 
ओर मके वृक्ष केपासजा, सात कदम कीदुरीसे मन्त्रकाजाप करना 
चाहा । जब मन्त्र याद नहीं आयातो वह्‌ समन्ञ गया किं मन्त्र अन्तर्धान 
हो गया भौर लज्जाके मारेषखडाहो गया! राजा ने यह्‌ सोचा किं पहलेके 
रोगोंके सामने ही इसने मुषे आम छाकर दिये, घनी वर्षा की तरह्‌ आमो 
की वर्षा की, अब जङ्‌ बना खड़ा है, क्या कारण है? उसे पूछने 
के लिए पहली गाथा कही- 

अहासि मे मम्बफलानि पुम्बे 

अणूनि शूलानि च ब्रह्मचारी, 

ते हेव मन्तेहि न दानि वुग्ह 

वुमफला पातुभवन्ति ब्रह्मो ॥१।, 

[ब्रह्मचारी ! पहले त्र अन्यून भौर स्थूल फरू लाया } अव उन्हीं मन्तरोंसे 
तेरे किए वृक्ष के फल प्रादुर्भूत नहीं होते ! ॥१।। | 
यह सुन ब्रह्मचारी ने यह सोच क्रि यदि यह कटरगा कि भाज 

माभ्रफल ग्रहण नहीं कर सकता, तो राजा मुज्ञ प्र क्रोधित होगा, उसे 
सूठ बोरू कर ठगृंगा, दुसरी माथा कही-~ 

नक्खत्तयोगं 





पतिमानथामि 
खणं मुहुसं न मं तोसयन्ति, 
नक्खत्तयोगं च सरणं च लदा 
| अथाहरिस्त भम्बफलं पटुतं ।॥२।। 
[ नक्षत्र-योग की प्रतीक्षा करता हू, नक्षत्र तथा मूहूत्तं की मुज्ञ पर कृषा 
नही है । नक्षत्र-योग मौर (उचित) क्षण आने पर बहुत आन्नफल 
कारगा ।२।। ] 
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राजा ने यह पहले नक्षत्र-योम को बात नहीं करता था, (अब) 


यह क्या है ?" पृष्ठने की इच्छा से दो गाथाये कही-- 


नक्छत्तयोगं न पुरे अभाणि 
खणं मृहृत्तं न॒ पुरे षसंसि, 
अथाहरि अम्बफलं पहतं 
वण्णेन गन्धेन रसेनुपेतं।।३।। 
मन्ताभिजप्पेन पुरस्स तुष्हं 
इमप्फला प।तुभवन्ति ब्रहम, 
स्वज्ज न पारेसि जपं पि भन्ते 
अयं सो को नाम तवज्ज धम्मो ।४। 


[पहले न नक्षत्र-योग की बात की भौर न पहले क्षण-मूहूतं की ही प्रशंसा 


कौ । (पहने तो) वणं-गन्ध तथा रस से युक्त बहुत आम्रफल लाया ॥२॥ 
हे ब्रह्म ! पहले तेरे मन्त्र केजाप षे वृक्षोँको एल र्गते ये। माज तु 
मन्त्रों काजाप तक मी नहीं कर सक्ता है। यह्‌ आज तेरा क्था धमं 


दै ? ॥४॥।] 
्पराजाको घूठ बोल कर नहीं ठग षकता, सत्य बोलने से यदि 


वह्‌ (दण्ड--) आज्ञा करते! हैतो करे, सत्य ही बोंगा सोच दो गाथाये 


कटी-- 


चण्डालपुत्तो मम सम्पदासि 
धम्मेन मन्ते पक्तिं च संसि, 
मा चस्सु मे पृच्छितो माम गोत्तं 


` भुष्हित्यो मा तं विजहेस्य मन्तो ।५।) 


सोहं जनिन्देन जनं पि पुटठो 
मक्खाभिभूतो अलिकं अभर्गण, 
मन्ता इमे ब्राह्मणस्स, तिभिच्छा 
पहीनमन्तो कपणं रदामि ॥६। 


[ मक्षे यह मन्त्र चाण्डाल-पुत्र ने बिना कृ छिपाये दिये भौर इन 


मन्त्रौ का स्वभाव भी बता दिया-- (गह का) नाम-गोत्र पूछने पर उसे 
छिपाना मत । छिपाने से कटीँ तुञ्ञे यह मन्त्र छोड न जाये ॥५॥ मैने राजा 
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रे पूचे जाने पर भी श्रक्षसे अभिभूत होने के कारण सूट बोर दिया } यह्‌ 
्राह्ण से प्राप्त मन्त्र है--यह्‌ बात मिथ्या ह। अब मन्त्रनाणशहोने परमै 
दरिद्र रोता हूं ।।६।।) 
यह सुन राजाने “इस पापी ने हस प्रकार के रत्न पर ध्यान नहीं 
दिया, इस प्रकार के उत्तम-~रतन के मिलने पर जाति क्या करेगी ?" सोच, 
क्रोचित हो दो गाथर्ये कही- 
एरण्डा पुचिमन्दा वा, अथवा पलिभिदहका, 
मधं मधुत्थिको विन्दे, सोहि तस्स दुमुत्तमो ।॥७।\ 
खत्तिया ब्राह्मणा वेस्सा सुदा चण्डाल भुक्कुसा, 
यस्मा धम्मं विजानेय्य सोहि तस्स नस्त्तमो ।८।। 
इमस्स दण्डञ्च षधञ्च दत्वा 
गले . गहेत्वा बलयाथ जम्मं, 
यो उत्तमत्थं कसिरेन लद 
मानातिमानेन विनासयित्थ ।॥९।। ॑ 
[मरण्डी, (?) यवा (?) -कोई भी वृक्ष दहो, जिस 
वक्षस भी मधुगवेषक को मधु मिल जातादहै, बह ही उसके लिए उत्तम 
वक्ष रहता है 1\७॥ इसी प्रकारः, क्षत्रिय, ब्राह्मण, वश्य, शूद्र, चाण्डाल तथा 
फूल छोडने वाला-कोई भी मनुष्यहो जिस मनुष्य सेक्सीकोधमेका 
ञान श्राप्त हो, वह ही ` उसके लिए उत्तम-नर है ॥८॥ इस दृष्ट को, जिसने 
बही कठिनाई से प्राप्त उत्तम-अथं को मान तथा अतिमान के कारण नष्ट 
कर डाला दण्ड मौरवध (की भाज्ञा) देकर, गलेसे पकड़कर (इसको) 
पीटो ॥९॥ | 
राजपुरुषो ने वैसा ही किया भौर उसे देश-निकाला दे दिया--“भपने 
जाचाय्यं के पास जाकर, उसे प्रसन्न कर यदि फिर मन्त्र मिले तो यहां 
, आना, अन्यथा इधर न देखना ।“ वह अनाथ हो गया । उसने सोचा-- 
“"जाचाय्यं के अतिरिक्त ओर कोई भेरा शरण-स्थान नहींहै। उसी के 
वास जाकर उसे प्रसन्न कर फिर मन्त्रों की याचना करूगा ।' वह रोता हुआ 
उस गाँव गया। उसे आता दुभा देख बोधिसत्व ने मार्या को बुलाकर 
कट्--“^भदरे ! देख, वह पापी मन्तर-विहीन होकर फिर आ रहा है) उसने 
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बोधिसत्व के पास आ, प्रणाम कर, एकं ओर बेठ "यों आया ?' पूषने पर 
.आचाय्यं ! मैने सूठ बोलकर भआचाय्यं का प्रत्याख्यान किया ओर महाविनाश्च 
को प्राप्त हुमा कह दोष स्वीकार करते हृए तथा फिर मन्त्रों की याचना 
करते हए गाथा कही-- 

यथा समं मज्जमानो पतेय 

सोग्भं गृहं नरकं पुतिषादं, 

रज्जतिवा अक्कमे कण्डसष्प 

अन्धो यथा जोतिं अधिट्‌ढहेष्य, 

एवंपि मं त्वं खलितं सपञ्जा 

पहीनमन्तस्स पुनप्पसीद ।। १०।। 

[जसे कोई समभूमि समञ्च, गत्तं, गुहा अथवा भयानक पूति-पाद^ में 
जा गिरे, रस्सी मानकर कले-षाप को लघे, या अन्धा भागम जा 
पडे, उसी प्रकार आप प्रज्ञा से मृन् मन्त्र-विहीन अपराघी पर णर 
कृपा करे ॥ १०॥ | 

उसे आचाय्यं ने उक्र दिया-तात ¦ तू क्या कह रहाहै? अन्व 

को यदि सचेत कर दिया भौर पहवान बतादी जायतो वह गत्तं आदिते 
बच जातादहै। मैने तुज्ञे पहले ही कह दिया था! अबतू किसकिए्‌ मेरे पास 
आया दहै? फिर अचाय्यंनेये गाथे कटी- 

धम्मेन मन्ते तव सम्पाति 

त्वपि धम्मेन परिग्गहेसि, 

पकतिं पि ते अत्तमनो असंसि 

धम्मे सतिं तं न जहेभ्य मन्तो।॥११। 

यो बाल मन्तं किरेन चदं 

यं इल्लभं अज्ज मनुस्सलोके, 

किच्छापि कदा जीविकं अप्पञ्ज 

विनासथी अलिकं भासमानो।॥१२। 

१. हिनाकल्य मे वृक्षो के सुखकर, मर जाने पर, सड जाने पर, बड़ा गढ़ा 

छे जाता है, उत पतिषाद कहते हें । 
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बालस्स भूलहस्स अकतञ्जुनोच 
भूसा भगतस्स असञ्जतस्सः, 
मन्ते भयं तादिस्के न देम 
कृतो मन्ता, गच्छ न म्ह रच्चसि।\१३। 
[ वुल धमं (भाव) से ही मन्त्रदियि। तूनेभी धमं (भाव) से ग्रहण 
किये । दक्षे इन भर्त्र का स्वभाव भीबतादिया कि जब तक धमं से रहेगा, 
ब तक ये मन्त्र तुज्ञे न छोड़ेंगे ॥११।॥ उस (तु) मृषं ने कविनाई से प्रप्त, 
भाज संसार में दलम, जीविकाको भपनो मृखंतासे सूठ बोलकर नष्ट कृर 
दिया ॥१२॥ जो मृखं है, मूढ़ टै, भङ़तश्च है, सूढा है तथा भसंयमी है, एसे 
भादमी कोम वसे मन्य नहीं देते है। अब मन्त्र कहा? जा मृञ्ञे (तु) भण्छा 
नहीं लगता ॥१३॥ | 
इस प्रकार भाचाम्बं द्वारा धिक्कारे जाकर उसने सोचा, य जीकर 
क्या जरूगा ? वह जंगल मे जाकर अनाय-मृत्यु को प्राप्त हुभा । 
शास्ता ने यह घमे-देशना रा, “भिक्षुभो, न केवल अभो किन्तु | 
पडले भी देवदत्त आचार्यं का प्रत्याख्यान कर महाविनाश को प्राप्त हुमा 1 


कट्‌ जातकं का मेल बेठाया। उस समय अकृतश्च ब्रहाचारी देवदत्त था) 
राजा आनन्द । चाण्डालनयूत्रतोर्गैहीथा। 
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४७४५. फर्दन जातक 


“कृठारिहत्थो पुरिसो ` ` ` ` ` ” यह शस्ता ने रोहिणी नदी के किनारे 
रिष्तेदासौ के ज्षगडे के बारेमे कही। (वत्तंमान) कथा कुणाल-जातक' में 
अयेगी । उस समय शास्ता ने रिष्तेदारों को बुखवा. . - . - 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्यदत्त के राज्य करने के समय 
नगर के बाहर बदइ्यो का गाँव था। वहां एक ज्राहयण-बद्ई जंगल से 
लकदियां छा, रथ बना, जीविका चलाता था। उस समय हिमाल्य-प्रदेश में 
महास्यन्दन नाम का एक वृक्ष था। एक कालर्सिह शिकार खोजता-घोजता 
आकर उसकी जडमे तेट रहा! हवा चने पर एक दिन एक सूख। टहना 
उसकी गदंन पर आ पड़ा । कन्धा दुखने से वह्‌ थोड़ा भयभीत हो गया । भागा । 
सका । जब उसने पीचे मुडकर किसी को आता न देला तो सोचा--“कोई 
सिह या व्याघ्र मेरा पीठा नहीं कर रहादहै। माटूमहोताहै कि इस बृक्षपर 
रहने वाले देवता को मेरा यहाँ रहना सहन नहीं है । भच्छा, देखुंगा । ' 
उसने अनुचित क्रोध कर, वृक्ष पर एक पटा मार, वृक्ष-देवता को धमकाते 
हृए कहा--“न तेरे वृक्ष के पत्ते खात। हूं, न टहनि्यां तोढता हृ, दूसरे 
पशुभो का यहाँ रहना सहन होता है, मेरा रहना सहन नहीं होता । मेरा 
क्या दोष है? कुठ दिन प्रतीश्ना कर । तुके जड़ से उखड्वाकर दुकड- 
टुकड़े क्गा । 

तब वह॒ एक पुरुष को ढंढता हुं विचरने लमा । उस समय वह्‌ 
ब्राहमण बदृई दो-तीन आदमियों के साथ रथ की लकड़ी खोजता हृ गाड़ी 
पर वहाँ पहुंचा । उसने गाड़ी को एक भोर खड़ा किया ओर वाती तथा 
कुतहाडा ले वक्षो को देखता हुआ स्पन्दन-वृक्ष के पास पहुंचा । कालसिह ने 


१. कुणाल जातक (५३६) । 
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सोचा--*भाज मुञ्ञे शत्रू, की पीठ देबनी चाहिये ।' वह जाकर वृक्ष मे नीचे 
खडाहो गया। बदृई इधर-उधर देखता हुआ स्पन्दन-वक्ष के पास से 
गुजरा । उसने उसे पासे गुजरनेसे पहले ही कहने की इच्छा से पहली 


गाथा कही- 
कुठारह्त्यो पुरिसो वनं, ओगण्ह्‌॒तिट्ठसि, 
पुटढो मे सम्म अक्खाहि, {क दारं छेत्त इच्छसि । १।। 
[हे कुल्हाड़ी वले आदमी ! तु वनम आकर खड़ाहै। हेमित्र ! यै 
तुञ्षसे पूछता हु, क्या तु लकड़ी काटना चाहूता है ? ॥१।।| 
उसने उसकी बात सुनी तो सोचा--आश्चय्यं है, इससे पहले मैने 
किसी पशुको मनुष्य कौ वाणी बोलते नहीं देखा । यह रथ के योग्य लकडी 
पहचानता है ? इसे पृष्टुंगा । (तब) उसने दूरी गाथा कही-- 
ईसो वनानि चरसि समानि विसमानि च, 
पुट्ठोमे सम्म अक्खाहि कि दारं निभिया दलह ।\२। 
[हे (सिह) राज ! तुम सम-विषम बनो मे घूमतेहो। हेमित्र! मेरे 
पठने पर यह्‌ कहो किं नेमी के लिये कौन-सी लकड़ी अच्छी है ? ॥२॥ | 


यह सुन “ब मेरी इच्छा पूरी होगी' सोच ( उसने) तीसरी 
गाथा कही-- 


नेव सालो न खदिरो नस्सकण्णो कुतो धवो, 
रक्खोव फन्दनो नाम तं दारं नेमिया दलह ।।३। 
[न शाल, न खर ओौर न बष्व-कणं अच्छा है। धव (?) तो कासे 
होगा । फन्दन नामक वृक्ष ही नेमी के लिये मजबूत लकड़ी है ॥३॥ ] 
यह्‌ सुन उसे हषं हृभा- आज मै अच्छे दिन जंगल मे भाया हूं। 
पशु तक मुञ्ञे रथ के योग्य लकड़ी बता रहे हँ । ओह (कितना) अच्छा है ! 
उसने प्रश्न करते हृए चौथी गाथा कही- 
कोदिसानिस्स पत्तानि, खन्धो वा पन कीदिसो, 
पुट्ढठो मे सम्म अक्खाहि, यथा जानेसु फन्दनं ।४।। 
[उसके पत्ते कंसे है ? उक्तका तना कंसा है? हे मित्र! पृछ रहाह, 
मृज्ञे बताओ किं फन्दन (-वृक्ष) को कंसे पहुचाने ? ।।४।।] 
उसे उत्तर देते हुए दो गाथाये कही-- 
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यस्स साला पलम्बन्ति नमन्ति न च भञ्जरे, 
सो रुक्लो फन्दनो नाम यस्स मूले अहं ठितो ।\५॥ 
अरानं चक्कनाभीनं ईसा नेमी रथस्स च, 
सन्बस्स ते कम्मनियो, अयं हेस्सति. फलन्दनो ।\६। 

[ जिसकी शाखार्ये रम्बी होती है, सुकती हैँ किन्तु टटती नहीं है, वह्‌ 
(यह) वृक्ष फल्दन है जिसके नीचे मँ खड़ा हूं ६ यह फन्दन (वक्ष) तेरे रथ 
के पहिये के उण्डों के, चक्र-नाभियों के, बन्धुओं के तथा चक्के केषेरेके- सभी 
के कामका होगा।॥।७।) | 

इस प्रकार कह्‌ वह्‌ संतुष्ट-चित्त हो एक ओर घूमने रगा । बद्ई ने भी 
वृक्ष का काटना आरम्भ किया। वक्ष-देवताने सोचा--र्मैने इसके ऊपर कुछ 
नहीं गिराया । यह्‌ अनुचित बेर करके मेरे निवास-स्थान कोनष्टकरानेजा 
रहाहै। यतो नष्ट होऊेगा ही, एक उपाय से इस (सिह)-राज को भी नष्ट 
कराऊंगा। उसने एक जंगल में काम कराने वाले आदमी कारूपधारण किया 
ओर उसके पास आकर पूछा-- 

“हे पुरुष ! तुम्हे अच्छा वृक्ष मिला है । इसे काटकर क्या 
करोगे ?" 

“रथ के पियो के घेरे बनाङगा ।"' 

“इस वृक्ष से रथ बनेगा, यह्‌ तुमसे किसने कहा ? “ 

"एक काल -सिह्‌ ने 1” 

"अच्छा, उसने ठीक कहा है । इस वृक्ष का रथ बहुत अच्छा बनेगा। 
लेकिन यदि काल-सिह के गले का चमड़ा उड्‌ कर, चार अंगुर जगह पर 
रोहे के पटु की तरह पहियेकेषेरे मे लपेट दिया जायगातो घेरा मजबूत 
होगा ओर बहुत धन मिलेगा 1" 

काल-सिह्‌ का चमं कहां मिलेगा ?" 

“क्या मृखं है ? यह जो बन मेंतेरा वृक्ष है, यह तो भाग नहीं जायगा । 
तुज्ञे जिसने यह वृक्ष बताया है, उसी के पास जाकर कह--““स्वामी ! तुमने 
जो वृक्ष बताया है उसे किस जगह से काट्‌ं ? इस प्रकार उसे ठग कर यहां 
रेआ। फिर जब वह्‌ निश्शक होकर मृंह आगे करके "यहां से काटः 
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चमं लेकर तथा शरेष्ठ मांस खाकर वृक्ष छदना । उसने उसके मन में बेर ऊशुः 
दियो। | 

इसी अथं को प्रकाशित करनेके लिए शस्ताने ये गाथाये कही- 

इति कन्दनरुक्योपि, तावदे अज््भासथ; 
मय्हंपि वचनं अत्थि, भारषटाज सुणोहि मे ।\७॥ 
इस्सस्स उपखन्धम्हा, ओक्कच्च चतुरङ्कःल, 
तेन नेमिं परिहरसि, एवं दलहतरं सिया ॥८।। 
इति फन्दनरुक्खछो पि, बेर अप्यसि तावदे, 
जातानं च अजातानं, ईसानं दुक्खं आवहि ॥।९।१ 

[ इस प्रकार फन्दन-वृक्ष भी उसी समय बोला--"हे भारद्वाज ! सुद्र 
भी कुछ कहना है, मेरी बात सुन । सिह्‌-राज के क्न्धे को काट कर,चर्‌ 
मंगल चभ लेकर चवके के घेरे को रूपेटना । उससे वह मजबत होगा + इरे 
भकार फन्दन वृक्ष ने भी उसी समय वेर जागृत किया । वह उल्पनर व 
अनुत्पन्न सिहो के दु.ख का कारण हुआ ।॥६-९॥ | 

जद्ई ने वृक्ष-देवता की बात सुनी तो सोचा--आाज मेरा मङ्गल-दिवस्तु 
है । उसने काल-सिह को मार डाला ओर वृक्ष काट कर चला गया । 

हस अथं को प्रकाशित करने के लियि शास्ता ने कटा-- 

इच्चेव फल्दनो ईसं ईसोच पत्त फन्दनं, 
अञ्जमञ्जं विवादेन अञ्जमञ्जं अधातयुं ।\१०।१ 
एवमेव मनृस्सेसु विवादो यत्थ जायति, 
मय्‌रनच्चं नच्चन्ति यथा ने ईसफन्दना।॥११।४ 
तं वो वदामि भहं वो, याबन्तेथ समागता, 
सम्मोदथ मा विषदित्थ, मा होय ईसफल्दना ।\ १२।१ 
सार्माग्गि एव तिक्वेथ, वुडेथ एतं पसंसितं, 
सामगगिरतो धम्मटठो, योगश्चेमा न धंसति।।१३॥। 

[इस प्रकार फन्दन (वक्ष) ने (सिह) -राज को ओौर (ष्िह)-राजसै 
फन्दनं (वृक्ष) को--दोनों ने परस्पर क्षगड़ा करके एकदूसरे को खर्‌ 
डाला ॥१०॥) इसी प्रकार मनुष्यो में भी जर्हां ज्लगड़ा हो जाता दै, बह 
वे (विह) -राज तथा फन्दन की तेरह मोर-नाच नाचते है ।॥१९१।। म बुन्द 
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कृता ह, तुम्हारा भला शो, जितने भी यहां अये, मेल से रहो, गडा 
मकरो (सिह -) राज गौर फंदन (- वक्ष) न बनो । मेल-भिलाप का अभ्याख 
करो बुद्धोंने इसकी प्रशसा की है। मेल-मिलाप से रहने वले, धर्मिष्ठ 
(आदमी) के योगक्षेम की हानि नहीं होती । १२-१३)।) 

राजागण धमं-केथा सुन मेल-मिलाप से रहने लगे, शास्ताने यद्‌ 
शमे-देशना जा जातक का मेल बेठाया । उस समय उस वन-लण्ड मे उस 
जात को देखने वाला देवतार्मैहीया। 
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४७६. जवन हस जातक 


इधेव हंस निपत्‌ ` ˆ ` * ` ` ' यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते 
समय दछठटधम्म सृत्तन्त के बारे मे कही । 


क. वल्तमान कथा 


भगवान बोले -“भिक्षुगो, जसे चार मजबूत धनुर्धारी हो, सिद्धहस्त, 

भौरवे चारों दिशभों की भोर मुँह करके खड़े हों। अब एक आदमी 
अये ओर केकि गै इन मजबूत सिद्धहस्त धनृर्घारियोँ द्वारा चलाये हुए 
तीरों को जमीन पर गिरनेसे पहले लेकर चला आगा, तो भिक्षुओं क्या 
यह्‌ कहना अनावश्यक नहीं है करि वह आदमी गतिमान्‌ है, परम गतिमान्‌ 
है?" भन्ते ! हां 1 “भिक्षुजो, जो उस आदमी कौ गतिदहै, जो चनद्र-सूयं 
की गतिदहै उससे भौ शीघ्रतर; ओर भिक्षुओं, जो उस आदमी की गतिदहै, 
जो चन्द्रसूय्यं की गति है भौर जो देवतागण चन्द्र-सूथ्यं के आगे-भागे 
दौडते हँ उन देवताओं कीजो गति है उस गतिसे भी शीधघ्रतर; भौर 
भिक्षुभओो, जो उस आदमी की गतिहै...... जो चन्द्र-सुम्यं ,...जो उन 
देवताओं की गति है, उस गतिसे भी शीघ्तर आयु-संस्कारोंकाक्षय होता 
है । इसलिये भिक्षुओ, यह सीखना चाहिये कि भग्रमादी होगे. . . इसलिये यह्‌ 
सीखना चाहिये । इस सूत्र के उपदेश के दुसरे दिन धमं-सभा मे बातचीत 
चली "ओह ¦ बुद्धो की महिमा ! आयुष्मानो ! शास्ता ने अपनी बुद्ध-मूमि 
पर खड़े हो, इन प्राणियों के आयु-संस्कार को तुच्छ, दुर्बल करके दिखाकर 
पृथक्जन भिक्षुओं को बहुत डरा दिया 1“ शास्ता ने माकर पूषछा--'.भिक्षुभो, 
बेठे क्या बातचीत कर रहै हौ ?" “अमुक बातचीत" कहने पर शास्ता ने 
“भिक्षुजो, इसमे क्या आश्चय्यं है, यदि मै अब सर्वज्ञ होने पर भयु- 
संस्कारो कौ तुच्छता दिखाकर भिक्षुओं को संवेग-युक्त कर धर्मोपदेश देता 
मने पूवं समय मे जब मै हेतुक हंस-योनि मे उत्पन्न हुभा था, आयु- 
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घंस्कारो को तुच्छता दिद्लाकर, वाराणसी-नरेश से आरम्भ करके सारी 
राज्य-परिषद्‌ को संवेग-युक्त कर ध्मोपिदेश दिया कह पूर्वजन्म की 
कथा कही- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समयमे बाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्वः 
जवन हंस की योनि में उत्पन्न होकर नौवे हजार हसो के साथ चिश्रकृट (पवत) 
पर रहते थे । एकं दिन दूसरे हसो के साय वह्‌ जम्बुद्धीप के किसी तााब 
पर स्वयं उत्पन्न शाली-धान खाकर, आकाश मे सुनहरी-बटाईं व्छाने की 
तरह, बड़े ठाट से बाराणसी नगर के ऊपर-ऊपर मन्द गति खे आनन्दपूर्वक 
चित्रकूट को जाताथा । वाराणसी राजा ने उसे देख सोबा-यह्‌भीभेरे 
जैसा राजा होगा । उसने मन्त्रों को कहा ओर उसके प्रति स्नेह उत्पश्न कर, 
माका-गन्ध-विरेप आदि ले, बोधिसत्व को देखते हुए सारे वाच बजवाये । 
बोधिसत्व ने अपना सत्कार होता देख हंसो से एछा--"राजा भेरा इस प्रकार 
से सत्कार करके मुक्षत क्या आशा करता है?" 

"देव ! तुम्हारे साथ मैत्री करना बाहता है 1” 

“तो हमारी राजा के साथ मैत्री-स्थापित हो ।" 

इस प्रकार राजा के साथमेत्री स्थापित करे वह्‌ चला गया । कि 
एकं दिन जब राजा उद्यान गया था, उसने भनोतप्त सरोवर पर जा, एक 
ष पर पानी ओौर दूसरे प्र चन्दन-चृणं रेकर, राजा को उस षानीसे 
नहला उस पर चष्दन-चूणं छिड़क दिया भौर फिर जनता के देखते ही देखते 
साथियों सहित उड़कर चित्रकूट पर चला गया । तब सेःराजा बोधिसत्व को 
देखने की इच्छा से आज मेरा भित्र भायेगा' सोच बंठा उसकी प्रतीक्षा करतां 
रहता था । उस्र समय बोधिसत्व से छोटे दो हंस-बच्चों ने सूयं के 
साथ दौड़ लगाने कौ सलाह करके बोधिसत्व से कहा “तात ! हम सूयं के 
साथ दौड़ंगे ।” “तात सूर्यं की गति तेज है, सूयं के साथ दौडन लगा 
सकोगे, बीच में ही मर जाभोगे, मत जाओो ।“ उन्होने दूसरी बार गौर फिर 
तीसरी बार भी आज्ञा मांगी । बोधिसत्व ने तीनों बारमना हीकिया। वे 
भभिमान में मस्तथे । अपने बकोन जानते ये । उन्होने बोधिसत्व को 
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बिना क्हेही सू्यंके साथ दौड लगाने का निश्चम किया आौर सूर्यं 
के उगनेः से पहले ही जाकर युगन्धर पर्वत पर बे } बोधिसत्व ने जब 
उन्हे नहीं देवा वो पृषछा-“क्हां गये ?” जब उसे उनका हार ज्ञात हा 
तो सोचा--वे सूये के साथ दौड़ नहीं लगा सकेंगे, बीचमें ही विनाश 
को प्राप्त होगे, ग उनकी जान बचाऊंगा। वह भी जाकर युगन्धर (पवत) 
के शिखर पर बैठा । तब सूयं-मण्डल के उदय होने पर हंस-पोतकों ने 
उड़कर सूर्यं के साथ दौड लगानी अरम्भ की । बोधिसत्व भौ उनके 
साथ उड़ने लगे । छोटा भाई पूर्वाह्न समय तक उड़ता रहकर थक गया । 
उसके परो के जोड़ों मेसा हुआ अंसे आग ल्ग गई हो 1 उसने बोचिचत्व 
को इशारा किया--भाई } उड्‌ नहीं सकता हं । बोधिसत्व ने उसे दिकासा 
दिया-डर मत । तेरी जान की रक्षाकृष्गा । उसने उसे पखोँसे घेरा 
ओर भश्वासन दे चित्रकूट पवेत पर ले जा हंसों के .बीच हुवा दिया। 
फिर उड़ा भौर सूय्यं कोप्राप्त हौ दूसरे के साथ चला । बहु लगभग 
मध्याह्न तक सूर्यं के साथ उड़कर थक गया । उसके भी पंखोंके जोड 
मे आग-सी लम गई । तब उसने बोधिसत्व को इशारा कियः-माई ! 
उड़ नहीं सकता ह। उसे भी बोधिसत्वं ने वैसे ही आश्वासन दे परो के 
थेरेमेलेजा, चित्रकूट ही पहुबा दिया। उस समथ सूयं माकाश के 
बीच में परहुच गया था । बोधिसत्व ने सोचा-माज मै अपने शरीर-बल 
की परीक्षा करूगा । वह्‌ एक उड़ान में उड़कर युगन्धर पवंत के शिखर 
पर जा परंचा । फिर वहा से उड़कर एकं दी उड़ान में सूग्यं के पास पहूच, 
थोडी देर अगे ओर थोड़ी देर पीछे उड़ा । तब उसने सोचा-मेरा सूर्यं 
के साय दौड र्गाना बेकार है, यह्‌ अविचार का परिणाम है । मसे इससे 
क्या ाभहै? रै वाराणसी पहुंच अपने भित्र राजा को अथं-धर्ंयुक्त कथा 
कर्हुमा । वह ठका गौर सूर्य्यं के आकाश के मध्य में रहते ही रहते सारे 
चक्रवाल को एकं सिरे से दूसरे सिरे तकं खाँधकर अपने वेगको कम करदे 
सारे जम्बुद्वीप को एक सिरे से दूसरे सिरे तकं छघकर वाराणसी पहुंचा । 
बारह योजन का सारा नगर हंसोंते ठका हृभा-साहो गया, (की) छिद्र 
नहीं दिखाई देता था । क्रमणः वेग के घटने पर आकाश मे छिद्र दिखाई 
देने लगे । बोधिसत्व वेग को कम करके, आकाश से उतर, क्षरोखे के 
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मने खड़ा हुआ । राजाने यह जान किमेरा भित्रजआा गया, प्रसन्नहो 


उसके बेघने के लिए सुनहरी-पीढ़ा बिषवाया । उसने "मित्र॒ भा, यह बैट 
ऋ्छ्हु पहली गाथा कही- 
इवेव हंस निपत, पियं मे तव दस्सनं, 
इस्सरो सि अनुप्पत्तो यं इध अत्थि पवेदय ।।१। 
[हेहंस ! तु यहां बैठ । तेरा दशन मजे प्रियदहै। तु इस धर का 
स्डाषयेहै। जो कुष्ठ इस घरमे है, वह (निस्संकोचे ) मागि ।।१॥ ] 
बोधिसत्व स्वर्णसिन पर बैठा ।` राजा ने शत-पाक, सहस्रपाक्‌ तेख 
अ्खके परोमे चूपडवाया भौरसोने कीथालीमें मधु-खोल रख, शरबत के 
गत्व दिलाई । फिर मधुर सत्कार कर पृषछठा-“मित्र ! तु अकेला ही जाया 
दै, कठा आगमन हआ ?” उसने विस्तार से वह समाचार कहा) राजा 
चोखा--“मित्र ! मूञ्ञे भी सूयं के साथ की दौड दिखामो ।” 
“महाराज ! वह्‌ गति देखी नहीं जा सकती ।"" 
“तो उससे मिती -जुलती दौड दिखाभो 
“अच्छा महाराज ¦ मिलती-जुलती दौढ़ दिखाङगा । अच॒क निशाना 
ल्छयाने वाले धनुर्धारियों को इकट्रा करवाभो 1" | 
राजाने इकदु करवाये। बोधिसत्व ने चार घनुर्धारी लिए ओौर 
रष्ज-भवन से उत्तर, राजाद्गण में पत्थर का खम्भागडवा, अपनी गर्दन मेँ 
शटी वेधवा पत्थर के खम्भे पर बेठा। फिर चारों घनुषधारियौँ को पत्थर के 
श्वस्य के सहारे चारो बोर मृंहु कयि खड़ा कर निवेदन किया- महाराज ! 
गे चारोंजने एकहीसाथ चारोंभोर चार तीर छोडं। उन्हँं यै जमीन पर 
गिवे से पहले लाकर नके चरणो मे रख दगा । मेरे तीर लेने जाने की 
कत्त घटी को आवाजसे जानियेगा, म दिखाई नहीं दुगा 1“ उन्होने एक 
सप्यजो तीर छोड़े वह उन्हंले आया भौर उनके चरणों मे रखकर पत्थर 
क खम्भेपर जा बंठा ओर बोला--"महाराज ! मेरावेग देखा ? यह वेग 
च उत्तमहै, न मध्यमदहै, यह तो मामूली निङृष्ट दजं का ै। महाराज । 
खारा वेग इतना शीघ्र होता है ।"“ 
राजा ने प्रण्न किया--' मित्र ! तुम्हारेवेगसे शीघ्रतरवेग भी है 1“ 
"हां महाराज ! हमारेश्रेष्ठवेग सेभीसौ गुने, हजारगुने, लाश गुने 


|| 
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वेग सेन प्राणियों के आयु-संस्कार क्षय होतेह, छीजते है, विनाश को 
प्राप्त होते हैँ 1" 

दूस प्रकार उसने रूप-ध्मों का क्षणिक-निरोध समज्ञाया । राजा 
ने बोधिसत्व की बात सुनी तो मृत्यु से भयभीत होने के कारण होश संभाले 
न रख सका । वह्‌ जमीन पर भिर पड़ा । जनता को त्रास हुश्ा। राजाके 
मह पर पानीके छीटे डालकर उसे होशमे छाया गया! बोधिसत्वने उसे 
उपदेश दिया-““महाराज ! डरे नहीं । मरणानुस्मृति की भावना करें । 
ध्षमचिरण करे । दान दं। पुण्य करे। अप्रमादी रहँ ।'' राजा बोला-- 
“स्वामी ! मै तुम्हारे सदृश ज्ञानी भआचाय्यं के बिना न रह सकंगा । चित्रकूट 
पवेत पर आ, भुष्षे धर्मोपदेश देते हुये मेरे उपदेशकाचाय्यं होकर यहीं रहे ।“ 
उसने प्राना करते हुए दो गाथाये कही- 

सवनेन चेकस्स पिया भवन्ति 
दिस्वा पनेकस्स  विहेति छन्दो, 
दिस्वा च सुत्वा च पिया भवन्ति 
कञ्चिन्‌ मे पिय्यसि दस्सनेन ।॥२॥ 
सवनेन पियो मेसि भ्यो चागभ्म दस्सनं, 

एवं पियदस्सनो समानो वस हंस मम सन्तिके ।\३।। 

[ कोई-कोई उनके बारेमे सुनना मिलने से श्रिय' हो जते दै, 
किन्तु देखने पर प्रेम नहीं रहता है । कोई-कोरईं सुनने भौर देखने दोनों पर 
प्रियहोतिहै। क्यातु मुन्ञे देखने पर भीप्रेम करतार? ॥१॥मभृन्ञेतोतु 
सुनने पर भी श्रिय" लगा मौर दिखाई देने पर अति-त्रिय। इस प्रकारदहे 
प्रिय-दशंन हंस ! मेरे पास रह्‌ ॥३। | 

बोधिसत्व ने उत्तर दिया- 

वसेय्याम तवागारे निच्चं सक्कतपुनिता, 
मत्तो व॒ एकदा वम्जा हंस राजं पचन्तु मे'।४।। 

[ मैं नित्य तेरे घर संत्कृत-आदृत होकर रहं । लेकिन (सुरा से) मत्त 
होकर तु किसी दिन भी कह देगा-मेरे व्यि हंसराज पकाया जःय ।४॥ | 

तब राजा ने “तो मद्यपान ही नहीं करूगा'" प्रतिज्ञा करने के लिए 
यह गाथा कही- 
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धिरत्थु तं अन्नपानं यं मे पियितरं तया, 
न चापि भज्जं पायामि याव मे वच्छसौ घरे ।॥५। 


| मेरे अन्न-पान को धिक्कार है जो मून्ञे तुञ्षसे भी अधिक 
प्रियतर है । जब तक तू मेरे घर रहेगा, मै मद्यपान नहीं कङ्गा ॥५॥ | 
तब बोधित्व ने छः गाथाये कही- 
सुविजानं सिग्णकानं सक्रुन्तानं च॒ वस्तितं, 
मनुस्सवस्सितं राज दुभ्विजानतरं ततो ।\६॥ 
अपि च मञ्मती पोसो जातिभित्तो सखातिवा, 
यो पुम्बे सुमनो हुत्वा पच्छा सम्पज्जते दिसो ।\७॥। 
यस्मिं मनो निविसति अविदूरे सहापि सो, 
सन्तिके हिषिसो दूरे यस्मा विवस्ते मनो।८। 
अन्तो पि यो होति षपसन्नचित्तोः 


पारं समुहस्स पसन्नचित्तो, 
अन्तोपि यो होति षड्ट्ठचित्तो 
पारं समुहस्स पदुट्ठ चित्तो ।\९।। 


संवसन्तो विवसन्ति ये दिसा ते रथेसभ, 
आरा सन्तो संवसन्ति मनसा रट्ठवड्ढन । १०। 
उ्तिचिरं निवासेन पियो भवति अष्ियो, 
आमन्त खो तं गच्छाम पुरा ते होम अषप्पिय॥११॥ 


[ हे राजन्‌ ! गालो भौर पक्षियों की (वाणी) समक्षमें आती है, 
किन्तु भनुष्य-वाणी उनकी अवेक्षा दुर्ञेय है ।६॥ जो आदमी पहने सुमन 
होकर दूसरे को 'रिश्तेदार-मित्र' अथवा 'सखा' मानता है, पीछे कही षत 
हो जाता है ।७।॥। जिस आदमी से मन भिलता है वह्‌ दूर रहता हुमा भी पास 
है ओर जिससे मन नहीं मिलता वहु पास रहता हां भी दूर है ॥८॥ जो 
पास रहने पर श्रसन्न-चित्त' होता है वह समृद्र पार रहता हमा भी प्रसन्न 
चित्तही रहता है, ओौर जो पास मे रहते हये दुष्ट-चित्त होता है, वह्‌ समुद्र 
पार रहता हृभा भी दृष्ट-चित्त ही होता है ॥९॥ हे राजन्‌ ! जो शत्रु होते 
हवे पास रहते भी दूर रहते है, जो भित्र होते है वे दुर रहते हुए भी 
मन सेपास ही रहते हैँ ।॥१०॥ दीधंकार (साथ) रहने से श्रिय" भी 


न 
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"अभ्रिय' हो जाता है। हम तेरे अप्रिय बनने से पहले तुले सूचित करके 
ते है ॥११॥ 1 


तब उससे राजा ने कहा- 


[ यदि इस प्रकार हाथ जोड कर की गईं प्रार्थना को नहीं मानता 
ओर अपने सेवक-समान प्राणियों का कहना नहीं करता तो हम तुक्चसे यह 
याचना करते है कि फिर भी (समय-समय पर) दर्शन देना ॥ १२) | 


बोधिसत्व ने उत्तर दिया- 


एवं चे नो विहरंतं अन्तरायो न हेस्सति 
तुख्हं वापि महाराज म्ह वा रट्ठवङ्ठन 
अष्वेव नाम पस्सेम अहोरत्तानं अच्चये ।\१३।। 


[ यदि इस प्रकार विहार करने से है राजन्‌ ! मृजे या तुज्ञे कोई 
खतरा नहीं होगा तो हम ( एक-दूसरे को) दिन-रात के बीतने पर 
देखेगे ॥ १३।। ] 

इस प्रकार बोधिसत्व राजा को उपदेश दे चित्रकूट ही चला गया । 

शास्ता ने यह ॒धरम-देशना ला--“भिक्षुमो, इस प्रकार पूवं समय मे 
पशुयोनि मे वेदा होकर भी मैने आयु-संस्कारों कौ दुबंलता दिखाकर धर्मा- 
पदेश दिया कह जातक का मेर बैठाया । उस समय राजा आनन्द था, 
छोटा मौद्गल्यायन, विचला सारिपूत्र, शेष हंस-समृह्‌ बुदू-परिषद्‌, वेगवान्‌ 
हंसतोर्गैहीथा। 
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४७७. चुत्लनारद जातक 


न ते कट्ठानि भिन्नानि. . .”” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय स्थूल कुमारी पर आसक्तिके बारेमे कही) 


क. वतमान कथा 


एक श्नावस्तीवासी गृहस्थ के धर में सोलह वषं की एक लडकी थी; 
सुन्दर । किन्तु कोई उससे शादी नहीं करता था । तब उसकीर्मांने 
सोचा--मेरी ज्डकी की आयु हो गई है । कोई इसे व्याहता नहीं है । 
मासिके टुक्ड़से मछली फंसाने की तरह यै इससे किसी शाक्यभिक्षु को लमा, 
उसे गृहस्थ बनवा, उसके सहारे जीवन-यापन करू । उस समय श्रावस्तीवासी 
एक तरुण (बुद्ध-) शासन के प्रति भक्तिभाव से प्रत्रजित हआ था। वह्‌ 
 उपसम्पदा के समयसे केकर, नियम-पालन की इच्छा छोड, आलसी तथा 
शौकीन बनकर रहने र्गा । 

महा उपासिका ने घर में यवागु तथा अन्य खाद्य -भोज्य तैयार कर; 
दवार पर खड़ीहोगलीमेंसे गुजरने वारे भिक्षुओंके बारेमे विचार किया 
कि वह्‌ उन भिक्षुभों में से किस एक भिक्षु को रस-तृष्णासे बांधकर धर 
मे रख सकती है ? उसे बहुत से अनुयाइयों के साथ चे जाने वाके 
त्रिपिटक-अभिधमं तथा विनय-धरों मेंसेकोरईएक भी इस योग्यन ल्गा। 
उनके पीचे चरे जाने वाले मधुर धमे-कथिक तथा निमृ आकाश सदुश 
पिण् पातिकं भिक्षुओमे भी कोई इस योग्य नल्गा (व उसे एक व्यक्ति 
दिखाई दिया जिसके अवो भे बाहर तक अंजन पोता हुमा था, जिसके केश ` 
चिकने थे, जो रेशमी अन्तर्वासक पहने था, जिसका चीवर घटा-मंजा था,) 
जो मणिवणं पात्र ल्यि जारहा था,जो मनोरम छत्र धारण कयि हृए थो) 
जिसको इन्द्रियां विश्वस्त थीं भौर जिसका शरौर भी अधिकांश गठा हुमा 
थाः । उसने सोचा--इसे फसाया जा सक्ता है . वहु उसका भिक्षा-पात्र ले, 
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व #.। 


"भन्ते आये" कहकर उसे धर में लिवा ले गई मौर बिठाकर यवागु आदि 
परोसा । फिर मोजन की समाप्ति पर बोली-- “भन्ते ! अवसे यही आया करें 1“ 
वंह भी उसके बाद से वहीं जाने लगा ओर आगे चल कर विश्वस्त हौ गया । 

एक दिन - महा-उपासिका ने उसको सुनाकर कहा--“इस धर में 
उपभोग के लिये घन है, किन्तु उसकी व्यवस्था करने योग्य पुत्र वं जवाई 
नहीं है 1" उसकी बात सुनी तो उसके हदय मे एकं जिज्ञासा-सी पैदा हो 
गई--यह रसा क्यों कहती है † माने क्डकी से कहा--“इसे लृभाकर 
अपने वश मे कर” । तब से वह बन ठन कर स्त्रियों के हाव-भाव से उसे 
लभाने लगी । 'स्थूल-कुमारी' से यह नहीं समञ्षना चाहिये कि वह स्थूल 
शरीर वाली थी, मोटी हो या पतली हो, पाच काम-भोगो की स्थूलता के कारण 
ही उसे स्थृल-कुमारी कहा ग्या । उक्ष तदप ने काम-चेतना के 
वशीभूत हो सोचा--र्म अव बुद्ध-शसिन मे प्रतिष्ठित नहीं रह सकंगा। 
वह विहार पहुंचा ओौर पात्र-चीवर सैष आचाय्यं -उपाध्यायों से बोला 
उद्विभ्न-चित्त हं ।'" वे उसे शास्ता के पास ले गये ओौर जाकर कहा--“भन्ते ! ` 
यह्‌ भिक्षु उद्विग्न चित्त है 1” भगवान्‌ ने-- “भिक्षु, बया तु सचमुच उद्धिभ्न-चित्त 
है'' पूछठकर उसके “भन्ते ! सचमुच ' कहने पर पूछा--' किसने उद्विग्न कर 
दिया? 

“'भन्ते ! स्थूल-कुमारी ने ।' 

“भिक्षु ! उसने पूवं जन्म भें भी जब तु जंगल मे रहता धा, ब्रह्म- 
चर्यं का नाश कर महान्‌ अनथं किया । तु फिर उसी के चयि क्यों 
उद्विग्न है? 

भिक्षुओं के प्राथंना करने पर भगवान्‌ ने पूरव॑-जन्म कौ कथा 


कटी- 
ख. अतीतं कथा 


पूवं समय भें वाराणसी मे ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय 
बोधिसत्व क।शी-राष्ट्‌ के एक एेश्वय्यं शाली ब्राह्मणकुल में उत्पन्न हो, शिल्प 
सीख, परिवार पालते ये । उनकी भार्य्या एक पत्र को जन्म देकर मर गई । 
उसने सोचा--जैसे मेरी प्रिया भार्य्या के पास आते लाज नहीं लगी उसी 
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प्रकार मृत्यु को मेरे पास आते भी लाज नहीं छ्गेगी । म घर में रहकर क्या 
कल्गा ? यै प्रब्रजित होञंगा । उसने कामभोगों का जीवन छोड दिय 
भौर पुत्र को लेकर हिमालय चला गया । वहां उसके साथ ऋषि-प्र्रज्या 
ले, ध्यान तथा अभिच्जञा का राभ कर जंगल के कन्द-म्‌ृल-फल खाकर 
रहने कगा । 

उस समय सीमांत के चोर जनपदमें आ, गव को लूट, लोगों 
को 'दास' बना, उनके सिर परर सामान उठ्वा, फिर सीमान्त चले गये । 
उनके बीच भें सुन्दर कुमारी थी--ठग सकने वाटी । उसने सोचा-- 
ये मुञ्चे ले जाकर दासी बनाकर मौज करेगे। किसी तरीके से भागना 
चाहिये । वह स्वामी ! ' शौच करना चाहती हूं" कह थोड़ी रुक कर खडी 
हई ओर चोरो को व्ग करभाग गई। जंगल में घूमती हुई बह, पूर्वाह्न 
समय जब बोधिसत्व पुत्र को आश्वममें छोड फलाफल के लियि गये थे, आश्रम 
मे पहुंची भौर तपस्वी-कमार को काम-~रति से लुभा, उसके शील का खंडन 
कर उसे अपने वशमें कर लिया। फिर बोरी-“"वृज्ञे जंगल मे रहनेसे क्या 
काभ? आबस्तीमें चलें। वर्हाँकूप आदि काम-भोग की वस्तुयं सुलभ 


हैँ ।“" उने 'अच्छा' कहु स्वीकार किया, लेकिन साथ ही कहा--“मेरा पिता 


जंगल से फलाफल लाने के ल्यिगया है, उससे भेट कर दोनों इकट्ठे 
चेगे ।'' उसने सोचा, यह तरुण कुमार कुछ नहीं जानता । लेकिन इसका 
पिता बुढपें में प्रव्रजितं हुआ होगा । बह आकर "तु यहा कमा करतीदहै?' 
कहु कर मुञ्चे पीटकर पांव से पकड़ खींच कर जगल में फक देगा । उसके 
आने के पहले-षहले भाग जाना चाहिये । “मै अगि-आगे चलती हु, 
तू पीले आना' कट्‌ रास्ते का चिह्भ बता चली गई । उसके जानेके बादसे 
उसका चित्त अस्वस्थ हौ गया भौर वह्‌ पूवं की तरह्‌ कोई कामन कर, सिर 
ढके कर पणेशाला में अफसोस करता हुआ लेट रहा । बोधिसत्व ने एला- 
फल लेकर रौटने पर उसके पद-चिह्लो को देखकर सोचा-यह्‌ स्त्री के पद- 
चिह्न हैँ । मेरेपूत्र का शील नष्ट हो गथा होगा। उसने पर्णशाला मेँ 
प्रवेश कर, फलाफल उतारकर, पुत्र को पृषते यह्‌ पहली गाथा कही- 


ने ते कट्ठानि भिन्ननि, ने ते उदकं आभतं, 
अष्णीपितेचहा्ति, क्रि नु मन्दो व ज्लायति।१।। 
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[न तूने लक्यां तोडी, ओौर न पानी छाकर रखा । तूने आग भी 
नहीं जलाई--क्या मन्दबुद्धि की तरह सोच कर रहा है ? ॥१॥ | 
उसने पिता कीबात सुन उठ कर प्रणाम किया ओौर जंगल मेन 
रहने की इच्छा सदार निवेदन करते हृए दो गाथाये कही-- 


न॒ उस्सहै वने वत्थु, कस्सपामंतयामि तं, 
दुक्लो वासो अरञ्जस्मि, रद्ढं इच्छामि गन्तवे ।\२।। 
यथा अहं इतो, गंत्वा, यस्मि जनपदे वसं 
आचारं ब्रह्मो सिक्लेय्यं धम्मं अनुसास मं ।३। 


[ हे काश्यप ! म तुक्ञे सम्बोधन करके कहता हं किं मै जंगल मे 
रहना नहीं चाहता । जंग मेँ रहना दुःखकर है । म बस्ती ( = राष्ट्र) में 
रहना चाहता हूं ।॥२॥ हे ब्रह्य ! मूनञे उस घमं का उपदेश दे जिसके अनुसार 
चलने से मै जिस जन-पद में जाऊं, वहां का आचार सीख टं ।॥३॥ | 

बोधिसत्व ने “अच्छा देशाचार तुञ्ने बताता हूं! कह दो गाथाय 





कही-- 
सचे अरञ्जं हित्वान, वनमूल फलानि चः 
रट्ठे रोचयते वासं, तं धम्मं निसामेहि मे ॥४।। 
विसं मा पटिसेदित्थो, पपातं परिवज्जय, 
पङ्के च मा विसीदित्थो, यत्तो चासौविसं चरे ।\५॥। 


[ यदि जंगल भौर उसके फलमूल छोड़कर बस्ती मे रहना | 
है, तो वह धमं सुन ।\४॥ विष का सेवन न करना, प्रपात से दुर रहना, 
कीचड़ मे न फंसना ओर आसि-विष रूपश्े सावधान रहन? ॥५॥ | 

तपस्वी कुमार ने इस संक्षिप्त कथन का अर्थं न समञ्च सकने के 
कारण पूछा- 

किन्‌ विसं पपातो वा पङ्को वा ब्रहमचारिनं, 
कं त्वं असीविस ब्रहि, तं मे अक्लाहि पृच्छितो ॥।६।। 


[ ब्रहमाचारियों के लिये विष क्यादहै ? प्रपात क्या है ? कोचड 
क्या है? भ पूछ रहा हं, मूनञे बताओ कि तुम आसि-विष सपं किसे 
कहते हो ? ॥1६॥ | 





रदे 


उसने उसकी व्याख्या की- 


आसवो तात लोकस्मिं सुरा नाम पवुच्चति, 
मनुञ्जा सुरभी वर्ग्‌ वग्ग्‌ सादुखुहुरसुषमा, 
विसं तद आहु अरियासे ब्रह्मचरियस्स नारद ।\७॥ 
इत्थियो तौत लोकस्मिं पमत्तं पमयेन्ति ता, 
हरन्ति युविनो चित्तं तुलं भट्ढं ब माल्तो, 
पपातो एसो अक्वातो बह्मचरियस्स नारद ।॥८।। 
ाभो सिलोको सक्कारो पुजा परकुलेसु च, 
पङ एसोव अक्खातो ब्रह्मचरियस्स नारद ॥९॥ 
ससत्था तात राजानो आवसन्ति महि इमं, 
ते तादिसे मनुस्सिन्दे महन्ते तात नारद ।।१०॥ 
इस्सरानं अधिपतानं न तेसं पादतो चरे, 
आसीविसो सो अक्खातो ब्रह्मचरियस्स नारद ।॥ ११५ 
भत्तत्थो भत्तकले यं यं गेहं उपसङ्कूमे, 
यदेत्थ कुसलं जञ्जा तत्थ घासेसनं चरे ॥ १२ 
पवित्वा परकुलं पानत्थो भोजनाय वा, 
नितं खादे भितं भुञ्जे न च रूपे मनं करे।॥१३॥ 
गोट्ठं मज्जं किरासं वा सभानि किरणानि च, 
आरका परिवज्जेहि यानिव विसमं पथं॥१४) 


| हे नारद ! छोकमें “सुरा कहलाने वाली जो आसव है वह्‌ मनोज्च 
है, सुगन्धित है, सुन्दर है, स्वादिष्टरहै, थोडारसदहै। आ्यंउसी को 
ब्रह्मचय्ये के लिए "विष" कहते हैँ ।७॥। हे नारद ! छोकमें जो स्त्रियाँ ह वह्‌ 
प्रमादीको ओर भी प्रमादी बना देतीरहैँ। वह्‌ उसी प्रकार तरुणों के चित्तं 
कोहर लेती हैँ जेसे हवा भटकती हुई रूई को 1 इन्हें ही ब्रह्मचय्यं का प्रपात 
कहा गया है ।॥८॥ हे नारद ! लाभ, यश, सत्कार ओर दूसरों के घरों मँ होने 
वाली (अपनी) पूजा ब्रह्मचय्यं के लिये कीचड़ केही गई है ।॥९।॥ हे नारद ! 
इस पृथ्वी पर सशस्त्र राजागण रहते हँ, मनुजेन्द्र, बडे-बड़ं । वसे एेश्वय्यंवान्‌ 
अधिपति राजाओं के आस-पास न रहे । वेब्रह्मचय्यं के ल्यि आसि~विष 
कटे गये है ।॥१०-११॥ भोजन के समय भोजनार्थी होकर जिस-जिस धर 
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जाये उनमें जहां भिक्षाटन करना योग्य हो, बही भिक्षाटनं करे \॥१२॥ 
(कुछ) पीने के लिये अथवा भोजन के लिये यदि परकुलं मे जाये तो अधिक 
न खाये-पीये भौर (उस धर कीच्त्रियों के) सूप कीओर ध्यान नदे 
।। १३।। गोठ, मद्यपान-स्थान, दृष्ट-जन-सभायें भौर सोना दी के क्रय- 
विक्रय की जगह-इन सबको वैसे ही छोड दे जसे गाडी वाला विषम 
पथ को ॥१४॥ | 

तरुण को पिता के कहते ही कहते होश आ गया ओर वहू बोला- 
“तात ! यै बस्तीकी ओर नहीं जाङगा ।" उसके पिताने उसे वैरी आदि 
भावना का उपदेश दिया । उसने उनके उपदेशानुसार चल थोडे ही 
समय में ध्यान-अभिञ्ता प्राप्त की । दोनों पिता-पुत्र ध्यानारूढ रह ब्रह्मलोक 
मे पेदा हुए । | 

शास्ता ने यह्‌ धमेदेशना रछा, जातक का मेर बेठाया । उस समय 
बह्‌ डक यही स्थूल-कूमारी थी । तपस्वी-कुमार उद्विगन-चित्त भिक्षु । पिता 
तोमहीथा। 


ई क ~क = 


इत | ४२५ 


४७८. दत जातक 


“दूते ते ब्रह्मो पाहेसि. . . . . . ” यह शास्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय अपनी भ्रज्ञाकीप्र्णसा के बारे में कही । 
क. वतमान कथा 


धमं-सभा मे बातचीत चली-आयुष्मानो । दस बल (=धारी) कौ 
उपाय-कुशलता देखो-नन्दकूल-पुत्र को अप्सरा दिखा अहंतव प्रदान 
किया, चृल्लपन्थक को कपड़े का टुकड़ा दे पटिसम्भिदा (= ज्ञान) के साथ 
अहंत्व प्रदान किया, कुमारपुत्र को पद्म दिखा कर अहत बनाया। इस 
प्रकार नाना उपायों से प्राणियों को शिक्षा देतै हैँ। शास्ताने आकर 
पुखा--““भिक्षुभो, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत ।'' 
““भिक्षुओ, न केवल अभी तथागत “इससे यह होतादहै की जानकारी रखने 
वाले उपाय-कुशल है, पहले भी उपाय-कुशल ही रहे दै” कह पूवं जन्म 
की कथा कटी- 


ख. अतीत कथा 


पुवं समय में वाराणसी म ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय जनपद 
धन-रहित हो गया धा। राजा ने जनपद को पीडित कर धन खींच लिया 
था । उस समय बोधिसत्व काशीग्राम मे ब्राह्मणकुलं में पेदा हुये । बड़ 
होने पर तक्षशिला पहुंच "पी धर्मानुसार भिक्षा माँग कर आचाय्यं-धन 
काकर दंगा" कह विद्यारम्भ किया । शिल्प सीख चुकने पर भक्ति दिखा 
उसने “आचाय्यं आपका आचाय्यंधन लाता हू कह विदा ली । जनपद 
मे धूम कर, धर्मानुसार सात निकष प्राप्त कर उसते सोचा कि आचाय्यं को 
दगा । वह चर्ते-चलते रस्ते मेँ गङ्खापार करने के ल्यि नौका पर चढ़ा। 
नौका उलट जाने से उसका वह सोना पानी में भिर पड़ा। उसने सोचा- 
"जनपद मे सोना मिलना कठिन है, फिर आचाय्यं-धन खोजने में स्ट 
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होगा । भै गङ्खा-तट पर ही निराहार होकर वैद । मेरे (इस प्रकार) बैठने 
की बात क्रमशः राजा तक पहुंचेगी । तब वह अमात्यो को भेजेगा । मेँ 
उनके साथ बात नहीं कग । तब राजा स्वयं आयेगा 1 इस प्रकार उससे 
आचाय्यं -धन प्राप्त करूंगा 1” वह गङ्खा-तट पर ऊपर का वस्त्र पहन जनेऊ 
बाहर कर, चांदी के पट्ड़े जैसे बाल्‌ मे सोनेकी प्रतिमा की तरह बेटा । 
उसे निराहार बैठा देख जनता ने पू्ा--““क्यो बैठा है ? किसी को उत्तर 
नहीं दिया । अगले दिन दवार-ग्रामवासियों ने उसके वहां बेठे रहने की 
बात सुन आकर पूछा, उन भी कुछ नहीं कहा । वे उसका कष्ट देख 
रोते हए चले गये । तीसरे दिन नगर-निवासी आये । चौथे दिन नगर के 
रेष्वय्यंशाली लोग । पांचवें दिन राज्य-परिषद्‌ । छठे दिन राजा ने अमात्यो 
को मेजा। उनसे भी बातन की। सातवें दिन राजा ने भयभीत हो उसके 
पास पहुंच पुछते हुए पहली गाया कही- 

दूते ते ब्रह्मो पर्होसि ग ङ्कातीरस्मिं क्षायतो, 

तेसं पुट्ठो न व्याहासि, दुक्खं गुर्ह मतं नु ते ॥१।। 

[हे गङ्खातट पर ध्यान करने वलि ब्राह्मण ¦ मैने तेरे पास इत 
भेजे । उनके पूछने पर तूने कुछ नहीं कहा । मूल्ञे रगता है कि तेरा दुःख 
गोपनीय है ॥१॥ | 

यह सुन बोधिसत्व ने "महाराज, (अपना) दुःख उसी से कुना 
चाहिये जो दूर कर सके, किसी भौर से नही" कह सात गाथाये कटी-- 

सचे ते दुक्खं उष्पज्जि कासीनं रट्ठवड्ढन, 
मा खो नो तस्स अक्खाहि यो तं दुक्खं न मोचये ।२।। 
यो च तया दुक्वजातस्स एकन्तं ॒पि भासतो, 
विप्यमोचेय्य धम्मेन कामं तस्स पवेदय ।३॥\ 
सुविजानं सिगालानं सकरुन्तानं च॒ वस्सितं, 
भनुस्सवस्सितं राज दुब्बिजानतरं ततो ॥॥ ४१ 
अपि च मञ्मतो पोसो जातिमित्तो सखा ति वा, 
यो पुम्बे सुमनो हृत्वा पच्छा सम्पञ्जते दिसो ।५॥। 


१. यज्ञ-सूत्र । 
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यो अत्तनो दुक्खं अनानुपुट्ढो 
पवेदये जन्तु अकालरूपे, 
आनन्दिनो तस्स भवन्तमित्ता 
हितैसिनो तस्स इख भवन्ति \\६॥ 
कालं च ञत्वान तथाविधस्स 
मेधाविनं. एकमनं विदित्वा, 
अक्ेय्य तिप्पानि परस्स धोरो 
सण्हं गिरं अत्थवतिं पमुञ्चे।\७॥। 
सचे च जञ्ञा अविसय्हं अत्तनो 
नायं नीति मय्ह सुखागमाय, 
एको बव तिषप्पानि सहेथ धीरो 
सच्चं हिरोतप्पं अपेक्खमानो ।।८। 


[हे काशी नरेश ! यदि तुज्ञे कोईदुःहो तो वह उससे मत कह जो 
तुञ्ञे उससे मूक्त न कर सकता हो ॥२॥। जो उत्पन्न दुःख को थोड़ा भी कहने 
पर उचित उपाय से उसका निवारण कर दे उसे मर ही सुनाये ॥३॥ देखो, 
पृष्ठ. . . .४१७ ।॥४--५॥ जो प्राणी असमय ही बिना किसी के पूछे अपने 
दुःख को कहता है, उसके शत्र प्रसन्न होति हैँ ओर हितेषी दुःखी होते है ॥।६॥ 
यदि उचित समय हो ओर समान-मन वाला वैसा मेावीहो तो धीर पुरुष को 
चाहिये किं अथेवान मधुरवाणौ मह से निकाले ।७॥ यदि जाने किं नस्वयं न 
दूसरा इसे दूर कर सकता है तो यह सोचकर कि यह्‌ लोक-~परम्परा सुख! ही के 
लिये नहीं है, धीर-पुरुष को चाहिये कि सत्य ओौर लज्जा भय का ध्यान रख 
उस दुःख को अकेला ही सहन करे ॥८।। | 

इस प्रकार सात गाथाओं से राजा को उपदेश दे, अपनी प्राचाय्यं-घन 
खोजने की बात प्रकट करते हृए चार गाथाये कही- 

अहं रटठानि विचरन्तो निगमे राजधानियो, 
भिक्छमानो महाराज आचरियस्स धनत्थिको ।\९।। 
गहयति राजपुरिसे महासाले च ब्राह्मणे, 
अलत्थं सत्तनिक्वानि सुवण्णस्स जनाधिप, 

ते मे नटढा महाराज, तस्मा सोचं अहं भुसं ॥१०॥ 
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पुरिसा ते महाराज मनसानुविचिन्तिता, 
नालं दुक्छा पमोचेतु, तस्मा तेसं न व्याहर ॥११।१ 
त्वं च खो मे महाराज मनसानुविचिन्तितो, 
अलं दुक्छा पमोचेतं, तस्मा तुय्हं पवेदथि ।।१२।। 


[ मैने राष्ट्रो मे निगमो मौर राजधानियोंमे घूमकर आचाय्ये-धन 
के लिये भिक्षाटन कर, गृह-पतियों, राजपुरुषो तथा महाशाल ब्राह्मणो से सात 
निकष इकट किये ये, वे जाते रहै। इसीलिये मै बहुत चिन्ता करता 
हे, ।॥९--१०॥ महाराज ! तुम्हारे जो आदमी ये वह मन से सोचने पर मृङ्षे 
दुःख से मुक्त करसकने मे समथं नहीं लगे, इसलिए उन्हे नहीं कहा ।।११॥ हे 
महाराज ! सोचने पर तुम दुःख मे मुक्त करने मं समथं रगे, इसच्ि तुम्हें 
कहा है 1 १२। | 

राजा ने उसकी धार्मिक बात सुन ब्राह्मण ! चिन्तान कर, म तुष 
आचाय्यं -धन दूंगा" कह दुगुना दिया । 

इस अर्थं को प्रकट करने वाली शास्ता ने यह अन्तिम गाथा कही-- 


तस्सादासि पसद्नत्तो कासनं रट्ठवड्ढनो, 
ज)तरूपम्ये निक्वे सुवण्णस्स चतुदहुस ।।१३।। 
[प्रसन्न चित्त काशी-नरेश ने उसे सोने के चौदह निकष 
दिये ।॥१३। | 


बोधिसत्व ने राजा को उपदेश दे, आचाय्यं को धन दे, दानादि पुण्य- 
कम किये । राजा ने भौ उसके उपदेश के अनुसार आचरण कर धर्मानुसार 
राज्य किथा। दोनो यथा-कमं (परलोक) गये । 

शास्ता ने यह धर्मदेशना ला--“न केवल अभी भिक्षृभो, पहले भी 
तथागत उपाय-कुशल ही रहे है" कह जातक का मेल बढाया । उस समय 
राजा आनन्द था, आचाय्यं सारिपुत्र, ब्रह्मण-तस्ण तो मही था) 


कालिङ्ध बोधि | ४२९ 


४७६. कालिंग बोधि जातक 


""राजा कालिद्खो चकङूवति . .  - ˆ - “ " यह शास्ता ने जेतवन मे 
विहार करते समय आनन्द स्थविर द्वारा महाबोति की जो पूजा की गई, उसके 
बारेमे कही । 


क. वतमान कथा 


जिस समय तथागत शिक्षा-कामी संघ के (हित के) लिये जनपद 
चारिका के लिये निकले ये, श्रावस्तीवासी गन्ध-माला आदि हाय ै 
लकर जेतवन जति ओर दूसरा पूज्य-स्थान न दे गन्धकुटी के द्वार पर ही 
गिरा कर चले आति । उससे उन्हे बड़ी प्रसन्नता होती । अनाथ-पिण्डिक को 
जव इसका पता लगा तो उसने तथागत के जेतवन रौट आने प्र जानन्द- 
स्थविर के पास जाकर निवेदन किया--"“भन्ते ! तथागत के चारिका के 
चयि चले जाने पर यह विहार अश्रद्धेय होता है, आदमियं के लिये गन्ध- 
माला आदि से पूजने की जगह नहीं रहती ।. अच्छा हो भन्ते ! भाप तथागत 
से यह बात पूछकर एक पूज्य-स्थान की सम्भावना वा असम्भावना की बात 
जानें 1" उसने "अच्छ" कह स्वीकार किया ओर तथागत कै आने पर 
पूछा--“भन्ते ! चैत्य कितने है ५; 

“आनन्द ! तीन ।" 

“भन्ते ! कौन से 1" | 

“शारीरिक, पौरिभोगिक तथा उदेशिक ।" 

“भन्ते ! क्था आपं के जीते जी भी चंत्य बनं सकता है ! 

“आनन्द ! शारीरिक-चैत्य नहीं बन सकता । वहं तो बुद्धो क) 
परिनिर्वाण होने पर ही होता है । उदे शिक चैत्य अवास्तविक होता है, केवल 
मानसिक । किन्तु, बुद्धो द्वारा उपमुक्त महाबोधि जीते जी भी भौर परिनिबौण 
होने पर भीचैत्यहीहै। 
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“भरन्ते ! तुम्हारे चारिका कै ल्यि चले जाने पर जेतवन ध 
नतिराधार्‌ हो जाता है, मनुष्यों के ल्यि कोई पूज्य-स्थान नहीं रह जाता । 
भन्ते ! महाबोधि से बीज खाकर जेतवन-द्वार पर लगाता हूं ।" 


“अच्छा, आनन्द लगा । एेखा होने पर जेतवनं में मेरा स्थायी 
निवास-सा होगा 1” 


स्थविर ने अनाथ-पिण्डिक, विशाखा ओर राजा को कहकर जेतवन- 
दवार में बोधि ( चवृक्ष) लगाने के स्थान पर गढ़ा खुदवाया ओौर महामोग्गल्लान 
स्थविर को कहा--“भन्ते ! मै जेतवनद्वार मे बोधि ल्गाङगा। महाबोधि 
से मृक्ञे पका (फल) ला दें ।"' स्थविर ने अच्छा" कहु स्वीकार किया ओौर 
आकाश से बोधिमण्ड पहुंच, डंडी से गिरते हुए पके फल को बिना भूमि पर 
गिरेहीचीवरसे ढक केर खाकर दिया । आनन्द स्थविर ने कौशल-नरेश को 
 कहलवाया--"“भाज बोधि रोपुंगा ।“ राजा शाम को बड़े ठाट-बाटसे 
सारे सामानों के साथ आया ओर वैसे ही अनाथ-पिण्डिक, विशाखा तथा अन्य 
साधुजन । स्थविर ने महाबोधि रोपने की जगह पर बड़ा भारीसोने का कडाहा 
रख, नीचे छेद करवा, सुगन्धित मिटटी से भरवा, राजा को देते हृए कटा-- 
“महाराज ! इस बोधिवीज को रोपे ।'“ उसने सोचा--'राज्य सदव हमारे 
हाथमे नहीं रहता । यह मृन्ञे अनाथ-पिण्डिक से कुगवाना चाहिए ।' 
उसने वह्‌ बीज महा-सेठ के हाथ में रख दिया । अनाथ-पिण्डिक ने 
सुगन्वित मिट्टी को हिलाकर उसमे रख दिया । उसके हाथ से छटते ही, 
सभी के देखते-देखते, हल के सिर जेसा पचास हाथ ऊँचा बोधि-वक्ष खड़ा 
हो गया । चारो दिशाओंमें ओर ऊपर की ओर पचास ही हाथकीर्पाच 
महा-शाखायें फूट पड़ीं (बह उसी समय ज्येष्ठ-वृक्ष हो गया । बड़ा आश्चय्यं 
हआ । राजाने सोने-चादी के, सुगन्धित जल से भरे, कुष्ठ नीले कमलों 
से सुशोभित सात सौ घड़ोंकी एक पूणं धटपंक्ति महाबोधिके चारोओर 
रखवाई । सात रत्ममय वेदिका बनवाई। सोना-मिला बालं बिखेरा । चारों 
मोर प्राकार धिरवाई । त रत्नमय द्वार-कोष्ठक बनवाया । महान्‌ सत्कार 
हुआ । स्थविर ने तथागत के पास पहुंच निवेदन किया--'भन्ते ! आपने 
बोधि-वृक्ष के नीचे जो ध्यान लगाया था, . वही ध्यान जनता के हित के लियि 
मेरे द्वारा लगाई गई महाबोधि के नीचे कगार्ये 1'' 
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“आनन्द, क्या कहता है ! मैने महाबोधि के नीचे जो ध्यान 
खगाया था, वही ध्यान कगाकर बैठने प्रर ओर कोई प्रदेश सहनन कर 
सकेगा 1" 

“भन्ते ! जनता के हितः के व्यि, इस भूमि-प्रदेश के सामर्ध्यानुसार, 
इस बोधि-वृक्ष के नीचे बैठकर ध्यान लगाये । 

शास्ता ने वर्ह ध्यान-सुख मेँ एक रात बिता दो । 

स्थविर नै कोशल-नरेश आदि को कहकर बोधि-पूजा कराई। 
आनन्द स्थविर द्वारा लगाई जाने के कारण वह “आनन्द-बोधि' नामसेही 
प्रसिद्ध हई । घमं-सभा में बातचीत चली--“आयुष्मानो । आयुष्मान्‌ आनन्द 
ने तथागत के जीते जी बोधि लगवाकर महापूजा करवाई । ओह ! महास्थविर 
कितने गुणी हैँ!“ शास्ता ने “भिक्षुओ, यहां बेठे क्या बातचीत कर 
रहे हो” कह “अमुक बातचीत' कहे जाने पर “भिक्षुओं, न केवल अभीः 
किन्तु आनन्द ने पहले भी उपद्वीपों सहित चारों महाद्वीपं मे. आदमियों को 
ले भौर बहुत-सी सुगन्धित-माकाये मंगवा महाबोधि-मण्ड में बोधि-पूजा 
कराई" कह पूवं-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 
पूवं समय में कलिङ्ध राष्ट के दन्तपुर नगर में कालिङ्गं (राजा) राज्य 
क रता था । उसके महाकालिङ्क भौर चठ कालि ङ्घ--दो पुत्र थे । भविष्य-वक्ताओं 
ने ज्येष्ठ लड़के के बारे मे भविष्यवाणी की कि पिताके मरने पर राजा बनेगा 
ओर छोटे डके के बारेमे कहा कि यह ऋषिः-प्रब्रज्याले भिक्षाटन करेगा, 
लेकिन साथ ही कहा किं इसका पूत्र चक्रवर्ती राजा हौगा। आगे चलकर 
पिता के मरने पर ज्येष्ठ-पुत्र राजा हा भौर छोटा उपराजा । भेरा पुत्र 
चक्रवर्ती राजा होगा' सोच छोटे को अभिमान हो गया। राजा से सहनन 
हो सका । उसने अपने एक हितंषी को आज्ञा दी--चूठ-कलिङ्ग को 
पकड़ो । उसने जाकर कुमार से कहा--'"राजा तुञ्ञे पकड्वाना चाहता है, 
अपने प्राण की रक्षा कर ।'' उसने अपनी मुद्रा, सूक्ष्म कम्बल आर खड्ग 
हितंषीः अमात्य को दिखाई ओौर कहा कि इन तीन चीजों को पहचानकर 
मेरे पुत्र को राज्य देना ¦ वह्‌ स्वयं जंगल जा, रमणीय-प्रदेश में ऋषि-प्रत्रज्या 

ले, नदी के किनारे आश्रम बनाकर रहने लगा । 
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मद्र राष्ट्‌ के साग नगर में भी मद्र-नरेश के यहां लड़को पैदा हुई । 
उसके बारेमे भी भविष्य-वक्ताओं ने कहा--यहं निक्षाटन करके जीयेगी, 
किन्तु इसका पुत्र चक्रवर्ती राजा होगा । सारे जम्बु-द्रीप के राजाओं ने जव 
यह्‌ समाचार सुना तो उन्होनि एक-बारगी ही आकर नगर कौ घेर किया 
मद्र राजते सोचा-यदिं सेध एकको दंगा तो शेष राजा कुड होगे । ओं 
अपनी र्ड़की को रंगा । उसने लडकी तथा भार्य्या को साथ लिया गौर 
मेष बदल जंगल को भाग गया । वहां कालिङ्ग-कुमार के भाश्नम से ऊपर 
की जोर आश्चमं बना, प्रत्रजित हो, उच्छाचरिया' से जीविका दलति हुए 
वहाँ रहने लगा । माता-पिता लड़की को पालने कौ इच्छासे उसे आश्चमं 
छोड़ स्वयं फल-मूर के ल्यि जाते । उनकी अनुपस्थिति भ वह्‌ नाना प्रकार 
के फूल इकट्र कर उनकी माला बनाती । वहीं गङ्खाके किनारेएक यान्न 
वक्ष था, जिस पर खूब मौर भायाहृमाया ओर जिस पर चद्ने के चयि 
सीदर्या-सी बनी थीं । वह्‌ उस्र पर चद्‌ जाती भीर खेलकर उस पुष्पमाला 
को पानीमें फक देती । गंगा मे कालिङ्गकुमार नहाता था। पुष्पमाला 
एक दिन जाकर उसके सिर से लगी । उसने उसे देखकर सौचा--यह माला 
किसी स्त्री कौ बनाई हई है । बढी स्तौकी नहीं, तरुण स्वरी की है । इसकी 
परीक्षा करूंगा । आसक्ति के वशीभूत हो वह गंगा के ऊपर की भोर गया 
ओर वहां उसे आभ्न-वृक्ष पर मधुर-स्वर से गीत गति हृए देखा । पूछा-- 
“भद्रे ! तेरा क्यानामदहै?.' 

“स्वामी ! ओ मानवी हूं 

“तो उतर । 

“स्वामी ! म नहीं उतर सकती । म क्षत्रिया हूं 1. 

“इद्रे ! चै भी क्षत्रिय हूं । उतर \'' 

“स्वामी ! कहने मात्र से कोई क्षत्रिय नहीं होता । यदि क्षत्रिय हैतो 
क्षत्रिय माया कह ।'' 

उन दोनों ने परस्पर एक-दूसरे को क्षत्रिय-माया कही । राजकन्या 
उतर आई । उम्होनि परस्पर सहभोग किंया 1 उसने माता-पिता के लौटने पर 





१. चग कर खाना । 
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उसका कालिङ्घ राजपुत्र होना ओर जंगल में प्रवेश करने की बात विस्तार 
से कही । उन्होने “अच्छा कह स्वीकार {किया ओौर वहु उसे दे दी । उनके 
्रेमपूवंक साथ रहते हए राजकन्या को गभं रह गया । उसने दस महीने 
बीतने पर घान्य-पुण्य-लक्षण वले पत्र को जन्म दिया । उसका नाम 
कालिङ्ध रखा गया। बडे होने पर उसने पिता भौर. नाना से सब शिल्प 
सीख लिये । पिताने नक्षत्र-योगसे जाना कि भाई मर गया । उसने पुत्र 
स कहा -- “तात । तेरा ताऊ महाकालिङ्गं मर गया है। तु दन्तपुर जाकर 
 परम्परागत राज्य प्रात कर ।” उसने उसे लायी हई अंगूठी, कम्बल भौर 
खङ्क दी ओर कहा--““तात ! दन्तपुर-नगर में अमुक गली में हमारा हितंषी 
अमात्य रहत। है, सन्ध्या समय उसके घर पहुंच, ये तीन चीजे दिखाकर मेरा 


पूत्रहोने की बात कहना । बह तुज्ञे राज्य पर प्रतिष्ठित करेगा।” उसने 


माता-पिता तथा नाना-नानी को प्रणाम किया ओर पुण्यमय ऋद्धि के बल 
से आकाशसेजा अमात्य के पलंग के ही पास उतरा । उसतते पूचा गया-- 
'तुकौनहै?' उसने मै चूल कालिङ्ग का पत्र हूः कह वे तीन रत्न 
दिखाये । अमात्य ने राज्य-परिषद्‌ को सूचना दी भौर अमात्यो ने नगरको 
सजवा उसके सिर पर छत्र ज्ुलाया । 

उसके कालिङ्ख मारद्वाज नाम के पुरोहित ने दस चक्रवर्ती-घमं कहे । 


उसने उन्हें पालन करिया । पुणिमा-उपोसथ के दिन चक्र-सरोवर से चक्र-रल्न, 


उपोसथ-कुल से हस्ति-रत्न, बलाहक-कुल से अश्व-रत्न, वैपुल्य से मणि-रत्न, 
माया भौर स्त्री, गृहपति तथा परिणायक-रत्न प्रकट हए । समस्त चक्रवाल 
के बीच राज्य प्राप्त कर एक दिन वह्‌ छत्तीस योजन लम्बी भअनुयायियों की 
परम्पराले, कंलाश-कूट सदृश सवे-श्वेत हाथी पर चढ़, बड़ ठट-बाट के 
साथ माता-पिता के पास गया । सब बुद्धो के समाधि-स्थान पृथ्वी के मध्यबिन्दु, 
महाबोधि-मण्डप के ऊपर से वह हाथी नहींजा सका। राजा ने बार-बार 
प्रेरणा की, वह नहीं ही जा सका । 
इस अथं को प्रकाशितं करते हुए शास्ता ने पहली गाथा कटही-- 
राजा कालिङ्को चक्कवत्तौ 
धम्मेन पठवि अनुसासं 
(४-२८) 
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डेय 


अगमा बोधिसमोपं 
नागेन महानुभावे ॥\१। 





[ धर्मानुसार पृथ्वी पर राज्य करता हुमा चक्रवर्ती कालिङ्ग-नरेश 
महाप्रतापी हाथी के साथ बोधि-मण्डप के पास पटंचा ॥१। | 


राजा के साथ जाने वाले राजपुरोहित ने सोचा--्वाकाशमे कुछ 

बाधा नहीं है । क्याकारण है कि राजा हाथीको बढ़ा नहीं सक रहाहैः 
तै पता लगाजँगा । वह आकाश से उतरा ओर समी बुद्धौ के ध्यान-स्थान 
पृथ्वी के मध्य-विन्दु महाबोधि-मण्डप को देखा । उस समय वहां करीष-मात्र 
स्थान पर रगोश की मृछ जितना.भी तृण उगा न था, चाँदी के तले 
सदृश बालू बिखरी थी, चारों ओर, तृणलता तथा वनस्पतियां बोधिमण्डप की 
प्रदक्षिणा करती हुई उसे चारों ओर से चेर कर बोधिमण्डप के सामने 
खड़ी थीं । ब्राह्मण ने उस भूमि-प्रदेश को देखा तो सोचा--यह्‌ सभी बुद्धो 
के सभौ क्लेशो के ना कास्थान दहै । शक्र यादि भी इसके ऊपर से नहींजा 
सकते है । वहं कालि ङ्ख-नरेण के पास गया ओौर बोधिमण्डप का माहात्म्य 
सुना, उसे हाथी से उतरने के लिये कहा । इस अथं को प्रकाशित करने के लिये 
शास्ता ने यह्‌ गाधा कही-- 

कालिङ्ः भारद्वाजो राजानं कालिद्धं समणकोलज्जं \ 

चक्कं वत्तयतो परिणेत्वा पञ्जलो इदं अवोच ।\२॥ 

पच्चोरोह महाराज, भूमिभागो यथा समनुगीतो 

इध  अनधिवरा बुद्धा अमिसम्बृद्धा विरोचन्ति ।।३॥। 

पदक्खिष्तो आवत्ता तिणलता अस्मि भूमिभार्गास्मि । 

पुथवियायं मण्डो, इति नो सुतं महाराज ॥४॥ 


पुथवियायं मण्डो, ओरोहित्वा नमो करोहि ।\५॥ 
ये ते भवन्ति नागा अभिजाता मातितो च पितितो च। 
एत्तावता पदेसं ते नागा नेवमुपयन्ति।\६।। 
अभिजातो ते नागो, कामं पेसेहि कुञ्जरं दन्ति। 
एत्तावता पदेसो सक्का  नागेनुषगन्तुं ॥।७॥ 





कालिङ्गं बोधि ] | ४३५ 
` तं सुत्वा राजा कालिङ्गो वेष्यज्जनिय वचो निसामेत्वा । 
सम्पेसेसि नागं, भस्साम मयं यथा इदं वचनं ।\ ८।\ 
सम्पेसितो व रज्ञाः नागो कोञ्चो व आनदित्वा। 
पटिसक्कित्वा निसीदि गरूमारं असहमानो ।\९॥। 


[ कालिङ्ग मारद्वाज ने श्रमणपूत्र॒ चक्रवर्ती कालिङ्ख-नरेश की 
(भूमि-भाग की) परीक्षाः कर हाथ जोड़यं कहा ॥२॥ महाराज (हाथी से) 
उतरे । यह्‌ प्रशंसित भूमि भागदहैं। इसे अनुपम बुद्धो ने अभिसम्बुद्ध होकर 
प्रकाशित किया है ॥३॥ महाराज इस प्रदेश की प्रदक्षिणा करती हई सी 
तृण-लतार्ये इसे चारों भरसे घेरे हये है । क्या यह नही सुनादै कि यह्‌ 
पृथ्वी का मण्डप है ?॥४॥ सब प्राणियों कोधारण करने वाली सागर 
प्य॑न्त पृथ्वी का यह मण्डप है] उतर कर इसे नमस्कार कर ।॥५। जो 
मात्रा ओौर पिताकी ओर से कुलीन हाथी होतेह, वे इतने स्थान पर नहीं 
ही अते रह ।॥६॥ तेरा हाथी कुलीन है । (उसे) चाहे तू (जितनी) प्रेरणा 
कर वह उतनेहीभ्रदेश में आ सकता है ॥७।॥ राजा ने उस लक्षणज्ञ 
कालिङ्ग भारद्वाज की बात सुन यह देखने के लिये कि उसका कहना 
ठीक हैया नहीं, हाथी .को (वज्र-अंकृश) मारा ॥८॥ राजा के द्वारा 
वचर-अंकुश चुभोये जाने पर हाथी ने क्रौ-पक्षी की तरह आवाज 
कौ ओर भार को सहन न कर सक्ते हए की तरह पीछे हट कर ब॑ठ 
गया ॥९॥ | 

बार-बार अंकुश चुभोये जाने पर जब वह वेदना न सह सका तो 
मर गया। राजा को उसके मरने का पता नहीं लमा था । वह॒ वैसे ही बैठा 
था । कालिङ्गं भारद्वाज ने कहा--“महाराज । तुम्हारा हाथी जाता रहा । 
अब दूसरे हाथी पर चढ़ ।'' | 


इस अथं को प्रकाशित करने के लिये शास्ता ने दसवीं गाथा 
कही- 

कालिक भारद्वाजो नागं खीणायुकविदित्वा, 
राजानं कालिङ्गः तरमानो अज््षभासित्य । 
अञ्जनं सङ्कुमं नागं, नागो खीणायुको महाराज ॥ १०॥ 
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[ कालिङ्गं भारद्वाज ने जब यह जाना कि हाथी का प्राणान्त हो गया 
तो उसने शीघ्रता से कालिङ्गं राजा कौ कहा-~ राजन. । इस हाथी का तो 
्राणान्त हो गया । दूसरे पर चड़ ॥।१०॥। ] 

राजा के पुण्य-ऋद्धि बल से उपोसय-कुल से दूसरा नाग भा गया 
र उसने राजा के सामने पीठ क्षुका दी। राजा उसकी पीठे पर बेठा । 
उस समय मरा हना हाथी जमीन पर गिर पड़ा । 

इसी अथं को अरकाशित करने के लिये शास्ता ने यह गाथा कही-- 


तं सुत्वा कालिङ्को तरमानो 
सङ्कूमि नागं, सङ्खन्ते च रञ्मो 
नागो तत्थेव पति भूम्या 
वेग्यञ्जनियवचो यथा तथा अह नागो ॥।११॥ 


[ यह सुन कालिङ्ध शीघ्र से ( दूसरे) नाग के पास गया । राजा के 
जाति ही नाग वहीं भूमि पर गिर पड़ा। लक्षण-ज्ञ का जैसा कहना था, वेसा 
ही वह नाग हमा ॥११॥ | 

तब राजा ने आकाश से उतर, बोधिमण्डप को देख, आश्चय्यं पर 
ध्यान दे, भारद्वाज की प्रशंसा करते हए (कहा )-- 

कालिङ्खा भारद्वाजं कालिङ्खो ब्राह्मणं इदं अवोच \ 

त्वं -एवासि सम्बद्धो सम्बञ्ज्‌ सम्बदस्सावौ ।\ १२ 

[ कालिङ्गने कालिङ्ग-मारद्वाज ब्राह्मण को यह कटा- तू ही सम्बद्ध है, 
सर्वज्ञ है, सर्वद्रष्टा है ॥१२॥ | 

ब्राह्मण ने इसे सहन नहीं किया गौर अपने को नोचे स्थान पर रख 
द्धो को हौ ऊचा स्थान दे, उनका गुणानुव्णेन किया । इस अथं को प्रकाशित 
करते हए शास्ताने ये माथा कटी-- 

तं वचनं -अनधिवासेन्तो कालिङ्कगराह्यणो इदं अवोच । 

बेग्यञ्खानिया भयं, बद्धा सन्बञ्जुनो व महाराज ॥\ १३ 

सब्बञ्मु सभ्वविदूचच बुद्धा लक्छणेन जानन्ति । 

आशम पुरिसा मयं, बुद्धा स्वं पजानन्ति ॥१४॥ 


५ =-= क बी ` 
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[ उस्र वचन को अस्वीकार करते हुए कालिङ्खं ब्राह्मण ने यह कहा-- 
हम तो लक्षणज्ञ ह । महाराज ! बुद्ध ही सवंज्ञ है, संविद्‌ ह, (वे) लक्षणो 
सेज्ञानप्राप्त करते है। हम तो केवल शोस्त्र-बल से जानते है! बुद्ध सब 
जानते हैँ ।॥। १४।।| 

राजा ने बुद्ध गुण सुन, प्रसन्न हो, सारे चक्रवाल-वासियोंद्रारा 
बहुत सुगन्धित तथा मालाय मेशवा, एक सप्ताह तक महाबोधि-मण्डप की 
पुजा करायी । 

इस अर्थं को प्रकाशित करते हए शास्ता ने ये दो गाथाये कही-- 


महायितवान सम्बोधि नाना तुरियेहि वल्जमनेहि 
मातागन्ध विलेपनं आहरित्वा पाकार परिक्खेयं कारेसि, अथ राजा पायासि । १५॥ 
सटिठिबाह सहस्सानं पुष्फानं सन्निपातय । 
पुजेसि राजा कालिगो बोधिमण्डं अन्‌ त्तरं ॥१६॥ 


[ नाना प्रकार के बजते हुए वाद्य-यत्रों से सम्बोचि की पूजा कर, माला, 
गन्ध तथा विलेपन मंगवा प्राकार-सीमा बनवायी । फिर राजा चला गया 
॥ १५॥ फूलों के साठ हजार भार इकटरु करा बनूपम बोधिवृक्षं की पूजा 
की ॥ १६॥| 

इस प्रकार महाबोषि की पूजा कर, वह जाकर माता-पिताकोल्ले 
बाया, ओर दन्तपुर ही भा, दानादि-पुण्य कर त्रयोत्रिश-भवन मेँ 
पेदा हआ । 

शास्ता ने यह घमंदेशना ला .भिक्षुमों ! न केवरू अभी आनन्दने 
बोधि-पूजा की, पहले भी कीहै' कह जातक का मेल बैठाया। उस समय 
कालिङ्गं आनन्द था। कालिङ्ख भारद्राजतोर्मैदहीथा। 
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शट 9. अकित्ति जातक 


“कित्ति दिस्वान सम्मतं. .. .” यह शास्ता ने जेतवन भै बिहार 
करते म॒मय एक श्चावस्ती-वासी दान-पति के वारे मे कटही- 


क. वत्तमान कथा 


उसने शास्ता को निमन्वित कर सप्ताह भर तक बृुद्धत्ररुख भिक्षुसंघ 
को महादान दे, अन्तिम दिन मायं -संब को सभी आवश्यक वस्तुओं का दान 
दिया। शास्ता ने परिषद्‌ के बीच मे दानानुमोदन करते हृए कहा-- 
“उपासक ! यह तेरा महान्‌-परित्याग है । तू ने अति दुष्कर कायं किया है । 
यह दान-परम्परा पुराने पण्डितं की परम्परा है । दान गृह्य ता ्रब्रजित ` 
दोनों केही द्वारा दिया जाना चाहिए । पुराने पण्डितो ने जंगल मे रहते 
समय अलूने, बिना छंकि, मात्र पानी से भिगोये कार (?) के पत्ते खाते हुए भी 
आगत-याचको को ययेच्छ दे स्वयं प्रीति-सुख से यापन किया है ।” “भन्ते । 
यह सब वस्तुओं का दान तो जनता को प्रकट है, किन्तु आपने जो कहा 
सो अप्रकट है । हमें वह कँ ।'' उनके प्रार्थना करने पर भगवान्‌ ने पूरवं-जन्म्‌ 
की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय मँ वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
अस्सी करोड धनवाले ब्राह्मण महाशाल कुल मे उत्पन्न हृञा। नाम रखा 
गया अकीतति । जब वह पैरों चलने लगा, तब उसे एक बहिन हई । उसका 
नाम यशवती रखा गया । बोधिसत्व सोरह वषं की आयु होने पर तक्षशिला 
जा, सभी शिल्प सीख लौटा। उसके माता-पिता का देहान्त हौ गया । उन 
का क्रिया-कमं कर चुके पर धन की भोर देखते हए जब उसने सुना कि 
अमुकं इतना घन छोड गया है ओौर भमुक इतना धन छोड़ गया दै तो उसे 
वैराग्य हो गया भौर बह सोचने रगा-- यद्‌ घन ही दिखाई देढ। है, किन्बु 
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इस घन के संग्रह्‌ करने वाले नही, समी इस धन को छोडकर ही णये, मँ 
क्या इसे लेकर जाऊंगा ?“ उसने बहन को बुकाकर कहा" इस धन 
को संभार ।'` 

'"तेराक्याविचारदहै 7" 

“वै प्रब्रजित होना चाहता दं । 

“तात । म तुम्हारे थकेहृएकोसिर परनधारण करूगी। 
““मुक्षे इसकी जरूरत नहीं है । मै भी प्रब्रजित होऊंगी ।"“ 


उसने राजा की आज्ञा ले मूनादी करा दी--धनार्थौ पण्डित के घर 
जायें । सप्ताह भर तक महादान देते रहने पर भी जब धन समाप्त होता नहीं 
दिखाई दिया तौ उसने सोचा--मेरे आयु-संस्कारो का क्षय होरहादहै। 
मञ्े इस धन-करीडा से क्या काय? अर्थी (स्वयं) ले लगे । उसने घर का 
दरवाजा खोल दिया भौर घोषणा कौ-दिया, ले जायें । इस प्रकार स्वणं 
भरे घर को छोड रिश्तेदारों के रोते रहते वह॒ अपनी बहन को साथनले 
वाराणसी के जिस दरवाजे से निकला वह्‌ अकीति-दार कहलाया गौर जिस 
तटसेनदीपार की वह्‌ अकीति-तीथं केहलाया । दो-तीन योजन चलने पर 
एक रमणीय स्थान पर ` पहु, पणं-कुटी बना, वह॒ बहिन के साथ प्रब्रजित 
हो गया । उसके प्रब्रजित होने के बाद बहुत से प्राम-निगम-राजघानी वासी 
भी प्रब्रजित होग्ये। बड़ी भारी मण्डली हो गई । काभ-सत्कार बहुत बह 
गया । बुद्ध क्री उत्पत्ति का सा समय हो गया । 


तब बोधिसस्व ने सोचा--यह लाभ-सत्कार भी बहुत है, मण्डली 


भीं बहुत बड़ी है, मक्ञे अकेले ही बिहार करना चाहिए । वह्‌ असमय ही, 


बहुन तक को सूचना न दे, अकेले निकल दमिठ राष्ट पहुंचा । वहां कावीर- 


पत्तन के पास उद्यान में रहते समय ध्यान जभ किया । वहा भी उसे बहुत ` 


लाभं-सत्कार प्राप्त होने लगा । उसने घृणा के कारण उसे भी छोड दिया 
ओर आकाश-मागं से जाकर नागद्वीप के समीप कार-द्वीप में उत्तरा । उस 
समय कारद्रीप अहि-द्रीषप था । उसने वहां बड़े भारी कार-वृक्ष के पास पणं- 
कुटी बनायी मौर वही रहने लगा। कोई नहीं जानता था कि वह वहां 
रहता है । उसकी बहन भाई को खोजती-खोजती क्रमशः दमि राष्ट पहूची 
जब उसे वह्‌ न दिखाई दिया तो वह्‌ उसके रहने की जगह ही रहने लगी । 
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हा, वह्‌ ध्यान लाभ नह्‌) कर सकी । बोधिसत्व अल्पेच्छ होने से 
कही न जाते । उस वृक्षम फल लगने के समय फल खाते, प्तौ के 
समय पत्तो को ही पानी मे भिगोकर खाते। उसके सदाचार के तेज से 
शक्र का पाण्डु-कम्बल वणं का शिलासन गमं ॑हौ उठा । शक्र सोचने लगा-- 
“कौन है जो मृजे मेरे इस स्थान से च्युत करना चाहता है ? " जब उसने 
देवा किं "पण्डित" है, .तो चिन्ता हई कि यह तपस्वी किंस उदेश्य से शील 
कीरक्षाकरता है ? यह शक्त्व चाहता है अथवा अन्य कु ? इसकी परीक्षा 
करूंगा । यह्‌ बडे कष्ट से जीवन व्यतीत कर रहा ह, पानी मे भिगोये पत्त 
खाता है। यदि यह शक्रत्वं चाहता होगा तो अपने पानी में भिगोये पत्ते 
मृजे दे देगा, नहीं तो नहीं देगा । बह ब्राह्मण-भेष बनाकर उसके 
पास गया । 


बोधिसत्व ने भी कार (?) के पत्तो को उबाल, उतार कर रखा कि 
ठंडे होने पर खाङंगा गौर पणं कुटी-ढार पर बैठा । उसके आगे शक्र भिक्षां 
आकर खडा हा । बोधिसत्व ने उसे देखा तो हषं हा । उसने 
सोचा--यह मेरे ल्यि बडा लाभ है कि मूञ्ञे याचक के दशन हृए हँ । जाज. 
अपना मनोरथ पूरा कर दान दंगा । उसने जिस बरतन में पत्ते पकयेथे 
वह बरतन हीले, भेरा यह दान सवज्ञता-ज्ञान का प्रत्यय हो' संकल्प से 
अपने लिये कुछ न बचा उसके भिक्षा-पात्र मे डाल दिया । ब्राह्मण ने दान 
लिथा गौर थोडा जाकर अन्तर्धान हो गया । बोधिसत्व ने भी उसे दे, फिर 
कृ न पका प्रीति-सुख मँ ही बिता दिया । अगले दिन भी पकाकर पणं-कुटी 
के द्वार पर बैठा । शक्र फिर ब्राह्मण-भेष मे माया । फिर उसे देकर 
बोधिसत्व ने उसी प्रकार बिता दिया । तीसरे दिन भी उसी प्रकार देकर 
सोचने लगा--भोह ! मृञ्ञे कितना लाभ. हृभा है ? कारके पर्तोसे मैने 
महान्‌ पुण्य प्राप्त किया है! इस भ्रकार प्रसन्न-चित्त वह निराहार रहने से 
दुबल हो जाने के कारण भौ मध्याह्व के समय पर्ण-कुटी से निकल दान का 
विचार करता हा पणं कुटी के दरवाजे पर बढा । शक्र ने भी सोचा- 
यह ब्राह्मण तीन दिन तक निराहार रहने के कारण दुबल हो जने षर भी 
दान देता हा प्रसन्नतापूवैक ही दान देता है, चित्त मै तनिक विकार 
नहीं आता । मै नहीं जानता द्भ कि यह अमुक कारण से दान देता है । इससे 
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पूछकर भौर इसका विचार सुनकर भँ इसके दान देने का कारण जानूगा। 
उसने दोपहर बिता दी भौर तरुण-सूय्यं कौ हरह चमकते हए, बड़े ठाट-बाट से 
आकर बोधिसत्व के सामने खड़ हो पूछा--““हे तपस्वी ! इस प्रकार की गमं 
हवा चल रही है; भौर इस प्रकार का खारे पानी वाला यह जंगल दे, इस में 
तू किसलिये तपस्या कर रहा है ? 
इस अथं को प्रकाशित करने के ल्ियि शास्ता ने पहली गाथा कही-- 
अकिति दिस्वान सम्मतं सक्को भूतपति अवि, 
किमत्थियं महाब्रह्म एको  सम्मसि धम्मनि ॥१॥ 


[देवेन्द्र शक्र ने तपस्वी अकिति को देखकर पुषछठा--हे महाब्रह्म । धूप 
मे अकेला किस उदेश्य से तपस्या कर रहा है ? ॥१।| 
बोधिसत्व ने जब यह्‌ सुना ओर यह जान ल्ियाकि यहश्क्रदैतो 
यह प्रकट करने के ल्यि कि मँ इसकी सम्पत्ति नहीं चाहता हूं, किन्तु सरवज्ञता 
प्राप्त करने के लये तपस्या करता हुं दूसरी गाथा कही-- 
दुक्लो पुनग्भवो सक्क सरीरस्स च भेदनं 
सम्मोहमरणं दुक्खं, तस्मा सम्मामि वासव ।\२।। 


[हे शक्र ! बार-बार जन्मलेना दुःख रहै, शरीरका नाशदहोनाभी 
"दुःख है, सम्मोह-मरण भी दुःखकर है। इसीलिये है वासव ¦! मै तपस्या 
करता हूं ।।२॥ ] 
यह सुन शक्र प्रसन्न हुभा। उसने सोचा--“यह सारे रोको 
के प्रति वैराग्य-युक्त है ओर निर्वाण के ल्ियि जंगल में रहता है) 
मै इसे वर दूंगा ।“ उसने उसे वर मांगने के लिये कहते हृए तीसरी 
गाथा कही-- 
एतस्मि ते सुक्पिते पतिख्पे सुभासिते, 
वरं कस्सप ते दम्मि यं किञ्चि मनसा इच्छसि ।३। 


[हे काश्यप ! मै तेरे इस सुन्दर, उचित, | सुभाषित से प्रसन्न होकर 
जो तू इच्छा करे, सो वर देना चाहता दं ॥३॥ ] ` 








ईर्‌ 





बोधिसत्व ने “वर' मांगते हुए चौथी गाथा कही-- 
बरं चे मे अदो सक्कं सन्बभूतानं इस्सर 
येन धृत्ते च दारे च धन-घञ्ज्ं पियानि च, 
लद्धा नरा न तप्यन्ति सो लोभो न मयी वसे ।\४॥। 


[हे सब प्राणियों के स्वामी शक्रं ! यदि तु मूज्ञे "वर देना चाहता 
हैतो यह वर' दे कि वहु लोभ जिसके कारण आदमी पुत्र, दारा, धन- 
वान्य तथा अन्य प्रिय वस्तर्ये प्राप्त कर संतुष्ट नहीं होते, वह मुञ्च मेः 
न रहे ॥४।। | 

इससे शक्र प्रसन्न हुआ ओौर उसने ओौर भी "वर देते हुए तथा 
बोधिसत्व ने ग्रहण करते हए ये गाधये कही-- 


एर्तस्मि त इच्छसि ।\५॥ 
वरं चे मे अदो सक्कं सम्बभूतानं इईस्सर, 
देत्तं॒वत्थं हिरञ्ञं च गवास्सं दासपोरिसं, 
येन जातेन खौयन्ति सो दोसो न मयो वसे ।६।\ 


[हे सब प्राणियों के स्वामी शक्र ! यदित्‌ मृञ्ञे "वर" देना चाहता 
तो यह्‌ 'वर' दे किं वह्‌ देष जिसके पदा होने से खेत, वस्तु, सोना, गौव, 
घोडे तथा दासों का नाशहोताहै, वहमुञ्षमेन रहे ॥।६। | 


एतस्मि इच्छसि ॥\७॥। 
बरं चे मे जदो सक्क सन्बभूतानं इस्सर, 
बालं न पस्से नसुणे न च बालेन संवते, 
जालेन अल्लाप सल्लापं न करे न च रोचये \\८\! 


[ हे सब प्राणियों के स्वामी शक्र ! यदि त्‌ मुञ्ञे 'वर' देना चाहता 
है तो यह वर" देकिं न मूखं (आदमी) दिबाईदे, न उसकी बात सुनने 
को मिले, न उसके साथ रहना हो, न उसके साथ बातचीत हो ओौर न अच्छी 
ही रगे ॥८॥ | 
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शक्रः--कि नु ते अकरं बालो, बद कस्सपं कारण, 
केन कस्सप बालस्स दस्सनं नाभिकङ्खसि ।॥९॥ 

कस्सपः-अनयं नयति दुम्मेधो अधुरायं नियुञ्जति, 
दक्लयो सेय्यसो - होति, सम्मा वुत्तो पकुप्पति, 
विनयं सो न जानाति, साधु तस्स अदस्सनं ॥\१०॥ 

[हे काश्यप ! मृखं अआदमी ने तेरा क्या (अपकार ) किया है? 
हे काश्यप ! तुज्ञे किस कारण से मूखं आदमी का दशन भच्छा नहीं 
लगता ? ॥९॥ काश्यप--मृखं आदमी उलटे रस्ते ले जाता है, अनुचित कमं 
मे लगाता है, उसके लियि दुष्कमं अच्छा होता है ओर वह उचित बात 
कहने पर बुरा मानता है । वह्‌ शिक्षा ` जानता ही नहीं । उसका अद्शन 
अच्छा है ।॥१०।।| 

एतस्मि (> इच्छसि ११ 
वरं चे मे अदो सक्क सन्बभूतानं इस्सर, 
धीरेन अल्लाप सल्लापं तं करे तं च रोचये ॥१२।। 
[हे सब प्राणियों के स्वामी शक्र! यदि तु मुङ्ञे "वरः देना 


| चाहता है तो यह्‌ “वर'दे कि बुद्धिमान्‌ (आदमी) दिखाई दे ` ` 


अच्छा रगे ॥१२।| 
क्रः--किन्‌ ते अकरं धीरो...... अभिकड्खसि ।१३॥ 
कस्सपः--नयं नयति मेधावी . . . साधु तेन॒ समागमो ॥।१४॥। 


[हे काश्यप ! बुद्धिमन्‌ (आदमी) ने तेराः ``“. अच्छा लगता 
है ॥१३॥ बुद्धिमान्‌ आदमी सीधे रस्तेले जाता हैः ` ` ` उससे मेट होना 
अच्छा है ॥ १४ | 

0 , , . . इच्छसि ॥१५॥ 

वरं चे मे अदो सक्कं सब्बभूतानं इस्सरः 

तलो रत्या विवसने सुरियस्सुगगमनं पति. 
दिब्बा भक्ला पातुभवेय्यं सीखवन्तो च याचक ।।१६।। 

ददतो च मे न खोयेथ, दत्वा नानुतपेग्य अह, 
वदं चित्तं पसादेयं, एतं सक्कं वरं अरे ।॥ १७॥ 
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[हे सब प्राणियों के स्वामी शक्र ! यदि तु मुज्ञ ।वर' देना चाहता 
हैतो यह "वरदे किरात के बीतने पर, सूर्योदय होते-होते दिव्य भोजन 
उपस्थित हो जाये भौर सदाचारी याचक ।॥१६। म देता रहं, किन्तु 
(दान-वस्तु) समाप्त न हो, देने पर मेरे भन में अनुतापन हो भौर देते समय 
प्रसन्नता रहे--यह वर हे शक्र ! मूङ्ञे चाहिये ॥१७॥] | 


अ इच्छसि ।। १८॥ 
वेरं चे र अदोसक्क सम्बभूतानं इस्सर, 
न मं पुन उपे्यासि, एतं सक्कं वरं वरे \॥१९॥ 





[हे सब प्राणियों के स्वामी शक्र ! यदितु मुषले 'वर' देना चाहता ह 
तो यह्‌ "वर!देकितुफिर कभी मेरे पासन अवे ।१९।| 


बहूहि वत चरियाहि नरा च अथ नारियो, 
दस्सनं माभिकङ्खन्ति, कि न्‌ मे दस्सने भयं ।२०॥ 


[नर तथा नारियां अनेक व्रतो भौर धर्माचरणं द्वारा मेरे देन की 
इच्छा करती है, तुज्ञे मेरे दशंन से कौन-सा भय है ? ॥२०॥ | 


तं तादिसं देववण्णं सम्बकाम समिदिनं, 
दिस्वा तपो पमज्जेथ्य, एतं ते दस्सने भयं \॥२१॥ 


[सब कामनामो की पूति करने वाले तेरे इसः प्रकार के देव-वणं को 
देखकर तपस्या में प्रमादी नहो जाङं। यही तेरे दशन मे भय है ।॥२१।।.| 


शक्र “अच्छा भन्ते ! अबसे ओ तेरे पास नहीं आङऊगा' कह उसे प्रणाम 
कर, क्षमा माग चला गया । बोधिसत्व जीवन भर वहीं रह्‌ ब्रहा-विहारों की 
भावना कर ब्रह्मलोक मे उत्पन्न हा । 


शास्ता ने यह धमं-देशना सा, जातक का मेल बैठाया । उस समय शक्र 
अनुरुद्ध था, अकीति-पण्डित मही था। 


पिप 








४८१. तक्कारिय जातक 


“अहमेव दुढ्भासितं भासि बालो ` ` ` ˆ” यह शस्ता ने जेतवन मं 
विहार करते समय कोकाकलिकि (भिक्षु) के बारेमे कही। 


कः; वतमान कथा 


एक वर्षावास. के समय दो अग्रश्रावक मण्डली से पृथक्‌ एकान्त में 
रहने की इच्छा से, शास्ता से आज्ञा ले कोकालिक राष्ट में कोकालिक 
(भिक्षु) के निवास-स्थान पर जाकर बोले-- ॑ 

“आयुष्मान्‌ कोकालिक ! तुम से हमे ओर हमसे तुम्हें सुख मिलेगा । 
इन तीन महीनों तक हम यहीं रहं ।'' 

“आयुष्मान ! मृक्षसे तुम्हे क्या सुख मिलेगा ?" 

आयुष्मान्‌ ! यदि तुम किसी कोयहन बताओगे. कि दोनों अग्र- 
श्रावक यहां रहते हँ तो हम सूख-पूवंक रहेंगे । यह्‌ हमें तुम से सुख मिलेगा ? 

'“ओौर तुमसे मृङ्षे क्या सुख मिलेगा ? 

हम तुञ्ञे तीन महीने तक चमं पढायेगे, ` धर्मंकथा भुनाएेगे । यह 
तुम्हें हम से सुख मिलेगा 1" 

"“आयुष्मानो ! यथा-विचार निवास करो कहू उसने उन्हें बडिया 
शयनासन दिया । वह ध्यान-सुख मेँ सुखपूवंक रहे। किसी को उनके वहां 
रहने का पता नहीं लगा । वर्षावास की समाप्ति के अनन्तर उहोने उससे 
भाज्ञा ली-“मायुष्मान्‌ ! हम तेरे सहारे रहे । अब हम शास्ता को प्रणाम 
करने जाते है । उसने “अच्छा' कह स्वीकार किया भौर उन्हे लेकर 
पड़ोसी गाँव में भिश्चाटन किम्रा। भोजनान्तर स्थविर रोगं गौव से निकले । 
कोकालिक ने उन्हें विदा कर, रुक कर मनुष्यों को कहा--“उपासको ! तुम 
पशु समान हो । दो अग्रश्रावक तीन माह तक पड़ोस के विहार में रहते रहे 
गौर तुम्हें पता नहीं लगा । अब वे चले गये । 
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` आदमी “भन्ते ! हमें क्यो नहीं बताया ?” कह बहूत सा घी-तेल 
आदि ओौषध-वगं तथा वस्त्रले स्थविरो के पास पहुचे भौर प्रणाम करके 
निवेदन किया--“भन्ते ! क्षमा करे । हम नहीं जानते थे किं आप अग्रश्ावक 
है । आज कोकालिक भदन्त के कहने से क्नात हुमा) हम पर पाकर यह 
ओषध-वगं तथा वस्त्र ग्रहण करं! कोकालिके ने समज्ञा किं स्थविर तो 
अल्पेच्छक है, सन्तुष्ट है, ये वस्त्रस्वयननले मृज्ञेदे देगे। इसलिए उपासको 
के साथ वह्‌ भी स्थविर के पास गया । स्थविरोंने उसभिक्षु केदहेतुसे प्राप्त 
होने के कारण न उस वस्त्रौको स्वयं लियान उसे दिलवाया। उपासकोंने 
प्राना की--““भन्ते ! अब स्वौकार नहीं करते फिर भी हम पर कृपा करने 
के लिये यहां पधार ।“ स्थविर स्वीकार कर, शास्ता के पास चले) 

कोकालिकके मनम बेर-भाव जाग्रत हो गया--इन स्थविरों ने 
अपनेतो ल्यिही नही, मूले भी नहीं दिलवाये। स्थविर थोडा समय शास्ता 
के पास रहकर अपनी मण्डली के पचपच सौ भिक्षु अर्थात्‌ हजार 
भिक्षुभो के साथ चारिका करते हये कोकालिक राष्ट पहुंचे । उन उप्रासकों 
ने अगवानीकी ओर स्थविरो को उसी विहारमे. ले जा प्रतिदिन बड़ा 
सत्कार किया । बहुत ओौषघ-वगं तथा वस्त्र लाभ होने र्गा । स्थविरोँ के 
साथ अये भिक्षुगण चींवरोंको बांटते समय साथ आये भक्षुभों को ही देते, 
कोकालिक कोन देते । स्थविर भी उसे न दिखाते । कोकाकिक को जब चीवर 
न मिलातो बहु स्थविरोंको निन्दा करने लगा-सारिपुत्र, मौद्गल्यायन, 
पपेच्छुक हैँ । पहले तो दी हुई वस्तुगो को अस्वीकार किया, अब उन्देही 
स्वीकार करते है । उनकी इच्छा की पूति नहीं की जा सकती । वे दूसरे की 
ओर देखते ही नहीं । स्थविरो ने सोचा-यह हमारे कारण मन मैला करता 
है । वे समण्डली चल दिये । मादभियों ने आग्रह किया--भन्ते ! भौर कुठ 
दिन रहँ । तो भो उन्होने स्वीकार नहीं ही किया । 

. एक छोटा भिक्षु बोला-- “उपासको ! स्थविर कंसे ठहर ? तुम्हारा 
कुल विश्वस्थ-स्थविर इनका ठहरना प्नन्द ही नहीं करता ।” वे उसके पास 
पहुंचे ओर बोले--“भन्ते ! तुमसे स्थविरो का यहां रहना सहन नहीं होता । 
जायें उनसे क्षमा मागिकर उन्हे रोकं, अन्यथा यहाँ से भागकर अन्यत्र 
जाकर रहं ।' उसने उपासको के डरके मारे जाकर स्थविरो से प्रार्थना की। 
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स्थवि र--““आयुष्मान्‌ ! जा । हम नहीं कते” कह चले गये । जब वह उन्हे 
रोक नहीं सका तो विहार ही लौट आया । 

उपासको ने पूषछा--“मन्ते ! तुम स्थविरो को लौटा लाये ?" 

“लौटा सकने मे भसमथं रहा ।“ 

“तो आयुष्मान्‌ ! यह क्या ?" 


तब उन्होने ` सोचा--'“इस पापी भिक्षु के यहां रहते सदाचारी भिक्षु 
यहां नहीं रहेगे। इसे निकाल ।“ उन्होने कटहा--“भन्ते ! बाप यहां न 
रहँ । आपके ल्यि यहाँ कुछ नहीं है 1'' उनसे अनादत हो उसने पात्र चीवर 
लिया ओर जेतवन पहुच शास्ता के पास जाकर कहने रगा-““भन्ते सारिपृत्र 
ओर मौद्गल्यायन पापी हैँ । वे पापी इच्छां के वशीभूत है।' 

“कोकालिकं ! एेसा मत कह । सारिपुत्र-मौद्गल्यायन के प्रति 
श्रद्धावान्‌ हो । यह समन्न करि वे सदाचारी हैँ" 

“भन्ते ! आप अपने अग्रश्चावकों का विश्वास करते हैँ । मैने प्रत्यक्ष 
देखा है । ये पापी है, ये छिपकर पापकमं करनेवाले है ।'" 

शास्ता के मना करने प्रर भौ उसने तीन बार इसी प्रकार कहा मौर 
तब आसन से उठ कर चला च उसके जने केसाथही उसके शरीरमें 
सरसों के दाने जेसी फुसियां आयीं । वे क्रमशः बदुकर भ जितनी बड़ी- 
बड़ी होकर एूटीं भौर उनमें से पीप तथा खन निकलने लगाते बह वेदना के 
मारे कराहता भा जेतवन के द्वार पर गिर पडा। कोकालिकं ने दोनो 
भग्रश्नावकों कौ कूटी निन्दा की--यह्‌ हल्ला ब्रह्मलोक तक जा पटहचा । उसके 
उपाध्याय ने जो अब तुदु' नाम का ब्रह्मा था, यह बात जान सोचा- जाकर 


स्थविर से क्षमा मंगवाङंगा । वह आया गौर आकाश में खड़े होकर बोला-- ` 


“कोकालिक ! तूने बड़ा भारी अपराध किया। अग्रश्ावकों को प्रसन्न कर ।'' 
“आयुष्मान्‌ ! तू कौन है ?" 


मे तुद नामका ब्रह्माहं ।'' 

आयुष्मान्‌ ! क्या तेरे बारे मँ भगवानं ने यह नहीं कहा कि त्‌ अना- 
गामी होगा, उस लोक से लौटकर नहीं आयेगा ? तु कृडे-करकट की जगह 
च यक्ष होगा ।" 
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उसने इस प्रकार महा-ब्रह्या को भी रुष्ट किया } ब्रह्माने जब देखा 
कि वह्‌ उससे अपनी बात नहीं मनवा सका तो “तुम्हारा कथन तुम्हं ही फले” 
कहु शुद्धावास को ही चला गया । कोकालिक भी मरकर पद्म नरकमेंषेदा 
हआ । उसके वहाँ पैदा होने की बात सहम्पति महाब्रह्मा ने तथागत से कही । 
शास्ता ने भिक्षुओं को बताई । भिक्षुओं ने उसकी निन्दा करते हुए धर्म-समा 
मे बातचीत चलायी--आयुष्मानो ! कोकालिक ने सारिपुत्र-मौद्गल्यायन की 
निन्दा की ओौर अपने मुँह के कारण पद्मनरकमें पैदा हुआ। | 


शास्ता ने आकर . “भिक्षुभो, यहाँ बेठे क्या बातचीत कर रहेहो?' 
पूछ “अमुके बातचीत" कहने पर *भिक्षुओ, कोकालिक न केवल अभी अपनी 
वाणी के कारणे मारा गया ओर मुखके कारण.कष्ट भोग रहा दहै, किन्तु 
इसने पूवं-जन्म में भी मूख के कारण दुःख पाया है' कह पूवं-जन्म कौ कथा 
कही । 
ख. अतीत कथा 


पूवं समय मेँ वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय उसका 
पिगल वणं का पुरोहित था । उसके दांत बाहर निकले हुए थे । उसकी ब्राह्मणी 
ने दूसरे ब्राह्मण के साथ अनाचार किया। वह भी वेसा ही था। पुरोहित ने 
ब्राह्मणी को बार-बार रोका । जब असमथं रहा तो उसने सोचा--“मँ अपने 
इस वैरी को अपने नहीं मार सकता। इसे चतुराई से मरवाङंगा ।“ वह राजा 
के पास जाकर बोला--“महाराज ! आप का नगर सारे जम्बुद्वीप में प्रधान 
नगर है । आप सवबमे बड़े राजा हैँ। किन्तु आपके सबसे बडे राजा होते 
हृए भी आपका दक्षिण-दवार ठीक नहीं जड़ा हआ है; मौर अमाङ्गलिक 
है 1 

'“आचाय्यं ! अब क्या करें {/ 

"मङ्गल करके फिर से ल्गकाना चाहिए । 

“किस-किस चीज की अपेक्षा होगी ?" 


“पुराना दरवाजा उखड़वाकर, माङ्गलिक लकड़ी ले, नगर-रक्षक 
भूतो को बलि दे, मङ्गल नक्षत्र मेँ (नया दरवाजा) रुगवाना चाहिए} 
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'"तोरेसा ही करो)" 

उस समय बोधिसत्व तक्कारिय नामक बरह्मचारी के रूप भें उसके पास 
विद्या श्रहण करते थे । पुरोहित ने पुराना दरवाजा उखड्वा कर नया तैयार 
करवा कर राजा को कहा-“देव ! द्वार तेयार हौ गया । कल अच्छा नक्षत्र 
है । उसको बिना चूकने दिये, बलि देकर, दरवाजा खगवाना चाहिए 1" 

"“जआाचाय्यं ! बलि-कमे के लिए क्या-क्या चाहिए ? ' 

“देव ! बड़े दरवाजे पर बड़े-बड़े देवता रहते है 1 एक पिङ्खल-वणं 
ब्राह्मण को जिसके दात निकले हों ओर जिसका रक्त माता-पिता दोनों कौ 
ओर से शुद्ध हो, मारकर उसके मांस-रक्त कौ बलि देकर; उसका शरीर नीचे 
गाड़कर ऊपर दरवाजा लगवाना चाहिए । एसा करने से तुम्हारा भौर नगरका 
कल्याण होगा 1" । 

"जच्छा आचाथ्यं ! इस प्रकार के ब्राह्मण को मारकर दरवाजा 
प्रतिष्ठित कराओो | 

उसने सन्तुष्टः हो "कर शत्रु को पीठ देखंगा' सोच, उत्साह के मारे 
अपने घर जाकर मुंह बन्द न रख सकने के कारण जल्दी-जल्दी ब्राह्मणी से 
कहा-“पाप चण्डाली ! अब किसके साथ रमण करेगी ? कल तेरे जारको 
मारकर बलि-कमं करूगा ।” 

५'निरपराध को क्यो मारेगा 

"राजा ने आज्ञा दीहैकिंघोर (?) पिङ्गल ब्राह्मण रक्त-मांस से 


 बक्ि करके नगर-द्वार को प्रतिष्ठित-कर तेरा जार घोर-पिङ्ल दै । उसे मार 


कर बलि-कमं कल्गा 1 


उसने जार के पास सन्देश भेजा---“राजा, बोर पिङ्गर ब्राह्मणो को 


मार कर बलि देना चाहता है । यदि जीते रहना है तो अपने जैसे दूसरे भी 
ब्राह्मणों को लेकर कल समयसे हौ भाग जा। 

उसने वसा ही किया । यह बात नगरमे फल गयी । सारे नगर कै 
सभी चोर-पिङ्गल-वणं भाग गये 1 पुरोहित नहीं जानता था कि उसका शत्रु 
राग गया। वह प्रातःकाल ही राजाके पास पहुंचा ओौर जाकर बोला-~ 


“देव ! अमुकं स्यान पर बोर-पिङ्खल ब्राह्मण रहता है, उत्ते पकड्व) 


मेगारये ।" राजा ने नादभियों को भेजा । जब वहे उन्ह नहीं दिखायी दिमा 
२९ 
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तो उन्होनि रौटकर कहा-- “वह्‌ भाग गया ।" ““दूसरी जगह खोजो ।'' सारे 
नभर म लोजने पर भी वह दिखायी नहीं दिया । “शीघ्र खोजो"" कहने पर 
उष्टोनि उत्तर दिया-“देव ! आपके पुरोहित को छोडकर भौर वंसा कोई 
नहीं ।` 
“पुरोहित को नहीं मार सकते ।' 
षदेव ! क्या कर रहे हैँ? पुरोहित के कारण आज दरवाजान 
लगने पर नगर अरक्षित रहेगा । आचाय्यं ने कहते हुए कहा है किं आज 
नक्षत्र चूक गये तो वषं भर बाद फिर नक्षत्र मिलेगा । वषं भर तक नगर 
बिना दरवाजे के रहा तो शतरमों को मौका मिल जायगा। जिस किसी 
को मार कर ओौर दूसरे पण्डित ब्राह्मण से बलि-कमं करा दवार 
प्रतिष्ठित कर ।"" 
“आचाय्यं के समान कोई दूसरा पण्डित ब्राह्मण है ? 
“देव ! उन्हीं का शिष्य तक्कारिय नामक तरुण है। उसे पुरोहित- 
षद देकर दरवाजे पर मङ्गल-कत्य करे ।'' 
राजा ने उसे बूलवाया भौर उसका आदर करवा उसे पुरोहित-पद 
दिया मौर फिर वैसा करनेकी आज्ञादी। वह्‌ बड़े ठाट-बाटसे नगरद्वार 
षर पटुचा । पुरोहित राजाज्ञा से बाध कर कलाया गया । बोधिसत्व ने दरवाजा 
जडने की जगह गढ़ा खुदवा कर कनात तनवा दी । वह॒ आचाय्यं के साथ 
उस कनात में था। आचाय्यं ने गढ़ा देखा तो समज्ञा कि अब कुशल नहीं 
है । उसने सोचा--“भैने स्व-हित किया था, किन्तु मृखंता से मुंह न बन्द 
रख सकने के कारण जल्दी ही पापी स्त्री को बता दिया । मै स्वयं अपने वघ 
का कारण बना हूं ।"' बोधिसत्व को सम्बोधित कर उसने पटली गाथा कही-- 
अहमेव दुन्भासितं भासि बालो 
भेकोव अरञ्जे अहि अब्हयानो, 
तक्कारिये सोञ्भमिमं पतामि 
न किरेव साधु अति वेलं भाणि।।१। 
[मने ही मखंता सेन कहने योग्य बात कही । जंगल में मेण्डक 
अपनी आवाज से ही अपने को खाने वाले सपं को बुलाता है । हे तक्कारिय । 
ब मुक्ते इस गढ़ में गिरना होगा । अधिक बोलना अच्छा नहीं ॥ १।। 











तक्कारिय | ४५१ 


बोधिसत्व ने उसे सम्बोधित कर यह्‌ भाथा कटी-- 
पप्योति मच्चो अतिबेलभाणी 
एवं बधं सोकपरिहवं च, 
अत्तानमेव गरहासि एत्य 
अगचेर यं तं निखणन्ति सोग्भे।।२॥ 

[ अत्यधिक बोलने वाखा भादमी इसी प्रकार शोक तथा वधको 
प्राप्त होता है । हे आचाय्यं ! यह जो तुञ्ञे गढ़ मे गाड रहे रह, अब इस विषय 
मेतु अपने को ही दोष दे।।२॥ 

इस प्रकार कह, बोधिसत्व ने उसे "आचाय्यं ! वाणी कीरक्षान कफर 


सकने के कारणतुही दुःख को प्राप्त नहीं हुमा, दूसरे भी प्राप्त ह्ये कषा. 


ओर पूवं-जन्म कौ कथा सुनायी 1 


ग. अतीत कथा 


पुवं समय मे वाराणसीमें काटी नाम की वेष्या थी । उसका 
तुण्डिक नाम काएकभाईथा) काली एकदिन के हजार लेती थी । लेकिन 
तुण्डिल को स्त्री-व्यसन था, शराब का घ्यसन भौर जृए का व्यसन था। 
वह्‌ उसे धन देती । तुण्डिल को जो-जो मिलता, वहं नष्ट कर डारता । 
उसने उसे रोकने का प्रयत्न किया, किन्तु रोकन सकी । एक दिन वह्‌ 
जृए में हार कर, वस्त्र तक गंवा कर केवर एक अंगौछा पहने उसके घर आया । 
उसने दासियोँ को आज्ञा दे रखी थी-““तुण्डिल के आने पर उसे कु भी न 
दे, उसे गरदन पकंड कर निकाल देना ।” उन्होने वैसा किया । षह दरवाजे 
से गकर रोने रगा । | 

एक॒ सेठःपुत्र प्रतिदिन काली के लियि हजार लेकर पहुंचता था । 
उस दिन उसे देखकर उसने पच्य--“तुण्डिल ! किस कए रोता है ? “ 

स्वामी ! जृएमें हार कर मै बहन के पास भाया! दासिर्यो ने भृष्षे 
गरदन पकंड कर निकार दिया.।" 

“तो ठहर ! मै तेरी बहुन को जाकर कहता हूं ।" 

उसने जाकर कहा--“^तेरा भाई एक भंगौषछा पहने बड़ा है, रसे 
वस्त्र क्यो नहीं देती 7" 
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शै तो नहीं देती हूं । यदितुन्ञेप्रेमहैतोतुदे।' 

उस वेश्याके घरमे यह प्रथा थी। आने वले हजारमेंसे पाचसौ 
वेश्या के होते ओर पाच सौ वस्व्र-गन्धमाला आदि का मूल्य होते । आने 
वाले आदमी उसके घर से कषद ले, पहन, रात भर रह, अगले दिन रौटते 
समय अपना छाया वस्त्र ही पहन कर लौटते। इसकिए उस सेठ-पृत्र 
ने उसका दिया वस्त्र पहन, अपने वस्त्र तुण्डिल को दे दिये । तुण्डिल वस्त्र 
पदन, हल्ला मचाता हुभा शराबखाने मे जा पहुंचा । कालीन भी दासियों 
को आज्ञा दी--कर जब यह जाने लगे तो इसके वस्त्र॒ फाड़ देना । उन्होनि, 
जब वह्‌ जाने लगा तो इधर-उधर से दौड्कर लूट मचाने की तरह उसके 
कपड़े फाड़ उसे नंगा करके कहा--“ कुमार ! अब जा ।“ वह नंगा ही बाहर 
निकला! लोग हंसी उड़ने लगे । वह्‌ छज्जासे भने ही यह्‌क्ियषर्मही 
अपने मुह को बन्द न रख सका ।' कता हआ रोने-पीटने लगा । यही प्रकट 
करने के ल्ियि तीसरी गाथाकही- 

किमेव अहं तुण्डिलं ` आन्‌ पृच्छेय्य 
करेय्थ सं भातरं कालिका यं, 
नग्गोव हं वत्ययुगञ्च जोनो 
अयम्पि अत्यो अहु तादिसोव ।\३।। 

[मै तुण्डिल की क्या बात पृष्टं कि कालिका ने भाईकेसाथ क्या 
किया ? ओ स्वयं नरन हो गया । कपड़ा जोड़ा फट गया । यह भी वेसा ही 
मामला हा ॥३॥ | 

एक दूसरी भी कथा । वाराणसी मे गडरियों की कापरवाही से गोचर- 
भूमिम दो भेदे रुडने लगे । तब तक पक्षी ने सोचा--“भब ये सिर एड़ाकर 
मरम । ओ इन्दं रोकं ।'' उसने कहा--“मामा ! युद्ध न करो 1 जब 
उन्होने उसकी बात न सुनी ओर युद्ध करते ही .रहे तो उसने उनकी पीठ 
पर आौर सिर पर बैठकर मना किया । जब नहीं माने तो 'गृज्ञे मारकर रडो 
कह दोनों के सिरो के बीच में जा रहा) उन्होने परस्पर चोटें कींही। वह 
बारीक पीसने वारी चीज से पीसे जाते हृए की तरह अपनी करतूत से विनाश 
को प्राप्त हमा । इस दूसरी कथा को भौ प्रकट करने के लियि यह चौथी 
गाथा कही-~ 
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यो युज्छमानानं अुज्छमानो 
मेण्डन्तरं अच्चुपती कुलिङ्को, 
सो पिसितो मेण्डसिरेहि तत्य 
अयं पि अत्यो अहु तादिसोव ।\४। 

[ जो पक्षी स्वयं युद्धन करता हुमा युद करने वाले मेढो के बीच 

रं जाकर गिरा, वह्‌ मेढ के सिरो दवारा वहीं पीस दिया गया । यद भी वैसा 

ही मामला हुञा ॥४।॥। | , 

( अर भी कथा । वाराणसी वासियों ने ग्वाल द्वारा पोषित एक ताड 
का पेड देखा । उन्होने एक जने को फर के लिये ऊपर चढ़ा दिया । जब 
वह्‌ फल गिरा रहा था, तब एक काला सपं बंबी से निकल ताड के पेड 

| पर चढ़ा ! नीचे खड़े हुए लोगों ने दण्ड जादि से पीटा। तो भी वह उसे 

` रोक नहीं सके । उन्होनि उसे कह्‌ा--सपं ताड पर चठ रहा है। वह डर 
के मारे जोर से चिल्लाया 1 नीचे खे हए शोगों ने एक मजद्ूत चादर के 
चारौ कोने पकड़कर उसे कहा- “इसके बीच मेँ गिरा |“ वहु लटक कर चारों 
के बीचमे चादरके मध्यमे गिरा। उसके जोर से गिरते को संभारून 
सकने के कारण उसके सिर परस्पर जोरसे टकराये बौर सिसैके फूटनेसेवे 
मर गये । इस बात को प्रकट करने के लियि पचवौं गाथा कही-- 

चतुरो जना पोत्यकं अग्गहेसु 

एकं च पोतं अनुरक्छमाना, 

सब्बेव ते भिल्लसिरा सयिसु 

अथं पि अत्थो अहु तादिसोव ।\५॥। 

[चारो जनों ने एक आदमी को बचने के लिये मोटी चादर 
पकड़ी ! उन सब के सिर पट गयेश्रौरवेमर गये। यहभी वैसाही 
मामला हुञा ॥॥५॥ | 

मौर भी कथा। वाराणसी-वासी मेड कीचोरी किया करते थे। 
उन्होने रात को एक बकरी चुरायी मौर "जंगल मे खाने के ल्यि' उसका महं 
बध्--जिससे बह आवाज न निकाल सके--उसे बसो के ्षुंड मे छोड दिया। 
अगते दिन उसे खाने के लिये अये तो अते समय भाग शूल माये । 

जब उन्होनि कहा कि आयुध लाओ, बकरी कौ मारकर मसि पकाकर खाये 
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तौकिसी एकके पास भी आयुध नहीं मिला। उन्होने सोचा- आयुध के 
बिना इसे मारकर भी मांस नहीं लिया जा सकता । इसलिये इसे छोड दें । 
यह्‌ पुण्यवान्‌ है । उन्होने उसे छोड़ दिया । 

उस समय एक रबसि-फोड़ा बसि लेने के लिये आया भौर फिर लेने 
भाने के ल्यि अपनी बास चीरने की कटार बांसों के अन्दर रख कर चला 
गया । बकरी ने सोचा-र्मे मुक्त हुं । वहु प्रसन्न हो सों के नीचे खेलने 
र्गी ओौर उसने पिले पांव कीमार सेः वह कटार भिरादी।चोरोँने 
कटार गिरने का शब्द सुनातोखोज की। उत्ते देखवे प्रसन्न हुए ओर 
बकरी को मारकर .-खागये। वह्‌ बकरी भी अपनी ही करनीकेकारण 
मरी--प्रकट करने के ल्यि छठी गाथा कही-- 


अजा यथा वबेदटगुम्बास्मि बद्धा 
अवेक्छिपन्तीो  असिकज्सगच्छि 


तेनेव तस्सा गलकावकन्तं 
अयंपि अत्थो अह तादिसो व।\६॥ 


[ जसे बासोंके वनमें बेधी हुई बकरी (टि) उछाल कर कटारसे 
टकरायी ओर फिर उसी कटार से उसका गला काटा गया--यह भी वेसा ही 
मामला हुञा ॥ ६।।] 

यह कहु “अपने वचन की रक्षा कर अल्प-भाषण करने. वाले मृत्यु-भय 
से मुक्त होते है दिखाकर किन्नर-कथा कटी- 

वाराणसी-वासी शिकारी-पुत्र हिमार्य गयां भौर वहां से किसी उपाय 
से पति-पत्नी दो किन्नरों को ले आमा। उसने उन्हँं लाकर राजा कौ दिया। 
राजा ने पहले कभी किन्नरों को नहीं देवा था । इसील्यि पूषछा--““शिकारी ! 
इतकी क्या विशेषता है ? ध्देव | ये मधुर स्वर से गाति हैँ मौर सुन्दर नाचते 
है । मनुष्य इस प्रकार से गाना-नाचना नहीं जानते ।” राजा ने शिकारो को 
बहुत धन देकर किन्नरों को कहा--“गाभो, नाचो ।” वे सोचने रुगे-यदि 
हम गाते समय व्यञ्जनो को पूरा-पुरा न व्यक्त कर सके तो ख राब-गाना होगा, 
हमारी निन्दा होगी, हमे मारेगे । भौर बहत बोलने से शूठ बोलना भी 
होगा । इस “शूठ बोलने के डर' के मारे राजा के बार-बार कहने पर भी न 
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वेबोलेन नाचे। राजाने क्रोधित हो “हन्द मार, इनका मांस पका कर 
लाभो' आज्ञा देते हए सातवीं गाथा कही- 

नयिमे देवा न पि गन्धन्ब-पुत्ता 

निगा इमे - अत्थवसाभता इमे 

एकञ्च नं सायमासे पचन्तु 

एकञ्च नं पातरासे पचन्तु ॥\७॥। 

[ नये देव-गण ह, न गन्धरव-पुव्र्है। ये मृग जो अथं (के लोभ) 
के कारण मेरे पास लाये गयेर्है। इनमें से एक सायंकाल के लिये पकाया 
जाय, दूसरा प्रातःकाल के समय पकाया जाय ॥७॥। | 

किन्नरी ने सोचा--राजा करुद्ध है । निस्सन्देह भरवा डलेगा । अब 
बोलने का समय है । इसलिये उसते अगली गाथा कही-- 

सतं सहस्सं दुब्भासितानं 
कलं पि नार्घन्ति सुभासितस्स 
दुग्बभासितं सङ्कुमानो किलेसो 
तस्मा तुण्ही कि पुरिसा, न बाल्या।\८।। 


[ लाखों दुर्भाषित एक सुभाषित्त के एक हिस्से के भी बराबर नहीं 
होति! दुर्भाषित के डरसे कष्ट पाने के कारण क्ि-युरुष चुप रहे, मूखता के 


कारण नहीं ।\८॥। | 
राजा ने किल्लरी की बात पर प्रसन्न हो अगली गाथा कही-- 


या मेसा. व्याहासि पमुञ्चयेतं 
गिरि च नं हिमवन्तं नयन्तु, 
इमं च खो दन्तु महानसाय 
पातो च नं पातरासे पचन्तु ।\९।। 
[ यह जो बोलती है, इसे छोड दो ओर इसे हिमालय ले जाया जाय ॥ 
किन्तु इसे रसोई-रमें दे दिया जाय । प्रातःकाल इसका प्रातराश हो ॥९॥ | 
किन्नर ने राजा की बात सुन सोचा--यदि मै चुपरहातो यहं मूञ्ञ 
अवश्य मरवायेगा । अब बोलना चाहिये । उसने दूसरी गाथा कही-- 
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पज्जुन्ननाथा पसवो, पसुनाथा अयं पजा, 
त्वं नायोस्मि महाराज, नाथोहं भरियाय च 
दिन्नं अञ्जतरं मत्वा मृत्तो गच्छेय्य पन्बतं ।। १०॥ 

[ पशु बादलों परर निभंरर्है, जनता पशुभों पर निभेर है, महाराज ! 
भापप्र निभंरहूं मौर मेरी भार्या मृन्न परनिर्भ॑रदहै। हम दोनोंमेसे एक (मरा 
हमा) जानकर ही दुसरा मुक्त होकर (हिमालय) पवत को जायेगा ॥१०॥ ] 

यह कह उसने "महाराज † हम तुम्हारी आज्ञा का पालन न करने 
के लिये चुप नी रहे, किन्तु बोलने मे दोष (की सम्भावना) देखकर ही नहीं 
बोले" कहा ओर इसे प्रकट करने के ल्यि ये दो गाथाये कही-- 

न॒दे निन्दा सुपरिवज्जय। चे। 
नानाजना सेदितभ्बा जनिन्द, 
येनेव एको लभते पसंसं 
तेनेव अञ्जो लभते निन्दितारं। ११ 
सन्बो लोको परचित्तो अचित्तो 
सब्बो लोको चित्त वसम्हि चित्तो, 
पच्चेकं चित्ता दएुथु सब्बचित्ता 
कस्सोष चित्तस्स वसे न वत्ते।॥१२॥ 

[ हे राजन्‌ ! नाना प्रकार के जनों की संगति करनीं होती है । निन्दा 
से बचना आसान नहीं है। जिस बातसे एककी प्रशंसा होती है; उसी 
बात से दूसरा निन्दित होता है ।।११॥ सारा संसार परचित्त वाला है, अवित्त 
है । सारा संसार अपने वित्त को जानने के कारण चित्त वाला है। नाना 
प्रकार के सारे प्राणियों का चित्त पृथक्‌-पृथक्‌ है । यहां किसी के चित्त के 
वशीभूत होकर न रहे । १२॥ ] 

राजा ने सोचा--किञ्चर पण्डित है, यथाथं बात कहत है । उसने 
प्रसन्न हो, अन्तिम भाथा कही-- | 

वण्हौ अहु क्िपुरिसो सभरियो 
यो दानि ग्याहसि भयस्स भोतो, 
सो दानि मत्तो सुखितो अरोगो 
ब्ाचा किरेव अत्यवतौ नरानं ।\ १३।। 
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[ जो किन्नर अब भयभीत होने के कारण बोला था वह अब भार्य्या 
सहित चप हो गया । अब वह मृक्त हो गया, सुखी हौ गया, नीरोग होगा । 
आदमियों के लिए वाणी ही. कल्याणकारी है 11१३॥ | 

राजा ने किन्नरों को सोने के पिजरे (?) में बिठवा, उसी शिकारी 
को बुलवाकर उन्हँ छृडवा दिया--जो इन्दं जहां से पकड़ा था, वहीं 
छोड आ । 


बोधिसत्व ने भी उसे कहा, 'आचाय्यं ! इस प्रकार किन्नर वाणी का 


संयम कर समय आने पर्‌ ही बोलने के कारण मुक्त हृए, लेकिन तुम दुर्भा- 
षित के. कारण महान्‌ दुःख को प्राप्त हुए ।' इस प्रकार कह फिर “डरे मत ! 
नै तुम्हारी जान की रक्षा कल्ंगा' कह आश्वासन दिया । लेकिन जब उसने 
कहा, तुम ही मेरी रक्ञा करना, तो उसने उत्तर दिया--अभी नक्षत्-योय ठीक 
नहीं है । इस प्रकार दिन बिताकर, मध्याह्लोत्तर एक मरी भेड मंगेवा कर, 
"ब्राह्मण ! तु जहाँ -कहीं जाकर रह" कह, बिना किसी को पता दिये उसे बिदा 
कर, भेड के मांस की बलि दे, द्वार स्थापना कौ। 

शास्ता ने यह घर्म॑-देशना ला “भिक्षुबो, न केवल अभी, कोकालिक 
पहले भी वाणीस ही मारा गयाथा' कह जातक का मेल बेठाया। उस 
समय घोर-पिङ्खल कोकालिक.था । तक्कारिय-पण्डित तो मही था। 


१ >^ )4, + नवनि ` ` ` + ए 
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४८२ रूर जातक 
"कस्स गामवरं दम्मि. . .. . . ' यह्‌ शास्ता ने वेदयुवनमें विहार करते 
समय देवदत्त के बारे मे कही- 


क. वतमान कथा 


उस भिक्षु को जब यह कहा गया कि बायुष्मान्‌ देवदत्त शास्ता ने 
तुम्हारा बहुत उपकार किय। है, शास्ता से तुम्हे प्रव्रज्या भिली है, तीन-पिटक्र 
सीखे है शौर लाभ-सत्कार प्राप्त हुभा है, तो उसने उत्तर दिया-- 
“आयुष्मानो ! शास्ता ने मेरा तिनके के सिरे जितना मी उपकार नहीं किया, 
्मस्वयंही प्रब्रजित हुआ हूं, स्वयं तीनों पिटक सीवे है गौर स्वयं लाभः 
सत्कार को प्राप्त हुआ हूं” भिक्षुओं ने वर्मसभा में बात-चीत चलायी-- 
“आयुष्मानो ! देवदत्त अकृतज्ञ है, अङृतवेदी है । '' शास्ता ने आकर पूद्खा- 
“िक्षुभो, बैठे क्या बात-चीत कर रहे हौ ?” “अमुक बातचीत कहने पर 
“भिक्षुओं न केवल अभी देवदत्त अकृतज्ञ है, वह॒ पहले भी अकृतज्ञ रहा है । 
पहले ्भैने इसे जीवन-दान दिया तो भी इसने मेरा गण-मात्र नहीं स्वीकार 
किया' कहू पूर्व-जन्म की कथा कटही- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में वाराणसी मँ ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय अस्सी 
करोड़ धन वाले एक सेठ ने पुत्र प्राप्त कर उसका नाम महाधनक रखा । उसने 
सोचा कि शिल्प सीखने से भेर पुत्रको कष्ट होगा, इसलिए उसे कुं शिल्प 
नहीं सिखाया । वह्‌ गाने, नाचने, खाने-पीने से अधिक कुदं नहीं जानता 
था । आयु होने पर माता-पिता ने उसके योग्य एकस्त्रीलादी। स्वयं काल 
कर गये । उनके मरने पर उसे स्त्री, शराब तथा जए की लत लग गयी । 
इस प्रकार उसने नाना ग्यसनों मेँ अपना सब धन नष्ट कर दिया ओर जब 
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लिया हमा ऋण न चुका सका ओौर करजेवालो ने दोष दिया तब सोचने 
लगा“ जीकर क्या कङ्गा ? इसी जन्म में मै कुछ ओर ही साहो गया। 
मेरे किए मरना ही श्रेयस्कर है 1 उसने कर्जे-वालों से कहा--“^तुम अपने- 
जपने ऋण-पत्र लेकर आजो । गङ्खा-तट पर मेरा परम्परागत धन गडा है । वह्‌ 
तुम्हें दंगा ॥' वे उसके साथ गये । वह "यहां धन है, यहां घन है' खजाना 
बताता हृभा गङ्खा मँ इब मरने कौ इच्छा से गङ्गाम जा कदा । तेज धारमें 
बहते हुए वह करुणा भरे स्वर मे चित्छाया। 

उक्त समय बोधिसत्व रूर मृग होकर उत्पन्न हए ये । उसने अपना 
शण्ड छोड़ दिया था भौर अकेला ही गङ्गा के मोड़ पर शाल-मिध्ित सुपुष्पित 
आञ्नवन मे रहता था । उसके शरीर की चमडी सोने के चिकने पर जंसी 
थी, हाथ-पाव लाख से मठे हए ते थ, पं चमरी (गाय) की पछ के समान 
थी, सींग चांदी की माला के वणं केथे, आख चिकनी मणि-गोलियो 
जसी थीं, मुँह उलटी रखी हई लाक कम्बल की गण्डली को तरहं था} 
उसने जब उसकी करूणा-पूणं आवाज सुनी तो सोचा--' यहं मनुष्य-शब्द 
सुनाई देता है । मै इमे जीवन दान दुगा ।" वह्‌ अपने सोने कीक्षाड़ीमें 
से निकल नदी के किनारे पहुंचा ओर बोला--हे आदमी ! डर मत । 
चैतेरी जान बचाङधेणा।“ इस प्रकार उसे आश्वासन दे, स्लोत को चीरते 
हुए वह उसके पास पहुंचा गौर उसे पीठ परर विठाकर किनारे ले जाया) 
फिर वहाँ से अपने रहने को जगहं ले जाकर, फलादि दे दो-तीन दिन के बादं 
कहा--“हे आदमी ! म तुक्षे इस जङ्गल से निकाल कर वाराणसी के रास्ते 
पर छोड आङगा 1 तू सुखपूवंक चला जायगा, लेकिन धन के खोमसे राजा 
अथवा उसके अमात्य को यह मत बताना कि अमुक जगह स्वणं-मृग रहता 
है 1" उसने स्वामी । मच्छा' कहं स्वीकार किया । बोधिसत्व ने उससे प्रतिज्ञा 
करायी । फिर उसे अपनी पीठ पर बिठा, वाराणसी के रास्ते पर शछोडा ओर 
लौट आया । 

जिस दिन उसने वाराणसी मेँ प्रवेश किया उसी दिन खेमा नामक 
राजमहिषी ने श्रातःकाल निद्रा में देखा किएक सोने का मृग उसे धर्मोपदेश 
दे रहा है । उसने सोचा--“यदि सां मृग न होता तो मुन्ेस्वप्नमेभी 
दिखायी नहीं देता । निश्चय से होगा ॥ राजा से कहूंगी ।" वह्‌ राजा के पास 
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पहुंची मौर बोली--“महाराज ! मै सुनहरी-मृुग से धर्मोपदेश सुनना चाहती 
हं । यदि मिलेगा तो जीङेगी ओौर यदि नहीं भिल्लेगा तो जीती नहीं 
रहंगी ।” राजा ने आश्वासन दिया--“"यदि मनुष्य लोक मेंहोगा तो 
मिलेखा ।“ उसने ब्राह्मणों को बुलवाया ओर पछा-- क्या स्वणे-मृग होते हैँ ?“ 

“देवं ! होते है । 

उसने सजे-सजाथे हाथी पर सोने की पेटी भँ हजार की वैली रखवायी 
मौर सोचा कि यदि कई स्वणं-मृग का पता बतायेगा तो उसे सोनेकी 
पेटी के साथ हजार की थैली, वह हाथी अथवा उससे भी अधिकदे दुंगा। 
उसने सोने की तसूती पर एक गाथा लिखायी अौर एक अमात्य को कहा- 
तात्र ! यर्हाभा भौरमेरी ओरसे यह्‌ गाथा नगर-वासियों को सुना 1" 
उसने इस जातकं की पहली गाथा कही-- 

कस्स गामवरं दम्मि नारियो च अलङ्कत, 
को मे तं भिगं अक्खाति भिगानं भिगं उत्तमं ।\९॥। 

| मै किसे ष्रेष्ठ-गौव ओौर अकुत नारियं द्‌ ? मुक्षे कौन उन 
मृगो में रत देगा ? ॥ १॥ ] । 

. ने सोने की तस्ती ले, सारे नगर म पठ्वायी व सेठ-पत्र 
ने वाराणसी मे घृसते ही जब वह्‌ बात सुनी तो अमात्य के' पास पटच 
कहा-- ` मे राजा के पास ले चलो। मै राजा कोरा मृग॒बताङऊंगा ।'" 
अमात्य ने हाथी से उतर उसे राजा के पास ले जाकर पेश किया- देव ! 
यह गापको मृग का पता देगा ।' राजा ने पृछा-- 

“हे भादमी ! क्या सचमुच ? 

उसने “महाराज, सचमुच । आप यहु सम्पत्ति मुक्ञे ही . देगे' कहते 
हृए दूसरी गाथा कही-- 

म्ह गामवरं देहि नारियो च अलङ्का, 
अहं ते भिगं अक्खिस्सं मिगानं निशं उत्तमं ।। २॥। 

[ मृक्ेशरेष्ठ गाव भौर अलकृत नार्या दे । $ तुह मृगोँ में शेष्ठ 
मृग का पता दंगा ।२॥ ] | 

यह सुना तो राजा उस भित्र-दोही पर प्रसन्न हमा । पूछा--“भो 
वहं भृग कहां रहता है ?” जब उसने बताया कि देव, अमुक स्थान पर, 
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तो राजा उसे ही मा्ग-दशंक बना बहुत-से भनुयायिधो के साथ व्हा पहुचा । 
तब वह्‌ मित्र-दोही बोला--“'देव ! सेना को रोक दे!" जब सेना शन्त हो गयी 
तो उसने हाथ के इशारे से देव ! स्वरं-मृग यहां रहता है' बताते इए 
तीसरी गाधा कही-- 

एतस्मिं वनसण्डस्मिं अम्बा साला च पुष्फिता, 

इन्दगोपकसंच्छन्ना एत्थ एसो तिट्ठति भिगो ।\३॥। 

[इस वन-खण्ड मे आम भौर शाल के वृक्ष फले है । यहाँ की भूमि 
वीर-बहूटी के समान छाल रंग के तिनको से ढकी है । यहीं वह मृग रहता 
३ ॥२३॥ \ 

राजा ने उसकी बात सुन मन्व्रियौ को आज्ञा दी--“उस मृग को 
जायते न देकर शीघ्र ही हथियार-बन्द आदमियों को ले, वनखण्ड घेर 
लो ।” उन्होने वैसा करके शोर मचाया । राजा कुछ भादमियो के साय एक 
ओर खडादहौ गया । वह धादमीभी उसके पास खडा था। बोधिसत्वने 
वह॒ आवाज सुनकर सोचा-सेना का बड़ा भारी शोर है। उसी आदमीसे 
मेरे चयि यह भय पैदा हुमा होगा । उसने उठकर सारी परिषद्‌ को देखा 
ओर राजा के खड़े होने कौ जगह देख, सोचा--ज्हां राजा खड़ा है, वहीं 


मेय कल्याण होगा । मुञ्चे वहां जाना चाहिये 1 वह राजा के ही सामने 


खडाहो गवा ओौर सोचने लगा-- हाथी के बल वालामृगबढाचलाबा 
रहा है। तीर तान कर, इसे डरा कर, ओौर यदि भागे तो बींध कर दुबल 
करके पकड़ गा 1" 
इस बात को प्रकट करने के लिये शास्ताने दो गाये कटीौ-- 
धनुं अदेज्कं कत्वान उसुं सन्धाय उपागमि 
भिगभो च दिस्वा राजानं दूरतो अज्सभासथः 
आगमेहि महाराज, सा मे विनज्कि रथेसम 
कोनु ते इदभक्खासि, एत्थ एसो तिट्‌ठति सिगो ।॥४-५।। 
[ घनुषः तान कर ओौर तीर चढ़ा कर (राजा) भाया । मृग ने राजा 
कोदेातो वह दुर से ही बोला--राजा प्रतीक्षा कर। मुञ्ञे मत बोध, 
यह कहू किं तुक्ञे किसने बताया कि भूग यहां रहता है ? ॥४-५॥। ] 
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राजा उसकी मधुर वाणी पर मग्ध हो, धनुष उतार, गौरवपूरवंक खडा 
हो गया । बोधिसत्व भी राजा के पास पहुंच, मधुर भावभगत कर, एक ओर 
खड़ा हुमा । जनता ने भी सब शस्त्र छोड, जाकर राजाको घेर ल्िया। 
उस समय सुनहरे धुंवरू का-सा शब्द करते हुए उसने मधुर स्वर से राजा 
से पृष्ठा--तुञ्ञे यह किसने बताया किं यहां मृग रहता है ? उसी खमय वह 
पापी थोड़ा आगे बढ़कर एेसी जगह खड़ा था जहाँ से उते सुनायी दे सके । 
राजा ने “इसने मुज्ञे तेरा पता दिया' कहते हए छठी गाथा कही-- 
एस पापचरो पोसो सम्म तिट्ठति आरका, 
सो हि मे इधमक्छासि, एत्थ सो तिट्ठते भिगो ।।६॥। 
[भित्र ! यह दूर खडा हुमा पापी है, जिसने मूङ्ञे बताया कि यहाँ 
मृग रहता है ॥६॥ | 
यह सुन बोधिसत्व ने उस मित्रद्रोही की निन्दा करते हए भौर राजा 
से बातचीत करते हुए सातवीं गाथा कही-- 


सच्चं किरवं आहंसु, नरा एकच्चिया इध, 
कट्ठं विप्लावितं सेय्यो न त्वेव एकच्चियो नरो ।\७॥ 
[ कुछ आदमियों ने यह्‌. ठीक ही कहा है कि किसी-किसी आदमी को 
डूबने से बचाने की अपेक्षा लकड़ी को ङवने से बचाना अच्छा है 1७] ] 
यह सुन राजा ने अन्य गाथा कही-- 


कि नु ररू गरहति भिगानं 
कि पक्छिनं कि पन मानुसानं, 
भयं हि मं विन्दति नप्परूपं 
सत्वान तं मानसि भासमानं ।।८।। 

[हेरूरु ! क्यातु पशुभोमेंसे किसीकी निन्दा कर रहादहै, या 
पक्षियों भें से किसी की, अथवा मनुष्यों मसे किसौकी? मृक्ञे तेरी मानुषी 
वाणी सुनकर बड़ा डर र्ग रहा है ॥८॥ ] 

तब बोधिसत्व ने यह्‌ प्रकट करते हृए कि महाराज न मँ किसी पशु 


की निन्दा कर रहाहूं, न पक्षी की, किन्तु मनुष्यकी ही निन्दा कर रहा हूं 
नौवी गाथा कही- 
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यं उद्रि वहने वुह्यमानं 
महोदके सलिके सीधसोते 
ततो निदानं भयमागतं मम. 
दुक्खछो हवे राज असब्भि सद्धमो ।\९।\ 

[ जिसे बडे भारी, तेजी से बहते हए जल मसे बने से बचाया, 
उसी आदमी से मेरे लिए भय उत्पन्न हुगा । राजा असत्युखुष की संगति 
दुःखदायक होती है ।॥९॥ | 

यह्‌ सुन राजा को उस पर क्रोध माया 1 उसने सोचा--इस दुष्ट को 
मारना । इसने एेसे उपकार को भी भुला दिया । उसने दसवीं गाथा 
कही-- | 

सोहं चतुष्पत्तं इदं विहङ्धमं 
तनुच्छिदं . हदये ओस्सजामि, 
हनामि भित्तं अकिच्चकारि 
यो तादिसं कम्मकतं न जानाति ।\१०। 

[ इस चार-पैरो वाले आकाश-गामी को म छोडता हं ओर उस 
मित्रद्रोही, दुष्कर्मीं के हदय में तीर बौध कर उसे मारता हं, जिसने एसे 
उपकार को भी मुका दिया ॥१०॥ | 

तब बोधिसत्व ने "यह मेरे कारण न.मरेः सोच ग्यारहवीं गाथा 


कही-- 
घीरस्स बालस्स हवे जनिन्द 
सन्तो बधं नष्पसंसन्ति जातु, 
कामं घरं गच्छतु पापधम्मो 
यञ्चस्स भक्तं तदेतस्स देहि, 
अहञ्च ते कामकरो भवामि ।११। 

[ राजन्‌ ! इस मृखं को धिक्कार है । सन्त-पुरुष वध की प्रशंसा नहीं 
करते, इस पापी को घर चला जाने दें। जोइसे देने को कहा है वह दे दे। 
तेरी सेवामें हं ।॥११॥ | 

तब राजा ने संतुष्ट हो, बोधिसत्व की प्रशंसा करते हए अन्य गाथा 


कही- 
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अद्धा रूरु अज्जतरो सतं सो 
यो दूभतो मनूसस्स न वुन्मि, 
कामं घरं गच्छतु पाप्स्मो 
यञ्चस्स भठ्टठं तदेतस्स दम्मि, 
अहञ्च ते कामचारं ददामि।१२॥ 

[हिरूरु ! तू निश्चय से पण्डित है जो द्वेष करनेवाले मनुष्य के 
साथ भीद्टेष नहीं करतादहै। वह पापी धर चलाजाम। जोउसेदेने को 
कहा, वह उसे देताहूं। ओर तुम्हे मै अभय अयवा यथारुचि चरने की 
स्वतन्त्रता देता हूं । १२॥ ] | 

बोधिसत्व ने उसे "महाराज ! मनुष्य मुंह से दूसरी बात कहते हँ भौर 
दूसरी करते हैः कहं उसकी परीक्षा लेने के ल्यि दं याये कहौ- 

सुविजानं तिगालानं सकुन्तानं च -स्सितं, 
मनुस्सवस्सितं राज इन्बिजानतरं ततो ।\१३॥। 
अपि चे मञ्जती पोसो जातिभित्तो सखातिवा, 
यो पुब्बे सुमनो हुत्वा पच्छा सम्पज्जते दिसो ।१४। 

[ अथं पहिले भा चुकाटहै। ] 

यह सुन राजा बोला--“मृगराज ! मृक्षे एेसा न समले । मै राज्य 
छोड़ दंगा किन्तु तुक्षे दिया हुमा वरदान दंगा ही । मूज्ञ पर विश्वास रख 1” 
बोधिसत्व ने उससे वरदान लेते हुए अपने से आरम्भ करके सभी प्राणियों 
के ल्यि अभयदान ग्रहण किया। राजा भी बोधिसत्व को वरदान दे उसे 
नगरले गया तथा उसे गौर नगर को सजवा कर उसने (अपनी) देवी को 
धर्मोपदेश सुनवाया । बोधिसत्व ने देवी से आरम्भ करके राजा तथा राज्य- 
परिषद्‌ को मधुर मानुषी वाणी में धर्मोपदेश दिया 1 (इस प्रकार) वह्‌ राजा 
की दस राजधमों का उपदेश दे, जनता को अनुशासन कर, जंगल मेँ जा ममो 
के वीच रटने लगा। राजाने नगरम मूनादी करादी किं सब प्राणियों को 
मभय करता हूं । तब से कोई भी पशु-पक्षि्यो को हाथ नहीं लगा सकता था । 
मब, मनृष्यो कौेती खा जाते। कोई न रोक सकता । जनता ते जाकर 
राजा से शिकायत की । 

इस अथं को प्रकाशित करने के ल्यि शास्ता ने यह गाथा कही- 








रूर जातक | ४६५ 


समागता जानपदा नेगमा च समागता, 
निगा घञ्जानि खादन्ति, तं देवो पटिसेधतु ।। १५। 

[ जनपद के लोग अये है, निगमो के लोग अये रै-मृगधान्य 
खाते रहं! हे देव ¦ उन्हें रोकं । १५॥ | 

यह्‌ सुन राजां ने दो गाथायं कही- 

कामं जनपदो माति, रटठं चापि विनस्सतु, 
न त्वेवाहं रुरू दुडभे दत्वा अभयदक्खिणं ।। १६।। 
मा मे जनयदो अर्वति, रट्ठं चापि वविनस्सतु, 
क त्वेवाहं भिगराजस्स वरं दत्वा मुसा भणे ।।१७॥। 

[ चाहे जनपद रहे न रहे, चाह राष्ट भी नष्टहो जाय,र्मैरूरुको 
अभय-दान देकर अब उससे देष नहीं कर॒ सकता १६ मेरा जनपद भी 
न रहे, राष्ट्रका भीनाश होजायतोभीर्मै मृगराज को "वर' देकर अब 
सठ नहीं बोंगा ॥ १७॥ ] 

जनता राजा की बात सुन, कुछ न कह सकने के कारण लौट 
गयी । वह बात (भी) फल गयी । यह सुन बोधिसत्व ने मृगो कोडइकटुा 
किया ओौर उपदेश दिया--अब से मनुष्यों की बेती मत खाया करो । उसने 
मनुष्यों को भी सन्देश भिजवाया कि अपने-अपने खेतों मे पत्तों का चिह्खु 
बांधा करे । मनुष्यों ने वैसा किया । उसी चिह्वसे मृग आज तक खेती 
नहीं खाते । 

शास्ता ने यह धमं-देशना का--"भिक्षुओ, केवल अभी अकृतज्ञ नहीं हैः 
कहु जातक का नेल बेठाया ! उस समय सेठ-पुत्र देवदत्त था, राजा आनन्द 
रूरुमृगतोर्मेहीथा। 


9 
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४८२. सरभमिग जातक 
आसितेभेव पुरिसो. . . . * . "यह्‌ शास्ता ने संक्षिप्त प्रश्न के उत्तरम 
घमै-चेनापति द्वारा की गयी विस्तृत-ब्याख्या के बारे में कही-- 


>~ न न 
क" "रि 


क. वत्तमान कथा 


उस समय शास्ता ने संक्षेपसे प्रष्न पृष्ठा । देवारोहण के सम्बन्ध 
म यह क्रमशः संक्षिप्त कथा है । राजगृह-गेठ के पास जब भायुष्मान्‌ पिण्डो 
आरद्राज ने ऋद्धि-बल से चन्दन का पात्र उतार क्यातो शास्ता ने भिक्षुओं 
के लिये ऋद्धि-बल प्रदश॑न मना कर दिया । तब तेधिकों ने सोचा कि श्रमण 
गौतम ने ऋद्धि बल-प्रदशंन मना कर दिया है, इसल्यि अब स्वयं भी ऋद्धि- 
बल का प्रदशन नहीं करेगा । जब उनके निस्तेज शिष्य-गण ने प्रश्न किया 
किं भन्ते, ऋद्धि-बल से पात्र क्यो नहीं उतारा तौ उन्हीने उत्तर दिया- 
"आयुष्मानो ! हमारे लियि यह कठिन नहीं है, किन्तु यही सोचकर नही ग्रहण 
किया कि तुच्छ लकड़ी के बरतन के लिये कौन अपने सूर्म गण का गृहस्थो 
के सामने प्रदश॑न करे) किन्तु शाक्यपृरत्र श्चमणों ने अपने लोभीपन के 
कारण ऋद्धि-बल काप्रदर्णंन कर उमे ग्रहण कर लिया । यह मत सोचो कि 
हमारे लिये ऋद्धि-बर दिखाना कोई बड़ी बात है । श्रमण गौतम के शिष्यो 
कीबाततोजाने दो, थदि हम चाहतो हभश्वमण गतम के मुकाबलेपर 
भरी ऋद्धि-बल प्रदशित कर सकते है। यदि श्वमण. गौतम एर ऋध 
दिखायेगा तो हम दो दिखार्येगे ।” यह सुन भिक्षुओं ने भगवान्‌ से निवेदन 
किया--““भन्ते ! तैथिक लोग ऋद्धि-बल का ्रदणंन करेगे ।” शास्ता 
बोले “वे करे म भी करेगा ।'' यह्‌ सुन राजा बिम्बिसार ने भगवान्‌ वे 
आकर पूछा -“भन्ते ! ऋद्धि दिखायेगे । ` 

"महाराज ! हा ।“ 
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“भन्ते ! क्या नियम नहीं बनाया है? 

"महाराज ¦ वहे नियम मैने शिष्यो केलियि बनायादै, वुद्धके 
{लपे नियम नहीं हैँ । महाराज ! इसे एसा ही समक्षे कि जसे तुम्हारे बाग के 
फल-फूल दूसरों के लिये मना है, किन्तु तुम्हारे च्य नहीं 1" 

भन्ते ! ऋद्धि कटां दिखायेगे ?"" 

“श्रावस्ती नगर में गण्डम्ब वृक्ष के नीचे 1" 

“हमे वहां क्या करना है ? 

“महाराज ! कृ नहीं ।"' 

भगले दिन शास्ता जो करणीय है, उन्हे समाप्त कर चारिका पर 
निकले । मनुष्यो ने पूछा--““भन्ते ! शास्ता कहां जाते हँ ?'" भिक्षु उन्हे 
उत्तर देते “श्रावस्ती नगरदार पर गण्डम्ब वृक्ष के नीजे तैथिकों का मान- 
मदन करने वाली यमक द्धि दिखाने के लिये ।'' जनता घर-बार छोड शास्ता 
के साथ-साथ हो री --आणश्यंकर द्धि-प्रदशंन होगा । उसे देखे । 
दुसरे तथिक भी यह कहते हुए कि हम भी जहां श्रमण-गौतम द्धि दिखायेगा, 
ऋद्धि दिखार्येगे, अपने शिष्यो सहित शास्ता के पीछे-पी्चे हो ल्यि । शास्ता 
कमशः श्रावस्ती पहने । राजा ने पूा-- “भन्ते ! ऋद्धि दिखार्येगे ? 

“हू दिखाङ्गा ।" 

“भन्ते । कब 7" 

“माज ते सातवें दिन भाषाढ़ धूणिमा को ।“ 

(“भन्ते । मण्डप बनवाता हं ।“ 

“महाराज ! रहने दे । जहाँ मै ऋद्धि दिखेगा, बहा शक्र बारह 
योजन का रत्न-मण्डपं बनवायेगा ।'" 

“भन्ते । इस बात कौ नगरमे धोषणा करवाता हूं ।" 

“महाराज | करवा दे 1" 

राजाने धमं-घोषक को सजेहुएहाथी की पीठ पर बिठाकर प्रतिदिन 
घोषणा करायी--"“भआज से सातवें दिन शास्ता श्रावस्ती-द्वार पर गण्डम्ब 
वृक्ष के नीचे तेधि का (मान-) मर्दन करनेवाली ऋद्धि दिकायेगे ।“ 
तैथिकोने यह जान किं गण्डम्ब वृक्षके नीचे दिल्येगे, मालिको कोषधनदे 
शावस्ती के आस-पास के धारे भाज्न-वृक्ष कटवा दिये । धमं-धोषक ने 
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पूणिमा के दिन घोषणा कीकि आज प्रातःकाल ही ऋद्धि्रद्षन होगा ॥ 
देवतां क प्रतापसे रेषा हो गया मानों बह घोषणा सारे जम्नबुदरीपनें द्रारद्रार 
पर खड़े होकर कौ गयो हो । लिस-जिसके मन में श्रावस्ती पहुंचने का संकटः 
हभा, उसने अपने आपको श्राव स्ती पहुंबा हआ ही पाया । बारह्‌ योजनं 
की परिषद्‌ हो गयी । | | 

शास्ता प्रातःकाल ही श्रावस्ती मेँ भिक्षाटनाथं निकले । राजा का 
भण्ड नामक माली कम्म जितना बडा, एकदम पका अःज्न-फल राजा के ल्यि 
ज्ञे जारहा था। उसने शास्ता को नगरद्वार पर खडा देख सोचा--यह्‌ 
इनके ही योग्य है ! उसने वहं आआभ्न-फल उन्हे ही दे दिया । शास्ताने | 
स्वीकार कर वहीं एकं ओर बैठकर खाया भौर आनन्द को ठेहा- 
“आनन्द ! यह गुख्ली माटी को इसी जगह लगाने के लिये दे । यह्‌ 
गण्डम्ब वृक्ष होगा ।" स्थविर ने वंवा किया । मालौने मही हटाकर रोषा} 
उसी क्षण गुठली एूटकर उसको जडं नीचे उतर यदं । हल के फाल जितना 
रक्त-वणं अंकुर निकल आया । जनता के देखते-ही-देखते पचास . हाय के 
तने वाला भौर पचास दाय कौ शाखाओों वाला. सो हाथ ऊच आश्र-वृ्न 
उठ खड़ा हभ ¦ उसी समय उसमे फूल ओर फल भी लग गतर । वह्‌ मधुर 
स्वणं वणं फलों से लदा हुआ आकाणशको छता हज वृक्ष हो गया । हवा 
चलने पर मीडे पक्ते फल गिरे ) पीछे आने वाले गिक उन्हे खाकर भये ; 

शामको देवराज (शक्र) ने विचार किया कि सात र्नो वः 
मण्डप बनाने क भार हम पर डाला गथा है। उसने यह जान विशवकम 1 
को भेजा जौर नील कमलो से ठका हुआ सात रल्नोँ का मण्डप बनवाया । 
इस प्रकार दस हजार वक्र-वालों के देवतागण इक्र हौ गये । शास्ता ने 
चिष्य-मंडली कै ल्यि असम्भव, तैथिकों का मानमदेन करनेवाली 
यमक ऋद्धि दिखायी । इस प्रकार बहुत जनता की प्रसन्नता जान (माकाश 
अं) चढ़कर बुद्धासन पर बैठ धर्मोपदेश दिया । बीस करोड प्राणियों ने 
अमृत-पान किया । तब शास्ता ने विचार किया कि पहले के वृद्ध ऋद्धि कर 
चुकने के बाद कहा गये ? उन्हे ध्यान-बल से माल्म हभ किं व्योति 
भवन । वह बुद्धासन से उठे मौर दाहिना पांव युगन्धर पवत के शिखर पर 
खा ओर बाय पाव से सुभेरं पर्वत लांघ, पारिष्टल के वृक्ष के नीचे पाड 
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कम्बल वरणं शिला पर वषास कर तीन महीने तक देवताओं को अभिधमं 
का उपदेश दिया। जनता को वह्‌ पता नहींक्षाकिश)त्ता कहा गये । बेह्‌ 
देखकर ही जाने' के निश्चयहोने के कारण वहं तीन मत रही । वारणा" 
के समीप रह्‌ जाने पर महा मीद्‌ गल्यायन स्थविरने जाकर भगवान्‌ से कहा । 
शास्ता ने उससे पूछा--'“इस समय सारिपुत्र कहाँ दै ? “ “भन्ते ! इस ऋद्धि 
से प्रभावित हो प्रत्रनित हुए पाचि सौ भिक्षुभों के साथ रंकाशय (सकस्स) 
नगर में रहते हैँ 1 

“मोद्गल्यायन ! मँ आजसे सातवें दिन संकस्ष नयरके द्वार पर 
उतसूगा । जो उसे देखना चह. वे संकाशय नगर-द्रार परर कट्ठं हो ।“ 

प्थविर ने अच्छा' कहा ओर आकर यह बात जनता को सुना, 
सब लोगों को धावस्तीसे तीष योजन दूर संकास्स नगरए मुहृतं भर में 
पहुंचा दिया । शास्ता ने दर्षावास समाप्त होने पर परवारणा कर शङ्ग 
से कहा --' महाराज ! मनुष्य-लोक जगा ।'' शक्र ने विश्वकर्मा को 
बकाया ओौर आज्ञा दी कि दस बलधारी (बुद्ध) के मनुष्य-लोक 
जाने के क्यि सीटी बनाये । उसने सुमेर पर्व॑त के शिखर पर सीदीका 
ऊपर काक्षिरा रख संकाणय के नगरद्वार तक लगातार सीदी बना दी। 
उस्ने बीत में मणिमय, एक भोर रजतमय तथा दूसरी ओर स्वणमयं 
इस प्रकार तीन सीदह्ियां वनाई। उसका सात रलोंकावेदिका का षेरा 
था । शस्ताने छोक-विवरण नामक ऋद्धि दिखायी भौर बीच की मणिमय 
सीढ़ी से उततरे। शक्र ने पावर-चीवर लिया, सुयान ने पा । सहम्पति ब्रह्मा 
ने शत्र धारण किथा। दस सहल चक्रवाल के देवतां ते दिष्य माला- 
गन्ध आबद से पूना की । शास्ताके सीदी कै निचले सिरे पर पहुचने पर 
पटले सारिपुते ने बन्दा कौ, बाद में शेष जनता ने उसके आने पर 
शस्ता ने सोचा--^भोद्गल्यायन ऋद्धि मान प्रसिद्ध है। उपाली विनयधर ¦ 
सारिुत्र का महाप्रज्ञावान्‌ होना प्रकट नहीं है। मेरे अतिरिक्त कोई ओौर 
दस्तक समानि प्रज्ञावान्‌ नहीं है। मै इसका प्रज्ञावान्‌ होना प्रकट कर्गा 1" 
उसने पहले पृथक्‌-जन प्रएन पृष्ठा । उसका उत्तर पृथक्‌-जनों ने दिया । तब 
स्रोतापन्न के योग्य प्रश्न पूढठा। उसका उत्तर स्लोतापन्नों ने दिया, पृथक्‌- 
जन नहीं समक्ष सके । इसी प्रकार सङकृदागामी, अनागामी, क्षीणाल्लव तथा 
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महाश्रावकों की योग्यता के प्रन पूचे। उन्हँं नीचे की योग्यतावालोते 
नहीं समक्षा, उऊपर-ऊपषर की योग्यतावालों ने समन्चा 1 अग्र-श्रावकों की 
योग्यता के प्रश्नों का उत्तर तो अग्र-श्रावकोंने ही दिया। दूसरों ने नहीं 
समज्ञा । तब सारिगृतर को योग्यता का प्रणन पृष्ठा । उसका उत्तर सारिपुत्र 
ने ही दिया। दूसरों की समक्त मे नहीं आया । मनुष्यों ने पृष्ठा--““यह्‌ कौन 
स्थविरदहैजोशास्ताके साथ बातचीत करता है ?'' जव उन्हुं पताख्णाकि 
वह घमं सेनापति सारिपूत्र स्थविर है तो वे बोले--“ओह ! महाप्रज्ञावान्‌ ?” 
तब से देवताओं तथा मनुष्यों मेँ स्थविर का महाप्ज्ञावान्‌ होना प्रसिद्ध टो 
गवा । तब शास्ता ने उसे एक बुद्ध-विषयक प्रणन पृछा गौर कटा- 
श्वारिपुत्र ! इस संक्षिप्त कथन कौ विस्तृत व्याख्या क्या होगी ?” वह्‌ 
गाथा इस प्रकार है-- । 
ये च सङखतधम्मासे ये च सेखा पुथ्‌ इध, 
तेसं म निपको इरियं पुटो पत्रूहि रिस ।।१।। 

[ जो जात-वमं है तथाजो बहुत से शेक्ष है, हे बुद्धिमान्‌ ! तु पे 
जने पर उनकी चर्य्या कड ॥१। ] 

स्थविर नेप्र्न कीर देखा तो असन्दिग्धरूप से समन्नगये कि 
शास्ता शंश-अशेक्ष भिकषुभों की प्रतिपत्ति पृ रहे दै । किन्तु उन्हें सन्देह 
हा कि प्रतिपत्ति तो स्कन्क्लादि प्रकारसे मनेक परह्‌ कटी जा सकती दै, 
न जाने किस तरह कहने ते शास्ता के विचारानुसार होगा ? शास्ता ने जान 
लिया कि सारिपुत्र ने प्रश्न तो असन्दिग्धरूप से समक्ष च्या है, किन्तु 
बाशय के विषयमे सन्दिग्बहै। यवि मै श्वे कुछ इशारा नकरूगातो यह्‌ 
उत्तर न दे सकेगा । भँ इसे कुच इशारा कल्गा । यह सोच शास्ता ने पृा- 
“सारिपृत्र | देख, यह सत्य है ।” उनके मन में हुमा कि सारिपृत्र मेरे 
आशय को ग्रहण कर स्कन्धोँके अनुसार उत्तर देगा। इशारा करते ही 
स्थविर के सामने वह प्रणनसौ तरह से, हजार तरह से उपस्थित हो गया । 
उसने शास्ता का इशारा ग्रहण कर उस प्रन का उत्तर दिया जोबुद्धोका 
ही विषय है । उसने बारह योजन मे फली हई परिषद्‌ को धर्मोपदेश दिया \ 
तीस करोड़ प्राणियों ने अमृत-पान किया । 

शास्ता परिषद्‌ को बिदा कर चारिका करते हए कमश: श्रावस्ती; 
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पहुचे । अगले दिन श्रावस्ती में भिक्षाटन कर, भिक्षाटन से लौट, भिक्षुगो 
के अपने-अपने कर्तब्य कर चुकने पर गन्धकुटी में प्रवेश किया। शामको 
धरमं-सभा मे बैठे भिक्षु स्थविर का गणानुवाद कर रहे ये--"“भयुष्मानो, 
सारिपुत्र महाप्रज्ञावान्‌ हैँ. बहुत प्रज्ञावान्‌ है, उनकी प्रज्ञा गतिवान्‌ है, उनका 
प्रज्ञा तीक्ष्ण है, उनकी प्रज्ञा बींधने वालीदहै। शास्ता ने जो संिप्त प्रष्न 
पूछा. उन्होनि उसे विस्तार से कहा ।” शास्ता ने आकर पृछा--“भिक्षुग, 
यह बंठे क्या बातचीत कर रहे हो 7“ ““अभुकं बातचोत-- “न केवल अभी 
परवजन्म मे भी इसने संक्षिप्त प्रष्न का विस्तृत उत्तर दियाहीरहै' कह पूव 
जन्म की कथा कही-- 
ख. अतीतं कथा 

पूवं समय में वाराणसी मेँ ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
सरभ-मृग की योनि मे उत्पन्न हो जंगल मेँ रहता था) राजा मृगयाका 
शौकीन था, दूसरे बलवान्‌ आदमी को आदमी भी नही समञ्लता था। एक 
दिन जब वह शिकारके लिये गया तो उसने अमात्यो को कहा--"“जिसके 
पास से मृग निकटः जायगा उसे ही दण्ड भुगतना पड़ेगा ।“ उन्होने सोचः-- 
कभी-कभी धर में खड़े रहने पर श्री कोठा नहीं मिलता 1 जो मृष आये उसे 
जेसे-तेसे राजा के ही पास षहुंचाना चाहिये । उन्ोनि आपस मे सलाह करके 
राजा को सिरे पर खडा किया । फिर एक बडी क्षाडीको घेरे मुग्दर आदि 
से भूमि पीटने कगे । पहले ही सरभमृग उठा बौर तीन बारज्ञाडीके चारों 
ओर चक्कर काट उसने भागने की जगह देखी । शेष दिशाओं मे आदमियों 
कीबवहसे बह ओौर धनुष से धनुष मिलाये लगातार खड़े देख उसे जहां 
राजा खड़ाथा वहीं मागने की जगह दिखायी दी । वह आंखें खोलने पर 
उनम बाल्‌ डाल देने की तरह राजाके सामने पहुंचा । राजा ने उसे पास 
आयादेवातो तीर र्खेच कर छोड़ा । सरभ-मृग तीर बचाजनेमेंपटुहोते 
है--तीर सामनेसे भयेतोवेग रोक करखड़े हो जाति रहै. पीञिसे अये 
तो शीघ्रता से आगे बढ़ जति है, ऊपर से मये तो पीठ को क्का 
लेते है, एक तग्फ से अये तो थोड़ा हट जति है, पेटमें लरने कै 
लिये आता दिखायी दे तो उलट जति है मौर नाण के गुजर जाने पर 
वायु-छिन्न-बादल की तर्ह भाग जते । उस राजा ने भी जब वह्‌ 
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पलटकर गिराः तो आवाज कीकिर्मैने सरभ-मृग बींव डाला । सरभ उठकर 
सनाके चेरे को चीरता हृभा वायु-वेग से भाग गया! दोतों ओर खड 
अमात्यो ने सरभ-मृग को भागा जाता देखातो मिककर पूछा “--प्रग 
किसके स्थान से निकल भागा ?"* “राजा की जगह से ।'' "राजा कहता है 
किर्मैने उसे बीं दिया) उसने किते बींधा ? हमारे राजा का निशाना 
खाली नहं जाता । उसने भूमि को दधा!” इस प्रकार वह्‌ नाना तरट्‌ ष 
राजा का उपहास करने लगे । राजा ने सोचा--यह मेरा परिहास करते हैं । 
मेरे बल को नहीं जानते । उसने धोती कसी शौर पैदल ही तलवार लेकर 
सरभ को पकडने के लि तेजी से भागा। उसने तीन योजन तक उसका 
पीठा किया: सरभ जंग में घुस गया । राजा भी घुसा । सरभ-मृग के रास्ते 
मे एक साठ हाथ का अत्यन्तं सड़ा हुजा गदा था, जिम तीस हाय पानी था 
ओौरजो घासे ठका था। सरम नेषानी की ग्छसे ही जान ल्या किं 
गढ़ा है ओर थोडा बचकर निकेर गया । राजा सीधा आकर उसीमेंभगिरा। 

सरभको जब उसके पाव का शब्द नहीं सुनाई दिया तौ उसने रुककर 
देखा । न दिवायी देने पर वहू समञ्न गया कि वह भयानक गढ़मेगिर पड़ा 
होगा । उसने आक्र देखा त। वह ग हरे पानीमें बिना बाश्चरयकेदुःखषा 
रहा था उसने उक अपराय कौ बोर ध्यान न दे, करणा के कारण 
सोचा-मेरे देखते राजा फा विनाश नरो, मै इसे दुःख सै मृक्त करूगा। 
उसने गढ़ेके किनारे खंडे होकर कटहा--'“महाराज : ड र रहीं। म तुम्हे 
ख से मूक्त कगा ।'' उसने श्रिय पुगको बयान कारा प्रत्त कुरते हुए 
उसे बचाने के चल्ि एक शि्ा का सहारा ने “बींधने'' के लिये भाये 
राजाकोसाठहाथके नरकमें से निक्राला । किर, उसे गशार्वासन दे, पीठ 
पर बिटाजंगरु से निका, सेनासे कृछही दूर पर्‌ लाकर छोड़ा ओर 
उपदेश देकर पाच णीलोंमे प्रतिष्ठित किथा। राजा बोधिसत्वं को छोड़ कर 
नजा सकता था 1 वह बोला--““स्वामौ सरभराज ! मेरे साथ वाराणसी 
आये । त तुम्हे बारह योजन वाराणसी का राज्य दंगा । वहां राज्य करे ।'' 

“महाराज । हम पशु ह । हमें राज्य नहीं चाहिये । यदि तुम्हारा मेरे 
प्रति स्नेह दहैतोभेरेदिये हृए शीलोंकौ रक्षा करते हए अपने राष्टूवासियों 
चै मीउन शीर्लो की रक्षा करवामो 
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सरभ-मृग उसे उपदेश दे जंगरू ही मे चला गया; वह्‌ अशरुपुणं 

ने्रों से उसके गुणों की याद करता इभा चेनामेआ शामिल हुआ ओौर 
सेनाके अङ्खोके साथ नगरमे पहुंवा ! उसने नगरमे धमं-भेरी बजवायी-- 
“अब से सब राष्ट्दासी परचशीकर की रक्षा करे ।' उसने बोधिसत्व दवारा 
किये गये उपकारी क्रिरौीसे चर्चा नहींको। नाना प्रकार के श्रेष्ठ भोजन 
खा, सजे हुए शयनासन पर सो, प्रातःकाल बोधिमत्व के उपकार की यादः 
कर, उठकर शय्या पर पाक्थी मार कर बैठ, प्रसन्न-चित्त हो छः गाथाओं 
से उल्लास प्रकट किया-- 

आसिसेथेव पुरिसो, न निन्बिन्देय्य पण्डितो, 

पस्पामि वो हं अत्तानं, यथा इच्छं तथा अहु । १।। 

अर्गातसेथेव पुरिसो, न निभ्बिन्देथ्य पण्डितो, 

पस्तामि ओहं अत्तानं उदका थलं उञ्भतं ।\२। 

वायमेथेव पुरिसो, न निभ्बिन्देय्य पण्डितो, 

पस्तानि बोहं अत्तानं, यथा इच्छं तथा अहु ॥।३।। 

वायमेथेव पुरिसो, न निभ्बिन्देय्य पण्डितो, 

पस्सोमि वोहं अत्तानं, उदका यलं उञ्भतं ।।४।। 

वुक्लपनोतो पि नरो स्पञ्जो 

आसं न चछिन्दे्यं सुखारमाय, 

बहुपि पर्वः अहिता हिता च 

अवितक््किता मच्चु उपञ्बजन्ति 1 ५॥ 

अदिन्तितं पि भवति, चिन्तितं पि दिनस्सति, 

न हि चिन्तामयः मोगा, उत्थिया पूरिसस्त वा\६॥ 

[ आदमी को चाहिये कि वह शाशावान्‌ रहे, पण्डितः निराशन 

हो । म अपने आपको देखता हूं कि गै जैसा चाहता था, वेसा हो गया ॥१। 
भादमी को चाहिये... ...निराश नहो। मै अपने भाप को देखताहूं कि 


मै जसे स्थल पर ऊपर गया ।।२॥। आदमी को चाहिये कि वह प्रयत्न 


करे, पण्डित निराश नहो । मै अपने आपको देखता हूं कि र्म जंसा चाहतां 
थावैसाहो गया ।॥३। आदमी को चाहिये... ...निराश न हो! म अपने 
भपको देखता हं किंर्मै जल से स्थल पर ऊपर आ गया ।।४॥ प्रज्ञावान्‌ 
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आदमी को चाहिये कि वहदुःखसे धिरा होनेपर भीसुखं कीञाशान 
छोड । बहुत सारे दुःख तथा सुख भौर ( जीवन तथा } मृत्युबिनाही 
विचारेआ जते हैँ ।॥५। अचिन्तित भी हो जातादहै, चिन्तित भी नहीं 
होता । स्त्री अथवा पुरुष को भोगों कौ प्राप्ति उनके चिन्तन के ही अनुसार 
नहीं होती ॥६॥ | 
उसके इस प्रकार उल्लास प्रकट करते ही करते अर्गोदय हो गया । 

प्रातःकःल ही जब पुरोहित “सुखपूवंक सोये' पूछने के च्यि आकरद्वारपर 
खडा हुमा गौर उसने वह उदान-गाथाये सुनी तो सोचने लगा-““राजा 
कल शिकार के ल्यि गया था। वहाँ सरभ-मृग चूक गया होगा । तब 
ममातयों ने हसी उडायी होगी। तब वह क्षत्रिय-मान कै कारण “उसेमार 
कर लाङगा' कह उसके पीद्धे-पीले गया होगा । वश वह्‌ साठ हाथके नरक 
मे गिर पड़ा होगा। तब दयालु सरभ-मृग ने राजाके दोष काख्यालन 
कर राजा का उद्धार कियाहोगा। मालूम होता है उसी से उदान-वाक्य कह 
रहा दै ।"“ इस प्रकार ब्राह्मण ने जब राजा का सर्वा्गं सम्पूणं उल्लास-वाक्य 
सुनातो उसे साफ शीशेमे मंहकीछाया की तरह राजा ओौरसरभकीबात 
प्रकट हो गयी । उसने नाखून से द्वार खंटखटाया । राजा ने पूछा--“कौन दै 
यह ?” “देव 1 मै पुरोहित ।“ उसके लिये दरवाजा खुलवा कर राजाने 
कहा--"भाचाय्यं ! यहां आये ।'' बहु अन्दर आया मौर राजा की "जय 
बुलाकर उसने एक ओर खड़े होकर कहा--“महाराज ¦ भने जो जंगल 
मे कियासोर्ै जानताहूं। भाप एक सरभ-मृग का पीछा करते-करते नरक 
भे जा गिरे) तब उस मरृगने शिला के सहारे खड़े हो आपका नरकसे 
उद्धार किया । भाष उसके उपकार को याद कर उल्लास-बाक्य कहते है ।'' 
उसने दो गाथाये कही-- 

सरभं गिरिदुग्गस्मिं यं त्वं अनुसरी -पुरे, 

अलोनचित्तस्स तुवं विक्कन्तं अनुजोवसि ।\७॥ 

यो तं विदुग्गा नरका समुढेरि 

सिकाय योग्गं सरभो करित्व 

दुक्लूपनोतं मज्चुमुला पमोचयि 

अलीनधित्तं त भिणं वदेसि।\८॥ 
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[ जिस सरभःमृग का तूने भिरि"दुगं में पीछा किया, उस अनासक्त 
चित्तके प्रयत्नकेकारण तूजीरहा है ॥५७॥ जिस सरभ-मृग ने शिखा कै 
सहारेसे तेरा उस गढ़ेषे, नरकसे उद्धार किया, दुःख में षड़ेहूए तुक को 
दुःखसे छृडाया, तु उस अनासक्तं मृगवकागुणगारहादहै।।<८। 

राजा ने सोश्ा-यह मेरे साथ शिकारके लिए नहीं भाया । सबदहार 
जानता है । कंसे जानता ६ ? इसे पूष्ठंगा । उसने नौवीं गाथा कटी-- 

त्वं नु तत्थेव तदा अहोति 
उवाह ते कोचि नं एतदक्छा, 
किवचच्छदो नु तसि सम्बदस्सो 
जाणं न्‌ ते ब्राह्मण भिसख्यं॥॥९॥। 


[क्यात्‌ उससमय वहींथा ? अथवा तुके विसीनेयहक्टा! हे 
स्वंदर्शी ! तेरा कपाट खुला है। हे ब्राह्मण ! तु महान्‌ ज्ञानी है ।९॥ | 
बराह्मण ने यह प्रकट करते हए कि “म सर्वज्ञ बुद्ध नहींहूं। केवल 
तेरी कही हुई णथाओं की बातोंके मिलाने से मून्ञे अर्थं प्रकट होता है" दसवां 
गाधा कही- 
न चेव अहं तत्थ तवा अर्होसि 
न॒ चापिमभे कोचि नं एतदक्ला, 
गाचयापदानं च सुभासितानं 
अत्थं तदानेन्ति जनिन्ब धौर।\१०। 
[नर्म वहांथा गौर न मृन्ञे किसी ने यह बताया) हे राजन्‌ ! 
पण्डित-जन गाथाम तथा सुभाषितों का अथं लगा लेते हैँ ।॥१०।। | 


राजाने उस्र पर प्रसन्न हो बहुत धन दिया 1 तब से वह दानादि पृण्य 
करने लगा । मनुष्य भी पुण्यवान्‌ हो मर-मर कर स्वगं भरने रूगे । एक दिन 
राजा पुरोहित को साथ ले निशाना कगाने के लिए" उद्यान गया! तब 
देवेन्द्र शक्र ने बहुत से नये देवता ओर देवकन्यायो को देखकर सोचा--क्या 
कारण दै ? उसे ध्यान कमाने से पता लगा कि सरभ-मृगने राजा का नरक 
मसे उद्धारकरणशीर्लो मे प्रतिष्ठित क्रिया मौर राबाके प्रताप से जनता पुण्य 
करती है, इसी से स्वनं भरा जाताहै। अव राजा "निशाना क्गानेके ङिष्‌ 
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उदयान गया है। उसने विचार कर तं किया--ै विहुनाद कर, सरभ-मृग का 
उपकार कहला, अयना शक्रत्व प्रकट कर, आकाणमे उखड़.होकर धर्मोपदेश 
दे, ैग्री ओर परंचशीलों की महिमा कहला कर मङ्गा । राजाने भी 
निशाना लगने के लिए धनुष पर तीर चढ़ाया । उस समय शक्र ने अपने 
ध्रतापसे रेषा किय ।कं राजाको अपने ओौर निशाने के बीचमें सरभ-मूक 
दि्लायीदिया। राजान उसे देख तीर नहीं छोड़ा । शङ्क ने पुरोहितके शरीर 
में प्रवेश कर राजा को इन गाथाओं से सम्गोधित किथा-- 
आदाथ पत्तिं परविरियधाति 
चषे सरं कि विर्चिशङ्च्छते तुवं; 
नन्नो सरो सरभं हन्तुं ल्िष्पं 
अन्नं हि एतं वरपञ्ज रञ्जो।१९१) 
[ धनुष पर दूसरों के वीय्यं को नष्ट करने वाला बाण चढ़ा कर अब 
त्‌ं क्रिस सन्देहमेंपडादहै? यह तीक्ष्ण तीर शौँध्र सरभको मारे। हे श्रेष्ठ- 
बुद्धि ! यह्‌ राजां का मोनन है।)११॥ | 
अद्धा षपजानाभि अहं पि एतं 
अन्नं भिगो ब्राह्मण खत्ति यस्स, 
पुञ्जे कतं च अपचायमानो 
तस्मा भिगं सरभं नो हनामि।\१२। 
[ हे ब्राह्मण ! यह्‌ र्म निश्चधसे जानतां कि मृगक्षत्रिय का भोजन 
3, किन्तु पूवंकृत उपकार की पूजा करतां । इसीलिए सरभ-मृग को 
नहीं मारत हुं ।१२॥ | 
तबटक्रनेदो गाथाये कही-- 
नेसो भिगो महराज अशुररेखो दिसम्पति, 
एतं हन्त्वा मनुस्सिन्द भवस्तु अमराधिपो ।।१३। 
सचे च राजा विचिकिच्छ्ते तुवं 
हन्तुं निगं सरभं सहायकं मे 
सयुत्तदारो नर विरिय सेट््‌ढ 
गन्ता तुवं वेतरणं यमस्त।\१४॥ 
[ महाराज, यह भृग नहींदहै। यह दिशानों का पति इनद्रह। हि 


^ 
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राजन्‌ ! इसे मार कर तुम देवेन््रहो जामो॥|१३।। हे राजन्‌ ! यदि तुम्हे 
भेरा भिवदहै' समक्ष कर सरभ-मृग को मारनेमें हिषकिचाहट होतोहीहै 
तो, वौय्यं शरेष्ठ ! तुम्हें अपने पुत्रदारा सहित यम कीवंतरणीको जाना 
होगा ।। १४।; 1 
तब राजाने दो गाथाये कदी- 

कामं अहं जानपदा च राब्बे 

पुत्ता च दारा च सहाय सङ्घा, 

गच्छेम तं बेतरणि यमस्स 

न त्वेव हञ्मो यो मम पाणदस्स (१५) 

अयं निगो किच्छगतस्स भब्ड 

एकस्स कत्ता विवनस्मिं घोरे 

तं तादिसं पुज्बक्रिच्चं सरन्तो 

जानं महाब्रह्म कथं हनेय्यं ॥१६॥ 

[ चाहे सारे जनपद के लोगों तथा पृत्र-शारा मौर भिरत्रोकेसाथर्मे 
यमकी वैतरणी व) चला जाङंतोभी जिसनेमेरे प्राणोकी रक्षा कीट 
उसे नही मार सक्ता ॥१५।। बोर वनमें जब गै अकेला दुखी था तब टस 
भृगनेभेरा उपकार क्रियाथा। हे महाब्रह्म ! मँ इसके उस धवं उपकार 
को जानता हृ इसे कंसे मार सकता हूं ? ।।१६॥ | 

तब शक्र ने प्रोहितके शरीरसे निकल, शक्रत्वं धारण कर, अकाश 
मर स्थित हो, राजा के गुणो को प्रकाशित करते हुए दो गाथाय कही- 

नित्तभिराधी चिरमेव जीव 

रज्जं इमं धम्म गुणे पसास, 

नारीगणेहि परिचारयन्तो 

भोदस्सु रटे तिदिबे वारुबो ॥१७।। 
अक्कोधनो निच्च पसन्नचित्तो 

सम्बातिथीया च योगो [ च ] भवित्वा, 

दत्वा च भुत्वा चं यथानुभावं 

अनिन्वितो सग्गं उपोहि ठानं ।१८॥ 

[ हे भित्र-पालक ! तू चिरकार तकं जीवित रह भौर इस राज्य पर 
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धर्मानुसार शासन कर। जिस देव-लोक में वसु (इन्द्र) रहता है, उसी 
प्रकार तु नारियों से सेवित हो श्रसन्नतापूरवंक रह्‌ ॥ १७॥ क्रोध -रहित, निह 
परसन्न-चित्त, सभी अतिथयो तथा भिक्षुको को देकर भौर स्वयं खेःपीकरतु 
निन्दा रहित रह, स्वयं को ्राप्त हो ॥१८।। ] 

इतना कह शक्र देव-राज ने (महाराज ¦ मँ तुम्हें पकड़ने के लिए बाया 
धा, किन्तु तुम पकड़ में नहीं माये, भप्रमादी होकर रहो कहा भौर उसे 
उपदेश दे, वहं अपने निवास-स्थान कोही चला गया। 

शास्ता ने यह धरमं-देशना रा--“भिक्षुओं, न केवल अभी किन्तु पूरव 
जन्ममें भी सारिपुत्र संक्षिप्त उष्देश का विस्तृत अथं जानता था" कह 
जातक का मेल बेठाया । उख सरमय राजा भानन्द था) पुरोहिते सारिपुत्र । 
सरभतोर्गेहीथा। 
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चौदहवौँ परिच्छेद 


१. पकिण्णक वगं 


४८४, सालिकदार जातक 


““वम्यन्न सालिकेदारं , , , , , , ” यह शास्ता ने जेतवन मे विहार करते 
समय मातृ-तेवक भिक्षु के बारेमे कही- 


क, वर्तमान कथा 


यह कथा ( -वस्तु ) साम जातक! मे भयेगी । शास्ता ने उस भिक्षु 
को बुलाकर पूछा--"“भिक्षु ! क्यातू सचमुच गृहस्थो का पालन-पोषण करता 
है ?” ““भन्ते ! सचमूच ।” “वे तेरे क्या लगते है ? ” “भन्ते । माता-पिता 1” 
“भिक्षु ! अर्चा । पुराने-पण्डि्तो ने तोते की योनि मे जन्म प्रहण करकेभी 
बे माता.पिताको धोसले में लिटा, बच से बोगाशा ( उनका ) पारम 
किया है" कड शास्ता ने पूरवं-जन्म की कथा कही-- 


ख. अतीत कथा 


पूवं समय में राजगृह मेँ मगध राजा गाज्यकरता था। उस समय 
नगर से पूर्वोत्तर दिशा में साकिन्दिय नामक्‌ ब्राह्मणग्राम था । उसके पूर्वोत्तर 
दिशामे मगधके ेतये । वह्‌! कोसिय गोत्र नामङु,स किन्दियवासी ब्राह्मण 
ने हजार करीषले शालि ( -घान }) बोया घान उग येतौ 
छने पक्की बाड बनाकर किसी को पचास करीष, किसी को साठ करीष- 
इस प्रकार अपने ही बआदमियोंको पाच सौ करीष जेत रखवाली करने के 
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उसने वह्‌ कुटी बनायी गौर रात-दिन वही रहने रुग 4. के पूर्वोत्तर 
शाग में एकं पवंत के किनारे पर बड़ाभारी सेमर का पेड था, जिस पर बहुत 
से तोति रहते ये। उस समय बोधिसत्व तोतो कौ उस मण्डली में शुकं-राजपृत्र 
होकर पदा हमाथा1 इड हीने पर वह सुन्दर, शक्तिणाली ` ह! 1 उसका 
शरीर गाड़ी (के पिये ) को नाभि जितनाथा। 

उसके पिता ने बुषा आने पर भ मबदुर नहीं जा सक्ता, तु ही 
इस मण्डली का नेतृत्व कर' कह उसे राज्य सौप दिया । उरसे अगले दिन 
से उसने माता-पिता का चृगने जाना रोक दिया। तोतो कौ मण्डली के 
साथ हिमालय जा स्वयं उत्पन्न शाली-वन मं से यथेच्छ शालो खा, बाति 
समथ माता-पिता के ल्यि पर्याप्त चोगा लेकर उन पोसता । एक 
दिन उसे तोतो ने कटा-- “पहले इस अमय मगध-खेत मे धान पक्ता 
धा, अब वया हा ?” “तो पता लगाम कहं दौ तों को भेजा । तोते 
जाकर मगधदेत म उततरते समय उस मजदूरी से बे की रखवारी 
करनेवाले आदम के खेत मे उतरे। उन्होने शाल)धान खाया डीरः उसकी 
एक बालीले जाकर दोधिसत्वके चरणो मे रख पहा--““वहां एेसा घान 
है 1“ अगले दिन वह तोतो कौ मण्डली सहित उस चेतमें रा उतरा) 
तोति धात खाने लगे तो वह आदमी जर्हा-तहां तोतो के पीछे भागकर भी 
तोतों को नहीं हटा सक्ता था । शेप तोते धान खाकर खाली महजारदे 
ये, किन्तु शुक राज बहुत-सी बाले इकटरी कर ले जाकर माता-पिता को देता 
थ; । अगले दिन से तोते वहीं धान खाने लगे । 

तब उस आदमी ते सोजा--'"यदिये इस प्रकार ओौर कुछ दिन खायेशे 
तो कुछ (क्वान) न होगा । ब्राह्मण धान कौ कौमत कगवा कर सुद्रापर कज । 
ललाद देगा । जाकर उसे कटता हूं ।” उसने धान की मृदौ के साथ योग्य 
भेट ष्टी गौर ब्राह्मण के पास पहुंच, प्रणाम कर एक ओर खड़ा हमा । 

"क्यों आदमी ¡ धान के खेत में धान खूब हुमा है? 

“हा ब्राह्मण ! हआ है क्‌ उसने दो गाथाये कही- 


१  भूति। 


लिए देकर शेष र्पांच सौ करीषखेत एक मजदूर को मजदूरी' पर दे दिया) 
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सम्पन्नं सालिकेदारं, सुवा भुञ्जन्ति कोय । 
पटिकेदेनमि ते ब्रह्मे, न नं वारेतुं उस्सहे।\१।। 
एको व तत्थ सकुभो, सो तेसं सब्बसुन्दरो । 
भूत्वा सालि यथाकामं तुण्डेनादाय गच्छति ।२॥ 
[ हे कोसिय ! भरे खेत को तोते खाते है हि ब्राह्मण ! म तुजे सूचित 


करता । मै उन्है रोक नहीं सकता ॥।१।॥ उन सब में सुन्दर एक तोता 


यथेच्छ धान खाकर चोँचमेंभरकरभीले जाता हे ।।२॥। | 

ब्राह्मण ने उसकी बात सुन सुकराज के प्रति स्नेही हौ रखवलि से 
पृछा--“"हे आदमी ! जार बाधना जानता है ?.. 

“हौ जानता हूं ।'' 

उसने गाथा कही-- 


ओडडेत्‌ं वालपासानि यथा बज्छलेथ सो दिजो, 
जोवं च नं गहैत्वान आनयेथ मं अंतिके | ३ 


[ बालों के पास फैले जिसमे वह्‌ पक्षी फंस जाय । उसे जीता ही 
पकड़ कर मेरे पास लाभो ॥३॥। | 

यह सुन रखवाला प्रसन्न हुमा । खेत की कोमत आक कर उसके 
सिर कर्जा कदने का डर नहीं रहा । उसने जाकर घोड़े (की पृं) के बालों 
को बटा ओौर यह सुन किं आज यहां उतरेगे, शुकराज के उतरने के स्थानका 
अन्दाजा लगाया । अगले दिन प्रातःकाल ही चाटी के जितना चौखटा गाड़ 
उस पर जाल ताना भौर कुटीमें बैठ कर तोतो के भने कौ भ्रतीक्षा करने 
लगा । तोतो सहित शुकराज भी जिह्वा लोलुप न होने के कारण जहां कल 
धान खाया था उसी स्थान पर लगे हुए जाल में पाव फसा कर उतरा । जब 
उपे पता लगा किं वह फंष गया है तो उसने सोचा-“यदिर्गे अभी फ 
जनि की आवान लगाङगा, तो मेरे सम्बन्धी डर के मारे बिना चोगा लियेदही 
उड़ जा्येगे । जब तक यह चोगा नहीं चुग लेते तब तक सहन करता 38 
जब उसने देखा कि वह पेट भर चुग चुके तब उसने मृत्यु से भयभीत हो तीन 
बार फंस जाने की आवाज लगाई । सभी भाग गये 1. शुकराज ने भरे इतने 
सम्बान्धयों मे एक्र भी एेसा नहीं जो सुक कर मेरी ओर देवता भी। मैनेक्या 
पापकर्म किया है ? विलाप करते हुये यह्‌ गाथा कही-- 

२१ 
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एते भूत्वा च पीत्वा च पत॑कमन्ति विहङ्कमा । 
एको बद्धोस्पर पालेन, कि पापं पकतं मया ।४॥। 

[ यह पक्षी खा पीकर उदे जा रहे है। एक ही जाल में फष गथा 
हं। मनि क्या पापकं किया है ? 1 

रखवाले ने शुकराज के फंसने कौ आवाज सुनी बोर तोतों के भाकाश 
मे उडने का शब्द सुना तो सोचा--यह्‌ क्या ? वह कुटी से निकला भौर 
जा कौ जगह पर पटु जब उसने शुकराज का देखा तो प्रसन्न हआ कि 
जिसे फाति के लिय जाल फलाथा था वही फेस गमा उसने शुक-राज को 
जाल से मुक्त किया भौर दोनों पावकौ एकमे बाधि कर सालिन्दिय भ्राम 
पहु वह्‌ शुक-पोतकं ब्राह्मण को दिया । ब्राह्मण ने अत्यन्त स्नेह के कारण 
बोधिसत्व को दोनों हाथों मे मच्छी तरह ले, गोद म बिठः उससे बातचीत 
करते हए दो गाये की-- 

उदरं नून अञ्जेसं सुव॒ अच्चोदरं तव । 
भूत्वा सालि यथाकामं तुण्डेनादाय गच्छसि ।\५॥ 
कोट्ठं नु तत्य पुरेति, सुव वेरं नू ते मया। 
षुट्‌ढो मे सम्म अक्लाहि कहि साल निषीयसि।\६।। 

[ हे शुक ¦ दूसरों का उदर "उदर" दै, किन्तु (ेसा लगता है कि) 
तेरा उदर “अति-उदर' है । तू यथेच्छ धान खाकर चोचमें भी लेकर जाता 
है। हे शुक)! तु बर्हां ले जाकर कोठा भरता है। निश्चय से तेरा मक्षसे 
बैर है। हे भित्र! मै तुक्षसे पूता हू, म्ले बता कितु धान कहा ले जाकर 
जमा करता है ? ॥५-६॥ | 

यह सून शुकराज ने मघुर मनुष्य-वाणी मेँ सातवीं गाया कही-- 

नने वेरतया सद्धिं, कोट्ठो महं न ॒विज्जति, 
इणं मृङ्वामिगं दम्मि सम्पत्तो कोटि सम्बल, 
निधिपि तत्थ निदहामि, एवं जानाहि कोसि ॥\७॥। 
[ नमेरातुक्षसेबैरहै, न मेरा कोठाहै। भै ऋण से भुक्त होता 


ह भौर ऋण देता हूं । सेमर-वन भ पटच वहां खजाना भी संग्रह करता 
ह-हे कोसिय ! यह जान ।७॥ | 
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४८ 
तब उते ब्राह्मण न पूछा- 
क दिसं ते इणदानं, इण मोको ते कोधिसो, 
निवितिषानं अक्लाहि, अय पासा पमोक्छति ।। ८।। 

[ तेरा ऋण देना कंसाहै? तेरी ऋणसे मुक्ति कंसीहै? तु मून्ञे 
पना खजाना जोड़ना बता--तब तु जाल से मृक्त होगा ॥८॥ ] 

हस प्रकार ब्रह्मणे पचे जाने पर शुकराज ने उसे समन्नाते हये चार 
शार गाथाये कहीं- 

भजातपक्खा तरुणा पृत्तका मम्ह॒ कोतिय 

ते मं तथा भरिस्सन्ति, तस्म! तेसं हणं ददे ।\९।) 
माता पिता च मे बुद्धा जिण्णका गतयोगम्बना, 

तेसं वुष्डेन हातुना मुञ्चे पुञ्बकतं इणं ।। १०। 
अङ्मेपि तत्य सकुणा खीणपक्छा सुदम्बला, 

तेसं पुञ्जत्थिको वम्मि तं निधिं आहु पण्डिता ११ 
एदिसं मे इणवानं इममोक्खो मे एदिसो 
निषिनिभानं मक्खातं एवं जानाहि कोतिय ॥१२॥ 

[ है कोसिय ! मेरे तरुण पुर हँ जिनके अभी पर नहीं निकले है । बे 
भी मेरा इसी प्रकार पालन करेगे, इसतिये उन्द ऋण देता हं ॥९॥ मेरे माता 
पिता बहो गये ह। उनकेच्ि वोंबसेजे जाकर पूवं ऋण से मूक्त होता 
ह ॥१०॥ भौर भी पक्षी है, जिनको पर नहीं है तथा जो दुबल ह उन्हें भी 
भ पृष्य की धाणासेदेता ह--उसे पण्डित जन “निधि' कते है ।॥ ११॥। 
यह मेरा ऋण-दान है, यहमेरा्णसे मुक्त होना है मौर यह मेरा बजाना 
दै है कोषिय ! रेषा तू जान ॥१२॥ ] 

ब्राह्मभ ने बोधिसत्व कौ धार्िक-कथा सुन भ्रसन्न हो दो गाथाये 
कटी-- 

भहेको बतयं पक्खो विजो परभधन्मिको, 
एकच्चेसु मनुस्तेसु . अयं घम्मो न विज्जति ।। १३॥ 
भञ्ज साकं यथाकामं सह सम्येहि धातिमि । 
पुन पि सुव पर्तेभु, पियं मे तव दस्सनं ।।१४। 
[ यहं द्विज ( = द्विजन्मा) पक्षी अण्छा है, परं भामिक है । कुच मनुर्वो 
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र भी यह घमं नहीं दहै ।॥। १३।। अपने सभी सम्बन्धियों के साथ यथेच्छ धान खा 
है शुक ! तेरा दशन प्रियहै। हम फिर भी तुञ्ञे देखे ।।१५। | 

इस प्रकार बोधिसत्व से प्रार्थना कर उसकी ओर, प्रियपुत्र की भाति 
मृदु-चित्त से देखते हुए उसने पांव से बंधन खोला ओर सेक्डो-पाककेतेलसे 
उसके पैरों को माख, सुन्दर पीठे पर विठाया) फिर सोने की थालीमे मधु- 
खोल खिला शव॑त . पिलाया । तव शुक-राज ने उसे ब्राह्मण ! अप्रमादी रह्‌" 
कह उपदेश देते हुए गाया कटी-- 


भृत्तं च पीतं च तबस्समभ्हि, 
रती च नो कोतिय ते सकासे, 
निक्वित्त दण्डेसु ददाहि दलनं, 
जिण्णे च माता पितरो भरस्सु\\१५।। 
[ हमने तेरे घर खायां पिया। हे कोसिय! हमें तुक्षसेप्रेमदै। ब्रु 
दण्डश्यागियों को दान दे तथा बृढ माता-पिता का पालन कर ।॥ १५॥ | 
यह्‌ सुन ब्राह्मण ने प्रसन्न हौ उल्लास प्रकट करते हुए गाथा कही-- 
लक्खी वत मे उदपादि अज्ज 
यो अहजासि षपवहं दविजान, 
सुवस्स  सुत्वान सुभ,सितानि 
काहामि पुञ्जानि अनप्पकानि।।१६॥ 
[ आज मुभे लक्ष्मी प्राप्त हूर हैजो यह मैने जोम श्रेष्ठ पक्षी को 
देए्वा । तोते के सुभाषित सुन कर म बहुत पुण्य करूगा ।1१६॥ | 
बोधिसत्व ने ब्राह्मण के दिये हजार करीष अस्वीकार कर केवक्त 
जर करीष स्वीकार किये । ब्राह्मण से खम्भे गड़्वा दिये भौर उसे वह्‌ लेत 
खमपित कर हाथ जोड कर विदा किया--स्वामी ¦ जार्ये, रोते हुये माता-पिता 
क्ते अश्वासन दे । उसने प्रसश्न-चित्त हो धान की बालि ले जाकर माता- 
पिता के सामने रखी भौर कहा--“अम्मा-तात ! उठो ।"वेः सुगो सहित 
व्रसत्र-वदन उठे । उसी समय तोतो की मण्डली इकट्टी हो गयी भौर पून 
रुगी-- 


षदेव ] कंसे मुक्त हुए ? ” उसने उन्हें सारी कथा विरतार से कही । 
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कोतिय ने भी शुक्रराज के उपदेशानुसार चल तब से धामिक शअमण 
ब्राह्मणो को महादान दिया । 
इस अथं को प्रकाशित करने के लिये शास्ता ने अन्तिम गाथा 
कटी-- 
सो कोसियो अत्तमनो उदग्गो 
अन्नं च पानं च भसं करित्वा 
अन्न पानेन पसन्नचित्तो 
सन्तप्ययी समणे ब्राह्मणे च।\१७।। 
[ उस कोसिय ने प्रसन्न-चित्त तथा उदग्र-चित्त हो बहुत से अन्न-पान 
का संग्रह कर प्रसन्नतापूरवंक श्रमणन्राह्मणों को अन्नपान से सन्तरपिति , 
किया ॥१७।॥ | 
शास्ता ने यह घरमं-देशना ला “भिक्षुं, इस प्रकार मामा-पित का 
पालन-पोषण पण्डितो की परम्धरा है" कट आय॑ -सत्यों को प्रकाशित कर 
'नातक' का मेल वैठाया । सत्यो (के प्रकाशन ) के अन्त मे वह्‌ भिक्षु ज्नोत्ताः 
प्रत्तिफल में प्रतिष्ठित हुआ । उस समय तोतो की मण्डली बुद्ध-परिषद थी । 
माता-पिता महा राज-कुल, रखवाला छत्र, ब्राहमण आनन्द, शुकराज तौ 
्भेहीधा) 
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| | ““उषानोयतीदं मञ्ज ` ` ` ` ` ”„ यह्‌ शास्ता ने कपिष्पुर के बाश्चक 
| ह निपरौधाराम मेँ विहार करते समय राज-भवन मे राहृल-माता के बारे 
| ॥ | भे कही | 

|| क. वतमान कथा 


यह्‌ जातक पूरे-निदान ते आरम्भ करके देना चाहिये) बह बह 
निदान-कथा रुद्रौ बन मे उरूवेलकस्सप का शिहनाद भपण्णक जातकर्म 
कहा गया । उसके आगे कपिलवस्तु-गमन वेस्सन्तर जातक मे भायेगी । 
शास्ता ते षिताके घरमे बैठ भोजनके समयसे पूवं महाधम्मपाल जातक 
कही बौर भोजन के बाद वे "रादृल-माता के निवास-गृहं में बेट उखकी 
भ्रश्षसा करते हुये चन्दकिन्नर जातक कहृगा' सोच राजाके हाथमे पाकर 
{लिया दोनों अग्र-श्राव्कों के साथ राहुल-माता के निवास-स्थान पर पटे । 
उस समय उसकी भधीनता मेँ बालीस हजार दतंकियां रहती भीं, उन्भे से 
एक हजार नौवे तो क्षत्रिय-कन्याये ही थीं । उसने जब तथागत का आगरम 
सुना तो उन सब को मज्ञा दीकिबे काषाय-वस्त्र धारण करले। उन्हनि 
चसा किया । शास्ता आकर बिच आसन पर बे । वे सब एकही साथ 
विलाप करते लगीं । महान कोलाहक हुम । राहलमाता भी विलाप कर, 
कोक का दमन कर, शास्ताकौ प्रणाम कर राजभवन मेँ बड़े आदर भाव 
के साभ बेठी । राजा ने उसकी प्रशंसा भारम्भ की-- “भन्ते ! मेरी पतोहू ने 
अब यह्‌ सुना कि तुमने काषाय धार्म कर लियादहै तो इसनेभी कावा 
चारण कर किया, जब यह्‌ पुना किं तुमने माला आदि का धारण करना 
छोड दियादहैतो इस्तै भी मालादि पहनना छोड़ दिया भौर भूमि पर टी 
शोने शमी, वुम्हारे प्त्रजित होने पर विधवा-वत्‌ हो, दूसरे रानार्बो द्रायां 
रजी गई कट भस्वीकृत की 1 इदकी तुम्डारे प्रति रेसी दढ भक्ति है)" इख 
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प्रकार राजाने नाना तरह से उक्की प्रशसा को । शास्ता ने महाराज, 
इसमे कुछ आ1एचयं नहीं यदि अब यह मेरे इस अन्तिम-जन्म में मेरे प्रति 
अनुरक्त है, दृढ भक्तिमान है, इसका चित्त किसी भी दूसरे कौ ओर नहीं 
जा सकता, यह तो पशु-योनि मे जन्मलेने पर भो मेरे प्रति दृद्-भक्तिमन 
थी, इसका चित्त किसी भीदूसरेकी ओर नही जा सकता था कह उसके 
प्राथंना करने पर पूवं-जन्म की कथा कही । 
ख अतीत कथा. 

पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधि 
सत्व हिमाख्य प्रदेश मे किञ्ञर-योनि में षदा हुमा । उसकी चन्दा नामकी 
भार्य्या थी । वे दोनों चन्द नाम के रजत-पर्बेत पर रहते धे । 

उस समय वाराणसी-नरेश अमात्यो को राज्य सोप, दो काषाय क्सत्र 
धारण कर भौर पाच आयुधो से सज्जित हो अकेका ही हिमालय को गया। 
बह मृग-मांस खाता हुआ एक कद्र नदी का अनुसरण कर उसके साथ-साथ 
ऊपर चदा । चन्द पवंतवासी किक्नर वर्षा-ऋतु के समय नीचे नहीं उतरते 
ये, पव॑त पर ही रहते ये, गरमी के समय उतरते। उस समय वह्‌ चन्द 
किन्नर अपनी भार्य्या के साथ (नीचे) उतर जहीतां सुगन्धी उडाते 
हए, पृष्प-रेणु खाते हए, पुष्प-वस्त्र पहने, रूताओं रूपी डोलों पर भूरूते 
हृए, ओौर मधुर-स्वर से गते हृए उस क्षूद्र नदी पर पहूचे । फिर एक लीटने 
की जगह पर उतर पूर्लो को पानी मेँ बिखेर जल-क्रोडा की । तब पृष्प-वस्र 
घारण कर॒ रजत-वस्त्र सदुश बालु मेँ पुष्प-शेय्या तंय्यार कर एक बासको 
पोरी ले, पुष्प-शैय्या पर बेठे । तब चन्द-किञ्चर ने वासुरी बजाते हुए मधुर 
स्वरसे भाया । चन्द किन्नरीने कोम हाथो को भका कर उसकेसमीपदही 
खेहो नाचा जौर भाया। उस्र राजाने उनकी मावाज सुनीतो बिना 
अपने पैरों की भावाज सुनाये, धीरे-घीरे मा छिप कर उन किक्रोंको 
देखा । उसने किन्नरी पर आसक्त हो इस कल्लर को बौध कर, इसका , 
प्राणांत कर, इसके साथ सहवास कङ्गा" सोच चन्द-किञ्चर को बींष दिया + 
उसने वेदना से अभिभूत हो विलाप करते हुए चार गाणां कटी- 

उपनोयतोवं मर्म, चन्दे रोहितमरेन मज्जामि, 
विजहामि जीवितं, काणा मे चन्दे निरुज््न्ति ।॥ १।। 
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ओसधि मे दुक्खं मे, हदयं मे दह्यते, नितम्माभि 
तव॒ चन्दियो सोचन्तिया न नं अञ्जेहि सोकेहि\\२।) 
तिणं इव वनं इव मिथ्यामि नदो अपरिपुण्णियान सुस्सामि 
तब चन्दिया सोचन्तिया न नं अञ्ञे हि सोकेहि\२॥ 
वर्सं व सरे फञवतपादे इमानि अस्सुनि वत्तरे मण्ड 
तव चन्दिषा सोचन्तिया न नं अञ्बेहि सोकेहि)\४॥ 

[ ठेसा लगता है कि यह जोवननले जायाजा रहाहै, रक्त के बह्ने से 
बेहोश होता जा रहा हूं, जौवन छोड़ रहा हूं, हे चन्द ! मेरे प्राणों का निरोध 
हो रहा है.।।१॥ म इब रहाहु, मृजे दुःखरहै,मेरा हृदय जलता दहै, मै कष्ट 
पा रहा हं--करिसी ओर शोकसे नही, केवल तेरी चिन्ता करती हुईकी 
चिन्ता करके ॥२।। तिनके की तरह, वन कौ तरह कुम्हला रहा हूं । अपू्णं 
तदी की तरह सूख रहा हं- किसी ओौर शोक से नहीं, केवल तेरी चिन्ता 
करती हुई की चिन्ता करके ॥३॥ पवेत के नीचे तालाब में जैसे वर्षा वसे 
ही ये'मेरे आंसु बहतेर्ह--किसी गौर शोक से नही, केवर तेरी चिन्ता 
करती हुई की चिन्ता करके ।।४॥ | 

बोधिसत्वं इन चार गाथाओं से विलाप कर पुष्प-शेय्या परही 
 पडा-पड़ा बेहोश हो प्ट कर लेट रहा । राजाभी खड़ाही रहा । किन्नरी 
ने बोधिसत्व के विलाप करते रहने पर भी अपने आनन्दमें मस्तहोने के 
कारण नहीं जाना कि वह्‌ बीरा गयादहै। किन्तु उत्ते बेहोश उलटापड़ा 
देवा सोचा--मेरे स्वामी को क्या दुःखदहै? जब उसने धाव मेसेखून 
बहुता देखा तो वह्‌ प्रिय-स्वामी के शोक कोन सह सकनेके कारण जोर- 
जोरसे विलाप करने लगी । राजाने यह समक्षा करि किन्नर मर गयादहोगा 
अपने आपको बाहर निकालछा। चन्दा ने उसे देखा तो यह समञ्लाकि 
इसी चोर ने.मेरे प्रिय स्वामी की बींधा होगा । उसने कापिते हए, भाग कर 
पत्रंत-शिखर पर खड़े हो, राजा को शाप देते हुए पांच गाथाये कही-- 

पापो खो राजयुत्तो यो मे इच्छित पतिं बराकिया 
बिज्ज्ि वनम्‌लस्मिं, सो यं विद्धो छमा सेति।॥५॥। 
इमं मण्हं हदयसोकं पटिमृञ्चतु राजयुत्त तव माता, 
यो म्ह हूदयसोको किपुरिसं अपेक्खमानाय ।६।। 
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इमं मण्टं हदयसोकं पटिमुञ्चतु राजपुत्त तवं जाया 
यो म्ह हदयसोको शछिपुरिसं अपेक्खमानाय ।॥\७)। 
मा च पुत्ते मा च पति अहूकित्व राजपूत्त तव माता 
यो पुरिस अवधि अदुसकं मय्हं कामाहि ।८॥ 
मा च पुत्ते.मा च पाति अहक्खि राजपुत्त तव जाया 
यो क्किषुरिसं अवधि अदरूसकं म्ह कामाहि ॥९॥ 

[ पापी है वह्‌ राजपुत्र जिसने मुज्ञ विचारीके त्रिय पति को वन के मुल 
मे बंध दिया अब बधा हज जमीन पर पड़ा है ।॥५॥। हे राजपुत्र ! यहं 
जो उस किन्नर को चाहनेवाली का मेरा हृदय-शोक है, वह॒ हृदय-शोक तेरी 
माता को प्राप्त हो ॥६॥ हे राजपुत्र ! यह जो उस किन्नर को चाहने वाली 
कामेरा हृदय-शोक है, वह्‌ हदय-शोक तेरी भार्य्याको प्राप्त हो ॥७।॥ हे 
राजपुत्र ! तूने जो मेरी कामनासे मेरे निर्दोष किन्नर कोमारा है, इसलिए 
मेरी कामना है कि तेरी माता को पुत्र जौर पति देखना न भिले ।८॥ 
हे राजपुत्र ! तूने जो मेरी कामना से मेरे निर्दोष किन्नर को मारारहै, 
इसल्यि मेरी कामनादहै कि तेरी भार्य्या को पृत्र ओर पति देखनान 
मिले ॥९॥। | 

पव॑त पर खडीहो पांच गाथाओं से विलापकरती हई को राजा ने 
यह गाथा कहीं-- 
मा तुवं चंदे रोदि, मा सोचि वनतिमिरमत्तक्खि, 
ममः त्वं होहिसि भरिया, राजकुले पूजिता नारि ॥१०। 

[हे चन्दातू रो मत। हे जंगल के अन्धकार सी ओआखवारी तू सोच 
मत कर। तू मेरी भर्या होगी ओर राजक्रुल में पूजी जायगी ॥६०॥ | 

चन्दाने उसकी बात सुनी तो “तू मुज्ञे क्या कहता है?“ सिह 
नाद करती हई दूसरी गाथा बोली-- 

अपि नूनाहं मरिस्तं न च पनाह राजयपुत्त तव टैस्सं 
यो ्पुरिसं अवधि अदूसकं मथ्हं कामाहि ॥११। 

[ हे राजपुत्र ! तूने भेरी कामना से मेरे निर्दोषि किन्नरकोमार डाला 
है) मँ मर भले ही जञ, किन्तुर्मै तेरी नहीं होऊंगी ।1११॥ |] 

उसने उसकी बात सुनी तो राग-रहित हो दूसरी गाथा कही- 
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अपि भोश्के अपि जीवि दुकाभिके किपुरिसि गच्छ हिमवत, 
तालिस्सतगरभोजने अरञ्जे तं निगार मिस्सन्ति \\१२।। 

[अरी इरपोक ! अ ही जीवन-त्रेमी किन्नरी ! तू हिमाक्यकोदही 
जा । तुक्षते जगल मे- जहौ. ताशी भौर तमर का भ्रोजन होता दै--मूम 
रमण करेगे ।॥१२॥ 1 ` 

यह कहा ओर पेक्षा-रहित होकर चला गया । जब उस किञ्नरीने 
जाना कि वह चलागया तो उसने चढ़कर बोधिसत्व का माल्िङ्खन कर 
(उसे) पवंत-शिखर प्र ज्ञे जा, पदंत-तल र शिटाया भोर उसका सिर अपनी 
मोदि मै रख, बड़ जोर का विलाप करते हुए बारह गाथाये कटी- 

ते पञ्बता ता च कन्दरा ता च निरिग्हायो, 
तत्व तं अपस्सन्ती किषुरिस कथं अहं कासं ।\१२। 
ते पण्णसन्यता रमनीया वाद्रमिगेहि अनुचिण्णा, ` 
तत्थ तं अपस्तन्ती किपुरिस कथं हं कासं \ १४। 
ते पूण्कसन्थता रमणीया बाढमिगेहि अनुचिण्णा, 
तत्य 


ह - ° ^°“ ‹ $ 059 ॥ १५॥ 
अच्छ सवन्ति गिरिचर नदियो कुसुमानिकिण्णसोतायो, 
स. ०१०५० ॥१६॥ 
नोनि हि नवतो पञ्बतस्स कूटानि दस्तनेय्यानि, 
"1... -॥ १७११ 
पोतानि हिभ्रवतो पन्बतस्प क्टःनि दस्छनेष्यानि, 
५ ०... ५4 
तस्बानि हिमवतो पन्बतस्त क्टानि दस्सनेय्यानि 
1 गि अ ||| १ ९।} 
तुङ्कनि हिभषतो षन्बतस्स कटानि दस्सनेष्यानि 
प 1 ॥२०। 
हतानि शिमजती पम्बतस्स दस्सनेग्यानि 
स ॥२१॥ 
वित्रानि हिमकतो वन, 7 - ॥२२। 
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तत्थ तं अपस्तन्तो किपुरिस कथं अहं कासं ॥२३॥। 
किपुरिसं सेविते गन्धमादने ओसधेहि संछन्ने 
तत्थ तं अपस्सन्ती किपुरिस कथं अहं कासं ।॥२४।। 
[बेही पवेतैवेही कन्दराये है, वे ही गिर-गुफाए है, (किं न्तु) जब 
त उनमें नहीं दिलाई देगातोहेिन्नर ¦ मै क्या करूंगी ? ॥१३॥ वे पत्ते 
च्छि है, वे रमणीय है, वहा बाल-मृग-विचरते है, किन्तु जबतुः* ˆ क्या 
करूगी ? ॥१४॥ वे पुष्प च्छि है" ` ` ˆ करूगी ।।१५॥ पुष्प निखरी हई पर्व॑त 
से निकलने वाली नदियां अच्छी तरह बहती है, किन्तु ` ` ` ` ॥१६॥ हिमालय 
पवंत के नीले शिखर दलंनीय है, किन्तु ` ` ` `` ॥। १७।। हिमाख्य पर्वेत 
के पीले शिखर दशंनीय ईह, किन्तु ``. `` `` ।१८।। हिमालय परवत के 
ताज्रवणं शिष्षर दशंनीय हैः“: `` || १९॥ हिमालय पवत के ऊचे 
शि्लर दशंनीय हैः ``: ` `` `` ।|२०।। हिमालय पर्वत के वेत शिखर 
दक्श॑नीय है" * * * - ` ` ` ' ` २१ हिमालय पव॑त के सुन्दर शिखर दशनीय 


यक्षो से सेवित, ओौषधियों से ढके यन्बनमादन पवत पर जब त्र 
दिशा नहीं देगातोहि किन्नर ! मै क्या कङ्गी [ ॥२३॥ किन्नरों से 
सेवित, ौषधियों से ढके गन्वमादन पवत॒ पर जब तु दिखाई नहीं देगा तब 
मे क्या करगी ? ।(२४॥ | 

इस प्रकार उसने बारह गाधाभों से विलाप कर बोधिसत्व कौ छाती 
पर हाथ धर कर देखा तो उसमे उष्णता थी । उसने सोचा--“चन्द्र भें 
अभी प्राण है, इसी समय दोषारोपण-कमं कूर दमे जीवित करूंगी ।' वहू 
बोली --““क्या लोकपाल नहीं है ? अथवा चले गये ह? अथवा मरही, गभे 
है? वे मेरे प्रिय-स्वामी की रक्षा नहीं करते 1" इस प्रकार उसने देवता- 
दोषारोपण-कमं किया । उसके शोक की अधिक्तासे शक्र का भासन गमंहो 
मया । उसने ध्यान लगाकर वह्‌ कारण जान लिया भौर ब्राहमण के वेषे 
माकुण्डी से जर निकार कर बोधिसत्व पर छिढ्का । उसी समय विष 
अन्तर्धान हो भया, धाव भर गया, यह पता नहीं लगता धा कि इस जगह तीर 
रगा । बोधिसत्व सुखी हो खडा इवा । बन्दा ने प्रिय-स्वामी को निरोग 
देखा तो हित हौ शकृ के चरणों प्रणाम करके अगली गाथा कटी 
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बन्दे ते अधिरब्रह्ये यो मे इच्छित पति वराक्या, 
अनतेन अभिखिज्च समगतारिम पिथतमेन \ २५॥ 


[ हे आर्यं ब्राह्मण } यै तुङ्ञे नमस्कार करती हूं । तुने मुञ्च विचारी 
के प्रिय स्वामी पर प्रियतमः अमत छिडका ॥२५॥ | 
शक्र ने उन्दे उपदेश दिया । “अब से चन्द परवत से उतर मनृरष्यो कौ 
बप्तीमे मत जाना। इधर ही रहना 1" इस भ्रकार उपदेश दे शक अपने ही 
स्थान को चला गया । चन्दाने भी स्वामी ! इस खतरे की जगह रहने 
से हमे क्या काभ? आ चन्द पर्व॑त ही चले कट्‌ अन्तिम गाथा कही- 
विचराय दानि निरिवर नदियो कुसुमाभिकिण्ण सोतायो, - 
नानादृम सवनायो षियंवदा अज्ज्मज्ञ्स्स॥२६) 


[ अबहम फूल बिखरी इई, श्रेष्ठ पवतो से बहने वाली, नाना प्रकार 
के वृक्षों की भवाज वाली नदियों के तट पर ही परस्पर मुर्‌ भाषण करते 
हए विचरे ।॥२६।। | 

शास्ता ने यह्‌ धमं देशना ला, “न केवल अभी यह पहले भी मेरे 
भ्रति दृढ्-भक्तिमान थी, इसका चित्त किसी भी दरसरे की ओरः नहीं जा सकता 
था “कह जातक कामेल बेठाया। उस समय राजा अनुरुध था 1 चन्दा 
राहुरु-माता किन्नर तोर्महीथा। 
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४८६. महा उक्क्‌स ज!तक 


"“उक्क।मिल। चा बन्धन्ति” यह शंस्ता ने जेतवन में विहार करते 
समय मित्तगस्धक उपासक के बारे मे कही । 
क. दतमान कथा 
वहु एक अवनेत-परिवार का तरुण था। उसने अपने एक साथीको 
एक लडकी से शादी तं करने के लिए भेजा । उसने पूछठा--' क्या समय पड़ने 
पर काम अते वाला उसका कोई मित्र या सहायक है?“ “नही है) “तो 
पटले मित्र बनाये ।” उसने उसका कहना मान पहले चार द्वारपालो के साथ 
मैत्री की | फिर क्रमशः नगर-रक्षक, गणक तथा महामात्यादि के साथ मत्री 
कर सेनापति तथा उपराजा के साथ भी मंत्रीकी। उनके साथ मत्री कर 
राजास मंत्री की। तब अरसी महास्थविरों तथा आनन्दके साथ मैत्री कर 
तथागत के साथ मंत्री की । शास्ता ने उसे (त्रि) शरण तथा शीलोँमें प्रतिः 
ष्ठिति किया । राजाने भी उसे रेश्वय्यं दिया । वह मित्रगन्धक नाम से 
प्रसिद्ध हृभा । राजा ने उसे बड़ा घर दे उसका विवाह कराया । राजा से 
लगा सारी जनताने भेट भेजी । तब उसकी भार्य्याने राजा द्वारा भेजी गर 
बेट उपराज को, उपराज द्वारा भेजी गई मेंट सेनापति को (भेज) इसी प्रकार 
सारे नगरवासियों को बन्धन मे बाच लिया । सातवें दिन महान-सत्कार कर, 
दसबल (धारी) को निमन्ण दे, बुद्ध-प्रमुख पांच सौ भक्षुगों को महादान 
दिया । भोजनान्तर शास्ता का दानानुमोदन सुन दोनो पति-पत्नी स्लोतपत्ति 
कल मे प्रतिष्ठित हए । घमंसभ मे बातचीत चरी--“भायुष्मानो, मित्रगन्धक 
उपासक ते अपनी भार्य्या का वचन मान, सबके साथ मेत्रीकर राजा से 
महान सत्कार प्राप्त किया । शास्ता के साथ मत्री कर दोनों पति-पत्नी 
ज्ञोतापत्ति-फल मे प्रतिष्ठत हए ।" शास्ता ने आकर पूछा--" भिक्षुभो, बेठे 
कया बातचीत कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत 1" “भिक्षुगो, न केवल अभी 
द्सने स्त्री के कारण महान रेश्वय्यं प्राप्त कियादहै, पूवं जन्म में षशुयोनि 
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मे उह्पन्न होने पर भी षका कहना मान बहूत लोगों से मैत्री कर यह पृत्र- 
शोक से मुक्त हुआ'' कह पूवं-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 

पूरं समयमे वाराणसी मेँ ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय कुछ प्रत्यन्त 
देश्ासी जर्हा-ज्हां बहुत मांस मिलता वहीं-बहीं गाव बसा फर, जंगल मे 
धूम, भुंगादि मार, मांस छाकर स्त्रो-बच्चों को पालते । उनके गावसे थोडी 
ही दुर एकं तालाब था, उसके दक्षिणकी ओर एक चील रहता था, पश्चिम 
की गोर एकं चीर (नी) रहती थी, उत्तर की भोर मृगराज सिह रहता 
था, ओर पूवं कीओर रहता था उक्करुस पक्षी-राज। ह, तालावके बीच 


की ऊँची जगह पर कुत्रा रहता था । तब उप्र चीलने उस चीर (नी) से 


कठा--~"तू मेरी भार्य्या हो जा ।'* उसने उससे पृषछा-तेरा कोई मित्रटहै? 
“भद्रे । नहीं है ।" "हम पर कोई विपत्तिया कष्टभा पडेउसेदुर कर 
सकनेवाला भित्र होना चाहिये, मित्र बनाओ ।'' “भद्रे, किसके साथ मैत्री 
करं ? ` “पूवं दिशा की ओर रहनेवाले उक्कुसराज से, उत्तर की मोर 
रहनेवाले सिह से तथा तालाब के बीच में रहनेवाले क्वे के साथ मतो 
करो ।'' उसने उसका कहना मान वैसा किया । तब उन दोनों ने सहवास 
किया, ओौर उसी ताङाब में एक द्वीप पर एक कदम्ब कावक्षथा,जो चारों 
भोर के पानीसेकिराथा, उषी पर घोस्रखा बना रहने लगे । आगे चखकर 
उनके दो बच्चे हुए । जब उनके पर नहीं निकले थे तभी एक दिनि वे जन- 
पदवासी दिनि भर जंगलमेंधूम, कुछभीन पासोचने र्णे--खाली हाथ 
धर नहीं लौट सकते । मच्छ या कषु पकड़े । वे तालाब में उतरे, भौर 
उस छोटेसे द्वीप पर पहु उस कदम्ब वक्ष के नीचे लेटे। वहं उन्हं मच्छर 
खाने गे । उर भगाने के ल्य भरणी रगड कर भाग बनाई भौर धुँ 
किया । धर्मां जाकर पक्षियों को र्गा। बच्चे चिल्ला पडे। अनपदवासियों 
ने वह्‌ शब्द सुना तो बोते--“भो, यह पक्षियों की भावा है। मशाल 
बाधो । हम भूखे नहीं घो सकते । पक्षियों का मांस आकर ही सोयेगे | यह 
कट्‌ उन्होनि भाग जलाई ओर मणशार बधी। बीकनी नै उनकी भावाज 
सुनी तो सोचा--“यहू हमारे ब्ब को खाना बाहूते है । हमने से ही खतरे 
से बचने के लिये भित्र बनयि है। पै पति को उक्कृस राज के पास भे्जुंगी | 
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उसने स्वामी को स्वामी ! जा । उक्कुस-राज को पूत्रो पर बाई विपत्ति की 
पूना दे' कहं पहली गाया कही-- 
उक्का निला च बन्धन्ति दीपे 
पजा ममं ख।दित्‌ं पत्थयन्ति, 
मित्तं सहायं च वदेहि सेनक 
आंचिक्छ जातिव्यसनं पिजानं ॥ १। 

 जनपद-वासी द्वीप में मशाल बाधि रहे ह ओौर मेरी सन्तान को 
ख। जाना चाहते है। हे चील! तु अपने भित्रों तथा सहायकों क) सूष्वना दे 
ओर अपने सम्बन्धी पक्षियों को पुत्र पर आई विपत्ति कह ।।१। | 

वहं शीघ्रता से उसके निवास-स्थान पर पहुंच आर अव्राज शगाकर 
अपने अने की सूचना दी! आज्ञा भिलने पर्‌ पास पचा ओर प्रणाम किया । 
जन उसने पृष्ठा, “थो आय है ? ” तो उसने दुसरी गाथा कही-- 

हिजो दिजानं पवरोसि पक्खि 
उक्कृसराज सरणं ते उरपेभि, 
पजा ममं ख)दितुं पत्ययन्ति 
लृहा भिलाचा, भव मे सुखाय ।२॥ 

[ हे पक्षी! त्रु पक्षियोमे श्रेष्ट है) हं उक्कुसरज! म तेरी शरण 
माया ह) लोभी जंगली-अदमी मेरे बच्चों को खना चहते दहै) तरू मेरे सुख 
का करण हो।२॥ | 

उक्कुस-राज ने चीर को “डर मते' कह आद्वासन दियाभौर तीसरी 
गाथा कही-- 

भितं सहायं च करोन्ति पण्डिता 
कारं अकि सुखं आसयाना 
करोभि ते सेनक एतमत्वं 
अरियो हि अरिपस्स करोति किच्च ।।३। 

[ पण्डित जनं समय-असमय सुख की अशा से ही भित्र-सहायक 
अनते ह! हे चील! मै तेरा यह काय्यं कर्गा] आय्यं ही माय्यं का 
कामं करता दै।।३॥ | 

उसने उसे पुरा- क्यो मित्र, क्या जंगली आदमी वृक्ष पर चंड 
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शये ?“ “अभी घडे नहीं है; अभी तो मशाल ही बाधते है)“ तो तू 
शीघ्र जा गौर मेरी सहायिका को आदवासन दे, कहं कि भै भा रहा ह" 
उसने वैसा ही किया । उककरुस-एज भी जाकर कदम्ब-वक्ष के पास ही जंगली 
आदमियों के वुक्षारोहण की ओर देखत हुंजा एक वृक्ष के शिखर परं बैठा । 
जब एक जंगली आदमी चने लगा ओर घोसले के पासं पहुंचनेवाछा हआ 
तो उसने ताराब में इबकी ल्गा परो ओौर मुंह में पानी ला मशाल पर 
छिडक दिया । वह वृज्ञ गई । जंग! आदर्भियों ने सोचा कि इस चीलं ओर 
उसके म॑च्वों को ख्येगे। वे उतरे ओर मशाल जखाकर चंड) उक्कुस ने 
फिर बृक्षादी) इस प्रकार जबं-जवं वहं बाधते तब-तबं उसे बञ्चते हए 
आधी रात बीत गई। वह्‌ बहुत थक गया । पेट के नीचे फेफड़ा अन्दर जा 
धसा ओर आंखे लाल हो गई यह्‌ देख चीलनी ने स्वामी से कहा-- 
“स्वामी ! उक्करस-राज बहुत थक गया है । इसे थोडा विश्वाम देने के ल्यि 
जाकर कच्छप-राज को कह 1“ उसने उसकी बात सून उक्कूस के पास जा 


गाथा कही- 
यं होति. किच्चं अनुकमस्पकेन 
अत्तानुरक्यी भव मा अडय्ह्‌ 
लच्छाम पुत्ते तयि जीवमाने ॥४॥ 

[ जो दयाल के करने योग्य काय्यं होता है वहं तुम आय्यं ने आय्य 
के लिये कर दिया। अब आप अपनी रक्षा करे, अपने को भौर न जाये । 
आप जीते रेमे तो हमें हमारे पुत्र भिल जार्येगे ॥४। 

उसने उसकी बात सुन विहनाद करते हृए पांचवीं गाथा कही-- 

तवेव रक्लावरणं करोन्तो 
सरीरभेदापि न सन्तसामि, 
करोन्ति हिते सखिनं सखारो 
पाणं चजन्ति सतं एस धम्मो ।\५॥ | 

[ तुम्हारी रक्षा करते हृए यदि मेरा शरीर भी जाता रहे तो मुञ्ज 
रास नहीं है। भित्र मित्रों के ल्ि एसा करते हीह सत्पुरुषो का यह्‌ धमं 
ही हैकिवेप्राणोंकाभी त्याग कर देते है ।५॥ शिः 


| 





| 
यन्य रअ~ - 
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्ः छ्टी गाथा तो क्चास्ता ने अभिसम्बृद्ध होने पर उसकी प्रशंसा करते 
हृए कही-- . 

सुदुक्करं कम्मं अकं! अण्डजयं विहङ्खमो ॥ 
अत्थाय. कुररोपुत्ते अड्ढरत्ते अनागते ।\६।। 

[ उक्करुस-राज पक्षी ने चील के पूत्रो के छि आधीरात तक परिश्रम 
कृरते रह कर बड़ा दुष्कर काय्यं किय ॥।६। | 

चील ने भी “भित्र उक्करुसं ! थोडी देर विश्राम ट" कहा, कचछवे के पास 
गया ओर उसे उटाया। कचृए ने पूा--'भिवर ! क्यो आया है? “एसा 
खेतरा पदा हो गया, उक्कृस-राज प्रथम याम से परिश्रम करता हज कष्ट पा 
रहा है, इरुखिए जँ तेरे पास आय हू" कहं उसने सातवीं गाथा कही-- 

चुतापि एके खलितस्सकग्मुना 
सित्तानुकम्पाय पतिट्ठहन्ति ॥ 
पुत्ता मं अहा, गतिं आगतोस्मि 

अत्थं चरेथ मम वरिछन्न ।\७} 

[ कोई-कोई अपने कमं से स्वल्ति हेते हए मित्रों कौ सहायता 
करते है। मेरे पूतव्रकष्टमेह। मै तुम्हारी शरण में आया हूं! हे कचे! | 
मेरा अथं करं ।७) |] 

यह्‌ सुन कच्वे ने दुसरी गाथा कही-- 


धनेन धञ्ञेन च अत्तना वा 
भित्तं सहायञ्च करोन्ति. पण्डिता, 
करोमि ते सेनक एतमत्थं, 
4 अरिथो हि अरियस्स करोति किच्च ।\८। 
५ [ पण्डित-जन धघन-धान्य से तथा आत्म-त्याग से मी मित्र को सहायता 
करते है। हे चील! मै तेरा यह काम कर्गा। आयं ही आयं के कान 
अता ह।1८।। | 
थोड़ी ही दुर षडे हृए उसके पुत्र ने पिता का वचन सुना तो उसने | 
सोचा- मेरा पिता कष्ट न पये, मै पिता का काम करूगा उसने नौवीं ॥; 
गाथा कही-- 
२३२९ 
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अप्ोसुक्को तात तुबं निसीद 
पुसो पितु जरति अत्यचरियं, 
अहं चरिस्भि तवेतं अत्धं 
सेनस्स॒ पत्ते परितायमानो ।॥९। 
[ तात! तु `उत्सुकता रर्हित होकर बैठ) पुत्र पिताका काम करता 
है। मै चीलके पुत्र कात्राण करता हआ तुम्दीरा यह्‌ काम करूंगा 1९) | 
पिता ने उसे गाथा कटी-- 


अद्धहि तात सतं एस धम्मो 
पुत्तो पितु यं चरेथ अत्यचरिय, 
अप्येव मं` दिस्वा पवद्धकायं 
सेनस्स पुत्ता न विहेठयेय्युं ।\१०। 


[ तात ! निश्चय से यह्‌ सत्पुरुषो का धमं ट किं पूत पिता का काम 
करे । ठेक्िन सम्भव कि मेरे बडे शरीर को देष कर जंगल।-आदमी चील 
कै ब्च्योकोकष्टनदे।।१०) | 

यह्‌ कट बड़े कचे ने उसे विदा किया-- मित्र! डर मत। तू अगि 
आने चल। मै पौके अता हूं!" उसने पनीमें भिर, मारा निकाला ओर 
द्रौप मे पहव असनि नुक्ञा ड। जंगलो मादभियों ने सोचा-- हम चील 
के बच्वोंसेक्यः) इस कणे क्वे को पलट कर मारेगे। यह्‌ हम सबं कै 
लिए पर्याप्त होना ।" उन्होनि कुछ कताय क मौर रस्सी तथा पहने हए 
चोथड़े ठे उन्दँ जहौ-तहां बाधा । किन्तु वह्‌ कुवे को पल्टा न सके । कभा 
उन्दः खीचता हुजाके गवा मौर जाकर गहरे पनी में पड़ा) वे भी क्वे 
के लोम से उनफे साथ ही भिरे। उनके पेटमें पानी चछा गया वे दुखी 
होकर बाहर निकले गौर भो! एक उक्कुत ने अधी रात तक मरा 
बुलाई, अवं इस क्वे ने पनी मे गिरा कर पानी पिलाया भौर हमे महोदर 
वना दिया, हम फिर आग जलछायेगे गौर असुणोदय हौ जाने पर भी चील के 
बच्वों कोः सरेगे' सोच आग जलाना आरम्भे किया। चीटनी बो्ी-- 
“स्वामी ! यह फिंसी-त-किसी समय . हमारे बज्वे खाकर ही जा्येगे । अपने 
भित्र सिह्‌ के पास्त जा। वहु उसीक्षग उसके पास पहुंचा । “क्यों असमय में 
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धाया ह? पूछने पर उसने आरम्भ से सारा वृत्तान्त सुना म्यारहवीं गाया 
कटी- 
पसु मनुस्सा भिगबिरियसेट्ठ 
भयदहिता सेटठं उपन्दजन्ति 
पुत्ता मं अहा, गतिं आगतोस्मि, 
॑ त्वं नो सि राजा, भव मे सुखाय ॥११।। 

[ हे मुगवीय्यं श्रेष्ठ ! जितने पश्‌ तथा मनुष्य हैँ वे भयत्रस्त होने षर 
चेष्ट के पसि पटुचते है। मेरे पूत्र दुखी ह) मैं पुम्हारी शरण आया ह। तु 
मारा राजा है। हमरे सुख के लिए हो ।॥११। ] 

यह्‌ सुन सिहं ने गाथा कही- 

करोमि ते सेनक एतमत्थं 
आयाम तं ते दितं बधाय, 
कयं हि विञ्ञू बहुसम्यजानो 
न बायमे अत्तजनस्सगृत्तिया | १-२॥ 

[ दे चील)! मतेस-यहं काम करताहूं। आ, तेरे शत्र के समूह्‌ के वध के 
च्वि चरं। जो विज्ञ, ज बहुत जनकार है वह्‌ आत्म-सदरा जन की रक्षा के 
च्वि कँसे प्रयल नहीं करेगा ?।१२] 

यहं कहं उसे बिदा क्रिया-तु चट करपुत्रौ को सान्त्वना दे। सिह 
भणि-वणं पानी को मदित करता हुआ चा) जंगली आदभियों ने उसे आता 
देख। तो सोचने रगे--उक्कुस ने हमारी मक्षा बुक्ञा दी, कवे ने 
हमारे पटने चीथड़े भी हमसे छडये, अनं तौ हम गये--सिह हमारी 
जान ही केगा।” वे मृत्युमयं के कारण जहां तहां भाग शये 1 सिंह 
ने आकर वृक्ष के नीचे कुछ नहीं देख।। उसके पासं उक्कुस, कवा तथा 
ची आये ओर उसे प्रणाम किय] उसने उन्हें मत्री का माहत्म बताया 
ओर यह्‌ कट्‌ कर कि अबे से अप्रमादी होकर मेत्री-षमं को अखण्ड रूपे 
निहो, च्ल गयं । ने भी अपनी-अपनी जगह गये । चीश्नी ने अपने पुत्रो 
को देखते हुए भित्रों के कारण हमे बन्ने मिले सोचं सुस पूर्वक रहने के 
समय चील के साथ मात करते हए भिध-धमं को प्रकाशित करने बाली छ; 
पीचाये कही-- 





























। अ कथिरःम सख। रञ्च) 
अपिरञ्च कथिराय सुखेहि अयिरो, 
निवत्थकोजोव सरे निहन्त्वा 
मोदाम पुसेहि समौङ्कभूता ॥\१३। 
[ मित्र बनाये, - सहायक भनाये, आयं क श्यदिये कि | घन्‌ाये 9 
लिख प्रकार कथच-धारी बाण से बच जाता ह उसी प्रकार हम पुत्रो के साथ 


घुख पूवक रहते ह ॥ १३1 
सकमिंत्तस्स कस्मेन सहायस्सापलायिनो 
कूजंतं उपकूजन्ति लोमसा हदयद्धमं \\१४।१ 
न भागने वाले अपते भित्र के पराक्रम से रहम पक्षी भथुरस्मर छे 
आवाज करते है 11१४] 
नित्तं सहायं अधिगम्म पण्डितो 
सो भुञ्जती पत्त पसं धनं वा, 
अहञ्च पुत्ता च पती च म्ह 
नित्तानुकम्पय समद्किभूतः ॥ १५।। 
[भित्र की सहायता पाक पण्डित आदमी पुत्र, पशु वा घनं कौ प्राप्त 
होता है। मै, पृत्र, ओरं मेरा पति--हम मित्र की कृपा से एक जगर्ह इ्कट्टे 


३ ॥१५।। 





राजावताः सूर्बता च अत्थो 
सम्पन्न सक्खिस्स भवेन्तहेते, 
थो भत्वा यस्वा उग्गतसो 
अस्मि च लोके मोदति कामकामो ।\ १६) 

[जो रजा वाला है, जो शूर-वाला है उसके अथं सिद्ध हेति है। जो 
मित्र-धमं से पूणं हैः उसी केये दते है, हे कामकामी | -जो भित्रवान है, जो 
अरास्वी है, जो श्रीमान्‌ है वेह इस लोक मे आनन्द मनाता ६ । १६) ] 
करणीयानि भितानि दलिदेनापि सेनक 

षस्त नित्तानकम्पाय समग्गम्हा संजातके \\ १७\) 
[हे चील! दद्द क्तो मी भित्र धनानि चािए। देल भित्र की कृषा 


हेही हम बच्चों के साय इकट्टे है 11 १७। | 
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सुरेन बलबन्तेन यो मेत्ति कुङते दिजो, 
एवं सो सुखितो होति ययाहः त्वं चं सेनक ।\ १८५ 
[ह चील, जो बलवान तया शूर के साथ मंत्री करता है, वह्‌ उसी 
तरह सुखी होता है, जैषे मै गौर तूु॥१८॥] 
इस प्रकार उसने छः गाथागों से मित्रधमं की प्रशंसा की) वे सब 
मित्र जब तक जीते रहै अखण्ड रूप से मित्र-घमं का पालन करते रहे गौर 
यमा-कमं (परलोक) गये । 
शस्ता ने यह्‌ धममं-देरना ला “भिक्षुमो, न केवर अभी वह्‌ भार्य 
के कारण सुख को प्राप्त हुआ, पहले भी सुख को प्राप्त हुआ ही है" कह 
नातक का मेल बेठाय। उस समय चील भौर चीलनी पति-पली ये, पुत्र- 
कषमा राहुल, पिता मौद्गल्यायन, उक्कृस सारि, सिह तो मँ ही था। 








००२ [ ल 


४८७. उह्‌ालक जातक 


"राजिन जटिला पद्कूदन्ता । ` ` ` यहं शास्ता ने जेतवन मे विहार करे 
खमय एक दोगी के बारे मे कही । 
क. वतमान कथा 
मह एसे कल्याणकारी-शासन म प्रब्रजित होकर भी चारों मावस्य- 
कतार्जो के लिए तीनप्रकार से दोग करता था। उसकी निन्दा करते हष 
भिष्षुओ से धर्मसमा में मात चलाई“ आयुष्मानो ! अमुक भिक्षु इस भ्रकार 
के कल्याणकारी बुद्धशासन में ्र्रजित होकर भी ढोगं करके जीविका चलात 
है \" शास्ता मे आकर पूछा--“भिुभं ' कठ क्या मात-चीत कर रहे हो?“ 
““जमुक बातचीत!” ` न केवल अभी भिक्षओं, यहं ढोगी है, यह पह 
भौ ढोमी ही रहा है" कह पूर्वजन्म की कथा कटी) 
ख. अतीत कथा 
पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
उसका पुरोहित ह आ--पण्डित, मेधावी । वह एक दिन उबान-क्रीड़ा के 
प्ल गया भौर वहाँ एक सुन्दर गणिका को देल उस पर आसक्त हो उसके 
साथ सहवास किया 1 उसने उससे गर्भं॑रह गया 1 जवं उसे पता ट्गाकि गर्भं 
~ रह णया तो बोली--““स्वाभी ! मूञ्ञे मभ दहं गणा ह६। उत्पन्न होने पर नाम 
रखा जाता है। म (आयक का नाम रखना चाहती हूं ।" उसने सोचा कि 
बेद्या के गभं से उत्पन्न होने के कारण इसे कुलं का नामतो दिया नहीं जा 
वकता, इसलिए बोला--भदरे ! यह्‌ वाम्‌ की चोट खाने वाला वृक्ष दै 
शर्का नाम है उदाल) महाँ भिलने से इसका नाम उदालक रखना 1" उसने 
उसे अपनी अंगूटी देकर कहा--"यदिं संडकी हो तो उसका पालन करना, 
यदि पत्रहोतो उसे न्ड होने षर मूज्ञे दिल्लाना) अगि चलकर उसे धु 
हमा ! उसका नाम उदाल्क रखा । उसने = होने पर भासे प्खा--्जा } 
मेरा पिता कौन है ? “तात ! पुरोहित ।'' “यदि एसा दं तो विद रीर्खुगा' 
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कहं माता के हाथ से अंगूठी ओौर आचाय्यं-भाग ले तक्षशिला पटहुंचा। 
कहां प्रसिद्ध अचाय्यं के पास विद्या सीखते समयं उसने एक तपस्वी मण्डली 
देली । उसने सौचा--इनके पास श्रेष्ठ विद्या होगी । बहं सीखुंगा । 

विधा के लोभ से वहं प्रव्रजितं हौ गया भौर उनकी सेवा सुश्रूषा कर 
वोला--आचार्य्यो ! जौ विद्या तुम जानते हो, वह मृक्ञे सिखाओ। उन्होने 
जेसे स्वयं जानते थे वैसे उसे सिखाया। पांच सौ तपस्वियों म से कोई एक 
भी उससे बढ़कर प्रज्ञावान नहीं था। बहं ही उनमें सबसे अधिकं प्रज्ञावान 
था। उन्होने इकट्टे हौ उसे ही आचार्यं" का पद दिया। उसने उन्हे 
पूछा--'भित्रो ! तुम सदेव फल मूल खाते हुए जंगल में ही रहते हो, बस्ती 
मे क्यों नहीं जाते ? " 

मारिष ! मनूष्यं का दान देकर दानानुमोदन कराते है। धर्म-कथा 
कहंरवाते हैँ तथा प्रर्नं पूरते ह । हंम इसी भय से वहां नहीं -जाते । 

मित्रो! यदि चक्रवर्ती राजा भीः होतो तुम मूञ्ञे लेकर आगे कर 
देना । उससे बातचीतं करने का भार मुञ्च पर रहा। तुम मत डरो।'' वह्‌ 
उनके साथ चारिका करता हुआ क्रमशः वाराणसी पहुंचा । वहां राजोद्यान 
मे रहं, अगले दिन सब के साथ द्वारप्राम में भिक्षाटनं किया। लोगों नें 
बहुत दान दिया । तपस्वी फिर अगले दिन नगर में प्रविष्ट हए । आदमियों 
ने महादान दिथा। “उद्ालक तपस्वी दानान्‌मोदनं करता है, मंगल-प्रवचनं 
करता हे, प्रश्नों का उत्तर देतः ह" सोच लोगों ने श्रद्धावान हो बहते 
वस्तुएं दीं। सारा नगर चंचल हौ उठा-पण्डित, गण-गासक धामिक 
तपस्वी आया हं। राजा को मी यहं सूचना दी गर्ई। राजा ने पूछा--वे कहाँ 
रहते ह 2 उत्तर मिला, “उदानं में।'' “अच्छा, आज उनके दर्शन के 
ल्य जागा ।'“ किसी ने जाकर उहाल्क से कहा--“राजा तुमह देखने के 
च्ि आता ह ।'' उसने ऋषि-मण्डली को बृखाकरः कहा-- “याजा आ रहा 
है । एेवय्य-शाच्ों को एक पिन प्रसन्न कर लिया जाय तौ फिर जीवन 
भर . पर्य्याप्तं रहता ३ ।'* 

"आचाय्यं ! क्या करना चाहिये ? '" 

तममे से कुछ जिमगादेड्-त्रतं करो कुछ उकंडं बैठो। कुछ 
१. जिमगादड की तरह उलट लटको । 


॥ १ 11 | ४७ 


काटो कौ य्या पर केटो। कुछ पंचाग्नि-ताप तपो। कुछ पानी मेँ उतरो। 
कुछ जलँ तह बैठ कर मन्त्रो का जाप करो। '" उन्होने वसा किया । स्वं 
वह्‌. आठ दस पण्डित-वादियों को के, मनोहरं घोड़ी पर पूरस्तक रल, शिष्यो 
से धिरा हआ, बिके हुए सराहने वाके आसन पर बैठा । उस समय राजा 
पुरोहित को साथ के, बडे टाट-त्राट के साथ पहुंचा ओौर उन्हँ "मिथ्या-तष' 
करते देल प्रसन्न हआ किं ये लोग नरक-भय से मुक्त है। वहं उदारक के 
पास पहुंचा, कु शल-क्षेम पूरी ओौरं एक ओर बेटा । उसने प्रसन्न हो पुरोहित 
के साथ बातचीत करते हुए पहली गाया कही-- 
खंराजिना जटिला पद्धूदन्ता 
दम्मुखरूपा ये मे जयन्ति 
कच्चि नु ते भानुसके पयोगे 
इदं विदू परिमा अपायः )। १ 
[ये जो खुरदरा अजिन-चमं ओद है, ये जौ जटायें बढ़ाये है,ये जो 
मैले दांत वाठे ै, ये जो भदी शकलं वाके है, ये जो. (मन्त) जाप करते 
है, हे आचार्यं ! क्या यह मनुष्य-कततव्य कर, इस ज्ञान से नरक (भय) जे 
मक्त है? ॥१॥ | | 
यह सुन पुरोहित ने यहं राजा अयोग्य स्थान मे श्रद्धावान्‌ हुआ दै, 
यहाँ चप रहना उचित नहीं" सोच दूसरी गाथा कही-- 
वाषानि कम्नानि करो राज 
बहूस्ुतो चे न चजरेष्य भस्मं 
सहस्सबेदो पि न तं पटिज्च 
दुक्ला षमञ्चे जरणं अपत्या ।\२॥ 
[हे राजन्‌ ! यंदि बहुत रुत धर्माचरणं न करे ओौर पापकम. करे 
तो सहं वेदज्ञ भी निना आचरण किये अपने वेद-ज्ञान के कारण दुःख 1 
मृक्त नहीं होता ॥२॥ | 
` उसकी बात सुन उदालक ऋषि ने सोना--“राजा जसे तै ऋषि 
मण्डली षर्‌ श्रद्धावान हुजा, किन्तु यह्‌ ब्राह्मण अति-चण्ड बेल की नाक षर 
रहारं करता है, परोसी-षाली मे कूडा फंकता टै! मै इसके साव बात 
कख्गा ।'' उसने उससे बातचीत करते हुए तीसरी गाणा कही- 


८ॐ-=> न्न व्ही नी 


क ~ प ध ज पज 


उदारक | ५०५ 


सषहस्सषेदो पि न तं पटिच्ज 
दक्ख पमञ्ने खरशं अपत्वा 
मञ्जामि वेदवा अफला भवन्ति, 
ससंयमं चरणं एव सच्चं ।२। 


[ सहल वेदे्ञ मी, बिना धर्माचरण किये, उस वेदज्ञानं के कारण 
यदि दुःख से मुक्त नहीं होता, तो मै समञ्ञता हं कि वेद निष्फल है, एक 
मात्र संयम-युक्तं आचरण ही सत्य है ॥।२॥ , 

तब पुरोहित ने चौथी गाथा कही- 


सन्ति पुनेति चरणेन दन्तो ।\४॥ 

[म वेदों को निष्फल नहीं करता हृ, संयमयुक्त धर्माचरणं तो सत्य दहै 
ही बेदज्ञ कीतिं प्राप्तं करता है, धर्माचरण से युक्त संयमी पुरष शान्ति 
पाता है ।४॥ | 

यहे सुन उदारक ने सोचा--“मै इसके साथ विरोधी बन कर नही 
ठहर सकता । तेरा पुत्र ह" कहने पर स्नेह न करने वाला कोई नहीं दै। 
मै इसे पुत्र होने की' सूचना दुगा ।' उसने पांचवीं गाथा कही-- 

| मच्चा माता पिता बन्ध्‌ 
येन जातो स येव सो, . 
उहालको अह भोतो 
सोत्थियाकूल बेसको \५।) 

[ माता-पिता ओर बन्धुओं का पालन-पोषण करना चाहिये 1 जिससे 
जो षदा होता है, बह बही होता है। मै आपके ही श्रोतु कुलवंश का 


उदालक हुं ।॥५।। | 
“क्या तु निर्जयं से उदारक हं? 
दह > 


"ने तेरी माँ को एकं निशानी दी थी, वहं करीं ह? 
“श्राह्मण ! यहं ह ।'“ कटं उसने उसके हाथ में अगदी रख दी। 
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ब्राह्मण ने अंगूठी पहचान "निश्चय से तू ब्राह्मण ₹, किन्तु क्वा ब्राह्यण- 
धमं जानता है?" कहं ब्रह्मण-मं पूते हए छटी गाथा कही-- 

कथ भो ब्राह्ममो होति, कयं भवति केवली, 

कथं च परिनिन्बानं धम्मटठो {९ ति बुच्चति ॥६॥ 

मो! ब्राह्मण कैसे होता है, केवली" केम होता है, निर्वाण प्राप्त 
कंसे होता है ओर धर्मं-स्थितं किसे करते ई ? ।॥६॥ | 

उदहाकंकं ने उसे उत्तर देते हुए सातवीं गाथा कही- 

निर कत्वा ओग्गि आदाय ब्राह्मगो 
आपो सिनं यनं उस्सति युं, 
एवंकरो ब्रह्मणो होति सेमी 
धम्मे ठितं तेन अमार्पयिसु ।\७। 

[ निरन्तर (यज्ञ) अग्नि लेकर ब्राह्मण अभिरसिञ्चन करता हमा 
यञ्च के लिए यूप खडा करता है। एेसा करने वाले ब्राह्मणं का कव्याण होता 
है। इसी से उस घमं-स्थितं कंते है ।७॥ | 

यह्‌ सुन पुरोहितं ने उसके बताये ज्राह्यण-धमं की निन्दा करते हृष 
जवठ्वीं गाया कही-- 

न सुद्ध सेचनेन अत्थि न पि केवलो ब्राह्मणो, 
न खन्ति न पि सोरज्चं, न पि सो परिनिन्बतो ।\८।॥ 

[ अभिसिञ्चन आदि से न शुद्धिहोती है, न ब्राह्मण किवली' हौता 
है, न उसे क्षमा होती दहै, न उसे संयम होता है ओौर न वहं परिनिवृत्त 
होता है।८।। ] 

तब उहाल्क ने दिं एसे ब्राह्मण नहीं होता तो कंसे होता दहै? 
पते हए नौवीं गाथा कही- 

कथं सो ब्राह्मो होति, कथं भवति केबलो, 
कथञ्च परिनिन्बानं धम्मट्ठो {क ति चुच्जति ।\९॥ 

[ वह ब्राहाण कंसे ` होता ३, केक्ली' कंसे होता है, परिनिर्वान-पराप्त 
कंसे होता ह ओर धमं-स्थिते कंसे कलाता हं ? ॥९॥ 

पुरोहित ने उसे कंते हए अगरी गाथा कही- 











उदालक | 


अखेत्तबन्ध्‌ अममो निरासो 
निल्लोभषापो भवलोभखं,णो 


एवं करो ब्रह्मणो होति सेमी 
धम्मे ठित तेन अमापयिसु।१०। 

जिसके पास न खेतं आदि है जिसका ने कई बन्धु है, जिसकी न 
किसी से ममतारहै, जिसे न किसी चीज की आशा है, जिसे बिसी प्रकारका 
पाप-लोभ नहीं है, जौ संसारके लोभ से रत्तिं है-णएेसा कर्ने बाला ब्राहमण 
होता है, एेरा करने वाके का कल्याण होता ह, एेसा करने वाटे को घमं. 
स्थित कंते है ।। १०। | 

तव उदटालक ने गाथा कही-- 

खत्तिया ब्रह्मणा वस्सा सुदा चण्डाल्पुक्कृसा 
सब्बे सोरता दन्ता रन्बेव परिनिन्बता 
सब्बेसं सं,तिभूतानं अत्थि सेय्योब प,पिमो।॥।११॥ 

[क्षत्रिय, ब्राह्मण, वंद्य, शुद्र, चाण्डाल ऽथा पृक्टरस त्भौ संयत 
होते है, समी दान्त होते है तथा सभी परिनिर्वाण प्राप्तं होते है। क्या सभी 
शन्तं॒हृओं का क्ल्याण ही होता दै? क्या किसी काबुरा होता है 
वा नहीं? ॥११॥ | | 

'अहंत्व प्राप्ति होने पर फिर नीच-ॐ नहीं रहत" दिखाते हए 
ब्राह्मण ने गाथा कही- 

|= ब्रह्मणा वेस्सा सुहा चण्डालपुक्कुसा 
सब्बेब सोरता दन्ता सन्बेव परिनिम्बता, 
सब्बेसं सोतिभूत(नं नत्थि सेय्योव पापियो | १२॥ 

[क्षत्रिये, ब्राह्मग, वेदय, शूद्र, चाण्डालं तथा पुक्कुस सभी (यदि) 
संयत होते ह, दान्त होते हैँ तथा १रिनिर्वाण-प्राप्तं होते है तो सभी शात्ति- 
प्राप्तो का कल्याण भी हौता है, बरा नहीं होता !। १२॥ ] 

उसकी निन्दा करते हुए उदाटक ने दो (?) माभायें कहौ-- 

लत्तिजा बह्छगा बेस्सा सुहा चण्डालधुक्कुसा 
सन्बेब सोरता दन्ता सम्येब परिनिग्बता 
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सम्बेसं सोतिभूतानं नल्व सेम्योब पापियो, 
पनट्ठं चरति ब्राह्यन्ञं सीत्विथा कुलं सतं ।\ १२) 
[यदि कषत्रिय, ब्राह्मग. . . -सभी का कल्याग ही होता है, बुरा नहीं 
होता तो श्रोत्रियं वंशं तथा ब्राह्मण्य नष्ट होता है ।॥ १३1 | 
उषे पुरोहित ने उपमा से सम्षाते हृए दो गायाये कही- 
नानारततेहि वत्येहि विभानं भवति दित, 
न तेसं छया बत्थानं, सो रागो अनुपज्जय ॥१४। 
एवमेवं मनस्सेसु सटा सुज्छन्ति मानवा 
न तेसं जाति पुच्छन्ति धम्मं अन्ञाय सुभ्बता \\१५।। 
[नना प्रकार के वस्वो से मण्डप छाया जाता है, किन्तु उन (वस्त्रो ) 
की छाया मे (वस्त्रौ के) रंग नहीं दिखाई देते ।। १४॥ इसी भकार मनुष्यो में 
(सभी) मानव सदा शुद्ध होति रहते ह । भमं के जानकार संयमी-जन उनको 
ज।ति नहीं पृते ॥ १५॥ | 
उदालक उसे पीछे न हट सकने के कारण हत-प्रतिभ होकर बंठ 
गवा--बव ब्राह्मम्‌ ने राजा से कद--“महाराज । ये सभी ढेगीर्दै।ये 
सारे जम्बद्रीष काठोग सेटी नाश कर देगे। उदारकः को गृहस्थ बना इसे 
उप पुरोहित बना लें। शेष जनों कोः भी गृहस्य बना ढल ओर रस्त्रदे 
मपने सेवक बना ले 1" “आचाय्यं ! अच्छा" कह राजा ने बेसा किया। वे 
राजा की सेवा करते रहकर ही (परलोक) गये । 
शास्ता ने यह धरम-देशना ला “भिक्षुओं, न केवल अभी, यह पहले 
मीढोगी दही था" कट्‌ जातक का मेल बेठाया। उस समव उदालक होगी 
भिक्ष्‌ भा, राजा आनन्द. पुरोहित तौ मही भा। 





1 











नित म ५०१. 


४८८. भिस जातक 


“'अस्सं शबं रजतं जालरूषं ` ˆ ` ` ` ` "यह शास्ता ने जेतवने मे बिहार 

करते हुए उद्विम्ने-चित्त-भिक्ष्‌ के बारे मे कही। 
क. दतमन कथा 

(कथा--) वस्तु बरस! जातक मे अयेगी। उस समय शस्ता ने 
पुा-- भिक्षु ! क्या तू सचमुष् उद्विन-चित्त है?" “भन्ते! सचमुच 
किस कारण से ?' “मन्ते ! काम-राग के कारण ।'' "भिक्षु! इसप्रकार के 
कल्याणकारी शासन मे प्रव्रजिते हो तु क्यो काम-राग के कारण उद्विग्न 
चित्त हओ? पुराने पण्डितो ने, जब बुद्ध उत्पन्न नहीं हृए थे उस समय, 
-बाहरी प्रव्रज्या प्रण कर, लोभ तथा कामुकता के कारण उत्पन्न सज्ञा को, 
दापथ प्रण कर दूर किया" कट्‌ पूव -जन्म की कथा कही- 

पूवं समय में वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्य करने के समय बोधिसत्व 
भस्सी करोड धने वे महा एष्वय्यंश।ली ब्राह्मण का पुत्र होकर पेदा हृ । 
उसका नाम रखा गया महाकञ्चन दुःमा<। जब वह्‌ पांव से चलने योग्यं 
हृ तब एक दुसरे पृत्र न भी जन्म लिया। उधका नाम उपकञ्चननुःमारे 
रखा गया । इस प्रकार क्रमशः सात पुत्र हृए। सब से छोटी एक लडकी 
हई । उसका नाम कञ्चनदेवी रखा गया । महाकञ्चनकमार बडा हो 
तक्षशिला से सव शिल्प सीख आया। उसके माता पिता ने उसकी गृहस्थी 
बसने के उदेश्य से कह्‌-- अपने समान जाति-कुरु से लडकी ले आते 
है। अबरत्‌ घर बस्ता)" 

अम्भा-ताते) मूञ्ञे धर नहीं बसाना है। मुञ्जे तीनों भव जलते 
हृए से, भयानक बन्धनागार से लगते रहै, कृडा फेकने की जगह के समान 
घृणित लगते है, मैने स्वप्न मे भी मेयुन-षमं का सेवन नहीं किया है, तुम्हारे 





१. कस जातक (५३१) । 
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दूसरे भी पुत्रै, उन्हें षर बसने के चिमि कटि । ' 
डते बार-बार कट्‌ गणा । उसके भिव द्वारा करहलाया गया । किन्तु 
उसने इच्छा प्रकट नहीं कौी। तब उसके मों ने पूा--“मित्रतू किस 
चीज की भाशा से काम-मोग नहीं चाहता है ? " उसने उन्हे नेष्करमग की 
बात कही। यहं सुन उसके माता पिता ने शेष पूत्रो को बुलाया । उन्होनिभी 
नहीं चाहा । कञ्चनदेवी ने भी इच्छा नहींदहौ की। अगे चलकर माता- 
पिता का शरीरन्तं हो गया । महाकञ्जन पण्डित ने माता-पिता के प्रति जो 
कर्तव्य था वह्‌ करके अस्प करोड भन से दरिं तजा राहिथों कोः मह्‌।दान 
दिया। फिर छः भाई-बहन, एक दास, एक दासी ओर भित्र को.लेकर महान्‌ 
अभिनिष्करमण कर हिनाल्य में प्रवेश किया । बे बहां कमल-सरोवर के पास 
रमणीय भूमि-प्रदेश मे आश्रम बना, प्रबरजितं हो, बन के फल-मूल, से गुजारा 
, करने रूगि। 
वे जंगल जाते तो इकट्‌ठे ही जाते। जहां एक जना फल या पत्ते 
देलता वहां दूसरों फो भी बका केता। वे सज देखा-सुना बतियाते हए चुगते 
एेसाहीहो जात जसे गांव की मण्डी हो । तन अचाय्यं महाकञ्चन तपस्वी 
ने सोचा-'हमारे ल्थि यह अनुचित टै कि हेम अस्सी करोड धन 
छोडकर प्रव्रजितं हुए ओर अब फजाफल के ल्यि इस प्रकार लोभी बने 
घूमतेर्दै। भब से ्मैही फखाफत खाया कल्या ।'' उसने आश्षम लौट सभी 
को बलाया भौर वहं बात समक्षाकर कह।- “तुम यहीं रहकर श्रमण-घमं 
करो। मै ही फफक लाया कर्णा ।'' तब उपकञ्चनं आदिं बोले-- 
"“जचय्यं ! हन आपके कारण प्रब्रजित हए, भाप यहीं श्रमण-धमं करे । 
हमारी बहिन भौ यहीं रदे । दासी भी उसके पास र्हे। हम भाट जने बारी- 
बारी फजाफल करयेगे। भाप दीनो जने बारी से मुक्त रहेगे ।'* उन सबने 
एेसी प्रतिज्ञा प्रहंग की। तब भाठ-जाठ जनों मे से एक-एक जना बारी-बारी 
काफतं लाता, शेष अपना अपना रदिश्सा ले, निषास-स्थान पर जा, अपनी 
प-कर में ही रदते। अकारण इकटठे न हो सक्ते । जिसक्री बारी होती 
वह्‌ फाफल लाता ओर-- वहां एक॒ चहार्दीनारी भी--पत्यर की शिखा 
पर रख ग्यारह रिस्पे करता । फिर घंटी की भावाज कर, अपनः हिस्सा ले, 
निवास-स्थान को चला जाता। शेष घंटी कौ आवाज से बाहर आ, बिना किसी 
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चपलता के, सगौरब जाते जौर अपना अपना हिस्सा ला, निवास-स्वानं पर 
आ, खाकर, श्रमण-घरमं करते। षाग चलकर वहं भिस लते भौर उसी को | 
चाकर घोर तपस्या कस्ते। वे इन्द्रियो के दमन-पूवंक योगाभ्यास करते हुए | | 
रहने लगे । ॥ 

उनके सदाचार की तेजस्विता से शक्र का भवनं कपा। ये | 
कामना से विमुक्त ऋषि ह ?'--यह्‌ शक्र को श्डका हूई। उसने सोचा 
कि इनके ऋषि होने की परीक्षा करूणा! उसने अपने प्रताप से बोधिसत्वं के 
दिस्वे कातीन दिन लोप कर दिया। उसने पहले दिन जब अपना हिस्सा म 
देवा तो सोचा-मेरा हिस्सा भूल गया होगा । दूसरे दिन सोचा-मेरा कं 
दोष हो यया होगा, प्रणाम-पूर्वक उस्ने मेरा हिस्ता नहीं रखा। तीसरे दिन 
उसने शाम को षंटी बजाई, सोचा-किस कारण से मेदा हिस्सा नहीं 
रखते 7 यदि मृक्षसे कोर दोषहुदैतो मक्षमा माग टंगा। सबने इकट्ठे 
होकर पृकछा-षंटी किसने बजाई? “तत! रैनि।'' “आचाय्यं ! किस 
कारण ?'“ "तात ! तीसरे दिन कौन फलाफलं लाया था? एकं ने उटकर 
प्रणाम किया गौर खड़े होकर कह आचाय ! म लाया} 

जब तूने रिस्सा बांट था, तो मेरा हिस्सा रखा था ?"" 

“हां आचाय्यं ! मैने बड़ा हिस्सा रखा था।'' 

कल कौन लाया ?'" 

दूसरे ने उठकर प्रणामः किया ओर कहा--मै ।'' 

“मृजे याद किया था?" 

"आप के लि मैने बड़ा हिस्सा रखा था!" 

“आज कौन खाया था?" 

दसय उठा ओर प्रणाम करके खडा हुभा । 

“हिस्सा लगाते समय मृज्ञे याद कियाथा?'" 

आपके लिए बडा हिस्सा रखा था।'' 

तात ! आज तीन दिनि से मृञ्ञे हिस्सा नहीं मिला है। पेहङे दिन 
हिस्सा न देख सोचा, हिस्सा बाटने वाला मुक्ते भूर गया होगौ, दूसरे दिनः 
मूस्षसे कोई दोष हो गया होगा । आज तीसरे दिनं यह सोच किं यदि परा 
हौ गया हो तो तुमसे क्षमा माँगुगा, तुम्रं घंटी बजाकर एकत्र किया। ये 
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भिस के हिस्से तुम कहते हो कि तुमने कि है. किन्तु मृक्षे नहीं भिले। 
मालूम होना चाहिए कि इन्दं चुराकर कौन खाने वाला है ? यहं बहत अन्‌- 
चित है कि कामभोग छोडकर प्रब्रजित हुये जौर अब केवल भिस कीचोरी 
हो ! " उन्होने उसकी बात सुनी तो सोचा-ओह ! दुस्साहस। सभी को 
बडा संवेग हृआ। उस आश्रम में ज्येष्ठ-वृक्ष पर रहने वाला देव्ता भी 
उतर आकर उन्हीं के प।स बैठा ।. मृत-वत होने का तमाशा दिखाने मे होने 
वाले कष्ट को न सह सकने के कारण अपने स्थाने से भागकर जंग में 
आया हआ एक ही समय समय पर ऋषि-मण्डली को नमस्कार करता 
था। वह्‌ भी आकर एक ओर खडा हो गया। सपि के साथ खेलनेवाला 
एक बानर सपेरे के हाय से छट जंगल मे चला आया था। व्ह मी वहीं 
रहता था। वह भी उस दिन ऋषि-गण को प्रणाम कर एक ओर बेठा । शक्र 
भी छषि-गण की परीक्षा लेने कै लिये अद्क्य हो एक ओर खडा हमा । 
उस समय बोधिसत्व के छोटे माई उपकल्चन तपस्वी ने बोधिसत्व की वन्दना 
कर तथा ओौरो के प्रति भी आदर प्रदशित कर पृा-आचाय्य ! क्यार 
दूसरों की बात न कहं केवर अपनी निर्दोषता प्रमाणित कर सकता हूं ।'' 

“हां ! कर सकता है । ' 

उसने ऋषि-गण के सामने खडे हो “यदि मैने तेरी भिस खाईंहोौतो 
म एेसा हो जाङगा ” कहते हुए शपय की जौर यह गाथा कही-- 
अस्सं गवं रजतं जातरूपं 
भरियञ्च सो इध लभेतं मनापं 
पुत्तेहि दारेहि समद्भ होतु 
भिसानि ते बराह्मम यो अहासि ।१॥ 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस री हौ उसे अरव, घोडे, चान्दी, सोना, 
सुन्दर-भा्यां भिले। वह पुत्र-दारा से युक्त हो। (अर्थात्‌ उसे इन श्रिय 
वस्तुओ के वियोग से होने वाला दुःख सहना पडे ।) । १॥ ] 

यह सुन क्छषि-गण ने कानों पर हाय रे--“मारिष। एसा मत 
कहो । तुम्हारी शपथ बहुत भारी ह ।'' बोधिसत्व ने भी कहा-- तात 1 
तुम्हारी शपथ बहुत भारी है । तुमने नहीं खाई । तुम अपने निष्ठे भासन पर 
वले" उसके शपथ म्रहण कर बैठने पर दूमरे भाई ने भी उठकर बोधिसत्व 
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को प्रमाण किया ओौर्‌ शपथ-ूर्वंक अपनी निर्दोषता प्रमाणित करते 
इए दूसरी गाथा कही-- 

माल च सो कासियं चंदनञ्व 

धरेतु प्तस्स बह भवन्ति 

कामेसु तिभ्बं कुतं अपेक्छ 

भिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि॥२॥ 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस रीहौं वह काशी की मालाएं भौर 
चन्दन धारण करे। उसके बहुत से पुत्र हों। वह्‌ काम-भोगों के प्रति तीन्र 
अनुरागी हो॥२॥ | | . 

उसके बैठने पर शेष लोगों ने भी अपने-अपने विचारानुसार वह्‌-वह्‌ 
गाथा कही- 

पटूतघञ्यो कातमा यसस्सी 
पुत्ते गिही धनिमा सम्बकामे 
वयं अपस्सं धरं आवसातु 
भिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि।\३॥। 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस ली हों वह्‌ बहुत घन वाला हौ. खेती 
वाला, एश्वय्यंवान हो, उसके पुत्र हो, वह्‌ गृहस्य हो, वह्‌ धनवाला हौ, उसे 
सब काम-मोग प्राप्त हों ओर वह अपनी आयु की मोर भी न देखताहुजा 
घरमे ही रहे।३॥ | । 

सो खत्तियो होतु पसह्यकारी 
राजाभिराजा बलवा यसस्सी 
स॒ चातुरतं महि आयसातु 
भिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि ।॥४। 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस खी हों वह॒ जोरावर क्षत्रिय हौ, वहू 
बख्वान्‌, यशस्वी राजाओं का भी राजा हौ। वहं चतुदिक पृथ्वी का 
मालिक हो ॥४।] 

सो ब्राह्मणो होतु अवोतरागो 
महृत्तनक्खत्त॒ पथेसु  युत्तो 
३३ 
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पूजेतु नं रट्ढपती यसस्सी 
मिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि ॥\५॥ 

[हे. ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस ली हों वह अवीतराग हो, दह मुहूतं 
गौर नक्षत्रों का मानने वाला हो, उसकी यदस्वी राजा पूज) करता 
हो ।\५॥ | । 

अज्क्षायकं सब्बसमत्तवेदनं 
तपस्सिनं मञ्जतु सन्बलोको 
पुजेतु नं जानपदा समेच्च 
भिसनि ते ब्राह्मण यो अहासि।॥६। 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिसली हौं उसे सारे खोक सब वेदों को 
समाप्त कर उन्हें पढ़ाने वाके तपस्वी माने। उसे जनपद के सभी लोक 
आकर पूजं ॥६॥ | 

चतुस्सदं  गामवरं समिद 
दि्लं हि सो भुञ्जतु वासवेन 
अवीतरागो मरणं उपेतु 
भिसानि ते ब्राह्मण ` यो अहासि ।\७\ 

[ह ब्राह्मण । जिसने तेरी भिस री हों वह वाक्परदत्त के समान्‌ 
मनृष्थ, धान्य, लकड़ी तथा पानी से युक्त समद गाँव का उपभोग करे। 
वह अवीतराग ही रह्‌ मृत्यू, को प्राप्त हो 1\७\। | 

सो गामणी होतु स्ायमज्क 
नच्चेहि गीतेहि पमोदमानो 
सा राजतो व्यसनं अलत्थ किञ्चि 
मिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि ८ 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस री हौ वह मित्रों सहित 
नृत्य, गीत में आनन्द मनाता हुआ गाव का ग्रामणी ही । उसे राज्य से कोई 
भौ कष्ट न हो ।॥८॥ | 

यं एकराजा परठवि धविजेत्वा 
इत्यीसहस्सस्स उपेतु अग्गं 
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सीमन्तिनीनं परा भवात्‌ 
मिसानि ते ब्रह्यण यो अहासि।\९॥ 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस ीहो वह्‌ एेसी स्वी हो जिते कोई 
एक राजा सारी पृथ्वी जीत कर, (सोलह) हजार स्वियौ मे प्रान बना दे, 
जो सीमापतियो की स्त्रियों मे श्रेष्ठ हो ।\९।। ] 

दासोनं हि सा सन्बसमागतानं 
भुञ्जे्य सादु अविकम्पमाना 
चरातु लाभेन विकत्यमाना 


भिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि।\ १०) 
[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस ली हों सभी आगत-दासियों मे निङ्चल 


रहकर स्वादिष्ट भोजन करे ओौर लाभ के लिये बात बनाती फिरे।) १०।। ] 
आवासिको होतु महाविहारे 
नवकम्मिको . होतु कज ङ्गुःलायं 
आलोकसंधि दिवसा करोतु 
मिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि। ११ 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिस री हौं वहं महाबिहार म नेवासिक 
भिक्षु" हो, कजङ्गल (-नगर) मे नव~कभिक भिक्ष्‌ हो -बौर दिन भर में 
एक ही वातपायन बनवा सके | ११।। | 

सो बज्जतु पाससतेहि छम्मो 
रम्मा वना निय्यतु राजधानिं 
तुत्तेहि सो हञ्खतु पाचनेहि 
भिसानि ते ब्राह्मण यो अहासि।।१२। 

[हे ब्राह्मण ! जिसने तेरी भिसलीहों वह छः जगहों से बघने वाला 
सौ ब॑धनों से बेधे, वह्‌ रम्यवन से राजधानी में ठे जाया जाय ओर करिदार 
अकुस से मारा जाय ।॥ १२।।] 

अलक्कमाली निपुकण्णविद्धो 
लट्ोहतो सप्यमुखं  उपेतु 

१. जो निरन्तर विहार ही में रहता है । 

२. जो नया विहार बनवाता है । 
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सक्कच्च बो विसिखं चरातु 
भिसानि ते बराह्मम यो हासि ।॥\१३॥ 

[हे ब्राह्मण ¦ जिसने तेरी भिस ली हों, उसके गे म माला पड़, 
उसके कान जिस्त से विषे, वह लाठी से मारा जाकर सापके मृं भे जाये 
जर अच्छी तरहं बाधा जाकर गली-गली घूमे ॥ १३॥। | 

जब उन तेरह जनो ने इस प्रकार शपथ की तो बोधिसत्वं ने सोचा- 
कहीं एसा न हो किं यह मुङ्ञ पर सन्देहं करे कि मै ही अनष्ट को नष्ट कहता 
हृ। मै भी शय करता हूं । उसने शपय करते हुए चौदहवीं गाथा कही-- 

यो वे अनक्ढं नट्ठंति चाह 
कमिव सो लमतं भुञ्जतं च 
यो वा भोन्तो संकति कञ्चिदेव ।।१४। 

[जो अनष्ट को नष्ट कहे अथवा जो तुम में से किसी पर शङ्का 
करे वह्‌ गृहस्थी ही में रहकर काम-मोगो कौ प्राप्तं कर उन्हँ भोगता हृजा 
ही मरे \\ १४॥ | 

जव ऋषियों ने इस प्रकार शपथ की तो शक्र बोखा--मत डरो 
चने इनकी परीक्षा केने के ल्यि ही भिसो को अन्तर्घन किया था। यह्‌ 
थक के सदृशा कामभोगं की निन्दा करते हृए शपथ करते है । भ इनसे 
काम की निन्दा करने के कारण पूछता हू । उसने प्रकट हो बोधिसत्व को 
रणाम किया ओौर पूरते हए यह गाथा कटी- 

येसमाना विचरन्ति लोके 
इृट्ठं च॒ कन्तञ्च बहृन्नं एतं 
कस्मा इसयो न प्यसंसन्ति कामे ॥\ १५ 

[लोक मे जिनकी खोज करते हए (सभी) धूमते है, जो इस 
जीव-लोक में बहुत रोगों के इष्ट है, सुन्दरः है, प्रिय दहै तथा मनोज्ञ है, 
ऋषि-गण उन काम-मोगो की क्यों प्रशंसा नहीं करते ! ॥१५॥ 1 

उसके प्रदन का उत्तर देते हए बोधिसत्व ने दो गाथाये कही- 











कामेसु वे हञ्जरे बज्क्षरे च 
कामेसु दुक्खञ्च भयञ्च जतं, 
कामेसु  भूताधिपति पमत्ता 
पापानि कम्मानि करोन्ति मोहा ।॥ १६।। 
ते पापधम्मा पसवेत्वा पापं 
कायस्स भेदा निरयं क्जन्ति 
आदीनवं कामगुणेसु दिस्वा 
तस्मा इसयो न प्पससंति कामे १७॥ 

[काम-मोगो के कारण आदमो मारा जाता दहै, बंधता है। काम 
भोगो मे दुःख है, भयदहै। हे दक्र! काम-भोगों मे मत्त रोग मोह के कारण 
पाप-कमं . करते है ॥१६॥ वे पापी-जन पाप~कमं के पकने पर मरणानन्तर 
नरक को जाते हँ। ऋषि गण काम-भोगों के ये दुष्परिणाम देखकर ही काम- 
भोगों की प्रशंसा नहीं करते । १७॥ ] 

शक्र ने बोधिसत्व की बात सुनी तो संवेग-युक्त हो बाद की 
गाथा कहौी-- 

विमंसमानो इसिनो भिसानि 
तीरे गहेत्वान थले निर्धेसि, 
सुद्धा अपाया इस्थो वसन्ति 
एतानि ते दद्यचारी भिसानि।॥१८। 

[मैने ऋषियों की परीक्षा लेते गी इच्छासेही किनारे पर रखी हुई 
भिसो के नीचे स्थल परः रख दिया अब मै जान गया कि ऋछषी-गण रुद्ध 
पाप-रहित होकर रहते है । हे ब्रह्मचारी ! ये तेरी भिसें है ॥ १८॥ ] 

यह्‌ सुन बोधिसत्व ने गाथा कही-- 
न ते नटा रो पन कौढनेय्या 
न बन्धवा नो पन ते सहाया, 
किस्मि परत्थम्म सहस्सनेत्त 
इसीहि त्वं कीलसि देवराज ।\ १९। | 

[हे सहस्रनेत्र ! न हम तेरे नट दहै, न क्रीडा के साधन रहै, न बन्ध्‌ 

ह गौर न तेरे भित्र दै। है देवराज ¦ त्‌ किस कारण से ऋषियों के साथ 
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क्रीडा करता है ? ।॥१९॥ | 
तब शक्र ने क्षमा मांगते हुए बीसवीं गाथा कही- 


आचरियो मे सि पिता व मब्ह 
एसा पतिटठा खितिस्स ब्रह्मो, 
एकापराधं खम भूरिपञ्ज 
न॒ पण्डिता कोधबलां भवन्ति ।॥२०। 
[हे ब्राह्मण! तु मेरा आचाय्यं है। तू मेरे पिता की तरह है। यही 


मुज्ञ दोषी का सहारा है। हे मूरिखरज् 1 मेरे इस एक अपराघ को क्षमाकर। 


पण्डितो का बल क्रोध नहीं होता ॥२०॥ | 
बोधिसत्व ने देवराज शक्र को क्षमा किया ओर ऋषि-मण्डली से 
स्वथं क्षमा मांगते हए दूसरी गाथा कही- 
सुवोसितं इसिनं एकारतं 
घं वासवं भूतपतहुस्सामः 
सब्बेव भोन्तो सुमन! भवन्तु 
यं ब्राह्मणो पस्चादि भिसानि \\२१।। 

[ यह जो भूत-पति को देखना मिला यह्‌ चऋछषियों का यहां एक रात 
रहना भी सुवास ही है। आप सब रोग प्रसन्न हौं । ब्राह्मण कौ अपनी 
भिस मिल गईं ।२१। | 

शक्र ऋषियों को प्रणाम कर देवलोकं को ही गया। ऋषि-मण्डली 
भी घ्यानं तथा अभिञ्ञन प्राप्त कर ब्रह्म-लोकगामी हुई । 

शास्ता ने इस प्रकार यह धमे-देशना ला भिक्षुजो, इस प्रकार 
पुराने पण्डितं ने शपथ करके कामना का त्याग किया' कह सत्यो को 
प्रकाशितं किया। सत्यो का प्रकाशन हौने पर उद्विग्न-चित्त .भिक्ष, स्ोतापत्ति 
फ मे प्रतिष्ठित हआ । जातक' का मेर बैठते हृए तीन गाथाये करटी- 

अहं च सारिपुत्तो च भोग्गल्लानो च कस्सपो 
अनुशदढधो पुण्णो आनन्दो तदासुं सत्त भातरो ॥२२॥। 
भगिनी उप्पलवण्णा, दासौ खुज्जुत्तरा तदा, 
चित्तो गहपति दासो, यक्लो सातागिरो तदाः॥१२३॥ 


+ 








निस | ५१९ 


पारिकेय्यो तद निगो, मधुवा सेदछवानरो, 
काल्दायि तदा सक्को, एवं धारेथ जातकं ॥२४।। 

[उ समय रमै, सारिपुत्र, मौदगल्यान, काश्यप, अनुरुद्ध, पूणं तथा 
आनन्दं सात भाई ये।२२॥ उत्पलवर्णा बहन थी, खुज्जृतरा दासी थी, 
चित्त गृहुपत्ति दास था, सातागिरि यक्ष था।॥२३॥ पारिङेय्यक हाथी था, 
मधृवा श्रेष्ठ बानर था, कालृदायी शक्र था--इस प्रकार जातक समको ।॥२४॥ | 
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४८६. सुख्चि जातक 


“महेसी रचिनो भरिया. . . , ..“ यह शास्ता ने श्रावस्ती मे भिगार 
माताके प्रासाद में बिहार करते हुए विसाखा महाडपासिका दवारा प्राप्त 
र वरो के बारे में कही। 

क. वर्तमान कथा 

वह्‌ एक दिन जेतवन में घमंकथा सुन भिक्षु-संघ सहित भगवान्‌ को 
कल के लिए मोजन का निमन््रण देकर गरई। उस रातं के बीतने पर चारो 
ह्वोपों में होनेवाली महान्‌ वर्षा हुई । भगवान्‌ ने भिक्षुजों को सम्बोधन कर 
` कहा--“भिक्षुजो, जैसे जेतवन मेँ बरस रहा है, वेसे ही यह चारीँद्रीपोमे 
बरस रहा है। तुम अपनी देह भिगो लो। यह चारों द्वीपो में होने वाली 
अन्तिम वर्षा है!” फिर मीगी देह वजे भिक्षुजो को साथ ले तथागत 
जेतवन से अन्तर्धान हो विसाखा के एक कमरे मेँ प्रकटं हए । उपासिका ने 
सोचा--“आद्चय्यं है ! अद्भूते टै ! तथागत कितने महान्‌ ऋषद्धिमान है, 
तथागत का कितना प्रताप है, घुटनों तक, कमर तक पानी की बाढ़ रहते 
हए भौ, एक भिक्ष्‌ के मी पाव या चीवर भीगे नहीं है।'' उसने हषित हो, 
उद्ग्र-चित्त हो, बुद्ध-पमुख भिक्षु-संघ को (भोजन) परोसा ओौर जब भगवान्‌ 
` सब करणीय कर चुके तज बोली--““न्ते ! मै भगवान्‌ से वरो की याचना 
करती ह ।' “विसाला ! तथागत वरो से परे है।'“ “मन्ते ! जो वर योग्य 
है, जो वर निर्दोष है।"' “विसाखा, कहो ।'' “भन्ते ! म चाहती हं कि जीवन 
भर भिक्षु-संघ को वर्षा-वस्त्र दू, अतिथि-भोजन दं, बाहर जाने वे को 
भोजन दू, रोगी-मोजन दू, रोगी-सेवक को भोजन दं, रोगी को दवाई दुं, 
सबको नित्य यवाग्‌. द, तथा भिक्षुणी-संघ को जीवन-भर नहाने का वस्त्र दू । <; 

“विसाखा ! तू किन बातो का विचार कर तथागतं से आठ वर माग 
रही है? 


विसाखा ने वरो का माहात्म्य बताया। तथागत बोले--"विसाखा ! 


` च ८ त कक ज 
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साध्‌ साध्‌ ! विसाखा ! यह बहुत अच्छा जोत यह लाम देख तथागत से 
आठ वर ्मागती है। विसाखा! आठ वरो की अनृज्ञा देता हं ।'' तथागत 
ने आठ वर दिये ओरं (दान--) अनृमोदन करके चले गये। एक दिनं 
जब शास्ता पूर्वाराम में बिहार कर रहे थे तो धर्म-समा में बात चली-- 
“आयुष्मानो ! विसाखा महाउपासिका ने स्त्री होकर (भी) बुद्ध से आट व्र 
प्राप्तं किये। वह्‌ कितनी गुणवान्‌ है! शास्ता ने आकर पृक्ा- 
““भिक्षुजो, बैठे क्या बातचीत कर रहे हो ?” “अमुक बातचीत" कहने पर 
भिक्षूमो, विसाखा नै न केवर अभी मुञ्षसे वर प्राप्त कयि है, पहलेभी 
किये ही हैः" कह पूवे-जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 
पुवं समय मे मिथिला मे सुरुचि नाम का राजा राज्यं करताथा। 


उसको पुत्र हुआ, जिसका नाम उसने सुरुचिकुमार रखा । वहं बड़ा होकर 
"तक्षशिला मे शिल्प सीखने जाकर नगरद्वारं पर शाला मे बवंहा। 
वाराणसी-नरेश का भी ब्रह्मदत्तकुमार नाम का पत्र था। वह्‌ भी वही 
जाकर जिस पाटे पर सुरुचिकमार बेठा था। उसी पर बेठा। उन्होने एक 
दूसरे से बात की ओौर परस्पर विश्वासी बन इकट्ठे आचाय्यं के पास गये। 
वहां आचाय्यं-भाग दे. शित्प सीख, थोड़े ही समय बाद आवचाय्यं की आज्ञा 
ले वहाँ से चले। थोडी दूर एक साथ आकर जहा रास्ता फटता था वह खड़े 
हौ परस्पर आलिङ्खन किया ओर मित्र-धमं की रक्षा का निश्चय किया--“यदि 
मेरा पुत्र होगा जौर तुम्हारी पुत्री (अथवा) तुम्हारा पुत्र होगा ओौर मेरी 
पुत्री तौ दोनों का परस्पर विवाह करगे" जब वे राज्यं करने लगे तो सुरुचि 
महाराज को पुत्र हुआ। उसका नम सुरुचिकेमार ही रखा गया। ब्रह्मदत्त 
(कमार) की ल्डकी हृई। उसका नाम सुमेधा रखा गया। सुरुचिकूमार 
बड़ा होकर तक्षशिला गया ओर रित्य सीखकर आया। तब उसके पिताने 
उसका राज्याभिषेक करने की इच्छा से सोचा-मेरे मित्र वाराणसी नरेशे 
की ज्डकी ह। उसेही इसकी पटरानी बनाङगा। उसने उसके खयि बहत 
सी भट देकर मन्त्रय को भेजा। उनके आने से पूवं ही वाराणसी-नरेश 
नेदेवी से पछा-भद्रे! स्री को (परुष से) विशेष दुःख कौनसा होता 
है ?'“ “देव ! सपत्नीं के रोष का दुःख।' "तो भद्रे! हम अपनी एकः 
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लड़की सुमेषादेवी को उस दुःख से मुक्त रखेगे। जो इसे ही अकेली को ग्रहण 
करेगा, उसे ही देगे।' जब अमात्य आये ओर उन्होनि उसका नामल्ियातो 
वह्‌ बोला--"मलेही मने अपने मित्रको पहलेही क्डकी देने का क्चन दिया 
है, केकिन हम इसे स्तयो के ढेर में नहीं फेकना चाहते। जो इसे ही अकेली 
को ग्रहण करेगा उसे ही देगे।'' उन्होनि राजा के पास सन्देशा भेजा। राजा 
ने यह्‌ कहला कर अस्वीकार किया कि हमारा राज्य बडा है। सात योजन 
कातौ भिथिला-नगर ही है। तीन सौ योजन की राज्य-सीमा है। कमसे 
कम सोलह हजार स्त्रियां होनी चाहिये । किन्तु सुरुचिकुमार ने सुमेधा के 
रूप-सौन्दयं की बात सुनी तौ सुनने मात्र से ही उस पर आसक्त हो माता- 
पिता को भेजा कि मै उसे ही अकेली को ग्रहण कर्गा। मूचे स्रियो के 
ढेर से प्रयोजन नहीं। उसे ही लये । उन्होनि उसका जी नहीं तोडा । बहुत 
धन भेजकर बड़ी शान-बान के साथ उसे मंगवाया ओौर कुमार की पटरानी 
बना, दोनों का साथ ही अभिषेक किया। सुरुचि-महाराज नाम से धर्मानुसार 
सज्य करता हुआ कहु उसके साथ प्रेमपूर्वंकं रहा । वंह दस हजार वषं उसके 
घर में रही, किन्तु न उसे पुत्र हुआ न पत्री। तब नगरवासियौ ने राजाङ्गन 
मे इक्ट्ठे हो शोर किया। "क्या है?" पने पर कहा--“ौर कोर दोष 
नहीं है। केवल आपके वंश क्री रक्षा करने वाला पुत्र नहीं है। आपकी एकं 
ही देवी दहै। राजकुलो में कम से कम सोलह हजार स्त्रियां होनी चाहिए । 
देव ! बहुत सी स्त्रियां ग्रहण करे। किसी न किसी पुण्यवान्‌ को पुत्र 
होगा ।'' 

तात! क्या कहते होः मै दूसरी स्त्री ग्रहण न कख्गा। मै इसे 
वचन देकर लाया हूं। मै कूठ नहीं बोर सकता। मूज्ञे स्तियों का ठेर 
नहीं चाहिये ।'' 

राजा के अस्वीकार करने परवे चले गये। सुमेषा ने उसकी बात 
सुन सौचा-"“राजा तौ सत्यवादी होने से दूसरी स्वरी नहीं लतादहै। मै उस 
के च्थयि कञगी। उसने राजा के ल्यि समान रूप से माता ओौः भार्य्या 
का धगं स्वोकार किया ओर अपनी रुची से हजार राज-कन्याये, हजार, 
अमत्य-कन्याये, हजार गृहूपति-कन्यारये, हजार हर समय नृत्य करने वाली 
स्त्रर्या--इस प्रकार चार हजार स्त्रियौ ठे आई । वे भी दस हजार वषं राज- 
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कृल मेँ रहीं, किन्तु न उन्हँ लडका हओ न लडकी । इसी प्रकार वहं जौर 
भी चारचार हजार तीन बार ाई। उन्हें भीन च्डकाहृजा न लडकी । 
इस प्रकार सोलह हजार स्त्रि लाई गई ¦ चारीस हजार वषं बीत गये । 
् एक के साथ जो दस हजार वषं बीते उन्हें शामिल करके पचास हजार 

इए । ॑ 

नगर वासियों ने इकट्ठे होकर फिर हल्ला किया । यह क्या है? 
पूछने पर निवेदन किया--“देव ! अपनी स्वियौ को आज्ञा दे कि वहं पुत्र के 
व्यि श्रा्थना करं ।'" राजा ने अच्छा" कह स्वीकार किया ओौर कहा-- भद्र 
देवियो ! पुत्र के ल्य प्रार्थना करो ।” वे तव से पुत्र के ल्यि प्राथना करती 
हई नाना प्रकार के देवताओं को नमस्कार करतीं, नाना प्रकार के व्रतं 
रतीं । सन्तान नहीं ही हई । तब राजा ने सुमेधा को कहा-"भदरे! पुत्र 
कौ प्राना कर।'" उसने “अच्छा' कह स्वीकार किया जओौर पुणिमा-उपोसथ 
के दिन अष्टांभिक शील ग्रहण कर शयन-गृहं मे शीलो का विचार करती हई 
योग्य आसन पर बैठी । शेष स्त्रियां बकरी-्रतं तथा गो-त्रत-प्रहण कर उद्यान 
गई । सुमेधा के शील की तेजस्विता से शक्र भवन कपि गया। शक्र ने ध्यान 
लगाकर देवा तो उसे पता लगा कि सुमेधा पुत्र की प्राथना करती ह। 
उसने निश्वय किया--इसे पुत्र देगे। किन्तु जेसा-तंसा पत्र नहीं दिया जा 
सकता । योग्य-मूत्र विचार करूगा । उसने नकार देवपुत्र की ओर देखा । 
वह्‌ पुण्यवान्‌ प्राणी पूवं-जन्म मे वाराणसी मे रहता या। उसने बीजने के 
समय, खेत पर जाते हये देखा कि कोई प्त्येक-बुद्ध (जा रहे) ह । उसने 
दास-कमकारो को “बीजोः" कह भेज दिया ओर स्वयं रुककरः प्रत्येक-बुद्ध को 
धर के गया । वह भोजन करा, फिर गंगा-तट पर ले जा, पुत्र की सहायता से 
गूलर की जमीन ओर बांस की दीवार की पणंकुटी बनाई, दरवाजा क्गाया, 
चंडक्रमण-मूमि बनाई ओर प्रत्येकं बुद्ध को वहां तीन महीने बसाया । वर्षा- 
वास के बाद दोनों पिता-पूत्र ने उन्हँ त्रिचीवर ओढा विदा किया। इसी 
प्रकार उन्होने सात प्रत्येक-बुद्धों को तीन तीन महीने उस पर्णकुटी मे बसा 
त्रिचीवर दिये, ये भी कहा ही जाता है कि दोनों बाँस का काम करने वाके 
पिता-पुत्र ने गंगातट पर बांसो को देखते हुए जब प्रत्येक-बृद्ध कोदेखा तो 
एसा किया। उनका जब शरीरांत हआ तो वे त्रयोत्रिश-भवन में पदा हए । 
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वहां छः काम-लोकों मेँ नीचे से ऊपर ओौर ऊपर से नीचे महान्‌ देवैरवय्यं 
का उपभोग करते हृए घूमने लगे वे वहाँ से च्यत होकर ऊपर कै देव-लोकों 
मं पैदा होना चाहते थे। शक्र ने यह्‌ जान कि उनमें से एकं तथागत होगा, 
उसके विमानद्ार पर जा, उसके आने पर प्रणाम करके खड़े होने पर 
कहा-- मारिष ! तुञ्ञे मनुष्य-लोक जाना होगा ।'" 

` महाराज ¦! मनुष्य-लोक धृणित है। प्रतिकूल है। वहां रहने वाके 
दानादि पण्य करके देवलोक की इच्छा करते है। वहां जाकर क्या 
कङ्गा ? *" 


मारिष ! देवलोक के सभी भोग मनुष्यलोक मे भोगने मिलेगि। 
पच्चीस योजक ॐचे रतन-प्रसाद में रहना होगा । स्वीकार करः1" 
उसने स्वीकार कर लिया। शक्र ने उससे प्रतिज्ञा कराई । फिर षि 
भेस से राजोद्यान पटच अपने आपको उन स्वयो के ऊपर आकाश में घूमते 
इए दिखाया ओौर पूषा--धूत्र का वरदान किसे दूं। कौन पुत्र-वरदान 
लेती है?' 
एक साथ हजारों हाथ उठे--भन्ते ! मृञ्ले दे। मूञ्ञे दे।' तव 
वह बोला-- र्म शीक्वती को दंगा । तुम्हारा क्या शीर है? क्या सदाचार 
है ?"“ उन्होने उटाये हाथ समेट स्यि गौर बोलीं- “यदि शीलवती को देना 
चाहता है, तो सुमेधा के पास जा।” वह्‌ आकाशसे ही जा उसके घर की 
खिड्की मे खड़ा हुआ। उसे कहा गया-“देवी ! आ । एक देवराज तुम्हे 
` पत्र-वर देने के लि आकाश से आ लिड्की मे खडा है! उसने बड़े 
गाम्भीय्ये के सोथ आकर लडकी बोरी ओौर पूछा--“भन्ते! क्या तुम 
सचमुच शीलवती को पृत्र-वर देते हो! “हां देता हं।' “तो मृन्ञे दो।” 
अपने शीक्त बताओ, यदि मुज्ञ अच्छा ल्गेगा, तौ मै पुत्र-वर दुगा।” 
उसने उसकी बात सुनी तो कहा क सुन' ओौर अपने सदाचार का वर्णन 
करते हुए पन्द्रह गाथाये कही- 
महेसौ इचिनो भरिया आनीता पठमं अह, 
दसवस्स सहस्सानि यं मं सुरचिमानयि \\१।। 
साहं ब्राह्मण राजानं वेदेहं भिधिखमाह्‌ं 
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नाभिजानामि कायेन वाचाय उद चेतसा, 
सुरि अतिमल्जित्य आचि वा यदिवा रहो ।\२॥ 
एतेन सच्चवज्जेन पुत्तो उष्पजतं इते 
मूसा मे मणमानाय समृद्धा फलतु सत्तधा ।३।। 
मत्त्‌ मनापस्स पिता-माता चापि शुवाभिनो 
तै मं ब्रह्म विनेतारो याव अद्धेसु जोविते ।\४॥। 
साहं अहिसारतिनी कामसा धम्मचारिनी 
सक्कशज्चं ते उपट्ठासि रत्तिदिव अतन्दिता ।\५॥\ 
एतेन सच्चवज्जेन पुत्तो. , , ‰.... | ६।। 
सोकित्थिसहस्सानि सह भरियानि ब्राह्मण 
। तासु इस्सा वा कोधो वा नाहु मय्हं कदाचनं ।\\७\\ 
प हितेन तासं नन्दामि, न च मे काचि अप्पिया 
अत्तानंवानुकम्पयामि सदा सन्बा सपत्तियो ।८\। 
एतेन सच्चवज्जेन. . ,,........ ॥९।। 
दासे कम्मकरे पेस्से ये च अञ्मे अनुजीविनो 
पोसेमि सह॒ धभ्मेन सदा पमुदतिन्दिया ।\१०॥ 
एतेन सच्चवनज्जेन . . ,...... । ११। 
समणे ब्राह्मणे चापि अज्ञे चापि वनिन्बके 
त्पेमि अन्नपानेन सदा पयतपाणिनी ।} १२॥ 
एतेन  सनच्चवन्जेन. ,,...... । १३।। 
चातुहूसि पच्चरसि याव पक्खस्स अट्ठमि 
पाटिहारिय पक्ञ्च अट्ठ ङ्कसुसमाहितं 
उपोसथ उपवसामि सदा सोलेसु सवता ॥ १४ 
एतेन सच्चवज्जेन पुत्तो उष्यज्जतं इसे 
मुला मे भगमानाय युद्धा फलतु सत्तधा ।॥ १५॥ 
[र्म महाराज रुचि की प्रानो हं, सव स्वियों में प्रथम। 
जव से वह्‌ मुक्षे लाया तब से. है ब्राह्मण! मैने उस विदेह मिथिलेश 
सुरुचि का न प्रकट रूपमे आरन चिप कर्‌ ही मन, वाणी, कमं से कभी 
अतिक्रमण किया ॥१-२। है ऋषी! मेरे इस सत्यवचनं के 
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कारण पूत्र होवे। यदि भ कूठ बोलती हंतो मेरा सिर सात ट्क्डे हो 
जाय ॥३।। भता गौर मेरे स्वामी के जो माता तथा पिता ह के जव तक 
जीवितं रहे मँ उनके आगे विनीत रहो ।४॥ ग अ्हिंसानुरक्त रही ओौर 
सर्वाश में धर्मचारिणी रही । मैने आलस्य-रहित हो रात दिन उसकी सेवा 
की।५॥ हे ऋषी ! मेरे इस सत्य-वचन के कारण . . .॥६।। हे ब्राह्मण ! 
मेरी सोलह हजार स्त्रियौ सह-भार्य्यां थीं उनके प्रति मेरे मन्मन कभी 
इर्षा हुई, न क्रोध हु ।\७॥ मँ उनके हितं मे प्रसन्न रहती हेः उनम से 
कोई मूज्ञे अप्रिय नहीं मै अपनो ही तरह उन सब सषपल्तियों पर सवेदा 
अनुकम्पा करती हूं ॥८॥ हे ऋषी ! मेरे इस सत्यवचनं के कारण... 
॥९॥ दास, कम-कर तथा दूसरे उपजीवी-आदमियों का मै सदा प्रसन्नचित्त 
रह पालन करती हं १०॥ हे ऋषी ! मेरे इस केचन के कारण... . ॥११॥ 
श्रमण ब्राह्मण तथा दूसरे याचको को मँ सदा मृक्तहस्त होकर अन्नपान से 
तृप्त करती हूं ।॥१२॥ हे ऋषी ! मेरे इस सत्यवचनं के कारण... .॥१३॥ 
चतुदंशी, प्रणिमा, पक्ष की अष्टमी गौर विशेष-दिनों मे मै सदा 
अष्टागिक शील ग्रहण कर उपोसथ-वास करती हूं ॥ १४॥ हे ऋषी 1 मेरे 
इस सत्यवचन के कारण . . . मेरा सिर सात टुकड़े हो जाय ॥ १५॥ | 

इस प्रकार सौ गाथाओं से भी, हजार गाथाओों से भी, न वर्णन 
किये जा सकने वाले अप्रमाण गुण रैँ। उसने जब केवल पन्द्रह गाथाओं 
दारा अपने गृण कहे तभी शक्र ने बहुत काम होने के कारण उसकी बात 
बीच से काट कर 'तेरे गुण बहुत है, अद्भुत टैः कह उसकी प्रसा करते 
हए दो गाथाये कही-- 

सब्बे च ते धम्मगुणा राजयुत्ति यसस्सिनि 
संविज्जन्ति तयि भटे ये त्वं कित्तेसि अत्तनि ।॥१६।। 
खत्तियो जातिसम्पस्नो अभिजातो यसस्सिमा 

। घम्मराजा विदेहानं पुत्तो उष्यज्जते तवं ।। १७।। 

[हे राजपुत्री ! हे यशस्विनी | जिन गुणों को तु भपने में कहती 
है वे सब गृण तुञ्लमे है॥१६॥ तुजे क्षत्रिय, जातियुक्त, कुलीन, यशस्वी, 
धर्मराज, विदेह-पत्र उत्पन्न होगा ॥ १७॥ | 

उसने उसकी बात सुन प्रसन्न हो उसे पूते हुए दो गाथां कही-- 


" ९ ~ 





उम्मि रजोजल्लधरो अघे वेहासयं ठितो 
मनञ्जं भाससे वाचं यं मय्ह हूदयङ्कमं ।॥। १८ 
देवता तु घि सम्गम्हा इ सिवासि महिदिको, 
को वासि त्वं अतृप्यत्तो अत्तानं मे पवेदय ।\ १९॥। 

[ खा, धूल-घू सरित, अपतिघ आकाश में ठहर कर तु मेरे हृदय 
को अच्छी कगने वाली सुन्दर वाणी बोक्ता है।॥१८॥ क्या तू स्वगं का 
देवता हँ ? अथवा महान्‌ ऋद्धिवान्‌ ऋषी है? अथवा तु जो आया है 
कौन दहै? मृजे बता।१९॥ ] 

उसने उसे उत्तर देते हुए छः गाथाये कटही-- 

य॒ देवसघा वदन्ति सुधम्माय समगाता 
सोहं सक्को सहस्सक्छो आगतोस्मितवंतिके ।२०।। 
इत्थि या जोवलोकस्मिं या होति समचारिनी 
मेधाविनो सौलवन्ती सस्सुदेवापतिम्बतः ।\२ १।। 
तादिसाय सुमेधाय सुचिकम्माय नारिया 
देवा दस्सनं आयान्ति भानुसिया अभानुसा ।२२॥ 
त्वं भह सुचिण्णेन पुन्बे सुचरितेन च 
इष राजकुले जाता सम्बकामसमिद्धिनी ॥२३॥। 
अयञ्च ते राजपुत्ति उभयत्थ करग्गहो 
देक्लोकूपपत्तो च किसी इध जोदिते २४ 
चिरं सुमेषे सुखिनी धम्मं अत्तनि पालय, 
साहं तिदिवं यामि, पियं मे तव वस्सनं ॥२५॥ 

[ सुधर्मां (देवसमा) में एकत्र हये देव-संघ (जिसे) सहलाक्ष कहते है 
वह मै शक्र तेरे पास आया हूं ॥२०॥ जीवलोक मे जो स्त्री मेषाविनी होती | 
है, जो शीरवती है, जिसे सास-श्वसुर देवता तुल्य होते है, जो पतिव्रता † 
होती है, वसी मेधाविनी, पवित्र कर्मो वाटी नारी का दर्शन करने के 
चि देवता आते है ॥२१-२२॥ भद्रे! सव कामनाओं को पूरा कर सकने 
वाली! तु पूवं सुचरित के प्रताप से यहाँ राजकुल में पैदा हुई।।२३॥ हे 
राजपुत्री ! तेरे दोनों हाथ में ल्डड्‌ है इस लोक मे रहते कीति ओौर 
भविष्य में देव-लोक मे जन्म ।॥२४॥ है सुमेषा ! चिरकाल तक सुखी रह । 
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अपने धमं का पान कर) मै देवलोक को ज्वा हं। मुञ्ञे तेरा देन 
प्रिय है ॥२५॥] ~ 

देव लोक में मुज्ञ कामहै, इसल्यि जारहाहः तू अप्रमादी रहना 
कह्‌, उपदेदा दे चला गया । नछकार-देव ने ब्राह्म-मुहृतं मे (देव-लोक) से 
च्युत हौ उसकी कोख मे जन्म ग्रहण किया । उसे पता र्गा तो उसने राजा 
को सूचना दी। राजा ने गभं की रक्षा के ल्यि आवश्यकं व्यवस्था की। 
उसने दस मास बीतने पर पत्र को जन्म दिया। उसका नाम महापणाद रखा 
गया । दोनों राष्ट के निवासियों ने राजांगन मे एक-एक कार्षापण ला 
डाला-“स्वामी ! यह हमारी ओर से पुत्रके लि दूध का मूल्य।' बड़ा दुर 
ल्ग गया! राजा ने अस्वीकारं किया, तो भी स्वामी ! पृत्र बड़ाहौगा तो 
यह उसके खचें के किए होगा कहं विना चि ही चले गये। कुमार बड़े 
उाट-बाट से बढ़ने क्गा। बड़ होने पर वह सोलह वषं की आयु होते-होते 
ही सब शिल्पो में पारंगत हो गया। राजा ने पुत्रकी आय्‌ देखी तो देवी को 
कहा--“भद्रे ! अपने पुत्र के राज्याभिषेक के समय इसके ल्य एक रभणीय 
प्रासाद बनवाकर इसका राज्याभिषेक करेगे ।” उसने “देव ! अच्छा कह 
स्वीकार किया। राजा ने वास्तु-कला के आचार्य्यो को बृला कर कहा- 
“तात ! बढदयौ को के जाकर हमारे निवास-स्थान से थोड़ी ही दूर पर मेरे 
पुत्र के ल्यि प्रासादं बनवाओ। उसका राज्याभिषेक करंगे।'' उन्होने 
“अच्छा' कहा ओर मुमि का चुनाव करने र्गे। उस समय शक्र का आसन 
गमं हृञा । उसने कारण जान विश्वकर्मा को बला कर भेजा-- ताते ¦! जा 
महापणाद कुमार के ल्य एक रतन-प्रासाद बना जिसकी लम्बाई-चौडाई 
आधे योजन की हो. किन्तु ऊंचाई पच्चीस योजन कीं हो ।' उसने बढई के 
वेष मे बढइयो के पास जाकर कहा--“^तुम प्रातःकाल की हाजरी खाकर 
आओ" उन्हैः भेज उसने उण्डे से पृथ्वी पर प्रहार किया। उसो समय 
जैसा कहा गया हैँ वैसा ही सात तलो का प्रासाद उठ खड़ा हुआ । ` महापणाद 
का प्रासाद-मङ्गल छव्र-धारण-मङ्खल तथा विवाह-मङ्खल तीनों एक साथ 
हुए । दोनो राष्ट के वासियों ने मङ्गलं के स्थान पर इकटठे हौ सात वषं 
मङ्कलोत्सव मे ही बिता दिये। राजा ने भी उन्हें जाने को नहीं कहा । उनके 
वस्त्र, अलङ्कार, खाना, पीना सव कुछ राज्य-परिवार से हौ भिला। सात 
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वषं बीतने पर वे हल्ला करने लगे । सुरुचि महाराज ने पुछा-क्या कारण 


है? वे बोले-महाराज ! हमे मङ्गलोत्सव मे खाते-पीते सातं वषं बीत गये । 


यह्‌ मङ्खरोत्सव कब समाप्त होगा ? राजा ने उत्तर दिया--तात! मेर पुत्र 
अभी तक हंसा नहीं। जब वह हंसे तब चले जाना। जनता ने मूनादी 
करवा नटौ को इकट्ठा किया । एक हजार नट ईकट्ठे हौ सात हिस्सो मे बेट 
करः नाचे, किन्तु राजा को नहीं हंसा सके । उसने दिव्य नाटक देखे रहने से 
उनका नाचना उसे अच्छा नहीं ल्गा। तव भण्डकणं ओर पण्डकणं नाम 
केदो नटौ ने जो चतुर. थे, सोचा--हम राजकुमार को हंसायेगे । भण्ड्कणं 
ने राजद्वार पर एक बड़ा अतु नाम का आभ्नवृक्ष बनाया। फिर उस परं 
सूतं का गोला फंक उसकी राखा में फसा, सूत पर से अतुल वृक्ष पर्‌ चढ़ा । 
अतुलम्ब कुवेर का आञ्जवृक्ष था। बुवेर के दासों ने उसे पकड़ उसके अङ्ख- 
अङ्क काट डले! शेष नट ने उन्हें जोडकर उन पर पानी छिडका। वह्‌ 
फूलों का वस्त्र धारण कर, पहन, नाचता हुआ उठ खडा हुआ । महोपनादं 
यह भी देख कर नहीं ही हसा पण्डकणं नट ने राजाङ्खण में लकडियों की 
चिता बनायी ओौर अपनी परिषद्‌ के साथ आग मे प्रवेश किया। उसके बृञ्च 
जाने पर उस पर पानी छिडका गया । वहं भी साथियो-सर्हितं फूलों का वस्त्र 
धारण कर, पहन नाचत। हुआ उठा। महापनादं यहं भी देख कर नहीं 
हँसा। मनुष्य उसे हेसा न सकने पर घबराये। शक्र ने यहं देख देव-नट को 
भेजा--“तात ! जा महपनाद को हंसा कर आ।'' उसने जाकर राजाङ्गण 
मे खड़े हो अर्षाङ्गं (-नृत्य) दिखाया । एक ही हाथ, एक ही पान, एक ही 
आंख तथा एक ही दाद, नाचती थी, चरती थी, कूदती थी। शेष॒ सेब 
निद्चल था। उसे देख महापनाद थोडा मुस्कराया । जनता तो हं सती-हेसती 
हसी न रोक सकने के कारण हाथ-पाव पटकं राजाद्खण मेही गिरी। तब 
मङ्खलोत्सव समाप्तं हुआ । शेष (कथा) यहां 
पनादो नाम सो राजा 
यस्स युषो सुवण्णयो 
महपनाद जातक के अनुसार कहन चाहिए! महापनाद राजा दानादि 
पुष्यकमं कर आय्‌ के समाप्त होने पर देव-लोकं गया । 
शस्ता ने यह धर्मं-देशना ला भिक्षुगो, इस प्रकार विशाखा ने 
दे 
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हले भी मुञ्षसे वर प्राप्त 
समय महापनाद भहजी था, 
शक्रतोरमैहौी था) 


किया ही है कहं जातक का मेख वैठाया। उस 
सुमेधा देवी विशाखा, विर्वक्मा आनन्द ओर 
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४६०. पञ्चूपोसथ जातक 


“अप्योसुक्को दानि त्वं कपोत. . . . . . ' यहु शस्ता ने जेतवनं में विहार 
कर्ते समय पाच सौ उपोसथ-व्रतं रेखने वाले उपासको के बारे में कही-- 


क. वतमान कथा | 
उस समयं शास्ता धर्म-समा मे चारों प्रकार की परिषद्‌ के बीच 
जलङ्कुन.बुदधासन पर बैठे ये। उन्होन मृदु-चित्त से परिषद्‌ कौ ओर 
देखा ओर यह जान क्रि आज उपासकों के बारे मे धर्म-देदाना चेगी 
उपासको को सम्बोधन कर पृछा--'“उपासको ! क्या तुमने उपोसथ-ब्रत 
धारण क्रिया है ?” “भन्ते ! हाँ" कहने पर “अच्छा किय। है, उपोसथ (ब्रत ) ` 
पुरान पण्डितो की परम्परा ६, पुरान पण्डितं रागादि चित्त-मलों को दूर 
करे के किए उपोसथ-त्रत रसते थे" कट्‌ उनके प्राना करने पर पूरव-जन्म 
की कथा कही-- 
ख. अतौत कथा 
पूवं समय मे मगधराष्ट आदिं तोन र्ट के बीच एक जंगल था। 
बोधिसत्व, महान्‌ एोश्वयंशालो ब्राह्मण मे जन्म ले, बड़ होने पर काम- 
भोग छोड निकंले। वह्‌ उस जंगल मे जा आश्रम बना वहीं रहन खगा । 
उसके आश्रम से थोड़ीही दूर पर एक नास के जंगल "मे अपनी भार्य्या के 
नाय एकं कवृर्तर रहता था, एक बाम्बी में एक साप, एक क्षाडी मे एक 
शगार ओर एक (दूसरी) स्ञाडी मे एक रीछ। वे चारों समय-समय पर ऋषी 
के पास जा घमं सुनेते। 
एक दिनं कबूतरी के साथ कबूर्तर घोसले से निकल चुने गया। 
पो आती हुई कबूतरी को एक बाज केकर भाग गया। उसकी चिल्खाहट 
मुनी तो कबूतर ने रक कर देखा कि वहउसेले जा रहा है। बाज भी उसे 
चिल्लाती हुई कही मार कर खा गया। उसके वियोग मे रागाग्निं से जलते 
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इए कबतर ने सोचा--"“यहं राग मुञ्चे अत्यन्तं कष्ट देता है। यै अब बिना 
इसका दमन किये" चुगने नहीं जाऊंगा ।'' उसने चुगने जाने का रास्ता 
छोडा ओौर तपस्वी के पास जा रगाग्निं कों शान्तं करने के लिए उपोसथ-व्रत 
ग्रहण कर एक ओर पड़ रहा । 

सपं भी मोजनं खोजने के लिए निवास स्थानं से निकल, प्रत्यन्त- 
आम मे गौओं के चरने की जगह भोजनं खोजता। तेव गवि के चौधरी का 
सवेखवेतं मंगल बैल चुगकर लौटा। वहं एक बाम्बी पर पांस जौरः घुटने टेक 
सींगसे मिद्री उछाक्ता हुआ खेलता था । सांप गौओं के पाव की आवाज से 
डर कर उस बाम्बीमें जाने ल्गा। उस पर बेल कारपांवं पड गया। उसने 
क्रोधितं हौ उसे उस ल्या। बैल वहीं मर ग्या। प्रामवासियों ने जब सूना 
किं बैल मर गयातो वे सभी इकटटठे होकर आये ओर रोये। उन्होने गन्ध- 
मालादिं से उसकी पूजा की, गढ़ा खोदा ओौर उसमे डाल कर चले गये । 
उनके चले जाने परः साप बाहर निकला ओर सोचने लगा--्मैने क्रोध करके 
इसकी जानं ले जनता को शोकाकृल किया। अब मै बिना इस क्रोध का 
दमन किये भोजन के लिए न निकलृगा। वह रुका ओर आश्चमं पहुंच क्रोध 
का दमनं करने के लिए उपौसथ-रते ग्रहेण कर एक ओर पड़ रहा । 

गदड ने भी शिकार खोजते हुए एक मरा ही देखा। वहं बहुत 
प्रसन्न हज--मज्ञे बडा शिकार मिला। उसने जाकर सूण्ड पर मृंहं मारा। 
एेसा हुआ जसे खम्भे पर महे मारा टहो। वहाँ दु स्वादं नहीं जाया तो 
दातो पर मह माया) एसा हुआ ज्ते पत्थर पर मुहेमायाहौ। पेटमें मह 
मारा एेसाहुआ जेसे किसी टोकरे प महं मायाहो। पुंछ पर मुंह मारा। 
एसा हुआ, जैसे लोहे के थाल (?) में मुंह मारा हौ। तत्र उसने गुदा में मुंह 
मारा एसा ल्गाजंसे षीके पए खाने को मिलेहोँ। छोभ के मारे खाता- 
खता वह्‌ पेट में जा षहंवा। वहाँ भूख लगती तो मांस. खाता, प्यास लगती 
तो खन पीता, ऊंट होता तो अतिं ओर फुष्फसं फसा कर ठेट रहता । 
उसने सोवा-यहीं मूज्ञे खाना-पीना ओौर सोना मिलता है, अर्न्यत्र जाकर 
क्या कल्गा ? वह्‌ वहीं मौज करता हुआ, बाहर नं निकर पेट मेही रहा। 
भगे चल कर धूप-हवा से हाथी की लाश सूखने पर गृदा-मारगे बन्दहो 
गया। पेट म पड़-पडे गीदड़ का रक्त-मांस सूख गया। वहु पाण्ड्-वणं 
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हो गथा। निकलने का रास्ता न दिखायी देताथा। तब एक दिन अकाल- 
मेष वर्षा । गृद(-मागं भीग कर कोमल पड़ गया। उसमे से प्रकाश 
दिक्षायी देने रुणा । गीदड़ ने छेद देख ग्‌दा-मागं पर सिर से चोट भारी-बहूत 
देसे कष्टपा रहाहूं। इसचछेद से भागूंगा। उसके तंग रास्ते से निकलने 
के समय उसके भीगे हृए रारीर के सारे बाल गुदा-मागं में ल्ग गये। वहं 
ताड के पेड की तरह बिना बालों वाला होकर निकला। उसने सोचा- मैनं 
कोभ के कारण यह दुःख अन्‌भव व््या। अव विना इसे जीते शिकारन 
ग्रहण कषा ।'' वहं उस आश्रम में ष्व ओर लोभ का निभ्रहु करने के 
लिए उपोखथ-व्रत का समादान कर एक ओर पड़ रहा । 
` रीछ भी अति-इच्छा के वशीभूत हौ जंगल से निकल मलयं राष्ट के 
प्रत्यन्त-प्राम मे पहुंचा । प्रमवासियो को जव पता ल्गाकि रीछञआया है 
तौ उन्होने धनुष तथा दण्ड हाथ में ले जिस ज्ञाड़ी में वह घुसा था 
उसे घेर ल्िथा। रीछ लोगोंसे अपने को धिरा जान ज्ञाडी से निकल कर 
भागा। उस भागते हृए कोही लोगों ने धनष ओर उण्डों से पीटा। खन बहते 
इए पटे सिर को लेकर वह्‌ अपने निवास-स्यान को लौटा ओर सोचने 
लग(-- थह दुःख मूज्ञे अति इच्छां के वशीभूतहोनेसेही हृआ। अब विना 
इसे जीते शिकार प्रहग नहीं करूंगा ।'' व उस आश्रम में षहूंवा गौर 
अति-इच्छा का निग्रहं करने के लिए उपोसथ-व्रत का समादान कर एक ओर 
पड र्हा । 
तपस्वी अपनी जत' के कारण अभिमानीदहो ध्यान लाभ न॒ कर 
सकता था। तव प्रत्यकं वृद्ध ने उसका अभिमानी होना जान सोचा- 
यहं खराव प्राणी नहीं है, यह बृधङ्कर है, यह इसी काल मे सर्वज्ञता प्राप्त 
करेगा । इसफे अभिमान का मर्दन कर इसे समापत्ति लाभ कराऊगा ! '' जिस 
समय वह पर्णकेटी में बैठा थ। उसी समयं प्रत्येक-बृद्ध॒ उत्तर हिमाख्य से 
आकर उसके पत्थर के पटड़ पर वैठे। उसने बाहर निकल जब उसे अपने 
आसन पर बेठा देखा तो अभिमान के कारण अप्रसन्न हो, उसके पास जा 
चुटकी बजाकर कटह्‌--हे चाण्डाल ! हे मनहस ! हे मुण्डक! हे श्रमणक! 
तेरा नाशदहो। त्रु मेरे बैठने के स्यान पर क्यों बेठा है? उसने उसे उपदेश 
दिय।--''हे सत्पुरुष ! तू अभिमानी क्यो है? म॒ञ्ञे प्रत्येक-बोधि ज्ञान प्राप्त 
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है। तू इसी कल्प मे सव्ञ-बुद्ध होगा। तू बुद्ङ्कटरहै। तु पारमिताएं पूणे 
करता हुआ आ रहा है। इतना समय ओौर व्यतीतं हने पर बुद्ध होगा) 
बृद्धत्व प्राप्त होने के जन्म मे सिद्धत्य नाम होगा।'' इस प्रकार नाम, गोत्र, 
कूल, अग्रश्रावक ओौर सभी बातें बता, पूरा : किस लिए अभिमान के अधीन हौ 
कठोर बोलता है ? यहं तेरे योग्य नहीं है । उसने उसके एेसा कहने पर भी न 
उसे प्रणाम किया, न यही पृचछा कि मै कब बुद्ध होञऊंगा ? तब प्रत्येक-बृद्ध “यह्‌ 
जान ले कि तेरी जाति" से मेरे गृण बड़े हैँ। यदि सामथ्यं हैतो गेरी तरह 
आकाश मे विचर" कट्‌, आश म ऊपर उठ, अपने पाव की धूलि उसके 
जटाओं मे डालते हुए उत्तर-हिमाल्य को ही चे गये। तपस्वी ने उसके 
चके जाने पर संविग्न-चित्त हो सोचा-- "यहं श्रमण इस प्रकार भारी दरीर होने 
पर भी, हवा में उडाये रूई के फाहे की तरहं उड़ गया। मै “जाति' के 
अभिमान के कारण इस प्रकार प्रत्येक-बृद्ध को न नमस्कार ही कर सका, न 
यही पूछा किं मँ कब बृद्ध होऊेगा ? “जाति' क्या करेगी ? इस रोक मेँ सदा- 
चारही बडी चीज है। यह अभिमान बढृकर मुज्ञ नरकमें ठे जायगा। र्म 
अब विना इस अभिमान को जीते फलाफल के जिए नहीं जाऊंगा ।' बेह्‌ 
कटिया में घूसा ओर अभिमान का निग्रह करने के लिए उपोसथ-त्रतं ग्रहण 
कर लकड़ी की शय्या पर बैठा) उस महाज्ञानी कुलपुत्र ने अभिमानं को 
जीत लिया तब वह योग-विधि का अभ्यासं कर अभिञ्ना तथा समापत्तर्या 
भ्राप्त कर, निकल कर, चंक्रमण-भूमि में पत्थर के आसन पर बेठां। तब 
कवबूतर आदिं उसके पास अये ओर प्रणाम कर्के एक ओर वठे। बोधिसत्व 
ने कतर से पूा- तू दूसरे दिन इस तरह नहीं आता। चोगा चुगने जाता 
है। क्या आज उपोसथ-व्रत लिया है? “भन्ते! हौँ।” किस कारण से!“ 
पूछते हए बोधिसत्व ने पहंटी गाथा कही- 

अप्पोसुक्को दानि तुवं कपोत 

विहङ्कम न तव भोजनत्थो, 

खुद पिपास  अधिबासयन्तो 

कस्मा भवं पोसथिको कपोत ।\ १॥ 

[हि कबूतर! तू इस समय प्रयत्न-रित है। है पक्षी, क्या तुञ्े 

भोजन नहीं चाहिए ? हे कबृतर ! तू भूख-प्यास को सहनं करके उपौसथ- 
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व्रती क्यो बना है? १॥] 
यह सून कबृतर ने दो गाथा कर्टी- 
अहं पुरे गिदधिगतो कपोतिया 
अस्मिं पदे सस्मिं उभो रमाय 
अत्थग्बही साकुणिको कथोतिं 
अकामको ताय विना अहोसि॥२॥ 
नाना भवा शिष्ययोगेन तस्सा 
मनोमयं वेदनं बेदियामि, 
तस्मा अष्टं पोसथं पालयामि, 
रागो भ्मं मा पुनरागमासि।३॥ 

[मै पहले अपनी कबूतरी के प्रति बहुत आसक्त था। हम दोनों 
इस प्रदेशं में रमण करते थे। उस कबूतरी को बाज ने पकंड लिया। 
मुके उसके बिना बुः अच्छा नहीं लगता ॥२॥ उसके मरने से जौ उसका 
वियोग हृजा मै उसके कारण चेतसिक दुःख भोगता ह। मै इसलिए 
उपोसथ-व्रतं करता हं कि राग फिर न उत्पन्न हौ ।३। ] 

जब कृतर ने अपनी उपोसथ-व्रतं की बात कहली, तो बोधिसत्वे 
ने सर्पादि से एक-एक करके पृछा । उन्होने भी ू.थं-रूप से कटा-- 

अनुज्जुगामि उरगहुजिन्ह 
दाठाबुधो धघोरविन,;त सम्प 
खुहुं पिपासं अधिवासयन्तो 
कस्मा भवं पोसथिको नु दीघो ४) 

[हे स्पं। तू सीधा नहीं चलता ह। है उण! तेरी दो जिह्ा 
ह। तेरी दाढ़तेरा रशस्त्रहं ओर तु भयानक विषेलारहै। तु भृख-प्यास 
को सहनं करके उपोसथ-त्रती क्यो हुआ ? ॥४॥ | 

उसमो अहु बलवा गाभिकस्स 
चलक्कक्‌ वण्णबलृपपन्नो 
सो नं अक्कमि, तं कुपितो अस्स, 
वुक्खाभितुन्लो मरणं उपागमि ॥५॥ 
ततो जना निक्खमितवान गामा 
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कन्दित्वा रोदित्वा उपक्कयिसु, 
तस्मा अहं पोसथं वाल्यामि 
कोधो मम मा पुनरागमासि\६।। 

| गाँव के चौधरी का वणं बल से युक्त शक्तिशाली साण्ड था। उसने 
मृज्ञ पर पैर रख दिया। मैने उसे क्रोध से डस लिया। वह दुःख को प्राप्त 
हो मर गया।॥५। तव गाँव से रोग आकर रो-षीट कर चले गये । इस- 
लिए मै उपोसथ-व्रत का पालन करता हूं कि मृज्ञे फिर कोध न आये ॥६॥ ] 

भतान भंसानि बहु सुसान, 
मनुञ्ञरूपं तब भोजनेतं, 
खदं पिषासं अधिवासयन्तो 
कस्मा भवं पोसयिको तसिगालो ॥७॥। 

[भशन में मृत-प्राणियों का बहते मास है ओर यह्‌ तेरा सुन्दर 
भोजन दहै। हे गीदड! तू भूख-प्यास को सहन करता हना उपोसथ-व्रती 
क्यो हआ है ? ॥७॥ | 

पविस्सं कुच्छिं महतो गजस्स 
कुणपे रतो हत्थिमंसे पगिदधो 
उण्टो च वातो तिखिणा च रस्मियो 
ते सोसथं तस्स करीसमरगं ॥८॥ 
क्सि च पण्ड्‌ च अहं भदन्ते 
नभ अह निक्डमनाय मग्गो 
महा च मेधो सहसा पवस्सि 
सो तेमयि तस्स करीसमग्गं ।।९॥ 
ततो अहं निक्छमिस्सं भदन्ते, 
चन्दो यथा राहुमुखा पमत्तो, 
तस्मा अहं पोक्षथं पालयामि, 
लोभो ममं मा पुनरगमासि।।१०।। 

[मै मृत-लाश के प्रति आसक्त हो हाथी-मांस खने के लोभ से 
नडे ही के पेट मे चला गथा था। तीक्ष्ण-किरणों ओर गमे-ह्वा ने 
उसका गृदा-मा्गं सुखा डाला ॥८॥ भदन्त ! मै कृष ओौर पाष्डू-वणं हो 
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गय।। मेरे निकलने का मागं नही रहा। सहसा महान्‌ वर्षा हुई । उसते 
उसका गृदा-मागं भीग कर नरम पडा ॥९॥ मदन्त | तब मै उसमे से एसे 
निकला मानो राह के मूंह से चन्द्रमा निकला हो। इसकिए म उपोक्षथ-त्रत 
का पालन करता हे कि यह्‌ लोभ फिर उत्यन्न न हो ॥ १०।॥ | 

वम्मौकयूपसिमिं किपिल्लकानि 

निष्पोथयन्तो ठुवं पुरे चरासि 

खदं पिषासं अधिवासयन्तो 

कस्मा भवं पोसथिको - नु अच्छो ।११। 

[हे री) पहले तौ तु वल्मीकस्तूप के दीमकों को खाता फिरा 
करता था। तू भूख-प्यास को सहन करता हजा क्यो उपोसथ व्रती 
हुआ दै ? ॥११॥. 

सकं निकेतं अतिहीकयानो 
अचिच्छताय मलय अगच्छ, 
तलो जना निक्खमित्वान गामा 
कोदण्डकेन पोरपो्थयसु मं।॥१२॥ 
सो भिश्नसोसो रहिरक्छितङ्खो 
पच्चाग्रासि स्वः निकेतने, 
तस्मा अहं पोखथं पालयामि 
अचिच्छता मा पुनरागमासि।।१३॥। 

[अपने धर कौ अवहेलना कर अति-इच्छा के कारण मल्यराष्दर 
गया, वह आदमियों ने गाँव से निकल मृक्ञे उण्डे से पीटा ।१२॥ वहां 
ते मै रक्त बहाता हअ! फूटा सिर लेकर अपने धरं लौट आया। इसलिए 
च उपोसय-व्रत का पालन करता हं करि फिर अति-दच्छा न उत्पन्न 
हो ॥१३॥ 

इस प्रकार उन चारीं जनों न अपना-अपना उपोसथ कमं कह; 
बोधिसत्व को प्रणाम कर पूरछा--“भन्ते ! अओौर दिन अप इस समय कला 
कल के लिए जाते ये, आज क्यों न जाकर, किसलिणए उपोसथ-व्रती हूए ? 
उन्होने यह गाथ। कही- 
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यं नो अपुच्छिथ तुवं भदन्ते 
सम्बेव व्याकरिम्हा यथा पजनं 
मथं पि पृच्छाम तुदं भदन्ते 
कस्मा भवं पोसथिको व ब्रह्मो ।।१४॥ 

[भदन्त 1“ तुमने जो हमसे पृछा, वह्‌ हम सब ने जैसा जानते ये 
बताया । भव्न्त ¦ हम भी तुमसे पते हँ किं तुम क्यों उपौसथ-त्रती 
हए ? ॥ १४॥ ] 

` उसने भी उन्हे बताया-- 

अनूपलित्तो मम अस्समम्हि 
पच्चेकबदढधो मुहत्तं निसीदि, 
सो मं अवेदी गति आगति च 
नामञ्च गोत्तं चरणं च सब्बं।॥१५॥ 
एवं पह नग्गहे तस्स पादे 
न॒ चापि न मानगतेन पुच्छ, 
तस्मा अं पोसथं पालयामि 
मानो ममं न पुनरागमासि॥१६॥ 

[मेरे आश्म में जीवन-मुक्त प्रत्थेक-बुद्ध थोडी देर बैठे। उन्टोनि 
मेरी गति, अगति, नाम, गोत्र, आचर॑ण सब कृ मक्षे बताया ।। १५।॥ इतना 
होने परभी मैने न प्रणाम किया ओर न अभिमानं के कारण उनसे कुछ 
पुछा । इसलिए मँ उपोसथ-व्रते का पालनं करता हूं कि मेरे मनमेंफिर 
अभिमान न पैदा हो।॥१६।| 

इस प्रकार बोधिसत्व ने अपना उपौसय-व्रतं का कारण बता उन्हें 
उपदेश दे विदा किया ओौर स्वयं पर्णशरुटी में प्रवेदरा किया। शेष भी यथा- 
शयानं गये । बोधिसत्व ध्यान-प्राप्तं हो ब्रह्मखोकगामी हए । शेष भी उसके 
उपदेशानुसार चल स्वगं-लोकगामी हुए । 

शस्ता ने यह्‌ धमम-देशना ला, ““उपासको ! उपोसथ पुराने पण्डितं 
की परम्परा है, उपौसथ-वास करना चाहिए” कहं जातक का मेल बैठाया। 
उस समय कवूतर अन्‌रुदध॒ था, री काश्यप, गीदड़ मौद्गल्यायन, सपं 
सारिपुत्र, तपस्वी तो मही था। 
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“कषे हि त्याह धनहेतु गितो . ‹ ` ` * ` ” यह्‌ शास्ता ने जेतवन में विहार 

करते समय एक उद्विर्न-चित्त भिक्ष्‌ के बारे मे कटी, 
क. वतमान कथा 

उस भि को शस्ता ने भि! क्या तू सचमुच उद्विम्न-चित्त 
है ? "पृ “मन्ते । सचमुच" उत्तर देने पर कटा- "भिक्षु ! यह नन्दी- 
राग तेरे जैसे को क्यों नहीं हिला देगा ? सुमेरु-पवंत को उखाड़ फक सकने 
वाली हवा क्या आस-पास के पुराने प्तौ से घबरायेगी ? पूर्वं समय मे उसने 
सात सौ वं तक रागं से बचे रह्‌ सकने वाके प्राणियों को भी हिला दिया 1“ 
शास्ता ने यह कंह्‌ पूवे-जन्म की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 

पूवं समय म वाराणसी म ब्रह्मदत्त के राज्य कर्ने के समय बोधिसत्व 
न प्रत्यन्त-परदेश में मोरनी की कोख में जन्म ग्रहण किया । गभं पूत हौने पर 
माता चुने की जगह अण्डा भिरा कर चली गयी। यदि माता स्वस्थ हौ 
जौर उसे सपं आदि किसी प्राणीसे हानि न पहूचे तौ अण्डा नष्ट नहीं 
होता । इसलिए वहं अण्डा कणिकार कौ कली की तसह सुनहरे रग का हो, 
पक कर प्राङृतिक नियमान्‌सार फूटा । उसमे से सुनहरे -रंग का मोर-वच्वा 
निकला । उसकी दोनो आंखे जिञ्ज्‌. फल के समान थीं। चोच मूंगेकीथी) 
लाल रंगकी तीन लकीर गर्दन पर से होकर पीठके बीचसे गयी। बड़ा 
होते पर उसका शरोर सामन लादने की गाडीकी तरह था भौर था सृन्द<। 
स्र नील-वणं मोतो ने इकट्ठे हो उसे राजा बनया । एक दिनं उसने सरोवर 
मने पानी पीते हूए अपने रूप-सौन्दयं कौ ओ देव कर सोचा--'"मै सब 
मोस की अपेक्षा अधिक सन्दर हँ। यदि मै इनके साय आदभियों के आने- 
जानि की जगह रहंगा तो मृजे खतरा हो सकता है । हिमालय जाकर अके 
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सुखं की जगह रह्मा ।'' वहं रात के समय जब मोर्सोरहेये, बिना किसी 
को सूचना दिये, हिमालय जा, तीन पवेत-पक्तियां लाँध, चौथी में, जहाँ जंगल 
भे कमल से ठका हअ! एक सरोवर था, उस सरोवर के पास पर्व॑त के सहारे 


स्थित एक बडे न्यभरोव वृक्ष की शखापर जाबैठा। उस पर्वत के मध्ये 


सुन्दर गूफा थी। उसने वहीं रहने की इच्छा की ओर उसके सामने पवंत- 
तल पर रहने ल्णा। वह्‌ जगह एसी थी कि उस पर ननीचेसे चढ़ा जा 
सकता था, न ऊपर से उतरा जा सकता थ।। इसलिए वह्‌ पक्षी, बिल्ले, 
सर्पादि तथा मनुष्यों के भय से मुक्त था। “यह्‌ मेरे लिए सुखं की जगह्‌ है” 
सोच वह्‌ उस दिन वहीं रह्‌।। अकले दिन पवत-गुफा मे से निकल वह्‌ पवेत 
के शिबर पर पूर्वाभिम्‌ल हो बैठा। वह उदथ होते हुए सूयं को देख अपनी 
दिनि भर की रका के लिए उदेतयं चक्छुमा एकराजा' परित्राण-धमं-देशना 
कहत । फिर चूगने की जगह उतर चोगा केता। शाम को आकर पवत के 
शिखर पर बैठ अस्त होते हुए सूयं को देख अपनी रात की सुरक्षा के किए 
अपेतयं चक्लुमा एकराजा' परित्राण-धमे-देशना कहता। वह्‌ इस प्रकार 
वहां रहता था । | 

एक दिन एक शिकारी-पत्र ने जंग में घूमते समय उसे पर्वत के 
शिखर पर बंठे देखा । उसने घर लौट मरने के समथ पत्र से कहा--““तात ! 
चौथी पवत-पंक्ति के जंगल मे एक सुनहरा मोर टै। यदि राजा पृष्ेतो 
कहना । ` एक दिन वाराणसी नरेश की क्षेमा नाम की पटरानी ने बडे प्रातः 
एकं स्वप्न देखा । स्वप्न इस प्रकार थ(--सुनहरा मोर धर्मोपदेश देता थ। ! वह्‌ 
साध्‌, साधु' कहती हई धर्मोपदेश सुनती थी। मोर धर्मोपदेशदे, उट कर 
चला गया। उसकी यहं कहती हृई ही आंख खुल गई कि मोर-राजा 
जाता है, उसे पकडो। जागने पर जब उसे पताल्गा कि यहस्वप्न थातो 
उसने सोचा यदि कटंगी' कि स्वप्न है' तो राजा महत्त्व न देगा, यदि कटेगी 
कि दोहद उत्पन्न हुआ है तौ राजा आदर करेगा। वहु दोहद-ग्रस्त की 
भाति होकर पड़ रही । राजा ने पास आकर पृछा-मदरे! क्या कष्ट है? 
“*मूक्ले 'दोहद' उत्पतन हुआ दहै?” “भद्रे ! क्या चाहती है ?'“ “देव ! सुनहरे 
मोर से धर्मोपदेश सूनना।'' “भद्रे! एेसा मोर कहां मिलेगा ?"" 

देव ! यदि नहीं भिलेगा तो मेरे प्राण नहीं रहेंगे ।'' 
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“भद्रे । चिन्ता नं कर। यदि कहीं भी हग, मिलेगा ।'' 

राजा ने उसे सान्त्वना दे, जाकर सिंहासन पर बेठ अमात्यो से 
पूरछा--“भौ ! देवी सुनहरे मौर का धर्मोपदेश सुनना वचार्हेती दह। क्या 
सुनहरे मोर होते है ?.' 

“देव ! ब्राह्मण जानते होगे । ` 

राजा - ने ब्राह्यणो से पूछा ब्राह्मण बोले--"“महाराज ! हमारे लक्षण- 
भन्त्रो मे आया है कि जल-जातो मे मछली, कच्छे ओर ककंट ुनष्ट्रे वणं 
के होते ठै. व्यल-जातो मे मृग हंस, मोः ओर तीतर। ये पश्‌ ओौर मनुष्यं 
स्वणं-वणं होते ह ।" राजा ने अपन राज्य के शिकारियों को ब्‌लाकर पृषछा-- 


“क्या किसी ने सुनहरा मौर देखा है ?"' देष रगो ने कटा- नहीं देखा है । 


जिसके पिता ने कहा था वहं बोला--मैने भी नेहीं देखा रै, किन्तु मेरे पिता 
का कना था किं अमुक स्थान पर सुनहरा मौरदै। राजा ने उसे बहुतं धनं 
देकर बिदा किया। कहा-मित्र! जा उसे बाँध ले ओ) यह मृञ्ं 
अर देवी को प्राण-दान के समानं हौगा। वंह स्त्री-बच्चों को धने दे वहाँ 
पहुंचा । बोधिसत्व को देख उसने जार फंलाया। “आज फंसेगा, अज 
फोसेगा'" भ्रतीक्षा करते-करते वहं मर गया । बोधिसत्वं जाल मे नहीं फंसे। 
देवी भी. विना इच्छा पूरी हुए ही मर गई। राजा को क्रोध आया कि उस 
मो< के काल्ण मेरी श्रियं भार्यां मर गई। उसमे वेर के वशीभूत 


बाला अजर-अमर हो जता है" सोने की पटी पर चल्खिाया आर उसे एक 


मजबूत संदूकची मे बन्दे कराकर वहं मर गया। 

तंव एक दसय राजा हुआ । उसने पटरी के अक्षर देख अजर-अमर 
होने की इच्छा मे उसे पकड़ने के लिए एक शिकारी भेजा। वहं भी वहीं 
मर गय।। इस प्रकार छड राज-परम्पयएं बीते मयीं । छह्‌ शिकारी वहीं मेर 
गये । सातवे राजा द्वारा जो सातां शिकारी भेजा गयौ उसने "आजकल 
करते-करते सातं वर्षं तंक फसा नं सकने के कारण सौचः--इईस मोर-राज के 
पाव मे फन्दा न पडने का क्या काध्ण ह?" उसने खोजते हए देखा कि 
वह प्रातः-सायं परित्राण-धर्म-देशना का पाठ करता ह। तव उसने सोचा-- 
“यहाँ दूसंया मोर नहीं है । यह ब्रह्मचारी होगा । ब्रह्मचयं के प्रतापसे भौर 
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पत्राण-भम-रेशना के प्रतपं से इसके पांव मे फन्दा नहीं षडता। बह 
अच्छी तरह प्रतीक्षा कर प्रत्यन्त-जनपद जाकर एक मोरनी फसा लाया। 
फिर उसे एसी शिक्षा दी किः वह्‌ चुटकी बजाने पर भावाज; लगाती र 
तारी पीटने पर नाचती। वह उसे केक गया ओर बोधिसत्वं के परित्राण- 
धर्मदेशना कहने से पहले ही जाल फला, चुटकी बजाकर मोरनी से आवाज 
कगव(यी । मोर ने उसकी अवाज सुनी। उसौ समयं उसका सातं सौ. वषं से 
सौया पडा काम-राग चोट खये सपं के फन की तरं उठ खड़ा हुभा । वह्‌ 
रागभिभूतं हो परित्राण-षर्म-देशना नहीं कर सका ओौर शीघ्रता से उसके 
पास जा पाव में फन्दा फंसाकर ही आकाश से नीचे उतरा। सत सौ वर्ष 
तक जो फन्दा नदींपडाथा वहं उसी क्षण पाौवमे पडा। रिकारीने उसे 
कठी के सिरे पर लटके देख सोचा--"इस मोर-राजं को छह शिकारी नटीं ` 
फसा सके ममी सत वषं तंक नहीं हरा सका । आजं यह्‌ इस मोरनी के कारण 
काम-राग के वशीभूत हो. पत्राण-धमं-देशना न कहु सकने के कारण 
अकर फल्दे मे फंस गया है जीर अब सिर लटके है। मैने इस प्रक्रारं के 
सदाचारी कों कष्ट दिया। इस प्रर के प्राणी कोकिसी दूसरे क भेँट करने 
के किएक जाना ठक नहींह। मै राजा के यि सत्शरको लेकर क्या 
कर्मा? मै दसे छडता हूं ।'' उसने फिर सोचा--यह्‌ दुथीके बखका 
है सामध्यंवान। हो सकत ह मेरे पास जनि पर यहु सोचे कि वहु मुप्र 
मारने के लिए अता ह गौर यह्‌ मृत्यु से भयभीत हौ फडफडा ` कर भपने 
पवया पंखतोड ले। मै बिना पास जाये, चपि रहृकरहीतीरसे इसका 
बन्धन का्टुगा । तब णहे स्वयं ही यथा-शचि उड़ जाया ।'' उसने छिषकर 
धनुष पर्‌ तीर चढ़ाया गौर उसे लींवा। मोर्‌ ने भी सोचा--यह शिकारी 
मूल कामातुर को बन्धनं मे फसा जान निरिचरन्तं नहीं बैठा रह्‌ सकता । वह्‌ 
कहां है? इधर-उधर देखने पर जब उसे दिखायी दिया किं वहं धनुष ताने 
खड़ा तो यह सन्न किं वह उसे मार करं ले जाना चाहता होगा उसने 
मुत्य्‌ मे भयभीत हौ उसमे ज।वन-दनि मांगते हर्‌ पहली गाभा कही- 

सचे हि ` त्यां भनहेतु हाहितो 

मा मं बधो, जोवगाहं गहेत्वा 

रञ्ञोव मं सगभ उपन्ति नेहि 
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मञ्ञे धनं लच्छि नप्यरूपं । १॥ 

[यदितून मूक्षे घन के क्षि पकंडा टै तोत मेश कध मत कर्‌। 
मुञ्े जीते जी रजाकेपास ले जा। मै समह्लता हं कि राजा तुक्ले बहत 
अन देगा ॥ १।॥ | 

यहं सुन शिकारी ने विचार किया--मोर-याज सोचत) है कि इसने मुषे 
मारने के क्एिहीतीर चढ़ाया दै। मै इसे आश्वासन दंपा। उसने उचै 
सान्त्वना देते हए दूसरी गाथा कही-- | 

ने मे अयं तुद्य वबाय मज्ज 
समाहितो चापवरे शुरप्पो, 
प।सञ्च॒ त्यहं अधिपातपिस्तं 
यथासुखं गच्छतु मोरराज ॥२॥ 

[मैने आज यह तेरे मारने के किए धनुष पर तीर नहीं चढ़ाया है। 
हे मोर्यज! म तेरा बन्धन काट डलंगा। तू सुखपूरवंक जा ॥२॥ ] 

तन मोरराज ने दो गाथाएं कहीं- 

यं सत्तवस्तानि मं अनुबन्धि. 
रत्तिं दिवं खुप्पियासं सहन्तो. 
अथ किस्त मं पासवसुषनोतं 
पम्‌ तवे इच्छमि बन्धनस्मा ।।३। 
पाणातिपाता विरतो न्‌ सज्ज, 
अभयं नु ते सम्बभूतेसु दिन्नं 
यं मं तुवं पासवसुपनीतं 
पमुत्तबे इच्छसि बन्धनस्मा ॥\४॥ 

[सात वषं तके भूख-प्यास सहकर तूने रात-दिन मेरा पीछा किया) 
तूने किसाुए मूज्ञे वन्वन मे फांसा? गौर अन किसलिए बन्धन 
सेमृक्त करना चहपाहै?॥२॥ क्या तु अज प्राणि-हिसा से विरत हो 
ग्या? क्या तूने भाज सभी प्राणियों को अभय-दान देदिथा, जो तू मुक्ते 
बन्धन में बधे हुए को बन्ध से मुक्त करने की इच्छा करता है ॥|४॥ ] 

इसके जागे प्रनौत्तर है। शिकारी- 

षाणातिषाता विरतस्स श्रि 
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अभयं च यो  सन्बभूतेसु देति 
पुच्छामि तं मोरराज तं अत्थं 
इति चतो किं लभते सुखं सो ।॥५॥ 

[हे मोरराज ! यै तुद्से परता हं मूज्ञे वताकरि जो प्राणि-हिसा से 
विरत होता है, जो सब प्राणियों को अभय देता है, वहं यहाँ से परलोक 
जाने पर किस सुल को प्राप्तं होता ह ? ॥५॥ | 

मोर-राजा- 

पाण्ठतिषाता विरतस्स ब्रूमि 
अभयञ्च यो सम्बभूतेसु देति 
दिठ्ठेव धम्मे लभते पसंसं 
सग्गं च सो याति सरीरभेदा।॥६॥। 

[जो प्राणि-हिसा से विरत रहता है, जो सत्र प्राणियों को अभय 
देता है, वह इसी जन्म में प्रशंसा को प्राप्ते होता है भौ मरने पर स्वगं 
जाता है।६। ] 


शिकारी- 
न॒ सन्ति देवा, इच्चाहु एके 


इधेव जीवो विभवं उपेति 
तथा फलं सुकतदुक्कतानं 
दत्त॒पञ्बत्तञ्च वदन्ति दानं 
तेसं वचो अरहतं सदेहःनो 
तस्मा अहं सके बाघधामि ॥७)। 

[कृ लोगों का कहना है कि देवता नहीं ह। जीव यहीं विनाश को 
्राप्तं होता है। इसी प्रकार उसके सुकृत-दुष्छृेतं का फल भी। दान देना तौ 
मूख द्वारा बताया गया है--एेसा कहते है । मँ उन “अरहतो'" के वचन में 
विर्वास कर पक्षियों को बाँधता हं ।।७॥ | 

यह सुन बोधिसत्वं ने परलोकं का अस्तित्व" बताने के लिए, बन्धनं 
की लकड़ी से नीचा सिर किये लटकते हए उसको गाथा कटी- 

चन्दो च सुरियो च उभो सुदस्तना 
गच्छन्ति ओभासयं अन्तलिक्खे 


| 
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` इमस्स लोकस्स परस्सा बा ते, 
कथं नु ते आहू मनुएषं . लोके ॥८। 

[चाद ओौर सूर्यं दोनों अन्तरिक्ष को प्रकारित करते हृए जाते दं 
ओौर अच्छी प्रकार दिखाई देते है। मनृष्यलोक में उन्हे इस लोक का कहा 
जाता है। अथवा परलोक का ?।८॥ | 

शिकारी ने गाथा कही-- 

` चन्दो च सुरियो च उभो सुदस्सन) 
गच्छन्ति ओभासयं अनन्तखिक्खे 
परस्स लोकस्स न ते इमस्स 
देवाति ते आहु मनुस्सलोके ।\९॥। 

[ चाद ओर सूयं दोनों अन्तरिक्ष को प्रकारितं करते हए जाते ह 
ओर अच्छी प्रकार दिखाई देते है। मन्‌ष्य लोक में उन्हें इसलौक के नहीं 
परलोक के ही देवता कह्‌। जाता है ॥९॥ 

उसे बोधिसत्व ने कहा-- 

 एत्येव ते निहता हीनवादा 
अहेतुका ये न वदन्ति कम्मं 
तथा फल सुकतवुक्कतानं 

| दत्तुपञ्जत्तं ये च वदन्ति दानं ॥\ १० 

[इसी कथन से वे हीन "त वलि जो शुद्धि-अशुद्धि को अहेतुक 
कहते है, जो न कमे करते है ज।₹ न सुकृत-दुष्कृतों का फल कहते रँ गौर 
जो दान देना मूर्खो द्वारा कहा गया बताते है, परास्त हो गयं ।॥१०॥ ] 

|= बोधिसत्वं के कथन की सत्यता पर विचार करके दो गाथा 


कटी 


अद्धा हि सच्चं वचनं तवेत, 
कथं हि दानं अफलं वदेय्य 
तथा फलं सुकतदुकष्कतानं 
दत्तुपञ्चत्तञ्च कथं भवेय्य ।॥ ११ 
[ निश्चय से तेरा यह वचन सत्य है । दान ओर सुकृत-दुष्कृत निष्फल कंसे 
हो सक्ते है? गौर दान देना मूर्खो द्वारा कटा गया कंसे हो सकता है ? ॥११।॥ | 


३५ 
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कथं करो {किति करो किं आचरं 
कि सेवमानो केन तपो मुणेन, 
अक्खहि मे मोरराजा तं. अत्थं 
यथाहं नो निरयं पतेय्यं॥१२॥ 
[है मोरराज ! मृञ्ले बता कि र्म कंसे केसे, क्या करने से, किस 
आचरण से, किस अभ्यास से, किस तप-गुण से नरक में पड़ने से बच सकता 
५ र ~ बोधिसत्व ने "यदि इस प्रशन का उत्तर दंगा तो णएेसा 
हौगा कि मनुष्य-लोक में कोई उत्तर दे सकने वाला नहीं है। भँ उसे वहीं 
धार्मिक श्रमग-ब्राह्मणौं के होने की बात कहता ह" सोच दो गाथाये कही-- 
ये केचि अत्थि समणा पथव्या 
कासाववत्था अनगारिया ते, 
पलोव पिण्डाय चरन्ति कलि 
विकएलवरिया विरताहि सन्तो ॥ १३॥ 
ते तत्थ कालेन उपसंक$मित्वा 
पुच्छेहि सन्ते मनसो पियं तिया, 
ते ते पवक्खन्ति यथा पजानं 
इमस्स लोकस्स परस्स चल्यं।। १४ 
[जो पृथ्वी पर काषाय वस्त्रषारी अनागारिक श्रमण रहै, बे समय से 
प्रातःकाल ही भिक्षाटनं के ल्थि निकलते है। रा न्त-पुरुषं विकाल- 
चथा से विरत होते ह।॥१३॥ उन रान्त-पुरुषो के पास उचित समय प्र 
पहुच,जो मनमेंहो कह पृचछो। वे यथाज्ञानं तुके इस ओर परलोक की 
बात बतायेगे |! १४ | 
इस प्रकार कहु उत नरक का भय दिलाया। वहं तो. पारमिताओं को 
ण क्वि हए प्रत्येक-वुद्ध प्राणी था। वह्‌ सूर्यं रदिमयों के स्मरं की मोर 
देखकर खिले हए पद्म की तरह परिपक्व-ज्ञानी हो विचरता था। वह्‌ जिस 
प्रकार खड़ा हजा उक्षो घार्मिक कथा सुन रह था, उसी प्रकार खड़े ही 
खड़े संस्कारो पर विचार कर ओौर उनका अनित्य, दुःख अनात्म-स्वरूप 
मज्ञ प्रत्येक-नोवी ज्ञान का लभी हज) उसका ज्ञान-ऊाम ओौर बोधिसत्व 
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का बन्वन मक्त होना एक ही समय हमा । प्रत्येक-बुद्ध ने सब चित्त-मोँ 
कानार कर संसार-सागर के अन्त पर खड़े हो साथा कहौ- 

तचं ब जिण्णं उरगो पुरानं 

पण्डयलां हरितो दुमो व 

एसप्यहौनो भम लृहभावो 

पजहा रहं लुहुक भामन्ज । १५॥ 

[जसे स्प पुशनी केचुली को छोड़ देता है, जंसे हरे पत्तों वाला वेड 
सूले) पीले पत्तो को छोड देता है, उसी प्रकार मै लोभ से मुक्त हआ । 
खाज म लोभ को छोडता ह ।। १५ | 

यह उनल्लसि-व।क्य कह उसने सोचा--्मै सब क्टेश-बन्धनों से मुक्त 
हो गथा । किन्तु मेरे घर पर बहुत से पक्षी. बंधे पड़े है। उन्हं कंसे मुक्त 
कग ? उसने बोधिसत्वं से पूछा-मोर-राज ! मेरे घर बहुत से पक्षी बंधे 
ह। उन्हें केसे मक्त करं ? प्रत्येक-बुदधों से भी बढकर सर्वज्ञबोधिसत्वो का 
उपराय-ज्ञान ठता है। इसल्यि उसे कहा- जिस उपाय से सब चित्त-मलो का 
सा कर प्रत्येक-बोषो ज्ञान प्राप्त किया उसी को लेकर सत्य-क्रिया करो। 
सरे जभ्बूद्रोप में कोई प्राणी बंधा न रहेगा । उसने बोधिसत्व क दिए उपदेशा- 
चूसार सत्य-क्रिया करते हुए गाथा कही-- 

ये चापि मे सदुणा अत्य बद्धा 
सतनि नेक निवेसर्नास्मि 
तेसं पटं जोवितं अज्ज दम्भि 
मोक्लञ्च ते प्त सकं निकेतनं ।। १६। 

[षर पर जौ अनेक सौ बधे हए पक्षी हैँ उन्हे नै भाज जीवन-दान देता 

हं। वे म्‌क्तंहुए। अधर वे अपने अपने घर (जाएं) ॥१६॥ | 


उसको इस सत्य-क्रिया से वे सव असमय ही बन्धन से मक्त हो 


असन्नत। कौ आवाज लगाते हए अपनी जगह गये । उस समय उन उनके 
धर पर, बिल्ली तकं से केकर सभी प्राणी, सारे जम्बुद्धीप मे बन्धन मुक्त हो 
गये थे । प्रत्येक-बृद्ध ने हथ उठा कर सिर पर फेरा। उसी समय गृहस्य-वेष 
अन्तर्घन हो गया । प्रव्रजित-वेष प्रकट हेजा। उसने साठ वषं के स्थविर 
को तरह आच्छादित हौ, अलो परिष्कार धारण कर तने मेरा वहुतं उपकार 
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किया" कह मोर्रयाज की हथ जोडक< परिक्रमा कौ । फिर अकाश मे उक 
पर्वत को गया । मोरगज.मी ठकडी के सिरे पर से उड़कर, चौगा 
के, अपने निवास-स्यनं को ही गया । 
अब शिकारी के सात वषं तक बन्धन हाथ में ल्यि धूमते रह्‌ कर भी, 
मोर-राज के ही कारण उसके दुःखं से मुक्त होने की बात प्रकाशित करते हुए 
शास्ता ने अंतिम गाथा कही- 
लहो चरो पासहत्थो अज्ञे 
बाधेत मोराधिवति यसर्सिं 
अंविःब। मोराविषति यतस्ति 
दुक्ला पमुश्चौ यथह पमुलो ॥। १७ 
[यशस््री मोर-तज को षने के लिय दिकारी हाय मे बंधन लि 
जंगल मे घूमा। यशस्वी मोर-राज को बंधन में बांधकर वह जसे म दुख ते 
भुक्त हुमा उसी प्रकार दुःख से मुक्त हौ गया ॥ १७॥ | 
शास्ता ने यह धर्म-देशना कर सत्यो को भ्रकारितं कर॒ जातक का मेण 
बैठाया । (सत्य-प्रकारान के) अन्त मे उद्धिगन-चित्त मिक्ष्‌, ने अहंतव प्राप्त 
किया। उस समय मोर-राजा मही था। 











४६२. तच्छ सूकर जातक 


यदेसमाना किचरिम्ह. . ."“ यहे शास्ता ने जेतवनं मेँ बिष्टार करते, 

समय दो बृढ स्थविरो के बारे मं कही । । 
क. वतमान कथा 

महाकोशल नरेश ने राजा बिम्बिसार को लडकी देते हुए लडकी 
को स्नान-सामग्री के मूल्य-स्वरूप काशी-ग्राम दिया। अजातशत्रु द्वारा 
पिताकी हत्या कर व्यिं जाने पर प्रसेनजितं ने वहं गाँव छीन ल्िया। उसके 
लि उनका यद्ध होने पर पहले अजात-गत्र जीता। कोसल नरेश ने 
पराजित होने पर अमात्यो से पूा--“अजात-इत्रू को कंसे पकड़ ?" 

` महाराज ! भिक्ष्‌ मन््रणा में कुशरू होते ै। गुप्त-चरों को भेज 
विहार मे भिक्षूओ की बातचीत सुनवानी चाहिए ।” 

राजा न 'अच्छा' कहं आदमियों को बाकर कहा--आगो, तुमं 
बिष्टार जाकर छिपी जगहे मे खड़े हो भदन्त कौ बातचीत सुनो ।'” जेतबनं 
भे भी बहुत से राज-पुरुष प्रब्रजित ये । उनमें से दो बुद्ध स्थविरं विहार के 
सिरे पर पणकटी में रहते ये-एक का नाम था धनुग्गहतिस्स स्थविर, दूसरे 
का मन्तिदत्त स्यविर। वे सारी रात सोकर बड़ प्रातः उठे। उनमें से धनुगह्‌ 
तिस्स स्थविर्‌ ने आग जलाकर कहा--“भन्ते ! द॑त्त स्थविर” 

भन्ते! क्या?" 

क्यासोरहेदै?" 

नहीं सोता नहीं हं, क्या करना है?" 

` भन्ते ! यह कोश्लराज वड़ा मूलं है, केवल हांडी भर भात हु 
खाना जानता दै।'' 

उससे भन्ते ! क्या ? " 

वहं उस अजातशत्रु से हार गयादहै, जो उसके पेट के कीडे के 
अराबर है।'' 
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“भन्ते उमे क्या करना चाद्िए ?"" 

भन्ते ! दत्त-स्थविर। यद्ध तीन तरह का होता है-शकट-ग्यूह 
वाला, चक्र-ज्य्‌ह वाला, पद्म-ब्यूह वाला । अजात-शत्रू को पकडने वे के 
चाहिए कि शकट-ब्यूह की रचना करके पकड़े । अमुकं पवंत-खण्ड में, दोर्नँ 
भोर शूर-पुरुषो को रख, आगे सेना दख, जब ज्ञात ह किं शत्रु अन्दद 
घुस आया है, तो गजै कर ओौर कृद कर जार मेफंसी हई मखी कौ तरह 
उसे मृटटी में कर ही पकड़ा जा सकता है। 

नियुक्त आदमियों ने यह्‌ बात सुन राजा से कही) राजान बडी 
भारी सेना ठे जाकर वैसा किया ओर अजात-शत्रू को पकड जंजीर से बधा । 
इस प्रकार इछ दिन तके उसका मानं मदेन कर फिरणएेसान करना कट 
भक्त कर दिया । उसने उसे वजिरक़भारी नाम की लडकी दी ओर बडौ 
शान से निदा किया। भिक्षुओं मे बातचीत ची किं कोशल-राज ने धनग्गह 
तिस्स स्थविर के बताए तरीके से अजात-शत्र्‌ को पकडा। धमे-सभा मे मी 
वही बातचीत चली । शास्ता ने आकर भिक्षुओ' बैठे क्या बातचीत कर 
रहे हो ? ' पूछ “अमुक बातचीत" कटने पर “भिक्ष॒ओो' न केवल अभी धन्‌ गाह 


च्चै 


तिस्स स्थविर पहले भी युदध-सन्वालन में चतुर रहा है कह पूर्वजन्म की 


कथा कही । 
ख, अतीतं कथा 


पूव समय मे वाराणसी मे नगर के दवारप्राम पर्‌ रहने वाला एक 
बटई लकडी के ल्यि जंग गया। वहां उसने गदे में भिरे हए एक सूअर 
क्षि बच्चे को देखा। वह्‌ उसे के आया ओर तच्छक-सुकर नाम रख उमे 
पोसा। युअर उसका बडा काम करता था-थुथनी से वृक्षों को उकट-पलट 
ता, दाढ में बाधकरः काला धागा खीचता तथा महे से पकड़कर 
कल्दाडी ओर मोगरी ला देता! बड़ा होने पर वह बड़ा बलवान बडे 
कशषरीर वाला हौ गणा। वदद उसे पत्र की तरह प्यार करने र्गा उसने 
चसे जंगल मे भेज दिया कि महाँ रहने पर उसे कोई मार न दे। उसने 
सोचा-"यै इस जंगल मे अकेला न रह्‌ सकगा रिक्तेदारो को खोज 
छनके साथ रंगा ।'' उसने घने जंगल में सूजरौ को सोजते हुए जन बहत से 
भूयर देवे तो सतुष्ट हो तीन गाथणे कही-- 
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यदेसमान! विचरिम्हु पञ्जतःनि वनानि च 
अन्वेसं विचरिं जातौ ते मे अधिगता मया।१। 
बहूं इदं मूलफलं, भक्खो चायं अनप्पको, 
रम्भाचिमा गिरिनदियो,फासु वासो भविस्सति ॥।२॥ 
इथेवाहं वसिस्सामि सह सन्बेहि ज।तिभि 
अष्पोर्पुक्ङ्ो निरासक असेको अकुतोभयो ।३॥ 

[ जिन्हें पवतो ओर वनो मे खोजता हुं फिर, वे रिदतेदार मुज्ञ 
मिल गये ॥ १॥ यहां बहुत मूल-फल है, यहां बहुत भोजन-सामभ्री है यह नदी- 
पवेत रमणीय रहै। यहां सुख-पूवंक रहना होगा॥२॥ मै यद्य परर सभी 
रितेदारों के साथ उत्सुकता-रहित आशंका-रहितं तथा भय-रहितं होकर 
विचरूगा ॥३।। | 

सुअरो ने उसकी बात सुन चौथी गाथा कही-- 

अज्जं हि लेनं पऽ्रेसा, सत्तु नो इव विज्जति, 
सो तच्छ सुकरे हन्ति इ धागन्त्वा वरं वरं ।४॥ 

[ दूसरी गृफ। खोज, हमारा शत्रू यहां रहता है। है तच्छ! षह 

यहां आकर अच्छे-अच्छे सुअरों को मारता है ।।४। |] 
को नम्हाकं इध सत्त्‌ को जारो सुसमागते 
अप्यवंसे पधंसेति, तं मे अक्खाय यपुच्छित। ॥५॥ 

[हे जतीगण ! मेरे आने पर मूञ्े वल्ाओं मे. पएृच्ता हं करि यहाँ 
हमासाक्त्रुकौनदहै? कौन है जो हन नाशनं क्रिय जा सकने वालों का 
नाश करता है ।।५॥ | 

उद्धग्गराजि मिगराजा बलो दाठावधो भिगो, 
सो तच्छ सुकरं हन्ति इधागन्त्वा वरं वरं ।॥६॥ 

[हे उच्छ! धारियो-वारा मृगराज, बलवान्‌, जिसकी दादे रही 
उसके आयुष है, एसा व्याघ्र यहां आकर अच्छे-अच्छे सूअरों को मार कर 
खाता है ।॥९॥ | 

न नो दाढा न विज्जन्ति, बलं काये सम्‌हतं 
सम्बे समग्गा हू त्वान वसं काहाम एककं ॥७॥ 
[क्याहनारी दं नहीं? क्या हमारे शरीर का बरु जाता रहा 
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है? हम सब इकट्ठे होकर एक को पराजित करेगे ।\७॥ | 
हवयङ्खमं कण्णसुखं वाचं भाससि ' तच्छक, 
यो पि युद्धे पलयेथ तं पि पच्छा हनामसे ।॥८॥ 
[हे तच्छक ! तू हृदय को रुगने बोली तथा कर्ण-मषुर वाणी बोल 
रहा है! युद्ध से जो भागेगा उसे ह पीछे से मारेगे ॥८॥ | 


बदृई-सुगर ने सभी मूमरों को एकमत करके पूछा--व्याघ्न किस | 


समय आयेगा ? “भाज प्रातःकाल वह्‌ एक को ले गया, क फिर ॒प्रातःकार 
आयेगा ।” वह युद्ध करने में कुशल था। "यहां खड़े रहकर जीता जा सकता 
है, थह इस प्रकार भूमि-प्रदेश (के महत्व) को जानता था। इसलिए उसने 
एक स्थान निरिचत करके, रात रहते ही सूअरों का खाना समाप्त करा, 
बहुत प्रातःकाल ही उसने "युद्ध में शकट-ग्यूहं आदि तीन प्रकार के होते है 
कहं इ स प्रकार व्यवस्था की :--पस्म-ब्यूह्‌ बनाओ। बीच में क्षीर-पायी सुजर 
के बच्चों को रखो । उन्हँ षेर कर उनकी माताएं खडी हो । उन्हें घेर कर 
बन्घ्या सूजरियां । उसके बाद सुञजरबच्चे। उनके बाद छोटे-छोटे दातो 
वाले तमण-सूअर। उनके बाद बड़े-बड़े दातों वाले। उनके बाद बृढ 
सूअर । उसके बाद जहा-तहा, दस-दस करके, बीस-बीस करके, तीसन्तीस 
` करके सेना की टकडियां स्थापितं कीरं । उसने अपने लिए एक गढ़ा गौर 
व्याघ्र कै गिरने के लिए छाज की शक्ल का एक ढलवां खुदवाया। दोनों 
गों के बीच म अपने खड़े होने के लिए थडा बनवाया । बलवान्‌ सुजरों को 
साथ ले वह जहाँ-तहां अन्य सुरों के दिल को वढ़ावा देता हजा घूमने 
लगा । उसके एेसा करते-करते ही सूर्योदय हौ गया । 

तब व्याघ्र राज बरःटिल जटिल (तपस्वी) के आश्रम से निकल कर 


पवत तल पर खड़ा हुआ । उसे देव सूअर बोले--"भन्ते ! हमारा वैरी ` 


आ गया है!" “डरो मत, जौ कृ यह करे तुम उसका उक्टा करो॥ ` 
व्याच्र ने शरीर हिलाकर पीछे हृट्ते हए पेशाब किया । सूअरों नेमी वैसा 
ही किया। व्याघ्र ने सूअरों को देखते हृए - महीन्‌-नाद किया । उन्होने भी 
वैसा ही किया । उसने उनकी करनी देख सोचा--ये पहले जसे नहीं है । 
जज मेरे विरोध मे टोखियां बांधे खड़े रै। एेसा लगता है कि इनकी व्यवस्था 
करने वाखा इनका सेना-नायक भी है। आज मूज्ञो इनके पाक्त नहीं जाना 
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चाहिए ।'" बह मूत्यु-भमं से भममीतं हो कटि तपस्वी के पास गमा । उसने 
उसे खाली-हौष भता देख नौवीं गाथा कटो-- 

पाणातिषाता विरतो नु मज्ज 

ब्राढा नु ते मिण विरियं न सन्ति 

यो संघपसो कपणो व क्षायति ।९॥ 


[हे व्याघ्र! क्या तू आज प्राणि-हिसा से विरतं हो गया है? क्या 
चरू ने सब प्राणियों को अभय-दान दिया है? क्या तेरी दाढ़ी मे जोर नहीं 
दै? (क्याकारणटहैकि) तू सुअरों के समूहं मे पहुंचकर भी दरिद्र की तरह 
सोच रहा है ? ॥९॥ | 

तब व्याघ्र ने तीन गाथाये कही-- 


न मे दाढा न विज्क्न्ति, बलं काये सम्‌हतं 
जाती च विदस्वान्‌ सङ्गी एकतो 
तस्मा क्षायाभि वबनम्हि एकको । १० 
इभस्सुदं यन्ति दिसो दिसं परे 
भयहिता लेनगवेसिनो पृथु 

ते दानि सङ्कम्म रसन्ति एकतो, 
यत्थटिठता दृष्यस्सहज्जञ ते मया । १११ 
वरिणायकसम्पन्ना सहिता एकवादिनो 

ते यं सभग्गा हिसेय्यं, तस्मा नसं अपत्थवे ॥ १२।। 


[मेरे. दांतं अब बीते नहीं ह, शरीर-बल जाता रहा। सभी 
रिष्तेदारों को एक साथ इकट्टा हुजा देवता हं । इसील्यि जंगल म अकेला 
चिन्ता-यक्त॒धूमता हे ।१२॥ पहले य भय-ग्रस्त हो अपनी गूफाओं को 
खोजते हए अरुग-अल्ग भाग जाते ये अब ये इकट्ठे होकर एक साथ 
आवाज लणाते है। आज ये जहां खड्‌ रह, मै वहां इन पर आक्रमण नहीं 
कर सकता ॥११।। इनके नेता है, ये इकट्ठे है, इनका एक-मतं है। ये इकट्ठे 
होकर मूमे मार डाल सकते है । इ सलि म इन्हें नहीं चाहता । १२॥। | 

यह्‌ सुन कुटिल तपस्वी बौला-- 
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एकोव इन्दो असुरे जिनाति 
एको व सेनो हन्ति दिजो पसण्ट 
एको व॒ ग्यञ्चो भिगसङ्कपत्तो 
वरं वरं हन्ति, बलं हि तादिसं॥ १३॥ 

[ अकेला इन्द्र असुरो को जीत केता है, एक वाज पक्षियोः के समूह्‌ 
को जीत लेतारहै, एक व्याघ्र मृगं के समृहमे पहुंचने पर उनसे अच्छे अच्छो 
को मार केता है--उसका वल वसा ही होता ई ।॥१३॥ ] 

तब व्याघ्र बौोला-- 


न हैव इन्द्रो न सेनो न पि व्यग्धो मिगाधिषो, 
समग्े सहिते जातौ व्यग्धे च कुरते असे ।। १४॥। 
[न इन्द्र, न बाज, न मृगेन्द्र ही इकष्ठे हुए रिक्तेदार व्याघ्र-सदश्च 
सुअरों को वशा मेँ कर सकता द । १४॥ ] 
फिर तपस्वी ने उसे उत्साहित करते हृए दौ गाथाये कही-- 


कुम्भीका सकणका सद्धिनो गणचारिनो, 

सम्मोदभाना एकज्कं उष्यतन्ति वयन्ति च । १५॥ 

तेसं च उ्हुमानानं एक एत्थ अपवत्तति 

तं सेनो नितक्रेति, वेय्यग्धौ येव सा गति।॥।१६॥ 

[कुंमीर्क नाम के पक्षी समह्‌ मे गण मे साथ रहते है। वे 

प्रसन्नता पूवक एक साथ उडते है । १५॥ उन उड़ने वालों मे एक पृथक 
पीछे रह जाता है। उसे वाज मार लेता ै। यही व्याघ्र की भी बात 
है ॥ १६॥ |] 


यहं कहकर उसने उसे उत्साहितं करते हुए कहा--^हे व्याघ्र 


राज ! तुम अपने बल को नहीं पहचानते हौ। डरो मत। केवल तू विचघाड्‌ 
मार कर छलांग ल्गा। एक साथ दो भी जाने वाके नहीं रहेगे । उसने 
वेसा किया। 
इसी बात को प्रकट करने के लिए यह्‌ याथा कही गई-- 
उस्साहितो जटिरेन लुहेनामि स्चक्खुना 
दाठ दाटिसु पक्डन्दि मञ्जमानो यथा धुरे ;\१७॥ 


. 
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[ लोभी, दुनियाबी तपस्वी से उत्साहित होकर व्याघ्र ने उन्हे पूर्ववत्‌ 
ही समन्न सुअरों पर आक्रमण किया । १७॥ | 

वह्‌ आकर पवंतं तक के नीचे ही खड़ा हुजआ। सुअरों ने बद्र 
सुर से कहा--स्वामी ! डाक्‌ फिर आ ग्या है। उसने उन्हें सान्त्वना दी 
कि “डरो मतं" ओर दोनों गदो के बीच थड़े पर खडा हुज। व्याघ्र ने जौर 
से बदृरई-सुजर पर आक्रमण किया। बदृई-सुखर पर्ट कर पीछे की ओौर 
पठे गढ़े मे जागिरा। व्याघ्र जो न रोक सकने के कारण जाकर सूप कीं 

तहं ढल्वान वाले गढ में भिर करदढेरी हौ ग्या। बदृरई-सुजर ने शीघ्रता 

की। उसकी जांधों के बीच मे दांतों को गडा हद्यं तक फाइता चला 
गया। उसने उसका मांस खाया ओर दांतों से घसीट कर उसेगढृसे 
नाहर खलीच लाकर कटदा-इस्र दासकोलो। पहले अये हए को एक-एक 
मुह मारना भर मिला। जो पौषे आये वे यही करते अये किं व्याघ्र-मासि 
कंसा होता है? बदृरई-सुअर ने गढे से निकल सुअरों की ओर देखकर 
कहा--क्या तुम भली प्रकार सन्तुष्ट नहीं हुए हो ?'' ' स्वामी ! अभी एक 
व्याघ्र को द्धिया है अभी एक दस-व्याघ्नर नायक बचा है।'' 

“ह्‌ कैन ट 2" 

“व्याघ्र जो-जो मांस काता उसे खाने बाला कुटिल तपस्वी ।' 

तो आओ, उसे पकड़ कह उसके साथ शीघ्रता से चला। 
तपस्वी ्याघ्न कोदेरहो रही रहै सोचता हुआ वेढा व्याघ्र की प्रतीक्षा कर 
रहा था! जब उसने सुरों कौ आते देखा तो सोचा+-प्रतीत होता टै करि यह 
व्याघ्र को मार कर अब मृक्ले मारने आ रहे हैँ बहे भाग कर एक गृरूर्‌ के 
पेड़ पर चदु गया) सुअर गोले वृक्ष पर चठ रसया। पृचछा--कौन्‌-सा पेड 
है? “गकर का पेड?” “तो चिन्ता मतं करो। अभी इसे लेते ह।'* उसने 
तरुण-सुअरो को बुलाकर वृक्ष की जड़ में से म्द हटबाई। तब सुरियो 
से मुंह भर-भर जक मंगवाया। इस प्रकार एक सीधी उतरी हुई जड मत्र 


रह गई । तब शेष सभी सुअरों को तुम जाओ" कह, दूर हटा, घृटनों के ब्त 


बैठ, दाढ़ों तै जड़ खोदी । बुल्टाड़ेकीचोटसे काटने की तरह काटा गया! वृक्ष 
उक्ट कर भूमि पर आ पड़ा। टिक तपस्वी के भिरते ही उसे बीच भे ही वबोच 
उसका मांसं खा गये। उस आइचयं को देख वृक्ष-देवता ने गाथा कटी-- 
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साघु सम्बहुला जातो मपि इक्ष्ला भरञ्जजा 
सुकरेहि समेहि ब्यग्धो एकायने हतो ॥ १८५ 


[रिष्तेदारों का इकट्ठे होना अच्छा है, बाहे जंगल मे पैदा हए 


हींक्योँन हौ? इक्टठे हुए सुअरोने व्याघ्र कोषएकटही बारमेमार' 
डाला ।॥ १८॥ ] 


उनं दोनों के मरने को प्रकाशित करते हुए शास्ताने अगली गाजा. 


कहौो-- 
ब्राह्मगञ्चेव व्यरधञ्च उभो हन्त्वान सुकरा 
आनन्दिनो पमुदिता महानादं अन।\विसुं ।। १९। 
[ सुअरो ने तपस्वी ओौर व्याघ्र दोनो की हत्या कर प्रसन्न हौ आनन्द 
से महान्‌ घोष किया ॥१९॥ ] 
फिर बदरई-युजर ने पूछा--'क्या तुम्हारा ओर भी कोई शत्र दै?" 
“स्वामी ! नहीं ₹।'' उन्दने उसका अभिषेक कर राजा बनाने की 
इच्छा से पानी की खोज की उन्होने तपस्वी का (पानी) पीने का शंख 
देखा । उस दक्षिणावतं शंल-रत् को भर कर पानी काया गंया ओौर बद्र 
को गृलर-वृक्ष के नीचे बिठा कर अभिषिक्त किया। अभिषिक्तं ज से 
अभिषेक कर चुकने पर उसकी सुअरीकोभी पटरनी बनाया। तब गरूर 
के भद्र-गीठ पर बिठा, दक्षिणावतं शंख से अभिषेक किया गया। 
इस अथं को प्रकादित करने के लिए शस्ता ने अन्तिम गाथा 
कडो- 
तें सु उदुम्बर मूर्कस्मि सुकरा सुसमागता 
तच्छकं अभि्तिचिन्िसु त्वं नो राजासि दस्सरो ।\२०॥ 
[उन सुअरों ने उस गूर की छाया मे बढ कर उस बद्ई का 
भभिषेक किया--तु हमारा ईदवर टै, राजा है ॥।२०॥ ] 
शास्ता ने यहं षर्म-देशना ला "भिक्षुओ, न केवल. अभी धनुगगह्‌ 
युद्ध-सञ्चालन मे चतुर्‌ है, यहं प्ले भी हुआ ही है" कहकर जातक का 
मेख बेठाया । उस समयं जटिक तपस्वी देवदत्त था । बदृई-सुअर धनुग्गह्‌ 
तिस्स था। वृक्ष-देवतातोर्मैही ा। 


१ , गौरी वि 





| 








महावाभिज | ५५७. 


४६३. महावाणिन जातक 


"कानि त्रा समिति कत्वा ` ` ` * ` ” यह्‌ शस्ता ने जेतबन मे बिहार करते 
समयं श्रावस्ती-वासी व्यापारियों के बारे मे कही। 
क. यतमान कथा 
वे व्यापार के ल्यि जाते समयं शास्ता को महा दान दे नौर 
त्रिशरण तया पर्शी छ श्रहण कर बोले--“भन्ते ! यदि समरार लौरटेगे तौ 
फिर आपके चरणों में प्रणामं करेगे।'' वे पांच सौ गाडियाँ ठे निकले) 
कान्तार मे पहुच, मागे का ध्यान न रहने से रस्ता भूर एसे जंगमं जा 
पहुचे जहां न पानी मिलता था न आहार । तब वहां घूमते-घूमते उन्होनि एक 
गूलर कावृक्षदेला जो एक नाग के अधिकार मे था। उन्होने गाद्या 
लोल दी भौर उस वृक्ष की छाया मेँ बेठे। जब उन्होने देखा कि उसके 
पत्ते पानीसेभीगे हए से ह भौर उसकी राखाएं पानी से भरीसीहैतो 
सोच।--“एेसा प्रीत होता है किस वृक्ष मेपानीहै। हम इसकीपूवं की 
दाला कटे । यहं हमे पनी देगा।'' 
तज एक ने वृक्ष परर चढ़कर शाखा को काटा। ताङ्‌ के तने जितनी 
(+ पानी की षार निकली। उसमे नहाकर भौर उसका पानी पीकर 
दक्षिणदिशा की शाखा काटी। उसमे से नाना प्रकार का शेष्ठ भोजनं 
निकला । उसे खाकर पदिचम-दिशगा. की शाखा काटी। उनमें से अकृत 


स्तिया निकलीं । उनके साय रभण कर उत्तर-दिंशा की शाखा काटी । उसमे 


ञे सात रत्न निकले। उन के पाच सौ गाडधियाौ भरं वे वापिस श्वावस्ती 
छौटे गौर.धनं को छिपा, धूप-माला आदि हाय में के, जेतवन पहुचे । वहाँ 
शास्ता को प्रणाम कर (उनकी) पूजा कर, एक गोर बैठ, धर्मोपदेश 
सुना। अगले दिन महादाम देकर कहा--भन्ते ! हम अपने धन-दाता 
देवत। को अपने इस दान मे हिस्तेदारं बनते ई।'' शास्ता ने भोजनानन्तर 
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पुडा--"तुम किस वृक्ष-देवता को हिस्वेदार बनते हो? व्यापारियों ने 
गूलर के पड से भन-प्राप्त होतंको कथा शस्ता से निवेदन की! शस्ता ने 
कत--"तुम ने मत्न होते से, तृष्णाके क्शोभूत न होते के कारण धन 
प्राप्त किया। किन्तु पुवं समय के लोगों ने मत्रिञ्च न होने से तृष्णा के 
वशौभूत होते के कारण प्राण ओः धन गंवाया।'' उनके प्रायेना करने प 
पूवं-जन्म कौ कथा कटी- 


ख. अतीत कथा 


पुवं समय के वाराणसी नगर... .चही कन्तार... .व्ही गरूर की 
वेड । व्प्रापारियों ने रस्ता मूल उसी गृकर के वृक्ष को देखा, उस बात को 
शस्ता ने अभिसम्बद हीने पर कहते हुए ये गथःए ज्ही- 

वणिजा सनिति कत्वा नाना रश्ढातो आगता 
धनहारतय पक्कानिसु एक कत्वान गाभणि।१॥ 
ते तं कतारं अम्ब अप्यभक्लं अनोदक 

महा निप्रोनं अह्व सेतच्छायं भनोरभं ।२५॥ 
ते च तत्य निसदित्वा तस्म ह्खरस छादिथा 
बणिजा सनचिन्तेषु बा मोहेन पारता,॥\ ३५1 
अषहायते अयं रुक्लो अपि वार च सन्दति, 

इङ्खः अस्स पुरिमं सावं भपं छिन्दाम वाणिजा॥ ४ 
सा च छिना वे पण्वरि अच्छं वरि अनादिलं, 

ते तत्य नहूप्ट्य( च पिविः्ब! च पादतिच्छि दु वणिजा ५ 
दुतियं सनविन्तेमं ब्म मैन परता 

इङ्खः अस्प दश्विणं सःखं सयं छिन्दाम वाणिजा ।६॥ 
सा च छिन्ना व॒ पश्वरि सालिमंश्ोदनं बहू 
अप्पोदवण्णे कुम्मासे {गि ज्दिल सूपियो १७ 
ते तत्म भूः। च पितित्याच यवत्िच्छिसु दाणि 
तत्तियं स व्िन्तेसुं बारा मोहेन पार्ता॥८॥ 
इष्कु अस्त पच्छिपं साखं सयं छिन्दन वणिजा 

सा च दिन्नाव प्म्धरि नरियो सनलङ्कूगा।\९॥ 











विचित्र वत्यभरणा अमु्तमभिकष्डल्ा 
अपि सु वभिजा एका नारियो पण्णवोसति।॥ १० 


समन्ता षपरिकरिसु तस्स रक्स्स छादिया 
ते ताहि परिवारेत्वा यावतिच्छिसु वागिजा। ११ 
चतुत्वं सम चिन्तेसुं बाला मोरेन्ध पारुता 
इङ्खः अस्त आरं सालं मयं छिन्दाम वाणिजा ।१२॥ 
सा च छिन्ना व पररि मुत्ता बेल्रिया बहू 
रजतं जात सूपं च कुत्तियो पटियानि च।॥१३॥ 
कातिकानि च वत्यानि उदियाने च कम्बले 
ते तत्थ भारे बन्धित्वा धावतिच्छिस्‌ं वाणिजः ॥ १४॥ 
पञ्चमं समचितेसुं बाखा मोहेन पारूता 
इङ्खः अस्स मूलं छिन्दाम, अपि भिय्यो लनामसे ॥ १५॥ 
अथ उट्‌ठहि. सत्तवाहो याचमानो कतञ्जली 
निग्रोधो कि अपरज्स्ति वाणिजा, भह अत्थु ते ॥ १६। 
वसदि पुरिमा साखा, अन्नप,नञ्च दक्खिणः, 
नःरिदा पच्छिम साखा, <ब्बकामे च उत्तरा, 
निश्रोषो क अपरन्सति वाणिजा, भह अत्थ्‌ ते ।१७॥ 
यस्त॒ दक्खस्ष छ्याय निसोदे्य स्येय्य वा 
न तस्त साखं मन्मेय्य, पित्तदूभो हि पायको॥१८॥ 
ते च तरस अनादियित्वा एकस्स वचनं बहु 
निसिताहि कुरौ हि मूर्तो तं उपक्कमु ।। १९॥ 
| नाना राष्ट्र से भये हृए व्यापारियों ने समिति" बनाई गौर एक 
के प्रधान बना धन कमाने के क्एि चक षड़े॥१॥ वे उस कान्तारं मेँ 
पहुचे जहां भोजन भौ जल नहीं था भौर वहं उन्होने शीतल छाया वाले 
सुन्दर बड़ वृक्ष को देखा ॥२॥ उस वृक्ष की छाया में बेठकर उन मूखं 


व्यापारियों ने मूढ ग्रस्त हो सोचा।॥३॥ यह वृक्ष जल-मय है ओौर इसमे से 


पानी बहता है। हम व्यापारौ इसकी पूवं की शाखा काटे ।॥२। उस शाखा 
मे से कटने पर अच्छा सुन्दर पानी निकला। उनं व्यापार्धियों ने यथेष्ट 
पिया ओर स्नान किया ॥५।। तब उन मूखं मूढ़-प्स्त ब्यापाप्यं ने दूसरी 
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बात सोची-हम व्यापारी इसकी दक्षिण शाखा काट ॥।६।। उसके कटने पर 
उसमे से बहुत-सा श।कलिमांसोदन अल्प-जल क्षीर सदुश छरुल्माश अदरक 
तथा मुंग की दाल निकली ।।७॥ उन व्यापारियों ने उसे यथेच्छ खाया 
पिया! तब उन मूखं मूढ्-ग्रस्त व्याप(रियों ने तीसरी बात सोची ॥८। हम 
व्याप।रौ इसकी परित्रम की शाला काटे । उस शाखा के कटने पर उसमें से 
समलंकृेत नारियाँ निकली ।॥९॥ सुन्दर वस्त्रौ तथा अभरणों वाली भौर 
मणि-कृण्डल धारण कयि हुए. वे पच्चीस नारियं एक-एक व्यापारी के लिए 
(एक-एक ? ) थीं ।॥१०॥ उस वृक्ष की छाया मेँ वे चारों ओर खडी हो 
गदं । उन व्यापारियों ने उनसे धिरे रहकर यथेच्छ (आनन्द मनाया ) 
॥११॥ उनं मखं मृढ-प्रस्त व्यापारियों ने चौयी बातं सोची-हम व्यापारी 
इसकी उत्तर की शाखा काटे ॥१२॥ उस शाखा के कटने पर उसभ से 
मोती बहुत से बिल्लौर, चांदी, सोना, वस्त्र आौर शवेत-कम्बल (निकले) 
॥ १३॥ कारी के वस्त्र तथा उत्तर के (?) कम्बल (मिले) । उन्होने उनकी 
ययेच्छ गटरियां बांध लीं ।। १४॥ तब उन मूखं-मृद्गरस्त व्यापारियों ने सोचा 
हम इसकी जड ही खोद दं । बहुत मिलेगा ॥ १५॥ तब सत्थवाह्‌ उठा ओर 
उसने हाय जोड़कर कहा-हे व्यापारियो ! तुम्हारा भला हो। इस गूलर 
वक्ष ने तुम्हारा क्या अपराघ किया है ॥१६॥ पूवं की शाखा ने. जल दिया 
दक्षिण की शाला ने अन्न-पाने दिया, पदिविभम की शाखा ने नारियं दीं 
उत्तर की शखा ने सब कामनाएं पूरी कीं। हे व्यापारियो! तुम्हारा भला 
हो। इस गृलर-वृक्ष ने तुम्हारा क्या अपराध किया है? ॥१७॥ जिस वृक्ष 
कीछायामे बैठे यालेटे उसकी शाखा न तोडे क्योकि भिक्रद्रोह पाप 
है ॥१८॥ उन बहुत से व्यापारियों ने उस एक की बात का गादरन कर 
तेज कृल्हदियों से उसे काटना आरम्भ किया ॥१९॥ | 

जब वे उसे काटने के किए वृक्ष के नीचे पहुबे तौ नागराजा ने देख 
कर सोचा--“.ैने इन प्यासों को पानी दिया फिर दिव्य भोजन तब शय- 
नासन मौर सेवा करने दाली नारियां, तब पांच सौ गाडियां भरकर रल। 
भवये कहते ह कि मेरे वृक्ष को जड से काटेगे। ये अत्यन्त खोभी है । सत्यवाह 
को छोड़ शेष सभी को मार डालना चाहिए ।'' उसने सेना को बाज्ञा दी- 
इतने सशस्त्र योद्धा निकटे, इतने धनुषधारी तथा इतने डाल-तर्वार धारी । 
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इस बात को प्रकारितं करने के लिए शास्ता ने यह्‌ गाथा कही-- 
ततो नागा निक्छमिसु सद्लद्धा पण्णवीसति 
1 च वम्मिनो ।॥२०॥ 
[तब पच्चीस सशस्व॒यौद्धा-नाग निकले, तीन सौ धनुषधारी अर 
छः हजार डालतल बार -वारी ।।२०। 
तब नागराजा ने आज्ञा दी- 
एते हनय बन्धय, मा वो मुचचित्थ जीवितं, 
ठपेत्वा सत्यवाहं सब्बे भस्मं करो ने।२१॥ 
[ इन्हें बाकर मार दौ। किसी को जीता न छोडो! सत्यवाह्‌ के 
अतिरिक्त इन सबको भस्म कर दो ।२१।। ] 
 नार्गोने वैसा ही किया। फिर उत्तर के. आस्तरण आदि वस्तौ को 
पच सौ गाडि्यो पर लाद, सत्यवाह को साथ ल्या भौर उन गादियौ को 
स्वयं हका । वाराणसी पहुंच सारा धन उसके घर मेँ संभार कर रख दिया 1 
फिर उसकी आज्ञा ले नाग-भवन वापिस आए । 
यहं अथं जान शास्ता ने उपदेश देने के लिए दौ गाथाये कही-- 
तस्मा हि पण्डितो पोसो सभ्यस्सं अत्थं अत्तनो 
लोभस्स न कसं गच्छे हनेय्यारिसकं भनं ।॥२२॥ 
एतं आदिनवं भत्वा तण्हा दुक्छस्स सम्भवं 
बीततण्डो अनादानो सतो भिक्खु परिग्बजे।२३॥ ` 
[ इसलिए पण्डित आदमी को चाहिए कि अपने हित का. स्याल कर 
खोम के वशीभूत न हौ गौर अपने लोभी शत्रू-मन को मार डाले ।॥२२॥ थह 
जान कितुष्णासे ही दुःख पैदा होता है, आदमी को चाहिए कि वह तुष्णा- 
रहित, भसक्ति-रहित तथा स्मृतिमान रह भिक्षु हो प्रव्रज्या ग्रहण करे ।॥२३। 
यह धर्म॑-देशना का, “उपासको ! इस प्रकार पुवं समय मे व्यापारी 
लोम के वशी-मूत हौ महाविनाश को प्राप्त हृए । इसलिए लोभ के वरीभूत 
न होना चाहिंए'' कह सत्यौ को प्रकाशिते कर शास्ता ने जातक का मेल 
बैठाया। (सत्यो के अन्त से वे व्यापारी लोतापत्ति-फल में प्रतिष्टित हुए } 
उस समय नागराजा सारिपूत्र था । सत्थवाह तो मही था। 


{---५ 
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“अढ्मुतो बत लोकस्मि . . - * ` “ ” यह्‌ शास्ता ने जेतवन मे बिहार 
करते समय उपोसथ-त्रतं रखने दले उपासको के बारे में क्रही। 


कः व्तंमाम कथा 


उस समय शास्ता ने “उपासको | पुराने पण्डित अपने उपोसथ-्रत के 
कारण मनृष्य-शरीर से ही देव-लोके पहुंच, चिरकाल तक वहां रह्‌. . . उनके 
भरथना करने पर पूवं -जन्म की कथा कही । 


छः; अतीत कथा 


पूवं समय मेँ भिथिला रं साधीन नाम का राजा धर्मानुसार राज्य 
करता था । उसने चारों द्वारो पर, नगर के बीच मे तंथा अपने राजभवन के 
द्वार पर-इस प्रकार छः दान-शालाये बनवा सारे जम्बुदरीप को हिकाते हए 
महादान दिया । प्रति दिन छः खार खचं होते। वहं पच शीलो की रक्षा 
करता जौर उपोसथ-त्रतं रखतः । राष्ट्-वासी भी उसके उपदेशानुसार चल, 
दानादि पुण्य कमं कर, मरने पर देव-लोक से ही पैदा होते। सुषम्म देव 
सभा मे बैठे हए (लोग) देवराज के सदाचार आदि गुणों की ही प्रशंसा 
करते ये! यह सुन रेष देवताओं ने भी राजा को देखना चाहा । रक 
देवसाज ने उनके मन की बात जान कर पूछा--साघीन राजा कौ देखना 
चाहते हो ? 

“हूँ, देव ! 

उसने मातली को आज्ञा दी-जा, वेजयन्त॒ रथ को जोत, साघीन 
को ऊे आ। उसने अच्छा कहं स्वी णर किथा ओर रथ जोत कर विदेह 
राष्ट गया । उस दिन पणिमा थौ मालती ने जिस समय आदमी शाम का 
भोजन खाकर (अपने अपने) दवार पर जाराम से बैठे ये चन्द्रमण्डल के 
साथ रथ भेजा । क ` | कह्ने लगे--दो चन्द्र-मण्डलं खगे रै। फिर जब 
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देखा कि रथ॒ चन्द्रमण्डल को छोड चला भा रहा है तो बोले-“यह्‌ 
चन्द्रमा नहीं है। यह रथ है। प्रतीत होता है कि कोई देवपुत्र है) यह्‌ 
मनोमय सेन्धव-षोडों से थृक्त रथ किसके लिए रहाहै? किसी दूसरे के 
किए नही, हमारे राजा केलिए ही होगा। हमारा राजा धामिक है। वह्‌ 
घमे-राजा है ।" उन्होने प्रसन्न हो हाथ जोड़ खड़े हो पहली गाथा कही- 
अभ्भुतो वत लोकस्मिं उप्पज्जि लोमहंस्सनो 
दिब्बो रथो पातुरञहू वेदेहस्स यसस्सिनो )\ १। 
[खोक मे अदुमूत खोमहषेण करने वाली बात हई है) यशस्वी 
विदेह्‌-नरेश के लिए दिव्य-रथ प्रकट हुआ है ॥१॥ ] 
मातली भी रथ ले आया। मन्यो ने हाथ मे गन्धमाला भादि के 
उसकी पूजा की । उसने तीन बार नगर की प्रदक्षिणा की गौर राजद्वार 
पर जा पहुंचा । वहां रथ को रोक, पिछली भोर की खिड़की के बरामदेभ 
खड़ा कर. उसे रथ पर चदृने के लिए तैयार कर खड़ा किया। उस दिन 
रजः ने भी दान-गाला को देखते हए इस प्रकार दान दो आज्ञा दे. 
उपौसथ त्रत प्रहण कर दिन बिताया था। अमात्य गणौ से चिरा हमा षह 
अलंकृत महान तल्ले पर पूवं विडकी की ओर मुंह किए बैठा धामिक 
बातचीत कर रहा धथा। मातली ने उसे रथ पर चद्ने के क्एि बलाया भौर ` 
चढ़ा कर ले गया। 
इस अर्थं कौ प्रकारित करने के किए शास्ता ने ये गाथाए कही- 
देवपुत्तो भहिद्धिको मातलि - देवसारयि, 
निमन्तयित्य राजानं वेदेहं भियिरूगगहं ।\२॥ 
एहियं रथं अःशुय्ह राजसेट्ठ दिसम्पति 
देवा दस्सतकामा ते तावतिसा सडइन्दका 
सरमाना हि ते देवा सुधम्मायं समच्छरे ॥\३॥ 
ततो च राजा साधीनो पमुखो रथं आर्हि 
सहस्सपुत्तं आर्ट अगा देवान सन्तिके \\४॥ 
तं देवा पहिनंदिसु दिस्वा राजानं आगतं 
स्वागतं ते महाराज अथो ते अदुरागतं, 
निसीद दानि राजिसि देवराजस्स सन्तिके ।\५)॥। 
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सक्को पि पटिनन्वित्य वेदेह भिथिलमाहं 
निमन्तयो च कामेहि आसनेन च वासथो \\ ६॥। 

साधु लो सि अनुप्पसो आवासं यसवततिनं 

वस॒ देवेसु राजिति सम्बकामसमिद्धिसु 

तार्वतिसेखु देवेसु भुञ्ज कामे अमानुसे ॥॥७॥। 

[ देव-पुत्र देवं सारथी महा्छद्धिवान्‌ मातली ने भिधिखा के विदेह 
राजा को निमःत्रण दिया॥।२॥ है द्विशा्ो के स्वामी! है राज धेष्ठ | 
आजौ जौर इस रथ पर चदो । इन्द्र सहितं त्रयोत्रिश-खोक के देवता तुम्हारा 
दन करना चाहते है! वे तुम्हारी गाद करते हए सुघम्मा मे हैं।\३॥। तव 
वह्‌ प्रमृख राजा रथ-पर चढ़ा । वहं उस हनार (घोड़ो) वाले रथ पर चढ़ 
देवताओं के पास गया।।४।॥ उस रजा कौ जाया देख; देवतार्गो ते 
आनन्द मनाया । वे बोले-ह महाराज ! अष्प हेमारे समीप अये है, आप 
करा स्वागत है। हे राजि अब आप देदराज के समीप बै्ठे।॥६॥ शसक्रने 
भी विदेह मिथिलेश को देख कर आनन्द मनाया । वासव ने भी उसे काम 
मणो तथा आसन पर (साय) बैठने का निमन्त्रण दिया ।॥६॥ “अच्छा 
हा, जो तू क्शीवतियौ के निवास-स्यान पर जा गया । हे राजर्षि ! सब 
काम भोगो बाले देव-लोक मे रह ओर त्रयोत्रिश देवलोक मँ दिष्य काम 
भोगों का आनन्द केः ।७॥ 

देवराज शक्र ने उसे दस हजार योजन का देव-नगर, ढाई करोड 
अप्राय तथा आधा वेजयन्त प्रासाद बौच में से बाँट कर दिया। इस प्रकार 
उसकी सम्पत्ति का उपभोग करते हए मनुष्य-गणना के हिसाब से सात सौ 
वषं दी गये! उसी शरीर से देव-लोक मे रहते समय उसके पुष्य का कय 
हौ गया, अरति पैदा हुई। तब उसने शक्र के साथ नातचीत करते हृए 


गाया कही- 
अहं पुरे समागतो रमामि 
नच्चेहि गौतेहि च वादितेहि 
सोदानि अज्ज न रमाभि सम्गे, 
उदा भूलठष्टोस्मि जनिन्दसेठ ।\८॥1 
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[ पहले मै स्वगं जाने पर नृत्य, गीत तथा वाद्य से आनन्दित होता 
था। आज मृञ्ले स्वगं मे मजा नहीं आ रहा है। क्या मेरी आय्‌, का क्षत 
हो गया है? क्या मेरी मृत्यु समीप है? अथवा हे देवेन्द्र! क्या मैमूढहो 
गया ह ? ॥८॥ | 

तब शक्र बोला-- 

न॒ चायु खीणं, भरणं ते दुरे, 
न॒ चापि नरबिरियसेद्ठ, 
तवञ्च पुञ्खानि परि्तकानि 
तेतं विपाकं इध वेदयतो॥९॥। 
कस देवानुभावेन राजसेट्ठ दिसम्पति, 


¦ श, भुञ्ज कामे अमानुसे ॥१०।॥ 

[ तेरी आयु क्षीण नहीं हई है। तेरा मरना दूर है। हे नरवीर 
श्रेष्ठ ! तु मूढता को भी प्राप्त नहीं हज है। यहाँ कर्मफल का भोग करने 
वाले तेरे पुण्य कमं थोडे गये है॥९॥ हे राज-्ेष्ठ ! हे दिशाओं के 
स्वामी ! तु यहाँ त्रयोत्रिंश देव-लोक से देवताओं के प्रताप से रहं ओौर दिव्य 
कामभोगों का सेवन कर ॥ १०॥ | 

बोधिसत्व ने इसे अस्वीकार क्रते हुए कहा- 

यथा याचितकं यान यथा याचितकं धनं 
एषं सम्पदं एव एतं " परसो दानपच्चया । ११॥ 
न चाहं एतं इच्छामि ८ 4रतो दानपच्चया, 
संकतानि पुञ्जानि तं मे आवेणियं धनं ॥१२। 
सोहं गन्त्वा मनस्सेसु काहामि कुसलं बहु, 
दानेन समचरियाय संयमेन दमेन च 


यं कत्वा सुखितो होति न च पच्छानुतप्यति ॥ १३॥। 


[ जैसे दूसरे की मांगी हुई गाड़ी, जैसे दूसरे कार्मागा हुमा घन । 


उसी प्रकार यह्‌ है जो दूसरे के दान-स्वरूप भिलतता है ।॥११॥ रै जो दूसरे 
के दान-स्वरूप भिके उसकी इच्छा नहीं करता हूं । अपने किए हए पृष्य- 
कम ही मेरा परम्परागते धनं है ।॥ १२॥ इसलिए मै मनृष्य-लोक मे जाकर 
बहुत पुष्य-कमं कल्गा। नँ समानत। का बति कर्गा। पै संयम तवा 
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(इन्द्रिय ) दमन से काम लगा, जिससे आदमी सुखी होता है ओर परचात्ताप 
नहीं करता ॥१३॥ | 

( उसकी बात सुन शक्र ने मातली को आज्ञा दी--“जा साधीन राजा 
को मिथिला ठे जाकर उद्यान में उतार आ।'' उसने वैसा ही किया । राजा 
उद्यान में धूम रहाथा। माली ने देखा, पृछा ओर जाकर नारद राजा से 
कहा । उसने राजा के आने का समाचार सुन, माली को आज्ञा दीकि 


तु पहले पहुंच, उसके तथा मेरे किए दो आसन विदा दे। उसने वैसा किया । 
राजा ने सुरा- 


^^तु किसके किए दो आसन विता है।” 
एकं आपके किए, एक अपने राजा के लिए ।' 
तब राजाने एेसा दुसरा कौन प्राणी है, जौ मेरे पासं आसन पर 
बेठेगा' कहु एक आसन पर वंठ दूसरे पर पाव रख लिया नारद राजा अया 
ओर उसके चरणों मेँ प्रणाम कर एकं ओर क्डाहुआ। वह्‌ सातवीं पीदी 
मे उसका नाती लगता था ओर उस समय उसकी आय सौ वषे की ही थी। 
बोधिसत्व ने अपने पृण्य-प्रताप से इतना समय गुजार दिया) उसने नारद 
को हाथ से पकड, उद्यान मे घूमते हए तीन गाथाये कही-- 
इमानि तानि खेत्तानि ईमं निक्लं सकुण्डलं 
इमा ता हरितानोप इम! नज्जो सवन्तियो ।। १४ 
इमा [ ता ] पोक्खरणियो रम्मा चक्कवाकूपक्निता ` 
मन्वाक्केहि सञ्छन्ना पदुमुण्पलकेहि च 
यस्स इमानि ममायिसु कि नु ते दिसत गता ।। १५) 


तानीष खे्तानि सो भूमभागो 
ते आरामा ते क्न मे पचरा 
तं एव मष्ट जनतं अपस्सतो 


सुञ्खं ब मे नारद खायते दिसा)।१६॥ 
[येवेहीषखेत है, ये पानी के गोलाकार नले दैः ये दोनों ओर 
कीहरी हरी भूमि ठै, तथा ये बहने वाली नदियां है।१४॥ ये रमणीयं 
पुष्करणियौँ है जिन पर चक्रवाक गूजते है ओर जहां मन्दालक (? ) ओद 


॥ 
+ 
र. 
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पद्म तथा कमल उगते ह! कन्तु वे जो उन्हें प्यार करते थे वे सबं किंस 
दिशाकोगये?॥१५॥ वे ये खेत है; वही यह्‌ मूमि भागदरहै, व्ही ये 
जराम है, व्ही ये मेरी वन-विहार भूमिय है! किन्तु हे नारद! अपने 


उन जनों को न देखकर मृन्ञे ये दिशाये शृन्य लगती दै 1 १६॥ ] 


तब नारद बोला--देवं ! अप को देव-लोक गये अब सत सौ 
वषं बीत गये । मँ सातवाँ नाती हू। आपके सभी सेवक मृत्य को प्राप्त 
इए । यह्‌ आपका राज्यः है। इसका भोग करे ।" राजा ने उत्तर दिया-- 
ˆ तात नारद ! मै यहाँ राज्य के च्एि नहीं आया। मै यहाँ पुण्य करने के 
लिए आया हू । नै पुष्य ही कर्गा 1" ओौर उसने ये गाथाये कही-- 

दिट्ढा मया विमाना ओभासेन्ता चतुहिसा 
सम्मुखा देवराजस्स तिदसानञ्च सम्मुखा । १५७।। 
वुत्यं मे भवनं दिब्बं भुता कामा अमानुसा 
तावतितेसु देवेसु सन्बकामसमिदिसु \\ १८। 
सोहं एतादिसं दिस्वा पुञ्जायम्हि इषागतो, 

धम्मं एव॒ चरिस्सामि, नाहं रज्जेन अत्थिको ॥॥१९।। 
अदण्डाव्चरं मग्गं सम्मासम्बुद्धदेसितं 

तं मर्गं पटिपनल्जिः-, येन॒ गच्छन्ति सुम्बता ।\२०॥। 

[ मैने चारों ओर चमकते हुए विमानो को देखा है, देवतागोौ तथा 
देवेन्द्र को आमने-सामने 1! १७।। “+ कामं भोगों से युक्त त्रयोत्रिश-लोक मे 
म दिव्य-मवन मेँ रहा हं गौर दिव्य काम-मोगों को भोगा है।॥१८॥ यह्‌ 
सब देख कर मै यहाँ पुष्य करने के लिए आयाहू। यै यहाँ घमं ही कर्गा। 
मुञ्चे राज्यं नहीं चाहिए ॥१९॥ नँ सम्यक्‌ सम्बुद्ध॒द्वारा उपदिष्ट अष्टांगिक 
मागं पर च्टंगा जिस पर (सभी) बुद्ध चरते ह ॥२०॥] 

इस प्रकार बोधिसत्व ने सवंज्ञता-ज्ञान से इन गाथाओों को संक्षिप्त 
करके कहा । नारद ने फिर कहा--“देव ! राज्यानुशासन करे ।” “तात ! 
मुञ्चे राज्यं की आवश्यकता नहीं । सात सौ वर्षो मे समाप्त होने वाला दानं 
सप्ताहं भर मेही देना चाहता हू 1 नारद ने “अच्छा कह उनका वचनं 
स्वीकार किथा ओर महादानं दिल्वाया। राजा ने सप्ताहं भर दानं दिया 
ओर सातवें दिन शरीर-त्याग कर त्रयोत्रिश-मवन में उत्पन्न हआ । 


| 
। 
। 
| 
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शास्ता ने यह धमं-देरना छा दस प्रकार उपोसथ-न्रत शेना उचित 
ट" दिखा स्यो को प्रकारित कर जातक का मेल बैठाया । सत्यो के अन्त में 
उपासको भँ से कुछ ज्ोतापन्न, कुछ सङृदागामी हृए । उस समयं नारद राजा 
आनन्द था । रक अनुख्ध, साघीन राजा तो दही था। 


न्क 
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४६१५. दस ब्राम्हण जातक 


"साजा भवोच विधुरं. . .“ यह्‌ शास्ता ने जेतवन मे विहार करते समयं 
असदृशा दान के बारे मे कही। 
] क. वतमान कथा 

यह कथा आठवें निपात के सुचिर जातक में विस्तार पूवेक आ ही 
१६ है। राजा ने वह दान देते हृए शास्ता को प्रधान बना पाच सौ भिकुगो 
कौ चुन, ठे महाक्षीणल्लवों को ही दान दिया। उसके गुण की चर्चा करते 
हए भिकु्यो ने धघमंसमा से बात चराई “आयुष्मानो, राजा ने असदृश 
दान देते हृए चुन कर महान्‌ फल प्राप्ति केही स्थान मँ दिया)” शास्ता 
ने आकर पूछा--“भिकषु्ो, बंठे क्या बातचीत कर रहे हो ? ” “अमुक बात- 
चीत कहने पर शास्ता ने भिक्षुं, इसमे कोई आरचयं नहीं यदि 
कोशल-नरेश मेरे सद्दा बुद्ध का सेवक हो विवेकपूणं दान देता है, पुराने 
पण्ड्तो ने बुद्ध केन रहने पर भी विवेकपूणं दान दिया है' कह पूवं -जन्म 


की कथा कही | 
ख. अतीत कथा 


पूवं समय मेँ कुर र्ट्‌ मे इन्द्रप्रस्थ नगर में युधिष्ठिर गोत्रका कुर 
नरेश राज्य करता था। उसका विषु (दु) र नाम का अमात्य अरथ-धमं बं 
अनुशासन करता था। राजा एसा दान देता था कि सारे जम्बुद्वीप मँ हल- 
चल मच जाती। उस दान के लेनेवालों मेँ एक भी एेसा नही होता था 
भो पाच शीलो कीभी रक्षा करता हो । सभी दुःशीलवान्‌ } दान से राजा फो 
सन्तोष न हौता। राजा ने सोचा कि विवेकपुणं दान महान्‌ एल 
का दाता होता है। उसने सदाचारियों को दान देने की इच्छा से विचार 
किया कि विधुर-पण्डित के साथ मन्त्रणा करूगा । उसने उसके सेवा मेँ आने 
पर, आसन पर बिठवा प्रदन पुा--इस अथं को प्रकाशित करे के छिषए्‌ 
शस्ता ने आधौ गाथा कही । आगे राजा ओौर विधुर का प्रदनोत्तर है। 




















) 
ऋ की नि त 
+ॐ न 
~ 
॥ 
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राजा अवोच विधुरं धम्मकामो युधिटिठलो ॥ १॥ 

[धमेकामी राजा युधिष्ठिर ने विधुर से कहा ।\१॥ ] 

ब्राह्मणे विधुर परियेसं सौलवन्ते बहुस्सुते ।\ १५ 
[विधुर सदाचारी बहुश्रुत ब्राह्मणों को खोज ।\१॥ ] 
विरते मेयुना धम्मा ये मे भुञ्जेय्य भोजनं 
दक्खिणं सम्म दस्साम 
यत्य दिन्नं महष्फलं ।\२।! । 

[जो मेथुन-धमं से विरत हौं, जो मेरा भोजन ग्रहण करें) मै उन्हे 

दक्षिणा दगा, जिन्हें दक्षिणा देने से महान्‌ फल हो ॥२॥ ] 
दुल्लभा ब्राह्मणा देव सौीलवन्तो बहुस्सुता 
विरता मेयुना धम्मा ये ते भुञ्जेय्य भोजनं ।\३॥ 

[है देव! सदाचारी बहृश्रूत त्राण जौ मैथुन-घमं से विरत हो ओर 
तुम्हारा भोजन करें दुखंभ है ।३॥ ] 

दस खलु महाराज या ता ब्राह्मणजातियो, 
ते सं विभङ्कं विचयं वित्थारेन सुणोहिं मे ॥४॥ 

[है महाराज ! ब्राह्मण जाति में दस तरह के ब्राह्मण हैँ। नै उनके 

भका र-विस्तार पूर्वेकं कहता हूं--सूरने ॥४।। | 
पसिब्बके गहेत्वान पुण्णे मूलस्स संवृते 
ओसधिकायो मन्येन्ति नहायन्ति जपन्ति च ।\५॥ 
तिकिच्छक समा राज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्लाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ।\६॥। 

[ जड-मूल से भरी हई मह्‌ बन्द थेलियां लेकर वे दवाइयों की 
पोटक्ियां बधि-बाधकर (आदमियों को) देते है, स्नान करते हँ ओौरं (मन्व) 
जाप करते हैँ। राजन्‌ ! वे चिकित्सक-समान है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहलाते 
रह। हे महातज! मैने उनके बारेमे बता दिया। अबं कहं किं क्या उनको 
निमन्त्रण देने के लिए उनके पासं जाये ? .।५-६॥ ] 

अपेता ते ब्राह्मञ्ज 
न ते वुच्चन्ति ब्राह्मणा 
अञ्ज विधुर परियेस सौलवन्ते बहुस्सुते ।\७॥। 





९. 
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विरते मेथना धम्मा ये मे भुञ्जेग्य भोजनं 
दक्लिणं सम्म दस्साम यत्थ दिन्नं महप्फलं ।\८॥ 

[वे ब्राह्मण्य से दुर है । उन्हे ब्राह्मण नहीं कते । हे विधुर ! दुसये 
सदाचारी बहृशरुत ब्राह्मणों की खोज करो, जो मैथून-धमं से विरत रहते हों 
लौर जो मेरा भोजन ग्रहण करे । मै उन्हँं दक्षिणा दगा जिन्हे देने से महान्‌ 
फल होगा ॥७-८। | 

{किकणिकायो गहेत्वात् घोसेन्ति पुरतो पि ते, 
वेसनानि पि गच्छन्ति, रथचरियासु सिक्खरे, 
परिचारकसमा राज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मण 
अक्खाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ॥\९-१०।। 

[वे घटिया केकर आगे-आगे वजति चलते है, सन्देशवाहक भी बनते 
है, स्थ हाकना भी सीखते है) राजन्‌ ! वे सेवक-समान रहै। चिन्तुवे 
भी ब्राह्मण ककत हैँ! हे महाराज ¦ मैने. . . .॥९-१०॥ | 

अपेता ते ब्राह्यञ्जा, 
द 42 । ११-१२।। 

[वि ब्राह्मण्य से दुर है उन्हं  ॥११-१२] 

कमण्डलुं रहेत्वान बवङ्कुदण्डञ्च ब्राह्मणा 
पच्चुपेस्सन्ति राजानो गमेसु निगमेसु च 
नादिन्ने वुट्ठहिस्साम गामम्हि च वनम्हि च 
निग्गाहकसमा राज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मणा 
अक्वाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे । १३-१४॥। 
[टेढा-मेढा ण्डा ओर कमण्डलु लेकर ब्राह्मण ग्राम-निगम में 
राजाओंकी सेवा में रहते ह । वे गांव ओर वन में बैठ जते हैँ गौर कते 
ह कि जब तक हमे दोगे नहीं तब तक हम नहीं उटेगे । हे राजन्‌ ! वे कर 
वसूल करने वालो की तरह है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहलाते है। हे महाराज । 
ने . . .॥१३-१४॥ ] 
अपेता ते ब्राह्यञ्जा 
= क क ॥ १५-१६॥ 
[वे ब्राह्मण्यसे दरररः उन . . ॥१५-१६॥। 
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परूलहकच्छ नखलोमा पङ्कुदन्ता रजस्सिरा 
ओकिण्णा रजरेणुहि याचका विचरन्ति ते, 
खाणुघातसमा राज, ते पि वुच्चन्तिं ब्राह्मणा, 
अक्खाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ।॥१७-१८॥ 
[जिनके बाल ओर नाखून बहे हृए है, जिनके दांत मले है, जिनके 
सिर में धूल है, जिनकी देह पर राख-मिटी लिपी है ओौर जो मांगते फिरते 
है। हि राजन्‌ ! वे ग़ हुए दुठ के सभान है किन्तु वे भी ब्राह्मण कलते है । 
हे महाराज! मैने. . . .॥१७-१८] 
अपेता ते ब्राह्मञ्जा 
2 ।॥ १९-२०॥ 
[वे ब्राह्मण्य से दुर है, उन्है ॥१९-२०॥] | 
हारीटकं आमलक अम्बजम्ब्‌ विभीटकं 
ल्बुजं वन्तपोणानि बेलवा पदरानि च 
राजायतनं उच्छषुटं धूमनेत्तं मधुञ्जनं 
उच्चावचानि पणियानि विपणेन्ति जनाधिप, 
वाणिजकसमा राज, ते पि बुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्क्लाता ने महाराज, तादिसे निपतामसे ॥२ १-२२॥ 
` [हर्ड, ओंवा, आम, जामुन, ?, लौकी, दातुन, बिल .की लकड़ी 
तद्ते, राजायतन (की लकड़ी), उख की टोकरियां, हक्का (?), शहद, 
मज्जन, तथा अन्यं महंगे-सस्ते सामान बेचते हैं। हे राजन्‌ ! वे बनियों के 


समान है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहलाते है। है महाराज! मैने, .... 
॥२१-२३॥ | 
अपेता से ब्राह्मञ्ञा 
त ॥२४-२५॥ 
[वे ब्राह्म्य से दुर है, उन्हे... .. ॥२४-२५।।] 


कसि वाणिज्जं कारेन्ति, पोसयन्ति अजेलके, 
कुमारियो पवेच्छन्ति, विवाहन्तावहुन्ति च, 


समा अम्बट्‌ठवेस्सेहि, ते पि बुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्छाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ॥२६-२७॥ 
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[ खेती, व्यापार करते रै मेड वकरी पारते' है, कुमारियों को (घनं 
केकर दुसरों को) देते है, तथा आवाह-विवाह करते है। वे गृहस्य तथा 
गृहपतियों के समान है किन्तु वे भी ब्राह्मण कहलाते है! है महाराज { 
ने. . . .॥२६-२५७] 

अपेता ते ब्रह्मज्ञा 

ने किऽ००००५०००००. अ ॥२८-२९॥) 

वे ब्राह्मण्य से दुर है, उन्हे. . . . ।॥२८-२९1!] 

निक्न्तभिक्लं भुञ्जस्ति गामेस्वेक पुरोहिता, 

बहू ते पटिपुच्छन्ति अण्डच्छेदा तिलञ्छका 

पसू पि तत्थ. हञ्जन्ति महिसा सुकरा अन 
गोघातकसमा राज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्लाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ।\३०-३१॥) 

[ग्रामो में कुछ पुरोहित एसे भी है जो बेधी हुई भिक्षा खाते है, जिन्हे 
बहुत से छोग (नक्षत्र आदि) पूते हैः जो बलों का अण्ड (कोषः) छेदनं 
करते है तथा जो उन दागते है । उनके यहां पद्युओ की भी हत्या होती 
है-- भैसों की, सूजरों की तथा बकरियां की। हे राजन्‌ ! वे गो-षातक 
समान है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहते दै) हे महाराज ज 
॥३०-३१॥] 


ते बह्यञ्जा 
ति. ५०००९२०००००५२१५००९ ५५०५०. ।१३२-३३॥। 
[वे ब्राह्मण्य से दुर है। उन्हें. . . ,11३२-३३।] 
असिचम्मं गहेत्वान खग्गं पर्गय्ह्‌ ब्राह्मणा 


वेस्सपथेखु तिट्ठन्ति, सत्य अन्बाहयन्ति पि, 
समा शोपनिसादेहि, ते पि दुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्खाता ते महाराज, तादिसे निपतामसे \। ३४-३५॥ 
[ कु ब्राह्मण डाल-तलवार छेकरं व्यापारियों के रस्ते पर खड़े हो 
 जतिह। वे काफल से सौ हजार केकर उसे (जंगल से) पार भी करा 


देते है। वे भ्वालो तथा निषादो के समान है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहट्राति 


है। हे महाराज !` मैने. . - ` - ३४-३५॥ | 





| 
| 


य 
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8. क ।॥ २६-२७॥ 
[वे ब्राह्मण्य से दुर टैँ। उन. . . .॥३६-३७॥ ] 
अरञ्जे कूटिक कत्वा कूटानि कारयन्ति ते, 
ससवितलारे बाधेन्ति आगोधा मच्छकच्छप, 
लुका ते महाराज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मणा, 
अक्खाता ते महाराज तादिसे निपतामसे ।।३८-३९॥ 
[आरण्य में कुटी बनाकर जाल बिखाते है गौर उसमे खरगोदा, 
बिल्ल से लेकर गोध तथा म्ली-कद्वे पयंन्त फंसाते है । है महाराज ! वे 
शिकारी-समान है, किन्तु वे भी ब्राह्मण कहलाते है । हे महाराज ! मैने 
॥३८-३९॥। | 


४. ह. ॥४०-४१॥ 
[वे ब्राह्मण्य से दुर है। उन्हे ।*४०-४१ |] 
अञ्मे घनस्स कामाहि हेट्ठा मञ्चे पस्खिता 
राजानो उपरि नहायन्ति सोमयागे उपटिठते, 
मलमज्जनसमा राज, ते पि वुच्चन्ति ब्राह्मणा 
अक्ता ते महाराज, तादिसे निपतामसे ॥४२-४३॥। 
[इसरे ब्राह्मण धन के लोभ से मञ्चों के नीचे लेट जाते हैँ भौर 
सोम-यज्ञ के अवसर पर राजा लोग उन मन्वों पर बैठ कर नहाते है। हे 
राजन ! वे मंल में स्नान करने वाले के समान ह, किन्तु वे भी ब्राह्मण 


कहलाते है, है महाराज ! मैने ,. . .॥४२-४३।] 
अपेता ते ब्रह्मञ्जा 
क. 24 ,, 11 ४४-४५॥ 


[वि ब्राह्मण्य "से दुर है। उन्हे. . . .॥४४-४५॥ ] 
इस प्रकार इन कटै जाने वले ब्राह्मणों की चर्चा कर सन्वे-बराहमाणों 
का प्रकार करने के लिए दो गाथाये कही-- ` 
अत्थि लो ब्राह्मणा देव सीलबन्तो बहुस्सुता 
विरता मेथुना धम्मा ये ते भुञ्जेय्य॒ भोजनं ।\४६।। 
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एकञ्च भक्तं भुञ्जन्ति न च मज्जं पिवन्तिते, 
अक्खाता ते महाराजः, तादिसे निपतामसे ।॥\४७।। 

[हे देव ! सदाचारी बहुश्रुत ब्राह्मण भी रै जो मैथुन-धमं से विरत 
है ओर जो तुम्हारा भोजनं ग्रहण करेगे। वे एक ही (बार) भोजन करते 
है ओौर मद्य-सेवन नहीं करते। हे महाराज! मैने उनके बारे मे बता 
दिया। अब कहं किं क्या उनको निमन्त्रण देने के लिए उनके पासं 
जायं ? ॥४६-४७॥ | 

राजा ने उसकी बात सुनकर पुछा--“भित्र विधुर! इस प्रकारं के 
अग्र-दक्षिणेय्य ब्राह्मण कहाँ रहते हैँ ? ” 

“महाराज ! उत्तर हिमालय से नन्दम्‌ छक पवेत पर 1 

“तो पण्डित ! अपने सामथ्यं सेमेरे किए उन ब्राह्मणों को खोज।" 
उसने प्रसन्न-चित्त हो यह्‌ गाथा कही- 

एते लो ब्राह्मणा विघुर! सीलवन्तो बहुस्सुता, 
एते विधुर परिये, चप्यं च ते निमन्तय ४८) 


[हे विधुर! ये शीलवान्‌ बहुश्रुत ब्राह्मण रहै! इन्हें खोज ओर शीघ्र 
निमन्त्रण देकर ला ॥४८।। ] 


बोधिसत्व ने “अच्छा' कह उसका कहना स्वीकार किया ओर कहा- 

"महाराज ! सारे नगर को अखंकृत करा मुनादी करा दे कि सवं नगरवासी 
दान देकर उपोसथ-ब्रती हो तथा शील ग्रहण करे । आप भी परिजन सहित 
उपोसथ-त्रती हो ।' इतना कहे स्वयं प्रातःकाल ही खा-पीकर उपोसथ-त्रत 
ले, चभेली के फूलों को टोकरी मंगवा, पाच अंगों को भूमि पर प्रतिष्ठित 
कर नमस्कार किया। राजा ने भीरएेसेही किया। तब उसने प्रत्येक-ब॒द्धों 
के गृणों का अनुस्मरण कर प्रणाम किया ओौर फूलों की आठ मुद्रां 
आकाश की ओर फक कर कहा--उत्तर हिमाल्य में नन्दमूलक पवंत पर 
रहने वाले पाच सौ प्रत्येक-बुद्ध कल हमारा निमन्त्रण ग्रहण करे ।'" उस 
समय वहां पाच सौ प्रत्येक-बुद्ध रहते थे । पुष्प जाकर उन पर भिरे उत्होनि 
व्यान लगाकर उस बात को जान ल्या ओौर बोले--"मित्रो! हमे विधुर 
पण्डित ने निमन्त्रित किया है) यह कोई साम्य प्राणी नहीं है। थह्‌ 
बृद्धङ्कुर है। यह्‌ इसी कल्प में बुद्ध होगा। हम इसका संग्रहं करेगे)" 
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उन्होने निमन्वेण स्वीकार कर लिया। पृष्पों के लौट कर न अनि से 
बोधिसत्व जान गये कि निमन्त्रण स्वीकृत हो गया। उन्होने कहा- 
"महाराज ! कल प्रत्येक-बुद्ध आयेगे। सत्कार-सम्मान की तैयारी करं“ 
राजा ने अगले दिन महान्‌ सत्कार की तैयारी कर ऊँचे तल्ले पर अत्यन्त 
मूल्यवान आसन बिचवाये । प्रत्येक-बुद्ध अनोतप्त सरोवर पर शारीरिक कृत्यौ 
से निवृत्त हो, समय देख, आकाश मागं से आ राजाङ्खन मेँ उतरे। राजा 
भौर बोधिसत्व ने प्रसन्न मन से उनके हाथ से भिक्षा-पात्र ल्यि। फिर प्रासाद 
पर ले जाकर बिठाया। वहा दक्षिणोदक, दे, श्रेष्ठ भोजनं परोसा। 
भोजनानन्तर अगले दिन के लिए... .इस प्रकार सात दिन तक निमन्वण 
दे, महादान तथा सभी परिष्कार दिये। वे दानानुमोदन कर॒ आकाश-मागं 
से वहीं गये। परिष्कार भी उन ही के साथ गये । | 

शास्ता ने यह्‌ धमं-देशना ला “भिक्षुमो, इसमे कुष आश्चयं नहीं 
कि मेरे सेवक कोशल-नरेश ने विवेकपूणं दान दिया है, पुराने पण्डितं ने 
बुद्ध के उत्पन्न न होने परभी दिया है" कहु जातके का मेल वैठाया। उसं 
समय राजा आनन्द था । विधुर पण्डित ही था। 


9 ` क 


क पकाः ८ ए "क क ऋ 
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४६६. भिक्खा परम्परजातक 


“सुखुमण्टरूपं दिस्वा...“ यह्‌ शास्ता ने जेतवनं में विहार क्रते 

समव एक गृहस्थ के बारे में कही । 
क. वतमान कथा 

व्ह शद्धवान्‌ था, भक्त। तथागत भौर संघ का नियमित रूप स 
बहुत अतिथ्यं करता । एक दिन सोचने र्गा बुद्ध-रत्न तथा संघ-रत्न 
को नित्य प्रणीत भोजन तथा बिया वस्त्र देकर उनका महान्‌ सत्कार करता 
हं, अब मे धमं-रत्न का मी सत्कार करूंगा । धमं-रत्नं का सत्कार करते 
के इच्छकं को क्या करना चाहिए 1" उसने बहत सी सुगन्धी तथा भाखमएे 
लीं गौर जेतवन पहुंच तथागत को प्रणाम करके पुछा-- भन्ते ! मै धमेरत्न 
क! सत्कार करना चाहता ह । घमं-रतन का सत्कार करने कै इच्छकं को 
क्या करना चहिए ?” शास्ता ने उत्तर दिया---“थदि घमं-रत्न का सत्कार 
करने की इच्छाहो तो घमं के भण्डारी आनन्द का सत्कार करना चाहिए 1" 
उसने "अच्छा" कहा भौर स्थविर को निमन्ित कर अगले दिन उन्हँं बडे 
सत्कार से अपने घर ले गया। वहां बड़े मूल्यवान्‌ आसन पर बिठाया मौर 
सुगन्धि तथा माला आदि से शना कर नना प्रकार का उडिया भोजन 
लिखाया । फिर तीन चीवरों के योग्य बहुत मूल्यवान्‌ वस्त्रं दिये! स्थविरने 
भौ सोच-- थह सत्कार धमं-रत्न का किया गया हे। यह मेरे योग्य नहीं 
है । बह अग्रस्थानीय धमं-सेनापति सारिपुत्र के योग्य हे!" उसने चह भिक्षा 
ओर वस्त्र विहार के जाकर सारिपुत्र को दे दिये। उन्होने भी सोचा कि यह्‌ 
सत्कार तो षमं-रल का किया गया यह्‌ तो निश्चय से धम-स्वामी सम्यक्‌ 
सम्बद्ध के ही योग्य है। उन्होने वह बुद्ध को दे दिये। दास्ता ने अपने से 
ध्ेष्ठतर किसी कोन देख भिक्षा तथा तीनों चीवरों का वस्त्र ग्रहण किथा। 
भिश्षुगों ने धमं-समा मे बात-चीत चलाई आयुस्मानों ! अमुक गृहस्थ ने 
षमं-ए्न का सत्कार करने के छिए धर्म-मण्डारी आनन्द स्थविर को दनं दिया 
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स्थविर ने हं मेरे योग्य नहीं है' सोच धमं-सेनापति को दिया । उसने भी यह 
मेरे योग्य नहीं है' सोच तथागत क दिया । शास्ता ने अपने से श्रेष्ठ किसी दुसरे 
को न देख, अपने ही धमे-स्वामी होने के कारण यहं मेरेही योग्य" ह सोच 
भिक्षा भोर चीवर का वस्त्र प्रहण किया। इस प्रकार यहं भिक्षा यथायोग्य 
क्रमसेस्वामीकेही च॑रणोमें जा पहुची। शप्ता ने आकर “भिक्षुमो, 
बटे क्या बातचीत कर रहे हो ?" पूछा “अमुक बात चीत" कहने पर रिश्रुजो, 
नं केव अभी भिक्षा करमशः यथायोग्य के पास जती. है, पहले भी गई दही 
है" कह पूवे -जन्मं की कथा कही । 


ख. अतीत कथा 


पुवं समं से वाराणसी में ब्रह्मद्त॒ (चार) अगतियों मे न पड, दसं 
राजधर्मो के विश्द मजा, मंसे राज्यं करताथा) इतना हनि पर भी 
उसका न्यायालय शुन्यवत्‌ हो शया । तब राबा अपने दुर्गुणो की खोज में 
निकला । उसे अपने महर, नगर तथा द्वारप्राम में कोई उसका दुगं 
कहने वाला न दिखाई दिया तो जनपद में खोजने के लिए" उसने राज्य 
अमर्त्यो को सौपा गोर पूरोर्टित को साथ ले, भेष बदल गिकला। जर्बं उसे 
कशी राष्ट मेंभी घूमने पर कई उसका हूरगुण कहने वला न भिंखछा तो 
वह प्रत्यन्व-देश के एक निगम मे पुज (नगर) दार रु श्षहरकौ शाषा में 
चैडा । उस समयं उसी निगम का रहने वारा एक अस्सी करोड सम्पत्ति का 
मालिक महस्थ बडे ठाट-बाट सेनहाने जा रहाथा। उसने शाखा में बैठे 
सुवणं वणं सुकुमार शरीर राजा को देख(¦ उसके मन से स्नेहं जाग्रत 
हुआ) उसनेक्षालामें जा उस वहीं रहने के छ्िए कहा भौर धर जाकर 
ननि प्रकार के बेदिय। भोजनं तयार करा बडी शानं से भोजनं कै बरतन 
लिव्रा कर पहुंचा । उस समयं हिमालय-वासी पाच-अभिन्ञा-प्राप्त तपस्वी 
अकर वहीं कठा था) नन्दमूखूक पवेत से प्रत्येक-बुद्ध मी आकर वहीं बंठे 
थे) गृहस्थ ने राजा का हाय धुलवाया गौर नाना प्रकार के बढिया भोजनं 
तथा सूप-व्यञ्जनो सं थालो सजा राजा कोदी। राजा ने वह्‌ के, पुरोहित 
ब्राह्मण क दी। ब्राह्मण ने ले तपस्वी को दी। तपस्वी प्रत्येक-बुद्ध के पस 
पहुंचा ओर बयं हाथ से भोजन कौ थाली तथा दाहिने हाय से कमण्डल ठे 
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दध्िणोदक दे (भिक्षा-) पत्र मं भोजन डाला) उन्होने निना किसी कौ 
व्विमन्तित किये निना पूरे भोजन किया । उनका भोजन हो चुकने पर गृहस्व 
सोचा ैने राजा को भोजनं दिया, राजा ने ब्राह्मण को, ब्राहमणने 
कपस्वो को, तपस्वी ने भत्येक-नुद्ध को दिया। प्रत्येकबुद्धं ने चिना किसी को 
बृ योजन किथा। इनं समं के इस इतने दान का क्या कारण है? गौर्‌ 
क्का निना किसी को पूरे भोजनं करने काक्याकारण हं? म क्रमश 
रंगा । उसने एक एक के पास जाकर, प्रणाम करके पूषा । उन्होनि भी 
ग्से उत्तर दिया । 

सुखुमालरूपं दिस्थाने रट्ठा बजिबन आगतं । 

कटागासरूपेतं महासयनं उपोचितं ।१।। 

तस्स ते त्मकेनाहं असि महं ओदनं । 

सालौनं विचितं भत्तं॒ सुधि भंसुपसेच्नं ।।२।॥। 

तरं॑त्वं भतं षटि ग्ड ब्रहाणस्स अदापयि । 

घसना अनसित्वान, को यं भम्मो, नमत्थु ते ।।३। 

[ अपने राष्ट से जंगरू म अयि हुए सृकुमार-स्वरूप तुम॒को देखा ) श्रेष्ठ 
हट को प्राप्त हो महान्‌ शयनासन पर बैठे) दुम से स्नेहो जाने के 
करण मैने श्रेष्ठ भोजन दिया--सारलि का चुना हुभा घान था, पित्र भा, 
आखकेसथ था उस भोजन कोतु ने केकर स्वयं न सा, ब्रह्मणकोदे 
द्दिया। तुके नमस्कार दै, यह्‌ तेरा कौनं सा धमं हं? ॥१-३॥] 

आचरियो ब्राह्मणो म्द किञ्चाकिज्चेसु व्याबटो । 
गश्च आमन्तणीयो च, दात्‌ अरहामि भोजनं ।\४।। 

[ यह ब्राह्मण मेरा आचीय्यं है, यह मेरे कृत्याकृत्यं में छ्गा रहता है, 
गह्‌ अदरणीय र, यह्‌ निमन्त्रण देने योग्य है, इसे मेरा भोजन देनं 
उचित ६।।४। ] 


ब्रह्मगं दानि पृच्छामि गोतमं र.जपूजितं। 
राजा ते भत्तं पादासि सुचि मंसुपसेचनं ॥ 
तं त्वं भत्तं॒पटिग्गग्ह इसिस्त भोजनं अदा ।. 
अखेतञ्लूसि दानस्स, को यं भस्मो नमत्थु ते।\५-६॥ 
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अव मै राज~पूजित गोतम ब्राह्मण को पूछता हूं। राजा ने तुङ्गे 
पवित्र, मांस-युक्त भोजन दिया । उस भोजन को लेकर तु ने ऋषी कोदे 
दिवा। त्‌ दानकेक्षेतव्र को नहीं जानता दै। ज्ञे नमस्कार दहै, यहं तेरा क्या 
ध्रमं ह ? ॥५-६।। | 

भरामि पूकत्ते दारे च रेषु गथितो अहं। 
भुञ्ज मनुलके कामे अनुसासाभि राजिनो \\७1\ 
आरञ्ज्कस्सय इसिनो चिररत्तं तपस्सिनो । 
वुद्धस्स भावितत्तस्स दातुं अरहूर्णमि भोजनं ॥\८॥। 

[र्म पुत्रदारा का पोषण कराह) मै गृहस्थी मं आसक्त ह\ 
शनुष्य-लोक के भोगों को भोगता हुमा राजा का अनुशासन करता हुं ७१ 
चेरे छिए इस चिरकाण के तपस्वी, अ।रण्यक, वृद्ध, भ्यासी तपस्वी को 
भोजन देना योग्यं ह 1८1] 

इसिञ्व दानि पृच्छामि किसं धमनिसंथतं। 
परूढहकच्छनखलोमं षपड्धूवन्तं ˆ रजस्सिरं ।। 
एको अरञ्जे विष्रसि, नावक्छधसि जीवितं, 
भिक केन तया सेष्यो यस्स स्वं भोजनं अदा \\९-१०॥ 

[अब मै इष, धरमनीसत्र गात बे इसं ऋषी को जिसके बाख 
ओर नाखून बट है, जिसके दांतों पर मल ह भौर जिसके सिरे धूल 
प्रता ह--त्‌ अकेला जगल मे स्ता ठै। स्या तुश्चे जीवन कग अपेक्ला 
ही है? जिसे तूने भोजन दे दिया वहं भिक्षु तुङ्ञसे किंस प्रकर 
रेष्ठ टै ? ॥९-१०।)] ¦ 

खणन्त॒आलृकरम्बानि बिढालितक्कट्टानि च । 
धूतं . सामाकनोवारं सञ्जवारियं पसारियं ।\११।। 
साकं भिसं मधुं मंसं बदरामलकानि च। 
तानि आमत्वा भञ्जामि, अत्व मे सो परिश्गहो ॥\१२॥ 
पन्तो अपचन्तस्स अममस्स सकिञ्खनो। 
अनादानस्स सादानो दातुं अरहामि भोजनं १३।। 

[आल्‌ तथा ताल के कन्दो को खत कर ओर विठ्रालि (?) वथा 

बक्कल कन्दो कोलन कर. सामाक तथा.नीवार धान को कूट फंलाकच 





जोत । 1 मि = तिन कोन कि किक 
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चाक, भिस, मधु मांस, बेर (?) ओर ओव्टे--इन सब को रकिर अओ 
ष्वा ह ! मह सबं मेरा परिग्रहं है) मै स्वयं पकनि वाला हु, इसलिए न 
फकनि वाठेको; सरकिञ्बनं ह्‌, इसचिए अ।कञ्वन को; प्रहुण करने वाखा 
दं, इसचिए ग्रहण न करने बले को मेसे भी भोजन देना योग्य है 1१२] 
भिश्लर्छ दानि पुच्छामि वुर्टोअसोन सुख्बतं । 
इसि ते भत्तं पदाति सचि भंसुपसेचनं \ 
तं त्वं भक्तं पटिग्गण््‌ तुण्डं भूञ्जसि एकको । 
नाञ्ञं कञ्चि निमन्तेसि, कोयं धम्मो नमत्व्‌ ते । १४.१५१ 
[अब मै चुप बैठे हए सूब्रती भिक्षु से पर्ता हूं। ऋषौने तषे 
यवित, मांशयुक्त भोजन दिया। तु उसे लेकर चुप-वाप अकेल? ओजन 
करतादहै। तु किसीको खने के ल्यि नहीं पूछता है? तुजे नमस्कार है, 
यह तेरा क्या धमं है ? ॥ १४-१५।] 
न पामि न पाचेमि न हछिन्दामि न छेदये। 
तं मं अकिञ्चनं मत्वा सग्ध्यपिहि आरतं । १६) 
वामेन भिश्खं आदाय द्लिणेन कमण्डल्‌ 
इसि मे भक्तं पदाति शुचि मंसुपतसेचनं ।\ १७।। 
एते हि वातुं अरहन्ति सममा सपरिग्गहा । 
पञ्चनीक अहं मस्मे यो दातारं निमन्तये।। १८५१ 
[न पकता हु; न पकव्राता हु; न काटता हू, न कट्वात ह; दस 
अकार मृज्ञे अकिञ्चन तथा सब पापोंसेदूर जान करक्रषी ने बाये हाक मे 
भोजन तया दाहिने हाथ में कमण्डल ठे, पवित्र, मांस युक्त भोजन दिया ॥ १६ 
१७॥ भे संग्रही है, परिग्रही है--इसलियि इनके ल्थि यह्‌ उच्ितिहैकिये 
मुञ्चे दे। मे समक्षताहं कि देने वलि को भोजनं करने के ल्यि निमन्रण 
देना मिथ्या जीविका है ।१८॥ ] 
उसको बत सुन गृहस्थ ने प्र्न्न-चित्त हो दो अंतिम गाथाये क्ही-- 
अत्याय बत मे अज्ज इवषगच्छि रभेसभो । 
इतो पुञ्जे न जानाभि यत्थ दिन्नं भहष्कलं।।१९। 
रदट्ठेषु गिद्धा रजनो, किच्चाकफिच्चेसु ब्राह्यणा । 
हसो मूलफले गिदा, विप्पेमु्ता च भिक्छवो ।(२०।। 
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{रज आज मेरे कल्याण के लिए इधर आया इससे प्के ॐ 
नहीं जानता था कि कां दन देते का अधिक फल टै) १९। राजशष्छ 
शाट मे आसक्त ई, ब्राह्मग कत्य कृत्यो मे आसक्त रहै, ऋवी-गण फल-ग 
ञं आसक्त है, भिक्षु (सब-मवों से) मक्त ह 1२०) | 

प्रत्येक -बुद्ध उसे धर्मोपदेश दे अपने निवास-स्थान को ही चच्छ 
शया । उसी ' प्रकार तपस्वी । किन्तु राजा कृं दिन उसके पास रह क 
च{राणसी ही गया) 

शास्ता ने यहं धमं-देशना ला शभिक्षुभो, न केव अभी निष्क 
शयायोग्य प्राप्त होती है पले भी हई है कहं जातक का मेख बैटाया ! उख 
शमय का गृहस्व धम्म-रत्न का त्कार करने वाखा गृहस्य, था, राजा अन्ड 
शा, पुरोहित सारिपुत्र, हिमाय मे तपस्या करने वाछातोर्भेही भा) 


-- कण्के ^ 


। + किक = ^ ऋ 
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पन्द्र्टवँ परिच्छेद 
१. बीसति निपात (वर्ग) 


४९७. मातद्धः जातक 


कृतो नु आगच्छति सम्भवति"... .“ यह्‌ लास्ता ने जेतवन रँ 
विहार करते समयं उदेनकंस राजां के बारे में कटी । 


क, वतमान कथा 

उस समय आयुष्मान पिष्डोल-भारद्ाज जेतवन से आकाशम 
से जा बहुत करके कोसाम्बी में उदयन-नरेश के उचान भें ही दिन सिताने 
के लिए जाते । पूरवं-जन्म मेँ स्थविर ने राज्यं करते हृए दीर्घकाल तक उसी 
उ्ान में बड़ी मण्डली के साय सम्पत्ति का मजा लृटा था। वह्‌ उस पूवं 
(जन्म के) परित्तेयं के कारण वहीं दिन निताने के लिए रह्‌, फल्समापत्ति सुख 
से समय निताते । एक दिन जब वहं सुपुष्पितं शाखवृष्ष के नीचे जाकर बेटे ये, 
उदयन सप्ताहं भर महान पान षी “उद्यान-कीडा लेले के लिए" बडी मण्डली 
के साथ उद्यान पटना ओर शग शिला परणएकस्त्रीकी गोद से ऊेटा-लेटा 
शराब के नशे के कारण सौ गया। जो स्त्रियां बैटीगा रही थीं उन्होनि वाद्य 
छोड ओौर उद्यान जाफल एलं चुनने लगी । जब उन्होनि स्यविर को देखा 
तो जाकर प्रणाम कर बैठी । स्थविर बैठे ध्म-कथा कहे रहे ये! उस स्त्रीजने 
मी देह िछाकर राजा को जगा दिया । उसने पा- वे चण्डाछनियां करटा 
गड ? उत्तर दिया--“एक श्रमण क; घेर कर बेटी है1" वह्‌ गुस्सा हभ 
ओौर जाकर स्थविर को बूरा मजा कहा। फिर "अच्छा, श्रमण को लाल 
चीियों से कटवाता हू" कहं स्थविर के शरीर पर लाल चीटोौँ-का दोना छ्डवा 
दिया । स्यविर ने अकाश मं खड़े हो उसे उपदेश दिया) फिर जेतवन में 
गन्धकृटी के द्वार पर ही उतरे) तथागतं ने पृछा-कहां से अये? बह 
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समाचार कहा । शास्ता ने भाराज ! न . केवल अभी उदयन प्रत्रजितों को 
कष्ट देताः है, इसने पुवेजन्म में दिया ही है कहं उसके प्रार्थना करने पर 
पूवेजन्म कौ कथा कही । 


खं, अतीत कथा 


पूवं समय मे वाराणसी में ब्रह्मदत्त के राज्यं केरने के समय बोधिसत्व 
नगर के बाहर चाण्डाल-योनि मेँ पैदा हुए । उनका नम रखा गयां सातङ्कं । 
भागे चलकर बडे होने पर मातङ्क-पण्डित नाम से प्रसिद्ध हुए। 

उसं समयं वाराणसी सेठ की एक छ्डकी शकुन मानने वारी 
थी।' कह एक दो महीने मे एक बार बंड़ी मण्डली के साथ बाग में 
उद्यान कीड़ा के च्एि जाती) एक दिनै बोधिसत्व किसी कामसे नगर में 
जा रहै थे। बोधिसत्वे ने नगर मे प्रवेश करते समयं नगरद्ार के भीतर 
दिदटठमङ्कल्कि को देखा \ वह्‌ एकं गोर जा, ल्ग कर खडा हुआ } दिट्ठमङ्ग- 
लिकि1 ने कनात मे से देखं कर पृरछो--यंहं कौन ह ?” 

"आये ! चाण्डाल है 1“ 

न देखने योग्यं दुर्यं दिखाई देते है" कटं उसने सुगन्धितं जख से 
ओँखें धों ओर रीट पड़ी ! उसके साथ आए हुए आदमी गुस्से मे भर 
कर बोले-- रे दुष्ट चाण्डाल) अज तेरे कारण हमारी मुफ्त की शराब 
ओर भोजन जात। रहा" वे मातङ्ग-पण्डित को हथो ओर पाव से पीट 
कर बेहोश करके श्ये) थोडी देर में जब उसे होश आया तो उस्ने 
सोचा-दिट्ठमङ्खगलिका के आदमियों ने मुञ्च निदोषि को अकारण पीटा, 
अब मुञ्चे दिटूटमङ्कगलिका मिलेगी तभी उट्गा, नहीं मिलेगी तो नहीं उठ्गा । 
इस प्रकार का दृढ निश्चयं केर वहं जाकर उसके पिता के निवास-स्थान के 
दवार पर पड रहा । उसने पुछा--'क्यो पडा ह?" 

ओर कोई कारण नही. मूज्ञे दिट्टमङ्गल्का चाहिए" एक दिन 
बीता, दूसरा; तीसरा, चौया, पच॑वां तथा छठा दिनं बीता। बोधिसत्दो का 


१. दिङ्ठमङ्कलिका । 
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संकल्प पूरा होता ही हं, इसलिए सातवे दिन दिट्‌ठमङ्खल्िका बाहर कर उसे 


दे दी गई। वह बोली--'स्वामी उठे) आपके षर चले ।'' 

““भद्रे'। तेरे आदमियों ने मुञ्चे अच्छी तरह पीटादहै, मै दुर्बल हू । 
मूसे उठाकर पीठ पर चंड़ाकर ले चंल।' उसने वैसा किया भौर नगर 
वासियों के सामने ही नगर से निकल चंण्डाल-ग्राम को गई। बोधिसत्वने 
जाति-भेद की मर्य्यादा को अक्षुण्ण रखते हए उसे कुछ दिन धर मे रखा। 
फिर सोचा--' नै केवल प्रव्रजितं होकर ही इसे श्रेष्ठ लाभ तथा यंश प्राप्त 
करा सकंगा, ओौर किसी उपाय से नहीं।'' उसने उसे बुलाकर कटा- 
भद्रे" 1 मै यदि जंगल से कुछ न लाङ्शातो हमारी जीविका नहीं चलेगी । 
मेरे आने तक घबराना नहीं । मै जंग जाऊंगा" धर वालों को भी उसने 
उसक। ख्याल रखने के लिए केहा 1 जंगल पहुंच उसने 'श्रमण-परब्रज्या ग्रहण 
की ओर अप्रमादी रह सातवें दिनं आठ समपत्तियां गौर पाच अभिञ्जा प्राप्त 
कीं! “अब दिट्ठमङ्खं सिका का सहारा बन सकूगा' सोच वह ऋद्धि-बर से 
जाकर चण्डाल ग्रामं के दवार पर उतरा ओौर दिट्ठमङ्गलिकाकेषर के द्वारपर 
पहा} उसका आना सुनकर वह्‌ बाहर निकली भौर रोने पीटने ल्गी- 
“स्वामी ! मुञ्ञे अनाथ करके क्यों प्रब्रजित हो गये?" 

"भद्रे! ' चिन्ता मत कर) तेरी पूर्वं सम्पत्ति से भी अधिकं सम्पत्ति 
वारी नाङ्गा) केकिन क्या तु परिषद के बीच मे इतना कह सकेगीःकि 
मेरा स्वामी मातङ्ग नहीं हं, महा ब्रह्मा है? 

स्वामी! हां कहं सक्गी 1" 

“तो अनं. यदि कोई पुरे किं तेरा स्वामी कहाँ है, तो कुना ब्रह्मलोक 
गय। है ? “कनं अयेगा ?"" पुरे तो उत्तर देना किं आज से सातवें दिनं 
पूणिमा के चन्द्रमा को तोड़कर आयेगा । उसे यह्‌ कहं वह्‌ हिमालय को ही 
चला गथा। दिट्ठमङ्खगलिका नेभी वाराणसी में परिषद के बीच जहां तहां 
वेसेही कहा) लोगों ने विद्वासं कर लव्यिा--' वह्‌ महाब्रह्मा है, इसलिये 
विट्ठमङ्कल्तिका के पसि नहीं जाता है, यह्‌ एेस) होगा।'' बोधिसत्वनेशी 
पुणिमा के दिन जनं चन्द्रमा अपने मागं के मध्यमेंथा, ब्रह्मा का रूप धारण 
कर सारे कारी र्ट्‌ तथा बारह योजनकी वाराणसी को एक~प्रकाश कर, 
चन्द्रमा को फोड नीचे उतर, वाराणसी के उपर तीन बार चक्कर काटा! 
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वहं जनता इरा गन्ध माला आदि से पूजित हो चंण्डाल-ग्राम की ओर 
गया । .ब्रह्म-मक्तों ने इकटठे हो चण्डाल -ग्राम पटच, दिट्टमङ्ग लिका काषर 
सुद वर्तन सेछा दिया। भूमि को चार प्रकार की. सुगन्ियों से लीप दिया) 
फूल भ्लिर द्यि। धूनी दी। वस्त्रों का चेदवा तान महाशयन भिछाया । 
सुगन्धित प्रदीप जला द्वार परन्नादी के वणं की बाट्‌ भिखेरी) फूरू बिखेरे 
गौर ष्वजायें बाँधी } इक्च प्रकार के अलंकृत घर मे बोधिसत्वं उतरे ओर अन्दर 
जाकर थोडी देर शय्या पर बैठे! उस समय दिर्‌ठमङ्गं सिका ऋतुबती थी, उसने 
भंगूठे से उसकी नाभी को छ्‌ दिया । उससे उसकी कोख मे गभ प्रतिष्ठित 
हो गया) बोधिसत्वं ने उसे सन्नोधितं कर कहा- भद्रे! तुञ्चे गभ रहं 
गया दै) तुले पत्र होगा) तु ओर तेरा पुत्र भी श्रेष्ठ छाम तथा यश को 
भ्राप्त होगे । तेरा चरणोदक सारे जम्बुद्वीप के राजाओं के किए अभिषेक- 
जल होमा) तेरे नहाने का जल अमृतौषध होगा, ज इसे सिस्पर 
चिड्केगे वे स्वंदा के लिए रोग मक्त हौ जयेगे। मनहृस (प्राणी) से 
नचेगे। तेरे चरणों म सिर ररर प्रणाम करने वके हजार देकर प्रणाम 
करभे, उसी प्रकार सुनाई देने की सीमा के अन्दर खड़े होकर प्रणाम करने 
बाकेसौदेगे, दिखार्ईदेनेकी सीमा के अन्दर खड़े होकर प्रणाम करने वाले 
एक कावा्प॑णम देकर प्रणाम करेगे! अप्रमादी होकर रहो} इस प्रकार उसे 
उपदेश दे, धर से निकर जनता की आँसोंके ही सामने ऊपर उठ चन्र 
मण्डल मं प्रवेश क्रिया) ब्रहाभक्तो ने इकट्ठे हेः खड़े ही खड़े रात बिता दी) 
प्रातःकाल ही दिट्टमङ्गलिकिा को सोने की पालकी में निठा उन्होने उसे सिर 
पर उठाया ओौर नयरमं ठे मये) महाब्रह्मा की मार्या है समञ्ञ जनताने 
सुगन्बित मा आदि से उसकी पूजा की । जिन्हँ चरणों मँ सिर रखकर 
प्रणाम करना भिक्ता वे हजार देते, जो सुनाई देने की सीमा के अन्दर खंडे 
हो प्रणाम करतेवेसौदेते,जो दिर देने की सीमां के अन्दर श्डेहो 
प्रणाम करते वे एक काषिण देते; इस प्रकार बारह योजन कौ वार.णसी 
से लेकर धूमने से अट्ठारह्‌ करोड़ धन प्राप्त किथं । 

छर नगर की परिक्रमा कर नगर के बीचं मेँ महामण्डपं बनवायौ ओर 
क्तात तनवाकर बडे ठाट-भाट के साथ उसे वहाँ बसाया। मण्डप कै पास 
ही खातं दार कोठो बाला तथा सात तल्ले बार) प्रा्ाद नननाया जाने ल्गा 
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भवननिर्माण का बडा भारी कोय्यं आरम्भ हआ । दिट्ठमङ्खलिका ने म॑ण्डष्‌ मँ 
ही पृत्र को जन्म दिया) 

उसके नाम-करण के दिन ब्राह्मणों ने इकटटे होकर मण्डप मे ष॑दा 
होने के कारण मण्डव्य कमार ही नाम रखा । प्रासाद दस महीने मे समप्त 
हेज । तब से वह्‌ बड़े एरवय्यं के साथ रहने लगी । मण्डव्य कूमारभी बडी 
शान के साथ बड़ा होने ल्गा। जवं यह्‌ सात आठ वषं का हआ तभी 
जम्बुद्रोप मे उत्तमाचाय्यं इकट्ठे हुए । उन्होनि उसे तीनों वेद पढ़ाये । सोह 
वषं की आयु होने पर उसने ब्राह्मणों का भोजन धि दिया । सोहं हजार 
ब्राह्मण निममित भोजनं करते ¦ चौथे द्वार-कोठे पर ब्राह्मणों को दान दिया 
जाता थां। 


एक दिन बड़े उत्सन के दिन बहुत सी खीर पकवाई गई । सोह 

हजार ब्राह्मण जौये द्वार-कोठे मे बैठ स्वणं-वणं घृत तथा मधु भौर खाण्ड 
ते सिक्त खीर खतेये। कृमार भौ सबं अलङ्कारो से अलङ्कृत हो, सोने 
को खड़ाऊं पर चद, हाथमेंसौने का दण्डा लिये बह केता भूम रहा भा 
कि यहां मधुदो गौर यहाँ धृत दो। उस समय मातङ्ग-षण्डित हिमा्यं के 
भभ्रममेंवेढा था। उसे सोचा कि दिट्ठमङ्गलिका के पुत्रका क्या हाल 
है? यह देख कि वह्‌ अनुचित रास्ते परजा रहा ह उस्ने सोना कि मै आज 
ही जानकर माणवक का दमने कर, उससे जिन्हें दान देने से महान्‌ कष्ठ 
होता है उन्दँ दान दिलाकर आजा वह आकाश मिं से अनोतध्ठ-सरोवरे 
पटुना, मख प्रक्षालन आदि किथा। फिर मनोशिलातल पर खड़े हो डाक 
कडा भारण कर, काय-बन्धन बधा मौर पसुकूल-संघाटी पहन, मिटरी का 
बरतन ले, आकाश मागंसे जा चौये द्रार-कोठे की दनशला में ही उतर 
एक भोर खडा हु । मण्डव्य ने इधर उधर देखत हए जनं उसे देखा तो 
सोचा--एसां बद-सुरत, यक्ष जैसा यह्‌ प्रव्रजि द ¦ उससे पृछा--यहा दू 
कहां से आया है ? उसने उससे बातचीत करते देए पहखी गाथा केही-- 

कृतो न्‌ आगच्छसि सम्भवसि, 

ओतल्लको पंसुपिसाचको ब ॥ 

सङ्कार चोरं पटिमुख्ख कंठे । 

रो रे तुं होहिसि अदक्छिगेम्भो ।। १।। 





= >) नक जकन ० ज = च 
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[हे चौशडेवारी! हे गंदे वस्त्र वले! हे पासु-पिञ्चाच सद । तु ग्‌ 
गले भँ कड़े के ठेर पर से उठाये वस्त्र पहन करकहां से आवा हैलर 
भौन £? 1१|| 

यह्‌ सुन बोधिसत्व ने कोमल चित्त से ही उससे बातचीत करते हृषु 
दूसरी गाथा कही- 


अन्नं तव इदं पकतं पसस्सि, 
तं खञ्जरे मृञ्जरे पिष्यरे च, 
जानासि त्व परदत्तपजीि, 


उत्तिट्ठय पिण्डं लभतं सपाको ।\२॥। 

[हे. यशस्वी! तेरे घर यह्‌ अन्न पका है। उसे (लोग) खापी रे 
है; तू जानतादै कि हम दूसरों द्ारादिया ही खाकर जीने बते है। उठ! 
शण्डा को भी कृ भोजन मिले २ | 

त्वं मण्डव्यं ने गाथा कही-- 

अन्नं भम इदं पक्त ब्राह्मणानं 
अत्तत्याय सहहतो मम इव, 
अपेहि एत्थ, कि दुषट्ठितोसि, 
न भा दिसां चुख्हं दन्ति जभ्म।।३।। 

] मेरे यदौ जो अन्न पका टै वहं ब्राह्मणों के किएदहै, यहं मेरी शरदा 
के कारण अत्म-हित के लिए है यहांसे दुरं इट! यहा क्याखडाहै। 
हे. इष्ट ! मेरे जैसे तुजे दान नहीं देते है ।॥२३।| 

तनं बोधिसत्व ने गाथा कही-- 

थले च निघ्नं च वपन्ति बीज 
अनूरखेत्त फलं आससाना, 
एताय सद्धाय ददपहे दतं, 
अप्पे अआराष्ये दक्लिमेय्ये ।।४।। 

[जिस प्रकार (कृषक) कल की आशा से ऊंचे स्यङपर भी बीज 
बोते है जौरनीचेस्थल्परभी। ओौरवे पानी की जगृहु भी बीज बोते ै। 
इसी प्रकारत्‌ भीषएसीदही श्वद्धा से सबको दान दे। सम्भवदहैत्रू दन-देने 
योयो का (भी) सत्कार कर सके \४।। | 


~ 
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| 3 तब मण्डव्यं ने गाणा कही-- 


तानीष खे्तानि षुपेसलामि ।५।। 

[मे लोक मे जो (दान-) क्षेत्र है उन्हे जानता हे। उन्हीं मँ रै 
बीज डाल्ताहु) जो जाति तथा मन्त्रौ से युक्त ब्राह्मण है वेही इस संसार 
भे अच्छे वेते है ॥५।] | 

तब बोधिसत्व ने दो गाथाये कही-- 


जाति मदे च अतिमानिता च 

लोभो च गोसो च भदो च भोहो 

एते अगुणः येसुब सन्ति सभ्ये 

तामीष खे्तानि अयेसखानि ।\६।। 
जाति मदो च अतिमानिता च 

लोभो च ोसो च भदो ख मोहो 

एते अगुणा येसु न सन्ति सब्बे 

तानीष खेत्तानि सुपेसल्छानि ।\७॥। 

[ जाति-मद, अभिमान, लोभ, देष, मद तया मूढता--ये सष 
भवगुण जिनमें हये इस लोक मे अच्छे (दान-)क्षेत्र नहीं है ।६।। भाति 
मद, भभिमान, लोभ, देष, मदथा मूकृता--ये सब भवगुण जिनमे नहीं 
दैः ष्टी इस रोक में यच्छे (दान ) क्षेत्र है।॥७॥] 

इस प्रकार बोधिसत्व के बार बार बोलने से उसे क्रोष भा श्या। 
कह बहुत बकथास करता है, ये दारपाल कहां गये, इस वाण्डाल को निकाते 
नहीं है" कहते हए उसने गाया कही- 
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[इस प्रकार उपजोति, उपञ्जञाम तथा भण्डकुच्छि केहां चले गये 
द्ये दण्ड देः ओर मारे! इस दुष्ट को गले से पकड़ कर धुन डलं ।॥८11 | 

वे भी उसकी बात सूनं जल्दी से आ पहुबे भौर बोले--'देव। 
क्या करे?" 

“तुमने इ दुष्टं चण्डाल को देखा ? 

“देव ! नहीं देखते 'है। वह्‌ भी नहीं जानते है कि कहा से आया? 
यदं कोर माया-वारी या जादूगर होगा। 

“अब क्या खंडे टो ?"" 

“देव ! क्या करे ?" 

“इसके मुंह को पीट कर तोड़ दो, इण्डो मौर बसौ की कलवियोंसे 
इसकी पीऽ उवाडइ दो, मारो, गले से पकड इस दुष्ट क धून डो } यहाँ 
से निकाल बाहर करो।' 

अभी ज्रं वे बोधिष्तत्व तक पहुचे ही नहीं ये, बोधिसत्वं ने आकरा 
मे खड़े हो गाथा कही- 

गिरि नखेन खगसि अयो दन्तेन खार्बसि 
जातवेदं पद्हसि यो ईति परिभाससि।९॥ 

[जो ऋषी को भला-बुरा कुता है वह नाखून से पव॑त सोदता है, 
अयवादात ये छोहा काटता है अथवा आम को निगल्ता है ।।९॥ | 

पद्‌ गाथा कह बोधिसत्व उस माणवक ओौर ब्रह्मणो के देखते ही 
देखते आङार में जा पहुवे। 

इस अथं को प्रकाशितं करने के किए शास्ता ने गाथा कही- 

इदं वत्वान मातद्धो इति सच्चपरक्कमो 
अन्तलिक्खरिम पक्कामि भहा गानं उदविक्छतं ।। १०।। 

[यह्‌ ककर सत्य-पराक्रमी मातङ्गं ब्राह्मणो की आँख के सामनेही 
आकाश को चछा गया। १०] 

उसने प्राचीन दिशा की ओर जा एक गली से उतर एसा दृढ़- 
संकल्पं किया कि उसके पाव के चिन्द्‌ दिर दे! वहां पूवर के पास 
भिक्षाटनं करके मिला जुजा भोजन प्राप्त किया मौर एक शाा मँ बैट बह 
मिला जुला भोजनं खाया) नगरदेवताजों से जनं यहं सहन न हो सका कि 
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बह रजि हमारे अभयं को दुख देने वाल) बति कहता तो वे आये। बडे 
यक्ष ने उसकी गरदेन पकड कर मरोड़ी, शेष देवताओं ने जेष ब्राह्मणों को 
गरदन पकड़ कर मरोड़ी। बोधिसत्व के चित्त की कोमलता के कारण उसका 
प्र हं जान मारा नही, केवल कष्ट दिया। मण्डव्य का सिर धूम कर पीठ 
को ओर हो गय।। हाय-पव सीषे होकर कंडे हो गये, ओं बदल कर्‌ मुदं 
के समान हो गर्द । वंह चकड़ी-ररीर होकर गिर पड़ा) शेष ब्राह्मण मुह "से 
भूक गिरति हुए इधर उधर लोटते ये। दिद्टमङ्गणिका को सूचना दी गई-- 





देख कर बोल।--पहं क्या ! उसने गाय। कही-- 
भवेति पिटिठतो उत्तमा ्खं 
बाहं पसारेति अकभ्मनेष्य 
सेतानि अक्छोनि कथा मतस्स, 
को मे इयं पृक्तं अकाति एवं ।॥११। 

[इसका सिर पीठ कं ओर धुमा दिया गया ह। यह्‌ निकम्नी बाहों 
| फलाता ६। इसकी आंखें मृत व्यक्ति के समान श्वेत हौ शई है। मेरे 
पत्र कोएेसा किसने कर दिया हं ? ॥११॥] 

वहां खड़े हृए लोगों ने उसे बताने के लिए गाथा कही-- 

इधागमः समणो दग्मवासी 
भोतल्लको पसं पिसाचको व 
सद्ध(र चोलं परिमुर्च कण्ठ 
सो ते इमं पुत्तं अकाति एबं।।१२॥ 

यहां एक चीथड्धारी शरमण आया। वह्‌ गंदे वस्व पहने था। वहू 
पसु पिशाचं सदश था। वह्‌ गले में कूड केदेरसे उठाए वस्त्र पहने था। 
उसी ने तेरे पुत्र काएेमा हाल किया ह ।॥ १२॥ ] 

उसने यह्‌ सुना तो. सत्तार किसी की एसी सामर्थ्यं नहीं है। 
निस्सन्देहं मातङ्गं पण्डित ही हो्ा। वहं धीर्‌ परुष मंत्रो भावना युक्त है । 
वह इतने अदमिों को कृष्ट पट्च कर नहीं जायेगा | वट्‌ किंस ओर 
गय होगा ? * पृते हए उसने गाथा कही-- 
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कतमं दिसं अगमा भू \ 
अक्लाथ मे माणवा एतमत्थं, 
गन्त्वान तं पटिकरेसु अच्चय, 


अप्ेव नं युक्तं लभेसु जोवितं ।\१३।। 
[वह्‌ बहु-रज्ञ किस ओर णया है? है तरुणो ' मुहे यहं बताभो । 
हम उस्तके पासं जाकर अपना अपराव क्षमा करवा । सम्भव रह हमारे पत्र 
को जीवन लाम हौ जाय )) १३ | 


वहाँ खड्‌ हुए तरुणो ने उसे इस प्रकार कहा-- 


सच्चप्पटिञ्ञो इसि साधुरूपो ।\१४।। 

[वह बहु-पर्च आकाश की ओर गया है। पूणिमा के चन्द्रमा कौ 
भान्ति वह (आकाश-) मागं के बीचोवीच गया ह) गौर वहं साधु- 
स्वरूप सत्य-प्रतिज्ञ ऋषि पूवं दिशा की भोर गया है । १४१] 

उसने उनकी बात सुन अपने स्वामी को खोजने का निश्चय किया। 
सोने का कलश बौर सोने का प्याला छया, दासियों सहित बह वहां 
पहूवी अहौ बोधिसत्व ने अपने चरण-चिन्हों के दिखाई देने का द्द़-संकल्प 
किया था। उसके अनसा जा वद्‌ जिस समय बोधिसत्व पीढ़ पर बैठ भोजन 
कर रहै ये, उनके पास पहवी ओौर प्रणाम करके एक जोर खडी हुई । 
उसने उसे देख थोडा भाते पात्र मे छोडा। दिट्ठमङ्गलिका ने स्व्णं-कशा 
चे उसे पानी दिया) उसने वहीं हाथ धो मुखं-प्रकषारन किया! उसने उसे 
यह्‌ पूछते हए कि किसने मेरे पत्र की शकर बिंगाडी, गाभा कही-- 

अवेठितं पिटिठतो उत्तमं 
बाहं पारेति अकम्मनेय्यं 
सेतानि अक्खोनि यथा नतस्स 
को मे इमं धुत्त अकासि एवं ।\१५॥। 
[अथं ऊपर दियाहीदरै।) 
इसके बाद की गाथाये उनके प्र्नोत्तर ह-- 


न 
" क्क कनका क्क क्व छ क = 





मातङ्गं । 


यक्छा हवे सन्ति महः्नुभावा 

अन्वागता इसयो साधुरूपा, 

ते दट्ढचित्तं॒कुपितं विदित्वा 

यक्ला हि ते पुत्तं अकंसु एवं \\१६) 
[ सुरूप ऋषियों कौ देख महानुभाव यक्ष उनके पीछे अये) 


उन्होनि ही तेरे पुत्र को ृष्ट-चित्त तथ! क्वि देख इस प्रकार बना दिया 
६।१९६॥] 





यश्खा च मे पुत्तं अकंसु एवं, 
त्वं एव मे मा कुढो ब्रह्मच, 
तुम्हे ब पादे सरणं गतास्मि 
अन्वागता पुत्तसोकेन भिक्खु \\ १५७।। 

[यदि यक भरे पूत पर कोधित हए है तो हे अहाचारी ! तू नुप 
रोषित न हो। हे भिक्षु! यै पृ्र-शोक से दृखी हो तुम्हारी ही शरण आ 
हं 1१७11 

तदेव हि एतरहिं च सण्हं 
मनोषदोसो मम नत्थि कोचि, 

च ते . वेद मदेन मत्तो 
अत्थं न जानाति अधिच्च वेदे \॥\१८।। 

[उस समयं भौर हसं समय भी मेरे मन में कुछ देष नही है! तेरा 
त्र वेद-परते से भस्त हुमा ₹। उसने वेद पढ़ कर अथं नदह जाना ॥\१८॥ | 


अद्धा हवे भिक्छु मुहत्तकेन 


एकापराधं खम भरिषञ्ज, 
त॒ षण्डता कोघ बला भवन्ति ।\१९।। 
¶ भिक्षु! एेसा होता ही दै किक्षण मर में मनुष्य की बुद्धि मोहं को 
प्राप्त हो जाती है। है बहप | उसके एक दोष को क्षमा करे । पण्डितो 


का बल क्रोध नहीं दै । १९1 | 
इस प्रकार उसके क्षमा मांगने पर बोधिसत्वं ने तो यक्षो को भगाने 


के किए अमृतौषध बताता ह" कट्‌ गाथा कही-- 
३८ 
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पुत्तो ते होहिति सो अरोगो ।\२०।। 

[यद्‌ मृखं मण्डब्य मेरा यहं जृढा-मोजनं खये) उससे इसे यक्ष 
कष्ट नहीं देगे गौर तेरा पत्र निरोग हौ जायना 1\२०।। ] 

उने बोधिसत्वं कौ बात सुन सोने का प्यारा अगे बदाय-- 
स्वामी ! अमृतौषघ दे । बोधिसत्व ने. जूढी काची उसमे डालकर कटा-- 
"टूखमें से पटले आधी कांची जपते पूत्र केमु मे डल्कर शेष चाटी 
पानी से मिलाकर बाकी ब्राह्ममो के मूहं में डल) समी निरोग हो जायेगि \' 
इतना कट्‌ वंह ऊपर उठकर हिमाल्य ही चला गमा। उसने भी उस 
व्या को सिर पर ले “मृञ् अमृतौषध मिला हं कहते ए घर जाकर 
पहले पुत्र के मह्‌ मे डाली) यक्ष माग गयः । उसने धूली पोते हए उठ 
कर पूरछा--मां ! यद्‌ क्या 2 "अयने कयि कोतू ही जनेगा। आ त्त ॥ 
अपने दक्षिणा-देने योग्यो का दीं देन) उसे उन्दै देख कर पश्चाद्ताप 
हुआ । 
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तब उचकौ माता ने ' ताते मण्डव्य } तू मूलं हं। रन देने के महा 
फल स्थान को नही पहचानता दै । इस तरह के रग दानं देने योग्य नहीं 
होति। अन से इन द्लीटों को दान मत दे। क्षीलवानों को दे! कह ये 
गाथाये कही- 


मण्डम्य नालोसि परि तपञ्जो | 
मो पुञ्जलेततानं मकोविदो सि 

मह्कसावेसु दरदा दानं 

किलिटठ कम्मेसु अ सञ्ञतेसु \\२१।। 

जटा च केसा मजिनानि कत्था 

जरूदपानं व मुखं परूलहंः 

पजं इमं पर्सथ रूम्मरूपि 

न॒ जटाभिनं तायति अप्पपञ्ञअं २२) 
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+ येषं रागो च दोषो च अदिग्जा च विराजिता 

| खोनासवा अरहन्तो तेसु दिं महष्छ जं ।।२३।। 

[है मण्डव्य! तु अल्पबुद्धि है) त्‌ मश्वं है। त्‌ पष्वकषत्र नही 
| यहचानता है। तु असंयत्‌ चित्त-मेल धारी, महान्‌ दोषियों को दान देता 
| दै ॥२१॥ कुछ रगो की जटायें है, केश टै, अजिनचभं के वस्त्र है, मुंह पुराने 
| कुं के समान बालों से भरा है। इन चीथडेधारी रोगों को देखो। 
अल्प-प्ज्ञ आदमी की जटा भौर अजिनं चमं से मोक्ष नहीं होती ।।२२॥ 
जिनके राग, द्वेष तथा अविधा जाती रहीहै, जो क्षीणाश्रव ह, जो अरहत है 
न्ह देने में महान्‌ फल है।।२३।] 

इसलिए तत ! अथ से इस प्रकार के उपशीलों के। दाननदेलोकमें 

ङ ५/८ समापति-कभी तथा पञ अभिज्ञा प्राप्त धामिक श्रमण ब्राह्मण 

। ह तथा प्रत्येक बुद्ध द्व. उन्हे दान दे) तात! आ अपने बुल के निकटस्थ 

| गों को अमृत पिला निरोग कलूगी |” यह उसने जूटी-काञ्जी मेगवाई 

ओौरपानीकी चटी मे मिवा सोहं हजार ब्राह्मणों के मुंह पर छिडक- 

। चया। एक एके जना धूल। पोता ह जा उठ खडा हुमा । 

। (७ गौ ने उन्हँ अन्राह्यण बना दिया--इन्टोनि चण्डाल का जूठा 
पिथादै। वे रञ्जित होकर वाराणसी से निकले भौर मेद राष्ट मेँजामेद 
राजा के पार्त र्दने लगे। मण्डव्य वहीं रहने छगा। 

उप समयं वेत्रवती नगरी के पाप वेत्रवती नदी के किनारे जातिमन्त 

नाम काएक ब्रह्मण प्रव्रजितं हुजा। वहे जाति" के कारण बहुत अभिमानी 
था। बोधिसत्व उक्तका अभिमान चूर-चूर करने के णिए वहां आ, उसके 
पासी नदीके ऊपर की जोर रहने लगे। उसने एक दिन दातुनं कर यहं 
संकल्प कर उसे नशी में गिराया कि यहु दातुन जाकर जातिमन्त कौ जटा्ों 
म लगे। जब वह पानी का आचमनं करने गातो बह जाकर उसकी 
जटाओं में लगी । उसने यह्‌ देश्कर कहा-तेरा बुरा हो ! यह मनहूस कहौ 
से? इका पता जगाङगा' सोच वह पानी के स्रोत दे ऊपर गया। वहाँ 
उसने बोधिसत्व को देखकर पूरछा-क्या जात है? “चाण्डाल हू ।" सूने 
नदी में दानून निरा?“ “हा, ने गिराई।'' “तेरा बरा हो, चाण्डा 
मनहुस, यहां मत रह्‌, स्रोत के नीचे कीओर रह्‌। उसके नीचे जाकर रहने 
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चर भी उसके गिरये हए दातुन ललीत से उरूटे जा उसकी जटाओं में लगते । 
बह बोल(--' तेरा बुराटी। यदि यहं रहेगा तो आज से सातवे दिन तेरा 
सिर सत ट्कडे हौ जायगा 1'* 

बोधिसत्व ने सोचा-- यदि मै इसके प्रति क्रोध कल्गा तो मेरा शीः 
अरक्षित होगा। मै उपाय से ही दसा अभिमान वचृरचूर करगा 1" उसनेैः 
सातवे दिन सूर्योदय रोक दिया । मनुष्य क्रोधित हो जातिभन्त तपस्वी केः 
, घास पटवे मौर पूछा- भन्ते ! तुम सूर्योदय नहीं होने देते ? वह्‌ बोला-- 
"्प्ह मेरा काम नहीं है, नदी के किनारे एक चण्डाल रहता है, यह उस~ 
का काम होगा!" आदमियों ने बोधिसत्वं के पास पहुंच पूछा--भन्ते ! 
तुम पूर्योदय नहीं होने देते " ` 'आयुष्मानो ! हाँ 1” क्यो ! ` “तुम्हारे कुल 
विदवस्त तपस्वी ने मुञ्च निरपराध को शप दिया है। वह्‌ आकर जब भरे 
पास में भिर कर क्षमा मगेगा तब सूयं को मुक्त कशया) वे गये ओर उखे 
खींच कर लवे ओर बोधिसत्व के षैरोमेंगिरा करक्षमा मंगवाई ओर प्राथना 
की--“भन्ते सूयं को मुक्त करे । 

“मै नहीं छोड सकता, यदि मै छोड दूगा तो उसका सिर सात टुकड़े 
हो जायगा ।' 

“मन्ते ! क्या करे ? 

उसने "“मिष्टी खगो" कट्‌ मिट्री का इला मंगवाया । फिर इसे 
तपस्वी के सिर पर रख “तपस्वी को पानी में उतासे' कह एपस्वी को पानी रमे 
उतरथा सूयं को मुक्त किया । सूर्यं-रदिम का स्पशं होते ही भिहीकेष्ले के 
खात ट्‌कडे हो गये । तपस्वी ने पानी मे गोता छख्गाया। उसका दमनं कर 
बोधिसत्व ने जिज्ञासा की--"सोखह्‌ हजार ब्राह्मण कहाँ रहते है ?” पता लगा 
कि मेद राष्ट के पास । उनका दमन करने की इच्छा से वह ऋद्धि से वहाँ 
पवा ओौर नगर के पासि उतर निक्लापात्र ले नगर मे भिक्षाटनं के छि 
निकला । ब्राह्मणो ने सोदा--यदिं यहं यहा एकाध दिनं नी रह गया तो 
हम अप्रतिष्ठितं कर देगा। उन्होने शीघ्रता से जाकर राजा को करहा-- 
““एक मायाघर, जादुगर आका है। उसे पकडवये ।" राजा ने “जच्छ 
कह स्वीकार किथा। बोधिसत्व मिा-जजा भोजन ले एक दीवार के सहार 


चे 


एक चरते पर बैठ कर खने लगे जिस समय घ्यानं दूसरी अरथा उस 
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समयं भोजन करते हए ही उसे राजा के. आदमियो ने अकर तलवार से 
भ्रार डाला। वंह मर्‌ कर ब्रह्मलोक मे उत्पन्न हुअ। 


दसं जातके मे बोधिसत्वं कोण्ड 
चह इस पर निर्भरता (?) मेही मृत्यु 
इये सारे मेद-राष्टरः पर गमं गारे की वर्षा 
इसीलिए कटा गया ह६ै- 
उपहञ्जमाने मेज्त्ञा मातङ्ग स्मि यसस्सिने 
सपारिसन्जो उच्छिन्नो मेज्सर्य' तदा अहु ।।२४॥ 
( यशस्वी मातङ्ग के म/रे जाने के कारण उस समय मेद राज्य ओर 
उसको सारी परिषद्‌ नष्ट हो गई ॥२४॥ ] 
शस्ता ने यह धर्मदेशना लला न केवल अभी, पहले भी उद्यन ने 
भत्रजितों को कष्ट दिया ट कह जातक का मेल बैटाया। उस समय 
भन्डन्य उद्यन था । मातङ्क पण्डित तो जँ ही था) 


(?) का दमन करने वे हृए । 
क। प्राप्त हुए । देवताओं ते क्रोधितः 
कौ ओर राष्ट कों अरष्टर्‌ कर दिया । 








 --- 


० -र 


~~ ड छन [¬ 1 2 १ 


= द ० द - 
=-= =--~ --- जो 


--श्- 


कव) ~ 


र ॥# => +. 
| ` रं भिक क = । 2 


+ क, इटा चक च्छल अ 


# 
# 
२ ॥ 





१९९८ | ४९८ 


४६८. चित्तसम्भूतं जातक 


` सम्ब नरानं सफलं सुचिन्नं. ` `" धट दास्ता ने जेतवनं से बिहार 
क्रते समयं जायुप्मानं महाकादयप के सोथ प्रेमं पूवक रहने वे दो 
पधरीः-भिन्नुओो के भारे में कटी । 
कः बतमान कथा 


उनका परस्पर बहुत विद्वासं था। सभी कृ आपस मं बव्ते भे। 
भिक्नाटन के पिए दकटुठे जति जर इकटूठे ही नापि रौटते। पृथक्‌-पृथक्‌ 
नहीं रदे सकते पे। वर्मक्षमा में बैठे भिक्ष उनयेः विदवास की ही चर्वाकर 
रै भे। शस्ता ने आकर पूछा--"भिक्षम।. दे क्या बातचीत कर रहे 
हो ८ `जमूके भात चीत" कहने पर “भिक्षुओ, इसमे कुछ आदचयं नहीं 
है यदि यह एक जन्म मं परस्पर विद्वासी है, पुराने पण्डितां ने तीन चार 
जन्मान्तरो तक भी मित्र-भावं नहीं त्यागा” कं ्वंजन्मं की कथा कही । 

ख. अतीत कथा 

पूवं समय में अवन्ति रष्टर मं उज्जैन मं अव॑न्तिमहागजं राज्यं करे 
थे । उस समय उर्ज्जनी के बाहर चण्डाल प्रामंथा। बोधिसत्व ने वल्य जन्म 
प्रहण किया। एक दूसरे प्राणी ने भी उसकी मासी का पुर होकर जन्म ग्रहण 
किया। उनमें से एक का नाम चिन था, दुसरे का सम्भूत । उन दोनों ने 
बड़े होकर चेण्डालवंद धोपनं (?) नाम का सीखा। एक दिन उनज्जैनी-नसर- 
दार पर शिल्प दिष्टने की टच्छा से एक ने उत्तरढार्‌ पर शिल्प दिखाया, 
दुसरे ने पुर्वे-द्रार पर। 

उस नगर मंदो दृष्ट-मङ्गल्िकिये धीं--एकः सेठ की षंडकी, दुसरी 
पुरोहित कौ लडकी । उन दोनों ने बहत सा साद्-भोज्य च्या भौर उचान- 
करीडाके किए जने की इच्छा से एक उत्तरद्वारः से निकली तथा दुसरी पूर्व॑ 
ार से। उन्दने उन चण्डाल-पुत्रों को शिल्पं दिखाते देखा तो पा-क 
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कौन हैँ? चेण्डाए-पुत्र ।' उन्होने सुगन्धित जल से आँखें धोई मौर वहीँ 
से वापिस हो गर्ह न देखने योग्य देखा । जनता ने उन दोनों को पीट कर 
बहत पीड़ा पहनाई--ररे दुष्ट चाण्डालो | तुम्हारे कारण हमे मृप्ते की 
शरावे ओर भोजन नहीं मिला ।' जवं उन्हें होश आया तो दोनों एक दुसरे 
के पास गये ओर एक जगृह मिकर एक दुसरे क दुःख-समाचार कहा ओौर 
रोये-पीटे । तवं उन्होने सोचा--क्या करे ? तवं निश्चय किया--"यह दुःख 
हमे अपनी "जाति" के कारण इजा। हेमं चाण्डालकमं न कर सकंगे। 

` जति" पाकर ब्राह्मण-विद्या्थी वन तक्टशिखा जाकर शिल्प सीदेगे |" वे 
तस्-शिल। पहुे ओौर - धमं शिष्यं बन कर प्रसिद्ध आगचताय्यं के पासं विद्या 
रहण करने लगे। जम्बुद्वीप से दो "चाण्डा" जाति छिपा कर विद्या ग्रहण 
कर रहे है--यह बत कही सुनी जाने लगी । उन दोनों मे ते चित्त पण्डित 
का विद्या-्रहण समाप्त हो गया भा. सम्भूत का अभी नहीं| 

एक दिन एक ग्रामवासी ने आचाय्यं को पाट करने के लिए निमन्त्रण 
दिया। उसी दिन रातं को वर्श होकर मर्गं के कन्दरा आदि भर गये । 
आगचय्यं ने प्रातःकाछ ही चित्त पण्डित क बृल्वा कर कटा--^तात ! मैन 
जा सक्गा। त्रु विद्याधियों की साथ ले जा भौर मंगल-पाठ केर अपना 
हिस्ा ख।कर हमारा हिस्सा के आना “ = ६ `अच्छाः कह विद्याधथियों कौ 
साथ लेकर गथा । जवे तक ब्रह्मचारोगणः स्नान करे तथा मह धोये तवं तकं 
भादमियो ने ठंडीहोनेके लिए खोर सस्त कर रख दी। व्ह अभी ठंडी 
नहीं हई थौ तमी ब्रह्मचारी आकर बैठ गये आगदमियों ने दक्षिणोदक' दे 
उनके सामने थालिथां रीं । सम्भूते ने एकदम मृढ की तरह से खीर को 
ठ्ढी समक्ष खीर पिंड लेकर मृह में डाल णिया। उसका मह एेमे जलने 
खगा मानो छोहेका गमं गोला मृहे में चलागयाहो वहं कपि गया अौर 
दोश ठिकाने न रख सकने के कारण चित्त पण्डित कौ ओर देखं चण्डा 

भाषा में नोल पडा-- अरे! ठेसा हं  ”“ उसने मी उसी प्रकार ध्यान न 

स्ब॒चण्डाकनाषा मे ही कषटा--निगल निगल बरह्मचारियों ने परस्पर 

एक दुसरे की जर देखा--यह्‌ क्या भाषा है: चित्त पण्डित ने मंगल पाठ 
किथा । ब्रह्मचारियों ने (वहाँ से) 8 पृथके पृथक टो जहां तहां बैट भाषा 
की परीक्षा की ओौर पता लगा लिया कि ठ चण्डारं भाषा ह। तबे उन्होनि 
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उन दोनों को पीटा-रे दुष्ट ॒च॑ण्डालो ! इतने दिन तके हम ब्राह्मण है 
कह कर हरमे घोखा दिया । तबं एक सत्पुरुष ने 'हटो' कह कर उन्हं बचाया 
शौर उपदेश दिया--यह तुम्हारी जाति' का दोष है, जागो कहीं प्रब्रजित 
होकर जीवो । ब्रह्मचरियों ने जाकर आचीय्यं को क्‌ दिया कि येर्चण्डाख 
है| वे भी जंगल मे जा ऋषियों की प्रबरज्या के ठंग पर प्रव्रजितं हुए । फिर 
थोडे ही समय बाद वहां से च्युत -हौकर नेरञ्जरा नदी के किनारे मृगी की 
कोल में जन्म ग्रहण किया। वे माता की कों मँ से निकलने के समय से 
ही इकट्टे चरते, पृथक पृथक न रहं सकते । 

एकं दिन वह्‌ चर चुकने के बाद सिर से सिर, सीगों से सींग, थोथनी 
से थोयनी भिलये खड़े चृगाटी कर रहे ये । एक शिकारी ने शक्ति चला एक 
ही चोट मँ दोनोंकीजानले ली। वहां से च्यत होकर नमंदा के किनारे 
वह्‌ होकर षदा हुए । वहां भी वे बड़े होने पर चोगा चुगने के बादसिरसे 
सिर, चोचे से चोचं मिला कर खे ये) एक चिहीमार ने उन्हें देखा ओर 
एक ही सटके में पकड़ कर मार डा) 

किन्तु, वहा से च्युत होकर चित्त-पण्डित तो कोसम्बी में पुरोहित का 
त्र होकर पदा हुजा सम्भूत-पष्डित उत्तर पाञ्चाल राजा का पत्र होकर । 
नाम करण के दिन से उन्दं अपनेः पुवं जन्म याद आ गये । उनमें सँ सम्भूत 
पण्डित को क्रमशः याद न रह सकने के कारण केवल त्रण्डाल का जन्मही 
याद था, किन्तु चित्त-पष्डित को क्रमशः चारों जन्म याद ये। वह सोर 
वं काहोने पर(घर से) निकला मोर ऋबी-व्रज्या ग्रहण कर ध्यान-अभिञ्ला 
लाभी हो ध्यान-सुख का आनन्द लेता हा समयं बिताने लगा । 

सम्भूतं पण्डित ने पिता के मरने पर छव धारण किया । उसने छत्र 
धारण करनेके दिन ही मंगल-गीतं के रूप में उतल्लास-वाक्य - केतौरपरदो 
गाथाये कही ! उने सुन यह्‌ हमारे राजा -का मंगल गीत ह करके रनिवास 
की स्वियां तथा गन्धवं उसी मीत को गते ये। क्रमशः सभी नगःर-निवासी 
भौ यह्‌ हमारे राजा का श्रिय गीत है' समस उसे ही ग्ने गे) 
चिति पण्डित ने हिमाख्यं मे रहते ही रहते सोचा-क्या मेरे भाई 
सम्भूत ते अभी छव धारण किया है, यवा नहीं किया `है। उसे षता खगा 
कि धारण कर दिया है। तब उसने सोचा--अभी नया-रज्य 1 अमी 
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समन्ञा न सकूग।। बृढ होने पर उसके पास जा, धममोपिदेश दे उसे प्रब्रजित 
कल्गा ।” वह्‌ पचास वषं के वाद जव राजा के लड़के लड्की बड़हो गये, 
ऋद्धि से वहां "हुवे ओर जाकर उद्यान में उतर, मङ्गलःशिखछा पर स्दर्ण- 
प्रतिमा की तरह वैठे। 


उस समय एक लडका उस गीत को गता हेजा क्कडियां बटोर रह 
| या। चित्त-पण्डित ने उसे बलाया । बह .आकरर प्रणाम करके खडा हृओ। 
त उससे पृटा-- तु प्रातःकाल से यही एक गीत गाता दहै, क्या ओौर 
| नहीं जानता ?"" 
` भन्ते! ओर भी अनेक गीत जानता हं । किन्तु ये हमारे राजा के 
्रिय-गीत है, इस लिए इन्हे ही गा.रहाह।" 
क्था राजा के गीत के विरुद गीत गाने वाला भी कोह?" 
` भन्ते ! कोई नहीं |“ 
तु राजाके गीत के विरुद्ध गीत गा सकेगा?" 
जानूगा तो गा सकुगा । 
तोत राजा के दो गीत गाने पर, इसे तीन गीत करके शाना । 
राजा के पास जकर गाना । राजा प्रसन्न होकर तुञ्े बहुत ॒एेदवय्यं देगा 1” 
उन्होने उसे गीतं दे विदा किया ' वहं शीघ्र माँ के पास गया भौर खज-उजा 
कर्‌ राजद्वार पर पहुंचा । वहाँ उसने कहल्वाया- -एक क्डक। आपके साथ 
प्रति-गीत गायेगां । राज। ने कटल्वाया--आ जाय ।. उसने जाकर प्रणामं 
ॐ किया। राजा ने पुखा-“तात ! तु प्रति-गीत गायेगा ?५ ॑ 
| हाँ देव | सारी राज्यं १ रिषद्‌ इकट्टी कराये 1” 
जब सारी राज्य-परिषद्‌ इकट्ठी हो गृई तब उसने राजा से कहा- 
देव ! आप अपना गीत गये, मै प्रति-गीत गङगा । 
राजा ने दो गाथाये कही-- | 


सम्ब नरानं सफलं सुचिण्ण्‌, 
न कण्मना किव्चन मोघमत्थि, 
पर्सामि सम्भूतं महानुभावं 

1 सकम्भना पुर्जफलृपयन्नं ।। १।। 


का 
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स्वं नरा" सफलं सुधिश्ण, 
त॒ कस्मना किञ्चन मोधमत्थि, 
कच्चि नृचित्तस्त पि एव एव 
इद्धो मनो तस्स यथापि म्ह ।\२। 

[आदमियों के किए हए सभी कमं फल देते है, किया गय कोर 
कमं व्यं नहीं जाता । र्य देता हूं कि महानुभाव सम्भूत अपने कमं से पृण्य- 
कल को प्राप्त हज दै ॥१॥ आदमियों के किए सभी कमं फल देते रै, 
किया गया कोई कमं व्यथं नहीं जाता। कदाचित्‌ चित्त काभीमनमेरेही 
मन की तरह समृद्ध होग{\\२॥ | 

उसके गीत के बाद ल्डके ने गते हुए तीसरी गाथा कही-- 

सम्बं नरानं सफलं सुधिष्णं, 

न कम्भना {किञ्चन मोघमत्थि, 
चित्तं विजानाहि तत्थ एव देव, 

इद्धो मन तस्स यथापि तुष्टं \\३।। 

[जादमियों के किए हए सभी कमं फल देते है, किया गया कोई 
कमं व्यथे नही जाता। हे देव ! यद जानें किं चित्त का मन भी तुम्हारे मन 
ही की तरह समृद्ध ६।३॥] 

यह्‌ सुन राजा ने चौथी गाथा कही-- 

भकं न्‌ चित्तो, सुतं अन्अतो ते, 
उदाह ते कोचि नं एतदक्ल, 
गाय! सुगोता, न भं अत्थि कङ्क, 
ददामि ते गाम बरं संत ज।।४।। 
{क्यातु चित्त है, अथवा तूने अपने को चित्त कहने वले किसी से 


यह गाया सुनी रै, जयवा तुके किसी एसे आदमी ने जिसने चित्त क) देखा 
कही हो यह्‌ गाथा कही दै ? मूके इसमे सन्देहं नहीं र॑ कि गाथा अच्छी 
प्रकार कही गई है) भ तुक्ञे सौ गाँव देता हूं ।॥*।) | | | 
तवं छंडके ने पांचवीं गाथा कही-- 
न चाहं चित्तो, सुतं अञ्ञतो मे, 
इसी च मे एतनत्थं असंति, 
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गन्त्वान रञ्जो पटियाहि गाथं, 
अपि ते बरं अक्तमनो ददेथ्य। ५। 

[म चित्त नहींहे। मैने ह्‌ अन्यत्र सं ही सुनी है। (तुम्हारे उद्यान 
मे ब॑ठे हुए एक ऋषी) ने ही मृक्षे यह्‌ सिखाया है कि जाकर राजा के सामने 
यह गाथा कटो । वह्‌ सन्तुष्ट होकर वर दे सकता ह।५॥ ] 

प्ट सून राजा ने सोना---वह मेरा भाई चित्त होगा अभी जाकर 
उसे देवृंशा । उसने आदमियों को आज्ञा देते हए दो गणाय कही-- 

योजेन्तु वे राजरथे सुकते चित्त रिज्बने, 

कच्छं नागा नं बन्धत्थ, गीबेययं पटिमुञ्जथ ।६।। 
आएहञ्ञजरं भेरिमुदिगस्के, 

सीधानि यानानि च योजवन्तु 

अभ्जेव अहं अस्समं तं ममिस्व 

यत्थेब दक्लिस्सं दति निसिद्धं।\७।) 


[ सुन्दर सिर वलि, अच्छे भने हए रथ जेते जें हाथियों को | 


केसो ओर उनके गजे मेँ सास्रे (भादि) डालो ॥६॥ 

भेरी, मृदङ्ग तथा शङ्कं बजे। शीघ्र यान जते जाये। आज ही मै 
उस आश्रम मेँ जाञगा जहा जाकर वै हए ऋदषी को देखूंगा ।।७॥ ] 

उसने यह कहा ओौर श्रेष्ठ रथ प्र चद शीघ्र जाकर उद्यान क द्रार 
¶्र रथ छोड़ मित्त पण्डित के पाल पटुबा। व हीं प्रणाम केर एक ओर खे 
हो प्रसन्न मनं से अध्वी गाधा कही-- 


सुलद्ध ल्भा वक्त मे अहोति 
गाभ। सुगीता परित्ताय मजे, 
सो हं ईसि सील वतुपपन्नं 
दिस्वा पतीतो सुमनो हमस्मि ॥८। 

[परिषद के बीच से कही हुई गाथ के दारण आज मृ्े बडा लाभ 
हेभा। भाज म शीलत्रत से युक्त ऋषौ को देख क परीति-युक्त तथा प्रसन्न 
हं ।८॥ ] 

चित्त पण्डित को देखने के समय से ही उसने प्रसन्न हो ^भेरे भार 
के लिए परग निछागो" आदि आज्ञा देते हुए नौः था कही-- 

















| 

| 

ू 

। 
अका 
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अ(सनं उदकं पञ्जं परटिग्हुषतु नो भवं 
अग्धे भवन्तं पुच्छाम, अण्घं कुश्नु नो भवं ।\९।) 
[ गाप आसन तथा पादोदके प्रदृण करे। हम जपं से अघ्यं के बारे 
में पु रहे है अपं हमारा अघ्यं ग्रहण करे ।॥९॥ ] 
इस प्रकार मधुर स्वागतं कर राज्य के बीचमेसे दो टकंडे करके देते 
इए . यहं गाथा कटी- 


र्म्म च ते आव्रलथं करोन्धु 
नारीगभेहि परिचारयष्षु, 
करोहि आकासं अनुग्गहाय 
उभो पि इमं इस्परिथं करोम।।१०। 

[तुम्हारे छिए सृन्दर भवन बनाये ओर नारी-गण तुम्हारी सेवा 
भे रहँ। मुञ्च पर कृपा करके-मृक्ले आज्ञा दें। हम दोनों भिलकर यहाँ 
राज्य कर ।।१०।। ] 

उसकी यहं बात मुन चिंत्त-पण्डित ने धर्मोपदेश देते हुए छः 
गाथाये कही-- 

दिष्वा फलं दुच्चरितस्ं राज 

अयो सुचिण्णस्त महाक्पि।कं 

अत्तानमेव पटिसञ्अभिस्सं 

न ॒पत्थये दृत्तं पतु धनं व।॥११।। 

दसेव इमा वस्स दसा मच्चानं इध जंक, 
अण्पत्तं एव तं ओधि नलो छिश्नो व सुरपति ।।१२॥। 
तत्थ का नन्दिका लिडडा का रति का धनेना, 

कि मे पृ्तेहि दारेहि, रज मुतोरिम बन्धना ।\१३।। 
सोहं सुप्यजानानि, मच्य्‌ मे नप्पञ्जति, 
अन्तकेनाधिपन्नस्स का रति का भनेवना।१४। 
जाति नरनं अधमा जनिन्द 

चण्डाल योनी दि पदा कनिट्ठा 

सकेशि कम्मेहि सुपापकेहि 

अण्डा गर्भे अर्वासम्ह पुञ्बे।\१५।। 
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चण्डालाहम्ह अवन्तोसु भिगा ने रजञ्जरं पति 
उक्सा नम्भदा तीरे, त्यज्ज ब्राह्मण खत्तिया ।\ १६ 


[हे राजन्‌ } दुष्कर्मा काबरा फल देखकर ओौर शुभकर्म का महान- 


विपाक देखकर गै अपने आपको ही संयतं रक्खूगा--मृङ्ञे पत्र, पशु तथा 
घन नहीं चर्हिए ११] 
प्राणियों का जीवन यहाँ दस दशान्डौ का ही ३1 निना उस अबधी 
को पटूचे ही प्राणी टृटेः बांस के समान सूखं जाता है।॥१२॥ एेसी अवस्था 
से क्या आनन्द, क्या क्रीडा, क्या मजा, क्या धनं की खोज ! मृञचे पुत्र तथा 
दान से क्या प्रयोजन ? राजन ! यै बन्धन से मुक्त ह ।१३॥ यह्‌ म अच्छी 
तरह जानता हं कि मृत्यु मृक्षे नहीं भूलेगी। जब मृत्यु सिरपरहोतो क्या 
मजा ओर क्या धन कीः सोज । १४॥ है राजन्‌ ! चण्डा . योनि .आदभियों 
भ निकृष्ट भौर अधम जाति ह। हमं अपने पापं कर्मके ही कारण पटले 
चण्डाल-योनि में उत्पन्न हए ।१५।॥। अवन्ती मे चण्डाल हूए, नेरञ्जरा के 
तट पर मृग, नमंदा कै तट पर (?) भजर गौर आज वही ब्राह्मण 
क्षत्रिय | १६॥ ] | 
इस प्रकार पुवं समयं की विषृष्ट योनियं का प्रकारान कर अबं इस 

जन्मं के भी आयु-सस्कारों केः सीमितं होने की. बात कह. पृष्य की प्रेरणा 
करते हुए चार गाथाये कर्ही-- 

उपनोयतो जीवितं अष्पमायु 

जस्यनीतस्स न सन्ति ताणा, 

करोहि पञ्चाल मम एत वाक्य, 

मा कासि कम्मानि दुक्खुद्रयानि\१७।। 

उयनोयती जीवितं अष्यभायु 

जरूपनीतस्स न सन्ति ताणः, 

करोहि पञ्जाल मम एत वाक्यं, 

प्रा कासि कम्मानि दृक्छप्फलानि ।\ १८।। 

उपनीयतौ जीवितं अप्पभायुः 

जरूपनोतस्सत न सन्ति ताणा, 
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करोहि पञ्चाल मम एत ब्य, 
सा कासि कम्मानि रजरित्रानि।)१९। 
उपनोयतो जोकि अप्पनाय्‌ 
वण्णं जरा हन्ति नरस्स जोब्तो 
करोहि पञ्चाल मम एत वास्यं, 
मा कासि कम्मं निरयुप प्तिया॥२०॥ 

[अल्पायु प्राणी को (मृत्यु के पास) ठे जाती है। जरा-प्राप्त के 
चिर रक्षा का कोई उपाय नदीं है। हे पाञ्चाल । मेरा यह कहना कर-एेसे 
कमं जिनसे दुःख उत्पन्न हो मत कर।१७॥....एेसे कमं जिनका फलं 
दुःखं हो मत कर॥१८॥ . . . एेसे कमं जो नित्त-्म॑ल रूपी धूल से ढके 
हौ मतं कर । १९) अल्पायु प्राणी को (मृत्यु के पासं) ले जाती है। जरा 
प्राणी कै वणं का नाश कर देती है। हे पाञ्चाल! मेरा यहं कहना कर- 
एेसे कमं मत कर जो नरकं में उत्पत्ति का कारणं हो ॥२०॥ ] 

बौधिपत्व के एेसा कहते रहने पर राजा ने प्रसन्न हो तीन गाथार्ये 
कटी-- | | 

अद्धा हि सच्चं वचनं तच्छं एत, 
यया इसौ मास्ति एव एतं, 
कामा च मे सन्ति अनसप्यरूप। 
ते इच्चजा मा दिसकेन भिक्खू ।\२१।) 

[ह ऋषौ ! जिस तरह सेतु कहता ह उसी तरह से तेरा यह कहना 
निश्च॑पात्मक सूपं से सत्य है किन्तु हे भिक्षु मेरे पास बहुत कामभोगं 
(के-साधन) हैँ मौर उन्हं मेरे जैसा नहीं छोड सकता ।२१।।] 

नगो यय। पंकमन्से ग्पसच्नो 

पस्स॒ थल नाभितम्भोति गन्त 

एव पहं कामपके ग्यसन्नो 

न॒ भिश्बुनो समगं अनुग्बलामि।।२२। 

[जिस तरह्‌ से द्द मे एषा हृजा हाथी स्थल दिखाई देने पर 
भौ वहाँ नदी जा खकता, उसी प्रकार म भी. काम-भोग के दल्दल मे एता 
हआ भिक्षुके मागं को नहीं ग्रहृण कर सकता २२) ] 
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यं आचरं पेच्व॒ सुखो भवेय्यं ।\२६।) 

[जिस प्रकार माता-पिता पत्र के सुखं की कामना से उसका अनु- 
शासन करते ह, उसी प्रकार भन्ते! अपं मुस्ने उपदेश देँ जिससे मै अगे 
सुखी होऊं ।॥२३॥] 

तब उसे बोधिसत्व ने कटा-- . 

न॒ चे तुवं उस्स्हेसे जनिन्द 
कामे इमे मानुसे पत्‌ 
धम्मं बलि परहपयस्सु राज 
अबम्भकारो च ते माहु रट्ठे।२४) 

दूता विवावन्तु -दिसा चतस्सो 

निमन्तका समन ब्राह्मणाच, 

ते अन्वानेन उयट्‌ठहस्सु 

बत्येन सेनासन पच्चयेन च।२५।। 

अन्नेन पनेन पसन्न चित्तो 

सन्तप्पय समण ब्राह्मणे च, 

दत्वा च भत्वा च यथान भावं 

अनन्वय सग्गं उपेति ठानं २६) 

संवे च तं रज मदो सहेष्य 

नारी - गणेहि परिजारयंतं 

कूमं एव गाथ मनसी करोहि 

मासेहि चेनं षपरिसाय मज्ज, 

मन्मोकास सयो जन्तु वजन्त्या रवौरपायितो 

परिकिण्णो सुपानेहि स्वज्ज राजाति बुज्चति ।२८।। 

[हे राजन्‌ ! यंदि तु इनं मानवी काम-भोगो को छोड़ने का साहस 
नही कर सकता तो यहं कर कि धा्मिक-कर ल्या जायं ओर तेरे रष्टर से 
अधा्मिक-कम न हो।२४। तेरे दूत चारों दिशौ मेँ जाकर ध्रमण- 
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ब्राह्मणों को निमन्त्रण देकर ल्ये। तु अन्न-पानं, वस्त्र, शयनासनं तथा 
अन्य आवरयक वस्तुजों से उनकी सेवा कर ।२५। प्रसन्नतापुवेक श्रमण- 
ब्राह्मणों को अन्न-पानं से सन्तुष्ट कर । यथासामथ्यं दानं देने ओौर खने वाला 
निन्दा-रहित हो स्वगं रोकं को प्राप्त होता है।॥२६॥ हे राजन्‌ ! यंदि 
नारी-गण से धिरे होने पर तुज्ञ पर राज मदं सवार हो जाय॑तो इस गाथा 
को मन में करना गौर परिषद के सामने बोल्ना।२७॥ खले आकाश के 
नीचे सोने वाला प्राणी, चरती फिसती माता द्वारा दुध पिलाया गया 
(प्राणी), कृत्तो से धिरा हुआ (प्राणी ) आज राज। कषेष्लाता ह ॥।२८॥ | 

इसं प्रकार बोधिसत्वं ने उसे उपदेश देकर र्भैने तुञ्ञे उपदेश दे 
दिया। अवं तू चाहे प्रव्रजितं हो चे न हो। मै स्वयं अपने कमं के फ 
को भोगृंगा' कहा जौर आकाश मे उठकर उसके सिर पर धूलिं गिरते 
हुए हिमालय को ही चले गये। राजा ने भी यहं देखा तो उसके भन 
म वैराग्य पैदा हआ। उसने ज्येष्ठ पुत्र को राज्य सौपा गौर सेना को 
सूचित कर हिमालयं की ही भोर चला गया। बोधिसत्वं को ` उसका जना 
ज्ञात हुआ तो ऋषी-मण्डली के साथ आ बह उसे लेकर श्ये मौर प्रवजित 
कर योग-विधि -सिखाई उसने ` ध्यान लाभ किया इस प्रकार वे दोनों 
ब्रह्म लौोकगामी हुए । 

शास्ता ने यहं ध्म-देशना "इस प्रकार भिक्षु, पुराने पण्डित 
तीन ` चार जन्मों तक भी परस्पर दृढ़ विदवासी रहे" कटे जातक का मेल 
बैठाय। उसं समयं सम्भूत पण्डित आनन्द था) चित्त पण्डित शो 


ही था। 
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४६६. चिवि जातक 


बुरे अयस्सं यरो...“ यह शस्ता ने जेतवनं में जहार कैरते 

समय असदश दान के बारेमेंकही) ` 
क. वतमान कथः 

वहे (कथा) आयवे परिच्छेद के सोवीर जातक में आई ही है। 
उसं समयं राजा ने सातवे दिनं सब परिष्कार दे दानानुमोदन की भ्रा्थना 
की । शास्ता बिना दानानुमोदन किए ही चके गये! राजा ने प्रातःकाल 
का भोजन कर विष्टारं जाकर पुछा-भन्ते ! अनुमोदन क्यो नहीं किया ? 
शास्ता ने “महाराज, परिषद अशुद्ध टै” कह "न वे कदरिया देवलोक 
वजन्त" गाथा से धर्मोपदेशं विया। राजा ने प्रसन्न हो सहस्र भूत्य के 
शिवदेश के वने हए उत्तरा संघ से तथागत की पूजा की आओौर तब 
नगर मे प्रवेश किया । 

अगे दिन धरमंसभा मे बातचीत चली--आयुष्मानो! कोशल 
राजा ने असदश दान दिया। किन्तु, वहं वैसे दान से भी असन्तुष्ट ही 
रहा । दंस बर (धारी) के धर्मोपदेश करने पर उस्ने फिर लाखता के 
मूल्य का, शिवि के देश का बना हृजा वस्त्र ॒दिया। अयुष्मानो । 
राजा का दान से संतोष नहींही होता। शास्ताने आकर पूछा--"“भिक्षुगो ! 
बटे क्या वात चीत कर रहे हो? “अमुकं बात चीत" कने पर “भिकषुमो, 
बहरी कस्तु का दान देना आसान है। पुराने पण्डितां ने सारे जम्बुद्वीप 
कौ हिला देते हुए प्रति छः सात हजार का त्याग कर दान दिया। किन्तु 
बाहरी वस्तु के दाने से असन्तुष्ट हो गौर यह समल किः “प्रियं का दाता 





१. सोवोरं जातक (४२४) । 
२. कंजूस लोग देव लोक नहीं जाते है । 
३९ 
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प्रियं वस्तु को प्राप्त होता ६ उन्टोनि आगत याचो कौ आँखें निकाल कर 
दे दी" वह्‌ भूरे -जन्म की कथा कही । 
ख. अतीत कथा 


पूवं समय में शिवि र्ट के अररिटृटपुर नगर में शिवि महाराजा राज्य 
गता था। उसं समयं बोधिसत्वं उसक। पत्र होकर उत्पन्न हअ । शिविकृमार 
नाम रखा गया। वह्‌ बड़ा होने पर तक्षशिला मया। शिल्प सीख 
कर्‌ पिता को शिल्प दिला उपराजा बना! फिर पिता कै मरे 
वर राजा से, (चार) आगतियो से वच दस राजधर्मा के विरूढ नं जा धर्मा- 
नृघ्ार राज्यं करने छ्गा। उसने चारों से पर, नगर के बीच तथा 
सजमतन के द्वार पर छः दन शालाएे वंनवाई, जिन मे वह प्रतिदिनं 
छःसात हजार खं करके दान दिलवाता था) आवी, चतुद ओर 
पूर्णिमा के दिनं निलयं दानशा्ा से जाकर दान का निराक्षण करता 
| वह्‌ एक वार पणिमा के दिन प्रातःकाल इवेत-छत्रे के नीचे राज- 
{निहा पर बेटा था। उस्न समय उसने अपने दानं पर विचार करते हुए 
जथर कोई भी एसी बाहरी वस्तु नहीं देरव जा उसने दानं नकीहोतो 
वह सोचने ल्गा-- कोई ठसी बहरी वस्तु नहीं हं जः मैने नदी ह किन्तु 
बहरी दान सै मेरा सन्तोष नही होता। मै निजी दाने देना चाहता ह । 
क्या अच्छा हौ यंदि आज जन तरे दानशाखा मे जं तौ कई यार्चक 
मृञ्जसे बाहरी कस्तु नं मौगिकर निजी ग्रहेण करे। यदि कई मृहसे हदय 
मासि ग्रहण करना चहिगा। तो भ छरी से छाती चीर, स्वच्छ जलं मे से 
नाल सहित कमल उखाडने कं तरट्‌ रक्त-लिन्दु चता हज हदय-मास 
निका कर देदूगा। यंदि शरीर मासि ग्रहण करना च॑ष्ेगा तो अक्षर खेदे 
कौ रूखःनी से छीरते हृए कौ तरह शरीर माँस उतार कर दे दूंगा । यदि कोई 
ररा ख्त केना चा्हेमा तो मूंहं कै अन्दर डल कर निकटे हुए बरन 
करौ तदह (उसे) र्तसे भर दगा! यष्दः कोई च्िगा किं मेरे घर्‌ का 
काम नीं चछ्ता, मेरे घर्‌ चख्कर दास भन कर रहे तो राजं भष छोड 
वार खड़ा हौ अपनी सूर्चेना दे दास.कमं कर्ूगा। यदि कोई मेरी आँखें 
प्मगिगा तो ताड क। गुहा निकालने की तसह आख निकालकर दे दूंगा} 
दूस प्रकार उस्ने- 
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यं ङ्च मानुसं दानं अदिघ्नं मे न विज्जति। 
यो पि याचेथ्य भं चकलु ददेय्यं अविकम्पितो ॥ 
[कोर एसा मानुषौ दन नहींदहै जोम नदे सकू। यदिकोईमेरी' 
न्ग मगिगातो वेहुमी मे विनाकपिदे दुगा।] 
सोचा! तब्रं सोह घडो से स्नान कर, सव अलङ्कारो से 
सज कर, नाना प्रकार के श्रेष्ठ भोजन ख।, अलङ्कृत हाथी के कन्धे पर 
ठ दानश्ा में पहु शक्र ने उक्षका विचारः जानं सोचा--“शिवि 
राजा आज जो याचक अये उसे अखे निकाल कर देने की बात सोचता 
दै। वह दे सकेगा अथवा रहीं?” उसकी परीक्षालेने के लिए दक्र ने बढ 
न्बे-तरह्यण की शकल बनाई ओौर जिस समय राजा दानशाला म पहूंबा 
उसने एकं ऊंची जगहं पर खड़े टो दाथ उटा कर राजा की जय नृुषाई। 
राजा ने उसकी ओर हाथी बढा कर पषा--श्राह्यण ! क्या कहतादहै?" 
-शक्र बौोला-- महाराज । तुम्हारे दान-संकल्पं का जो रीति-घोष हभ है 
उसने सारे लको वासियों को स्प कियारहै। मेँ अन्धा हं। तुम्हारे षास 
दो ओते है।'' 
इन प्रकार उसने ओखः की यलना करते हए दो गाथाये कही- 
दूरे अपस्सं थेरो व॒ चक्खु याचितं आगतो। 
एक नेत्ता भविस्ताम, चक्खं मे देहि याचितो ।१।। 
[दुर रहने वासना बृढ़ा आंख मंगिने के किए आया ह। मै मागि 
रहा हूं । मुज्ञ आंख दे। दोनों एक एकं आंख वाले हो जायेगे ।।१। ] 
यहं सून बोधिसत्वं ने अभी मै प्रासाद पर बैठा वेठा सौचं कर 
जाया) मेरा कितना बेडा लाभ है! अजं मेरा मनोरथ पूरा होगा) जैसा 
पहले कभी नहीं दिया, एसा. दानं दूगा।' सोने, प्रसन्न हो दुसरी 
गाथा कही- 





केननुसिट्ढो इध मागतो सि, 
वनिद्रर्‌ चक्ख्‌ पथ।नि याचित्‌ 
सुदुच्जं याचा उत्तमद्ध, 
यं अहु नेत्तं पुरिसेन इच्चअं।\२।) 
[हे याचक! तु किरुके करेन से यहां अखं मांगने आया है? 
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त्रु कठिनाई से देने योग्य उत्तमङ्ग मागि रहा है, जिस नेत्र को सब कठिनाईं 
वे देने योग्यं कहते है ॥२॥ | 

यं आहु देवेसु सुजम्पतीति 

मघवा ति नं साहू मनुस्स लोके, 

तेन नूसिट्ठे इव-मागतोस्मि 

वनिञ्जको चकलु पथनि याचितुं ॥।३।। 

वनिन्बको म्ह वबणिं अनृत्तरं, 

ददाहि मे चक्व्‌ पयानिं याचितो, 

ददाहि मे चक्खु पथं अनृतं 

य आहु नेतं पुरिसेन दृच्चयं\\४।। 

[जिसे देव-लोक में सुजम्पति कहते ह ओर मनुष्यलोक मे मघवा 
कहते है, मै याचक उसके करहेने से आं मगने आया हूं ॥२॥ मै याचक 
1 मुञ्चे आंखे मने पर, सवश्रेष्ट दानं दे। मञ्चे सर्वश्रेष्ट आवे दे जिन 
आंखो के दान को रोमं कठिनाई से दे सकने योग्य दानं कहते है 11४1] 

येन॒ अत्थेन आगनल्छि यं अत्थं अभिपत्थयं 

ते ते इञ्सन्तु. सङ्कूप्याः लभ चक्ल्‌नि ब्राहयम \॥५॥ 
एकं ते या चमानस्प उभयानि ददामह, 

स॒ चक्खुमागच्छ जनस्सं पेक्ठतो, 

यदिच्छसे त्वं च॒ ते समिञ्क्षतु ॥६।। 

[जिस बातके जए आखा, जिस बात की इच्छा करता है; तेये 
बे संकल्प पूरेहों। हे ब्राह्मण आंखे प्राप्त कर।॥५॥ तु एक आख मागता 
है, तुन्नो दोनों देता हं। त्‌ लगोंकी नजर के सामने आख वाल्म होकर 
जा। जो तु चाहता ह, वहं तेरी इच्छा पूणं ह; ॥६।। ] 

राजा ने इतना कहु चकन पर सोचा---' यहीं मेरा आंख निकाल कर 
देना टीक न होगा।' वह्‌ ब्राह्मण को लेकर अन्दर रनिवास में शया मौर 
राजासनं पर्‌ बेठ सीवक नामके वैय को बृल्द्म कर कहा--भेरीः आँखें 
निकाल ।' सारे नगरमे हल्ला हो मया कि हमारा राजा असिं निकाल 
ब्राह्मण को देना चाहता दै) तब सेनापति आदिं रानियो, नागरिक, तथा 
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अन्तःपुर के रगो समी ने इकट्ठे हो राजा को रोक्ते हए तीन 
गाथाये कही- 

भा नो देव अदा चक्खु, मा नो सम्ब पर।करि, 

भनं देहि महराज मुत्ता वेद्ुरिया वहू ।\७॥। 

युत्ते देव॒ रथे देहि अजानौये चलङ्ःते, 

नगे देहि महाराज हेभशप्पनवासतसे ।।८।। 

यथा तं सिक्ष्यो सभ्बे सथोग्गा सरथा सदा 

समन्ता परिकश्व्युं एवं देहि रथेसभ ।\९।। 

, ह देव! अखं नदें। हम सव को न छोडं। महाराज! बहुत से 
मोती, वेढुरिय--षन-र।७॥ हे देव! जुते हृए रथ देँ) सजे हृए 
आाजनीथ धोहेदें। महाराज ! स्गं-वस्वों से सजे हायी दे ।८)। जिस प्रकार 
इम सबं शिवि के रोग तुम्हें अपनी गाडियों बौर रथो के साथ चारो बोर 
चे षेरे र्है--हे राजन्‌ ! एसा दान दें ॥९॥ | 

त्र राजा ने तीन गाथे कही-- 

यो वे दस्सं ति वत्वान अदाने कुर्ते मनो 
भुम्था सो पतितं पासं गोवाय पटिमुञ्चति \ १०।। 
यो बे दस्सं ति वत्वान अः ने कुर्ते मनो 

पपा पापरतो होति खन्पत्तो यम सादनं ।\११।। 
यंहियचेतंहिद्दे, ~न याचेन तं ददे, 
स्वह तं एव दस्सामि यं मं याचति ब्राह्मणो ।\१२। 

[जौ दुगा" कह कल न देने की इच्छा करता है, वह्‌ पृथ्वी पर 
पड़े इए बन्धन को अपनी गदेन मे उाणता है ।॥१०॥। जो दगा “कहकर न देने 
की इच्छा करता है, वह्‌ पपी से भी षपीतर होता है भौर यम के पासं 
पटचता है ।११॥ जो मागि वहीदे, जोन मागि वहन दे। इसलिए 
जही दुगा जे मुस ब्राह्मण मागता है।१२॥ ] 

तब अमत्यो ने उसमे यंहं पृते हए क्रि किस चीज की प्रार्थना 
करते हुए आंखों का दान कर रहे हो, गाया कही-- 

आयुं नु वण्णं न्‌ सुखं बलं नु 
कि पत्ययानो न्‌ जनिन्द देसि, 
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कथं हि राजा सिविनं अनु्तरो 
चक्डनि वञ्जा परलोक हेतु \१३। 

[हे सजन्‌ ! तुम आयु, वणे, सुखं तथा बर मे से किस चीज की 
भ्राथंना करते हए आंखों का दन कर रहे हो? शिवियों का श्रेष्ठ राजा 
परलोक के लिए आंखे कैसे दे देगा ? ॥ १३] 

उरे राजा ने गाथा कहौ-- 

न॒ बाहं एतं यससा ददामि, 
न पुत्तं इच्छे न धनं न रट्‌ठ, 
सतञ्च धम्मो चरितो धुराणो, 
इच्वेव दाने रमते मनो ममं।१४। 

[नमै एेखवय्यं के लिए देताहं ओौर न गँ पुत्र, धन तथा रष्टरकीः 
इच्छा करता हं। यह्‌ सत्पुरुषो का धमं ह) यहं पुराना चरित्र है। इसीलिए 
दान्‌ देने में मस्र आनन्द आता है । १५ 

सम्यक्‌ सम्बद्ध ने भी सेनापति स्ारिपृूव्र क) चरिया-पिटक का 


उपदेश देते हुए ममृसे दोनो ओं से भी सर्वजञता-जानं प्रियतर है प्रकट 


करते के लिए गाथा कही है-- 
न मे देस्ता उभो चक्ठ्‌, अत्तनंमे न देस्सिथ; 
सञ्बञ्जुतं पियं मण्डु, तस्मा चक्खु अदासं ।। 
[न मूङ्ञे दोनों च्भुओं से द्वेष है, ने मूङ्ञे अपना आप ही अप्रिय 
दै, मूचे सवंज्ञता प्रियं ईै--ईइसक्एि मैने अखे दीं । | 
बोधिसत्व की भाते सुन कर जवं अमात्यं अप्रतिभ हौ ग्ये तो 
बोधिसत्व ने सीवक वंच की गाथा कही-- 
सखा च मित्तो च ममासि सीवक 
सुसिदिखतो, साधु करोहि मे वचो, 
लद्ध त्वं चक्लूनि ममं जिगिसतो 
हत्थेसु उपेहि वनिञ्बकस्स ।। १५।। 
[हे सीवके! तु मेरा सुखा है, मित्रै, सुशिक्षित टै। अच्छातु मेरा 
कहना कर । मेरी इच्छा के अनुसार तु मेरी आंखे निकाल कर याचक के 
हय में रख ॥१५।।] | 
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तेनं उस सवक ने कहा--देव ! चक्षदान बडी भारी सतिं ह) 
सोचं लें ।'' 

मैने सोच च्वि ह तू देर मत कर। मेरे साथ बहुत बात 
मत्र॒कर्‌।'' 

उसने सोचा--मेरे जैसे सुशिक्षित वेय वेः ट्ए यह्‌ अनृचित हं कि 
राजा की आंखो मे शस््र॒ डाल । उसने नाना प्रकार की दवादइर्यां पीस 
भषज्य-चूणं क) नीले कमलं में भर दक्षिणग आंख मं एंका) अखि पटट 
गदं । वेदना आरम्भ हुई । “राजन्‌ | संश्ले,। आँख को ठीक करने कीं 
मेरी जिम्मेवारी है“ क्तात! चल्‌ रखो देर मतं करो ” उस्ने भर 
कर फिर फूका। आंख । आंख के खोल मंसे निके गई। बड़ी वेदना हुई। 
महाराज ! वि्नारं करके। मै अं को पूर्वेवंत्‌ कर र्कुगा।'' देर मत 
केरे ।'' उसंने तीसरी बर तीन्रतर (अःषध) भर कर फूका' ओषधकेः जोर 
से आंख घूम कर आंख केखोलमेसे निकल नंसरूपी सूतं में श्टकने लगी)" 
राजन्‌ । सोच ले । फिर पुवेदेत्‌ कर सकने का मेरा सामथ्यं ह) "देर मतं 
करं ।' अत्यन्तं वेदना हुई। खून वदने ल्या। पटने हुए कस्त सक्त से भीग्‌ 
गये । रानिंधां तथा अमाप्यं राजा के चरणों में भिर रोने पीट्ने ल्गे--- 
"देवं ! आँखें मत दे।” राजा ने वेदनः 6 सेनं कर्‌ स्या जर बोला-- 
लति ! देर्‌ मतं करें।'' उसने “त्व ¡! अच्छा कटा ओर बयं हाथ सें 
असिं पकड़ी तथा दाहिने हाथ य स्स्व क, ओखि के सूत्र कौं काट, अव 
(ले) वोधित्त्वकेदहथमें स्वर्दीं। उतने बाड आंखे सं दाहिनी आंख को 
देख, वेदना को सहनं करके, ब्राह्मण को तुलवाधा--- त्राह्यण, आ। महे टसं 
जख सं सौ मुना, हजार गुना सवजञतारूपी आन ही प्रियं हे। इस अखि का 
देना सवंजता-रूपी आँख प्राप्त कने का कारण हो" वहं ओंखं ब्राह्यण कौ 
दरी । उसने वहं ओंखं उठा कर अपनी आंख से ल्गाई। उसवेः प्रतपंसे 
वंह आंख विले न्लि कम॑ की तरह हो गई) बोधिसत्वं ने बाईं आंख सं 
उसकी वह अख देव सोचा---ओह्‌ ! मेल अक्षि-दानं सुदात्तं हआ)" 
उसने अतिग्कि प्रोति से निरन्तर स्पष्ट होने के कारण दूसरी आंखे भीदे 
दी। शक्र ने वेह आंखं भी अपनी आख सं छग ओरं राजभवने से निकल, 
जनता की आंखों के सामने ही नग॑र से निक देवलोक नल" ` 
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तुम्हँ आख प्राप्त होगी । “तो मेरा दान सुफलं हआ” कह सत्य॒क्रिया 
करते हृए उसने यह्‌ गाथा कही- 

ये यं याचित्‌ आयन्ति नानागोत्ता बनिज्बका 

योषि मं याचते तत्थ सोपि मे मनसो पियो, 

एतेन सच्चवज्जेय चक्ख्‌ मे उपपज्जय ।\२३।। 

[नाना गोत्रो के जो भी याचक मृक्च से मांगने अते हैँ जौर जो 
भी याचक मूञ्से मांगते टै, वे सवं मृक्ले मन से प्रियं है--मेरे इस सत्य 
कथनं (के प्रताप) से मेरी ओंख टीक हौ जाय ॥२३। | 

उसके कहने के साथ ही पहली अखं ठीक हो गई। तवं दूसरी 
आंख की उत्पत्ति के लिए दो गाथाये कही- 

यंम सो यचिंतु अगा देहि चक्खु ति ब्राह्मणो 
तस्स त्तक्खनि पदर ब्राह्मणस्स बोनन्बिनो ।\२४।। 
मिथ्यो मं अविसि पीति सोभस्पञ्च अनप्पक, 
ए तेत सच्चवज्जेन दृतिं मे उपयज्जत्थ ।२५। 

[जो वह्‌ ब्राह्यग-यप्वंक मृद्षसे आंख मांगने आया कि जख 
दे, मैने उसे आंखें दी।२४॥ तथं मेरे मन मं वहत प्रीतं ओर असीम 
सौमनस्य का भाव उदय हुआ। इस सत्य (कै प्रताप) से मेरी दुसरी आख 
उग अये ।२५॥। 

उसी क्षग दुसरी आंख भी उत्पन्न हो गृरई। उसकी वे आंखें न 
स्वाभाविक थी ओर न दिव्यं। शक्र ब्राह्मण को दी गई आंख फिरपूवं- 
अवस्था मेँ नहीं छाई जा सकती। उप्त वस्तु होने पर दिव्यं चक्षु 
उत्पन्न नहीं होती । उसकी वे अखं सत्य पारमिता चक्ष्‌ कही गई है। 
उनकी उत्पत्ति के समय ही शक्र के प्रतापं से सारी राज्य परिषद्‌ इकट्टी हो गई 
थी। राक्र ने जनता के सामने उसकी प्रगत करते हुए दो गाथाये कही-- 


धम्मेन भासिता गाथा त्िवोनं रदट्ठवद्धन, 
एतानि तव नेत्तानि दिब्बानि पटिदिथ्यरे।२६॥ 
तिरोकुडडं तिरोतेलं समतग्गय्ह॒ पन्बतं 
समन्ता योजन सतं दस्सनं अनुभोन्तु ते ॥२७।। 
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[हे शिवि-नरेश ! वुम्हारी कही हई गाथाये ध्मनुसार है। ये 
तुके दिव्य नेत्र दिये जा रहे है॥२६॥ दीवार के पार, शिला के पार तथा 
पवंत को छेदकर भी चारों ओर सौ योजन तक तुम्हे दिखाई दे ।।२७॥ ] 

इस प्रकार उसने आकार में खड़े हो जनता के बीषचं मे ये गाथाये 
कट्‌ बोधिसत्व को “अप्रमादी रहना” उपदेश दिया भौर देवलोक चला 
णया । जनता से धिरे हुए बोधिसत्व ने भी बडे ठाट-बाट के साथ नगर 
में प्रवेश किया ओौर चन्दन प्रासाद पर जा चदे। सारे शिवि राष्ट भं यह 
बात फं गई किं उसे आंख प्राप्त हो गृई। राष्ट्वासी उसके द्धन के छिएट 
बहत भेट के लेकर आए । बोधिसत्व ने सोचा कि यहाँ जो इतनी जनता 
इकट्टी है, इसके बीच मं भै दान की महिमा कटहेगा। उसने राजद्वार पर 
बड़ा मण्डपं बनवाया ओर दवेत-छतर के नीचे राज-सिंहासन पर बैठ नगर 
मे मुनादी करवा सव श्रेणियों को इकट्ठा करवाया । उसने उन्हं "हे शिविराष्ट्‌- 
बासियो ¦! मेरी इन दिव्य आंखों को देखकर अव से विना दिए मत खामो " 
कह धर्मोपदेश देते हृए चार गाथाये कही- 

को नीध वित्तं न ददेष्य याचितो 

अपि विसिटठं सुपियं पि अत्तनो, 

नद्‌ इद्धः सब्बे सवयो समागता 

दिन्बानि नेतानि मं अज्ज पर्सथ।२८॥। 
तिरो कंडडं तिरो सेलं समतिगय्ह पञ्बत 
समन्ता योजन सतं दस्सनं अनृमोन्ति ये॥२९॥ 
न॒ चागमता परभत्थिं किञ्चि 

मच्चाने इध जीविते, 

दत्वाम मानुसं चक्खु 

कदं मे चक्खु अमानुसं ।\३०। 

एतं षि दिस्वा स्िबयो देथ दानानि भुज्जथ, 
वत्वा च भुत्वा च यथानुभाव 

अनिन्दिता सग्ग उपेथ ठनं।३१।। 

[कौन साएेसा वन है जो मगने पर भी न दिया जाय, चाहे 
अपना विशेषं अथवा अत्यन्त प्रिय भीक्योंन हो? यहां अये ह सभी 
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चिवि-निंवासी आज मेरे दिव्य-नेत्र देवे ।॥२८॥ मेरी ये आँखें दीवार के पार, 
चिलाकेपार, पतं कोभी षेद कर चारों ओर सौ योजनं तक देखती 
है ।२९॥ जीवन में यहां आदमी के क्जिए्‌ व्याग से षठ्कर कुछ नहीं है। 
भानुषी, जख देकर आजं मने दिव्य आंख प्राप्त की ॥।३०॥ यह बतत भी 
देख कर हे शिवि रष्टृवासि्यो ! दान दो ओौर खाओ पियो। यथासामध्यं 
देकर ओर खा पीकर अनिन्दिते रहकर स्वगे-स्थान को प्राप्तं होवो \\३१॥ 
इन चारो गायां से धर्मोपदेश दे उसके गदं प्रति अषे-मास, प्रति 
षनद्रहवे दिन जनता को हकृट्ठा कर नित्य इन्हीं गायाम से षर्मोपिदेश 
दिया । पह -सुन जनता दानादि पुण्य-कमं कर देव-लोक को भरती हई 
ही (परलोक) गई । 
शस्ता ने यह्‌ धमं देशना खा ““भिक्षुजो, इस प्रकार पुराने पण्डितो 
ने बाहरी दान से असन्तुष्ट रहं अये हुए याचको को अपनी आंखे निकाल 
कर दी" कहं जातक का मेल बँठाया । उस समयः सीवक वंच आनन्द था) 
शक्र अनुरुद्ध । शेष परिषदं बृद्ध-परिषद । सिवि-राजातो ओैद्ीथा। 
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५०० सिरिमस्द जातक 


“पञ्ञायुपेवं सिरिया विहीनं . . . सिरिमन्द प्रर्नमहाउम्मग' नार्वंक 
म मयेगा । 


१. भहाउम्मशं जातकं (५४६) । 
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